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AN SOISGEUL 

A REIR 

M H A T A. 

CAIB. I. 
LEABHAR ginealaich losa Criosd, 

mhic Dhaibhidh, mhic Abrahaim. 
2 Ghin Abraham Isaac, agus ghm Isaac 

lacob, agus ghin lacob ludas agus a 
bhraithrean. 

3 Agus ghin ludas Phares agus Sara o 
Thamar, agus ghin Phares Esrom, agus 
ghin Esrom Aram. 

4 Agus ghin Aram Aminadab, agus ghin 
Aminadab Naason, agus ghin Naason Sal- 
mon. 

5 Agus ghin Salmon Boos o Rachab, 
agus ghin Boos Obed o Rut, agus ghin 
Obed lese. 

6 Agus ghin lese Daibhidh an righ, ag- 
us ghin Daibhidh an righ Solomon o ’n 
mhnaoi a bha aig Urias. 

7 Agus ghin Solomon Roboam, agus 
ghin Roboam Abia, agus ghin Abia Asa. 

8 Agus ghin Asa losaphat, agus ghin 
losaphat loram, agus ghin loram Osias. 

9 Agus ghin Osias loatam, agus ghin 
loatam Achas, agus ghin Achas Esecias. 

10 Agus ghin Esecias Manases, agus 
?hin Manases Amon, agus ghin Amon 
osias. 

11 Agus ghin losias lechonias agus a 
bhraithre, mu am an gihlain do Bhabilon. 

12 Agus an deigh an toirt do Bhabilon, 
ghin lechonias Salatiel, agus ghin Salatiel 
Serobabel. 

13 Agus ghin Serobabel Abiud, agus 
ghin Abiud Eliacim, agus ghin Eliacim 
Asor. 

14 Agus ghin Asor Sadoc, agus ghin 
Sadoc Achim, agus ghin Achim Eliud. 

15 Agus ghin Eliud Eleasar, agus ghin 
Eleasar Matan, agus ghin Matan lacob. 

16 Agus ghin lacob loseph fear Mhuire, 
o ’n d’ rugadh losa, d’ an goirear Criosd. 

17 Uime sin na h-uile ghinealaich o Ab- 
raham gu Daibhidh, is ceithir ginealaich 
deug iad ; agus o Dhaibhidh gu bruid 
Bhabiloin, ceithir ginealaich deug; agus o 
bhruid Bhabiloin gu Criosd, ceithir gin- 
ealaich deug. 

18 Agus mar so bha breith losa Criosd: 
oir an deigh do cheangal-posaidh bin air a 
dheanamh eadar a mhathair Muire agus 
loseph, roimh dhoibh teachd cuideachd, 
fhuaradh torrach i o ’n Spiorad Naomh. 

19 Ach air bhi do loseph a fear ’na 
dhuine cothromach, agus gu ’n toil aige 
ball-sampuill a dheanamh dll’ i, bu mhiann 
leis a cur uaith os iosal. 

20 Ach ag smuaineachadh nan nithe sin 
dha, feuch, dh’fhoillsich aingeal an Tigh- 
earn e fein da ann am bruadar, ag radh, 
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A loseph, a mhic Dhaibhidh, na biodh 
eagal ort do bhean Muire a ghabhail a’ 
d’ lonnsuidh : oir an ni a ta air a ghin- 
eamhuin innte, is ann o ’n Spiorad Naomh 
e. 

21 Agus beiridh 'i mac, agus bheir thu 
losa mar ainm air ;‘oir saoraidh e a shluagh 
fein o’m peacaibh. 

22 (Agus rinneadh so uile chum gu 
coimhliontadh an ni a thubhairt an Tigh- 
earna leis an fh&idh, ag rMh, 

23 Feuch, bithidh maighdean torrach, 
agus beiridh i mac, agus bheir iad Ema- 
nuel mar ainm air, is ionnan sin r’ a radh, 
air eadar-theangachadh, Dia maille ruinn.) 

24 Agus air mosgladh do loseph as a 
chodal, rinn e mar a dh’ iarr aingeal an 
Tighearn air, agus ghabh e d’ a ionnsuidh 
a bhean: 

25 Agus cha d’ aithnich e i gus an d’ rug 
i a ceud-ghin mic; agus thug e losa mar 
ainm air. 

CAIB. II. 
AGUS an uair a rugadh losa ann am 

Betlehem ludea, ann an l£ithibh He- 
roid an righ, feuch, th&inig druidhean o ’n 
aird an ear gu lerusalem, 

2 Ag radh, C’ ait am bheil righ sin nan 
ludhach a ta air a bhreith ? oir chunnaic 
sinne a reult san aird an ear, agus a ta 
sinn air teachd a thabhairt aoraidh dha. 

3 An uair a chual Herod an righ sin, 
bha e fo thrioblaid, agus lerusalem uile 
maille ris. 

4 Agus air cruinneachadh nan ard-shag- 
art uile dha, agus sgriobhaichean an 
t-sluaigh, dh’fhedraich e dhiubh c' ait an 
robh Criosd gu bhi air a bhreith. 

5 Agus thubhairt iad ris, Ann am Bet- 
lehem ludea: oir mar so sgriobhadh leis 
an fhaidh, 

6 Agus thusa Bhetlehem an tir ludah, 
cha tu idir a’s lugha am measg cheatmard 
luda: oir asadsa thig Uachdaran a stiitras 
mo shluagh Israel. 

7 An sin air do Herod na druidhean a 
ghairm os iosal d’ a ionnsuidh, gheur-fhios- 
raich e dhiubh cia an t-am an d’fhoillsich- 
eadh an reult. 

•8 Agus chuir e iad gu Betlehem, agus 
thubhairt e, Imichibh, agus iarraibh gu 
dichiollach an naoidhean ; agus an deigh 
dhuibh fhaotainn, innsibh ‘dhornhsa e, 
chum gu racham-sa fein, agus gu deanam 
aoradh dha. 

9 Agus an uair a chual iad an righ, dh’- 
iraich iad; agus, feuch, chaidh an reult a 
chunnaic iad san aird an ear rompa, gus 
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an d thMnig“ i agns gu ’n do stad i os ceann 
an lonaid an robh an naoidhean. 

10 Agus an uair a chunnaic iad an reult, 
rinn iad gairdeachas le h-aoibhneas ro- 
mhor. 

11 Agus air dol a steach dhoibh do ’n 
tigh, fhuair iad an naoidhean maille r’ a 
inhathair Muire, agus thuit iad sios, agus 
rinn iad aoradh dha: agus air fosgladh an 
ionmhas dhoibh, thug iad dha tiodhlacan ; 
or, agus tuis, agus mirr. 

12 Agus air faotainn rabhaidh o Dhia 
ann am bruadar, gun iad a philltinn a 
dh’ ionnsuidh Heroid, chaidh iad d’ an 
diithaich fein air slighe eile. 

13 Agus an uair a dh’imich iad air an 
ais, feuch, nochdadh aingeal an Tigh- 
earna do loseph ann am bruadar, ag radh, 
Eirich, agus gabh an naoidhean agus a 
mh&thair, agus teich do ’n Eiphit, agus bi 
an sin gus an labhair mise riut: oir iarr- 
aidh Herod an naoidhean g’ a mliill- 
eadh. 

14 Agus dh’ 6irich e, agus ghabh e d’ a 
ionnsuidh an naoidhean agus a mhathair 
san oi'dhche, agus dh’ imich e do ’n Eiphit: 

15 Agus bha e an sin gu bas Heroid: a 
chum gu coimhliontadh an ni a labhair an 
Tighearna leis an fhaidh, ag radh, A mach 
as an Eiphit ghoir mi mo Mhac. 

16 An sin an uair a chunnaic Herod 
gu’n d’ rinn na druidhean fanoid air, las e 
le feirg ro-mhoir, agus chuir e luchd-mill- 

uaith, agus.mharbh e na bha do lean- 
abaibh mac am Betlehem, agus ’na crioch- 
aibh uile, o aois dha bhliadhna agus fuidh, a reir na h-aimsir a dh’ fhoghluim e gu 
'dichiollach o na druidhibh. 

17 An sin choimhlionadh an ni a labh- 
radh le leremias am faidh, ag radh, 

18 Chualas guth ann an Rama, caoidh, 
agus gul, agus bron ro-mhor, Rachel a’ 
caoineadh a cloinne, agus cha b’ aill leatha 
solas a ghabhail, a chionn nach ’eil iad 
bed. 

19 Ach an uair a dh’eug Herod, feuch, 
nochdadh aingeal an Tighearn ann am 
bruadar do loseph san Eiphit, 

20 Ag radh, Eirich, agus gabh an naoidh- 
ean agus a mhathair, agus imich gu tal- 
amh Israeli : oir'fhuair an dream a bha ’g 
iarraidh anama an leinibh bas. 

21 Agus dh’ eirich esan, agus ghabh e an 
^eanabh agus a mhathair d’ a ionnsuidh, 
agus thainig e gu talamh Israeli. 

22 Ach an uair a chual e gu ’n robh Ar- 
chelaus ’na righ an tir ludea an ait Heroid 
’athar, bha eagal air dol an sin : ach, air 
faotainn da rabhaidh o Dhia aim am 
bruadar, thionndaidh e gu criochaibh Gha • 
lile: 

23 Agus thainig e agus ghabh e comh- 
nuidh ann am baile d’ an goirear Nasaret, 
a chum gu coimhliontadh an ni a labh- 
radh leis na faidhibh, Gu goirear Nasar- 
ach dheth. 

CAIB. III. 
AGUS anns na laithibh sin th&mig Eoin 

Baiste, a’ searmonachadh am f&sach 
ludea, 

2 Agus ag radh, Gabhaibh aithreachas: 
oir a ta rloghachd neimh am fogus. 
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3 Oir is e so an T1 ud mu ’n do labhair 
Esaias am faidh, ag radh, Guth an Ti a 
glilaodhas anns an fhasach, Ulluichibh 
slighe an Tighearna, deanaibh a cheum- 
anna direach. 

4 Agus bha a chulaidh aig Eoin do 
fhionna chamhal, agus crios leathair aige 
timchioll a leasraidh ; agus is e bu bhiadh 
dha locuist agus mil fhiadhaich. 

5 Chaidh lerusalem a mach d’ a ionn- 
suidh an sin agus ludea uile, agus luchd- 
aiteachaidh na duthcha timchioll lordain 
uile. 

6 Agus bhaisteadh iad leis-san ann an 
Iordan, ag aideachadh am peacanna. 

7 Ach an uair a chunnaic e moran do 
na Phairisich, agus do na Sadusaich a’ 
teachd a chum a bhaistidh-san, thubhairt 
e riu, A shiol nan nathraiche nimhe, co a 
thug rabhadh dhuibh-sa teicheadh o ’n 
fheirg a ta ri teachd ? 

8 Air an aobhar sin thugaibh a mach 
toradh iomchuidh do ’n aithreachas. 

9 Agus na smuainichibh a radh annaibh 
fein, A ta Abraham ’na athair againn : 
oir a ta mi ag radh ribh, gur comasach 
Dia air clann a thogail suas a dh’ Abraham 
do na clochaibh sin. 

10 Agus a nis a ta an tuadh air a cur ri 
freumh nan crann: air an aobhar sin, ge 
b’ e crann nach toir a mach toradh maith, 
gearrar e, agus tilgear san teine e. 

11 Gu deimhin a ta mise ’gur baisteadh 
le h-uisge chum aithreachais ; ach an Ti a 
thig a’m’ dheigh, is cumhachdaiche e na 
mi, agus cha ’n airidh mise air a bhrogan a 
ghiulan : baistidh esan sibh leis an Spiorad 
Naomh, agus le teine : 

12 Aig am bhpil a ghuit ’na laimh, agus 
glanaidh e gu ro-bhaileach ’hrlar-bualaidh, 
agus cruinnichidh e a chruithneachd d’ a 
thigh-tasgaidh ; ach loisgidh e am moll 
le teine nach feudal* a mhuchadh. 

13 An sin thainig losa o Ghalile gu Ior- 
dan a dh’ ionnsuidh Eoin, chum gu ’m 
biodh e air a bhaisteadh leis. 

14 Ach bhac Eoin e, ag radh, A ta feum 
agamsa bhi air mo bhaisteadh leatsa, agus 
am bheil thusa a’ teachd a’ m’ ionnsuidh- 
sa ? 

15 Agus fhreagair losa agus thubhairt 
e ris, Leig do 'n chuis a, bhi mar so a nis: 
oir mar so is iomchuidh dhuinn gach uile 
fhireantachd a choimhlionadh. Au sin 
dh’fhulaing e dha. 

16 Agus an uair a bhaisteadh losa, 
chaidh e air ball suas as an uisge ; agus, 
feuch, dh’fhosgladh neamh dha, agus 
chunnaic e Spiorad De a’ tuirling mar 
choluman, agus a’ teachd air-san: 

17 Agus, feuch, guth o neamh, ag radh. 
Is e so mo Mhac gradhach, anns am bheil 
mo mhor-thlachd. 

CAIB. IV. 
AN sin threoraieheadh losa leis an 

Spiorad do ’n fhasach, chum gu’m 
biodh e air a bhuaireadh leis an diabhul. 

2 Agus an uair a thraisg e da 1 hiehead 
la agus da fhichead oidhche, an deigh sin 
bha ocras air. 

3 Agus air teachd do ’n bhuaireadair d’a 
ionnsuidh thubhairt e, Ma’s tu Mac Dh6, 
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thoir aithne do na clochaibh so a bhi ’nan 
aran. 

4 Ach fhreagair esan agns thubhairt e, 
A ta e sgriobhta, Cha ’n ann le h-aran a 
mhain a bheathaichear duine, ach leis gach 
uile fhocal a thig o bheul De. 

5 An sin thug an diabhul e do ’n bhaile 
naomh, agus chuir e air binnein an team- 
puill e, 

6 Agus thubhairt e ris, Ma’s tu Mac 
Dhe, tilg thu fein sios : oir a ta e sgriobh- 
ta, gu toir e aithne d’ a ainglibh mu d’ 
thimchioll, agus togaidh iad suas thu ’nan 
lamhaibh, churn nach buail thu uair air 
bith do chos air cloich. 

7 Thubhairt losa ris a ris, A ta e 
sgriobhta, Cha bhuair thu an Tighearna do 
Dhia. 

8 #Thug an diabhul e a ris chum beinne 
ro aird, agus nochd e dha uile rioghachd- 
an an domhain, agus an gloir; 

9 Agus thubhairt e ris, lad so uile bheir 
mise dhuit, ma thuiteas tu sios agus ma ni 
thu aoradh dhomhsa. 

10 An sin thubhairt losa ris, Imich 
uam, a Shatain : oir a ta e sgriobhta, Bheir 
thu aoradh do ’n Tighearna do Dhia, agus 
dhasan ’na aonar ni thu seirbhis. 

11 An sin dh’fhag an diabhul e ; agus, 
feueh, thainig aingil agus fhritheil iad da. 

12 Ach an uair a chual losa gu ’n do 
chuireadh Eoin an laimh, dh’ imich e do 
Ghalile. 

13 Agus air fagail Nasaret da, thainig e 
agus ghabh e comhnuidh ann an Caper- 
naum, a ta ri taobh na fairge, ann an leth- 
iomall Shabuloin agus Nephtalim : 

14 A chum gu ’n coimhliontadh an ni a 
labhradh le Esaias am faidh, ag radh, 

15 Talamh Shabuloin, agus talamh 
Nephtalim, slighe na fairge air an taobh 
thall do Iordan, Galile nan Cinneach : 

16 Am pobull a bha ’nan suidhe an 
dorchadas, chunnaic iad solus mor; agus 
a ta solus air eirigh do na daoinibh a bha 
'nan suidhe an tir agus an sgail a’ bhais, 

17 O sin a mach thoisich losa air sear- 
moin a dheanamh, agus a radh, Gabhaibh 
aithreachas, oir a ta rioghachd neimh am 
fogus. 

18 Agus ag imeachd do losa ri taobh 
fairge Ghalile, chunnaic e dithis bhraithre, 
Simon d’ an goirear Peadar, agus Aindreas 
a bhrathair, a’ tilgeadh lin san fhairge : 
(oir b’ iasgairean iad.) 

19 Agus thubhairt e riu, Leanaibh 
mise, agus ni mi iasgairean air daoinibh 
dhibh. 

20 Agus air ball dh’ fbag iad na lionta, 
agus lean iad esan. 

21 Agus air triall da as a sin, chunnaic 
e dithis eile bhraithre, Seumas mac She- 
bede, agus Eoin a bhrathair, ann an luing 
maille r’ an athair Sebede, a’ caradli an 
lion : agus ghairm e iad. 

22 Agus air ball dll’ fhag iad an long ag- 
us an athair, agus lean iad e. 

23 Agus dip imich losa timchioll Gha- 
lile uile, a’ teagasg ’nan sionagogaibh, ag- 
us a’ searmonachadh soisgeil na riogh- 
achd, agus a’ slanuchadh gach gne thinn- 
is, agus gach gne eucail am measg an 
t-sluaigh. 

y. 
24 Agus chaidh a chliu feadh Shiria 

uile : agus thug iad d’ a ionnsuidh iadsan 
uile a bha euslan, agus a bha air an cuibh- 
reachadh le galaraibh, agus iomadh gnd 
phianta, agus iadsan aig an robh deamh- 
ain annta, agus air an robh an tuiteamas, 
agus luchd pairilis ; agus shlanuich e iad. 

25 Agus lean cuideachd mhor e o Gha- 
lile, agus o Dhecapolis, agus o Jerusalem, 
agus o ludea, agus o na criochaibh a ta an 
taobh thall do Iordan. 

CAIB. V. 
AGUS an uair a chunnaic losa an 

sluagh, chaidh e suas air beinn; agus 
air suidhe dha, thainig a dheisciobuil cr a 
ionnsuidh. 

2 Agus dh’ fhosgail e a bheul, agus 
theagaisg e iad, ag radh, 

3 Is beannaichte iadsan a ta bochd ’nan 
spiorad : oir is leo rioghachd neimh. 

4 Is beannaichte iadsan a ta ri bron : oir 
gheibh iad solas. 

5 Is beannaichte na daoine macanta s 
oir sealbhaichidh iad an talamh mar oigh- 
reachd. 

6 Is beannaichte an dream air am bheil 
ocras agus tart na corach: oir sasuichear 
iad. 

7 Is beannaichte na daoine trocaireach : 
oir gheibh iad trocair. 

8 Is beannaichte na daoine a ta glan ’nan 
cridhe : oir chi iad Dia. 

9 Is beannaichte luchd-deanamh na 
sithe: oir goirear clann De dhiubh. 

10 Is beannaichte an dream a ta fulang 
geur-leanmhuinn air son na corach : oir is 
leosan rioghachd neimh. ? 

11 Is beannaichte bhitheas sibh an uair 
a bheir daoine anacainnt dhuibh, agus a ni 
iad geur-leanmhuinn oirbh, agus alabhras 
iad gach uile dhroch fhocal ribh gu breug- 
ach, air mo sgath-sa. 

12 Deanaibh gairdeachas, agus bithibh 
ro-shubhach ; oir is mor bhur duais air 
neamh : oir mar sin rinn iad geur-lean- 
mhuinn air na faidhibh a bha roimhibh. 

13 Is sibhse salann na talmhainn : gidh- 
eadh ma chailleas an salann a bhlas, ciod 
leis an saillear e ? cha ’n ’eil feum ann o 
sin suas, ach a thilgeadh mach, agus a 
shaltairt fo chosaibh dhaoine. 

14 Is sibhse solus an t-saoghail. Cha ’n 
fheudar baile a ta air a shuidheachadh air 
sliabh fholach. 

15 Agus cha las daoine coinneal, chum 
gu ’n cuir iad i fuidh shoitheach, ach ann 
an coinnleir, agus ni i solus do na bheil a 
stigh. 

16 Gu ma h-ann mar sin a dhealraich- 
eas bhur solus an lathair dhaoine, chum 
gu faic iad bhur deadh oibre, agus gu toir 
iad gloir do bhur n-athair a ta air neamh. 

17 Na measaibh gu ’n d’ thMnig mise a 
bhriseadh an lagha no nam faidhean; 
cha ’n ann a bhriseadh a thainig mi, ach a 
choimhlionadh. 

18 Oir a ta mi ag r&dh ribh gu firinn- 
each, Gus an teid neamh agus talamh 
thairis, cha teid aon lide no aon phunc 
do ’n lagh thairis, gus an eoimhlionar gach 
aon ni. 

19 Air an aobhar sin ge b’ e neach a 
A 2 o 
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Tbhriseaa aon do na h-Mtheantaibh so a’s 
lugha, agus a theagaisgeas daoine mar sin, 
goirear an duine a’s lugha dheth ann an 
rioghachd neimh : ach ge b’ e neach a ni, 
agus a theagaisgeas iad, goirear duine 
mor dheth aim an rioghachd neimh. 

20 Oir a ta mi ag radh ribh, Mur toir 
bhur fireantachd-sa barrachd air firean- 
tachd nan sgriobhaiche agus nam Phairis- 
each, nach teid sibh air chor air bith a 
steach do rioghachd neimh. 

21 Chuala sibh, gu 'n dubhradh ris na 
sinnsiribh, Na dean mortadh; agus ge b’ e 
neach a ni mortadh, bithidh e an cunnart 
a’ bhreitheanais. 

22 Ach .a ta mise ag radh ribh, Ge b’ e 
neach aig am bi' fearg r’ a bhrathair gun 
aobhar, gu’m bi e an cunnart a’ bhreith- 
eanais : agus ge b’ e neach a their r’ a 
bhrathair, Kaca, gu’m bi e an cunnart na 
comhairle : ach ge b’ e neach a their, Am- 
adain, gu ’m bi e an cunnart teine ifrinn. 

23 llime sin ma bheir thu do thabhartas 
chum na h-altarach, agus gu ’n cuimhnich 
thu an sin gu bheil ni air bith aig do 
bhrathair a’d’ aghaidh ; 

24 Fag do thabhartas an sin an lathair 
na h-altarach, agus imich, agus dean reite 
air tbs ri d’ bhrathair, agus an deigh sin 
thig agus tabhair uait do thiodhlac. 

25 Bi reidh ri d’ eascaraid gu luath, am 
feadh a bhios tu maille ris san t-slighe ; air 
eagal gu ’n toir an t-eascaraid thairis thu 
do ’n bhreitheamh, agus gu ’n toir am 
breitheamh tlm d® ’n mnaor, agus gu tilg- 
ear am priosan thu. 

26 A ta mi ag radh riut gu firinneach 
nach teid thu mach as a sin, gus an ioc thu 
an fheoirling dheireannach. 

27 Chuala sibh gu ’n dubhradh ris na 
sinnsiribh, Na dean adhaltrannas. 

28 Ach a ta mise ag radh ribh, Ge b’ e 
neach a dh’ amhairceas air mnaoi chum a 
miannachadh, gu ’n d’ rinn e adhaltrannas 
leatha cheana ’na chridhe. 

29 Agus ma bheir do shbil dheas aobhar 
tuislidh dhuit, spion a mach i, agus tilg 
uait i: oir is fearr dhuit gu sgriosar aon 
do d’ bhallaibh, na do chorp uile bhi air a thilgeadh do ifrinn. 

30 Agus ma bheir do lamb dheas oil- 
bheum dhuit, gearr dhiot i, agus tilg uait i : 
oir is fearr dhuit gu sgriosar aon do d’ 
bhallaibh, na do chorp uile bhi air a thilg- 
eadh do ifrinn. 

31 Agus a dubhradh, Ge b’ e chuireas a 
bhean-phosda air falbh, thugadh e litir- 
dhealaich dh’ i. 

32 Ach a ta mise ag radh ribh, Ge b’ e 
neach a chuireas air falbh a bhean-phdsda 
fein, ach a mhain air son striopachais, gu 
bheil e toirt oirre adhaltrannas a dhean- 
atnh : agus an ti a phosas a’ bhean sin a chuireadh air falbh, a ta e a’ deanamh 
adhaltrannais. 

33 Mar an ceudna, chuala sibh gu ’n 
dubhradh ris ua sinnsiribh, Na tabhair 
mionnan eitheich, ach coimhlion do 
mhionnan do ’n Tighearna. 

34 Ach a ta mise ag radh ribh, Na tug- 
aibh mionnan idir: na tugaibh air neamh 
oir is e righ-chaithir Dhe e. 

35 Na tugaibh air au talamh, oir is e 
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stol a chos e: na tugaibh air Jerusalem, 
oir is e baile an righ mhoir e. 

36 Na tabhair mionnan air do cheann, 
oir cha ’n urrainn thu aon fhuiltein a 
dheanamh geal no dubh. 

37 Achgu.ma h-e is comhradh dhuibh, 
Seadh, seadh : ni h-eadh, ni h-eadh ; oir 
ge b’ e ni a bhios os ceann so, is ann o ’n ole 
a ta e. 

38 Chuala sibh gu ’n dubhradh, Suil air 
son siila, agus fiacail air son fiacla. 
• 39 Ach a ta mise ag radh ribh, Na cuir- 
ibh an aghaidh an uile : ach ge b’ e neach 
a bhuaileas tu air do ghial deas, tionndaidh 
thuige an gial eile mar an ceudna. 

40 Agus an tl le’m b’ aill thusa a thag- 
radh san lagh, agus do chota a bhuin diot, 
leig leis d’fhallumn mar an ceudna. 

41 Agus ge b’ e bheir leis air feadh mile 
a dh’ aindeoin thu, imich leis air feadh dhd 
mhile. 

42 Tabhair do ’n ti a dh’ iarras ort; agus 
uaithsan le’m bu mhiann iasachd fhaot- 
ainn uait, na pill air falbh. 

43 Chuala sibh gu ’n dubhradh, Gr&dh- 
aichidh tu do choimhearsnach, agus bith- 
idh fuath agad do d’ namhaid. 

44 Ach a ta mise ag radh ribh, Biodh 
gradh agaibh do bhur naimhdibh, beann- 
aichibh an dream a mhallaicheas sibh, 
deanaibh rnaith do na daoinibh air am 
beag sibh, agus deanaibh urnuigh air son 
na muinntir a ta buntuinn ribh gu naimh- 
deil, agus a ta ’gur geur-leanmhuinn : 

45 A chum gu’m bi sibh ’nur cloinn aig 
bhur n-Athair a ta air neamh : oir a ta 
esan a’ tabhairt air a ghrein fein 6irigh air 
na droch dhaoinibh, agus air na deadh 
dhaoinibh, agus a’ cur uisge air na firean- 
aibh agus air na neo-fhireanaibh. 

46 Oir ma bhios gradh agaibh do ’n 
mhuinntir aig am bheil gradh dhuibh, 
ciod an duals a gheibh sibh ? “nach ’eil 
eadhon na cis-mhaoir a’ deanamh an ni 
ceudna? 

47 Agus ma chuireas sibh failte air bhur 
braithrfbh fein a mhain, ciod a tha sibh a’ 
deanamh thar chock? nach ’eil na cis- 
mhaoir fein a’ deanamh an ni ceudna ? 

48 Air an aobhar sin bithibh-sa coimh- 
lionta mar a ta bhur n-Athair a ta air 
neamh coimhlionta. 

CAIB. VI. 
THUGAIBH an aire nach toir sibh bhur 

deirc am fianuis dhaoine, chum gu’m 
faicear leo sibh; no cha ’n fhaigh sibh tuar- 
asdal o bhur n-Athair a ta air neamh. 

2 Uime sin, an uair a bheir thu do 
dheirc, na toir fa’ near galltromp a sheid- 
eadh romhad, mar a ni na cealgairean, 
aims na sionagogaibh, agus anns na sraid- 
ibh, chum gu faigh iad gloir o dhaoinibh. 
Gu firinneach a ta mise ag radh ribh, gu 
bheil an tuarasdal aca. 

3 Ach an uair a bheir thusa d6irc, na 
biodh fios aig do laimh chli ciod a ta do 
lamh dheas a’ deanamh ; 

4 Chum gu’m bi do dheirc an uaignidh- 
eas : agus bheir t’ Athair a chi an uaignidh- 
eas, duais dhuitse gu follaiseach. 

5 Agus an uair a ni thu hrnuigh, na bi 
mar luchd au fhuar-chr&bhaidh oir is 



CAIB. YII. 
ionmhuinn leo urnuigh a dheanamh anns 
na sionagogaibh, agus ann an coinneach- 
adh nan sraid ’nan seasamh, chum gu faic- 
ear le daoinibh iad. Gu deimhin tha mise 
ag radh ribh, gu bheil an tuarasdal aca. 

6 Ach thusa, an uair a ni thu hrnuigh, 
imich a steach do d’ sheomar, agus air dun- 
adh do dhoruis duit, dean urnuigh ri t’ 
Athair a ta an uaigpidheas, agus oheir t’ 
Athair a chi an uaignidheas, duais dhuit 
gu follaiseach. X 

7 Ach an uair a ni sibh hrnuigh na 
gnathaichibh ath-iarrtais dhiomhain, mar 
na Cinnich : oir saoilidh iadsan gu ’n eisd- 
ear riu air son lionmhoireachd am focla. 

8 Uime sin na bithibh-sa cosmhuil riu: 
oir a ta fios aig bhur n-Athair cia iad na 
nithe a ta dh’ uireasbhuidh oirbh, mu ’n 
iarr sibh air iad. 

9 Air an aobhar sin deanaibh-sa urn- 
uigh air a’ mhodh so : Ar n-Athair a ta 
air neamh, Gu naomhaichear t’ ainm. 

10 Thigeadh do rioghachd. Deanar do 
thoil air an talamh, mar a nithear air 
neamh. 

11 Tabhair dhuinn an diugh ar n-aran 
laitheil. 

12 Agus maith dhuinn ar fiacha, amh- 
uil mar a mhaitheas sinne d’ ar luchd- 
fiach. 

13 Agus na leig am buaireadh sinn; ach 
saor sinn o ole : oir is leatsa an rioghachd, 
agus an cumhachd, agus a’ ghloir, gu sior- 
ruidh. Amen. 

14 Oir ma mhaitheas sibh an cionta do 
dhaoinibh, maithidh bhur n-Athair 
neamhaidh dhuibh-sa mar an ceudna: 

15 Ach mur maith sibh an cionta do 
dhaoinibh, cha mho a mhaitheas bhur 
n-Athair dhuibh-sa bhur cionta. 

16 Agus an uair a ni sibh trasgadh, na 
bitheadh gruaim air bhur gnuis, mar luchd 
an fhuar-chrabhaidh: oir cuiridh iadsan 
mi-dhreach air an aghaidh chum gu faie- 
ear le daoinibh iad a bhi trasgadh. Tha 
mi ag radh ribh gu firinneach, gu bheil an 
tuarasdal aca. 

17 Ach thusa, an uair a ni thu trasgadh, 
cuir oladh air do cheann, agus ionnail 
t’ aghaidh: 

18 Chum nach faicear le daoinibh gu 
bheil thu a’ deanamh trasgaidh, ach le t’ 
Athair a ta an uaignidheas: agus bheir 
t’ Athair a chi an uaignidheas, duais dhuit 
gu follaiseach. 

19 Na taisgibh dhuibh fein ionmhais air 
an talamh, far an truaill an leomann agus 
a’ mheirg e, agus far an cladhaich na meir- 
lich a stigh agus an goid iad. 

20 Ach taisgibh ionmhais dhuibh fein 
air neamh, far nach truaill an leomann no 
a’ mheirg, agus nach cladhaich, agus nach 
goid na meirlich. 

21 Oir ge b’ e ait am bheil bhur n-ion- 
mhas, is ann an sin a bhios bhur cridhe 
mar an ceudna. 

22 Is i an t-shil solus a’ chuirp; uime 
sin ma bhios do shuilglan, bithidh do chorp 
uile lan soluis. 

23 Ach ma bhios do shhil gu h-olc, bith- 
idh do chorp uile dorcha. Air an aobhar 
sin ma tha an solus a ta annad ’na dhorch- 
adas, cia mor an dorchadas sin ? 
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24 Cha ’n urrainn neach air bith seirbhis 

a dheanamh do dha Thighearn : oir an 
dara cuid bithidh fuath aige do neach aca, 
agus gradh do neach eile; no gabhaidh e 
le neach aca, agus ni e tair air neach eile. 
Cha ’n urrainn sibh seirbhis a dheanamh do 
Dhia agus do Mhamon. 

25 Uime sin a ta mise ag radh ribh, Na 
biodh ro-churam oirbh mu thimchioll bhur 
beatha, ciod a dh’ itheas no dh’ bias sibh ; 
no mu thimchioll bhur cuirp, ciod a chuir- 
eas sibh umaibh. Nach mo a’ bheatha na 
’m hiadh, agus an corp na’n t-eudach ? 

26 Amhaircibh air eunlaith an athair: 
oir cha chuir iad siol, agus cha bhuain iad, 
agus cha chruinnich iad an saibhlibh : 
gidheadh a ta bhur n-Athair neamhaidh- 
sa ’g am beathachadh. Nach fearr sibhse 
gu mor na iadsan ? 

27 Agus cd agaibh le mdr-chilram a 
dh’ fheudas aon lamh-choille a chur r’ a 
airde fein ? 

28 Agus c’ ar son a ta sibh ro-churamach 
mu thimchioll bhur culaidh ? foghlumaibh 
cionnus a ta na lilighean a’ fas sa’ mhach- 
air; cha saothraich iad, agus cha sniomh 
iad. 

29 Gidheadh a ta mise ag radh ribh, 
Nach robh Solamh fein ’na uile ghloir air 
eudachadh mar aon diubh so. 

30 Air an aobhar sin, ma tha Dia mar 
sin a’ sgeadachadh feoir na macharach, a 
ta an diugh ann, agus am maireach air a 
thilgeadh san amhuinn, nach mo na sin a 
sgeadaicheas e sibhse, a dhaoine air bheag 
creidimh ? 

31 Uime sin na bithibh l&n do churara, 
ag radh, Ciod a dh’ itheas sinn ? no ciod a 
dh’bias sinn? no ciod a chuireas sin um- 
ainn ? 

32 (Oir iad so uile iarraidh na Cinnich ;> 
oir a ta fios aig bhur n-Athair neamhaidh 
gu bheil feum agaibh-sa air na nithibh so 
uile. 

33 Ach iarraibh air ths rioghachd Dhb, 
agus ’fhireantachd-san, agus cuirear na 
nithe so uile ribh. 

34 Uime sin na bitheadh ro-chhram 
oirbh mu thimchioll an la maireach : oir 
bithidh a lan do chdram air an la maireach 
mu thimchioll a nithe fein : is lebr do ’n la 
’ole fein. 

CAIB. VII. 
NA tugaibh breth, chum nach toirear 

breth oirbh : 
2 Oir a reir na breth a bheir sibh, bheir- 

ear breth oirbh : agus leis an tomhas le ’n 
torahais sibb, tomhaisear dhuibh a ris. 

3 Agus c’ ar son a ta thu a’ faicinn an 
smhirnein a ta an suil do bhrathar, ach 
nach ’eil thu toirt fa’near an t-sail a ta ann 
do shuil fein ? 

4 No cionnus a their thu ri d’ bhrathair, 
Fulaing dhomh an smiiirnein a splonadh 
as do shhil; agus, feuch, an t-sail ann do 
shuil fein ? 

5 A chealgair, buin air tus an t-sail as 
do shuil fein; agus an sin is leir dhuit gu 
maith an smuirnein a bhuntuinn a suil do 
bhrathar. 

6 Na toiribh an ni naomh do na mad- 
raibh, agus na tilgibh bhur neamhnuidean 
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am fiamiis nam muc, air eagal saltair 
iad orra le ’n cosaibh, agus air pilltinn doibh 
gu reub iad sibh fein as a cheile. 

7 larraibh, agus bheirear dhuibh : sir- 
ibh, agus gheibh sibh : buailibh an dorus, 
agus fosgailear dhuibh: 

8 Oir gach uile neach a dh’ iarras, glac- 
aidh e: agus 'ge b’ e a shireas, gheibh e: 
agus do ’n ti a bhuaileas an dor us, fosgail- 
ear. 

9 Oir co an duine agaibh-sa, ma’s e’s 
gu ’n iarr a mhac aran, a bheir cloch dha ? 

10 Agus ma’s iasg a dh’ iarras e, an tabh- 
air e nathair dha ? 

11 Air an aobhar sin ma ’s aithne 
dhuibh-sa a ta ole, tiodhlacan maithe a 
thabhairt do bhur cloinn, nach mo na sin 
a bheir bhur n-Athair a ta air neamh 
nithe maithe dhoibhsan a dh* iarras air 
iad? 

12 Uime sin gach uile ni bu mhiann 
leibh daoine a dheanamh dhuibh-sa, dean- 
aibh-sa a leithid dhoibhsan mar an ceud- 
na: oir is e so an lagh agus na faidh- 
ean. 

13 Imichibh a steach air an dorus chumh- 
ann ; oir is farsuinn an dorus, agus is 
leathan an t-slighe a ta tredrachadh chum 
sgrios, agus is lionmhor iad a ta dol a 
steach oirre: 

14 Ach is cumhann an dorus, agus is 
aimhleathan an t-slighe a ta tredrachadh 
chum na beatha, agus is tearc iad a ta ’g 
am as oirre. 

15 Coimhidibh sibh fein o na fdidhibh 
breige, a thig d’ur n-ionnsuidh ann an cul- 
aidhibh chaorach, ach a ta o ’n leth a stigh 
’nam madaibh-alluidh. 

16 Air an toraibh aithnichidh sibh iad : 
an tionail daoine dearcan-fiona do dhris- 
ibh, no figean do na foghannanaibh ? 

17 Agus mar sin bheir gach uile chrann 
maith toradh maith : ach bheir an droch 
chrann droch thoradh. 

18 Cha ’n fheud a’ chraobh mhaith droch 
thoradh a ghiulan, no an droch chraobh 
toradh maith a thabhairt. 

19 Gach uile chrann nach gihlain toradh 
maith, gearrar sios e, agus tilgear san 
teine e. 

20 Air an aobhar sin is ann air an tor- 
aibh a dh’ aithnicheas sibh iad. 

21 Cha ’n e gach uile neach a their rium- 
sa, A Thighearn, a Thighearn, a thdid a 
steach do rioghachd neimh; ach an ti a 
ni toil m’ Athar-sa a ta air neamh. 

22 Is iomadli iad a their riumsa san Id, 
ud, A Thighearn, a Thighearn, nach 
d’rinn sinn f'didheadaireachd a’ t’ainm-sa? 
agus a’t* ainm-sa naelvdo thilg sinn a mach 
deamhain ? agus a’t’ ainm-sa nach d’ rinn 
sinn iomadh miorbhuile ? 

23 Agus an sin aidichidh raise gu foll- 
aiseach dhoibh, Cha b’ aithne dhomh riamh 
sibh : imichibh uam, a luchd-deanamh na 
h-eucorach. 

24 Air an aobhar sin, gach uile neach a chluinneas na briathra so agamsa, agus a 
ni iad, samhlutehidh mi e ri duine glic, a 
thog a thigh air carraig: 

25 Agus thuirling an t-uisge, agus 
thdinig na tuiltean, agus sheid na gaothan, 
agus bhuail iad air an tigh sin: agus cha 
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do thuit e, oir bha a bhunadh suidhichte air 
air carraig. 

26 Agus gach uile neach a chluinneas 
na briathra so agamsa, agus nach coimh- 
lion iad, sambluichear e ri duine amaid- 
each a thog a thigh air a’ ghaineamh : 

27 Agus thuirling an t-uisge, agus 
thainig na tuiltean, agus sheid na gaoth- 
an, agus bhuail iad air an tigh sin: agus 
thuit e; agus bu mhor a thuiteam. 

28 Agus tharladh an uair a chrioch- 
naich losa na briathra so, gu ’n do ghabh 
am pobull iongantas r’ a theagasg-san : 

29 Oir theagaisg e iad mar neach aig an 
robh cumhachd, agus cha ’n ann mar |na 
sgriobhaichean. 

CAIB. VIII. 
AGUS air teachd a nuas o ’n bheinn dha, 

lean cuideachd mhor e. 
2 Agus, feuch, thainig lobhar, agus rinn 

e aoradh dha, ag radh, A Thighearna, 
ma’s aill leat, is comasach thu air mise a 
ghlanadh. 

3 Agus shin losa mach a Idmh, agus 
bhean e ris, ag radh, Is dill leam ; hi thu- 
sa glan. Agus air ball bha a luibhre air a 
glanadh. 

4 .Agus thubhairt losa ris, Feuch nach 
innis thu do dhuine sam bith, ach imich, 
taisbein thu fein do ’n t-sagart, agus thoir 
d’ a ionnsuidh an tiodhlac a dh’ dithn 
Maois, mar fhianuis dhoibh. 

5 Agus air dol do losa a steach do Cha- 
pernaum, thainig d’ a ionnsuidh Caiptin- 
ceud, a’ guidhe air, 

6 Agus ag radh, A Thighearna, tha 
m’oglach ’na luidhe a stigh am pairilis, 
agus air a phianadh gu h-anabarrach. 

7 Agus thubhairt losa ris, Th6id mise, 
agus slanuichidh mi e. 

8 Agus air freagairt do ’n Chaiptin-ceud, 
thubhairt e, A Thighearna, cha ’n airidh 
mise air thusa a theachd a steach fo m* 
chleith : ach a mhain abair am focal, ag- 
us slanuichear m’oglach. 

9 Oir is duine mise fein a ta fuidh hgh- 
darras, aig am bheil saighdeara fodham : 
agus their mi ris an fhear so, Imich, agus 
imichidh e: agus ris an fhear so eile, 
Thig, agus thig e: agus ri m* sheirbhis- 
each, Dean so, agus ni se e. 

10 ’Nuair a chual losa so, ghabh e ion- 
gantas, agus thubhairt e ris a’ mhuinntir 
a lean e, Gu firinneach a ta mi ag radii 
ribh, ann an Israel fein nach d’ fhuair mi 
creidimh co mor as so. 

11 Agus a ta mi ag radh ribh, gu ’ntig 
moran o ’n aird an ear, agus o ’n aird an iar, 
agus gu ’n suidh iad maille ri Abraham, 
agus Isaac, agus lacob, ann an rioghachd 
neimh: 

12 Ach gu *n tilgear clann na rioghachd 
ann an dorchadas a ta ’n leth a muigh ; 
bithidh an sin gul agus giosgan fhiacal. 

13 Agus thubhairt losa ris a’ Chaiptin- 
ceud, fmich romhad, agus biodh dhuit a 
reir mar a chreid thu. Agus shlanuich- 
eadh ’dglach air an uair sin tein. 

14 Agus an uair a thainig losa gu tigh 
Pheadair, chunnaic e mkthair a mhna ’na 
luidhe, agus i ann am fiabhrus. 

15 Agus bhean e r’ a &imh, agus dh’- 
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fMg am fiabhrus i: agus dh’ eirich i, ag- 
us rion i frithealadh dha. 

16 Agus an uair a bha am feasgar air 
teachd, thug iad d’ a ionnsuidh moran anns 
an robh deamhain; agus thilg e na spior- 
aid a mach le ’fhocal, agus shlanuich e iad 
nile a bha euslan : 

17 A chum gu ’n coimhliontadh an ni a 
labhradh le Esaias am faidh, ag radh, 
Ghabh esan ar n-anmhuinneachdan air 
fein, agus ghhilain e ar n-euslaintean. 

18 Agus an uair a chunnaic losa sluagh 
mor m’ a thimchioll, dh’ aithn e dol 4 sin 
do ’n taobh eile. 

19 Agus thainig sgriobhaiche araidh, 
agus thubhairt e ris, A mhaighstir, lean- 
aidh mise thu, ge b’ e taobh a theid thu. 

20 Agus thubhairt losa ris, Tha tuill aig 
na sionnaich, agus nid aig eunlaith an ath- 
air; ach cha ’n ’eil aig Mac an duine ion- 
ad anns an cuir e a cheann fuidh. 

21 Agus thubhairt fear eile d’ a dheis- 
ciobluibh ris, A Thighearna, leig dhomh- 
sa imeachd air tils agus m’ athair adhlac- 
adh. 

22 Ach thubhairt losa ris, Lean mise, ag- 
us leig leis na mairbh am mairbh fem adh- 
lacadh. 

23 Agus air dol dhasan a steach do luing, 
lean a dheisciobuil e. 

24 Agus, feuch, dh’ eirich doinionn 
mhor air an fhairge, ionnus gu ’n d’ fhol- 
aich na tuinn an long: ach bha esan ’na 
chodal. 

25 Agus thainig a dheisciobuil d’ a ionn- 
suidh, agus dhilisg iad e, ag radh, A 
Thighearn, teasairg sinn : a ta sinn caillte. 

26 Agus thubhairt e riu, C’ ar son a ta 
sibh eagalach, sibhse air bheag creidimh ? 
An sin dh’ eirich e, agus chronuich e na 
gaothan agus an fhairge ; agus bha ciuine 
mhor ann. 

27 Ach ghabh na daoine iongantas, ag 
r&dh, Ciod e ghne dhuine so, gu bheil na 
gaotha fein agus an fhairge umhal dha ? 

28 Agus air teachd dha do ’n taobh eile, 
fu tir na Gergeseneach, tha-chair dithis 

haoine air, anns an ro'bh deamhain, a’ 
teachd a mach as na h-aitibh-adhlaic, agus 
iad ro-gharg, ionnus nach feudadh duine 
sam bith an t-slighe shi a ghabhail. 

29 Agus, feuch, ghlaodh iad, ag radh, 
Ciod e ar gnothuch-ne riut, losa a Mhic 
Dhe ? An d’ thainig thu an so g’ ar pian- 
adh roimh an am ? 

30 Agus bha treud mor mhuc am fad 
uatha, ag ionaltradh. 

31 Agus dh’ iarr na deamhain a dh’ ath- 
chuinge airsan, ag radh, Ma thilgeas tu 
mach sinn, leig dhuinn dol san treud 
mhuc ud. 

32 Agus thubhairt e riu, Imichibh. 
Agus air dol a mach dhoibh, chaidh iad 
anns an treud mhuc: agus, feuch, ruith 
an treud mhuc uile gu dian sios air ionad 
corrach, do ’n chuan ; agus chailleadh sna 
h-uisgeachaibh iad. 

33 Agus theich na buachaillean, agus 
chaidh iad do ’n bhaile, agus dh’ innis iad 
na nithe so uile, agus na thachair dhoibh- 
ean anns an robh na deamhain. 

34 Agus, feuch, chaidh am baile uile a 
mach a choinneachadh losa; agus an uair 

9 

a chunnaic iad e, ghuidh iad air imeachd 
as an criochaibh-san. 

CAIB. IX. 
AGUS air dol an luing dha, chaidh e 

thar an uisge> agus thainig e d’ a 
bhaile fein. 

2 Agus, feuch, thug iad d’ a ionnsuidh 
duine air an robh am pairilis, ’na luidhe 
air leabaidh : agus an uair a chunnaic losa 
an creidimh, thubhairt e ri fear na pairilis, 
Biodh deadh mhisneach agad, a mhic, a 
ta do pheacanna air am maitlieadh dhuit. 

3 Agus, feuch, thubhairt dream araidh 
do na sgriobhaichibh annta fein, A ta am 
fear so a’ labhairt toibheim. 

4 Agus air do losa an smuaintean fhaic- 
inn, thubhairt e, C’ ar son a ta sibh a’ 
smuaineachadh uile ann bhur cridheach- 
aibh ? 

5 Oir cia is usadh a radh, A ta do pheac- 
anna air am maitheadh dhuit ? no a radh, 
Eirich agus imich ? 

6 Ach a chum gtt ’m bi fios agaibh gu 
bheil cumhachd mg Mac an duine peac- 
anna a mhaitheadh air an talamh, (thubh- 
airt e an sin ri fear na pairilis,) Eirich, tog 
do leabaidh, agus imich do d’ thigh. 

7 Agus dh’ eirich e, agus chaidh e d’ a 
thigh fein. 

8 Ach an uair a chunnaic am pobull so, 
ghabh iad iongantas, agus thug iad gloir 
do Dhia, a thug a leithid so a chumhachd 
do dhaoinibh. 

9 Agus ag dol do losa as an aite sin, 
chunnaic e duine ’na shuidhe aig bord na 
cise, d’ am b’ ainm Mata; agus thubhairt e 
ris, Lean mise. Agus dh’ eirich e, agus 
lean se e. 

10 Agus tharladh, air suidhe do losa aig 
biadh san tigh, feuch, thainig moran chis- 
mhaor agus pheaeach, agus shuidh iad 
sios maille ris-san agus r’ a dheisciobluibh. 

11 Agus an uair a chunnaic na Phairis- 
ich so, thubhairt iad r’ a dheisciobluibh, 
C’ ar son a dh’ itheas bhur maighstir-sa 
maille ri cis-mhaoraibh agus ri peacach- 
aibh ? 

12 Ach an uair a chual losa so, thubh- 
airt e riu, Cha ’n ann aig a’ mhuinntir a ta 
slan a ta feum air an leigh, ach aig a’ 
mhuinntir a ta euslan. 

13 Ach imichibh agus fdghlumaibh ciod 
is ciall da so, Trocair is aill learn, agus 
cha ’n iobairt: oir cha d’ thainig mise a 
ghairm nam fireanach, ach nam peacach 
chum aithreachais. 

14 An sin thainig deisciobuil Eoin d’ a 
ionnsuidh, ag radh, C’ ar son a ta sinne ag- 
us na Phairisich a' trasgadh gu minic, ach 
ni’m bheil do dheisciobuil-sa a’ trasgadh ? 

15 Agus thubhairt losa riu, Am feud 
clann seomair an fhir-nuadh-phdsda bhi 
bronach, am feadh a bhitheas am fear- 
nuadh-posda maille riu ? Ach thig na 
laithean anns an toirear am fear-nuadh- 
posda uatha, agus an sin ni iad trasgadh. 

16 Cha chuir duine sam bith mir do 
eudach nuadh air sean eudach: oir buin- 
idh an ni a chuireadh g* a lionadh suas as 
an eudach, agus nithear an reubadh ni ’s 
miosa. 

17 Cha mho a chuireas daoine fton 
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xmadh ann an seann searragaibh j no bris- 
ear na searragan, agus ddirtear am fion, 
agus caillear na searragan: ach cuiridh iad 
fion nuadh ann an searragaibh nuadha, ag- 
us bithidh iad araon slan. 

18 ’Nuair a bha e a* labhairt nan nithe 
so riu, feuch, thainig uachdaran araidh, 
agus thug e aoradh dha, ag r&dh, Fhuair 
mo nighean bas air ball: ach thig-sa agus 
cuir do lamh oirre, agus bithidh i bed. 

19 Agus dh’ eirich losa, agus lean e fein 
agus a dheisciobuil e. 

20 (Agus, feuch, thainig bean, air an 
robh ddrtadh fola rd dha bhliadhna dheug, 
air a chulaobh, agus bhean i ri iomall ’eud- 
aich: 

21 Oir thubhairt i innte fein, Ma bhean- 
as mi ach ri ’eudach, bithidh mi slan. 

22 Ach air tionndadh do losa mu *n 
cuairt, chunnaic e i, agus thubhairt e, A 
nighean, biodh deadh mhisneach agad; 
shlanuich do chreidimh thu. Agus bha 
a’ bhean slan o ’n uair sin.) 

23 Agus an uair a thainig losa gu tigh 
an uachdarain, agus a chunnaic e an 
luchd ciuil, agus a’ chuideachd a’ dean- 
amh toirm bhroin, 

24 Thubhairt e riu, Imichibh roimhibh, 
oir cha ’n ’eil an nigheanag marbh ach ’na 
codal. Agus rinn iad gaire fochaid ris. 

25 Ach an uair a chuireadh a’ chuid- 
eachd a mach, chaidh e a steach, agus rug 
e air laimh oirre, agus dh’ eirich an nigh- 
eanag. 

26 Agus chaidh iomradh sin a mach air 
feadh na tire sin uile. 

27 Agus an uair a dh* imich losa as a 
sin, lean dithis dhall e, ag eigheach, agus 
ag radh, A Mhic Dhaibhidh, dean trocair oirnne. _ 

28 Agus an uair a thainig e steach do 'n 
tigh, thainig na doill d’ a ionnsuidh: agus 
thubhairt losa riu. Am bheil sibh a’ creid- 
sinn gur comasach mise so a dheanamh? 
Thubhairt iad ris, A ta, A Thighearn. 

29 An sin bhean e r’ an shilibh, ag radh, 
Biodh e dhuibh a reir bhur creidimh. 

30 Agus dh’ fhosgladh an shilean, agus 
bhagair losa gu geur iad, ag radh, Faicibh 
nacn faigh neach air bith fios air so : 

31 Ach an uair a dh’ imich iad a mach, 
sgaoil iad a chliu air feadh na duthcha sin 
uile. 

32 Agus ag dol dhoibhsan a mach, 
feuch, thug iad d’ a ionnsuidh duine balbh 
an ns an robh deamhan. 

33 Agus an deigh do ’n deamhan a bhi 
air a thilgeadh a mach, labhair am balbh- 
an: agus ghabh an sluagh iongantas, ag 
radh, Cha ’n fhacas a leithid so ann an Is- 
rael riamh. 

34 Ach thubhairt na Phairisich, Troimh 
phrionnsa nan deamhan a ta e a’ tilgeadh 
a mach dheamhan. 

35 Agus ghabh losa mu chuairt nan 
uile chaithrichean agus bhailtean, a’ teag- 
asg ’nan sionagogaibh, agus a’ searmou- 
achadh soisgeil na rioghachd, agus a’ sl&n- 
uchadh gacn uile euslaint agus eucail am 
measg av phobuill. 

36 Ach an uair a chunnaic e an sluagh, 
ghabh e truas diubh, air son gu ’n robh lad 
air fannachadh, agus air an sgapadh o 
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cheile, mar chaoraich aig nach ’eil buach- 
aill. 

37 An sin thubhairt e r’ a dheisciobluibh, 
Gu deimhin is mdr am fogharadh, ach is 
tearc an luchd-oibre. 

38 Uime sin guidhibh-sa air Tighearn 
an fhogharaidh, luchd-oibre chur a mach 
chum ’fhogharaidh fein. 

CAIB. X. 
AGUS air gairm a dM dheisciobul deug 

d’ a ionnsuidh, thug e cumhachd 
dhoibh an aghaidh nan spiorad neoghlan, 
gu ’n tilgeadh a mach, agus a shlanuchadh 
gach gne euslaint, agus gach gne eucail. 

2 Agus is iad so ainmean an dif Abstol 
deug; an ceud fhear, Simon d’ an goirear 
Peadar, agus Aindreas a bhrathair, 
Seumas mac Shebede, agus Eoin a bhrath- 
air; 

3 Philip agus Bartolomeu, Tomas, agus 
Mata an cis-mhaor, Seumas mac Alpheuis, 
agus Lebeus d’ an co-ainm Tadeus ; 

4 Simon an Canaanach, agus ludas Isca- 
riot, an neach fos a bhrath esan. 

5 Chuir losa an da. fhear dheug so a 
mach, a’ tabhairt aithne dhoibh, ag radh, 
Na gabhaibh gu slighe nan Cinneach, ag- 
us na rachaibh a steach do aon bhaile a 
bhuineas do na Samaraich : 

6 Ach gu ma fearr leibh dol a dh* ionn- 
suidh chaorach chaillte tighe Israeil. 

7 Agus air imeachd dhuibh, searmon- 
aichibh, ag radh, A ta rioghachd neimli 
am fagus. 

8 Leighisibh an dream a ta tinn, glan- 
aibh na lobhair, [dhisgibh na mairbh,] 
tilgibh a mach na deamhain: a nasgaidh 
fhuair sibh, a nasgaidh thugaibh uaibh. 

9 Na solairibh or, no airgiod, no umha 
ann bhur sporanaibh; 

10 No mala chum bhur turuis, no da 
chota, no brogan, no bataichean: (oir is 
airidh am fear-oibre air a Ion.) 

11 Agus ge b’ e air bith caithir no baile 
d’ an teid sibh a steach, fedraichibh cd a ta 
’na dheadh airidh innte; agus fanaibh an 
sin gus am fag sibh an t-aite sin. 

12 Agus ’nuair a thig sibh steach do 
thigh, beannaichibh dha. 

13 Agus ma ’s airidh an tigh sin, thig- 
eadh bhur sith air; ach mur airidh, pill- 
eadh bhur sith do bhur n-ionnsuidh fem a 
ris. 

14 Agus ge b’ e neach nach gabh ribh, 
agus nach eisd ri ’ur briathraibh ; air dol 
a mach as an tigh, no as a’ bhaile sin 
dhuibh, crathaibh dhibh duslach bhur 
cos. 

15 Gu deimhin tha mi ag radh ribh, gur 
so-iomchaire a bhitheas staid fearainn Sho- 
doim agus Ghomorah an la a’ bhreithean- 
ais, na staid a’ bhaile sin. 

16 Feuch, cuiream-sa sibhse mach mar 
chaoraich am measg mhadadh-alluidh: 
air an aobhar sin bithibh-sa glic mar na 
nathraiche, agus ned-chronail mar na col- 
umain. 

17 Ach bithibh air bhur faicill o dhaoin- ibh ; oir bheir iad an laimh sibh do chomh- 
airlibh, agus sgiilrsaidh iad sibh ’nan sion- 
agogaibh : 

18 Agus bheirear sibh an lathair uach- 
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daran agus righrean air mo sgith-sa, mar 
fliianuia dhoibh-san agus do na Cinnich. 

19 Ach an uair a bheir iad anlaimh sibh, 
na biodh e ’na ro-chas pirbh cionnus no 
dod a labhras sibh; oir bheirear dhuibh 
san uair sin fein an ni a labhras sibh. 

20 Oir cha sibhse a labhras, adi Spiorad 
bhur n-Athar fein a labhras annaibh. 

21 Agus bheir am brathair a bhrathair 
fein suas chum bais, agus an t-athair am 
mac ; agus eiridh a’ chlann an aghaidh am 
parantan, agus bheir iad fa ’near gu cuir- 
ear gu bas iad. 

22 Agus bithidh fuath aig na h-uile 
dhaoinibh dhuibh air son m’ ainme-sa: 
ach, ge b’ e bhuanaicheas gus a’ chrioch, 
is e so a thearnar. 

23 Agus an uair a ni iad geur-leanmh - 
uinn oirbh sa’ bhaile so, teichibh gu baile 
eile ; oir gu deimhin tha mi ag radh ribh, 
Nach imich sibh air feadh bhailtean Is- 
raeli mu ’n tig Mac an duine. 

24 Cha ’n ’eil an deisciobul os ceann a 
mhaighstir, no an seirbhiseach os ceann a 
thighearna. 

25 Is leor do ’n deisciobul a bhi mar a 
mhaighstir, agus do ’n t-seirbhiseach a bhi 
mar a thighearn : ma ghoir iad Beelsebub 
do fhear an tighe, nach mo na sin a ghoir- 
eas iad e d’ a mhuinntir ? 

26 Uime sin na biodh eagal oirbh rom- 
pa: oir cha 'n ’eil ni sam bith folaichte, 
nacli foillsichear; agus an ceilt, nach aith- 
nichear. 

27 An ni a dh’ innseas mise dhuibh san 
dorchadas, labhraibh e san t-solus; agus 
an ni a chluinneas sibh sa’ chluais, sear- 
monaichibh e air mullach nan tighean. 

28 Agus na biodh eagal na muinntir sin 
oirbh a mharbhas an corp, ach aig nach 
’eil comas an t-anam a mharbhadh: ach 
gu ma mo bhitheas eagal an Ti sin oirbh, 
a *s urrainn an corn agus an t-anam a 
mhilleadh araon an ifrinn. 

29 Nach ’eil da ghealbhonn air an reic- 
eadh air fheoirling ? agus cha tuit a h-aon 
diubh air an talamh as eugrahais freasdail 
bhur n-Athar-sa. 

30 Ach a ta eadhon fuilteine bhur cinn 
uile air an aireamh. 

31 Air an aobhar sin na biodh eagal 
oirbh, is fearr sibhse na moran ghealbh- 
onn. 

32 Uime sin ge b’ e dh’ aidicheas mise 
am fianuis dhaoine, aidichidh mise esan 
mar an ceudna am fianuis m’ Athar a ta 
air neamh. 

33 Ach ge b’ e dh* aicheadhas mise am 
fianuis dhaoine, aicheadhaidh mise esan 
am fianuis m’ Athar a ta air neamh. 

34 Na measaibh gu ’n d’ thainig mise a 
chur sithe air an talamh : cha ’n ann a 
chur sithe a thainig mi, ach a chur claidh- 
eimh ; 

35 Oir thainig mi a chur duine an agh- 
aidh ’athar, agus na nighinn an aghaidh 
a mathar, agus bean a* mhic an aghaidh 
a mathar-cheile. 

36 Agus is iad muinntir a theaghlaich 
fein a bhitheas ’nan naimhdibh do dhuine. 

37 An ti a ghradhaicheas athair no 
mathair ni’s m6 na mise, cha ’n airidh orm 
e: agus an ti a ghradhaicheas mac no 
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n 
nighean os mo cheann-sa, cha ’n airidh 
orm e: 

38 Agus an ti nach gl?c a chrann-ceus- 
aidh, agus nach lean mise, cha ’n airidh 
orm e. 

39 An ti a gheibh ’anam, caillidh se e: 
ach an ti a chailleas ’anam air mo shonsa, 
gheibh se e. 

40 An ti a ghabhas ribhse, gabhaidh e 
riumsa; agus an ti a ghabhas riumsa, 
gabhaidh e ris an tl a chuir uaith mi. 

41 An ti a ghabhas ri faidh an ainm 
faidh, gheibh e duais faidh ; agus an ti a 
ghabhas ri firean an ainm firein, gheibh e 
duais firein. 

42 Agus ge b’ e bheir cupan a dh* uisge 
fuar a mhain r’ a 61 do aon neach do na 
daoinibh beaga so, an ainm deisciobuil, gu 
deimhin tha mi ag radh ribh, nach caill e 
air chor sam bith a dhuais. 

CAIB. XI. ’ 
AGUS tharladh, an uair a chriochnaich 

losa Mtheantan a thabhairt d’ a dh& 
dheisciobul deug, gu ’n d’ imich e as a sin 
a theagasg agus a shearmonachadh ’nam 
bailtibh. 

2 A nis an uair a chual Eoin sa’ phriosan 
gniomhara Chriosd, chuir e dithis d’ a 
dheisciobluibh d' a ionnsuidh, 

3 Agus thubhairt e ris, An tusa an Tl 
ud a bha ri teachd, no am bi suil agamn 
ri neach eile ? 

4 Fhreagair losa agus thubhairt e riu, 
Imichibh agus innsibh do Eoin na nithe a 
ta sibh a’ cluinntinn agus a’ faicinn : 

5 A ta na doill a* motainn an radhairc, 
agus na bacaich ag imeachd, a ta na lobh- 
air air an glanadh, agus na bothair a’ 
cluinntinn, a ta na mairbh air an dusgadh, 
agus an soisgeul air a shearmonachadh do 
na bochdaibh. 

6 Agus is beannaichte an ti nach faigh 
oilbheum annam-sa. 

7 Agus air imeachd dhoibhsan air falbh, 
thoisicn losa air labhairt ris an t-sluagh 
mu thimchioll Eoin, ag rddh, Ciod e nn ni 
a chaidh sibh a mach do ’n fhasach a dh’ 
fhaicinn? an i cuilc air a crathadh, le 
gaoith ? 

8 Ach ciod e an ni a chaidh sibh a mach 
a dh’ fhaicinn ? an e duine air a sgeadach- 
adh ann an eudach min ? feuch, a’ mhuinn- 
tir a chaitheas eudach min, is ann an tigh- 
ibh nan righrean a ta iad. 

9 Ach ciod e an ni a chaidli sibh a mach 
a dh’ fhaicinn ? An e faidh ? seadh, tha 
mi ag radh ribh, agus ni’s mo na faidh. 

10 Oir is e so an Ti mu ’m bheil e 
sgriobhta, Feuch, cuiream-sa mo theach- 
dair roimh do ghnhis, a dh’ ulluicheas do 
shlighe romhad. 

11 Gu deimhin tha mi ag r^dh ribh, 
’nam measg-san a rugadh le mnaibh, nach 
d’ eirich neach a ’s mo na Eoin Baiste : 
gidheadh, an ti sin a’s lugha an rioghachd 
neimh, is mo e na esan. 

12 Agus o laithibh Eoin Baiste gus a 
nis, a ta rioghachd neimh a’ fulang ainn- 
eirt, agus Juchd na h-ainneirt ’ga glacadh 
le lamhachas-laidir. 

13 Oir rinn na fiudhean uile, agus an 
lagh faidheadaireachd gu dm Eoin. 
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14 Agus ma’s toil leibh a ghabhail, is e 

bo Elias a bha ri teachd. 
15 Ge b’ e aig am bheil cluasan chum 

Sisdeachd, eisdeadh e. 
16 Ach co ris a shamhluicheas mise an 

ginealach so? Is cosmhuil e ri cloinn a 
shuidheas anns a’ mhargadh, agus ag 6igh- 
each r’ an companaich, 

17 Agus ag radh, Rinn sinne piobair- 
eachd dhuibhse, ach cha d’ rinn sibhse 
dannsa: rinn sinne tuireadh dhuibhse, 
ach cha d’ rinn sibhse gul. 

18 Oir th5,inig Eoin cha ’n ann ag ith- 
eadh no ag 61, agus tha iad ag rMh, A ta 
deamhan aige. 

19 Thainig Mac an duine ag itheadh ag- 
us ag 61, agus tha iad ag radh, Feuch, 
duine geocach agus poiteir fiona, caraid 
chis-mhaor agus pheacach : ach a ta glioc- 
as air a fireanachadh le a cloinn. 

20 An sin thoisich e air achmhasan a 
thabhairt do na bailtibh anns am mo a 
rinneadh d’ a oibribh cumhachdach, air son 
nach d’ rinn iad aithreachas. 

21 Is an-aoibhinn duit, a Chorasin; is 
an-aoibhinn duit, a Bhetsaida: oir nam 
biodh na h-oibre cumhachdach a rinneadh 
annaibh-sa, air an deanamh ann an Tirus 
agus ann an Sidon, is fada o ’n a dheanadh 
iad aithreachas ann an saic-eudach agus an 
luaith. 

22 Ach tha mi ag radh ribh, Gu ’m bi 
staid Thiruis agus Shidoin ni ’s so-iom- 
chaire ann an la a’ bhreitheanais, na 
bhitheas bhur staid-sa. 

23 Agus thusa, a Chapernaum, a ta air 
do thogail -suas gu neamh, tilgear sios gu 
h-ifrinn thu: oir nam *biodh na h-oibre 
eumhachdach a rinneadh annad-sa, air an 
deanamh ann an Sodom, dh’ fhanadh e 
gun a sgrios gus an diugh. 

24 Ach tha mi ag radh ribh, gur so- 
iomchaire a bhitheas e do fhearann Sho- 
doim ann an la a’ bhreitheanais, na dhuitse. 

25 Anns an am sin fhreagair losa.agus 
thubhairt e, Tha mi a’ toirt buidheachais 
dhuit, O Athair, Thighearna neimh agus 
na talmhainn, air son gu d’ fholuich thu 
na nithe so o dhaoinibh eagnuidh agus 
tuigseach, agus gu d’ fhoillsirch thu iad do 
leanabaibh. 

26 Seadh, Athair,'do bhrigh gu hn b’ ann 
mar sin a bha do dheadh thoil-sa. 

27 A ta na h-uile nithe air an tabhairt 
thairis dhomhsa o m’ Athair : agus cha ’n 
aithne do neach-air bith am Mac, ach do n. 
Athair: ni*m6 is aithne do nea-ch air bith 
an t-Athair, ach do ’n Mhac, agus do gach 
aon d’ an aill leis a’ MKac fhoillseachadh. 

28 Thigibh a’ m’ ionnsuidh-sa, sibhse 
uile a ta ri saothair, agus fuidh throm 
uallaich, agus bheir mise suaimhneas 
dhuibh, 

29 Gabhaibh mo chuing oirbh, agus 
foghlumaibh uam, oir a ta mise macanta 
agus iriosal an cridhe : agus gheibh sibli 
fois do bhur n-anamaibh. 

30 Oir a ta mo chuing-sa so-iomchair, 
agus a ta m’ uallach eutrom. 

CAIB. XII. 
CHAIDH losa san am sin air 15 na s5b- 

aid troimh na h-achaibh arbhair, ag- 
1-2 

us bha oeras air a dheisciobuil, agus th6is« 
ich iad air diasan arbhair a bhuain, agua 
itheadh. 

2 Ach an uair a chunnaic na Phairisich 
so, thubhairt iad ris, Feuch, a ta do dheis- 
ciobuil a’ deanamh an ni nach c6ir a 
dheanamh air la na sabaid. 

3 Agus thubhairt esan riu, Nach do 
leugh sibh ciod a rinn Daibhidh an uair a 
bha ocras air fein, agus air a’ mhuinntir a 
bha maille ris; 

4 Cionnus a chaidh e steach do thigh 
Dhe, agus a dh’ ith e aran na fianuis, nach 
robh ceaduichte dha fein itheadh, no 
dhoibh-san a bha maille ris, ach do na sag- 
artaibh a mhain ? 

5 No nach do leugh sibh san lagh, gu 
bheil na sagairt anns an teamp’ull air laith- 
ibh na sabaid a’ briseadh na sabaid, agus 
iad ne6chiontach ? 

6 Ach a ta mise ag radh ribh, gu bheil 
san ionad so neach a’s mo na ’n teampull. 

7 Agus nam biodh fhios agaibh ciod is 
ciall da so, Trocair is aill leam agus cha ’n 
iobairt, cha diteadh sibh an dream a ta 
neochiontach. 

8 Oir is e Mac an duine Tighearna na 
sabaid. 

9 Agus air dha imeachd as a sin, chaidh 
e steach d’ an sionagog; 

10 Agus, feuch, bha duine ann, aig an 
robh lamh sheargta: agus dll’ fheoraieh 
iad dheth, ag radh, Am bheil e ceaduichte 
leigheas a dheanamh air laithibh na sab- 
aid? chum gu ’m biodh chis dhitidh aca 
’na aghaidh. 

11 Agus thubhairt esan riu, C6 agaibh- 
sa an duine, aig am bi aon chaora, agus 
ma thuiteas i ann an slochd air la na sab- 
aid, nach beir e oirre, agus nach tog e nios 
i? 

12 Nach m6r ma ta is fearr duine na 
caora ? Uime sin a ta e ceaduichte maith 
a dheanamh air laithibh na sabaid. 

13 An sin thubhairt e ris an duine, Sin 
a mach do lamh : agus shin e mach i; ag- 
us bha i air a h-aiseag slan, mar an lamh 
eile. 

14 Ach chaidh na Phairisich a mach, ag- 
us chum iad comhairle ’na aghaidh, cionn- 
us a dh’ fheudadh iad a mhilleadh. 

15 Ach an uair a thuig losa so, dh’ im- 
ich e as a sin: agus lean sloigh mhdr e, 
agus leighis e iad uile. 

16 Agus thug e sparradh dhoibh chum 
nach deana'dh iad aithnichte e : 

17 A chum gu coimhliontadh an ni a 
labhradh le Esaias am f5idh, ag radh, 

18 Feuch, mo sheirbhiseach fein a thagh 
mi; m’ aon gradhach anns am bheil tlachd 
aig m’ anam: cuiridh mi mo Spiorad fi&in 
air, agus nochdaidh e breitheanas do na 
Cinnich. 

19 Cha dean e stri, agus cha ghlaodh e ; 
ni mo a chluinneas neach air bith a ghuth 
air na sraidibh. 

20 Cha bhris e a’ chuilc bhruite, agus 
cha mhhch e an lion as am bi deatach, 
gus an tabhair e mach breitheanas chum 
buaidh. * 

21 Agus is ann a ainm-san a hhitheas 
muinighinn aig na Cinnich. . * 

22 An sin thugadh d’ a iohnsuidh duine 
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nmis an robh deamhan, dall agiis balbh : 
ag'iis shlanuich se e, ionnus gu ’n do labh- 
air am balbhan agus gu ’n robh an dall a’ 
faicinn. 

23 Agus ghabh am pobull uile iongant- 
as, agus tnubhairt iad, An e so Mac 
Dhaibhidh ? 

24 Ach an uair a chuala na Phairisich 
so, thubliairt iad, Cha ’n ’eil am fear so a’ 
tilgeadh a mach dheamhan, ach troimh 
Bheelsebub prionnsa nan deamhan. 

25 Agus tnuig losa an smuaintean, ag- 
us thubhairt e riu, Gach rioghachd a ta 
roinnte ’na h-aghaidh fein, nithear ’na 
fasach i ; agus gach uile bhaile no tigh a 
ta roinnte ’na aghaidh fein, cha seas 

26 Agus ma thilgeas Satan a mach Sa- 
tan, a ta e roinnte ’na aghaidh fein : air 
an aobhar sin cionnus a sheasas a riogh- 
achd? 

27 Agus ma tha mise troimh Bheelse- 
bub a’ tilgeadh a mach dheamhan, troimh 
co am bheil bhur clann-sa ’gan tilgeadh a 
mach ? Uime sin bithidh iad ’nam breith- 
eamhnaibh oirbh : 

28 Ach ma ’s ann le Spiorad Dhe a ta 
mise a’ tilgeadh a mach dheamhan, thainig 
rioghachd Dhe do bhur n-ionnsuidh-sa. 

29 No cionnus is urrainn neach dol do 
thigh duine laidir, agus airneis a thighe a 
chreachadh, mur ceangail e air tils an 
duine laidir ? agus an sin creachaidh e a 
thigh. 

30 An ti nach 'eil leam, tha e a’m’ agh- 
aidh ; agus an ti nach cruinnich leam, 
sgapaidh e. 

31 Air an aobhar sin tha mi ag radii 
ribh, Gu maithear gach peacadh agus gach 
toibheum do dhaoinibh: gidheadh cha 
mhaithear toibheum an aghaidh an Spior- 
aid Naoimh do dhaoinibh. 

32 Agus ge b’ e neach a labhras focal an 
aghaidh Mine an duine, maithear dha e : 
ach ge b’ e neach a labhras an aghaidh an 
Spioraid Naoimh, cha mhaithear dha e, 
anns an t-saoghal so, no anns an t-saoghal 
a ta ri teachd. 

33 An dara cuid deanaibh a’ chraobh 
maith, agus a toradh maith ; no deanaibh 
a’ chraobh truaillidh, agus a toradh 
truaillidh : oir is ann air a toradh a dh’- 
aithnichear a’ chraobh. 

34 A shliochd nan nathraiche nimhe, 
cionnus a dh’ fheudas sibh nithe maithe a 
labhairt, o a ta sibh fein ole ? oir is ann a 
pail teas a’ chridhe a labhras am beul. 

35 Bheir duine maith a mach nithe 
maithe a deadh ionmhas a chridhe: agus 
bheir an droch dhuine mach droch nithe 
as a dhroch ionmhas. 

36 Ach tha mi ag radh ribh, Gu ’n toir 
daoine cunntas ann an la a’ bhreitheanais 
air son gach focail dhiomhain a labhras 
iad. 

37 Oir is ann le d’ fhoelaibh a shaorar 
thu, agus is ann le d’ fhoclaibh a dhitear 
thu. 

38 An sin fhreagair dream araidh do na 
sgriobhaichean agus do na Phairisich. ag radh, A mhaighstir, bu mhiann leinn 
corahara fhaicinn uait. 

39 Ach fhreagair esan, agus thubhairt 
e riu, A ta ginealach ole agus adhaltrann- 
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ach ag iarraidh comhara, agus cha toirear 
comhara dhoibh, ach comhar’ an fhaidh 
lonais. 

40 Oir mar a bha lonas am broinn na 
muice-mara tri laithean agus tri oidheh- 
ean; is ann mar sin a bhitheas Mac an 
duine ann an cridhe na talmhainn tri 
laithean agus tri oidhehean. 

41 Eiridh muinntir Ninebheh sa'bhreith- 
eanas maille ris a’ ghinealach so, agus dit- 
idh iad e ; oir rinn iad aithreachas aig 
searmoin lonais ; agus,feueh, a ta ni's mo 
na lonas an so. 

42 Eiridh ban-righinn na h-airde deas 
sa’ bhreitheanas maille ris a’ ghinealach 
so, agus ditidh i e : oir thainig i o na h-ait- 
ibh a’s iomallaich do ’n talamh a dh’ eisd- 
eachd gliocais Sholaimh ; agus, feuch, a 
ta ni’s mo na Solamh an so. 

43 An deigh do ’n spiorad neoghlan dol 
a mach a duine, imichidh e troimh ionad- 
aibh tiorraa, ag iarraidh fois, agus cha ’n 
fhaigh e. 

44 An sin their e, Pillidh mi do m’ 
thigh as an d’ thainig mi; agus air teachd 
dha, gheibh e falamli, sguabta, agus deadh- 
mhaiseach e. 

45 Imichidh e an sin, agus bheir e leis 
seachd spioraid eile a ’s miosa na e fein, 
agus theid iad a steach agus gabhaidh iad 
comhnuidh an sin: agus bithidh staid 
dheireannach an duine sin ni’s miosa na a 
thoiseach. Is ann eadhon mar sin a 
thachaireas do 'n ghinealach aingidh so. 

46 Agus air dha bhi fathast a’ labhairt 
ris a’ phobull, feuch, sheas a mhathair 
agus a bhraithrean a muigh, ag iarraidh 
labhairt ris. 

47 An sin thubhairt neach eigin ris, 
Feuch, ata do mhathair, agus do bhraith- 
rean ’nan seasamh a muigh, ag iarraidh 
labhairt riut. 

48 Ach fhreagair esan agus thubhairt e 
ris an ti a dh’ innis so dha, Co i mo mhath- 
air ? agus co iad mo bhraithrean ? 

49 Agus air sineadh a laimhe chum a 
dheisciobul, thubhairt e, Feuch mo mhath- 
air, agus mo bhraithrean ! 

50 Oir ge b’ e neach a ni toil m’ Athar- 
sa a ta air neamh, is e sin fein mo bhrath- 
air, agus mo phiuthar, agus rno mhathair. 

CAIB. XIII. 
A IR an la sin fein chaidh losa mach as 

XJL an tigh, agus shuidh e ri taobh na 
fairge. 

2 Agus chminnich sluagh mdr d’a ionn- 
suidh, air chor as air dol a steach do luing 
dha, gu ’n do shuidh e; agus sheas an. 
sluagh uile air an traigh. 

3 Agus labhair e moran do nithibh riu 
ann an cosamhlachdaibh, ag radh, Feuch, 
chaidh sioladair a mach a chur sil. 

4 Agus ag cur an t-sil da, thuit cuid 
dheth ri taobh an rathaid ; agus thainig na 
h-eunlaith agus dh’ ith iad e. 

5 Thuit cuid air ionadaibh creagach, far 
nach robh mdran talmhainn aige : agus air 
ball dh’ fhas e suas, do bhrigh nach robh 
doimbneachd talmhainn aige. 

6 Ach air eirigh do ’n ghrein dhothadh 
e ; agus do bhrigh nach robh freumh aige, 
shearg e as. 

B 
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7 Agus thuit cuid am measg droighinn : 

agus dh’ fMs au droighionn suas, agus 
mhdch se e. 

8 Ach thuit cuid eile am fearann maith, 
agus thug e toradh a mach, caid a cheud 
uiread, cuid a thri fichead, cuid a dheich 
thar fhichead uiread 'sa chuireadh. 

9 Ge b’ e neach aig am bheil cluasa chum 
eisdeachd, eisdeadh e. 

10 Agus thaioig na deisciobuil, agus 
thubhairt iad ris, C’ ar son a ta thu a’ 
labhairt riu ann an cosamhlachdaibh ? 

11 Fhreagair esan agus thubhairt e riu, 
Do bhrigh gu ’n d’ thugadh dhuibh-sa eolas 
a bhi agaibh air run diomhair rioghachd 
neimh, ach dhoibhsan cha ’n ’eil so air a 
thoiit. 

12 Oir ge b’ e neach aig am bheil, dha- 
san bheirear, agus bithidh aige an tuill- 
eadh pailteis: ach ge b’ e neach aig nach 
’eil, uaithsan bheirear eadhon an ni a ta 

e. 
3 Uime sin a ta mise a’ labhairt riu 

ann an cosamhlachdaibh, do bhrigh air 
dhoibh faicinn nach faic iad, agus a’ 
cluinntinn nach cluinn iad, agus nach tuig 
iad. 

14 Agus annta-san a ta faidheadaireachd 
Esaias air a coimhlionadh, a ta ’g radh, Le 
h-eisdeachd cluinnidh sibh, agus cha tuig 
sibh; agus le h-amharc chi sibh, agus 
cha ’n aithnich sibh. 

15 Oir a ta cridhe a’ phobuill so air fils 
reamhar, agus an cluasan mall chum eisd- 
eachd, agus dhruid iad an suilean; air 
eagal uair air bith gu’m faiceadh iad le ’n 
suilibh, agus gu ’n cluinneadh iad le ’n 
cluasaibh, agus gu ’n tuigeadh iad le ’n 
cridhe, agus gu’m biodh iad air an iomp- 
achadh, agus gu ’n slanuichinn-sa iad. 

16 Ach is beannaichte bhur shilean-sa, 
oir a ta iad a’ faicinn ; agus bhur cluasan, 
oir a ta iad a’ cluinntinn. 

17 Oir tha mi ag radh rihh gu fireann- 
ach, Gu’m b’ iomadh faidh, agus firean leis 
am bu mhiann na nithe so fhaicinn a ta 
sibhse a’ faicinn, agus nach fac siad iad: 
agus na nithe so chluinntinn a ta sibhse a’ 
cluinntinn, agus nach cual iad. 

18 Eisdibh air an aobhar sin ri cosamh- 
lachd an t-sioladair. 

19 An uair a chluinneas neach air bith 
focal na rioghachd, agus nach toir e fa ’near 
e, thig an droch spiorad, agus bheir e air 
falbh an ni a chuireadh ’na chridhe : is e 
so esan anns an do chuireadli an siol ri 
taobh an rathaid. 

20 Ach esan a fhuair siol ann an aitibh 
creagach, is e so an ti a chluinneas am 
focal, agus a ghabhas e air ball le gaird- 
eachas ; 

21 Gidheadh cha ’n ’eil freumh aige 
ann fein, ach fanaidh e re tamuill: agus 
an uair a thig trioblaid no geur-iean- 
mhuinn air son an fhocail, air ball gheibh 
e oilbheum. 

22 Esan mar an eeudna a ghabh siol am 
measg an droighinn, is e so an ti a ta 
cluinntinn an fhocail; agus a ta ro-chur- 
am an t-saoghail so, agus mealltaireachd 
beartais a’ mhchadh an fhocail, agus bith- 
idh e gun toradh. v 23 Ach an li ud a ghabh siol ann an 

deadh fhearann, is e sin an neach a ta 
cluinntinn an fhocail, agus ’g a thoirt 
fa ’near; neach mar an ceudna ta giulan 
toraidh, agus a ta toirt a mach cuid a 
cheud uiread, cuid a thri fichead, agus 
cuid eile a dheich thar fhichead uiread ’sa 
chuireadh,. 

24 Chuir e cosamhlachd eile mach 
dhoibh, ag radh, Is cosmhuil rioghachd 
neimh ri duine a chuir siol maith ’na 
fhearann: 

25 Agus an uair a bha daoine ’nan codal, 
thainig a namhaid agus chuir e cogal am 
measg a’ chruithneachd, agus dh’ imich e 
roimhe. 

26 Ach an uair a thainig an t-arbhar 
fuidh dheis, agus a thug e mach a thor- 
adh, dh’ fhoillsich an cogal e fein mar an 
ceudna. 

27 Agus air teachd do sheirbhisich fhir- 
an-tighe thubhairt iad ris, A Thighearna, 
nach do chuir thusa siol maith ann ad 
fhearann ? c’ aite ma seadh as an d’ fhuair 
e an cogal ? 

28 Thubhairt esan riu, Rinn namhaid 
6igin so. Agus thubhairt na seirbhisich 
ris, An aill leat uime sin gu ’n t§id sinne 
agus gu ’n cruinnich sinn ri cheile iad ? 

29 Ach thubhairt esan, Cha ’n aill; air 
eagal ’nuair a chruinnicheas sibh an cogal, 
gu spion sibh an cruithneachd maille ris. 

30 Leigibh leo fas araon gus an tig am 
fogharadh: agus an am an fhogharaidh 
their mise ris an luchd-bunaidh, Cruinn- 
ichibh air tus an cogal, agus ceanglaibh e 
’na cheanglachanaibh chum a losgaidh : 
ach cruinnichibh an cruithneachd do m’ 
shabhal. 

31 Chuir e mach cosamhlachd eile 
dhoibh, ag radh, A ta rioghachd neimh 
cosmhuil ri grainne do shiol mustaird, a 
ghabh neach agus a chuir e ’na fhearann. 

32 Ni gun amharus a’s lugha do gach 
uile phdr : gidheadh air fas da, is e a’s md 
do na luibheanaibh, agus fasaidh e ’na 
chrann: ionnus gu ’n tig eunlaith an 
athair, agus gu ’n dean iad nid ’na gheug- 
aibh. 

33 Cosamhlachd eile labhair e riu; Is 
cosmhuil rioghachd neimh ri taois ghoirt, 
a ghabh bean agus a dh’ fholaich i ann an 
tri tomhasaibh mine, gus an do ghoirtich- 
eadh an t-iomlan. 

34 Na nithe sin uile labhair losa ris a’ 
phobull ann an cosamhlachdaibh; agus 
gun chosamhlachd cha do labhair e riu : 

35 A chum gu coirahliontadh an ni a 
labhradh leis an fhaidh, ag radh, Fosg- 
laidh mi mo bheul ann an cosamhlachd- 
aibh, cuiridh mi ’n ceill nithe a bha fol- 
aichte o thoiseach an t-saoghail. 

36 An sin chuir losa am pobull air 
falbh, agus chaidh e steach do ’n tigh : ag- 
us thainig a dheisciobuil d’ a ionnsuidh, ag 
radh, Minich dhuinne cosamhlachd cogail 
an fhearainn. 

37 Agus f hreagair esan agus thubhairt 
e riu, an ti a chuireas an siol maith is e 
Mac an duine e: 

38 ’S e ’m fearann an domhan: agus is 
e an siol maith clann na rioghachd: ach is 
e an cogal clann an droch spioraid : 

39 ’S e an namhaid a chuir iad an 
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diablml: ’s e am fogharadh deireadh an 
t-saoghail: agus is iad na buanaichean na 
h-aingil. 

40 Agus amhuil mar a chrainnichear an 
cogal, agas a loisgear le teine e, is ann mar 
sin a bhitheas ann an deireadh an t-saogh- 
ail so. 

41 Cuiridh Mac an duine ’aingil uaith, 
agns tionailidh iad as a rioghachd na h-uile 
mthe a bheir oilbheum, agus iadsan a ta 
deanamh aingidheachd; 

42 Agus tilgidh siad iad anns an amh- 
uinn air dearg-lasadh : an sin bithidh gul 
agus giosgan fhiacal. 

"43 An sin dealraichidli na fireana mar a’ 
fhrian, ann an rioghachd an Athar fein. 

Je b’ e aig am bheil cluasa chum eisd. 
eaclid, eisdeadh e. 

44 A ris, a ta rioghachd neimh cosmhuil 
ri ionmhas air fholach am fearann ; ni an 
deigh fhaotainn, a dh’ fholaich duine, agus 
air sgath a ghairdeachais air a shon, dh’ 
imich e agus reic e na bha aige uile, agus 
cheannaich e am fearann sin. 

45 A ris, is costnhuil rioghachd neimh 
ri ceannaiche araidh ag iarraidh neamh- 
nuide maiseach : 

46 Agus air amas da air aon neamhnuid 
ro-luachmhoir, dh’ imich e agus reic e na 
bha aige, agus cheannaich e i. 

47 A ris, a ta rioghachd neimh cosmh- 
uil ri lion air a thilgeadh san fhairge, agus 
a chruinnich do gach uile sheorsa eisg: 

48 Agus air dha bhi lan, tharruing na 
h-iasgairean e chum na traighe, agus air 
suidhe dhoibh, chruinnich iad na h-eisg 
mhaithe ann an soithichibh, ach thilg iad 
na droch eisg a mach. 

49 Is ann mar sin a bhitheas ann an 
deireadh an t-saoghail: theid na h-aingil 
a mach, agus dealaichidh iad na droch 
dhaoine a measg nam fireanach ; 

50 Agus tilgidh siad iad san amhuinn 
theinntich: an sin bithidh gul agus giosgan 
fhiacal. 

51 Thubhairt losa riu, An do thuig sibh 
na nithe so uile ? thubhairt iad ris, Thuig, 
a Thighearn. 

52 Agus thubhairt esan riu, Air an 
aobhar sin gach uile sgriobhaiche a ta 
foghluimte chum rioghachd neimh, is 
cosmhuil e ri fear-tighe, a bheir a mach 
as ’ionmhas nithe nuadha agus scan. 

53 Agus thaehair an uair a chriochnaich 
losa na cosamhlachda so, gu ’n d’ imich e 
as a sin. 

54 Agus an uair a thainig e d’ a dhOth- 
aich fein, theagaisg e iad ’nan sionagog, 
ionnus gu ’n do ghabh iad iongantas, agus 
gu ’n dubhairt iad, C’ ait an d’ fhuair am 
fear so an gliocas so, agus na feartan ud ? 

55 Nach e so mac an t-saoir? nach e 
ainm a mhathar Muire ? nach iad a 
bhraithre, Seumas, agus loses, agus Simon, 
agus ludas ? 

56 Agus a pheathraiche, nach ’eil iad 
uiie maille ruinn? c’ ait uime sin an 
d’ fhuair an duine so na nithe ud uile ? 

57 Agus fhuair iad oilbheum ann. .\ch 
thubhairt losa riu, Cha ’n ’eil faidh gun 
urram, ach ’na dhOthaich fein, agus ’na 
thigh fein. 

58 Agus cha d’ rinn e moran do oibribh 
15 

15 
cumhachdach an sin, air son am mi~ 
chreidimh. 

CAIB. XIV. 
SAN am sin chual Herod an Tetrarch 

clih losa, 
2 Agus thubhairt e r’ a sheirbhisich, Is 

e so Eoin Baiste; dh’ eirich e o na marbh- 
aibh, agus uime sin a ta feartan air an oib- 
reachadh leis. 

3 Oir ’nuair a ghlac Herod Eoin, 
cheangail se e, agus thilg e am priosan e 
air son Herodiais, mna Philip a bhrathar 
fein. 

4 Oir thubhairt Eoin ris, Cha ’n ’eil e 
dligheach dhuit i bhi agad. 

5 Agus an uair bu mhiann leis a chur gu 
has, bha eagal a’ phobuill air, oir bha me as 
faidh aca air. 

6 Ach an uair a bha co-ainm la-breithe 
Heroid air a chumail, rinn nighean He- 
rodiais dannsa ’nan lathair, agus thaitinn i 
ri Herod : 

7 lonnus gu ’n do gheall e le mionnaibh, 
gu tugadh e dh’ i ge b’ e air bith ni a dh’- 
larradh i. 

8 Agus air dh’ ise bhi air a teagasg le a 
mathair roimh laimh, thubhairt i, Thoir 
dhomh an so ceann Eoin baiste air meis. 

9 Agus bha ’n righ doilich : ach air son 
a mhionnan, agus na muinntir a bha ’nan 
suidhe aig biadh maille ris, dh’aithn e a 
thabhairt d' i. 

10 Agus air cur fir-marbhaidh uaith, 
bhuin e a cheann do Eoin aims a’phriosan. 

11 Agus thogadh a cheann air meis, ag- 
us thugadh do ’n chailin e : agus thug ise 
d’ a math air e. 

12 Agus thainig a dheisciobuil, agus 
thug iad an corp leo, agus dh’ adhlaic "iad 
e, agus thainig lad agus dh’ innis iad sm do 
losa. 

13 An uair a chual losa so, chaidh e as 
a sin air luing gu ionad fasail air leth : ag- 
us an uair a chual am pobull sin, lean iad 
d’ an cois e as na bailtibh. 

14 Agus air dol a mach do losa, chunn- 
aic e coimhthional m6r, agus ghabh e truas 
mor dhiubh, agus shlanuieh e an dream aca 
bha euslan. 

15 Agus an uair a b* fheasgar e, thainig 
a dheisciobuil d’a ionnsuidh, ag radh, Is Mte 
fasail so, agus a ta au t-am a nis air dol 
seachad ; cuir an sluagh air falbh, chum 
gu ’n teid iad do na bailtibh, agus gu ’n 
ceannaich iad biadh dhoibh fein. 

16 Ach thubhairt losa riu, Cha ruig iad 
a leas falbh ; thugaibh-sa dhoibh r’ a ith- 
eadh. 

17 Agus thubhairt iad ris, Cha ’n ’eil 
againn an so ach cftig arain, agus da iasg. 

18 Thubhairt esan riu, Thugaibh an so 
iad a’ in* ionnsuidh-sa. 

19 Agus dh’aithn e do ’n t-sluagh suidhe 
sios air an flieim, agus ghlac e na ciiig ar- 
ain, agus an da iasg, agus air amharc dha 
suas gu neamh, bheannaich agus bhris e, 
agus thug e na h-arain d’a dheisciobluibh, 
agus thug na deisciobuil do’n t-sluagh iad. 

20 Agus dh’ ith iad uile, agus shfsuich- 
eadh iad: agus thog iad lan da chliabh 
dheug do ’n bhiadh bhriste, a bha dh 
fhuigheall aca. 
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21 Agus bha iadsan a dh’ith mu thim- 

cbioll cuig mile fear, thuilleadh air mnaibh 
r.gus air cloinn. 

22 Agus air ball cho-eignich losa a 
dheisciobuil gu dol an luing, agus dol 
roimhe do ’n taobh eile, gus an cuireadh 
esan an sluagh air falbh. 

23 Agus an uair a leig e an sluagh uaith, 
chaidh e suas air beinn ’na aonar a dhean- 
amh urnuigh : agus an uair a bha am 
feasgar air teachd, bha e an sin ’na aonar. 

24 Ach bha an long san am sin am 
meadhon na fairge, air a tilgeadh anull ag- 
us a nail leis na tonnaibh: oir bha a’ 
ghaoth ’nan aghaidh. 

25 Agus anns a’ cheathramh faife do ’n 
oidhche, chaidh losa d’ an ionnsuidh, ag 
imeachd air an fhairge. 

26 Agus an uair a chunnaic na deisciob- 
uil e ag imeachd air an fhairge, bha iad fo 
bhuaireas, ag radh, Is spiorad a ta ann; 
agus ghlaodh iad a mach le h-eagal. 

27 Ach labhair losa riu air ball, ag 
r&dh, Biodh misneach mhaith agaibh; 
is mise a ta ann, na biodh eagal oirbh. 

28 Agus fhreagair Peadar e agus thubh- 
airt e, A Thighearna, ma’s tu a ta ann, 
iarr ormsa teachd a’ d’ ionnsuidh air na 
h-uisgeachaibh. 

29 Agus thubhairt esan, Thig. Agus an 
uair a bha Peadar air teachd a nuas as an 
luing, dh’ imich e air na h-uisgeachaibh, 
chum teachd gu h-Iosa. 

30 Ach an uair a chunnaic e a’ ghaoth 
Midir, ghabh e cagal: agus an uair a thois- 
ich e air dol fuidh, ghlaodh e, ag radh, A 
Thighearna, foir orm. 

31 Agus air ball shin losa mach a lamh, 
agus rug e air, agus thubhairt e ris, O thu- 
sa air bheag creidimh, c’ ar son a bha thu 
fo amharus ? 

32 Agus an uair a chaidh iad a steach 
do ’n luing, choisg a’ ghaoth. 

33 An sin thainig iadsan a bha san 
luing, agus rinn iad aoradh dha, ag radh, 
Gu nrinneach is tu Mac Dhe. 

34 Agus an uair a chaidh iad do ’n taobh 
eile, thainig iad gu talamh Ghenesaret. 

35 Agus an uair a fhuair luchd an aite 
sin fiosrachadh uime, chuir iad fios air 
feadh na tire sin uileair gach taobh dhiubh, 
agus thug iad d’ a ionnsuidh an dream sin 
uile a bha euslan. 

36 Agus ghuidh iad air, gu feudadh iad 
beantuinn ri iomall ’eudaich a mhain: 
agus a mheud dhiubh as a bhean, shlan- 
uicheadh gu h-iomlan iad. 

CAIB. XV. 
AN sin thainig sgriobhaichean agus 

Phairisich o Jerusalem gu losa, ag 
r&dh, 

2 C’ ar son a ta do dheisciobuil a’ dol an 
aghaidh gnathaebaidh nan sinnear ? oir 
cha ’n ionnlaid iad an lamhan an uair a dh’ 
itheas iad aran. 

3 Ach fhreagair esan agus thubhairt e 
riu, C’ar son a ta sibhse a’ briseadh aithne 
I3he le bhur gn&thachadh fein? 

4 Oir thug Dia Mthne, ag radh, Thoir 
urram do t’ athair agus do d’ mhathair : 
agus ge b’ e mhallaicheas ’athair mo ’mhath- 
air, cuirear gu Ms e. 
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5 Ach their sibhse, Ge b’ e neach a their 
r’ a athair no r’ a mhathair, Biodh e ’na 
thiodhlac do 'n teampull gach ni leis am 
feudadh tu buannaehd fhaotainn uamsa; 

6 Nach feum e urram a thabhairt d’ a 
athair no d’ a mhathair. Mar sin chuir 
sibhse an neo-bhrigh aithne Dhe le bhur 
gnathachadh fein. 

7 A chealgairean, is maith a rinn Esaias 
faidheadaireachd m’ ur timchioll, ag radh, 

8 A ta an sluagh so a’ dluthachadh 
riumsa le ’m beul, agus a’ toirt urram 
dhomh le’m bilibh : acli a ta an cridhe fa- 
da uam. 

9 Ach is ann an diomhanas a ta iad a’ 
deanamh aoraidh dhomhsa, a’ teagasg aith- 
eanta.dhaoine mar theagasg. 

10 Agus air gairm an t-sldigh dha, 
thubhairt e riu, Eisdibh agus tuigibh : 

11 Cha ’n e an ni a theid a steach sa’ 
bheul a shalaicheas an duine ; ach an ni a 
thig a mach as a’ bheul, is e so a shalaich- 
eas an duine. 

12 An sin thainig a dheisciobuil, agus 
thubhairt iad ris, Am bheil fhios agad 
gu ’n do ghabh na Phairisieh oilbheum, 
an deigh dhoibh na briathran ud a chluinn- 
tinn ? 

13 Ach fhreagair esan agus thubhairt 
e, Gach uile luibh nach do shuidhich m* 
Athair neamhaidh-sa, spionar a bhun e. 

14 Leigibh leo: is cinn-iuil dhall nan 
dall iad. Agus ma threoraicheas dall dall 
eile, tuitidh lad araon amis a’ chlais. 

15 Agus fhreagair Peadar agus thubh- 
airt e ris, Minich dhuinn a’ chosamhlachd 
sin. 

16 Agus thubhairt losa, Am bheil sibhse 
fathast mar an ceudna gun tuisge ? 

17 Nach ’eil sibh a’ tuigsinn fathast ge 
b’ e ni a theid a steach sa’ bheul, gu ’n tdid 
e sa’ bhroinn, agus gu ’n tilgear a mach 
do ’n t-slochd shalchair e ? 

18 Ach na nithe sin a thig a mach as a’ 
bheul, a ta iad a’ teachd o ’n chridhe, agus 
is iad sin a shalaicheas an duine. 

19 Oir is ann as a’ chridhe thig droch 
smuainte, mortadh, adhaltraunas, striop- 
achas, gadachd, fianuis bhreige, toibh- 
eum : 

20 Is iad so na nithe a shalaicheas an 
duine : ach itheadh le limhaibh gun ionn- 
lad, cha salaich sin an duine. 

21 Agus air dol do losa as a sin, chaidh 
e gu criochaibh Thiruis agus Shidoin. 

22 Agus, feuch, thainig Dean do mhuinn- 
tir Chanaain o na criochaibh sin, agus 
ghlaodh i ris, ag radh, Dean trocair orm, 
a Thighearn, a Mine Dhaibhidh ; a ta mo 
nighean air a buaireadh gu truagh le 
deamhan. 

23 Ach cha d’thug esan freagradh sam 
bith dh’ i. Agus th&mig a dheisciobuil d’ a 
ionnsuidh, agus dh’ iarr iad air, ag radh, 
Cuir air falbh i, oirtha i a’ glaodhaich ’nar 
deigh. 

24 Ach fhreagair esan agus thubhairt e, 
Cha do chuireadh mise ach a chum chaor- 
ach chaillte thighe Israeil. 

25 An sin thainig ise agus rinn i aoradh 
dha, ag r&dh, A Thighearna, cuidich 
learn. 

26 Ach fhreagair esan agus thubhairt e, 
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Cha choir aran na cloinne aghlacadh, agus 
a thilgeadh chum nan con. 

27 Agus thubhairt ise. Is fior, a Tliigh- 
earn: ach ithidh na coin do ’n sbruileach 
a thuiteas o bhdrd am maighstirean. 

28 An sin fhreagair losa agus thubhairt 
e rithe, O bhean, is m6r do chreidimh : 
biodh e dhuit mar is toil leat. Agus rinn- 
eadh a nighean slan o ’n uair sin a mach. 

29 Agus air imeachd do losa as a sin 
thainig e laimh ri fairge Ghalile ; agus an 
uair a chaidli e suas air beinn, shuidh e 
sios an sin. 

30 Agus thainig mor-shluagh d’ a ionn- 
suidh, agus aca maille riu bacaich, doill, 
balbhain, daoine ciurramacli, agus moran 
eile, agus thilg iad sios aig cosaibh losa 
iad, agus shlanuich e iad: 

31 I on n us gu ’n do ghabh an sluagh 
iongantas ’nuair a chunnaic iad na balbh- 
ain a’labhairt, n&daoine ciurramach slan, 
na bacaich ag imeachd, agus na doill a’ 
faicinn: agus thug iad gloir do Dhia Is- raeli. 

32 An sin ghairm losa a dheisciobuil 
d’ a ionnsuidh, agus thubhairt e, A ta mi 
a’ gabhail truais do ’n t-sluagh. oir dh’- 
fhan iad maille rium a nis re thri laith- 
ean, agus cha ’n ’eil ni air bith aca r’ a ith- 
eadh: agus cha chuir mi uam ’nan trasg 
iad, air eagal gu fannuich iad air an 
t-slighe. 

33 Agus thubhairt a dheisciobuil ris, 
Cia as a gheibheamaid na h-uiread a dh’- 
aran san fhasach, as bu ieoir a shasuchadh 
sloigh co mhor ? 

34 Agus thubhairt losa riu, Cia lion 
aran a ta agaibh? agus thubhairt iadsan, 
Seachd, agus beagan a dh’ iasgaibh beaga. 

35 Agus dh’aithn e do ’n t-sluagh suidhe 
sios air an lar. 

36 Agus air glacadh nan seachd aran 
agus nan iasg dha, agus air tabhairt buidh- 
eachais, bhris e iad, agus thug e d’ a dheis- 
ciobluibh, agus thug na deisciobuil do ’n 
t-sluagh iad. 

37 Agus dh’ ith iad uile, agus shasuich- 
eadh iad : agus thog iad do ’n bhiadh 
bhriste a dh’ fhagadh Ian sheachd base- 
aid. 

38 Agus b’ iad a’ mhuinntir a dh’ ith, 
ceithir mile fear, thuilleadh air ranaibh 
agus air cloinn. 

39 Agus air dha an sluagh a leigeadh 
uaith, chaidh e air luing, agus thainig e 
gu criochaibh Mhagdala. 

CAIB. XVI. 
AGUS air teachd do na Phairisich agus 

do na Sadusaich ’g a dhearbhadh, 
dh’ iarr iad air comhar’ a nochdadh dhoibh 
o neamh. 

2 Ach fhreagair esan agus thubhairt e 
riu, An uair is feasgar e, their sibh, Bith- 
idh deadh aimsir ann ; oir a ta an t-athar 
dearg: 

3 Agus air maduinn, Bithidh droch 
aimsir ann an diugh; oir a ta an t-athar 
dearg agus dorcha. A chealgairean, is 
aithne dliuibh breth a thoirt air gnhis an 
athair, agus nach ’eil e ’n comas duibh 
comharan ban aimsir a thuigsinn? 

4 A ta ginealach aingidh agus adhalt- 
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rannaeh ag iarraidh comhara, agus cha 
toirear comhara dhoibh, ach comhar’ an 
fhaidh lonais. Agus air dha am fagail, 
dh’ imich e as a sin. 

5 Agus an uair a thainig a dheisciobuil 
a dh’ ionnsuidh na taoibh eile, dhichuimh- 
nich iad aran a thabhairt leo. 

6 Agus thubhairt losa riu, Thugaibli an 
aire, agus gleidhibh sibh fein o thaois 
ghoirt nam Phairiseach, agus nan Sadus- 
ach. 

7 Agus bha iad a’ reusonachadh eatorra 
fein, ag radh, Is ann air son hach d’ thug 
sinn aran leinn. 

8 Agus ’nuair a thuig losa sin, thubh- 
airt e riu, O sibhse air bheag creidimh, 
c’ ar son a ta sibh a’ reusonachadh eadar- 
aibh fein, gur atm a chionn nach d’ thug 
sibh aran leibh f 

6 Nach ’eil sibh fathast a’ tuigsinn, no 
a’ cuimhneachadh nan cihg aran nan chig 
mile, agus cia lion cliabh a thog sibh ? 

10 No nan seachd aran nan ceithir mile, 
agus cia lion bascaid a thog sibh ? 

11 Cionnus nach ’eil sibh a’ tuigsinn, 
nach ann mu aran a thubhairt mi ribh, 
sibh a bhi air bhur faicill o thaois ghoirt 
nam Phairiseach, agus nan Sadusach? 

12 An sin thuig iad cionnus nach d’iarr 
e orra bhi air am faicill o thaois ghoirt an 
arain, ach o theagasg nam Phairiseach, 
agus nan Sadusach. 

13 Agus air teachd do losa gu crioch- 
aibh Chesarea Philipi, dh’ fheoraich e d’ a 
dheisciobluibh, ag radh, Co tha daoine ag 
radh is e Mac an duine ? 

14 Agus thubhairt iadsan, Tha cuid ag 
rddh Eoin Baiste, cuid Elias, agus cuid eile 
leremias, no aon do na faidhibh. 

15 Thubhairt esan riu, Ach co tha sibhse 
ag radh is mi ? 

'T6 Agus fhreagair Simon Peadar agus 
thubhairt e, is tusa Criosd, Mac an De 
bheo. 

17 Agus fhreagair losa agus thubhairt 
e rif, Is beannaichte thusa, a Shimoin 
Bhar-Iona; oir cha d’fhoillsich fuil agus 
feoil sin duitse, ach m’ Athair-sa a ta air 
neamh. 

18 Agus a ta mise ag radh riut, Gur tu- 
sa Peadar, agus air av charraig so togaidh 
mise m’eaglais: agus cha toir geatachan 
ifrinn buaidh oirre. 

19 Agus bheir mi dhuit iuchraiche 
rioghachd neimh : agus ge b’ e ni a cheang- 
las tusa air talamh, bithidh e ceangailte 
air neamh ; agus ge b’ e ni a dh’ fhuasglas 
tusa air talamh, bithidh e fuasgailte air 
neamh. 

20 An sin dh’aithn e d’ a dheisciobluibh 
gun iad a dh’ innseadh do neach air bith, 
gu’m b’ esan losa an Criosd. 

21 O ’n am sin a mach thoisich losa air 
a nochdadh d’ a dheisciobluibh, gur eigin 
dhasan dol suas gu Jerusalem, agus moran 
do nithibh fhulang o na seanairibh, agus 
na h-ard-shagartaibh, agus na sgrioDh- 
aichibh, agus a bhi air a chur gu bas, ag- 
us a bhi air a thogail suas air an treas la. 

22 Agus ghabh Peadar e, agus thoisich 
e air achmhasan a thabhairt dha, ag radh, 
Gu ma fada sin uaitse, a Thighearna ; 
cha tachair sin duitse. 
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23 Ach air tionndadh dhasan, thubhairt 

e ri Peadar, Imich air mo chill, a Shatain; 
is oilbheum dhomh thu : oir cha ’n ’eil 
speis agad do nithibh Dhe, ach do nithibh 
dhaoine. 

24 An sin thubhairt losa r’ a dheisciob- 
Inibh, Ma’s aill le neach air bith teachd 
a’m’ dheigh-sa, aicheadhadh se e fein, ag- 
us togadh e air a chrann-ceusaidh, agus 
leanadh e mise. 

25 Oir ge b’ e neach le’m b’ aill ’anam a 
ghleidheadh, caillidh se e ; agus ge b’ e 
neach a chailleas ’anam air mo sgath-sa, 
gheibh se e. 

26 Oir ciod an tairbhe a ta ann do 
dhuine, ged chosnadh e an saoghal uile, 
agus ’anam fein a chall ? no ciod i a’ 
mhalairt a bheir duine air son ’anama? 

27 Oir thig Mac an duine ann an gloir 
’Athar, maille r’ a ainglibh ; agus an sin 
bheir e do gach neach a reir a ghniomh- 
ara. 

28 Gu deimhin a ta mi ag radh ribli, Gu 
bheil cuid do ’n dream a ta ’nan seasamh 
an so, nach blais bas, gus am faic iad 
Mac an duine a’ teachd ’na rioghachd 
fein. 

CA1B. XVII. 
AGUS an deigh she l^ithean, ghabh lo- 

sa Peadar, agus Seumas, agus Eoin a 
bhrathair, agus thredraich e iad air leth gu 
beinn ard, 

2 Agus dh’ atharraicheadh a chruth ’nan 
l&thair; agus dhealraich ’aghaidh mar a’ 
ghrian, agus rinneadh ’eudach geal mar an 
solus. 

3 Agus, feuch, chunnacas leo Maois ag- 
us Elias a’ comhradh ris. 

4 An sin fhreagair Peadar. agus thubh- 
airt e ri losa, A Thighearn, is maith 
dhuinne bhi an so: ma’s aill leatsa, dean- 
amaid tri pailliuna an so: aon duitse, aon 
do Mhaois, agus aon do Elias. 

5 Air dha bhi fathast a’ labhairt, feuch, 
thilg neul soillseach sgaile orra : agus, 
feuch, guth as an neul, ag radh, Is e so 
mo Mhac gradhach-sa, amis am bheil mo 
mhor-thlachd, eisdibh ris. 

6 Agus an uair a chuala na deisciobuil 
so, thuit iad air an aghaidh, agus ghabh 
iad eagal ro-mhdr. 

7 Agus thainig losa agus bhean e riu, 
agus thubhairt e, Eiribh, agus ua biodh 
eagal oirbh. 

8 Agus an uair a thog iad suas an siiil- 
ean, cha ’n fhac iad neach air bith, ach losa 
’na aonar. 

9 Agus an dm dhoibh teachd a nuas o ’n 
bheinn, thug losa aithne dhoibh, ag radh, 
Na innsibh do neach air bith an ni a 
ehunnaic sibh, gus an eirich Mac an duine 
o na marbhaibh. 

10 Agus dh’ fheoraich a dheisciobiiil 
dheth, ag radh, C’ ar son ma seadh a their 
na sgriobhaichean, gur eigiu Elias a 
theachd air ths ? 

11 Agus fhreagair losa agus thubhairt e 
riu, Thig Elias gu lirinneach air tils, agus 
aisigidh e na h-uile nithe: 

12 Ach a ta mise ag radh ribh, Gu ’n 
d’ thainig Elias a cheana, agus cha d’ aith- 
nich iad e, ach rinn iad gach ni bu toil leo 
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ris: is ann mar sin mar an ceudna a dh - 
fhulaingeas Mac an duine uatha. 

13 An sin thuig na deisciobnil gu ’m 
b’ ann mu Eoin Baiste a labhair e riu. 

14 Agus an uair a thainig iad chum an 
t-sluaigh, thainig duine araidh d’ a ionn- 
suidh, a’ tuiteam air a ghluinibh dha, agus 
ag radh, 

15 A Thighearna, dean trocair air mo 
mhac, oir a ta e gu tinn leis an tuiteamas, 
agus is mor an cradh a ta e a’ fulang : oir 
a ta e gu minic a’ tuiteam san teine, agus 
gu trie san uisge. 

16 Agus thug mi e dh’ ionnsuidh do 
dheisciobuil, agus cha b’ urrainn iad a 
leigheas. 

17 Agus fhreagair losa agus thubhairt 
e, A ghinealaich neo-chreidich, agus 
choirbte, cia fhad a bhitheas mi maille 
ruibh ? cia fhad a dh’ fhulaingeas mi sibh ? 
thugaibh a’m’ ionnsuidh-sa an so e. 

18 Agus chronuich losa an deamhan, 
agus dh’ imich e as : agus shlanuicheadh 
an leanabh o 'n uair sin a mach. 

19 An sin an uair a thainig na deisciob- 
uil chum losa fa leth, thubhairt iad, C’ ar 
son nach b’ urrainn sinne a thilgeadh a 
mach ? 

20 Agus thubhairt losa riu, Air son 
bhur mi-chreidimh : oir gu firinneach tha 
mi ag radh ribh. Nam biodh agaibh creid- 
imh mar ghrainne mustaird, theireadh sibh 
ris a’ bheinn so, Atharraich a so an sud, 
agus dh’ atharraicheadh i; agus cha bhiodh 
ni air bith eu-comasach dhuibh. 

21 Gidheadh, cha teid a’ ghne so mach, 
ach le h-hrnuigh agus le trasgadh. 

22 Agus am feadh a bha iad a’ fantuinn 
ann an Galile, thubhairt losa riu, Bithidh 
Mac an duine air a bhrath thairis do lamh- 
aibh dhaoine : 

23 Agus martfhaidh iad e, a*ch an treas 
15, eiridh e. Agus bha iadsan ro bhron- 
ach. 

24 Agus air teachd dhoibh do Chaper- 
naum, thainig luchd-togail na else gu 
Peadar, agus thubhairt iad ris, Nach ’eil bhur maighstir-sa ag iocadh na else ? 

25 Thubhairt esan, A ta. Agus an uair 
a chaidh e steach do ’n tigh, labhair losa 
ris air tils, ag radh, Ciod i do bharail-sa, a 
Shimoin ? co uaith a ta righrean natalmh- 
ainn a’ togail caine no cise ? An ami o ’n 
cloinn fein, no o choigrich ? 

26 Thubhairt Peadar ris, O choigrich. 
Thubhairt losa ris-san, Air an aobhar sin 
a ta a’ chlann saor. 

27 Gidheadh, chum nach tugamaid oil- bheum dhoibh, imich thusa chumna fairge, 
agus tilg dubhan innte, agus tog an eeud 
iasg au thig a nios: agus air fosgladh a 
bheoil duit, gheibh thu bonn airgid; sin 
gabh, agus tabhair dhoibh air mo shon-sa, 
agus air do shon fein. 

CAIB. XVIII. 
ANNS an am sin f6in thainig na deis- 

ciobuil chum losa, ag r5dh, Co is mo 
ann an rioghachd neimh ? 

2 Agus air do losa leanabh beag a ghairm 
d’ a ionnsuidh, chuir e ’nam meadhon e, 

3 Agus thubhairt e, Gu firinneach tha 
mi ag radh ribh, Mur iompaichear sibh. 
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ag«3 imir bi sibh mar leanabana, nach teid 
sibi» a steach do rioghachd neimh. 

4 Air an aobhar sin ge b’ e dh’ islicheas 
e fein mar an leanaban so, ’se sin fein is 
mo ann an rioghachd neimh. 

5 Agus ge b’e ghabhas aon leanaban d’a 
leithid so ann am ainm-sa, gabhaidh e 
inise. 

6 Ach ge b’ e neach a bheir oilbheum do 
aon neach do ’n mhuinntir bhig so a ta 
creidsinn annam-sa, b’ fhearr dha gu ’m 
biodh cloch-mhuilinn air a crochadh r’ a 
mhuineal, agus gu ’in biodh e air a bhath- 
adh ann an doimlme na fairge. 

7 Is an-aoibhinn do ’n t-saoghal air son 
oilbheuman: oir is 6igin do oilbheumaibh 
teachd; ach is an-aoibhinn do ’n duine sin 
troimh an tig an t-oilbheum. 

8 Uime sin ma bheir do lamh no do chos 
aobhar oilbheim dhuit, gearr dhiot iad, 
agus tilg uait zad: is fearr dhuit dol a 
steach do ’n bheatha air leth-chois no air 
leth-laimh, na da laimh no da chois a bhi 
agad, agus thu bhi air do thilgeadh anns 
an teine shiorruidh. 

9 Agus ma bheir do shhil aobhar oil- 
bheim dhuit, spion asad i, agus tilg uait t : 
is fearr dhuit aol a steach chum na beatha 
air leth-shuil, na da shuil a bhi agad agus 
Uiu bhi air do thilgeadh ann an teine if- 
rinn. 

10 Thugaibh an aire nach dean sibh tar- 
cuis air aon neach do ’n mhuinntir bhig so; 
oir tha mise ag radh ribh, gu bheil an ain- 
gil-san air neamh a’ faicinn a ghnath gnuis 
m’ Athar-sa, a ta air neamh. 

11 Oir thainig Mac an duine a shaoradh 
an ni sin a bha caillte. 

12 Ciod is barail dhuibhse ? ma bhitheas 
aig duine ceud caora, agus gu ’n teid aon 
diubh air seacharan, nach fag e na naoi 
caoraich dheug agus ceithir fichead air na 
beanntaibh, agus nach teid e dh’ iarr- 
aidh na caorach a chaidh air seachar- 
an. 

13 Agus ma tharlas da gu’m faigh e i, 
fu deimhin a ta mi ag radh ribh, Gu ’n 

ean e tuilleadh gairdeachais air son na 
caorach sin, na air son nan naoi caorach 
dheug agus ceithir fichead, nach deachaidh 
air seacharan. 

14 Mar so cha ’n e toil bhur n-Athar-sa 
a ta air neamh, gu ’n rachadh aon neach 
do ’n mhuinntir bhig so a chall. 

15 Uime sin ma pheacaicheas do bhrath- 
air a’d’ aghaidh, imich agus innis a lochd 
dha eadar thu fein. agus esan a mhain : 
ma dh’ eisdeas e riut, choisinn thu do 
bhrathair. 

16 Ach mur eisd e riut, thoir leaf aon 
no dithis eile, chum gu’m bi gach ni air a 
dheanamh seasmhach am beul dithis no 
triuir do fhianuisibh. 

17 Agus ma dhiultas e iadsan eisdeachd, 
innis do ’n eaglais e : ach ma dhiultas e ’n 
eaglais 6isdeachd, biodh e dhuit mar 
Gheintileach, agus mar chis-mhaor. 

18 Gu deimhin a ta mi ag radh ribh, Ge 
b’ e air bith nithe a cheanglas sibhse air tal- 
amb, bithidh iad ceangailte air neamh : 
agus ge b’ e air bith nithe a dh’ fhuasglas 
sibhse air talamh, bithidh iad fuasgailte 
air neamh. 
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19 A rls tha mi ag rAdh ribh, Ma chdird- 
eas dithis agaibh air thalamh mu thim- 
chioll aoin ni a dh’ iarras iad, nithear so 
dhoibh le m’ Athair-sa a ta air neamh. 

20 Oir ge b’ e ait am bheil dithis no triuir 
air an cruinneachadh an ceann a cheile 
a’ m’ ainm-sa, a ta mise an sin ’nam 
meadhon. 

21 Air dol do Pheadar d’a ionnsuidh san 
am sin, thubhairt e, A Thighearna, cia 
minic a pheacaicheas mo bhrafchair a’ m’ 
aghaidh, agus a mhaitheas mi dha? An 
ann gu ring an seachdamh uair ? 

22 Thubhairt losa ris, Cha ’n abair mi 
riut, gus an seachdamh uair, ach gu deich 
agus tri fichead seachd uairean. 

23 Air an aobhar sin is cosmhuil riogh- 
achd neimh ri righ araidh le’m b’ aill cunnt- 
as a dheanamh r’ a sheirbhisich. 

24 Agus an uair a thoisich e air cunntas 
a dheanamh, thugadh aon d’ a ionnsuidh 
air an robh aige deich mile talann : 

25 Ach do bhrigh nach robh aige ni leis 
an dioladh e, dh’ aithn a thighearn e fein, 
agus a bhean, agus a chlann, agus na h-uile 
nithe a bha aige a reiceadh, agus dioladh 
a dheanamh. 

26 Air an aobhar sin thuit an seirbhis- 
each sin sios, agus rinn e ilmhlachd dha, 
ag radh, A Thighearn, dean foighidinn 
rium, agus iocaidh mi dhuit an t-iomlan. 

27 An sin air do thighearn an oglaich 
sin truas mor a ghabhail dheth, leig e a 
chead da, agus mhaith e na fiacha dha. 

28 Ach an uair a chaidh an seirbhiseach 
sin fein a mach, fhuair e aon d’ a chomh- 
sheirbhisich air an robh aige ceud pegh- 
inn: agus chuir e lamh ann, agus rug e 
air sgornan air, ag radh, loc dhomh na 
bheil agam ort. 

29 Agus thuit a chomh-sheirbhiseach 
sios aig a chosaibh, agus ghuidh e air, ag 
radh, Dean foighidinn rium, agus iocaidh 
mi dhuit an t-iomlan. 

30 Agus cha b’ aill leis-san sin: ach dh’- 
imich e agus thilg e am priosan e, gus an 
iocadh e na fiachan. 

31 Agus an uair a chunnaic a chomh- 
sheirbhisich na nithe a rinneadh, bha iad 
ro-dhoilich, agus thainig iad, agus dh’- 
fhoillsich iad d’ an tighearn gach ni a rinn- 
eadh. 

32 An sin ghairm a thighearn air, agus 
thubhairt e ris, A dhroch sheirbhisich, 
mhaith mi dhuit na fiachan ud uile, do 
bhrigh gu ’n do chuir thu impidh orm: 

33 Nach bu choir dhuitse mar an ceud- 
na trocair a dheanamh air do chomh- 
sheirbhiseach fein, amhuil mar a rinn 
mise trocair ortsa ? 

34 Agus ghabh a thighearn fearg, agus 
thug e do na ceusadairibh e, gus an ioc- 
adh e ’fhiachan uile dha. 

35 Agus mar sin ni m’ Athair neamh- 
aidh ribhse, mur maith gach aon agaibh o 
bhur cridheachaibh d’ a bhrathair an 
cionta. 

CAIB. XIX. 
AGUS tharladh, an uair a chriochnaich 

losa na briathra sin, gu ’n d’ imich e o 
Ghalile, agus thainig e gu criochaibh lu- 
dea, air an taobh thall do Iordan : 
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2 Agus lean slnagh mor e, agus shlan- 

uich e iad an sin. 
3 Th&mig na Phairisich mar an ceudna 

d’ a iomisuidh 5ga dhearbhadh, agus ag 
ridh lis, Am bheil e ceaduichte do dhnine 
a bbean a chur uaith air gach uile aobhar ? 

4 Agus fhreagair esan agus thubhairt e 
riu, Nach do leugh sibh, An ti a rinn air 
tCis iad, gu ’n d’ nnn e iad fear agus bean ? 

5 Agus thubhairt e, Air an aobhar so 
f&gaidh duine ’athair agus a mhathair, ag- 
us dluth-leanaidh e r’ a mhnaoi: agus bitn- 
idh iad araon ’nan aon fheoil. 

6 Air an aobhar sin cha dithis iad ni’s 
mo, ach aon fheoil. Uime sin an ni a 
eheangail Dia, na sgaoileadh duine. 

7 Thubhairt iad ris, C’ ar son ma seadh 
a dh’ aithn Maois litir-dhealaich a thabh- 
airt dh' i, agus a cur air falbh ? 

8 Thubhairt esan riu, Dh* fhulaing Maois 
dhuibh-sa air son cruais blrar cridhe, bhur 
mnai a chur uaibh: ach cha robh e mar 
sin o thhs. 

9 Agus tha mise ag radh ribh, Ge b’ e 
chuireas uaith a bhean, ach air son striop- 
achais, agus a phdsas bean eile, a ta e a’ 
deanamh adhaltrannais : agus ge b’ e neach 
a phdsas ise a chuireadh air falbh, a ta e a’ 
deanamh adhaltrannais. 

10 Thubhairt a dheisciobuil ris, Ma *s e 
sin cor an fhir r’ a mhnaoi, cha ’n 'eil am 
pdsadh maith r’ a dheanamh. 

11 Ach thubhairt esan riu, Cha *n ’eil na 
h-uile dhaoine comasach air a’ chainnt so 
a ghabhail, ach iadsan d* an thugadh e. 

12 Oir a ta cuid ’nan caillteanaich, a 
rugadh mar sin o bhroinn am mathar ag- 
us a ta cuid do chaillteanaich ann, a rinn- 
eadh ’nan caillteanaich le daoinibh ; agus 
a ta caillteanaich ann, a rinn iad fein ’nan 
caillteanaich air son rioghachd neimh. 
Ge b’ e neach a ta comasach air a ghabhail 
d’ a ionnsuidh, gabhadh se e. 

13 An sin thugadh clann bheag d’ a ionn- 
suidh, chum gu cuireadh e a lamhan orra, 
agus gu ’n deanadh e hrnuigh : agus chron- 
uich na deisciobuil iad. 

14 Ach thubhairt losa, Fulaingibh do 
na leanabaibh, agus na bacaibh dhoibh 
teachd a’ m’ ionnsuidh : oir is aim d’ an 
leithidibh sin a ta rioghachd neimh. 

15 Agus an deigh dha a lamhan a chur 
orra, dh’ imich e as a sin. 

16 Agus, feuch, thainig neach agus 
thubhairt e ris, A mhaighstir mhaith, 
ciod am maith a ni mi chum gu faigh mi 
a’ bheatha mhaireannach ? 

17 Agus thubhairt esan ris, C’ ar son a 
ghoireadh tu maith dhiom-sa? cha 'n 'eil 
aon neach maith ach a h-aon, eadhon Dia: 
ach ma 's Mil leat dol a steach chum na 
heatha, coimhid na h-aitheanta. 

18 Thubhairt esan ris, Gia iad? agus 
thubhairt losa, Na dean mortadh. Na 
dean adhaltrannas. Na goid. Na toir 
fianuis bhreige. 

19 Thoir urram do t’ athair, agus do d’ 
mhathair: agus, Gr&dhaich do choimh- 
earsnach marthu fein. 

20 Thubhairt an t-dganach ris, Choimh- 
id mi iad sin uile o m’ dige : ciod a ta dh’- 
uireasbhuidh orm fathast ? 

21 Thubhairt losa ris, Ma’s aill leat bhi 
20 

coirahlionta, imich, reic na bheil agad, ag- 
us tabhair do na bochdaibh, agus gheibh 
tbu ionmhas air neamh; agus thig, agus 
lean mise. 

22 Ach an uair a chual an t-dganach na 
briathra sin, dh’ flialbh e gu brdnach : oir 
bha mdr-shaoibhreas aige. 

23 An sin thubhairt losa r’ a dheisciob- 
luibh, Gu firinneach tha mi ag radh ribh, 
gu bheil e cruaidh air duine saoibhir dol a 
steach do rioghachd neimh. 

24 Agus a ris tha mi ag radh ribh, Gur 
usadh do chamhal dol troimh chrd snath- 
aid, na do dhuine saoibhir dol a steach do 
rioghachd Dhe. 

25 Agus ’nuair a chual a dheisciobuil 
so, ghabh iad iongantas mdr, ag’ radh, Cd 
ma seadh an neach a dh’ fheudas a bhi air 
a shaoradh ? 

26 Ach air amharc do losa orra, thubh- 
airt e riu, Do dhaoinibh a ta so eu-comas- 
ach, ach do Dhia a ta na h-uile nithe com- 
asach. 

27 An sin fhreagair Peadar, agus thubh- 
airt e ris, Feuch, threig sinne na h-uile 
nithe, agus lean sinn thusa ; air an aobhar 
sin ciod a gheibh sinn ? 

28 Agus thubhairt losa riu, Gu deimhin 
a ta mi ag radh ribh, Sibhse a lean mise, 
anns an ath-ghineamhuin, an uair a 
shuidheas Mac an duine air caithir a 
ghldire fein, gu ’n suidh sibhse mar an 
ceudna air da chaithir dheug, a’ toirt breth 
air da threibh dheug Israeil. 

29 Agus ge b’ e neach a thrdig tighean, 
no braithrean, no peathraichean, no ath- 
air, no mathair, no bean-phdsda, no clann, 
no fearann air sgath m’ainme-sa, gheibh e 
a’ cheud uiread, agus a’ bheatha mhairean- 
nach mar oighreachd. 

30 Ach a ta mdran air thoiseach a bhith- 
eas air dheireadh; agus air dheireadh, a 
bhitheas air thoiseach. 

CAIB. XX. 
OIR is cosmhuil rioghachd neimh ri 

fear-tighe, a chaidh a mach moch air 
mhaduinn a thuarasdalachadh luchd-oibre 
d’ a gharadh fiona. 

2 Agus an deigh dha cdrdadh ris an 
luchd-oibre air v>\ieg\\mn.,Romhanaich san 
la, chuir e d’ a gharadh fiona iad. 

3 Agus an uair a chaidh e mach tim- 
chioll na treas uaire, chunnaic e dream 
eile ’nan seasamh diomhanach sa’ mharg- 
adh. 

4 Agus thubhairt e riu, Imichibh-sa 
mar an ceudna do ’n gharadh fhiona, agus 
ge b’ e ni a bhitheas ceart, bheir mi dhuibh 
e. Agus dh’ imich iad. 

5 An uair a chaidh e mach a ris tim- 
chioll na seathadh agus na naothadh uaire, 
rinn e mar an ceudna. 

6 Agus an uair a chaidh e mach mu 
thimchioll na h-aoin uaire deug, fhuair e 
dream eile ’nan seasamh diomhanach, ag- 
us thubhairt e riu, C’ ar son a ta sibh ’nur 
seasamh an so feadh an la diomhanach ? 

7 Thubhairt iad ris, A chionn nach do thuarasdalaich duine air bith sinn. Thubh- 
airt esan riu, Imichibh-sa mar an ceudna 
do ’n gharadh fhiona, agus ge b’ e ni a ta 
ceart, gheibh sibh e. 
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8 Agns ’miair thainigam feasgar, thubh- 

airt tighearn a’ gharaidh fhiona sin r’ a 
stibbhard, Gairra an luchd-oibre, agus 

dhoibh an tuarasdal, a’ toiseachadh 
o ’n dream a thcdnig mu dheireadh gu ruig 
na ceud daoine. 

9 Agus an uair a thainig iadsan a thuar- 
asdalaicheadh mu thimchioll na h-aoin 
uaire deug, fhuair gach duine dliiubh 
peghinn. 

10 Ach an uair a thainig an ceud dream, 
shaoil iadsan gu ’m faigheadh iad ni bu 
mho; ach fhuair gach aon diubh mar an 
ceudna peghinn. 

11 Agus air dhoibh fhaotainn, rinn iad 
gearan an aghaidh fhir-an-tighe, 

12 Ag radii, An dream sin a thdinig mu 
dheireadh, cha d’ rinn iad obair ach aon 
uair, agus rinn tbu iad ionnan ruinne, a 
ghiulain uallach agus teas an la. 

13 Ach fhreagair esan agus thubhairt e 
ri fear dhiubh, A charaid, cha ’n ’eil mi a’ 
deanamh eucoir ort: nach do choird thu 
rium air pheghinn ? 

14 Tog leat do chuid fein, agus imich 
romhad : is i mo thoil-sa a thabhairt do ’n 
ti so a thdinig mu dheireadh, mar a thug 
mi dhuit-sa. 

15 Nach ’eil ceaduichte dhomh-sa an 
ni a’s toil learn a dheanamh ri mo chuid 
fein ? am bheil do shhil-sa ole, air son gu 
bheil mise maith ? 

16 Mar sin bithidh an dream dheireann- 
ach air thoiseach, agus an dream a ta air 
thoiseach air dheireadh : oir a ta moran 
air an gairm, ach beagan air an tagh- 
adh. 

17 Agus a’ dol dolosa suas gu Jerusalem, 
thug e an da dheiseiobul deug leis a leth 
taobh anns an t-slighe, agus thubhairt e 
riu, 

18 Feuch, a ta sinn a’ dol suas gu Jeru- 
salem ; agus bithidh Mac an duine a'ir a 
bhrath thairis do na h-ard-shagartaibh, 
agus do na sgriobhaichibh, agus ditidh iad 
clmm b&is e. 

19 Agus bheir iad thairis e do na Cinn- 
ich chum fanoid a dheanamh air, agus 
chum a sgiursadh, agus a cheusadh : ach 
an treas la eiridh e a ris. 

20 An sin th&inig d’ a ionnsuidh m5th- 
air cloinne Shebede, maille r’ a mic, a’ toirt 
aoraidh dha, agus ag iarraidh ni araidh 
air. 

21 Agus thubhairt esan rithe, Ciod a 
b’ dill leat ? Thubhairt i ris, Abair gu ’n 
suidh iad so mo dhithis mhac, fear aca air 
do laimh dheis, agus fear eile air do laimh 
chli, a’d’ rioghachd. 

22 Ach fhreagair Josa agus thubhairt e, 
Cha ’n ’eil fhios agaibh ciod a ta sibh ag 
iarraidh. Am bheil sibh comasach air a’ 
chupan sin 61 a dh’olas mise, agus a bhi 
air bhur baisteadh leis a’ bhaisteadh leis 
am baistear mise ? Thubhairt iad ris, A 
ta sinn comasach. 

23 Agus thubhairt esan riu, Olaidh sibh 
gu deimhin do m* chupan-sa, agus baist- 
ear sibh leis a’ bhaisteadh leis am baistear 
mise : ach suidhe air mo laimh dheis ag- 
us chll, cha leamsa sin a thabhairt, ach 
dhoibh-san d’ am bheil e air ulluchadh le 
m’ Athair-sa. 
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24 Agus ’miair a chual an deichnear so, 
bha iad diombach air an dithis bhrdithre. 

25 Ach ghairm Josa iad d’ a ionnsuidh, 
agus thubhairt e, A ta fhios agaibh gu 
bheil aig uachdaranaibh nan Cinneach 
tighearnas orra, agus gu bheil aig an daoin- 
ibh raora smachd orra. 

26 Ach mar sin cha bhi e ’nur measg1- 
sa : ach ge b’ e neach le’m b’ aill a bhi mod’ 
’nur measg, biodh e dhuibh ’na fhear- 
frithealaidh. 

27 Agus ge air bith le’m b’ aill toiseach 
a bhi aige ’nur measg, biodh esan ’na 
sheirbhiseach dhuibh: 

28 Amhuil mar nach d’thainig Mac an 
duine chum gu ’n deantadh frithealadh dha, 
ach a dheanamh frithealaidh, agus a thabh- 
airt ’anama fein mar eiric air son mho- 
ran. 

29 Agus ag dol a mach dhoibh 4 Jericho, 
lean sluagh mor e : 

30 Agus, feuch, dithis dhaoine dalla, a 
bha ’nan suidhe ri taobh na siighe, ’nuair 
a chual iad gu ’n robh losa a’ dol seachad, 
ghlaodh iad, ag radh, Dean trocair oirnne, 
a Thighearn, a Mhic Dhaibhidh. 

31 Agus chronuich an sluagh iad, chum 
g-u’m biodh iad ’nan tosd: ach is moid a 
ghlaodh iadsan, ag radh, Dean trocair 
oirnn, a Thighearn, a Mhic Dhaibhidh. 

32 Agus sheas losa, agus ghairm e iad, 
agus thubhairt e, Ciod is aill leibh mise a 
dheanamh dhuibh ? 

33 Thubhairt iadsan ris, A Thighearn, 
ar shilean a bhi air am fosgladh. 

34 Agus ghabh losa truas dhiubh, agus 
bhean e r’ an shilibh : agus air ball thainig 
radharc d’ an shilibh, agus lean iad e. 

CAIB. XXI. 
AGUS an uair a dhruid iad ri Jerusalem, 

agus a thainig iad gu Betphage, gu 
sliabh nan crann-oladh, an sin chuir losa 
dithis d' a dheisciobluibh uaith, 

2 Ag radh riu, Rachaibh do ’n bhaile a ta 
thall fa ’ur comhair, agus air ball gheibh 
sibh asal ceangailte ann, agus loth maille 
rithe : fuasglaibh, agus tnugaibh a’ m’ 
ionnsuidh-sa iad. 

3 Agus ma labhras aon duine ni air bith 
ribh, abraibh, Gu bheil feum aig an Tigh- 
earn orra; agus cuiridh e uaith air ball 
iad. 

4 Rinneadh na nithe so uile, chum gu ’n 
coimhliontadh an ni a labhradh leis an 
fhaidh ag radh, 

5 Innsibh do nighean Shioin, Feueh, a 
ta do Righ a’ teachd a’ d* ionnsuidh gu 
ciuin, agus e ’na shuidhe air asail, agus air 
loth mac na h-asail. 

6 Agus dh’imich na deisciobuil, agus 
rinn iad mar a dh’ aithn losa dhoibh; 

7 Agus .thug iad an asal agus an loth leo, agus chuir iad am falluinnean orra, 
agus chuir iad esan ’na shuidhe air am 
muin. 

8 Agus sgaoil m6r-shluagh am falluinn • 
eau air an t-slighe ; agus ghearr dream eile 
geuga do na crannaibh, agus leag iad air 
an t-slighe iad. 

9 Agus thog an sluagh a bha roimhe 
agus ’ua dheigh iolach, ag radh, Hosanna 
do Mhac Dhaibhidh : beannaichte gu 
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robh an Ti a thig ann an ainm an Tigh- 
carna; Hosanna anns na h-ardaibh. 

10 Agus ’nuair thainig e steacli do leru- 
salem, ghluaiseadh am baile uile, ag radh, 
Co e so ? 

11 Agns thubhairt an sluagh, Is e so lo- 
sa am faidh o Nasaret Ghalile. 

12 Agus chaidh losa a steach do theam- 
pull De, agus thilg e mach iadsan uile a 
bha reic agus a’ ceannach anns an teamp- 
ull, agus thilg e bbird luchd-malairt an 
airgid thairis, agus caithriche luchd-reic- 
idh nan columan. 

13 Agus thubhairt e riu, A ta e sgriobh- 
ta, Goirear tigh urnuigh do m’ thigh-sa; 
aeh rinn sibhse ’na gharaidh luchd-reub- 
ainn e. 

14 Agus thainig na doill agus na bacaich 
d’ a ionnsuidhanns an teampull, agus shlan- 
uich e iad. 

15 Agus an uair a chunnaic na h-ard- 
shagairt agus na sgriobhaichean na 
gniomharan iongantach a rinn e, agus a’ 
chlann a’ glaodhaich san teampull, agus ag 
radh, Hosanna do mhac Dhaibliidh, bha 
corruich mhor orra. 

16 Agus thubhairt iad ris. An cluinn 
thu ciod a ta a’ mhuinntir sin ag radh ? 
Agus thubhairt losa riu, A ta mi cluinnt- 
inn; nach do leugh sibhse riamh, A beul 
naoidhean agus chiochran choimhlion thu 
moladh ? 

17 Agus an uair a dh’ fhag e iad, chaidh 
e mach as a’ bhaile gu Betani, agus dh’- 
fhan e an sin. 

18 Agus an uair a phill e chum a’ bhaile 
air mhaduinn, bha ocras air. 

19 Agus air dha crann-fige fhaicinn air 
an t-slighe, thainig e d’ a ionnsuidh, agus 
eha d’fhuair e ni air bith air, ach duilleach 
a mhain ; agus thubhairt e ris, Na fasadh 
toradh o so suas gu brath ort. Agus chrion 
an crann-fige air ball. 

20 Agus an uair a chunnaic na deisciob- 
uil e, ghabh iad iongantas, ag radh, Cia 
luath a shearg an crann-fige as ? 

21 Agus fhreagair losa agus thubhairt e 
riu, Gu deimhin a ta mi ag radh ribh, ma 
bhitheas creidimh agaibh, agus nach bi 
sibh fo amharus, cha ’n e mhain gu ’n dean 
sibh an ni a rinneadh do *n chrann-f hige, 
ach mar an ceudna ma their sibh ris a’ 
bheinn so, Togar thu, agus tilgear san 
fhairge thu, bithidh e deanta : 

22 Agus ge b’ e air bith nithe a dh’ iarr- 
as sibh aim bhur n-hrnuigh, ma chreideas 
sibh, gheibh sibh iad. 

23 Agus an uair a thainig e do ’n team- 
pull, thainig na h-ard-shagairt agus sean- 
airean a’ phobuill d* a ionnsuidh, agus e a’ 
teagasg, ag radh ris, Ciod e an t-hghdarr- 
as leis am bheil thusa a’ deanamh nan 
nithe so ? agus co thug an cumhachd so 
dhuit ? 

24 Agus fhreagair losa agus thubhairt 
e riu, Feoraicliidh mise mar an ceudna aon 
ni dhibh-sa, agus ma dh’ innseas sibh 
dhomh e, innsidh mise dhuibh-sa air 
mhodh ceudna cia an t-iighdarras leis am 
bheil mi deanamh nan nithe so. 

25 Baisteadh Eoin, cia as a thainig e ? 
O neamh, no o dhaoinibh ? Ach reuson- 
aich iadsan 'nam measg fein, ag r&dh, Ma 
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their sinn, O n&amh, their esan ruinn, C’ ar 
son ma seadh nach do chreid sibh e ? 

26 Ach ma their sinn, O dhaoinibh, a ta 
eagal a’ phobuill oirnn ; oir a ta meas 
faidh aig gach uile dhuine air Eoin. 

27 Agus fhreagair iad losa, agus thubh- 
airt iad, Cha ’n ’eil fhios againn. Agus 
thubhairt esan riu, Ni mo dlv innseas mise 
dhuibh-sa cia an t-ughdarras leis am bheil 
mi deanamh nan nithe so. 

28 Ach ciod i bhur barail-sa? Bha aig 
duine araidh dithis mhac, agus thainig e 
dh’ ionnsuidh a’ cheud mhic, agus thubh- 
airt e, A mhic, imich, dean obair an diugh 
a’m’ gharadh fiona. 

29 Agus fhreagair esan agus thubhairt e, 
Cha dean : ach 'na dheigh sin, ghabh e 
aithreachas agus dh’ imich e. 

30 Agus thainig e gus an dara mac, ag- 
us thubhairt e mar an ceudna. Agus 
fhreagair esan agus thubhairt e, Theid, a 
Thighearn ; gidheadh cha deachaidh e. 

31 Co do 'n dithis a rinn toil 'athar ? 
Thubhairt iadsan ris, An ceud fhear. 
Thubhairt losa riu, Gu firinneach tha 
mise ag radh ribh, gu ’n teid na cis-mhaoir 
agus na strlopaichean do rioghachd Dhe 
roimhibh-sa. 

32 Oir thainig Eoin do 'ur n-ionnsuidh 
an slighe na lireantachd, agus cha do 
chreid sibh e : ach chreid na cis-mhaoir 
agus na striopaichean e. Agus ge do 
chunnaic sibhse so, cha do ghabh sibh 
aithreachas ’na dheigh sin, a chum gu ’n 
creideadh sibh e. 

33 Eisdibh ri cosamhlachd eile : Bha 
fear-tighe araidh ann, a phlannduich fion- 
lios, agus chuir e garadh m’ a thimchioll, 
agus chladhaich e ionad-bruthaidh an 
fhiona ann, agus thog e tur, agus shuidh- 
ich e air tuath e ; agus chaidh e fein air 
choigrich. 

34 Agus an uair a dhruid riu am an tor- 
aidh, chuir e a sheirbhisich a dh’ ionnsuidh 
na tuatha, a dh’fhaotainn a thoraidh. 

35 Agus rug an tuath air a sheirbhisich, 
agus ghabh lad air fear dhiubh, agus 
mharbh iad fear eile, agus chlach iad fear 
eile. 

36 A ris, chuir e seirbhisich eile uaith, 
tuilleadh na sa' cheud chuideachd; agus 
rinn iad orra-san mar an ceudna. 

37 Ach ma dheireadh, chuir e a mhac 
fein d’ an ionnsuidh, ag radh, Bheir iad 
urram do mo mhac. 

38 Ach an uair a chunnaic an tuath am 
mac, thubhairt iad eatorra fein, ’S e so an 
t-Oighre, thigibh, marbhamaid e% agus 
glacamaid ’oighreachd-san dhuinnfein. 

39 Agus rug iad air, agus thilg iad a 
mach as an fhion-lios e, agus mharbh iad 
e. 

40 Air an aobhar sin an uair a thig 
Tighearn an fhion-lios sin, ciod a ni e ris 
an tuath sin ? 

41 Thubhairt iad ris, Sgriosaidh e gu 
truagh na droch dhaoine sin, agus suidhicli- 
idh e am fion-lios air tuath eile, a bheir a 
thoraidh dha ’nan aimsiribh fein. 

42 Thubhairt losa riu, Nacli do leugh 
sibh riamh anns na sgriobtuiribh, A* 
chlach a dhiult na clachairean, rinneadh i 
’na cloich-chinn na h-oisne: is e an Tigh- 
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earn a rhm so, agus a ta e iongantach ’nar 
sililibh-ne ? 

43 Uirae sin tha mi ag radh ribh, Gu ’n 
toirear rioghachd Dhe uaibhse, agus gu ’n 
toirear do chinneach eile i, a bheir a tor- 
aidh uatha. 

44 Agus ge b’ e neach a thuiteas air a’ 
chloich so, brisear e ; ach ge b’ e air an tuit 
i, ni i min-luaithre dheth. 

45 Agus an uair a chuala na h-ard sliag- 
airt agus na Phairisich a chosamhlachda- 
san, thuig iad gu’m b' ann mu ’n timchioll 
fein a labhair e. 

46 Ach an uair bu mhiann leo breith 
air, bha eagal a’ phobuill orra, oir bha meas 
faidh ac’ airsan. 

CAIB. XXII. 
AGUS fhreagair losa, agus labhair e riu 

a ris ann an cosamhlachdaibh, ag 
radh, 

2 Is cosmhuil rioghachd neimh ri righ 
araidh, a rinn banais-phosaidh d’ a mhac 
fein ; 

3 Agus chuir e a sheirbhisich a ghairm 
na muinntir a fhuair cuireadh chum na 
bainnse : ach cha b’ aill leo-san teachd. 

4 A ris, chuir e d' an ionnsuidh seirbhis- 
ich eile, ag radh, Abraibh-sa ris a’ 
mhuinntir d’ an d’ thugadh cuireadh, 
Feuch, dheasaich mi mo dhinneir : a tamo 
dhaimh agus mo spreidh bhiadhta air am 
Marbhadh, agus a ta na h-uile nithe ull- 
amh ; thigibh chum na bainnse. 

5 Ach chuir iadsan an suarachas e, ag- 
us dll’ imich iad rompa, fear dhiubh d’ a 
fhearann, agus fear eile chum a cheann- 
achd: 

6 Agus rug a’ chuid eile dhiubh air a 
sheirbhisich, agus thug iad masladh dhoibh, 
agus mharbh siad iad. 

7 Ach an uair a chual an righ so ghabh 
e fearg; agus chuir e ’armailtean uaithe, 
agus sgrios e an luchd-mortaidh sin, agus 
loisg e am baile-san. 

8 An sin thubhairt e r’ a sheirbhisich, 
Gu firinneach a ta a’ bhanais ullamh, 
gidheadh an dream a fhuair cuireadh cha 
b’ airidh iad air. 

9 Air an aobhar sin imichibh-sa gus na 
rathaidibh mora, agus a lion daoine ’s a 
gheibh sibh, cuiribh iad chum na bainnse. 

10 Agus chaidh na seirbhisich sin a 
mach air na rathaidibh, agus chruinnich 
iad gach uile neach a fhuair iad, eadar ole 
agus mhaith : agus lionadh tigh na bainnse 
le muinntir a shuidh chum bidh. 

11 Agus air dol a steach do ’n righ a 
dh’ fhaicinn nan aoidhean, chunnaic e an 
sin duine aig nach robh trusgan na bainnse 
uime : 

12 Agus thubhairt e ris, A charaid, 
cionnus a thainig thusa steach an so, gun 
trusgan na bainnse umad? Aeh dh’man 
esan ’na thosd. 

13 An sin thubhairt an righ ris na seirbh- 
isich, Air a cheangal duibh eadar chosan 
agus lilmhan, togaibh leibh e, agus tilgibh 
e anns an dorchadas ioraallach: an sin bith- 
idh gul agus giosgan fhiacal. 

14 Oir a ta moran air an gairm, ach 
beagan air an taghadh. 

15 An sin dh’ imich na Phairisich, agus 
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ghabh iad comhairle cionnus adh’fheud- 
adh iad esan a ribeadh ’na chainnt. 

16 Agus chuir iad d’ a ionnsuidh an 
deisciobuil fein, maille ri luchd-leanmh- 
uinn Heroid, ag radh, A mhaighstir, a ta 
fhios againn gu bheil thusa fior, agus gu 
bheil thu teagasg slighe Dhe ann am fir- 
inn, agus nach ’eil suim agad do dhuine 
sam bith : oir cha ’n ’eil thu ag amharc air 
pearsaibh dhaoine. 

17 Uime sin innis dhuinne do bharail, 
Am bheil e ceaduichte cis a thabhairt do 
Cheasar, no nach ’eil ? 

18 Ach air tuigsinn am mi-ruin a dh’lo- 
sa, thubhairt e, C’ ar son a ta sibh ga m’ 
bhuaireadh, a chealgairean ? 

19 Nochdaibh dhornhsa airgiod na else. 
Agus thug iad d’ a ionnsuidh peghinn. 

20 Agus thubhairt e riu, C6 dha a bhuin- 
eas an dealbh so, agus an sgriobhadh a ta 
m' a thimchioll? 

21 Thubhairt iadsan ris, Do Cheasar. 
An sin thubhairt esan riu, Thugaibh uime 
sin do Cheasar na nithe a’s le Ceasar; ag- 
us do Dhia, na nithe a’s le Dia. 

22 Agus an uair a chual iad so, ghabh 
iad iongantas, agus dh’fhag iad e, agus 
dh’imich iad rompa. 

23 Air an la sin fein thainig d’ a ionn- 
suidh na Sadusaich, a their nach ’eil ais- 
eirigh ann, agus chuir iad ceisd air. 

24 Ag radh, A mhaighstir, thubhairt 
Maois, Ma gheibh duine has gun chlann 
aige, gur coir d’ a bhrathair a bhean-san a 
phosadh a dhlighe daimhe, agus sliochd a 
thogail d’ a bhrathair. 

25 A nis bha seachdnar bhraithre ’nar 
measg-ne; agus air do ’n cheud fhear 
dhiubh bean a phosadh, fhuair e bis, ag- 
us do bhrigh nach robh sliochd aige, dh’- 
fhag e a bhean d’ a bhrathair. 

26 Agus thachair mar an ceudna do ’n 
dara, agus do ’n treas brdthair, gu ruig an 
seachdamh. 

27 Agus ’nan deigh uile fhuair a’ bhean 
bis mar an ceudna. 

28 Air an aobhar sin anns an aiseirigh, 
co do ’n t-seachdnar d’ am bean i ? Oir bha 
i aca uile. 

29 Agus fhreagair losa agus thubhairt e 
riu, A ta sibh air seacharan, gun eolas ag- 
aibh air na sgriobtuiribh, no air cumhachd 
Dhe: 

30 Oir anns an aiseirigh cha dean iad 
posadh, ni mo a bheirear am posadh iad ; 
ach a ta iad mar aingil Dhe air nearah. 

31 Ach mu thimchioll aiseirigh nam 
marbh, nach do leugh sibh an ni sin a 
labhradh ribh le Dia, ag radh, 

32 Is mise Dia Abrahaim, agus Dia 
Isaaic, agus Dia lacoib ? cha ’n e Dia, Dia 
nam marbh, ach nam bed. 

33 Agus an uair a chual am pobull 
ghabh iad iongantas r’ a theagasg-san. 

34 Ach an uair a chuala na Phairisich 
gu ’n do chuir e na Sadusaich ’nan tosd, 
chruinnicheadh iad an ceann a oheile. 

35 An sin chuir neach ilraidh dhiubh, a 
b’ fhear teagaisg an lagha, ceisd air, ’ga 
dhearbhadh, agus ag radh, 

36 A mhaighstir, cia i an aithne a’s md 
san lagh ? 

37 Thubhairt losa ris, Gradhaichidh tu 
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an Tigheam do Dhia le t’ uile cliridhe, ag- 
us le t’ uile anam, agus le t’ uile inntinn. 

38 Is i so a’ cheud dithne agus an aithne 
mhdr. 

39 Agus is cosrahuil an dara rithe so, 
Gradhaichidh tu do choimhearsnach mar 
tliu fein. 

40 Air an da aithne so tha ’n lagh uile, 
agns na faidhean an crochadh. 

41 Ach air do na Phairisich bhi cruinn 
an ceann a cheile, dh’ fheoraich losa 
dhiubh, 

42 Ag radh, Ciod i bhur barail-sa mu 
thimchioll Chriosd ? ed d’ am mac e ? 
thubhairt iadsan ris, Do Dhaibhidh. 

43 Thubhairt esan riu, Cionnus ma seadh 
a ghoireas Daibhidh san spiorad a Thigh- 
earna dheth, ag radh, 

44 Thubhairt an Tighearn ri m’ Thigh- 
earn, Suidh air mo laimh dheis, gus an cuir 
mi do naimhdean ’nan stol fo d’ chosaibh ? 

45 Air an aobhar sin ma ghoireas Daibh- 
idh a Thigheam dheth, cionnus is mac 
dha e? 

46 Agus cha b’ urrainn aon neach freag- 
radh sam bith a thabhairt air; ni mo a bha 
ehridhe aig aon neach o ’n la sin suas ni air 
bith fhedraich dheth. 

CAIB. XXIII. 
AN sin labhair losa ris ant-sluagh, agus 

r’ a dheisciobluibh fein, 
2 Ag radh, A ta na sgriobhaichean agus 

na Phairisich ’nan suidhe ann an caithir 
Mhaois: 

3 Air an aobhar sin na h-uile nithe dh’- 
iarras iad oirbh-sa a choimhead, coimhid- 
ibh agus deanaibh iad ; ach na deanaibh 
a reir an oibre.: oir their iad, agus cha 
dean iad. 

4 Oir ceanglaidh iad uallaiche troma, 
agus do-iomchar, agus cuiridh siad iad air 
guailnibh dhaoine ; gidheadh cha charuich 
aad fein iad le h-aon d’ am meuraibh. 

5 Ach an oibre uile a ta iad a’ deanamh 
churn a bhi air am faicinn le daoinibh : ni 
iad am philacteridh leathan, agms iomall an 
eudaich mor; 

6 Agus is ionmhuinn leo naceud ionada- 
suidhe anns na feillibh, agus na ceud 
chaithriche anns na coimhthionalaibh, 

7 Agus ikWtQ fhaghail air na margaibh, 
agus daoine a ghairm Rabbi, Rabbi 
dhiubh. 

8 Ach na goirear Rabbi dhibhse : oir is 
aon &rd-mhaighstir a ta agaibh, Criosd ; 
agus is braithre sibh fein uile. 

9 Agus na goiribh bhur n-athair do 
dhuine sam bith air thalamh : oir is aon 
Athair a ta agaibh, a ta air neamh. 

10 Cha mho a ghoirear ard-mhaighstir- 
can dhibh: oir is aon ard-mhaighstir a ta 
agaibh, Criosd. 

11 Ach an ti a’s mo ’nur measg, bithidh 
e *na oglach agaibh. 

12 Agus ge b’ e neach a dh’ ardaicheas e 
f&in, islichear e; agus ge b’ e neach a dh’- 
islicheas e fein, ardaichear e. 

13 Ach is an-aoibhinn dhuibh-sa, 
a sgriobhaichean agus Phairiseacha, a 
cheaigairean, do bhngh gu bheil sibh a’f 
druideadh rioghachd neimh an aghaidha 
dhaoine: oir cha t&d sibh fein a eteach 
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agus cha ’n fhulaing sibh do ’n dream a ta 
dol a stigh dol ann. 

14 Is an-aoibhinn dhuibh, a sgriobh- 
aichean agus Phairiseacha, a cheaigairean ; 
oir a ta sioh ag itheadh suas tighean bhant- 
rach, agus ^ air sgath deadh choslais a’ 
deanamh urnuighean fada; uime sin 
gheibh sibh an damnadh a’s md. 

15 Is an-aoibhinn dhuibh, a sgriobhaich- 
ean agus Phairiseacha, a cheaigairean ; oir 
cuairtichidh sibh muir agus tir chum aon 
duine a dheanamh do bhur creidimh fein ; 
agus an uair a bhitheas e deanta, ni sibh 
mac ifrinn dheth da uair ni’s mo na sibh 
fein. 

16 Is an-aoibhinn dhuibh, a chinn-ihil 
dhalla, a their, Ge b’ e duine a bheir 
mionnan air an teampull, cha ni air bith 
sin: acli ge b’ e bheir mionnan air dr an 
teampuill, a ta e ceangailte. 

17 Amadana, agus a dhaoine dalla! oir cd aca is md an t-dr, no an teampull a ta 
naomhachadh an dir ? 

18 Agus, Ge b’ e bheir mionnan air an 
altair, cha ’n ’eil suim ann : ach ge b’ e 
bheir mionnan air an tiodhlac a ta oirre, a 
ta e ceangailte. 

19 Amadana, agus a dhaoine dalla! oir 
cd aca is md an tiodhlac, no ’n altair a ta 
naomhachadh an tiodhlaic ? 

20 Air an aobhar sin ge b’ e mhionnaich- 
eas air an altair, a ta e a’ mionnachadh 
oirre fein, agus air gach ni a ta oirre. 

21 Agus ge b’ e rahionnaicheas air an 
teampull, a ta e a’ mionnachadh air-san, 
agus air an Ti a ta ’na chdmhnuidh ann. 

22 Agus ge b’ e neach a mhionnaichea# 
air neamh, a ta e a’ mionnachadh air righ- 
chaithir Dhe, agus air-san a ta ’na shuidhe 
oirre. 

23 Is an-aoibhinn dhuibh, a sgriobhaich- 
ean agus Phairiseacha, a cheaigairean : 
oir a ta sibh a’ toirt an deachaimh as a’ 
mhionnt, agus an anise, agus a’ chuimin, 
agus dhiobair sibh nithe cudthromach an 
lagha, cothrom, trdcair, agus firinn : bu 
choir dhuibh iad so a dheanamh, agus gun 
iad sud fhagail gun deanamh. 

24 A chinn-ihil dhalla, a shiolaidheas a’ 
mhiu-chuileag, agus a shluigeas an camh- 
al. 

25 Is an-aoibhinn dhuibh, a sgriobh- 
aichean agus Phairiseacha, a cheaigair- 
ean ; oir glanaidh sibh an taobh a muigh 
do ’n chupan, agus do ’n mheis, ach a ta iad 
an taobh a stigh lan do reubainn, agus do 
eucoir. 

26 Phairisich dhoill, glan air tiis an 
taobh a stigh do ’n chupan agus do’n mheis, 
chum gu’m bi an taobh a muigh dhiubh 
glan mar an ceudna. 

27 Is an-aoibhinn dhuibh, a sgriobh- 
aichean agus Phairiseacha, a cheaigairean : 
oir is cosmhuil sibh ri uaighibh gealaichte, 
a ta deadh-mhaiseach air an taobh a 
muigh, ach air an taobh a stigh a ta Dn 
do chnamhaibh dhaoine marbha, agus 
do ’n uile shalachar. 

28 Mar an ceudna a ta sibhse an leth a 
muigh am fianuis dhaoine ann an coslas 
hireana, ach san taobh a stigh lan ceilg, 
gus eusaontais. 

29 Is an-aoibhinn dhuibh, a sgriobhaich- 
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ean agus Phairiseacha, a chealgairean ; 
oir a ta sibh a’ togail &itean-adnlacaidh 
nam fMdhean, agus a’ deanamh leac-litliidh 
nara firean deadn-mhaiseach, 

30 Agus ag radh, Nara bitheamaid ann 
an l&ithibh ar n-aithriche, cha bhitheamaid 
corapairteach riu am fuil nam faidhean. 

31 Mar sin a ta sibh ’nur fianuisibh ’nur 
n-aghaidh fein, gur sibh clann na muinn- 
tir a mharbh na fdidhean. 

32 Mar sin lionaibh-sa suas tomhas bhur 
n-aithriche. 

33 A nathraiche, a shiol nan nathraiche 
nirahe, cionnus a dh’fheudar leibh dol as 
o dhamnadh ifriun. 

34 Air an aobhar sin feuch, cuiream-sa 
d’ ’ur ionnsuidh faidhean, agus daoine 

lice, agus sgriobhaichean ; agus cuid 
hiubh marbhaidh agus ceusaidh sibh, ag- 

us cuid dliiubh sgiursaidh sibh ann bhur 
sionagogaibh, agus ni sibh geur-leanmh- 
uinn orra o bhaile gu baile : 

35 Chum gu ’n tig oirbh gach uile fhuil 
fliireanta a dhdirteadh air an talamh, o 
fhuil Abeil fhireanta, gu fuil Shachariais, 
inhic Bliarachiais, a mharbh sibh eadar an 
teampull agus an altair. 

36 Gu fii’inneach a ta mi ag radh ribh, 
Gu ’n tig na nithe so uile air a’ ghinealach 
so. 

37 A lerusalem, a Jerusalem, a mharbh- 
as na faidhean, agus a chlachas an dream 
a chuirear a’d’ ionnsuidh, cia minic a b’ aill 
leam do chlann a chruinneachadh r’ a 
cheile, mar a chruinnicheas cearc a h-eoin 
fuidh a sgiathaibh, agus cha b’ aill leibh ! 

38 Feuch, fagar ohur tigh agaibh ’na 
fMsach. 

39 Oir tha mise ag radh ribh, nach faic 
sibh mise o so suas, gus an abair sibh, Is 
beannaichte an Ti a thig ann an ainm an 
Tighearn. 

CAIB. XXIV. 
AGUS chaidh losa mach,agus dh’ imich 

e o ’n teampull; agusth5.inig a dheis- 
ciobuil d’ a ionnsuidh, a nochdadh dha ait- 
reabh an teampuill. 

2 Agus thubhairt losa riu, Nach faic 
sibh iad so uile ? gu firinneach tha mi ag 
radh ribh, Nach fagar clach air muin 
cloiche an so, nach tilgear sios. 

3 Agus air suidhe dha air sliabh nan 
crann-oladh, thainig a dheisciobuil d’ a 
ionnsuidh an uaignidheas, ag radh, Innis 
dhuinne, c’ uin’ a thig na nithe singtj crich t 
agus ciod e comhara do theachd-sa, agus 
deiridh an t-saoghail ? 

4 Agus fhreagair losa agus thubhairt e 
riu, Thugaibh an aire nach meall aonneach 
sibh : 

5 Oir thig moran a’m’ ainm-sa, ag radh, 
Is mise Criosd ; agus meallaidh iad moran. 

6 Agus cluinnidh sibh coganna, agus 
tuairisgeul choganna : thugaibh an aire 
nach bi sibh fo amhluadh : oir is eigin do 
na nithibh sin uile teachd gu crich, ach 
cha ’n ’eil an deireadh ann fathast. 

7 Oir eiridh cinneach an aghaidh cinn- 
ich, agus rioghachd an aghaidh rioghachd: 
agus bithidh gorta, agus plaighean, agus 
cnothanna-talmhainn ann am moran ait- ean. 
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; 8 Agus cha 'n 'eil annta so uile ach tois- 
hi each thruaighean. 
ti 9 An sin bheir iad thairis sibh chum 

amhghair, agus marbhaidh iad sibh : agus 
i bithidh fuath aig gach uile chinneach 
i dhuibh air sgath m’ ainme-sa. 

10 Agus an sin gabhaidh moran oilbh- 
r eum, agus brathaidh iad a cheile, agus bith- 
- idh fuath aca d’ a cheile. 

11 Agus eiridh moran do fhaidhibh 
r breige, agus meallaidh iad moran. 

12 Agus do bhrigh gu’m bi an eucoir air 
j a meudachadh, fuaraichidh gradh mhor- 
3 an. 

13 Ach ge b’ e bhitheas seasmhach chum 
i na criche, is e so a thearnar. 
5 14 Agus bithidh soisgeul so na rioghachd 
\ air a shearmonachadh air feadh an domh- 
• ain uile, mar fhianuis do na h-uile chinn- 
• ich : agus an sin thig an deireadh. 

15 Air an aobhar sin an uair a chi sibhse 
graineileachd an leir-sgrios, air an do labh- 

I air Daniel am faidh,.’na seasamh ann an 
» ionad naomh, (tuigeadh an ti a leughas,) 
, 16 An sin teicheadh iadsan a ta ann an 
i ludea, chum nam beann : 

17 An ti a ta air mullach an tighe, na 
, tigeadh e nuas a thabhairt ni sam bith leis 

as a thigh: 
18 Agus an ti a ta sa’ mhachair, na pill- 

eadh e air ais a thogail ’fhalluinn leis. 
19 Agus is an-aoibhinn do na mnaibh 

torrach, agus dhoibh-san a bheir cioch 
uatha sna laithibh sin. 

20 Ach guidhibh-sa gun bhur teicheadh 
a bhi sa’ glieamhradh, no air an t-sabaid : 

21 Oir anns an am sin bithidh amhghar 
mor ann, amhuil nach robh ann o thus an 
domhain gus a nis, agus nach mo a bhith- 
eas a chaoidh. 

22 Agus mur biodh na laithean sin air 
an giorrachadh, cha bhiodh feoil sam bith 
air a tearnadh : ach air son nan da oine 
taghta bithidh na laithean sin air an giorr- 
achadh. 

23 An sin ma their aon duine ribh, 
Feuch, a ta Criosd an so, no an sud ; na 
creidibh e: 

24 Oir eiridh Criosdan breige, agus 
faidhean breige, agus ni iad comharan ag. 
us miorbhuilean mofa, ionnus gu meafl- 
adh iad, nam feudadh e bhi, na daoine 
taghta fein. 

25 Feuch, dll’innis mi dhuibh e roimh- 
laimh. 

26 Uime sin ma their iad ribh, Feuch, 
a ta e san fhasach, na rachaibh a mach : 
fetich, ata e sna seomraichibh uaigneach, 
na creidibh sin. 

27 Oir a reir mar a thig an dealanach 
o ’n aird an ear, agus a dhealraicheas i gus 
an aird an iar; mar sin mar an ceudna 
bhitheas teachd Mhic an duine. 

28 Oir ge b’ e ait am bi a’ chairbh, is 
ann an sin a chruinnichear na h-iolairean. 

29 Air ball an deigh trioblaid nan laith- 
ean ud, dorchaichear a’ ghrian, agus cha 
tabhair a’ ghealach a solus, agus tuitidh 
na reultan o neamh, agus bithidh cumh- 
achdan nan neamh air an crathadh. 

30 Agus an sin foillsichear comhara 
Mhic an duine an nearah : agus an sin ni 
uile threubha na talmhainn bron, agus chi 

C 
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iad Mac an duine a* teachd air neulaibh 
ndimh, le cumhachd agus gloir ro-mhoir. 

31 Agus cuiridh e mach ’aingil le fuaira 
mhoir na gall-truimp, agus cruinnichidh 
iad a shluagh taghta o na ceithir gaoth- 
aibh, o leth-iomall neimh gus an leth- 
iomall eile. 

32 Ach fdghlumaibh cosamhlachd o ’n 
chrann-fhige : an uair a bhitheas a gheug 
a nis maoth, agus a dh’fhasas an duill- 
each, aithnichidh sibh gur fagus an samh- 
radh: 
* 33 Agus mar an ceudna, an uair a chi 
sibhse na nithe sin uile, biodh fios agaibh 
gu bheil e am fagus, eadhon aig na dors- 
aibh. 

34 Gu deimhin a ta mi ag radh ribh, 
Nach t&d an ginealach so fein thairis, gus 
an tachair na nithe so uile. 

35 Theid neamh agus talamh thairis, 
ach cha teid mo bhnathra-sa thairis a 
chaoidh. 

36 Ach cha ’n *eil fios an la no na h-uaire 
sin aig duine air bith, no fos aig ainglibh 
neimh, ach aig m’ Athair-sa a mhain. 

37 Ach amhuil a bha laithean Noe, mar 
sin mar an ceudna bithidh teachd Mhic an 
duine. 

38 Oir mar a bha iad anns na laithibh 
roimh an tuil ag itheadh agus ag 61, a’ 
posadh agus a’ toirt am posadh, gus an 1& 
an deachaidh Noe a steach san airc, 

39 Agus nach robh fhios aca gus an 
C thainig an tuil, agus an do thog i leatha 
iad uile; mar sin mar an ceudna bithidh 
teachd Mhic an duine. 

40 An sin bithidh dithis air a’ mhach- 
air; gabhar fear aca, agus fagar am fear 
eile. 

41 Bithidh dithis bhan a’ meileadh anns 
a’ mhuilean ; gabhar a h-aon aca, agus 
f&gar an aon eile. 

42 Uime sin deanaibh-sa faire, oir cha ’n 
’eil fhios agaibh cia an uair an tig bhur 
Tighearn. 

43 Ach a ta fhios so agaibh, nam b’ fhios- 
rach fear an tighe cia an uair an tigeadh 
an gaduiche, gu ’n deanadh e faire, agus 
nach fulaingeadh e gu’m bristeadh a thigh 
troimh. 

44 Uime sin bithibh-sa ullamh mar an 
ceudna : oir is ann an uair nach saoil sibh, 
a thig Mac an duine. 

45 Co e ma seadh a ta ’na oglach firinn- 
each agus glic, achuir aThighearn os ceann 
a mhuinntir, a thabhairt bidh dhoibh ’na 
am fein ? 

46 Is beannaichte an t-oglach sin, a 
gheibh a Thighearna, ri am dha teachd, a’ 
deanamh mar sin. 

47 Gu deimhin a ta mi ag r&dh ribh, 
u ’n cuir se e os ceann a mhaoin gu h-iom- 
*48 Ach ma their an droch sheirbhiseach 

ud ’na chridhe, A ta mo Thighearn a’ cur 
dail ’na theachd; 

49 Agus ma thoisicheas e air a chomh- 
sheirbhisich a bhualadh, agus air itheadh 
agus 61 maille ri luchd-misge ; 

50 Thig Tighearn an oglaich sin ann an 
12t nach ’eil shil aige ris, agus ann an uair 
nach fios da, . 

51 Agus gearraidh e ca bhloighdibh e, 
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agus bheir e a chuibhrionn da maille ris na 
cealgairibh : an sin bithidh gul agus giosg- 
an fhiacal. 

CAIB. XXV. 
AN sin samhlaichearrioghachd neimh ri 

deich oighibh, a thug leo an lochrain, 
agus a chaidh a mach an codhail an fhir 
nuadh-phosda. 

2 Agus bha cuignear dhiubh glic, agus 
chignear amaideach. 

3 Thug iadsan a bha amaideach an loch- 
rain leo, ach cha d’ thug iad oladh leo. 

4 Ach iadsan a bha glic, thug iad oladh 
leo ’nan soithichibh maille r’ an lochran- 
aibh. 

5 Agus air deanamh maille do ’n fhear 
nuadh-phosda, thuit clo codail orra uile, 
agus suain. 

6 Ach anns a’ mheadhon-oidhche rinn- 
eadh glaodli, Feuch, a ta am fear nuadh- 
posda a’ teachd ; rachaibh a mach g’ a 
choinneachadh. 

7 An sin dh’ eirich na h-6ighean ud uile, 
agus dheasaich iad an lochrain. 

8 Agus thubhairt na h-6ighean amaid- 
each rm-san a bha glic, Thoiribh dhuinne 
cuid do bhur n-oladh; oir a ta ar lochrain 
a’ dol as. 

9 Ach fhreagair iadsan a bha glic, ag 
radh, Air eagal nach bi na’s leoir ann 
dhuinn fein agus dhuibh-san, gu ma fearr 
leibh dol a chum an luchd-reicidh, agus 
ceannaichibh dhuibh fein. 

10 Agus am feadh a bha iad a’ dol & 
cheannach, thainig am fear nuadh-posda; 
agus chaidh iadsan a bha ullamh a steach 
leis chum a’ phosaidh, agus dhruideadh an 
dor us. 

11 ’Na dheigh sin thainig mar an ceudna 
na h-6ighean eile, ag radh, A Thighearn, a 
Thighearn, fosgail dhuinne. 

12 Ach fhreagair esan agus thubhairfc e, 
Gu deimhin a ta mi ag radh ribh, nach 
aithne dhomh sibh. 

13 Deanaibh faire air an aobhar sin, do 
bhrigh nach aithne dhuibh an la no an 
uair, air an tig Mac an duine. 

14 Oir is cosmhuil e ri duine a* dol air 
choigrich, a ghairm a sheirbhisich, agus a 
thug dhoibh a mhaoin : 

15 Agus do h-aon diubh thug e ciiig tM- 
anna, agus do neach eile a dha, agus do 
neach eile a h-aon; do gach aon fa leth a 
reir a chomais: agus air ball ghabh e a 
thurus. 

16 Agus dh’ imich esan a fhuair na ciiig 
talanna, agus rinn e ceannachd leo, agus 
bhuannaich e ciiig talanna eile. 

17 Agus mar an ceudna esan a fhuair a 
dha, bhuannaich e dithis eile. 

18 Ach an ti a fhuair a h-aon, dh’imich 
e agus chladhaich e san talamh, agus dh’ 
fholaich e airgiod a mhaighstir. 

19 An deigh aimsir fhada thainig Tigh- 
earna nan seirbhiseach sin, agus rinn e 
cunntas riu. 

20 Agus th&inig esan a fhuair na ciiig 
talanna, agus thug e leis ciiig talanna eile, 
ag radh, A Thighearna, thug thu dhomh- 
sa ciiig talanna : feuch, bhuannaich mi 
ciiig tmanna eile thuilleadh orra. 

21 Agus thubhairt a Thighearna ris, Is 
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roaith, a dheadh sheirbhisich fhirinnich; 
blia thusa firinneach ann am beagan, cuir- 
idh mise os ceann mhoran thu: imich a 
steach do aoibhneas do Thighearn. 

22 Agus thainig esaa a flmair an da 
thiilann, agus thubhairt e, A Thighearna, 
thug thu dhomh-sa da thalann: feuch, 
bhuannaich mi da thalann eile thuilleadh 
orra. 

23 Thubhairt a Thighearna ris, Is maith, 
a dheadh sheirbhisich fhirinnich; bha 
thusa firinneach ann am beagan do nithibh, 
cuiridh mise os ceann moran do nithibh 
thu: imich a steach do aoibhneas do Thigh- 
earn. 

24 Ach an uair a thainig esan a fhuair 
an t-aon talann, thubhairt e, A Thigh- 
earna, bha fliios agam gur duine cruaidh 
thu, a bhuaineas san aite nach do chuir 
thu, agus a thionaileas san ionad arms nach 
do sgaoil thu; 

25 Agus air dhomh bhi fo eagal, chaidh 
mi agus dh’ fholaich mi do thalann san tal- 
amh : feuch, sin agad do chuid fein. 

26 Fhreagair a Thighearn agus thubh- 
airt e ris, A sheirbhisich uilc agus leisg, 
bha fhios agad gu buainim-sa san ait anns 
nach do chuir mi, agus gu tionalam as an 
ionad anns nach do sgaoil mi; 

27 Bn choir dhuit uime sin m* airgiod 
a thabhairt do ’n luchd-malairt, agus air 
dhomh teachd gheibhinn mo chuid fein 
maille r’ a riadh. 

28 Buinibh uaith uime sin an talann, 
agus thugaibh dhasan e, aig am bheil na 
deich talanna. 

29 (Oir do gaclTneach aig am bheil 
bheirear, agus bithidh aige gu pailt: ach 
uaith-san aig nach ’eil, bheirear eadhon an 
ni sin a ta aige.) 

30 Agus tilgibh an seirbhiseach mi- 
tharbhach so do dhorchadas iomallach : an 
sin bithidh gul agus giosgan fhiacal. 

31 An uair a ting Mac an duine ’na 
ghloir, agus na h-aingil naomha uile maille 
ris, an sin suidhidh e air caithir rioghail a 
ghloire : 

32 Agus cruinnichear ’na lathair na 
h-uile chinnich; agus sgaraidh e iad o 
cheile, amhuil a sgaras buachaill na caor- 
aich o na gabhraibh : 

33 Agus cuiridh e na caoraich air a 
laimh dheis, ach na gabhair air a laimh 
chli. 

34 An sin their an Righ riu-san air a 
dheis, Thigibh, a dhaoine beannaichte m’ 
Athar-sa, sealhhaichibh mar oighreachd 
an rioghachd a ta air a deasachadh dhuibh 
o leagadh bunaite an domhain : 

35 Oir bha mi ocrach, agus thug sibh 
dhomh biadh: bha mi tartmhor, agus 
thug sibh dhomh deoch: bha mi a’ m’ 
choigreach, agus thug sibh aoidheachd 
dhomh: 

36 Lomnochd, agus dh’ eudaich sibh mi: 
bha mi euslan, agus thainig sibh g’ am 
amharc: bha mi am priosan, agus thainig 
sibh a’m’ionnsuidh. 

37 An sin freagraidh na fireana e, ag 
radh, A Thighearna, c’ urn’ a chunnaic sinn 
ocrach thu, agus a bheathaich sinn thu? 
no tartmhor, agus a thug sinn deoch 
dhuit ? 
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38 No c’ urn’ a chunnaic sinn a’d’ choig- 

reach thu, agus a thug sinn aoidheachd 
dhuit? no lomnochd, agus a dh’ eudaich 
sinn thu ? 

39 No c’ uin’ a chunnaic sinn euslauthu, 
no am priosan, agus a thainig sinn a’d’ ionn- 
suidh ? 

40 Agus freagraidh an Righ, agus their 
e riu, Gu deimhin a ta mi ag radh ribh, a 
mheud’s gu ’n do .rinn sibh e do aon do na 
braithribh a ’s lugha agam-sa, rinn sibh 
dhomh-sa e. 

41 An sin their e mar an ceudna riu-san 
air an lairah chli, Jmichibh uam, a shluagh 
malluichte, dh’ ionnsuidh an teine shior- 
ruidh, a dh’ ulluicheadh do ’n diabhul agus 
d’ a ainglibh: 

42 Oir liha mi ocrach, agus cha d’ thug 
sibh dhomh biadh : bha mi tartmhor, agus 
cha d’ thug.sibh dhomh deoch : 

43 Bha mi a’m’ choigreach, agus cha d* 
thug sibh aoidheachd dhomh: lomnochd, 
agus cha d’ eudaich sibh mi: euslan, agus 
am priosan, agus cha d’ thainig sibh g’ am 
amharc. 

44 An sin freagraidh iadsan mar an ceud- 
na e, ag radh, A Thigheama, c’ uin’ a 
chunnaic sinne thu ocrach, no tartmhor, 
no d’ choigreach, no lomnochd, no euslan, 
no am priosan, agus nach do fhritheil sinn 
dhuit ? 

45 An sin freagraidh esan iad, ag radh, 
Gu deimhin a ta mi ag rMh ribh, a mheud 
as nach d’ rinn sibh e do ’n neach a’s lugha 
dhiubh so, cha d’ rinn sibh dhomh-sa e. 

46 Agus imichidh iadsan chum peanais 
shiorruidh ; ach na fireana chum na beatha 
maireannaich. 

CAIB. XXVI. 
AGUS tharladh, ’nuair a chriochnaich 

losa na briathra so uile, gu ’n dubhairt 
e r’ a dheisciobluibh, 

2 A ta fhios agaibh gu bheil a* chaisg an 
deigh da la, agus a ta Mac an duine air a 
bhrath chum a cheusadh. 

3 An sin chruinnich uachdarain nan 
sagart, agus na sgriobhaichean, agus sean- 
airean a’ phobuill, gu talla an ard-shagairt, 
d’ an goirear Caiaphas, 

4 Agus ghabh iad comhairle cheile 
chum losa a ghlacadh le feall, agus a chur 
gu bas. 

5 Ach thubhairt iad, Na deanamaid e 
san fheill, air eagal gu’m bi buaireas am 
measg a’ phobuill. 

6 Agus air do losa a bhi ann am Betani, 
ann an tigh Shimoin an lobhair, 

7 Thainig bean d’ a ionnsuidh aig an robh 
bocsa alabastair lan do oladh ro luach- 
mhoir, agus dhoirt i air a cheann e, agus 
e ’na shuidhe aig biadh. 

8 Ach an uair a chunnaic a dheisciobuil 
sin, bha fearg orra, ag radh, Ciod is ciall 
do ’n ana-caitheadh so ? 

9 Oir dll’ fheudadh an oladh so bhi air a 
reiceadh air mhoran, agus a bhi air a toirt 
do na bochdaibh. 

10 Ach air aithneachadh so do losa, 
thubhairt e riu, C’ ar son a ta sibh a’ cur 
dragha air a’ rahnaoi ? oir rinn i deadh ob- 
air dhomh-sa. 

11 Oir a ta na bochdan agaibh a ghnath 
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maille ribh, ach cha ’n ’eil mise agaibh a 
ghnath. 

12 Oir air dortadh na h-oladh so dh’i air 
mo chorp-sa, is arm fa chomhair m’ adhlaic 
a rinn i e. 

13 Gu deimhin a ta mi ag radh ribh, Ge 
b’ e &it am bi an soisgeul so air a shearmon- 
achadh air feadh ant-saogbailguh-iomlan, 
aithrisear an ni a rinn a’ bhean so, mar 
chuimhne oirre. 

14 An sin dll’ imich aon do ’n da fhear 
dheug, d’ am b’ aimn ludas Iscariot, chum 
nan ard-shagart. 

15 Agus thubhairt e, Ciod a bheir sibh 
dhomh-sa, agus brathaidh mi dhuibh e? 
Agus chdird iad ris air dheich buinn 
fhichead airgid. 

16 Agus o ’n am sin a mach dh’ iarr e 
filth air esan a bhrath. 

17 Agus air a’ cheud Id dofheill an arain 
neo-ghoirtichte, thainig na deisciobuil 
chum losa, ag radh ris, C’ ait an aill leat 
sinne a dli’ ulluchadh dhuit, chum gu ’n ith 
thu a’ chaisg ? 

18 Agus thubhairt esan, Rachaibh do ’n 
bhaile gu leithid so do dhuine, agus ab- 
raibh ris, Tha am maighsti* ag r&ab, A ta 
in’ am am fagus, cumaidh mi a’ chaisg aig 
do thigh-sa maille ri m’ dheisciobluibh. 

19 Agus rinn na deisciobuil mar a dh’or- 
duich losa dhoibh, agus dheasaich iad a’ 
cMisg. 

20 Agus an uair a thainig am feasgar, 
shuidh e maille ris an da fhear dheug. 

21 Agus ag itheadh dhoibh, thubhairt e, 
Gu deimhin a ta mi ag radh ribh, gu’m 
brath fear dhibh mise. 

22 Agus bha iad ro bhronach, agus 
thoisich gach aon aca fa leth air a radh ris, 
Am mise e, a Thighearn ? 

23 Agus fhreagair esan agus thubhairt 
e. An ti atliumas a liimh sa’ mheis maille 
rium-sa, brathaidh esan mi. 

24 Gu deimhin a ta Mac an duine ag 
imeachd, a reir mar a ta e sgrlobhta m’ a 
thimchiol!: ach is an-aoibhinn do ’n duine 
sin le’m brathar Mac an duine : bii mhaith 
do ’n duine sin mur beirte riamh e. 

25 An sin fhreagair ludas a bhrath e, 
agus thubhairt e, A mhaighsti'r, am mise 
e f Thubhairt' esan ris, Thubhairt thu. 

26 Agus ag itheadh dhoibh, ghlac losa 
aran, agus air tabliairt buidheachais, bhris 
se e, agus thug e do na deisciobluibh e, 
agus thubhairt e, Gabhaibh, ithibh; is e 
so mo chorp-sa. 

27 Agus air glacadh a’ chupain, agus air 
tabhairt buidheachais, thug e dhoibh <?, 
ag rUdh, Olaibh uile dheth : 

28 Oir is i so m’ fhuil-sa an tiomnaidh 
nuaidh, a dhdirtear air son mhoran chum 
maitheanais pheacanna. 

29 Ach tha mi ag radh ribh, Nach 61 mi 
a so suas do thoradh so na fionain, gus an 
la sin an 61 mi e nuadh maille ribh ann an 
rioghachd m’ Athar. 

30 Agus air dhoibh laoidh a sheinn, 
chaidh iad a mach gu sliabh nan crann-ol- 
adh. 

31 An sin thubhairt losa riu, Gheibh 
sibh uile oilbheum annam-sa an nochd ; 
oir a ta e sgriobhta, Buailidh mi am buach- 
aill, agus sgapar caoraich an treuda. 
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32 Ach an deigh dhomhsa 6irigh a ris, 
theid mi roimhibh do Ghalile. 

33 Agus fhreagair Peadar agus thubh- 
airt e ris, Ged gheibh gach uile dhaoine 
oilbheum annad, cha ’n fhaigh mise oil- 
bheum gu brath. 

34 Thubhairt losa ris, Gu deimhin a ta 
mi ag radh riut, air an oidhche so fein 
mu ’n goir an coileach, gu ’n aicheadh thu 
mi tri uairean. 

35 Thubhairt Peadar ris, Ged a b’ 6igin 
dhomh basacbadh maille riut, cha ’n aich- 
eadh mi thu. Agus thubhairt na deis- 
ciobuil uile mar an ceudna. 

36 An sin thainig losa maille riu gu ion- 
ad d’ an goirear Getsemane, agus thubhairt 
e ris na deisciobluibh, Siiidhibh-sa an so, 
gus an teid mise a dheanamh hrnuigh an 
sud. 

37 Agus thug e Peadar leis, agus dithis 
mhac Shebede, agus th6isich e air a bhi 
bronach, agus ro-dhoilgheasach. 

38 An sin thubhairt e riu, A ta m’ anam 
ro bhronach, eadhon gu bas : fanaibh-sa 
an so, agus deanaibh faxre maille riumsa. 

39 Agus dll’ imich e beagan air adhart, 
agus thuit e air aghaidh, a’ deanamh hrn- 
uigh, agus ag radh, O in’ Athair, ma dh’ 
fheudas e bhi,rachadh an cupan so seachad 
orm : gidheadh, na biodhe mar is aill leam- 
sa, ach mar is toil leatsa. 

40 Agus thainig e chum nan deisciobul, 
agus fhuair e ’nan codal iad, agus thubh- 
airt e.ri Peadar, An ann mar sin, nach b’ 
urrainn sibh faire a dheanamh aon uair a 
mhdin maille riumsa ? 

41 Deanaibh faire agus urnuigh, chum 
nach tuit sibh am buaireadh: a ta gun 
amharus an spiorad tog arachach a tci ’n 
fheoil anmhunn. 

42 A ris an dara uair, dli’ imich e agus 
rinn e urnuigh, ag radh, O m’ Athair, mur 
feudar gu ’n teid an cnpan so seachad orm, 
gun mi ’ga 61, do thoil-sa gu robh deanta. 

43 Agus thainig e agus fhuair e iad a 
ris ’nan codal: oir bha an suilean trom. 

44 Agus dh’ fhag e iad, agus dh’ imich e 
a ris, agus rinn e urnuigh an treas uair, ag 
radh nam briathra ceudna. 

45 An sin thainig e chum a dheisciobul, 
agus thubhairt, e riu, Coidlibh roimhibh a 
ms, agus gabhaibh fois ; feuch, a ta an uair 
air druideadh, agus a ta Mac an duine air 
a bhrath thairis do lamhaibh pheacach. 

46 Eiribh, imicheamaid: feuch, a ta an 
ti a bhrathas mise am fagus. 

47 Agus air dha bhi fathast a’ labhairt, 
feuch, thainig ludas, aon do ’n da fhear 
dheug, agus maille ris cuideachd mhor le 
claidhibh agus bataibh o na h-ard-shagart- 
aibh agus o sheanairibh a’ phobuill. 

48 A nis bha an ti a bhrath esan air tabh- 
airt comhara dhoibh, ag radh, Ge b’ e 
neach a phogas mise, is e sin e ; deanaibh 
greim air. 

49 Agus air ball thainig e chum losa, 
agus thubhairt e, Failte dhuit, a mhaigh- 
stir ; agus phog se e. 

50 Ach thubhairt losa ris, A charaid, 
c’ ar son a thainig thu ? An sin thUinig 
iad, agus chuir iad l&mh ann an losa, agus 
ghlac iad e. 

51 Agus, feuch, shin a h-aon dhiubhsan 
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a bha roaille ri losa a lamb, agus tharruing 
e a chlaidheamh, agus air dha seirbhiseach 
an ard-shagairt a bhualadh, ghearr e a 
chinas dheth.- 

52 An sin thubhairt losa ris, Cuir a ris 
do chlaidheamh air ais 'na ionad fein : oir 
iadsan uile a ghlacas an claidheamh, tuit- 
idh iad leis a’ chlaidheamh. 

53 An saoil thusa nach feud mise a nis 
m* Athair a ghuidhe^ agus bheir e dhomh 
tuilleadh na da legion deug do ainglibh ? 

54 Ach cionnus an sin bhiodh na sgriob- 
tuirean air an coimhlionadh, a tha 'g radii 
gur ann mar so is 6igin tachairt ? 

55 Anns an uair sin fein thubhairt losa 
ris an t sluagh, An d’ thainig sibh a mach 
mar gu b’ ann an aghaidh gaduiche, le 
claidhibh agus bataibh chum mise a ghlac- 
adh ? Bha mi gach la a’m* shuidhe maille 
ribh san teampull a’ teagasg, agus cha do 
chuir sibh lamb annam.' 

56 Ach thachair so uile, chum gu ’m 
biodh sgriobtuire nam faidhean air an 
coimhlionadh. An sin threig na deisciob- 
uil uile e, agus theich iad. 

57 Agus air dhoibh-san losa a ghlacadh, 
thug iad leo e gu Caiaphas an t-ard-shag- 
art, far an robh na sgriobhaichean agus na 
seanairean air cruinneachadh. 

58 Ach lean Peadar e fad uatha, eadhon 
gu talla an ard-shagairt, agus chaidh e 
steach, agus shuidh e maille ns naseirbhis- 
ich, a dll’ fhaicinn na criche. 

59 Agus dll’ iatr na h-ard-shagairt agus 
na seanairean, agus a’ chomhairle uile, 
fianuis bhreige an aghaidh losa, chum a 
chur gu has. 

60 Ach cha d’ fhuair iad: seadh, ge do 
th&inig moran do fhianuisibh breige, cha 
d’ fhuair iad. Fa dheoidh thainig da 
fhianuis bhreige. 

61 Agus thubhairt iad, Thubhairt am 
fear so, Is urrainn mise teampull De a 
leagadh, agus a thogail a ris an tri laithibh. 

62 Agus air do ’n ard-shagart eirigh, 
thubhairt e ris, Nach freagair thu bheag ? 
Ciod e a ta iad sin a’ toirt fianuis a’d’ agh- 
aidh ? 

63 Ach dh’ fhan losa ’na thosd. Agus 
fhreagair an t-ard-shagart agus thubhairt 
e ris, A ta mi ga d’ mhionnachadh air an 
Dia bheo, gu ’n innseadh tu dliuinn, an tu 
Criosd Mac Dhe. 

64 Thubhairt losa ris, Thubhairt thu: 
gidheadh tha mi ag r^dh ribh, ’Na dheigh 
so chi sibh Mac an duine^ ’na shuidhe air 
deas laimh cumhachd Dhe, agus a’ teachd 
air neulaibh neimh. 

65 An sin reub an t-ard-shagart 'eudach, 
ag r&dh, Gu ’n do labhair e toibheum; ciod 
am feum tuilleadh a ta againn air fianuis- 
ibh ? feuch, a nis chuala sibh a thoi- 
bheum. 

66 Ciod i bhur barail-sa? Fhreagair 
iadsan agus thubhairt iad, A ta e toilltean- 
ach air a’ bhas. 

67 An sin thilg iad smugaid ’na eudan, 
agus bhuail iad le’m basaibh e; agus ghabh 
cuid eile air le slataibh, 

68 Ag radh, Dean faidheadaireachd 
dhuinn, a Chriosd, Co e a bhuail thu ? 

69 Agus shuidh Peadar a mach anns an 
talla : agus thainig cailin araidh d’ a ionn- 
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suidh, ag r&dh, Bha thusa mar an ceudna, 
maille n losa o Ghalile. 

70 Ach dh’ aicheadh esan ’nan lathair 
uile, ag rUdh, Cha ’n ’eil fhios agam ciod a 
ta thu ag radh. 

71 Agus air dol a mach dha do ’n fhor- 
dhorus, chunnaic cailin eile e, agus thubh- 
airt i riu-san a bha ’n sin, Bha ’m fear so 
mar an ceudna maille ri losa o Nasaret. 

72 Agus dh* Mcheadh e a ris le mionn- 
aibh, ag radh, Cha ’n aithne dhomh an 
duine. 

73 Agus tamull beag ’na dheigh siu 
thainig an dream a bha ’nan seasamh a 
lathair, agus thubhairt iad ri Peadar, Gu 
firinneach is ann diubh sud fein tha thusa ; 
oir a ta do chainnt ga d’ bhrath. 

74 An sin thoisich e ri mallachadh agus 
mionnachadh, ag radii, Cha ’n aithne 
dhomh an duine. Agus air ball ghoir an 
coileach.. 

75 Agus chuimhnich Peadar briathran 
losa, a thubhairt ris, Mu ’n gon- an coil- 
each, aicheadhaidh tu mi tri uairean. 
Agus air dol a mach dha, ghuil e gu geur. 

CAIB.#XXVII. 
AIR teachd do ’n mhaduinn, ghabh uach- 

darain nan sagart uile, agus seanair- 
ean a’ phobuill, comhairle le cheile an agh- 
aidh losa, chum a chur gu Ms. 

2 Agus air dhoibh esan a cheangal, thug 
iad leo e, agus thug iad thairis e do Phon- 
tius Pilat an t-uachdaran. 

3 An sin an uair a chunnaic ludas a 
bhrath e, gu ’n do dhiteadh e, ghabh e aith- 
reachas, agus thug e air an ais na deich 
buinn fhichead airgid do na h-ard-shag- 
artaibh, agus do na seanairibh, 

4 Ag radh, Pheacaich mi, ann am brath 
na fola nedchiontaich. Ach thubhairt 
iadsan, Ciod e sin duinne; amhairc thusa 
air sin. 

5 Agus air tilgeadh uaith nam bonn air- 
gid anns an teampull, dh’ imich e roimhe, 
agus chaidh e agus chroch se e fein. 

6 Agus ghlac na h-ard-shagairt na buinn 
airgid, agus thubhairt iad, Cha choir an 
cur san.iohmhas, oir is luacli fola iad. 

7 Agus air gabhail comhairle dhoibh, 
cheannaich iad leo fearann a’ chriadhad- 
air, chum a bhi ’na ait-adhlaic do choig- 
rich. 

8 Air an aobhar sin goirear do ’n fhear- 
ann sin, Fearann na fola, gus an la ’n 
diugh. 

9 (An sin choimhlionadh an ni a labh- 
radh le leremias am faidh, ag radh, Agus 
ghabh iad na deich buinn fhichead airgid, 
juach an Ti a mheasadh, neach a mheas 
iadsan a bha do chloinn Israeil, 

10 Agus thug siad iad air son fearainn 
a’ chriadhadair, mar a dh’ orduich an Tigh- 
earna dhomh-sa.) 

11 Agus sheas losa an lathair an uaeh- 
darain: agus dh’ fhiosraich an t-uachdaran 
dhetb, agrctdh. An tusa Righ nan ludh- 
ach? Agus thubhairt losa ris, Thubhairt 
thu. 

12 Agus an uair a chuir na h-ard-shag- 
Mrt agus na seanairean cionta as a letb, 
cha do fhreagair e ni sam bith. 

13 An sin thubhairt Pilat ris, Nach 
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duinn thu cia lion nithe air am bheil iad 
a’ toirt fiannis a’d’ aghaidh ? 

14 Ach eha d’ thug e freagradh dha air 
aon fhocal; ionnus gu ’n do ghabh an 
t-uachdaran iongantas ro rahor. 

15 A nis ri am na feille chleachd an 
t-uachdaran, aon phriosanach a b’ aill leo 
chur fa sgaoil do phobull. 

16 Agus bha aca san am sin prlosanach 
ro-chomharaichte, d’ am b’ ainm Barabas. 

17 Air an aobhar sin an uair a bha iad 
cruinn an ceann a cheile, thubhairt Pilat 
riu, Co is aill leibh mise a chur fa sgaoil 
duibh? Barabas, no losa, d’ an goirear 
Criosd ? 

18 Oir bha fhios aige gu ’m b’ ann o 
fharmad a thug iad thairis e. 

19 Agus an uair a bha e ’na shuidhe air 
caithir a’ bhreitheanais, chuir a bhean 
teac.hdaireachd d’ a ionnsuidh, ag radh, 
Na biodh agad-sa gnothuch sam oith ris 
an fhirean sin: oir is mor a dh’ fhulaing 
inise an diugh ann am bruadar, air a shon- 
san. 

20 Ach chuir na h-£rd-shagairt agus na 
seanairean impidh air a’ phobull gu ’n iarr- 
adh iad Barabas, agus gu milleadh iad 
losa. 

21 Agus fhreagair an t-uachdaran agus 
thubhairt e riu, Cd do ’n dithis is aill leibh 
mise a chur fa sgaoil duibb? Thubhairt 
iadsan, Barabas. 

22 Thubhairt Pilat riu, Ciod ma seadh 
a ni mi ri losa, d’ an goirear Criosd? 
Thubhairt iad ris uile, Ceusar e. 

23 Agus thubhairt an t-uachdaran, C’ ar 
son ? ciod an t-olc a rinn e ? ach is md gu 
mor a ghlaodh iadsan, ag radh, Ceusar 
e. 

24 Agus an uair a chunnaic Pilat nach 
do bhuadhaich e bheag sam bith, ach gu ’n 
d’ eirich an tuilleadh buaireis, ghabh e 
uisge, agus dh’ ionnlaid e a lamhan am 
fianuis an t-sluaigh, ag radh, A ta mise 
neochiontach do fhuil an fhirein so ; faic- 
ibh-sa sin. 

25 Agus fhreagair am pobull uile, agus 
thubhairt iad, Biodh ’fhuil oirnne, agus 
air ar cloinn. » 

26 An sin leig e fa sgaoil Barabas dhoibh: 
ach air dha losa a sgiursadh, thug e thairis 
e chum a cheusadh. 

27 An sin thug saighdearan an uachdar- 
ain leo losa do thalla a’ bhreitheanais, ag- 
us chruinnich iad a’ bhuidheann uile m’ a 
thimchioll. 

28 Agus air dhoibh a rusgadh, chuir iad 
uime falluinn scarlaid. 

29 Agus air dhoibh crun droighinn 
fhigheadh, chuir iad m’ a cheann e, agus 
slat chuilce ’na laimh dheis: agus Ihb iad 
an glhn ’na l&thair, agus rinn iad fanoid 
air, ag radh, Gu ’m beannaichear thu, a 
High nan ludhach. 

30 Agus thilg iad smugaid air, agus 
ghlac iad an t-slat chuilce, agus bhuail iad 
sa’ cheaun e. 

31 Agus an d&gh dhoibh fanoid a 
dheanamh air, thug iad an fhalluinn 
dheth, agus chuir iad ’eudach fein uime, 
agus thug iad leo e chum a cheusadh. 

32 Agus an uair a chaidh iad a mach, 
fhuair iad duine o Chirene, d’ am b’ ainm 
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Simon: esan dh’ 6ignich iad chum a 
chrann-ceusaidh-san a ghiulan. 

33 Agus an uair a thainig iad gu ionad 
d’ an ainm Golgota, sin r’ a radh, arte cloig- 
inn,’ 

34 Thug iad dha r’ a 61 lion geur measg- 
ta le domblas : agus air dha a bhlasadh, 
cha ’n oladh se e. 

35 Agus an uair a cheus iad e, roinn iad 
a thrusgan eatorra, a’ tilgeadh crann- 
chuir: chum gu ’n coimhliontadh an ni a 
labhradh leis an fhaidh, Roinn iad m’ eud- 
ach eatorra, agus chuir iad crannchur air 
mo bhrat. 

36 Agus shuidhe iad, agus rinn iad faire 
air an sin: 

37 Agus chuir iad a chhis-dhitidh 
sgriobhta os a cheann, IS E SO IOSA 
RIGH NAN 1UDHACH. 

38 An sin cheusadh maille ris dii ghad- 
uiche \ fear air a laimh dheis, agus fear 
eile air a laimh chli. 

39 Agus thug iadsan a bha dol seachad 
toibheum dha, a’ crathadh an ceann, 

40 Agus ag radh, Thusa a leagas an 
teampull, agus a chuireas suas an tri laith- 
ibh e, foir ort fein : ma ’s tu Mac Dhe, 
thig a nuas o ’n chrann-eheusaidh. 

41 Mar an ceudna thubhairt na h-&rd- 
shagairt, maille ris na sgriobhaichibh, ag- 
us na seanairibh, a’ fanoid air, 

42 Shaor e daoine eile, e fein a shaoradh 
ni ’n comasach e: ma ’s e Righ Israeil, 
thigeadh e nis a nuas o ’n chrann-cheus- 
aidh, agus creididh sinn e. 

43 Chuir e a dhoigh an Dia; saoradh e 
a nis e, ma tha toil aige dha: oir thubhairt 
e, Is mise mac Dhe. 

44 Agjas thug na gaduichean, a cheus- 
adh maille ris, am beum ceudna dha. 

45 A nis o ’n t-seathadh uair bha dorch- 
adas air an tir uile gus an naothadh uair. 

46 Agus mu thimchioll na naothadh 
uaire dh’ eigh losa le guth ard, ag r&dh, 
Eli, eli, lama sabachtani ? is e sin r’ a r&dh, 
Mo Dhia, mo Dhia, c’ ar son a threig thu 
mi ? 

47 Agus air cluinntinn sin do chuid 
diubhsan a bha ’nan seasamh an sin, 
thubhairt iad, A ta am fear so a’ glaodh- 
ach air Elias. 

48 Agus air ball ruith a h-aon diubh, 
agus ghabh e spong, agus lion e do fhion 
geur i, agus air dha a cur air slait chuilce, 
thug e dha r’ a 61. 

49 Ach thubhairt c&ch, Leig dha, faic- 
eamaid an tig Elias g’a thearnadh. 

50 Agus an uair a dh’ eigh losa a ris le 
glaodh mor, thug e suas a spiorad. 

51 Agus, feuch, reubadli brat-roinn an 
teampuill ’na dha chuid,'o mhullaeh gu 
iochdar; agus chriothnuich an talamh, 
agus sgoilteadh na creagan : 

52 Agus dh’ fhosgladh na h-uaighean, 
agus dh’ eirich moran do chorpaibh nan 
naomh a bha ’nan codal, 

53 Agus chaidh iad a mach as na h-uaigh- 
ibh an deigh ’aiseirigh-san, agus chaidh iad 
a steach do ’n bhaile naomh, agus nochd- 
adh iad do mhoran. 

54 A nis an uair a chxinnaic an ceann- 
ard-ceud, agus iadsan a bha maille ris a’ 
coimhead losa, a’ chrith-thalmhainn, agus 
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na nithe eile a rinneadh, ghabh iad eagal 
mor, as radh, Ga firirmeach b’ e so Mac 
Dhe. 

55 Agus bha an sin moran bhan (ag 
amharc am fad,) a lean losa o Ghalile, a’ 
frithealadh dha: 

56 Am measg an robb Muire Magdalen, 
agns Muire mathair Sheumais agus loseis, 
agus rnSthair cloinne Shebede. 

57 Agus air teachd do 'n fheasgar, thainig 
duine saoibhir o Arimatea, d’ am b’ ainm 
loseph, a bba e fein 'na dheisciobul aig 
losa mar an ceudna. 

58 Chaidh esan gu Pilat, agus dh’ iarr e 
corn losa : an sin dh’aitlm Pilat an corp a 
thabhairt da. 

59 Agus ghlac loseph an corp, agus 
phaisg e ann an lion-euclach fior-ghlan e, 

60 Agus chuir se e ’na uaigli nuaidh 
fein, a chladhaich e ann an carraig : Ag- 
us charuich e clach rahor gu dorus na 
h-uaighe, agus dh’imieh e roimhe. 

61 Agus bha Muire Magdalen, agus a’ 
Mhuire eile ’nan suidhe fa chomhair na 
h-uaighe. 

62 A nis air an 15 maireach, an la ’n 
deigli an ulluchaidh, chruinnicheadh na 
h-ard-shagah't, agus na Phairisich gu Pi- 
lat, 

63 Ag radh, A Thighearn, is cuimhne 
leinn an uair a bha am mealltair ud fathast 
bed, gu *n dubhairt e, Eiridh mi an deigh 
thri uithean. 

64 Orduich uime sin an uaigh a bhi air 
a coimhead gu cinnteach gus an treas la, 
air eagal gu ’n tig a dheisciobuil san oidh- 
che, agus gu ’n goid iad leo e, agus gu ’n 
abair iad ns an t-sluagh, Dh’ dinch e o na 
marbhaibh : agus ma*r sin bithidh am mear- 
achd deireannach ni’s miosa na ’n ceud 
nihearachd. 

65 Thubhairt Pilat riu, Tha faire ag- 
aibh ; imichibh, deanaibh an uaigh cho 
tdaruinte’s is aithne dhuibh. 

66 Agus dh’imich iad agus rinn iad an 
uaigh cinnteach, a’ cur seula air a’ chloich, 
maflle ri faire. 

CAIB. XXVIII. 
AN deigh na sabaid, aigbriseadh na faire 

air av cheud Id do ’n t-seachduin, thai- 
nig Muire Magdalen, agus a’ Mhuire eile, 
a ah’ fhaicmn na h-uaighe. 

2 Agus, feuch, bha crith-thalmhainn 
mhor ann ; oir thainig aingeal an Tigh- 
earna nuas o neamh, agus air teachd dha 
charuich e a’ chlach o ’n dorus, agus 
shuidh e oirre. 

3 Agus bha a glmhis mar dhealanach, 
agus ’eudach geal mar shneachdadh. 

4 Agus air eagal roimhe chriothnuich an 
luchd-coimhid, agus chaidh iad an riochd 
mairbh. 

5 Achfhreagair an t-aingeal agus thubh- 
airt e ris na mnaibh, Na biodh eagal oirbh- 
se : oir a ta fhios agam gu bheil sibh ag 
iarraidh losa, a chaidh cheusadh. 

6 Cha ’n ’eil e 'n so ; oir dh’ eirich e, mar 
a thubhairt e : thigibh, faicibh an t-ait an 
robh an Tighearn ’na luidhe. 

7 Agus imichibh gu luath, agus innsibh 
d’ a dheisciobluibh gu ’n d’ eirich e o na 
marbnaibh : agus, feuch, tha e dol roimh- 
ibh do Ghalile ; an sin chi sibh e ; feuch, 
thubhairt mise ribh e. 

8 Agus dh’ imich iad gu luath o ’n uaigh, 
le h-eagal agus mor-ghairdeachas, agus 
ruith iad a dh’innseadh d’a dheisciob- 
luibh. 

9 Agus ag imeachd dhoibhsan a dh’inn- 
seadh d’ a dheisciobluibh, feuch, thachair 
losa fein orra, ag radh, Failte dhuibh. 
Agus thaimg iad am fagus da, agus rug 
lad air a chosaibh, agus rinn iad aoradh 
dha. 

10 An sin thubhairt losa riu, Na biodh 
eagal oirbh : imichibh, abraibh ri m’ 
bhraithribh iadsan a dhol do Ghalile, ao-us 
an sin chi iad mi. 

11' Agus an uair a bha iadsan ag im- 
eachd, feuch, thainig cuid do *n luchd- 
faire do ’n bhaile, agus nochd iad do na 
h-ard-shagartaibh gach ni a thachair. 

12 Agus air cruinneachadh dhoibh-san 
an ceann a chdile maille ris na seanairibh 
agus air gabhail comhairle dhoibh, thug 
iad moran airgid do na saighdearaibh, 

13 Ag r5dh, Abraibh-sa gu ’n d’ th5inig 
e dheisciobuil anns an oidhche, agus gu ’n 
do ghoid iad e, an uair a bha sinne ’nar 
co dal. 

Agus raa chluinneas an t-uachdaran 
so, cuindli sinne impidh air, agus ni sinu 
sibhse tearuinte. 

15 Agus ghabh iad an t-airgiod, agus 
nnn lad mar a theagaisgeadh dhoibh • ag- 
us a ta a’ chainnt so air a h-aithris am 
measg nan ludhach gus an la ’n diugh 

16 An sm chaidh an t-aon deisciobul 
deug do Ghahle, do ’n bheinn far an d’ ord- 
uich losa dhoibh. 

17 Agus an uair a chunnaic iad e, rinn 
lad aoradh dha: ach bha cuid aca fo amh- 
arus. 

18 Agus thMnig losa, agus labhair e riu ■adh, Thugadh dhomh-sa gach uile ag radL, „llulIJ11,sa „acn chumhachd air neamh agus air talamh. 
19 Uime sin imichibh-sa, agus deanaibh 

deisciobuil do gach uile chinneach, ’gam 
baisteadh ann an ainm an Athar, agua a* 
Mhic, agus an Spioraid naoimh ; 

teagasg dhoibh gach uile nithe a dh 5ithn mise dhuibh a choimhead • Ag- 
us, feuch, a ta mise maille ribh a glmath, 
gu deireadh an t-saoghail. Amen. • 



S2 

&.N SOISGEUL 

A REIR 

MHARCUIS. 

CAIB. I. 
fllOISEACH Soisgeil losa Criosd, Mhic 
JL Dhe: 2 A reir mar a ta e sgriobhta arms na 

fiidhibh, Feuch, cuiream mo theachdair 
roimh do gbnilis, a dll’ ulluicheas do 
shlighe romhad. 

3 Guth an ti a dh’ eigheas anns an 
ach, Ulluichibh slighe an Tighearna, dean- 
aibh a cheumanna direach. 

4 Bha Eoin a’ baisteadh anns an fhas- 
ach, agus a’ searmonachadh baistidh an 
aithreachais, chum maitheanais pheac- 
anna. 

5 Agus chaidh a mach d’ a ionnsuidh tir 
ludea uile, agus luchd-aiteachaidh lerusa- 
leim, agas bhaisteadh leis iad uile ann an 
amhainn lordain, ag aideachadh am peac- 
anna. 

6 Agus bha Eoin air eudachadh le fion- 
na chamhal, agus trios leathair m’ a leas- 
raidh ; agus bu bhiadh dha locuist agus 
mil fhiadhaich. 

7 Agus shearmonaich e, ag radh, A ta 
neach a’ teachd a’m’ dh^igha’s cumhachd- 
aiche na mise, neach nacli airidh mise air 
cromadh sios agus barr-iall a bhrog fhuasg- 
ladh. 

8 Bhaist mise gu dearbh sibh le h-uisge : 
ach baistidh esan sibh leis an Spiorad 
Naomh. 

9 Agus tharladh anns na laithibh sin, 
gu ’n d’ thainig losa o Nasaret Ghalile, ag- 
us bhaisteadh e le h-Eoin ann an Iordan. 

10 Agus air ball an uair a chaidh e suas 
as an uisge, chunnaic e na neamhan air am 
fosgladh, agus an Spiorad mar choluman 
a’ teachd a nuas air. ^ - 

11 Agus thainig guth o neamh, ag radh, 
Is tusa mo Mhac gradhach, anns am bheil 
mo mhor-thlachd. 

12 Agus air ball tharruing an Spiorad e 
do ’n fhasach. 

13 Agus bha e ’n sin san fhasach da 
fhichead la air a bhuaireadh le Satan, agus 
bha e maille ris na fiadh-bheathaichibh, 
agus fhritheil na h-aingil dha. 

14 Agus an deigh Eoin a chur am prios- 
an, thainig losa do Ghalile, a’ searmon- 
achadh soisgeil rioghachd Dhe. 

15 Agus ag radh, Choimhlionadh an 
aimsir, agus a ta rioghachd Dhe am fag- 
us ;r deanaibh-sa_aithreachas, agus creidibh 
an soisgeul. * • 

16 Agus air dha bhi ’g imeachd n taobn 
fairge Ghalile, chunnaic e Simon, agus 
Aindreas a bhrathair, a’ tilgeadh lin san 
fhairge: (oir b’ iasgairean iad.) 

17 Agus thubhairt losa riu, Thigibh 
a’ ’m dh&gh-sa, agus ni mi ’nur iasgairibh 
air daoinibh sibh. 
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18 Agus air ball dh’ fli^g iad an lionta, 
agus lean iad esan. 

19 Agus an uair a chaidh e beagan air 
aghaidh as a sin, chunnaic e Seumas mac 
Shebede, agus Eoin a b'hrathair, agus iad 
san luing a’ caradh an lionta, 

20 Agus air ball ghairm e iad ; agus 
dh’fhag iad Sebede an athair san lumg 
maille ris an luchd-tuarasdail, agus lean 
iad esan. 

21 Agus chaidh iad a steach do Chaper- 
naum ; agus air ball air dha dol a stigh 
do ’n t-sionagog air an t-sabaid, theagaisg 
e. 

22 Agus ghabh iad iongantas r’ a theag- 
asg : oir bha e ’gan teagasg mar neach aig 
an robh hgbdarras, agus cha b’ ann mar na 
sgriobhaichean. 

23 Agus bha ’nan sionagog-san neach 
anns an robh spiorad neoghlan, agus 
ghlaodh e, 

24 Ag radh, Leig leinn ; ciod ar gnoth- 
uch-ne riut, losa o Nasaret? and’thainig 
thu g’ ar sgrios-ne ? Is aithne dhomh co 
thu, aon naomh Dhe. 

25 Agus chronuich losa e, ag radh, Bi a’ 
d’ thosd, agus thig a math as. 

26 Agus an uair a reub an spiorad neo- 
ghlan e, agus a ghlaodh e le guth ard, 
thainig e mach as. 

27 Agus ghabh iad mor-iongantas uile, 
ionnus gu ’n robh iad a’ cur na ceisde so r’ a 
cheile, ag radh, Ciod e so ? Ciod e an teag- 
asg nuadh so ? oir le h-hghdarras a ta e 
toirt orduigh eadhon do na spioradaibh 
neoghlan, agus tha iad hmhal dha. 

28 Agus chaidh a chlih air ball a mach 
air feadh na tire uile timchioll Ghalile. 

29 Agus gun dail, air dhoibh dol a mach 
as an t-sionagog, chaidh iad a steach do 
thigh Shimoin agus Aindreais, maille ri 
Seumas agus Eoin. 

30 Ach bha mathair-cheile Shimoin ’na 
luidhe ann am fiabhrus ; agus ghrad labh- 
air iad ris uimpe. 

31 Agus thainig esan agus thog e i, a’ 
breith air laimh oirre ; agus air ball 
dh’ fhag am fiabhrus i, agus fhritheil i 
dhoibh. 

32 Agus an uair a bha’m feasgar ann, 
air do ’n ghrein dol fuidhe, thug iad d’ a 
ionnsuidh iadsan uile a bha euslan, agus 
iadsan anns an robh deamhain. 

33 Agus bha’m baile uile air a chruinn- 
eachadh chum an doruis. 

34 Agus leighis e moran air an robh 
iomadh gne eucail, agus thilg e mach mor- 
an dheamhan, agus cha d’ fhulaing e do na 
deamhnaibh labhairt, air son gu’m b’ aithne 
dhoibh e. 

35 Agus air dha 6irigh sa’ mhaduinn, 
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fada roimh li, chaidh e mach, a^us dh’ ira- 
ich e gu Mte fasail, agus rinu e urnuigh an sin. 

36 Aerus lean Simon, agus an dream a 
bha maille ris e. 

37 Agus air fhaotainn doibh thubhairt iad ris, A ta gach uile neach ga d’ iarr- 
aidh. 

38 Agns thubhairt esan riu, Rachamaid 
a dh’ionnsuidh nam bailtean eile laimh 
ruiun, chum gu ’n searmonaich mi an sin 
mar an ceudna : oir is ann a chum na 
criche so thainig mise mach. 

39 Agus shearmonaich e ’nan sionagog- 
aibh air feadh Ghalile uile, agus tlnlg e 
mach na deamhain. 

40 Agus thainig lobhar d’ a iomasuidh, 
a’ guidhe air, agus a’ Idbadh a ghlilin da, 
agus ag radh ns, Ma’s aill leat, tha thu 
eomasach air mise a dheanamh glan. 

41 Agus ghabh losa truas mor dhoth, 
agus air sineadh a mach a laimhe, bhean 
e ris, agus thubhairt e ris, Is Mil leam ; 
bi-sa glan. 

42 Agus co luath as a labhair e, air ball 
dh’fhalbhan luibhre uailh, agus rinneadh 
glan e. 
$ 43 Agus thug e geur-ordugh dha, agus 
am ball chuir e air falbh e ; 

44 Agus thubhairt e ris, Feuch nach 
innis thu bheag do neach air bith : ach 
imich, nochd thu fein do ’n t-sagart, agus 
tabhair mar iobairt air sou do ghlanaidh 
na nithe adh’aithn Maois, mar fhianuis 
dkoibh. 

45 Agus air dha-san dol a mach, thoisich 
e air innseadh gu ro-fhollaiseach, agus air 
a’ chilis a sgaoileadh mu ’n cuairt, air chor 
as nach feudadh losa dol tuilleadh gu foll- 
aiseach a steach .do’n bhaile; ach bha e 
mach ann an aitibh uaigneach : agus thai- 
nig iad d' a ionnsuidh as gach Mrd. 

CAIB. II. 
AGUS an deigh laithean araidh, chaidh 

e a ris a steach do Chapernaum; ag- 
us chualas esan a bhi san tigh. 

2 Agus air ball chruinnicheadh moran 
an ceann a cheile, air chor as nach robh 
ait a chumadh iad, eadhon timchioll an 
doruis : agus labhair e am focal riu. 

3 Agus thainig iad, a’ toirt d’ a ionn- 
suidh neach air an robh am paifilis, air a 
ghiulan le ceathrar. 

4 Agus a chionn nach b’ urrainn iad 
teachd am fagus da leis an t-sluagb, rhisg 
iad mullach an tighe anus an robh e : agus 
air dhoibh a tholladh, leig iad sios an leab- 
adh air an robh an neach a bha tinn leis a’ 
phairilis ’na luidhe. 

5 ’Nuair chunnaic losa an creidimh-san, 
thubhairt e ris an neach air an robh am 
pairilis, A mhic, atha do pheacanna air am 
maitheadh dhuit. 6 Ach bha dream araidh do na sgriobh- 
aichibh ’nan suidhe an sin, agus iad a’ 
reusonachadh ’nan cridheachaibh fein, 7 C’ ar son a ta am fear so a’ labhairt 
toibheim mar so ? Cd dh’ fheudas peacanna 
a mhaitheadh ach Dia a mhain ? 

8 Agus air ball air aithneachadh do 
losa ’na spiorad fein gu ’n robh iadsan 
a’ reusonachadh mar sin annta fein, 
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thubhairt e riu, C’ ar son a ta sibh a’ reu- 
sonachadh nan nithe sin ann bhur cridh- 
eachaibh ? 

9 Co aca is usadh a radh ris an neach air 
am bheil am pairilis, Tha do pheacanna air 
am maitheadh dhuit, no a radh, Eirich, 
agus tog do leabadh, agus imich ? 

10 Ach a chum gu’m bi fios agaibh gu 
bheil hghdarras aig Mac an duine peae- 
anna a mhaitheadh air thalamh, (thubnairt 
e ris an fhear air an robh am pairilis,) 

11 A ta mi ag radh riut, Eirich, agus 
tog do leabadh, agus imich do d’ thigh. 

12 Agus dh’dirich esan air ball, agus 
thog e an leabadh, agus chaidh e mach 
’nam fianuis uile, ionnus gu ’n robh mdr- 
iongantas orra uile, agus gu ’n do ghloraich 
iad Dia, ag radh, Cha’n fhaca sinne riamh 
a leithid so. 

13 Agus chaidh e mach a ris ri taobh na 
mara; agus thainig an sluagh uile d’ a 
ionnsuidh, agus theagaisg e iad. 

14 Agus ag dol seachad da, chunnaic e 
Lebhi mac Alpheuis ’na shuidhe aig aite 
togail na cise, agus thubhairt e ris, Lean 
mise. Agus dh’ eirich e, agus lean se e. 

15 Agus tharladh, ’nuair a shuidh losa 
chum bidh ’na thigh-san, gu ’n do shuidh 
moran chis-mhaor agus pheacach maille ri 
losa, agus r’ a dheiseiobluibh : oir bha 
moran ann, agus lean iad e. 

16 Agus an uair a chunnaic na sgriobh- 
aichean agus na Phairisich esan ag itheadh 
maille ri cis-mhaoraibh agus ri peacach- 
aibh, thubhairt iad r’ a dheisciobluibh, C’ar 
son a ta e ag itheadh agus ag 61 maille ri 
cis -mhaoraibh agus ri peacachaibh ? 

17 Agus an uair a chuala losa so, thubh- 
airt e riu, Cha ’n ’eil feum acasan a ta slan 
air an leigh, ach acasan a ta tinn: cha d* 
thainig mise a ghairm nam tireanj ach 
nam peacach chum aithreachais. 

18 Agus bu ghnath le deisciobluibh 
Eoin, agus nam* Phairiseach a bhi trasg- 
adh : agus thainig iad, agus thubhairt iad 
ris, C’ar son a ta deisciobuil Eoin, agus 
nam Phairiseach ri trasgadh, agus nach 
’eil do dheisciobuil-sa a’ trasgadh. 

19 Agus thubhairt losa riu, Am bheil 
clann sedmair an fhir nuadh-phosda com- 
dsach air trasgadh a dheanamh, am feadh 
a bhitheas am fear nuadh-pdsda maille riu ? 
am feadh a ta am fear nuadh-posda aca 
maille riu, cha ’n fheud iad trasgad'h a 
dheanamh. 

20 Ach thig na laithean anns an toirear 
am fear nuadh-pdsda uatha ; agus an sin 
ni iad trasgadh sna laithibh sin. 

21 Agus cha ’n ’eil duine sam bith a 
dh’fhuaigheas mir do eudach nuadh air 
sean eudach ; no, madh'fhuaigheas, buin- 
idh am mir nuadh, a chuireadh g’ a lionadh 
suas, as an t-sean eudach, agus nithear an 
reubadh ni’s miosa. 

22 Agus cha chuir duine air bith lion hr 
ann an seann searragaibh ; no brisidh am 
lion nuadh na searragan, agus doirtear am 
lion, agus caillear na searragan : ach is 
cdir fion nuadh a chur ann an searragaibh 
nuadha. 

23 Agus tharladh gu ’n deachaidh e 
troimh na h-achaibh arbhair air Ih na eab- 
aid; agus thdisich a dheisciobuil, ag iin- 
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eachd dhoibh, ris na diasan arbhair a 
spionadh. 

24 Ag-us thubhairt na Phairisich ris, 
Feuch, c’ ar son a ta iad a* deanamh an ni 
nach ’eil ceaduichte air na sabaid ? 

25 Agns thubhairt esan riu, Nach do 
leugh sibhse riarah ciod a rinn Daibhidh, 
'nuair a bha uireasbhuidh air, agus ocras 
air fein agfus orra-san a bha maille ris ? 

26 Cionnus a chaidh e steach do thigh 
Dhe ann an laithibh Abiatair an ard-shag- 
airt, agus a dh’ith e aran na fianuis, nach 
’eil ceaduichte do neach air bith itheadh, 
ach do na sagartaibh, agus a thug e mar an 
ceudna do ’n dream a bha maille ris ? 

27 Agus thubhairt e riu, Dh’ drduich. 
eadh an t-sabaid air son an duine, cha ’n e 
an duine air son na sabaid: 

*28 Air an aobhar sin is Tighearna Mac 
an duine air an t-sabaid fein. 

CAIB. III. 
A GUS chaidh e ris a steach do ’n t-siona- 

xjL gog ; agus bha an sin duine aig an 
robh lilrah sheargta. 

2 Agus rinn iad faire air, a dh’ fheuch- 
alnn an leighiseadh se e air 1& na s&baid, 
chum gu’m biodh chis-dhitidh aca ’na agh- 
aidh. 

3 Agus thubhairt e ris an duine aig an 
robh an lamh sheargta, Eirich sa* mheadh- 
on. 

4 Agus thubhairt e riu, Am bheil e cead- 
uichte maith a dheanamh air’laithibh na 
e^baid, no ole? anam a thearnadh, no a 
Bgrios ? ach dh’fhan iadsan 'nan tosd. 

5 Agus an uair a dh’ amhairc e mu ’n 
cuairt orra le feirg, air dha bhi doilich air 
son cruais an cridhe, thubhairt e ris an 
duine, Sin a mach do lamh. Agus shin e 
mach i: agus rinneadh slan i mar an lamh 
eile. 

6 Agus chaidh na Phairisich a mach, 
agus ghabh iad comhairle air ball maille ri 
luchd-leanmhuinn Heroid ’na aghaidh- 
Ban, cionnus a dh’ fheudadh iad a sgrios. 

7 Ach chaidh losa maille r’ a dheisciob- 
luibh a leth chum na mara : agus lean 
Bluagh mor e o Ghalile, agus o ludea, 

8 Agus o Jerusalem, agus o Idumea, ag- 
us o thaobh thall I ordain ; agus iadsan a 
bha timchioll Thiruis agus Shidoin, thainig 
cuideachd mhor dhiubh d’ a ionnsuidh, 
’nuair a chual iad cia mor na nithe a rinn 
e. 

9 Agus thubhairt e r* a dheisciobluibh, 
longbheag a bhi feitheamh air, air son an 
t-sluaigh, chum nach domhluicheadh iad 
e : 

10 Oir leighis e moran; ionnus gu ’n do 
dhlhth-theann iad ris, a mheud’s air an 
robh pl&ighean, chum gu’m beanadh iad 
ris. 

11 Agus na spiorada neoghlan, an uair 
a chunnaic iad e, shleuchd lad da, agus 
ghlaodh iad, ag radh, Is tusa Mac Dhe. 

12 Agus thug e sparradh teann dhoibh 
nach deanadh iad aithnichte e. 

13 Agus chaidh e suas gu beinn, agus 
ghairm e iadsan a b’ iill leis : agus thainig 
fad d’a ionnsuidh. 

14 Agus dh’orduich e d5, fhear dheug, 
chum gu’m biodh iad mraille ris, agus gu ’n 
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cuireadh e mach iad a shearmonach- 
adh; 

15 Agus gu’m biodh aca cumhachd a 
leigheas euslainte, agus a thilgeadh a mach 
dheamhan. 

16 Agus air Simon thug e Peadar mar 
cho-ainra: 

17 Agus Seumas mac Shebede, agus Eoin 
brathair Sheumais, (agus orra-san thug e 
Boanerges mar cho-ainm, is e sin ri radh, 
Clann na tairneanaich,) 

18 Agus Aindreas, Agus Philip, agus 
Bartolomeus, agus Mata, agus Tomas, ag- 
us Seumas mac Alpheuis, agus Tadeus, 
agus Simon an Canaanach, 

19 Agus ludas Iscariot, an neach sin a 
bhrath e: agus chaidh iad do thigh. 

20 Agus chruinnicheadh an sluagh a ris, 
ionnus nach robh e ’n comas doibh uiread 
as aran itheadh. 

21 Agus an uair a chual a chairdean 
thainig iad a mach a bhreith air: oir 
thubhairt iad, Tha e air mhi-cheill. 22 Agus thubhairt na sgriobhaichean a 
thainig a nuas o Jerusalem, A ta Beelse- 
bub aige, agus is ann troimh phrionnsa 
nan deamhan a ta e tilgeadh a mach 
dheamhan. 

23 Agus ghairm e iad d’ a ionnsuidh, ag- 
us thuphairt e riu ann an cosamhlachd- 
aibh, Cionnus a dh.’ fheudas Satan Satan a 
thilgeadh a mach ? 

24 Agus ma bhitheas rioghachd roinnte 
’na h-aghaidh fein, cha ’n urrainn an riogh- 
achd sin seasamh. 

25 Agus ma bhitheas tigh air a roinn ’na 
aghaidh fein, cha’n urrainn an tigh sin 
seasamh. 

26 Agus ma dh’ eireas Satan ’na aghaidh 
fein, agus gu’m bi e roinnte, cha ’n urrainn 
e seasamh, ach a ta crioch aige. 

27 Cha ’n urrainn neach air bith dol a 
steach do thigh duine laidir, agus ’airneis 
a thogail leis, mur ceangail e ’n duine lai- 
dir an toiseach ; agus an sin creachaidh e 
a thigh. 

28 Gu deimhin a ta mi ag radh ribh, Gu 
maithear na h-uile pheacanna do chloinn 
nan daoine, agus gacli toibheum a labhras 
iad. 

29 Ach ge b’ e labhras toibheum an agh- 
aidh an Spioraid Naoimh, cha ’n fhaigh e 
maitheanas a chaoidh, ach a ta e an cunn- 
art peanais shiorruidh; 

30 Air son gu ’n dubhairt iad, Tha spior- 
ad neoghlan aige. 

31 An sin thainig a bhraithrean agus a 
mhathair, agus air dhoibh seasamh a 
muigh, chuir iad fios d’ a ionnsuidh, a* 
gairm air. 

32 Agus bha ’n sluagh ’nan suidhe m’ a 
thirachioll; agus thubhairt iad ris, Feuch, 
a ta do mhathair agus do bhraithrean a 
muigh ga d’ iarraidh. 

33 Agus fhreagair e iad, ag radh, C6 i 
mo mh&thair, no mo bhraithrean ? 

34 Agus sheall e mu ’n cuairt orra-san a 
bha ’nan suidhe m’ a thimchioll, agus 
thubhairt e, Feuch mo mhathair agus mo 
bhrilithrean. 

35 Oir ge b’ e neach a ni toil De, is esan 
mo bhr&thair, agus mo phiuthar, agus mo 
mh&thair. 
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CAIB. IV. 

AGUS thoisich e air teagasg- a rls laimh 
ris a* mhuir ; agus chruinnicheadh 

sluagh mor d’ a ionnsuidh, ionnus gu 'n 
deachaidh e steach do luing, agus gu ’n do 
shuidh e air a’ mhuir; agus bha ’n sluagh 
uile ri taobh na mara air tlr. 

2 Agus theagaisg e dhoibh moran do 
nithibh ami au cosamhlachdaibh, agus 
thubhairt e riu ’na theagasg, 

3 Eisdibh; Feuch, chaidh fear-cuir a 
mach a chur sil: 

4 Agus tharladh ’nuair chuir e an siol, 
gu ’n do thuit cuid deth ri taobh an rath- 
aid, agus thainig eunlaith an athair, agus 
dJi’ith iad suas e. 

5 Agus thuit cuid eile dheth air fearann 
creagach, far nach robh mor thalamh aige ; 
agus air ball dh’ fhas e suas, do bhrigh 
nach robh doimhne talmhainn aige : 

6 Ach air do ’n ghrein eirigh, loisgeadh 
e; agus a cliionn nach robh freumh aige, 
ehearg e as. 

7 Agus thuit cuid eile am measg droigh- 
inn, agus dh’ fhas an droighionn suas, ag- 
us thachd se e, agus cha d’ thug e toradh 
uaith. 

8 Agus thuit cuid eile air talamh maith, 
agus thug e toradh uaith a’ fas suas agus 
a’ meudachadh; agus thug e mach, cuid 
a dheich thar fhichead uiread, agus cuid a 
thri fichead uiread, agus cuid a cheud uir- 
ead 's a chuireadh. 

9 Agus thubhairt e riu, An ti aig am 
bheil cluasa chum eisdeachd, eisdeadh e. 

10 Agus an uair a bha e ’na aonar, 
dh’ fhiosraich iadsan, a bha mu ’n cuairt 
da, maille ris an da fliear dheug, an cos- 
amhlachd deth. 

11 Agus thubhairt e riu, Dhuibhse 
thugadh eolas a gFabhail air nithibh 
diomhair rioghachd Dhe: ach dhoibhsan 
a ta an leth muigh nithear gach hi an cos- 
amhlachdaibh : 

12 Chum as ag faicinn doibh gu’m faic 
iad, agus nach aithnich iad, agus ag cliiinn- 
tinn doibh gu ’n cluinn iad, agus nach tuig 
iad; air eagal am air bith gu’m pilleadh 
iad, agus gu’m biodh am peacanna air am 
maitheadh dhoibh. 

13 Agus thubhairt e riu, Nach aithne 
dhuibh an cosamhlachd so ? agus cionnus 
ma ta a thuigeas sibh gach uile chosamh- 
lachd ? 

14 Tha’m fear-cuir a’ cur an fhocail. 
15 Agus is iad so iadsan ri taobh an 

rathaid, anns an cuirear am focal, an deigh 
dhoibh a chluinntinn, air ball a ta Satan a’ 
teachd, agus a’ togail leis an fhocail, a 
shiol-chuireadh ’nan cridheachaibh. 

16 Agus is iad so iadsan mar an ceudna 
a chuireadh air fearann creagach ; muinn- 
tir, an uair a chluinneas iad am focal, a 
ghabhas e air ball le gairdeachas : 

17 Agus cha ’n ’eil freumh aca annta 
fein, ach mairidh iad re sealain; ’na 
dheigh sin ’nuair a dh’ eireas amhghar no 
feur-leanmhuinn air son an fhocail, air all a ta iad a’ gabhail oilbheim. 

18 Agus is iad so iadsan a chuireadh am 
measg an droighihn, an dream a dh’eisdeas 
ris an fhocal; s 

19 Agus a ta ro chhram an t-saoghail 
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bo, agus mealltaireachd saoibhreis, agus 
ana-mianna nithe eile teachd a steach, ag- 
us a’ tachdadh an fhocail, agus nithear 
neo-thorach e. 

20 Agus is iad so iadsan a chuireadh ann 
an talamh maith; an dream a chluinneas 
am focal, agus a ghabhas e, agus a bheir a 
mach toradh, cuid a dheich thar fhichead 
uiread, cuid a thri fichead uiread, agus 
cuid a cheud uiread as a chuireadh. 

21 Agus thubhairt e riu, An toirear 
coinneal chum gu ’n cuirear i fuidh bheul 
soithich, no fuidh leabaidh? nach ann a 
chum a cur ann an coinnleir ? 

22 Oir cha ’n ’eil ni air bith foluichte, 
nach foillsichear; agus cha robh ni air bith 
an cleith, nach tig am follais. 

23 Ma ta cluasa chum eisdeachd aig 
neach air bith, eisdeadh e. 

24 Agus thubhairt e riu, Thugaibh fa *n- 
ear ciod a chluinneas sibh : leis an tomhas 
a thomhaiseas sibh, tomhaisear dhuibh 
fein ; agus bheirear tuilleadh dhuibh-sa ta 
’g eisdeachd. 

25 Oir ge b’ e neach aig am bheil, bheir- 
ear dha: agus ge b’ e neach aig nach ’eil, 
bheirear uaith an ni sin fein a ta aige. 

26 Agus thubhairt e, Is amhuil riogh- 
achd Dhe, mar gu ’n cuireadh duihe siol 
anns an talamh, 

27 Agus gu’n coidleadh e.agus gu’neir- 
eadh e a dh’ oidhche agus a la, agus gu ’n 
gineadh an siol, agus gu’m fasadh e suas, 
air doigh nach fhios da. 

28 Oir bheir an talamh a mach toradh 
uaith fein, air tits am fochann, a ris an 
dias, an deigh sin an lan arbhar anns an 
deis. 

29 Ach an uair a ta ’n toradh abaich, 
air ball cuiridh e an corran ann, a chionn 
gu bheil am fogharadh air teachd. 

30 Agus thubhairt e, Ciod an, ni ri ’n 
samhluich sinn rioghachd Dhe ? no ciod e 
an cosamhlachd leis an coimhmeas sinn i ? 

31 Is cosmhuil i ri grainne mustaird, ni, 
’nuair a chuirear san talamh e, a’s lugha 
do na h-uile phoraibh a ta air thalamh. 

32 Ach an deigh a chur, fasaidh e suas* 
agus cinnidh e ni’s mo na luibh sam bith 
eile, agus fitsaidh geugan mora air; ionnus 
gu ’m.feud eunlaith an athair nid a dhean- 
ainh fuidh a sgaile. 

33 Agus le iomadh d’ a leithidibh sin do 
chosamhlachdaibh labhair e am focal riu, 
a reir mar a b’ urrainn iad a chluinntinn. 

34 Ach gun chosamhlachd cha do labh- 
air e riu : Agus mhinich e na h-uile nithe 
d’ a dheisciobluibh fein air leth. 

35 Agus thubhairt e riu air an 14 sin 
fein, air teachd do ’n fheasgar, Rachamaid 
thairis do ’n taobh eile. 

36 Agus an uair a sgaoil iad an coimh- 
thional, thug iad leo esan anns an luing 
mar a bha e; agus bha longa beaga eile 
maille ris mar an ceudna. 

37 Agus dh’ eirich doinionn mhdr 
ghaoithe, agus leum na tonnan a steach 
do ’n luing, air chor as gu ’n robh i nis lan. 

38 Agus bha esan ann an deireadh na 
luinge, ’na chodal air cluasaig: agus 
dhhisg iad e, agus thubhairt iad ris, A 
mhaighstir, nach ’eil suim agad gu ’n caill- 
ear sinn ? 
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39 Agns dli’ 6irich e, agus chronuich e 

a’ ghaoth, agus thubhairt e ris an fhairge, 
Tosd, bi s&mhach. An sin luidh a’ ghaoth, 
agus bha feath mor ann. 

40 Agus thubliairt e riu, C’ ar son a ta 
sibh co eagalach ? cionnus nach ’eil creid- 
imh agaibh ? 

41 Agus ghabh iad eagal ro-mhdr, agns 
thubhairt iad r’ a ch6ile, Ciod e an dume 
so, gu bheil a’ ghaoth, agus an fhairge 
fein umhal da ? 

CAIB. V. 
AGUS thainig iadgutaobh eile na mara, 

gu dhthaich nan Gadarach. 
2 Agus an uair a chaidh e mach as an 

luing, air ball thachair air as na h-aitibh- 
adhlaic, duine anns an robh spiorad neo- 
ghlan, 

3 Aig an robh a chomhnuidh sna h-ait- 
ibh-adhlaic; agus cha b’ urrainn neach air 
bith a cheangal, eadhon le slabhraidhibh: 

4 Oir chaidh a cheangal gu trie l^geimh- 
libh agus le slabhraidhibh, agus tharruing 
e na slabhraidhean as a cheile, agus mhin- 
bhris e na geimhlean : Agus cha b’ urrainn 
duine sam bith a cheannsachadh. 

5 Agus bha e ghnath, a la agus a dh’- 
oidhche, sna beanntaibh, agus sna h-ionad- 
aibh-adhlaic, a’ glaodhaich, agus ’g a ghearr- 
adh fein le clachaibh. 

6 Ach an uair a chunnaic e losa fada 
uaith, ruith e agus shleuchd e dha, 

7 Agus ghlaodh e le guth mor, agus 
thubhairt e, Ciod mo ghnothuch-sa nut, 
losa, a Mhic an De a’s ro airde ? tha mi 
a’ cur ort a h-uchd De, gun mo phianadh. 

8 (Oir thubhairt e ris, Thig a mach as 
an duine, a spioraid neoghlorn.) 

9 Agus dh’ fhiosraich e dheth, Ciod is 
alum dhuit? Agus fhreagair esan, ag 
rMh, Legion is ainm dhomh : oir a ta sinn 
mbran ann. 

10 Agus ghuidh e gu ro gheur air, gun 
e g’ an cur a mach as an dhthaieh sin. 

11 Agus bha treud mor mhuc an sin, ag 
ionaltradh am fagus do ’n bheinn. 

12 Agus ghuidh na deamhain uile air, 
ag rMh, Cuir sinne dh] ionnsuidh nam 
muc, chum gu ’n raebamaid a steach annta. 

13 Agus air ball thug losa cead doibh ; 
agus air dol a mach do na spioradaibh neo- 
ghlan, chaidh iad a stigh anns na muc- 
aibh, agus ruitlv an treud sios gu dian le 
Mte cas do ’n fhairge, (bha iad mu thim- 
chioll da mhile,) agus thachdadh iad san 
fhairge. 

14 Agus theich iadsan a bha *g ionalt- 
radh nam muc, agus dll’ innis iad sin, araon 
anns a’ bhaile, agus anns an tir. Agus 
chaidh iad a mach a dh* fhaicinn ciod e an 
ni ud a thachair. 

15 Agus thainig iad chum losa, agus 
chunnaic iad an ti anns an robh an deamh- 
an, agus aig an robh an legion, ’na shuidhe, 
agus ’eudach uime, agus a chiall aige ; ag- 
us ghabh iad eagal. 

16 Agus dh’ innis iadsan a chunnaic e 
dhoibh, cionnus a thachair do ’n ti anns an 
robh an deamhan, agus mu thimchioll 
nam muc. . . 

17 Agus thoisich lad n guidhe air ira- 
eachd a mach as an criochaibh 
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18 Agns air dha dol a stigh san luing, 
ghuidh an ti anns an robh an deamhan air, 
gu’m feudadh e bhi maille ris. 

19 Gidheadh cha do leig losa leis, ach 
thubhairt e ris, Imich dhachaidh dh’ionn- 
suidh do mhuinntir, agus innis dhoibh 
meud nan nithe a rinn an Tighearna dhuit, 
agus gu ’n d’ rinn e trocair ort. 

20 Agus dh’imich esan, agus thoisich e 
ri chur an ceill ann an Decapolis meud nan 
nithe a rinn losa dha : agus ghabh iad 
iongantas uile. 

21 Agus ’nuair a chaidh losa a ris thairis 
anns an luing do ’n taobh eile, chruinnich- 
eadh sluagh mor d’a ionnsuidh j agus bha 
e laimh ris a’ mhuir. 

22 Agus, feuch, thainig aon do uachdar- 
anaibh nan sionagog, d’ am b’ ainm lairus ; 
agus an uair a chunnaic e esan, leig se e 
fein sios aig a chosaibh. 

23 Agus ghuidh e gu dftrachdach air, ag 
radh, A ta mo nighean bheag ann an cunn- 
art grad bhais ; thig, tha mi a' guidhe ort, 
agus leag do lamhan oirre chum gu’n slAn- 
uichear i, agus mairidh i bed. 

24 Agus dh’imieh losa maille ris; agus 
lean sluagh mor e, agus dhomhluich iad 
e. 

25 Agus bha bean araidh an sin, air an 
robh dortadh fola re dha bhliadhna dbeug, 

26 Agus dh’fhulamg i moran o iomadh 
leigh, agus chaith i na bha aice, agus cha 
b’ fheairrd i bheag e, ach gu’m bu mhiosd; 

27 ’Nuair a chual i iomradh air losa, 
thainig i am measg an t-sluaigh o chdl- 
aobh, agus bhean i r’ a eudach : 

28 Oir thubhairt i, Ma dh’fheudas mi 
beantuinn ach r’ a eudach, slanuichear mi. 

29 Agus air ball thiorraaicheadh tobar a 
fola; agus dh’aithnich i air a corp fein, 
gu ’n do leighiseadh i o ’n phlaigh sin. 

30 Agus dh’aifchnich losa air ball ann 
fein gu’n deachaidh cumhachd a mach as, 
agus air dha tionndadh san t-sluagh, thubh- 
airt e,, Cd a bhean ri m’ eudach ? 

31 Agus thubhairt a dheisciobuil ris, A 
ta thu faicinn gu bheil an sluagh ga d’ 
dhdmhlachadh, agus an abair thu, Cd a 
bhean rium ? 

32 Agus dh’amhairc e mu ’n cuairt g’ a 
faicinn-sa a rinn so. 

33 Ach air do 'n mhnaoi bhi fo eagal ag- 
us air chrith, air aithneachadh an ni a 
rinneadh innte, thainig i, agus leig si i fein 
sios ’na lath air, agus dh’innis i an fhirinn 
uile dha. 

34 Agus thubhairt e rithe, A nighean, 
shlanuich do chreidimh thu; imich an 
sitb, agus bi slan o d’ phlaigh. 

35 Am feadh a bha e fathast a’ labhairt, 
thainig dream o thigh uachdarain na sion- 
agoig, ag radh, Fhuair do nighean bas ; 
c’ ar son a chuireadh tu tuilleadh dragh air 
a’ mhaighstir ? 

36 Co luath is a chual losa an cdmhradh 
so a labhradh, thubhairt e ri uachdaran na 
sionagoig, Na biodh eagal ort, a mhidn 
creid. 

37 Agus cha d’fhulaing e do neach air 
bith a leantuinn, ach Peadar,agus Seumas, 
agus Eoin brithair Sheumais. 

38 Agus thainig e gu tigh uachdarain na 
sionagoig, agus chunnaic e an ioraairt ag- 
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us ia^san a bha gul, agus a’ caoineadh gu 
mor. 

39 Agus ’miair thainig e a steach, tlmbh- 
airt e rm, C’ar son a ta sibh ris an iom- 
airt so, agus ri bron ? cha ’n ’eil an nigh- 
eanag raarbh, ach ’na codal. 

40 Agus rinn iadsan gaire fanoid air : 
ach air dhasan an cur uile mach, thug e 
leis athair agus mathair na nighinn, agus 
iadsan a bha raaiile ris, agus chaidh e 
steach far an robh an nigheanag ‘na 
luidhe. 

41 Agus rug e air an nigheanaig air 
lairah, agus thubhairt e rithe, Talitha-cu- 
mi; ’s e sin, air eadar-mhineachadh, A 
chailin, (a ta mise ag radh riut,) eirich. 

42 Agus air ball dh’^irich an nigheanag, 
agus dh’ imich i; oir bha i da bhliadhna 
dlieug a dh' aois: agus ghabh iad iongantas 
anabarrach. 

43 Agus thug e ordugh teann doibh, 
nach faigheadh duine air bith fios air so; 
agus dh’ aithn e caileigin a thoirt d’ i r’a ith- 
eadh. 

CAIB. VI. 
A GUS chaidh e mach as a sin, agus 

jLjl thainig e d’ a dhdthaich fein; agus 
lean a dheisciobuil e. 

2 Agus an uair a thainig an t-sabaid, 
thoisich e air teagasg auns an t-sionagog : 
agus air do mhoran a chluinntinn, ghabh 
iad iongantas, ag radh, Cia uaith a ta na 
nithe sin aig an fhear so ? Agus ciod e an 
gliocas so thugadh dha, gu bheil a leithid 
so do fheartaibh air an deanamh le a 
lamhaibh-san ? 

3 Nach e so an saor, mac Mhuire, br&th- 
air Sheumais, agus loseis, agus ludais, ag- 
us Shimoin? Agus nach ’eil a pheath- 
raiche an so maille ruinn ? Agus fhuair 
iad oilbheum ann. 

4 Ach thubhairt losa riu, Cha ’n ‘eil 
faidh gun urram, ach 'na dhiithaich fein, 
agus am measg a chairdean, agus ’na thigh 
fein. 

5 Agus cha robh e ’n comas da miorbhuil 
air bith a dheanamh an sin, saor o gu ’n do 
chuir e a lamhan air beagan do mhuinntir 
a bha tinn, agus gu ’n do leighis e iad. 

6 Agus bha iongantas air air son am mi- 
chreidimh. Agus chaidh e timchioll nam 
bailtean, a’ teagasg. 

7 Agus ghairm e d’ a ionnsuidh an da 
fhear dheug, agus thdisich e air an cur a 
mach dithis agus dithis ; agus thug e 
dhoibh cumhachd air spioradaibh neo- 
ghlan ; 

8 Agus dh’ aithn e dhoibli gun ni air bith 
thoirt leo air son na slighe, ach lorg a 
mhain; gun mhala, gun aran, gun airgiod 
'nan sporan: 

9 Ach bonn-bhroga bhi air an cosaibh, 
agus gun da chota bhi umpa. 

10 Agus thubhairt e riu, Ge b’ e ionad 
air bith anns an teid sibh a steach do 
thigh, an sin fanaibh gus am falbh sibh as 
an aite sin. 

11 Agus cd air bith iad nach gabh ribh, 
agus nach eisd ribh, air dhuibh imeachd 
as an aite sin, crathaibh an duslach a bhith- 
eas fo ’ur cosaibh, mar fhianuis ’nan agh- 
aidh. Gu deimhin a ta mi ag radh ribh, 
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Gur so-iomchaire a bhitheas e do Shodom 
agus do Ghomorah ann an la a* bhreith- 
eanais, na do ’n bhaile sin. 

12 Agus chaidh iad a mach, agus shear- 
monaich iad gu ’n deanadh daoine aith- 
reachas. 

13 Agus thilg iad a mach moran 
dheamhan, agus dh’ ung iad le h-oladh 
moran a bha tinn, agus leighis siad iad. 

14 Agus chual Herod an righ uime, (oir 
chaidh ’ainm am follais;) agus thubhairt 
e, A ta Eoin Baiste air eirigh o na marbh- 
aibh, agus uime sin a ta feartan air an 
oibreachadh#leis. 

15 Thubhairt cuid eile, Gur e Elias a 
t’ ann. Agus thubhairt cuid eile, Gur 
faidh a t’ ann, no mar aon do na faidh- 
ibh. 

16 Ach an uair a chual Herod so, thubh- 
airt e, Is e Eoin d’ an do chuir mise an 
ceann, a th’ ann ; dh’ eirich e o na marbh- 
aibh. 

17 Oir chuir Herod fein a mach agus 
ghlac e Eoin, agus cheangail e ann am 
priosan e, air son Herodiais bean phosda 
Philip, a bhrathar fein, do bhrigh gu ’n do 
phos e i. 

18 Oir thubhairt Eoin ri Herod, Cha’n 
’eil e ceaduichte dhuit bean do bhrathar a 

•bhi agad. 
19 Uime sin bha diom mor aig Hero- 

dias ris, agus bu mhiann leatha a chur gu 
bas ; ach cha b’ urrainn i. 

20 Oir bha eagal Eoin air Herod, air 
dha fios a bhi aige gu’m bu duine ceart ag- 
us naomh e, agus thug e fa’ near e ; agus 
’nuair a chual se e, rinn e moran do nith- 
ibh air a chomhairle, agus dh’ eisd e ris 
gu toileach. 

21 Agus air teachd do la iomchuidh, 
rinn Herod, air co-ainm an la an d’ rugadh 
e, suipeir d’ a uaislibh, agus d’ a ard- 
cheannardaibh, agus do mhaithibh Gha- 
lile : 

22 Agus an uair a chaidh nighean He- 
rodiais so steach, agus a rinn i dannsa, 
thaitinn i ri Herod agus riu-san a shuidh 
maille ris, agus thubhairt an righ ris a’ 
chailin, larr ormsa ge b’ e ni is aill leat, 
agus bheir mi dhuit e. 

23 Agus thug e mionnan d’ i, Ge b’ e ni a 
dh’ iarras tu orm, bheir mi dhuit e, gu leth 
mo rioghachd. 

24 Agus an uair a chaidh i mach thubh- 
airt i r’ a mathair, Ciod a dh’ iarras mi ? 
Agus thubhairt ise, Ceann Eoin Bhaiste. 

25 Agus chaidh i air ball le cabhaig a 
steach a dh’ionnsuidh an righ, agus dh’- 
iarr i, ag radh, Is aill learn gu ’n tugadh tu 
dhomh gun dail ceann Eoin Bhaiste air 
meis. 

26 Agus bha ’n righ ro dhoilich; gidh- 
eadh air son a mhionnan, agus an dream 
a bha ’nan suidhe maille ris, cha robh toil 
aige a diultadh. 

27 Agus air ball chuir an righ a mach fear-millidh, agus dh’aithn e a cheann a 
thoirt a steach : agus dh’ imich esan agus 
thug e an ceann deth anns a’ phriosan; 

28 Agus thug e a cheann leis air meis, 
agus thug e do ’n chailin e: agus thug an 
cailin d’ a mathair e. 

29 Agus an uair a chual a dheisciobuil 
D 
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sm, thainig iad agus thog iad a chorp, ag. 
us chuir iad ann an uaigb e. 

30 Agus chruinnicheadh na h-Abstoil 
chum losa, agus dh’innis iad da na h-uile 
nithe, araon gach ni a rinn iad, agus gach 
ni a theagaisg iad. 

31 Agus thubhairt e riu, Tlngibh-sa air 
leth do ait uaigneach, agus gabhaibh fois 
car tamuill bhig: Oir bha moran a’ teachd 
agus a’ dol, agus cha robh bine aca uiread 
as biadh itheadh. 

32 Agus chaidh iad gu &ite f&sail ann an 
luing air leth. 

33 Agus chunnaic an sluagh iadsan a’ 
falbh, agus dh’ aithnich moran e, agus 
ruith iad d’ an cois as na bailtibh uile an 
sin, agus bha iad rompa, agus chruinnich- 
eadh iad d' a ionnsuidh. 

34 Agus an uair a chaidh losa mach, 
chunnaic e sluagh mor, agus ghabh e truas 
mor dhiubh, a chionn gu ’n robh iad mar 
chaoraich gun bhuachaill aca : agus thois- 
ieh e air moran do nithibh a theagasg 
dhoibh. 

35 Agus an uair a bha nis moran do ’n 
la air dol seachad, th&inig a dheisciobuil 
d’ a ionnsuidh, ag radii, A ta ’n t-aite so 
fas, agus a ta nis moran do ’n la air dol 
thains: 

36 Leig air falbh iad, chum gu teid iad 
do ’n tir mu ’n cuairt, agus do na bailtibh, 
agus gU ceannaich iad hiadh dhoibh fein: 
oir cha ’n ’eil ni air bith aca r’ a itheadh. 

37 Ach fhreagair esan, agus thubhairt e 
riu, Thugaibh-sa dhoibh r’ a itheadh. Ag- 
us thubhairt iadsan ris, An teid sinn agus 
an ceannaich sinn luach dha cheud pegh- 
inn a dh’ aran, chum gu tugamaid dhoibh 
ni r’ a itheadh ? 

38 Ach thubhairt esan riu, Cia lion buil- 
inn a ta agaibh? rachaibh agus faicibh. 
Agus air faotainn fios doibh, thubhairt iad, 
Cuig, agus d4 iasg. 

39 Agus dll’ aithn e dhoibh a thoirt orra 
uile suidhe sios ’nan cuideachdaibh air an 
fheur uaine. 

40 Agus shuidh iad sios ’nam buidh- 
nibh fa leth, ’nan ceudaibh, agus ’nan leth- 
cheudaibh. 

41 Agus air dha na chig builinnean ag- 
us an da iasg a ghabhail, agus amharc suas 
gu n£amh, bheannaich, agus bhris e na 
builinnean, agus thug e d’ a dheisciobluibh 
iad, chum gu ’n cuireadh iad rompa iad ; 
agus roinn e an da iasg orra uile. 

42 Agus dh’ ith iad uile, agus shasuich- 
eadh iad. 

43 Agus thog iad da chliabh dheug 15n 
do ’n bhiadh bhriste, agus do na h-iasg- 
aibh. 

44 Agus b’ iad an dream a dh’ ith do na 
builihnibh cuig mile fear. 

45 Agus air ball cho-eignich e a dheis- 
ciobuil gu dol anns an luing, agus dol 
roimhe dh’ionnsuidh na taoibh thall gu 
Betsaida, gus an cuireadh e an sluagh air 
falbh. 

46 Agus an uair a chuir e air falbh iad, 
chaidh e gu beinn a dheanamh hrnuigh. 

47 Agus an uair a bha ’n t-anmocn ann, 
bha an long am meadhon na mara, agus 
esan ’na aonar air tir. 

48 Agus chunnaic e iadsan air am plan- 
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adh ag iomramh ; oir bha a’ ghaoth ’nan 
aghaidh : agus thainig e d’ an ionnsuidh 
mu thimchioll na ceathramh faire do ’n 
oidhche, ag imeachd air a’ mhuir, agus 
b’ aill leis dol seachad orra. 

49 Ach an uair a chunnaic iadsan e ag 
imeachd air a’ mhuir, shaoil iad gu’m bu 
tannasg a bh’ ann ; agus ghlaodh iad. 

50 (Oir chunnaic iad uile e, agus bha iad 
fo bhuaireas:) Agus air ball labhair e riu, 
agus thubhairt e riu, Biodh misneach 
rahaith agaibh ; is mise ta ann, na biodh 
eagal oirbh. 

51 Agus chaidh e suas d’an ionnsuidh 
do ’n luing ; agus luidh a’ ghaoth : agus 
bha uamhas mor thar tomhas orra, agus 
ghabh iad iongantas. 

52 Oir cha d’ thug iad fa ’near miorbhuil 
nam builinnean ; oir bha ’n cridhe air a 
chruadhachdadh. 

53 Agus an uair a chaidh iad thairis, 
thainig iad gu talamh Ghenesaret, agus 
tharruing iad gu tir. 

54 Agus an uair a thainig iad a mach as 
an luing, air ball dh’ aithnich iad e, 

55 Agus ruith iad air feadh na tire sin 
uile mu ’n cuairt, agus thoisich iad air an 
dream a bha tinn a ghihlan mu ’n cuairt air 
leabaichibh, ge b’ e ait an cual iad esan a 
bhi. 

56 Agus ge b* e air bith bailte, no caith- 
riche, no duthaich an deachaidh e steach, 
chuir iad na daoine tinn air na sraidibh, 
agus ghuidh iad air gu ’ra feudadh iad 
beantuinn a mhain n iomall ’eudaich : 
agus a mheud is a bhean ris, leighiseadh 
iad. 

CA1B. VII. 
AGUS chruinnicheadh na Phairisich d’a 

ionnsuidh, agus dream araidh do na 
sgriobhaichibh a thainig o lerusalem. 

2 Agus an uair a chunnaic iad cuid d’ a 
dheisciobluibh ag itheadh arain le lamh- 
aibh salach, (sin r’ a radh neo-ionnlaidte,) 
fhuair iad cron doibh. 

3 Oir cha ’n ith na Phairisich, agus na 
h-Iudhaich uile, biadh, murionnlaid iad an 
lamhan gu minic, a’ coimhead beul aithris 
nan seanairean. 

4 Agus air dhoibh teachd o ’n mharg- 
adh, mur turn siad iad, cha ’n ith rad. 
Agus a ta moran do nithibh eile a ghabh 
iad orra a choimhead, mar a ta nigheadh 
chupan, agus phoitean, agus shoithiche 
umha, agus leabaichean. 

5 An sin dh’ fheoraich na Phairisich ag- 
us na sgridbhaichean dheth, C’ ar son nach 
’eil do dheisciobuil ag imeachd a reir beul- 
aithris nan seanairean, ach a ta iad ag ith- 
eadh arain le lamhaibh neo-ionnlaidte ? 

6 Ach fhreagair esan agus thubhairt e 
riu, Is maith a rinn Esaias faidheadair- 
eachd mu bhur timchioll-sa, a chealgair- 
ean, a reir mar a ta e sgriobhta, A ta am 
pobull so toirt urraim_dhomh-sa le’m bil- 
ibh, ach a ta an cridhe’fada uam. 

7 Ach is ann gu diomhanach a ta iad a’ 
toirt aoraidh dhomh-sa, a’ teagasg ^ith- 
eanta dhaoine mar theagasg. 

8 Oir air dhuibh aithne Dhe a threigsinn, 
a ta sibh a’ cumail orduchaidh dhaoine, 
mar a ta nigheadh phoiteau agus chupan : 
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agus moran eile d’ anleitliidibh sin a ta sibh a’deanamh. 
9 Agas thubhairt e riu. Is maith a ta 

gibh a’ cur air cdl aithne Dhe, chum gu ’n 
coimhid sibh bhur orduchadh fein. 

10 Oir thubhairt Maois, Thoir urram do 
t’ athair, agus do d’ mhathair: agus, Ge 
b’ e neach a mhallaicheas athair no math- 
air, cuirear gu cinnteach gu bas e. 

11 Ach their sibhse, Ma their neach r’ a 
athair, no r’ a mhathair, Biodh e ’na 
Chorban, sin r’ a radh, ’na thiodhlac do 'n 
teampull, ge b’ e ni leis am faigheadh tu 
tairbne uam-sa; 

12 Nach leig sibh dha & sin suas ni sam 
bith a dheanamh air son ’athar, no a 
mh&thar; 

13 A’ cur focail D6 an neo-bhrigh le 
bhur beul-aithris fein, a dh’ aithris sibh: 
agus moran d’ an leithidibh sin do nithibh 
a ta sibh a’ deanamh. 

14 Agus ’nuair a ghairm e an sluagh uile 
d’ a ionnsuidh, thubhairt e riu, Eisdibh 
riumsa uile, agus tuigibh : 

15 Cha ’n ’eil ni sam bith o ’n taobh a 
muigh do ’n duine, a theid a steach ann, 
d’ am bheil e ’n comas a shalachadh; ach 
na nithe tha teachd a mach as, is iad sin 
a ta salachadh an duine. 

16 Ge b’ e aig am bheil cluasa chum 
6isdeachd, eisdeadh e. 

17 Agus an uair a chaidh e steach do ’n tigh o ’n t-sluagh, chuir a dheisciobuil 
ceisd air mu thimchioll a’ chosamhlachd. 

18 Agus thubhairt e riu, Am bheil sibhse 
mar so fathast gun tuigse ? Nach ’eil fhios 
agaibh, ge b’ e ni air bith a theid a steach 
san duine o ’n leth a muigh, nach ’eil e ’n 
comas da esan a shalachadh ? 

19 Do bhrigh nach t6id e steach d’a 
chridhe, ach do ’n bhroinn, agus theid e 
mach do ’n t-slochd shalchair, a’ glanadh 
gach uile bhidh. 

20 Agus thubhairt e, Is e an ni a thig a 
mach as an duine, a shalaicheas an duine. 

21 Oir is ann o ’n taobh a stigh, a cridhe 
dhaoine, a thig a mach droch smuaintean, 
adhaltrannas, striopachas, mortadh, 

22 Goid, sannt, aingidheachd, mealltair- 
eachd, macnus, droch shuil, toibheum, 
uabhar, amaideachd: 

23 A ta na h-uilc so uile a’ teachd a mach 
o ’n taobh a stigh, agus a’ salachadh an 
duine. 

24 Agus air dha eirigh as a sin, chaidh 
e gu criochaibh Thiruis agus Shidoin : ag- 
us an uair a chaidh e steach do thigh, cha 
b’aill leis fios a bhi aig neach sam bith air ; 
gidheadh cha ’n fheudadh e bhi ’m fol- 
ach. 

25 Oir chuala bean uime, aig an robh 
nighean bheag, anns an robh spiorad neo- 
ghlan, agus thainig i agus thuit i aig a 
chosaibh: 

26 (Agus bu Ghreugach a’ bhean, Ban- 
shiropheniseach a thaobh cinnich;) agus 
ghuidh i air gu 'n tilgeadh e an dearahan a 
mach as a nighinn. 

27 Agus thubhairt losa rithe, Fulaing 
do ’n cnloinn air tus a bhi air an sasuch- 
adh: oir cha ’n ’eil e iomchuidh aran na 
cloinne a ghabhail, agus a thilgeadh chum 
nan con. 
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28 Agus fhreagair ise agus thubhairt i 

ris, Is nor sin, a Thighearn : gidheadh ith- 
idh na coin fo ’n bhdrd do sbruileach na 
cloinne. 

29 Agus thubhairt esan rithe, Air son na 
cainnte so fein, imich romhad ; a ta an 
deamhan air dol a mach & d’ nighinn. 

30 Agus an uair a bha ise air teachd a 
dh’ionnsuidh a tighe, fhuair i an deamhan 
air dol a mach, agus a nighean air a cur ’na 
luidhe air an leabaidh. 

31 Agus a ris ’nuair a dh’imich e o 
chriochaibh Thiruis agus Shidoin, thainig 
e gu muir Ghalile, troimh mheadhon 
chnoch Dhecapolis. 

32 Agus thug iad d’ a ionnsuidh duine 
bodhar, aig an robh staduich ’na chainnt: 
agus ghuidh iad air gu ’n cuireadh e a lamh 
air. 

33 Agus thug e a leth o ’n t-sluagh e, agus 
chuir e a mheoir ’na chluasaibh, agus shil 
e, agus bhean e r’ a theangaidh. 

34 Agus air dha amharc suas gu neamh, 
rinn e osna, agus thubhairt e ris, Ephphata, 
is e sin r’ a radh, Bi fosgailte. 

35 Agus air ball dh’lhosgladh a chluas- 
an, agus dh’fhuasgladh ceangal a theang- 
aidh, agus labhair e gu ceart. 

36 Agus dh’aithn e dhoibh gun iad a 
dh’innseadh sin do neach air bith: ach mar 
is mo a thoirmisg esan doibh, bu mhoid gu 
ro mhor a chuir iadsan an gniomh am foli- 
ais ; 

37 Agus bha iad gu ro mhor air an lion- 
adh le h-iongantas, ag radh, Rinn e na 
h-uile nithe gu maith: tha e araon a’ tabh- 
airt air na bodhair gu ’n cluinn iad, agus 
air na bailbh gu ’n labhair iad. 

CAIB. VIII. 
ANNS na laithibh sin air do shluagh ro 

mhor a bhi ann, agus gun ni air bith 
aca r’ a itheadh, ghairm losa a dheisciobuil 
d’ a ionnsuidh, agus thubhairt e riu, 

2 A ta truas mor agam do ’n t-sluagh, do 
bhrigh gu’n d’ fhan iad a nis tri laitheaii 
maille num, agus nach ’eil ni air bith aca 
r’a itheadh; 

3 Agus ma leigeas mi d’ an tighibh fein 
’nan trasg iad, fannuichidh iad air an 
t-slighe : oir thainig cuid aca am fad. 

4 Agus fhreagair a dheisciobuil e, Cia 
as a dh’fheudas neach iad so a shasuchadh 
le h-aran an so san fhasach ? 

5 Agus dh’fhiosraich e dhiubh, Cia lion 
builinn a ta agaibh ? Agus thubhairt iad- 
can, Seachd. 

6 Agus thug e ordugh do ’n t-sluagh 
tfuidhe sios air an lar: agus ghlac e na 
seachd builinnean, agus air toirt buidh- 
eachais, bhris e, agus thug e iad d’ a dheis- 
ciobluibh, chum gu ’n cuireadh iad ’nan 
Ikthair iad : agus chuir iad sios an lathair 
an t-sluaigh iad. 

7 Agus bha aca beagan a dh’iasgaibh 
beaga: agus bheannaich e iad, agus dh’- 
aithn e an cur sios ’nan lathair mar an 
ceudna. 

8 Agus dli’ith iad, agus shasuicheadh 
lad: agus thog iad Ian sheachd bascaidean 
do ’n bhiadh bhriste, a bha dh’fhuigheall 
aca. 

9 Agus bha iadsan a dh’ith mu thim- 



40 MARC. 
chioll cheithir mile; agus leig e air falbh 
iad. 

10 Agas air ball chaidh e steaeh anluing 
maille r’a dheisciobluibh, agusthainig e gu 
criochaibh Dhalraanuta. 

11 Agus (Minig na Phairisich a mach ; 
agus thoisich iad ri ceisdean a chur air, ag 
iarraidh comhara uaith o neamb, ’ffa 
dhearbhadh. 

12 Agus air deanamh osna dhasan ’na 
spiorad, thubhairt e, C’ ar son a ta an gin- 
ealach so ag \arraidh comhara? gu deimh- 
in a ta mise ag rlldh ribh naeh toirear 
comhara do ’n ghinealach so. 

13 Agus dh’fhag e iad, agus air dha dol 
a steach do ’n luing a ris, chaidh e do ’n 
taobh eile. 

14 Agus dhichuimhnich na deisciobuil 
aran a thoirt leo ; agus cha robh aca ach 
aon bhuilinn maille riu san luing. 

15 Agus dh’aithn e dhoibh, ag radii, 
Thugaibh an aire, bithibh air bhur faieill 
an aghaidh taois ghoirt nam Phairiseach, 
agus taois ghoirt tteroid. 

16 Agus bha iadsan a’ reusonachadh 
’nam measg fein, ag radh, Is ann air son 
nach ’eil aran againn a ta e. 

17 Ag’us air aithneachadh sin do losa, 
thubhairt e riu, C’ ar son a ta sibh a’ reu- 
sonachadh do bhrigh nach ’eil aran ag- 
aibh ? Nach ’eil fhios agaibh fathast, agus 
nach ’eil sibh a’ tuigsinn ? am bheil bhur 
cridhe fathast air a chruadhachadh ? 

18 Air dhuibh shilean a bhi agaibh, 
nach faic sibh ? agus air dhuibh cluasan a 
bhi agaibh, nach cluinn sibh? agus nach 
’eil sibh a’ cuimhneachadh ? 

19 An uair a bhris mi na chig builinn- 
ean am measg nan chig mile, cia lion cliabh 
lan do bhiadh briste a thog sibh ? Thubh- 
airt iadsan ris, A dha: dheug. 

20 Agus an uair a bhris mi na seachd am 
measg nan ceithir mile, cia lion bascaid 
lan do bhiadh briste a thog sibh? Agus 
thubhairt iadsan, Seachd. 

21 Agus thubhairt e riu, Cionnus nach 
’eil sibh a’ tuigsinn? 

22 Agus thainig e gu Betsaida; agus 
thug iad d’ a ionnsuicm duine dall, agus 
ghuidh iad air gu’m beanadh e ris. 

23 Agus rug e air laimh an doill agus 
threoraich e mach as a’ bhaile e ; agus air 
dha a shileadh a chur air a shuilibh, agus 
a lamhan a chur air, dh’fheoraich e dheth 
an robh e faicinn ni air bith. 

24 Agus dh’amhairc esan suas, agus 
thubhairt e> A ta mi faicinn dhaoine mar 
chraobhan ao- iraeachd. 

25 ’Na dheigh sin, chuir e a lamhan a 
ris air a shuilibh, agus thug e air amharc 
suas: agus dh’aisigeadh a radharc dha, 
agus chunnaic e gach uile dhuine gu 
soilleir. 

26 Agus chuir e dh’ionnsuidh a thighe 
fein e, ag radh, Na rach a steach do ’n 
bhaile, agus na innis do neach air bith 
anns a’ bhaile e. 

27 Agus chaidh losa agus a dheisciobuil 
a mach gu bailtibh Chesarea Philipi: agus 
air an t-slighe chuir e ceisd air a dheisciob- 
luibh, ag riidh riu, Co a tha daoine ag radh 
is mise ? 

28 Agus fhreagair iadsan, Eoin Baiste; 
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agus cuid eile, Elias; agus cuid eile, Aon do na faidhibh. 
29 Agus thubhairt esan rin, Ach co a 

tha sibhse ag radh is mi? Fhreagair Pea- dar agus thubhairt e ris, Is tu Criosd. 
30 Agus thug e sparradh dhoibh gun 

iad a dh’innseadh so uime do neach sam 
bith. 

31 Agus thoisich e r’ an teagasg, gur 
eigin do Mhac an duine moran do nithibh 
fhulang, agus a bhi air a dhiultadh leis na 
seanairibh, agus na h-ard-shagartaibh, ag- 
us na sgriobhaichibh, agus a bhi air a chur 
gu bas, agus eirigh a ris an deigh thri 
laithean. 

32 Agus labhair e a’ chainnt so gu foll- 
aiseach. Agus rug Peadar air, agus thois- 
ich e r’ a chronuchadh. 

33 Ach air dhasan tionndadh mu ’n 
euairt, agus amharc air a dheisciobluibh, 
chronuich e Peadar, ag radh, Imich air 
mo chulaobh, a Shatain : oir cha ’n ’eil 
speis agad do nithibh Dhe, ach do nithibh 
dhaoine. 

34 Agus air gairm an t-sluaigh, agus a 
dheisciobul d’ a ionnsuidh, thubhairt e riu, 
Ge b’ e neach leis an aill teachd a’ m* 
dheigh-sa, aicheadhadh se e fein, agus 
togadh e a chrann-ceusaidh, agus leanadh 
e mise. 

35 Oir ge b’ e neach leis an aill ’anam 
fein a choimhead, caillidh se e; ach ge 
b’ e neach a chailleas ’anam air mo shonsa, 
agus air son an t-soisgeil, coimhididh esan 
e. 

36 Oir ciod e an tairbhe do dhuine, ge 
do chosnadh e an saoghal gu h-iomlan, ag- 
us ’anam a ehall ? 

37 No ciod a bheir duine an eiric ’an- 
ama ? 

38 Oir ge b’ e neach a ghabhas n&ire 
dhiom-sa, agus do m’ fhoclaibh, anns a’ ghin- 
ealach adhaltrannach agus ole so, dheth- 
san gabhaidh Mac an duine naire, ’nuair a 
thig e an gloir ’ Athar, maille ris na h-aing- 
libh n aomha. 

CAIB. IX. 
AGUS thubhairt e riu, Gu deimhin a ta 

mi ag radh ribh, gu bheil cuid dhuibh- 
san a ta ’nan seasamh an so, nach blais bas, 
gus am faic iad rioghachd Dhe a’ teachd le 
cumhachd. 

2 Agus an ceann she laithean, thug lo- 
sa Peadar, agus Seumas, agus Eoin leis, 
agus threoruich e iad leo fein air leth gu 
beinn aird: agus dh’atharraicheadh a 
chruth ’nam fianuis. 

3 Agus rinneadh ’eudach dealrach, ro 
gheal mar an sneachdadh; air mhodh 
nach robh e ’n comas do ghlanadair-eud- 
aich sam bith air talamh a ghealachadh. 

4 Agus dh’fhoillsicheadh dhoibh Elias 
maille ri Maois : agus bha iad a’ comhradh 
ri losa. 

5 Agus fhreagair Peadar, agus thubhairt 
e ri losa, A mhaighstir, is maith dhuinne 
bhi an so: air an aobhar sin deanamaid tri 
paillipna; aon duitse, agus aon do Mhaois, 
agus aon do Elias. 

6 Oir cha robh fhios aige ciod a theireadh 
e : oir bha iad fuidh eagal ro mhor. 

7 Agus tMinig neul a chuir sgaile orra, 
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agus thainig guth as an neul, ag radh, 
Is e so mo Mhac gradhach-sa, eisdibh 
ris. 

8 Agus air ball, an uair a dh’amhairc iad 
mu 'n timchioll, clia ’n fhac iad neach air 
bith k sin suas, ach losa ’na aonar maille 
ria. 

9 Agus ag teachd dhoibh a nuas o ’n 
bheinn, dli aithn e dhoibh gun na nithe a 
ehunnaic iad innseadh do neach sam bith, 
gus an eireadh Mac an duine a ris o na 
marbhaibh. 

10 A gus ghleidh iad a* chainnt so aca 
fein, a^ fiosrachadh d’ a cheile ciod bu 
chiall do 'n aiseirgh o na marbhaibh. 

11 Agus dh’fhedraich iad deth, agradh, 
O’ ar son a ta na sgriobhaichean ag radh, 
gur 6igin Elias a theachd air tus ? 

12 Agus fhreagair esan agus thubhairt e 
riu, Thig Elias gu deimhin air ths, agus 
aisigidh e na h-uile nithe, agus mar a ta e 
sgriobhta mu Mhac an duine, gu bheil e 
gu moran do nithibh fhulang, agus a bhi 
air a chur an dimeas. 

13 Ach a ta mi ag radh ribh, gu bheil 
Elias da rireadh air teachd, agus rinn iad 
ris gach ni a thogair iad, a reir mar a ta e 
Bgriobhta uime. 

14 Agus ’nuair thainig e chum a dheis- 
ciobul, chunnaic e sluagh mor mu’n tim- 
chioll, agus na sgriobhaichean a’ deasboir- 
eachd riu. 

15 Agus air ball bha ’n sluagh uile, 
’nuair a chunnaic iad e, fo uamhas mor, 
agus air dhoibh ruith d’ a ionnsuidh, chuir 
iad failte air. 

16 Agus dh’fhiosraich e do na sgriobh- 
aichibh, Ciod e mu ’m bheil sibh a’ deas- 
boireachd r'iu ? 

17 Agus air freagairt do neach do ’n 
t-sluagh, thubhairt e, A mhaighstir, thug 
mi mo mhac a’d’ ionnsuidh, anns am bhen 
spiorad balbh : 

18 Agus ge b’ e ionad sam bith an glac 
see, a ta e 'ga tharruing as a cheile; ag- 
us a ta e cur cobhair as a bheul, agus a’ 
giosgarnaich le ’fhiaclaibh, agus a ta e a’ 
seargadh as : agus thubhairt mi ri d’ dheis- 
ciobluibh, iad g’ a chur a mach, agus cha 
b'urrainn iad. 

19 Ach fhreagair esan, agus thubhairt e 
ris, O chinnich gun chreidimh, cia fhad a 
bhitheas mi raaille ribh ? cia fhad a 
dh’fhuilgeas mi sibh ? thugaibh e a’ 
m’ ionnsuidh. 

20 Agus thug iad d’ a ionnsuidh e: agus 
an uair a chunnaic se e, reub an spiorad 
air ball e ; agus thuit e air an talamb, ag- 
us bha e ’ga aoirneagan fein, agus a’ cur 
cobhair as a bheul. 

21 Agus dh’fhiosraich e d’ a athair, Cia 
fhad an aimsir o thainig so air? agus 
thubhairt e, O bha e ’na leanabh. 

22 Agus gu minic thilg e san teine e, 
agus anns an uisge, chum gu milleadh se 
e : ach ma ta thusa comasach air ni sam 
bith a dheanamh, gabh truas dinn, agus 
cuidich leinn. 

23 Ach thubhairt losa ris, Ma ’surr- 
ainn thusa creidsinn, a ta gach aon ni 
comasach do ’n neach achreideas. 

24 Agus ghlaodh athair an leinibh a 
mach air ball, agus thubhairt e le deuraibh, 
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A ta mi creidsinn, a Thighearn ; cuidich 
thusa le mo mhi-chreidimh. 

25 Agus an uair a chunnaic losa an 
sluagh a’ ruith cuideachd, chronuich e an 
spiorad neoghlan, ag radh ris, A spioraid 
bhailbh agus bhodhair, a ta mi ’g brduch- 
adh dhuit, Thig a mach as, agus na rach 
a steach ann ni’s md. 

26 Agus ghlaodh an spiorad, agus reub 
e gu ro chraiteach e, agus chaidh e mach 
as: agus bha e ’n riochd mairbh, iormus 
gu ’n dubhairt moran, Tha e marbh. 

27 Ach air do losa a ghlacadh air laimb, 
thog e suas e, agus dh’eirich e. 

28 Agus an uair a chaidh e steach do 'n 
tigh, dh’fhiosraich a dheisciobuil deth an 
uaignidheas, C’ ar son nach b* urrainn 
sinne a thilgeadh mach ? 

29 Agus thubhairt esan riu, Cha 'n ’eil 
e comasach gu ’n teid a’ ghne so raach le 
ni air bith, ach le h-urnuigh agua trasg- 
adh. 

30 Agus dh’imich iad as a sin, agus 
chaidh iad troimh Ghalile; agus cha b’aill 
leis fhios so bhi aig aon neach. 

31 Oir theagaisg e a dheisciobuil fein, 
agus thubhairt e riu, A ta Mac an duine 
air a thabhairt thairis dolamhaibh dhaoine, 
agus cuiridh iad gu bas e; agus an deigh 
a chur gu bas, 6iridh e a ris an treas la. 

32 Ach cha do thuig iad a’ chainnt so, 
agus bha eagal orra fheoraich dheth. 

33 Agus thaiuig e gu Capernaum ; agus 
air dha bhi san tigh, dh’fhiosraich e 
dhiubh, Ciod e mu ’n robh sibh a’ deasboir- 
eachd eadaraibh fein, air an t-slighe ? 

34 Ach dh’fhan iadsan ’nan tosd: oir 
air an t-slighe bha iad a’ reusonachadh 
eatorra fein, co aca bu mho a bhiodh. 

35 Agus air suidhe dha, ghairm e ’n di 
fhear dheug d'a ionnsuidh, agus thubhairt 
e riu, Ge b’ e neach leis am miann a bhi 
air thoiseach, bithidh esan air dheireadh 
air chach uile, agus ’na sheirbhiseach do 
na h-uile. 

36 Agus ghabh e leanabh, agus chuir e 
'nam meadhon e: agus an uair a thog e 
suas ’na uchd e, thubhairt e riu, 

37 Ge b' e neach a ghabhas ri h-aon d’ an 
leithidibh so doleanabaibh a’m’ ainra-sa, a 
ta e a’ gabhail riumsa; agus ge b’ e neach 
a ghabhas riumsa, cha mhise ris am bheil 
e a’ gabhail, ach an Ti a chuir uaith mi. 

38 Agus fhreagair Eoin e, ag radh, A 
mhaighstir, chunnaic sinne neach nach 
’eil ’gar leantuinn a’ tilgeadh a mach 
dheamhan a' d’ ainm-sa; agus bhac sinn 
e, a chionn nach ’eil e ’gar leantuinn 
fein. 

39 Ach thubhairt losa, Na bacaibh e: 
oir cha’n ’eil neach sam bith a ni miorbh- 
uil a’m’ ainm-sa, d’am bheil e ’n comas ole 
a labhairt gu h-ealamh umam. 

40 Oir ge b’ e neach nach ’eil ’nar n-agh- 
aidh, a ta e leinn. 

41 Oir ge b’ e neach a bheir cupan uisge 
dhuibh-sa r’ a 61 a’ m’ ainm-sa, a chionn 
gur le Criosd sibh, gu deimhin a ta mi ag 
radh ribh, nach caill e a dhuais. 

42 Agus ge b’ e bheir aobhar oilbheim do 
aon neach do na h-aonaibh beaga so, a ta 
creidsinn annam-sa, b’ fhearr aha gu ’m 
biodh clach-mhuilinn air a crochadh m’ a 
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mhuineal, agus gu’m biodh e air a tliilg- 
eadh saa fhairge. 

43 Agus ma bheir do lamb aobhar oil- 
bheim dhuit, gearr dhiot i: is fearr dhuit 
dol a steach do ’n bheatha air leth-laimh, 
na da l^Limh a bhi agad, agus dol gu h-if- 
rinn, do ’n teine nach mbchai’ a chaoidh ; 

44 Far nach basaich an cnuimh, agus 
nach teid an teine as. 

45 Agus ma bheir do chos aobhar oil- 
bheim dhuit, gearr dhiot i: is fearr dhuit 
dol a steach do’n bheatha air leth-chois, na 
da chois a bhi agad, agus a bhi air do thilg- 
eadh ann an ifrinn, do ’n teine nach mhch- 
ar a chaoidh ; 

46 Far nach basaich an cnuimh, agus 
nach teid an teine as. 

47 Agus ma bheir do shdil aobhar oil- 
bheim dhuit, spion asad i : is fearr dhuit dol 
a steach do rioghachd Dhe air aon sidl, na 
da shhil a bhi agad, agus a bhi air do thilg- 
eadh ann an teine ifrinn ; 

48 Far nach basaich an cnuimh, agus 
nach teid an teine as. 

49 Oir saillear gach aon neach le teine, 
agus saillear gach aon iobairt le salann. 

50 Is maith an salann : ach ma chailleas 
an salann ashaillteachd, ciod e leis an dean 
sibh deadh hhlasdae? Biodh agaibh sal- 
ann annaibh fein, agus bdthibh siochail r’ a 
cheile* 

CAIB. X. 
AGUS air eirigh dha as a sin, thainig e 

gu criochaibh ludea troimh an duth- 
aich a ta air an taobh thall do lordah : ag- 
us thainig sloigh d’ a ionnsuidh a ris ; agus 
mar bu ghnath leis, theagaisg e iad a ris. 

2 Agus thainig na Phairisich d’ a ionn- 
suidh, agus dh’fhiosraich iad deth, Am 
bheil e ceaduichte do dhuine a bhean a 
clmr air falbh? ’ga dhearbhadh. 

3 Ach fhreagair esan agus thubhairt e 
riu, Ciod a dh’authn Maois dhuibh ? 

4 Agus thubhairt iadsan, Thug Maois 
cead duinn litir-dhealaich a sgnobhadh, 
agus a cur air falbh. 

5 Agus fhreagair losa agus thubhairt e 
riu, Air son cruais bhur cridhe, sgriobh e 
an aithne so dhuibh. 

6 Gidheadh o thoiseach na cruitheachd, 
rinn Dia iad fear agus bean. 

7 Air an aobhar so f&gaidh duine ’ath- 
air agus a mhathair, agus dluth-leanaidh 
e r’ a mhnaoi-phosda: 

8 Agus bithidh iad araon ’nan aon 
fheoil : ionnus nach dithis iad o sin suas, 
ach aon fheoil. . 

9 Air an aobhar sin an ni a chuir Dia 
cuideachd, na cuireadh duine o cheile. 

10 Agus anns an tigh dh’fheoraich a 
dheisciobuil deth a ris mu thimchioll an 
ni cheudna. 

11 Agus thubhairt e riu, Ge b’ e neach 
a chuireas air falbh a bheann fein, agus a 
phosas bean eile, a ta e a’ deanamh adh- 
altrannais ’na h-aghaidh. . _ i, v 

12 Agus ma chuireas bean air falbh a 
fear fein, agus ma bhitheas i air a posadh 
ri fear eile, a ta i a’ deanamh adhaltrann- 
ftl13 Agus thug iad leanabana d' a ionn- 
euidh, chum gu’ m beanadh e riu; agus 
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chronuich a dheiscibbuil a’ mhuinntir a 
thug leo iad. 

14 Ach an uair a chunnaic losa bha 
e ro dhiombach, agus thubhairt e riu, 
Leigibh do na leanabanaibh teachd a’ m’ 
ionnsuidh, agus na bacaibh iad : oir is ann 
d’ an leithidibh a ta rioghachd Dhe. 

15 Gu deimhin a ta mi ag radh ribh, Ge 
b’ e neach nach gabh rioghachd Dhe mar 
leanabh beag, nach teid e gu brath a 
steach innte. 

16 Agus ghlac e ’na uchd iad, agus 
chuir e a 15.mhan orra, agus bheannaich e 
iad. 

17 Agus an uair a chaidh e mach air an 
t-slighe, thainig neach ’na ruith, agus leig 
se e fein air a ghlhinibh dha, agus dh’- 
fheoraich e dheth, A mhaighstir mhaith, 
ciod a ni mi chum gu sealbhaich mi a’ 
bheatha mhaireannach ? 

18 Agus thubhairt losa ris, C’ ar son a 
ghoireas tu maith dhiom-sa? cha ’n ’eil 
neach sam bith maith, ach a h-aon, is e 
sin Dia. 

19 Is aithne dhuit na h-aitheanta, Na 
dean adhaltrannas, Na dean mortadh, Na 
goid, Na toir fianuis bhreige, Na dean eu- 
coir, Thoir urram do t’athair, agus do d 
mhathair. 

20 Ach fhreagair esan agus thubhairt e 
ris, A mhaighstir, choimhid mi iad so uile 
o m’ oige. 

21 Agus air amharc do losa air, ghradh- 
aich se e, agus thubhairt e ris, A ta aon ni 
dh'uireasbhuidh ort: imich, reic na bheil 
agad, agus tabhair do na boehdaibh, agus 
bithidh agad ionmhas air neamh; agus 
thig, tog an crann-ceusaidh, agus lean 
mise. 

22 Agus bha doilghios air-san air son 
nam bnathra sin, agus dh’fhalbh e gu 
tuirseach ; oir bha moran saoibhreis aige. 

23 Agus air amharc do losa mu ’ncuairt, 
thubhairt e r’ a dheisciobluibh, Cia deacair 
do ’n mhuinntir sin aig am bheil mor- 
shaoibhreas dol a steach do rioghachd 
Dhe ! 

24 Agus bha mor-uamhas air na deis- 
ciobluibh air son a bhriathra. Ach fhreag- 
air losa a ris, agus thubhairt e riu, A 
chlann, cia deacair dhoibh-san a chuireas 
an doigh ann an saoibhreas, dol a steach 
do rioghachd Dhe! 

25 Is usadh do chamhal dol troimh chrd 
na snathaid, na do dhuine saoibhir dol a 
steach do rioghachd DM. 

26 Ach bha uamhas orra-san thar tomh- 
as, ag radh eatorra fein, Co ma seadh a 
dh’fheudas a bin air a shaoradh ? 

27 Agus air do losa amharc orra, 
thubhairt e, Do dhaoinibh a ta so eu-com- 
asach, ach cha 'n 'eil e do Dhia: oir do 
Dhia a ta na h-uile nithe comasach. 

28 Agus thoisich Peadar air a r&dh ris, 
Feuch, thr6ig sinne na h-uile nithe, agus 
lean sinn thusa. 

29 Ach fhreagair losa, agus thubhairt 
e, Gu deimhin a ta mi ag radh ribh, nach 
’eil neach sam bith a dh’fhag tigh, no 
braithre, no peathraiche, no athair, no 
mithair, no oean-phosda, no clann, no 
fearaun, air mo shonsa agus air son an 
t-soisgeil, 
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30 Naeh faigh a cheud uiread san aim- 

air so fein, tighean, agus braithrean, agus 
peathraichean, agas mathraichean, agus clann, agus fearann, maille ri geur-lean- 
mhuinn ; agus anns an t-saoghal a ta ri 
teachd, a’ bheatha mhaireannach. 

31 Ach a ta mdran air thiis, a bhitheas 
air dheireadh ; agus air dheireadh,« bhith- 
eas air thiis. 

32 Agus bha iad air an t-slighe a’ dol 
suasgu Jerusalem: agus bha losa agim- 
eachdrompa; agus ghlac uamhas iad, ag- us ag dhoibh esan a leantuinn, bha eagal 
orra. Agus thug e an da fhear dheug air 
leth a ris, agus thoisich e air na nithe a 
bha gu tachairt da innseadh dhoibh, 

33 Ag radh, Feuch, a ta sinn a’ dol suas 
gu lerusalem ; agus bithidh Mac an duine 
air a thoirt thairis do na h-ard-shagart- 
aibh, agus do na sgriobhaichibh: agus 
ditidh iad chum bais e, agus bheir iad 
thairis e do na Cinnich ; 

34 Agus ni iad fanoid air, agus sgiurs- 
aidh iad e, agus tilgidh iad smugaid air, 
agus cuiridh iad gu bas e : agus air an 
treas la eiridh e a ris. 

35 Agus thainig d’ a ionnsuidh Seumas 
agus Eoin, mic Shebede, ag radh, A 
mhaighstir, is aill leinn gu ’n dean thu 
dhuinne ge b’ e ni a dh’iarras sinn. 

36 Agus thubhairt esan riu, Ciod is aill 
leibh mise a dheanamh dhuibh ? 

37 Agus thubhairt iadsan ris, Deonuich 
dhuinne gu ’n suidheamaid, a h-aon air do 
laimh dheis, agus am fear eile air do laimh 
chli, ann do ghldir. 

38 Ach thubhairt losa riu, Cha ’n aith- 
ne dhuibh ciod a ta sibh ag iarraidh : am 
bheil sibh comasach air a’ ebupan 61 a dh’- 
olas mise? agus a bhi air bhur baisteadh 
leis a’ bhaisteadh leis am baistear mise ? 

39 Thubhairt iadsan ris, A ta sinn com- 
asach. Ach thubhairt losa riu, Olaidh 
sibhse gu deimhin an cupan a dh’olas 
raise ; agus baistear sibh leis a’ bhaisteadh 
leis am baistear mise : 

40 Ach suidhe air mo laimh dheis, agus 
air mo laimh chli, cha leamsa sin r’ a 
thabhairt, ach dhoibh-san d ’an d’ulluich- 
eadh e. 

41 Agus air cluinntinn so do ’n deich- 
near, thoisich iad air mor-chorruich a 
ghabhail ri Seumas agus Eoin. 

42 Ach ghairm losa iad d’ a ionnsuidh, 
agus thubhairt e riu, A ta fhios agaibh 
gu bheil acasan a ta air am meas mar 
uachdarain air na Cinnich, ard-thighearn- 
as orra; agus gu bheil aig an daoinibh 
mora lan-iighdarras orra. 

43 Ach cha bhi e mar sin ’nur measg- 
sa : ach ge b’ e neach le ’n aill a bhi mor 
’nur measg, bithidh e ’na oglach agaibh : 

44 Agus ge b’ e neach agaibh le ’n aill 
toiseach a bhi aige, bithidh e ’na sheirbh- 
iseach do na h-uile. 

45 Oir cha d’thainig eadhon Mac an 
duine chum gu ’n deantadh frithealadh 
dha, ach a dheanamh frithealaidh, agus a 
thoirt ’anama fein mar eiric air son mhor- 
an. 

46 Agus thainig iad gu lericho: agus 
air imeachd dhasan agus d’ a dheisciob- 
luibh, agus do shluagh mor, a mach & le- 
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richo, bha Bartimeus an dall, mac Thim- 
euis, ’na shuidhe ri taobh na slighe, ag 
iarraidh deirce. 

47 Agus an uair a chual e gu’m b’ e losa 
o Nasaret a bh’ann, thoisich e ri glaodh- 
aich, agus a radh, losa, Mhic Dhaibhidh, 
dean trocair orm. 

48 Agus chronuich moran e, chum gu’m 
biodh e 'na thosd: ach bu ro mhoid a 
ghlaodh esan, a Mhic Dhaibhidh, dean 
trdcair orm. 

49 Agus sheas losa, agus dh’aithn e esan 
a ghairm d' a ionnsuidh: agus ghairm iad 
an dall, ag radh ris, Biodh misneach agad, 
6irich ; tha e ga d’ ghairm. 

50 Agus air dhasan ’fhalluinn a thilg- 
eadh uaith, dh’eirich e, agus thainig e gu 
losa. 

51 Agus fhreagair losa, agus thubhairt 
e ris, Ciod is aill leat mise a dheanamh 
dhuit? Thubhairt an dall ris, A Thigh- 
earn, mi dh’fhaotainn mo radhaire. 

52 Agus thubhairt losa ris, Imich; 
shlanuich do chreidimh thu. Agus air 
ball fhuair e a radharc, agus lean e losa 
san t-slighe. 

CAIB. XI. 
AGUS an uair a thainig iad am fagus do 

lerusalem, gu Betphage agus Betani, 
aig sliabh nan crann-oladh, chuir e uaith 
dithis d’a dheisciobluibh. 

2 Agus thubhairt e riu, Rachaibh do 'n 
bhaile ud thall fa bhur comhair; agus air 
ball an uair a theid sibh a steach ann, 
fheibh sibh searrach ceangailte, air nach 

o shuidh aon duine riamh; fuasglaibh e, 
agus thugaibh leibh e. 

3'Agus ma their neach air bith ruibh, 
C’ ar son a ta sibh a’ deanamh so ? abraibh, 
Gu bheil feum aig an Tighearn air; agus 
air ball cuiridh e ’n so e. 

4 Agus dh’imich iad, agus fhuair iad an 
searrach ceangailte a muigh aig an dorus, 
aig coinneachadh da shlighe; agus dh’- 
fhuasgail iad e. 

5 Agus thubhairt cuid dhiubh-san, a 
bha ’nan seasamh an sin, riu, C’ ar son a 
ta sibh a’ fuasgladh an t-searraich ? 

6 Agus thubhairt iadsan riu mar a 
dh’aithn losa dhoibh: agus leig iad uatha 
iad. 

7 Agus thug iad an searrach chum losa, 
agus chuir iad am falluinnean air; agus 
shuidh esan air. 

8 Agus sgaoil moran am falluinnean 
fein air an t-slighe : agus ghearr cuid eile 
geugan do na craobhaibb, agus sgaoil iad 
air an t-slighe iad. 

9 Agus ghlaodh iadsan a bha 'g imeachd 
roimhe, agus iadsan a bha ’ga leantuinu. 
ag radh, Hosanna, is beannaichte an Ti a 
ta teachd ann an ainm an Tighearn. 

10 Is beannaichte rioghachd ar n-Athar 
Daibhidh, a ta teachd [ann an ainm an 
Tighearna; Hosanna anns na h-ardaibh. 

11 Agus chaidh losa a steach do lerusa- 
lem, agus do ’n teampull; agus an uair a 
dh’amhairc e air gach ni mu ’n cuairt, ag- 
us a bha ’m feasgar a nis air teachd, chaidli 
e mach gu Betani maille ris an da fhear 
dheug. 

12 Agus air an la mairench, ’nuair a 
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chaidh iad a mach a Betani, dh’fhSls e oc- 
rach. 

13 Ag-us air faicinn craoibh-fhig-e fada 
uaith, air an robh duilleach, tliainig e, 
dh’fheuchainn am faigheadh e ni sam oith 
oirre : ag'iis air dim teachd d’ a h-ionn- 
suidh, cha d’fhuair e ni sam bith ach 
duilleach; oir cha robh am tionail nam 
fige fathast ann. 

14 Ag-us fhreag-air losa ag-us thubhairt 
e rithe, Nar itheadh neach sam bith tor- 
adh dhiot-sa o so suas a chaoidli. Ag-us 
chual a dheisciobuil e. 

15 Agus thainig iad gu lerusalem; ag- 
us chaidh losa a steach do ’n teampull, ag- 
us thoisich e air an dream a bha reiceadh 
agus a’ ceannach san teampull a chur a 
mach, agus thilg e thairis buird luchd mal- 
airt an airgid, agus caithriche na muinntir 
a bha reiceadh choluman : 

16 Agus cha ’n fhuilgeadh e gu ’n gihl- 
aineadh neach sam bith soitheach troimh 
an teampull. 

17 Agus theagaisg e, ag radh riu, Nach 
*eil e sgriobhta, Goirear tigh hrnuigh do 
m’ thigh-sa do na h-uile cninnich ? Ach 
rinn sibhse ’na gharaidh luchd-reubainn e. 

18 Agus chuala na sgriobhaichean agus 
na h-ard-shagairt so, agus dh’iarr iad 
cionnus a dh’fheudadh iad esan a mhill- 
eadh: oir bha ’eagal-san orra, do bhrigh 
gu *n robh an sluagh uile fo iongantas mor 
r* a theagasg. 

19 Agus an uair a bha am feasgar air 
teachd, chaidh e mach as a* bhaile. 

20 Agus air mhaduinn, ag gabhail seach- 
ad dhoibh, chunnaic iad an crann-fige air 
crlonadh o fhreumhaibh. 

21 Agus air cuimhneachadh do Pheadar, 
thubhairt e ris, A mhaighstir, feuch, a ta 
a’ chraobh-fhige, a mhalluich thu, air 
crionadh. 

22 Agus fhreagair losa, agus thubhairt 
e riu, Biodh creidimh Dhe agaibh. 

23 Oir gu deimhin a ta mi ag r5dh ribh, 
ge b’ e neach a their ris a’ bheinn so, Tog- 
ar thu, agus tilgear san fhairge ihu, agus 
nach bi fo amharus ’na chridhe, ach a 
chreideas gu ’n tachair na nithe a their e, 
thig gach ni a their e gu crich dim. 

24 Air an aobhar sin tha mi ag radh 
ribh, Ge b’ e nithe air bith a dh’iarras sibh 
ann an hrnuigh, creidibh gu’m faigh sibh, 
agus gheibh sibh. 

25 Agus an uair a sheasas sibh a’ dean- 
amh urnuigh, maithibh, ma ta ni air bith 
agaibh an aghaidh aoin duine; chum gu 
maith bhur n-Athair a ta air neamh bhur 
peacanna fein duibhse. 

26 Ach mur maith sibhse, cha mho a 
mhaitheas bhur n-Athair a ta air neamh 
bhur peacanna fein duibhse. 

27 Agus thainig iad a ris gu lerusalem : agus air dhasan bhi a’ spaisdeireachd anns 
an teampull, thainig d’ a ionnsuidh na 
h-ard-shagairt, agus na sgriobhaichean, 
agus na seanairean. 

28 Agus thubhairt iad ris, Ciod e an 
t-hghdarras leis am bheil tim a’ deanamh 
nan nithe so ? Agus co thug dhuit an 
t-ughdarras so chum na nithe so dhean- 
amh ? 

29 Agus fhreagair losa agus thubhairt e 
44 

riu, Feoraichidh mise mar an ceudna aon 
ni dhibhse, agus freagraibh mi, agus inn- 
sidh mise dhuibh-sa Ciod e an t-bghdarras 
leis am bheil mi deanamh nan nithe so. 

30 An ann o neamh, no o dhaoinibh a 
thainig baisteadh Eoin ? freagraibh mi. 

31 Agus bha iad a’ reusonachadh eatorra 
fein, ag radh, Ma their sinn, O neamh; 
their esan ruinn, C’ ar son ma seadh nach 
do chreid sibh e ? 

32 Ach ma their sinn, O dhaoinibh ; bha 
eagal an t-sluaighorra: oir b’e meas gach 
uile air Eoin gu’m b’fhaidh e gu firinn- 
each. 

33 Agus air freagairt dhoibh, thubhairt 
iad ri losa, Cha ’n ’eil fhios againn. Agus 
fhreagair losa agus thubhairt e riu, Cha 
mho a dh’innseas mise dhuibhse ciod e an 
t-hghdarras leis am bheil mi deanamh nan 
nithe so. 

CAIB. XII. 
AGUS thoisich e air labhairt riu ann an 

cosamhlachdaibh. Shuidhich duine draidh fion-lios, agus chuir e garadh mu ’n 
cuairt air, agus chladhaich e ionad-bruth- 
aidh namjion-dhectrc, agus thog e thr, ag- 
us shuidhich e air tuath e, agus ghabh e 
a thurus as a dhiithaich. 

2 Agus san am dhligheach chuir e 
seirbhiseach a dh’ionnsuidh na tuatha, 
chum gu hn faigheadh e do thoradh an 
fhion-lios o ’n tuath. 3 Ach air dhoibh-san esan a ghlacadh, 
bhuail iad e, agus chuir iad uatha falamh 
e. 

4 Agus a ris chuir e seirbhiseach eile 
d’ an lonnsuidh ; agus chlach iad e, agus 
reub iad a cheann, agus chuir iad uatha e 
le h-eas-urram. 

5 Agus a ris chuir e neach eile d'an 
ionnsuidh ; agus esan mharbh iad: agus 
moran eile, a’ bualadh cuid diubh, agus a’ 
marbhadh cuid eile. 

6 Fathast uime sin, air dha aon Mhac a 
bhi aige, a b’ ionmhuinn leis, chuir e esan 
mar an ceudna fa dheoidh d’ an ionnsuidh, 
ag radh, Bheir iad urram do m’ Mhac. 

7 Ach thubhairt an tuath sin ’nam measg 
fein, Is e so an t-oighre ; thigibh, marbh- 
amaid e, agus bithidh an oighreachd againn 
fein. 

8 Agus rug iad air, agus mharbh iad e, 
agus thilg iad a mach as an fhion. lios e. 

9 Ciod e uime sin a ni Tighearn an 
fhion-lios ? Thig e agus sgriosaidh e ’n 
tuath sin, agus bheir e am fion-lios do 
dhaoinibh eile. 

10 Nach do leugh sibh an sgriobtuir so ? 
A’ chlach a dhiult na clachairean, rinn- 
eadh ceann na h-oisinn d’ i. 

11 Rinneadli so leis an Tighearn, agus 
is iongantach e ’nar shilibh-ne. 

12 Agus dh’iarr iad breith air, ach bha 
eagal an t-sluaigh orra; oir thuig iad gu’m 
b’ann ’nan aghaidh fein a labhair e an cos- 
amhlachd: agus air fhagail doibh, dh’im. 
ich iad rompa. 

13 Agus chuir iad d’ a ionnsuidh dream 
araidh do na Phairisich, agus do luchd- 
leanmhuinn Heroid, chum gu ’n glacadh 
iad e ’na chaiunt. 

14 Agus air dhoibh-san teachd, thubli* 
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airt iad rig, A mhaighstir, a ta fhios againn 
gu bheil thusa firinneach, agxrs nach ’eil 
suim agad do neach air bith : oir cha ’n ’eil 
thu ag amharc air gnuis dhaoine, ach a’ 
teagasg slighe Dhe arm am firirm. Am 
bheil e ceaduichte cis a thoirt do Cheasar, 
do nach ’eil ? an tabhair, no nach tabhair 
sinn i? 

15 Ach air dhasan an cealg a tlmigsinn, 
tlmbhairt e riu, C’ ar son a ta sibh ga m’ 
bhuaireadh ? thngaibh peghinn a’ in’ ionn- 
suidh, chum gu’m faic mi i. 

16 Agus thug iadd’a ionnsuidh i, agus 
thubhairt e riu, Co d’an iomhaigh so, ag- 
us cd d' am buin an sgriobhadh so ? Ag- 
us thubhairt iadsan ris, Do Cheasar. 

17 Agus fhreagair losa, agus thubhairt 
e riu, Thugaibh do Cheasar na nithe a’s 
le Ceasar, agus do Dhia na nithe a’s le Dia. 
Agus ghabh iad iongantas ris. 

18 An sin thainig na Sadusaich d’ a 
ionnsuidh, a ta ’g radh nach ’eil aiseir- 
igh aim; agus dh’fheoraich iad deth, ag 
radh, 

19 A mhaighstir, sgriobh Maois dhuinne, 
Nam faigheadh brathair duine air bith 
has, agus gu’m fagadh e bean, agus nach 
fagadh e clann, gu vn gabhadh a bhrathair 
a bhean d' a ionnsuidh, agus gu ’n togadh e 
sliochd d’ a bhrathair. 

20 A nis bha seachdnar bhraithrean 
ann : agus ghabh an ceud fhear dhiubh 
bean, agus an uair a dh’ eug e, cha d’ fhag 
e sliochd. 

21 Agus ghabh an dara fear i, agus 
fhuair esan bas, agus cha mho a dh’ fhag 
esan sliochd: agus an treas fear mar an 
ceudna. 

22 Agus ghabh an t-seachdnar i, agus 
cha d’ fhag iad sliochd : ’nan deigh rule, 
chaochail a’ bhean mar an ceudna. 

23 Anns an aiseirigh uirae sin, an uair 
a dh’ eireas iad, co dhiubh d’ am bean i ? 
oir bha i aig an t-seachdnar ’na mnaoi. 

24 Agus fhreagair losa agus thubhairt 
e riu, Nach ’eil sibh uime sin ann am 
mearachd, do bhrigh nach ’eil eolas agaibh 
air na sgriobtuiribb, no air cumhachd 
Dhe? 

25 Oir an uair a dh’eireas iad o na 
marbhaibh, cha phos iad, ni mo a bheirear 
am posadh iad ; ach a ta iad mar na 
h-aingil a ta air neamh. 

26 Ach mu thimchioll nam marbh, gu ’n 
Girich iad, nach do leugh sibh ann an leabh- 
ar Mhaois, cionnus a labhair Dia ris anns 
a’ phreas, ag radh, Is mise Dia Abrahaim, 
agus Dia Isaaic, agus Dia lacoib ? 

27 Cha ’n e Dia nam marbh e, ach Dia 
nam beo: tha sibhse uime sin ann am 
mearachd mor. 

28 Agus thainig neach dona sgriobhaich- 
ibh, agus an uair a chual e iadsan a’ deas- 
boireachd r’ a cheile, agus a thuig e gu ’n do 
fhreagair e gu maith iad, chuir e ceisd air, 
Cia i a’ cheud aithne do na h-ditheantaibh 
uile ? 

20 Agus fhreagair losa e, ’S i so a’ 
cheud aithne do na h-aitheantaibh uile, 
Eisd, O Israel, an Tighearn ar Dia-ne, is 
aon Tighearn e; 

30 Agus gradhaichidh tu an Tigbearn 
do Dhia le <r uile chridhe, agus le d’ uile 
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an am, agus le d’ uile inntinn, agus le d’ uile 
neart: w i so a’ cheud aithne : 

31 Agus is cosmhuil an dara dxthne rithe 
so, Gradhaichidh tu do choimhearsnach 
mar thu fein : cha ’n ’eil aithne eile ann a’s 
mo na iad so. 

32 Agus thubhairt an sgriobhaiche ris. 
Is maith, gu firinneach, a Mhaighstir, a 
thubhairt thu: oir a ta aon Dia ann, agus 
cha ’n ’eil atharrach ann ach e fein. 

33 Agus esan a ghradliachadh leis an 
uile chridhe, agus leis an uile thuigse, ag- 
us leis an uile anam, agus leis. an uile 
neart, agus neach a ghradhachadh a 
choimhearsnaich mar e fein, is mo sin na 
na h-uile lan iobairte-loisgte, agus thabh- 
artasa. 

34 Agus an uair a chunnaic losa gu 'n 
do fhreagair e gu tuigsehch, thubhairt e 
ris, Cha ’n ’eil thu fada o rioghachd Dh6. 
Agus cha robh a mhisnich aig neach air 
bith o sin suas ceisd a ehur air. 

35 Agus fhreagair losa agus thubhairt 
e, a’ teagasg anns an teampull, Cionnus a 
tha na sgriobhaichean ag radii gur e Criosd 
Mac Dhaibhidh ? 

36 Oir .thubhairt Daibhidh fein troiroh 
an Spiorad naomh, Thubhairt an Tigh- 
earn ri m’ Thighearn-sa, Suidh air mo 
laimh dheis, gus an cuir mi do naimhde 
’nan stol fo d’ chosaibh ; 

37 Air an aobhar sin a ta Daibhidh fein 
a’ gairm a Thighearna dheth : cionnus ma 
seadh is e a mhac e ? Agus dh* eisd am 
mor-shluagh ris gu taitneach. 

38 Agus thubhairt e riu ’na theagasg, 
Bithibh air bhur faicill o na sgriobhaich- 
ibh, leis an ionmhuinn imeachd ann an 
culaidhibh fada, agus failte fhaotainn air 
na margaibh, 

39 Agus na ceud chaithriche anns na 
sionagogaibh, agus na ceud aiteacha suidhe 
aig na feillibh: 

40 A dh’ itheas suas tighean bhantrach, 
agus air sgath deadh choslais a ni urnuigh- 
ean fada: gheibh iad sin an diteadh a’s 
mo. 

41 Agus air do losa suidhe fa chomhair 
aite-coimhid an ionmhais, thug e fa ’near 
cionnus a bha’m pobull a’ cur an airgid 
anns an ionmhas: agus chuir moran do 
dhaoinibh saoibhir moran ann. 

42 Agus air teach d do bhantraich 
bhochd, thilg i da bhonn bheag ann, a ni 
feoirling. 

43 Agus air dha a dheisciobuil a ghairm 
d’ a ionnsuidh, thubhairt e riu, Gu deimh- 
in a ta mi ag radii ribh, gu ’n do chuir a’ 
bhantrach bhochd so tuilleadh san ionmhas, 
na iadsan uile a thilg ann. 

44 Oir thilg iadsan uile ann d’ am mor- 
phailteas ; ach thilg ise as a gainne na bha 
aice uile, eadhon abeathachadh gu h-iom- 
lan. 

CAIB. XIII. 
AGUS an uair a bha e dol a mach as an 

teampull, thubhairt neach d’ a dheis- 
ciobluibh ris, A Mhaighstir, feuch ciod e a* 
ghne chlach so, agus ciod e a’ ghne ait- 
reibh so! 

2 Agus fhreagair losa agus thubhairt e 
ris, Am faic thu an aitreabh mhor so ? 
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^ha ’n fhig-ar clach air main cloiche, nach 
sgarar o cheile. 

3 Agas ’nuair a shuidh e air sliabh nan 
crann-oladh, fa chomhair an tearapuill, 
dh’fheoraich Peadar, agus Seumas, agus 
Eoin, agus Aindreas an uaignidheas deth, 

4 Inms duinne c’uin’ a bhitheas na nithe 
sin, agus ciod e an comhara ’nuair a bhith» 
eaa na nitbe sin gu leir air an coimhlionadh. 

5 Agus fhreagair losa iad, agus thoisich 
e air a radh, Thugaibh an aire nach meall 
aon neaeh sibh : 

6 Oir Ihig- moran ann am ainm-sa, ag 
r&dh, Is mise e : agus meallaidhiad moran. 

7 Agus an uair a chluinneas sibh cog- 
anna, agus tuairisgeul choganna, na biodh 
buaireas oirbh : oir is eigin iad so a 
theachd ; ach cfca yn 'eil an deireadh ann 
fathast. 

8 Oir 6iridh cinneach an aghaidh cinn- 
ich, agus rioghachd an aghaidh rioghachd: 
agus bithidh critheanna talmhainn ann an 
iomadh ait, agus bithidh gorta agus triob- 
laidean ann: is iad sin toiseach dhoruinn- 
ean. 

9 Ach thugaibh an aire dhuibh fein: oir 
bheir iad thairis sibh do chomhairlibh : 
agus anns na sionagogaibh sgiursar sibh, 
agus cuirear sibh an lathair uachdaran ag- 
us righrean air mo shonsa, mar fhianuis 
dhoibh-san. 

10 Agus is eigin air tus an soisgeul a bhi 
air a shearmonachadh do na h-uile chinn- 
ich. 

11 Ach an uair a bheir iad leo sibh, ’gur 
tabhairt thairis, na biodh e ’na ro-churam 
oirbh ciod e a labhras sibh, agus na 
smuaini'chibh roimh-laimh air: ach ge b’ e 
ni a bheirear dhuibh san uair sin fein, ab- 
raibh e: oir cha sibhse a ta labhairt, ach an 
Spiorad naomh. 

12 Agus bheir am brathair a bhrathair 
tbairis chum bais, agus an t-athair a 
mhac : agus §iridh a’ claim suas an agh- 
aidh am paranta, agus bheir iad fa ’near an 
cur gu has. 

13 Agus bithidh sibh air bhur fuathach- 
adh leis na h-uile dhaoinibh air sgath 
m’ ainme-sa: ach an ti a bhuanaicneas 
chum na criche, is e so a shaorar. 

14 Ach an uair a chi sibh graineileachd 
an leir-sgrios, air an do labhair Daniel am 
faidh, ’na seasamh anns an ionad nach bu 
chdir dh’ i, (tuigeadh an ti a leughas,) an 
ain teicheadh iadsan, a ta ann an tir ludea, 
chum nam beann: 

15 Agus na tigeadh esan a ta air mullach 
an tighe, a nuas do ’n tigh, agus na rach- 
adh e steach, a thoirfc ni air bith as a 
thigh. 

16 Agus an ti a ta sa’ mhachair, na 
pilleadh e air ais a thogail ’fhalluinn leis. 

17 Ach mo thruaigh iad na mnai sin a 
ta torrach, agus iadsan a ta toirt ciche sna 
lAithibh sin ! 

18 Agus guidhibh-sa gun bhur teicheadh 
a bhi sa’ gheamhradh. 

19 Oir bithidh amhghar anns na laithibh 
sin, amhuil nach robh a leithid ann o 
thoiseach na cruitheachd a chruthaich Dia, 
gus a nis, agus nach mo a bhitheas. 

20 Agus mur giorraicheadh an Tighearn 
na Uithean ud, cha rachadh feoil air bith 
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as: ach air son an t-sluaigh thaghta, a 
thagh e fein, ghiorraich e na laithean ud. 

21 Agus an sin ma their neach air bith 
ribh, Feuch, a ta Criosd an so, no, Feuch, 
a e ’n sin, na creidibh e : 

22 Oir eiridh Criosdan br6ige, agus 
faidhean breige, agus ni iad comharan, 
agus miorbhuilean, chum, nam bu chom- 
asach e. na daoine taghta fein a mheall- 
adh. 

23 Agus thugaibh-sa an aire: feuch, 
roimh-innis mi dhuibh na h-uile nithe. 

24 Ach anns na laithibh sin, an deigh 
an amhghair ud, bithidh a’ ghrian air a 
dorchachadh, agus cha toir a’ ghealach a 
solus uaipe; 

25 Agus tuitidh reulta neimh, agus 
bithidh na cumhachdan a ta sna neamh- 
aibh air an crathadh. 

26 Agus an sin chi iad Mac an duine a’ 
teachd anns na neulaibh, maille ri mdr- 
chumhachd, agus gloir. 

27 Agus an sin cuiridh e ’aingil a mach, 
agus cruinnichidh e r’ a cheile a dbaoine 
taghta fein o na ceithir gaothaibh, o leth- 
iomall na talmhainn gu leth-iomall neimh. 

28 A nis foghlumaibh cosamhlachd o ’n 
chraoibh-fhige: An uair a bhitheas a geug 
a nis maoth, agus a chuireas i mach a 
duilleach, a ta fhios agaibh gu bheil an 
samhradh am fagus: 

29 Agus mar an ceudna sibhse, an uair 
a chi sibh na nithe sin tachairt, biodh 
fhios agaibh gu bheil e’m fagus, eadhon 
aig na dorsaibh. 

30 Gu deimhin a ta mi ag radh ribh, 
nach teid an ginealach so thairis, gus an 
coimhlionar na nithe sin uile. 

31 Theid neamh agus talamh seach ; 
ach cha teid m’ fhocail-sa seach a chaoidh. 

32 Ach cha ’n ’eil fios an la no na h-uaire 
sin aig neach air bith, cha’n ’eil aig na 
h-ainglibh a ta air neamh, no aig a’ Mhae, 
ach aig an Athair. 

33 Thugaibh fa ’near, deanaibh faire ag- 
us hrnuigh : oir cha ’n ’eil fhios agaibh 
c’ uin’ a thig an t-am. 

34 Oir a ta Mac an duine mar dhuine a 
chaidh air thurus, agus a dh’ fhag a thigh 
fein, agus a thug d’a sheirbhisich cumh- 
achd, agus ’obair fein do gaeh neach, ag- 
us a thug aitlme do ’n dorsair faire a 
dheanamh. 

35 Uime sin deanaibh-sa faire, (oir cha ’n 
’eil fhios agaibh c’ uin’ a thig maighstir an 
tighe; an ann air feasgar, no air mheadh- 
on-oidhche, no aig gairm-choileach, no 
anns a’ mhaduinn;) 

36 Air eagal air teachd dha gu h-obann, 
gu’m faigh e sibh ’nur codal. 

37 Agus na nithe a ta mi ag radh ribhse, 
a ta mi ag radh ris na h-uile dhaoinibh, 
Deanaibh faire. 

CAIB. XIV. 
AGUS bha a’ chaisg, agus feill an arain 

ne6-ghoirtichte an deigh da la: agus 
dh’iarr na h-ard-shagairt agus na sgriobh- 
aichean, cionnus a ghlacadh iad esan le 
foill, agus a chuireadh iad gu bas e. 

2 Ach thubhairt iad, Cha’n ann air an 
fheill, air eagal gu ’n 6irich buaireas am 
measg an t-sluaigh. 



CAIB. XIV. 
3 Agus air bhi dha aim am Betani, ann 

an tigh Shimoin an lobhair, an uair a bha 
e ’na shuidhe air bdrd, tMinig bean, aig 
an robh bocsa alabastair do oladh spie- 
naird, ro luachmhoir; agus bhris i am 
bocsa, agus dhoirt i air a cheann e. 

4 Agus bha cuid diubh diombach annta 
fein, agus ag radh, C’ ar son a rinneadh an 
t-ana-caitheadh so air an oladh ? 

5 Oir dll’ fheudadh i bhi air a reiceadh 
air son tuilleadh na tri cheud peghinn, ag- 
us air a toirt do na borhdaibh. Agus rinn 
iad gearan ’na h-aghaidh. 

6 Ach thubhairt losa, Leigibh leatha; 
c’ ar son a ta sibh cur dragha oirre ? rinn i 
obair mhaith ormsa. 

7 Oir a ta na bochdan a ghnath maille 
ribh, agus ge b’ e uair is Aill leibh, feud- 
aidh sibh maith a dheanamh dhoibh: ach 
cha ’n ’eil mise a ghnath agaibh. 

8 Rinn i na dh’ fheudadh i: thainig i 
roimh-laimh a dh’ ungadh mo chuirp chum 
adhlaic. 

9 Gu deimhin a ta mi ag radh ribh, Ge 
b’ e earrann air bith air feadh an domhain 
uile am bi an soisgeul so air a shearmon- 
achadh, bithidh mar an ceudna an ni so a 
rinn i air innseadh, mar chuimhne oirre. 

10 Agus dh’ imich ludas Iscariot, aon 
do ’n da fhear dheug, chum nan ard-shag- 
art, gu esan a bhrath dhoibh. 

11 Agus ’nuair a chual iadsan so, bha 
iad aoibhneach, agus gheall iad airgiod a 
thoirt da. Agus dh’ iarr e cionnus a 
dh’ fheudadh e gu h-iomchuidh esan a 
bhrath. 

12 Agus air a’ cheud hi do fheill an ar- 
ain neo-ghoirtichte, an uair bu ghnath leo 
an t-uan eaisge a mharbhadh, thubhairt a 
dheisciobuil ris, C’ ait an toil leat sinne 
dhol a dll’ ulluchadh, chum gu ’n itheadh 
tu a’ chaisg ? 

13 Agus chuir e dithis d’ a dheisciob- 
luibh, agus thubhairt e riu, Rachaibh a 
steach do ’n bhaile, agus coinnichidh duine 
sibh a’ giillan soithich uisge : leanaibh e. 

14 Agus ge b’ e ait an t6id e stigh, ab- 
raibh-sa ri fear-an-tighe, Tha am Maigh- 
stir ag radh, C’ ait am bheil an seomar 
aoidheachd, anns an ith mi a’ chaisg maille 
ri m’ dheisciobluibh ? 

15 Agus nochdaidh esan dhuibh seomar 
ard, farsuinn, ’na lan uidheam agus deas- 
aichte : an sin ulluichibh dhuinn. 

16 Agus chaidh a dheisciobuil a mach, 
agus thainig iad do ’n bhaile, agus fhuair 
iad mar thubhairt e riu: agus dh’ ulluich 
iad a’ chaisg. 

17 Agus air teachd do ’n fheasgar, thai- nig esan maille ris an da fhear dheug. 
18 Agus an uair a bha iad ’nan suidhe, 

agus ag itheadh, thubhairt losa, Gu 
deimhin a ta mi ag radh ribh, gu’m brath 
aon agaibh-sa, a ta ’g itheadh maille rium, 
mise. 

19 Agus thoisich iad air a bhi dubhach, 
agus a radh ris an deigh a cheile, Am mise 
e ? agus fear eile, Am mise e ? 

20 Agus air freagairt dhasan thubhairt 
e riu, Is fear do ’n da fhear dheug e, a ta 
tumadh maille riumsa sa’ mheis. 

21 A ta mac an duine gu deimhin ag 
imeachd, mar a ta e sgrioohta uime, ach 
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is an-aoibhinn do ’n fhear sin le’m brathar 
Mac an duine : bu mhaith do ’n duine sin 
mur beirteadh riamh e. 

22 Agus ag itheadh dhoibh, ghlac losa 
aran, agus an deigh a bheannachadh, bhris 
e, agus thug e dhoibhsan e, agus thubh- 
airt e, Gabhaibh, ithibh : is e so mo chorp- 
sa. 

23 Agus air glacadh a’ chupain, agus air 
tabhairt buidheachais, thug e dhoibhsan 
e : agus dh’ 61 iad uile as. 

24 Agus thubhairt e riu, Is i so m’ fhuil 
sa an Tiomnaidh-nuaidh, a dhoirtear air 
son mhoran. 

25 Gu deimhin a ta mi ag radh ribh, 
Nach 61 mi ni’s mo do thoradh na fionain, 
gus an la sin an 61 mi nuadh e ann an 
rioghachd Dhe. 

26 Agus air dhoibh laoidh a sheinn, 
chaidh lad a mach gu sliabh nan crann- 
oladh. 

27 Agus thubhairt losa riu, Gheibh 
sibh uile oilbheum annam-sa an noehd : 
oir a ta e sgriobhta, Buailidh mi am 
buachaill, agus sgapar na caoraich. 

28 Ach an deigh dhomh eirigh, theid 
mi roimhibh do Ghalile. 

29 Ach thubhairt Peadar ris, Ged 
fhaigh iadsan uile oilbheum annad, gidh- 
eadh cha 'n fhaigh mise e. 

30 Agus thubhairt losa ris, Gu deimhin 
a ta mi ag radh riut, An diugh, air an 
oidhche so fein, mu ’n goir an coileach dk 
uair, gu ’n aicheadh thusa mi tri uairean. 

31 Ach is ro mhoid a thubhairt esan, 
Ged is eigin dorah am bas fhulang maille 
riut, cha ’n aicheadh mi chaoidh thu. 
Agus mar sin thubhairt each uile mar an 
ceudna. 

32 Agus thainig iad gu ionad d’ am b’ 
ainm Getsemane ; agus thubhairt e r’ a 
dheisciobluibh, Suidhibh-sa an so, gus an 
dean mise hrnuigh. 

33 Agus thug e leis Peadar, agus Seum- 
as, agus Eoin agus thoisich e air a bhi 
fuidh uamh-chrith, agus fuidh anabarra 
broin. 

34 Agus thubhairt e riu, Tha m’ anam 
ro bhronach, eadhon gu b£s: fanaibh-sa 
an so, agus deanaibh faire. 

35 Agus chaidh e beagan air aghaidh, 
agus thuit e air an talamh, agus rinn e 
hrnuigh, nam bu chomasach e, gu ’n rach- 
adh an uair thairis air. 

36 Agus thubhairt e, Abba, Athair, a 
ta gach ni so-dheanta dhuitse; cuir an 
cupan so seachad orm : gidheadh, na V e 
an ni a b’ aill leamsa, ach an ni a’s toil 
leatsa. 

37 Agus thainig e, agus fhuair e iadsan 
’nan codal, agus thubhairt e ri Peadar, a 
Shimoin, am bheil thu a’d’ chodal ? nach 
b’ urrainn thu faire a dheanamh aon uair ? 

38 Deanaibh faire agus hrnuigh, chum 
nach tuit sibh am buaireadh : a fa an 
spiorad gu deimhin togarrach, ach a ta an 
Iheoil anmhunn. 

39 Agus air dha imeachd a ris, rinn e 
urnuigh, ag radh nam briathra ceudna. 

40 Agus an uair a phill e, fhuair e iad 
a ris ’nan codal, (oir-bha ’n suilean trora,) 
agus cha robh fhios aca cionnus a bheir- 
eadh iad freagradh air. 



48 MARC. 
41 Agus tMinig e an treas uair, agus 

thubhairt e riu, Coidlibh roirahibh a nis, 
agus gabhaibh fois: is leoir e, thainig an 
uair; feuch, a ta Mac an duine air a 
bhrath thairis do lamhaibh nam peacach. 

42 Eiribh, imicheamaid; feuch, a ta an 
ti a bhrathas mise am fagus. 

43 Agus air ball, air dha bhi fathast a’ 
labhairt, thainig ludas, aon do-n da f hear 
dheug, agus sluagh mor maille ris le 
elaidhibh agus bataibh, o na h-ard-shag- 
artaibh, agus na sgrlobhaichibh, agus na 
seanairibh. 

44 Agus bha an ti a bhrath esan air 
toirt comhara dhoibh, ag radh, Ge b’ e 
neach d’ an toir mise pog, is e sin e ; glac- 
aibh e, agus thugaibh leibh e gu tear- 
uinte. 

45 Agus air teachd dha, chaidh e air 
ball d’ a ionnsuidh-sa, agus thubhairt e, 
Failte dhuit, a mhaighstir; agus phdg se 
e. 

46 Agus chuir iadsan lamh ann, agus 
ghlac iad e. 

47 Agus air farming claidheimh do 
fhear do na bha lathair, bhuail e oglach 
an ^rd-shagairt, agus ghearr e a chluas 
deth. 

48 Agus fhreagair losa agus thubhairt 
e riu, An d’ thainig sibh a mach gu mo 
ghlacadh-sa, mar gu b’ ann an aghaidh lir- 
reubainn le claidhibh agus le bataibh ? 

49 Bha mi gach la maille ribh san team- 
pull, a’ teagasg, agus cha do ghlac sibh 
mi: ach a ta so chum gu biodh na sgriob- 
tuirean air an coimhlionadh. 

50 Agus air do na h-uile a threigsinn, 
theich iad. 

61 Agus lean oganach araidh e, aig an 
robh lion-eudach air a chur m’ a cnorp 
lomnochd; agus rug na h-6ganaich 
air. 

52 Ach air dhasan an lion-eudach fhag- 
ail, theich e lomnochd uatha. 

53 Agus thug iad leo losa chum an ard- 
shagairt: agus chruinnicheadh maille ris 
na h-ard-shagairt uile, agus na seanairean, 
agus na sgriobhaichean. 

54 Agus lean Peadar e fada uatha, gus 
an deachaidh e steach do thalla an ard- 
shagairt: agus bha e ’na shuidhe maille 
ris na seirbhisich, agus ’ga gharadh ris an 
teine. 

55 Agus dll’ iarr na h-ard-shagairt, agus 
ft’ chomhairle uile fianuis an aghaidh losa, 
chum a chur gu bas; agus cha d’ fhuair 
iad. 

56 Oir rinn moran dhaoine fianuis 
bhreigo ’na aghaidh, ach cha do choird am 
fianuis r’ a cheile. 

57 Agus dh’ eirich dream araidh, agus 
thug iad fianuis bhreige ’na aghaidh, ag 
rildh, 

58 Chuala sinne e ag radh, Leagaidh 
mi sios an teampull so, a rinneadh le 
lamhaibh, agus an tri laithibh, togaidh 
mi teampull eile, neo-dheanta le lamh- 
aibh. 

59 Agus mar sin fein cha robh am fia- 
nuis a’ teachd r’ a cheile. 

60 Agus air eirigh suas do ’n ard-shagart 
sa’ mheadhon, chuir e ceisd air losa, ag 
ridh, Nach toir thu freagradh air bith 

48 

uait ? ciod sin mu bheil iad so a’ toirt fia* 
nuis a’d’ aghaidh? 

61 Ach dll’ fhan esan ’na thosd, agus 
cha do fhreagair e ni sam bith. A ris 
dh’ fhedraich an t-ard-shagart deth, agus 
thubhairt e ris, An tu Criosd, Mac an TI 
bheannaichte ? 

62 Agus thubhairt losa, Is mi: agus chi 
sibh Mac an duine ’na shuidhe air deas 
laimh cumhachd Dhe, agus a’ teachd le 
neulaibh neimh. 

63 An sin reub an t-ard-shagart ’eud- 
ach, agus thubhairt e, Ciod am feum a ta 
againn tuilleadh air fianuisibh ? 

64 Chuala sibh an toibheum: ciod i 
bhur barail-sa ? Agus thug iad uile breth 
’na aghaidh gu ’n do thoill e am bas. 

65 Agus thoisich cuid diubh air smug- 
aid a thilgeadh air, agus ’aghaidh fholach, 
agus a bhualadh le ’n dornaibh, agus a radh 
ris, Dean faidheadaireachd: agus ghabh 
na seirbhisich le’m basaibh air. 

66 Agus air do Pheadar a bhi shios anns 
ann talla, thainig aon do bhanoglaich an 
ard-shagairt: 

67 Agus ’nuair a chunnaic i Peadar ’ga gharadh, agus air dh’ i beachdachadh air, 
thubhairt i ris, Bha thusa cuideachd maille 
ri losa o Nasaret. 

68 Ach dh’aicheadh esan, ag radh, Cha ’n 
aithne dhomh, agus cha ’n ’eil mi tuigsinn 
ciod a ta thu ’g radh. Agus chaidh esan a 
mach do ’n fhor-dhorus; agus ghoir an 
coileach. 

69 Agus air do bhanoglaich fhaicinn a 
ris, thoisich i air a radh riu-san a bha ’nan 
seasamh a lathair, Is ann diubh a ta ’m 
fear so. 

70 Agus dh’ aicheadh e ris. Agus an 
ceann beagan ’na dheigh sin, thubhairt 
iadsan a bha ’nan seasamh a lathair a ris 
ri Peadar, Gu firinneach is ann diubh sud 
thu: oir is Galileach thu, agus is cos- 
mhuil do chainnt riu. 

71 Ach thoisich esan air mallachadh ag- 
us air mionnachadh, ag radh, Cha ’n aith- 
ne dhomh an duine so mu ’in bheil sibh a’ 
labhairt. 

72 Agus ghoir an coileach an dara uair. 
Agus chuimhnich Peadar am focal a thu- 
bhairt losa ris, Mu ’n goir an coileach da 
uair, aicheadhaidh tu mi tri uairean. Ag- 
us an uair a smuainich e air, ghuil e. 

CAIB. XV. 
AGUS air ball sa’ mhaduinn chum na 

h-ard-shagairt maille ris na seanair- 
ibh, agus na sgriobhaichibh, agus a’ 
chomhairle gu h-iomlan, comhairle, agus 
air dhoibh losa a cheangal, thug iad leo e, 
agus thug iad thairis e ao Philat. 

2 Agus dh’ fhiosraich Pilat deth, An 
tusa righ nan ludhach ? Agus air freag- 
airt dha, thubhairt e ris, Thubhairt thu 
e. 

3 Agus chuir na h-ard-shagairt moran 
do nithibh as a leth : ach cha do fhreagair 
esan.aon ni. 

4 Agus chuir Pilat a ris ceisd air, ag 
radh, Nach freagair thu ni sam bith? 
feuch cia lion nitlie air am bheil iad sin a’ 
toirt fianuis a’d’ aghaidh. 

5 Ach cha do fhreagair losa ni earn bith 
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tuilleadh; air chor as gu ’n do ghabh Pilat 
iongantas. 

6 A nis air an fheill bu ghnath leis aon 
phriosanach, ge b’ e air bith a dh’iarradh 
lad, a leigeadh as doibh. 

7 Agus bha neach araidh d’ am b’ ainm 
Barabas, ceangailte maille r’ a chompan- 
aich ceannairce, muinntir a bha air dean- 
amh mortaidh anns a’ cheannairc. 

8 Agus air glaodhaich gu h-ard do ’n 
t-sluagh, thoisich iad air iarraidh air, a 
dheanamh dhoibh mar a rinn e an cdmh- 
nuidh. 9 Ach fhreagair Pilat iad, ag rlidh. An 
iill leibh gu ’n cuir mi righ nan ludhach 
fa sgaoil duibh ? 

10 (Oir bha fhios aige gu’m b’ ann 
troimh fharmad a thug na h-ard-shagairt 
thairis e.) 

11 Ach bhrosnuich na h-ard-shagairt an 
sluagh, chum gu’m b’fhearr leis Barabas 
a chur fa sgaoil doibh. 

12 Agus fhreagair Pilat, agus thubhairt 
e riu a ris, Ciod ma seadh is aill leibh mi a 
dheanamh ris an duine sin, d5 an goir sibh 
Righ nan ludhach ? 

13 Agus ghlaodh iad a ris, Ceus e. 
14 An sin thubhairt Pilat riu, C’ar son, 

ciod e ’n t-olc a rinn e ? Ach bu ro mhoid 
a ghlaodh iadsan, Ceus e. 

15 Agus air do Philat bhi toileach gniomh 
taitneach a dheanamh do’n t-sluagh, dh’- 
fhuasgail e Barabas dhoibh, agus thug e 
thairis losa, an deigh dha a sgiufsadh, 
chum a cheusadh. 

16 Agus thug na saighdearan leo e 
steach do ’n talla, eadhon cuirt an uachd- 
arain : agus ghairm iad a’ chuideachd 
uile an ceann a cheile. 

17 Agus chuir iad uime eudach purpuir, 
agus air dhoibh coron droighinn fhigh- 
eadh, chuir iad air e. 

18 Agus^ thoisich iad air beannachadh 
dha, ag rddh, Fstilte dhuit, a Righ nan 
ludhach! 

19 Agus bhuail iad sa’ cheann e le slait 
chuilce, agus thilg iad smugaid air, agus a’ 
Ihbadh an glun, rinn iad aoradh dha. 

20 Agus an deigh dhoibh fanoid a 
dheanamh air, thug iad deth an t-eudach 
purpuir, agus chuir iad ’eudach fein uime, 
agus thug iad a mach e chum gu ’n ceus- 
adh iad e. 

21 Agus dh'eignich iad duine araidh bha 
dol seachad, Simon o Chirene, (athair 
Alecsandetr agus Rufuis, a bha teachd as 
a’ mhachair,) chum a chrann-ceusaidh a 
ghidlan. 

^ 22 Agus thug* iad e gu ionad d’ am 
b' ainm Golgota, is e sin air eadar-theang- 
achadh, aite cloiginn. 

23 Agus thug iad da r’ a 61, fion air a 
mheasgadh le mirr : ach cha do ghabh 
esan e. 

24 Agus an uair a cheus iad e, roinn iad 
a thrusgan, a’ tilgeadh croinn air, ciod a’ 
Chuid a bhiodh aig gach duine dheth. 

25 Agus bha ’n treas uair ann ; agus 
die us iad e. 

26 Agus bha sgrlobhadh a chhise-ditidh 
air a sgriobhadh os a cheann, RIGH NAN 
IUDHACH. 

27 Agus cheus iad maille ris da ghad- 
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niche ; fear air a laimh dheis, agus fear 
air a lairah chli. 

28 An sin choimhlionadh an sgriobtuir, 
a thubhairt, Agus bha e air iUreamh am 
measg nan ciontach. 

29 Agus thug iadsan a bha dol seachad 
anacainnt da, a’ crathadh an ceann, agus 
ag radh, O thusa a leagas an teampull, ag- 
us a thogas e ann an tri laithibh, 

30 Foir ort fein, agus thig a nuas o ’n 
chrann-cheusaidh. 

31 Agus mar an ceudna thubhairt na 
h-ard-shagairt agus na sgriobhaichean r’ a 
cheile, a’ fanoid air, Shaor e daoine eile ; 
cha ’n ’eil e comasach air e fein a shaor- 
adh. 

32 Thigeadh a nis Criosd Righ Israeil a 
nuas o’ n chrann-cheusaidh, chum gu’m 
faic agus gu ’n creid sinn. Agus thug iad- 
san a chaidh cheusadh maille ris, anacainnt 
da. 

33 Agus an uair a thainig an seathadh 
uair, bha dorchadas air an talamh uile, gu 
ruig an naothadh uair. 

34 Agus air an naothadh uair dh’eigh 
losa le guth ard, ag radh, Eloi, Eloi, lama 
sabachtani ? is e sin, air eadar-theangach- 
adh, Mo Dhia, mo Dhia, c’ ar son a threig 
thu mi ? 

35 Agus air cluinntinn sin do chuid 
diubh-san a bha ’nan seasamh a lathair, 
thubhairt iad, Feuch, a ta e ’a gairm 
Eliais. 

36 Agus ruith fear diubh, agus air dha 
spong a lionadh do fhion geur agus a cur 
air slait chuilce, thug e deoch dha, ag radh, 
Leigibh leis ; faiceamaid an tig Elias g’ a 
thoirt a nuas. 

37 Agus air do losa eigheach le guth 
ard, thug e suas an deo. 

38 Agus bha brat-roinn an teampuill air 
a reubadh ’na dha cliui’d o mhullach gu 
iochdar. 

39 Agus an uair a chunnaic an ceann- 
ard-ceud, a bha ’na sheasamh fa chomhair, 
gu 'n d’ thug e suas an deo, a’ glaodhaich 
mar sin, thubhairt e, Gu firinneach b’ e ’n 
duine so Mac Bhe. 

40 Agus bha mar an ceudna mnai am 
fad uatha ag amharc : ’nam measg sin bha 
Muire Magdalen, agus Muire mathair 
Sheumais bu lugha, agus loseis, agus Sa- 
lome ; 

41 Muinntir a lean e mar an ceudna, an 
uair a bha e an Galile, agus a bha fritheal- 
adh dha; agus moran eile do mhnaibh a 
chaidh suas maille ris gu Jerusalem. 

42 Agus a nis air teachd do ’n fheasgar, 
(do bhrigh gu’m b’ e Id an ulluchaidh e, 
eadhon an la roimh an t-sabaid,) 

43 Thainig Joseph o Arimatea, comhair- 
leach urramach, aig an robh mar an ceud- 
na siiil tri rioghachd Dhe, agms chaidh e 
steach gu dana dh’ ionnsuidh Philait, agus 
dh’ iaiT e corp Josa. 

44 Agus b’ioghnadh le Pilat ma bha e 
cheana marbh : Agus air dha an ceannard- 
ceud a ghairm, dh’ fhiosraich e dheth, An 
robh fad o fhuair e bas. 

45 Agus air dha fios fhaotainn o’ n 
cheannard-ceud, thug e ’n corp do Joseph. 

46 Agus cheannaich esan Hon-eudach 
grinn, agus thug e nuas e, agus phaisg e 
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san lion-eudach e, agns chuir se e ann an 
uaig-h a chladhaicheadh a carraig, agus 
charuich e clach gu dorus na h-uaighe. 

47 Agus dh’amhairc Muire Magdalen, 
agus Muire mathair loseis, air an aite san 
do chuireadh e. 

CAIB. XVI. 
AGUS air dol do ’n t-s&baid seachad, 

cheannaich Muire Magdalen, agus 
Muire mathair Sheumais, agus Salome, 
spiosraidh deadh fh^ile, chum air dhoibh 
teachd gu ’n ungadh iad e. 

2 Agus thainigiad gu romhoch air mad- 
uinn a’ cheud la do ’n t-seachduin chum na 
h-uaighe, aig eirigh na greine. 

3 Agus thubhairt iad eatorra fein, Co a 
charuicheas dhuinn a’ clach o dhorus na 
h-uaighe ? 

4 (Agus air dhoibh amharc, chunnaic iad 
gu ’n robh a’ chlach air a h-atharrachadh 
air falbh,) oir bha i ro mhor. 

5 Agus air dhoibh dol a stigh do ’n ait- 
adltlaic, chunnaic iad oganach ’na shuidhe 
air an laimh dheis, uime an robh trusgan 
fada geal; agus bha eagal orra. 

6 Agus thubhairt esan riu, Na biodh 
eagal oirbh: a ta sibh ag iarraidh losa o 
Nasaret, a cheusadh: dh’ eirich e, cha ’n 
’eil e ’n so : faicibh an t-ait anus an do 
chuir iad e: 

7 Ach imiehibh, innsibh d’ a dheisciob- 
luibh agus do Pheadar, gu bheil e dol 
roimhibh do Ghalile: chi sibh an sin e, 
mar thubhairt e ribh. 

8 Agus air dol a mach dhoibh, theich 
iad o ’n uaigh ; oir bha ball-chrith agus 
uamhunn orra : agus cha dubhairt iad ni 
sam bith ri neach air bith; oir bha eagal 
orra. 

9 Agus air eirigh do losa sa’ mhaduinn 
air a’ cheud la do ’n t-seachduin, nochdadh | 

e air tus do Mhuire Magdalen, as an do 
thilg e seachd deamhain. 

10 Apus air imeachd dh’ ise, dh’ innis i 
sin dhoibh-san a bha maille ris, agus iad ri 
bron agus gul. 

11 Agus iadsan, an uair a chual iad gu ’n 
robh e bed, aeus gu’m facadh leatha-san e, 
cha do chreid iad. 

12 ’Na dhdigh sin, nochdadh e do dhith- 
is diubh ann an cruth eile, ag imeachd 
dhoibh, agus iad a’ dol do ’n duthaich. 

13 Agus dh’imich iadsan agus dh’innis 
iad e do chach : agus cha mho a chreid iad 
iadsan. 

14 An ddigh sin nochdadh e do ’n aon 
fliear deug, agus iad ’nan suidhe aig 
biadh, agus thilg e orra am mi-chreidimh, 
agus an cruas-cridhe, a chionn nach do 
chreid iad iadsan a chunnaic e an deigh 
dha eirigh. 

15 Agus thubhairt e riu, Imichibh air 
feadh an t-saoghail uile, agus searmonaich- 
ibh an soisgeul do gach duil. 

16 Ge b’ e chreideas agus a bhaistear, 
saorar e, ach ge b’ e nach creid, ditear e. 

17 Agus leanaidh na comharan so an 
dream a chreideas : Ann am ainm-sa tilg- 
idh iad a mach deamhain ; labhraidh iad 
le teangaibh nuadha; 

18 Togaidh iad nathraiche nimhe ; agus 
ma dh’olas iad ni air bith marbhtach, cha 
chiiirr e iad ; cuiridh iad an limhan air 
daoinibh tinne, agus bithidh iad gu maith 

19 Mar sin an deigh do ’n Tighearna 
labhairt riu, ghabhadh suas gu neamh e, 
agus shuidh e air deas hdmh Dhe. 

20 Agus air dhoibh-san dol a mach, 
shearmonaich iad anns gach ait, air bhi 
do ’n Tighearn a’ co-oibreachadh leo, agus 
a’ daingneachadh an fhocail leis na comh- 
araibh a lean e. Amen. 
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CAIB. I. 
DO bhrigh gu ’n do ghabh moran os 

laimh eachdraidh sgriobhadh ann an 
ordugh air na nithibh sin a ta air an coimh- 
lionadh ’nar measg-ne, 

2 A reir mar a dh’ aithris na daoine sm 
dhuinne iad, a chunnaic iad o thus le ’n 
siiilibh, agus a bha ’nan luchd-frithealadh 
an fhocail: 

3 Chunnacas dhomh-sa mar an ceudna,a 
Theophilius ro oirdheirc, air faotainn 
dearbn fhios nan uile nithe dhomh o ’n 
f hior thoiseach, sgriobhadh a’d’ ionnsuidh- 
sa an ordugh, , . . „ 

4 Chum gu biodh fios agad air cinnt- 
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eachd nan nithe anns an deachaidh do 
theagasg. 
5 T>HA ann an lilithibh Heroid righ lu- 

Xy dea, sagart araidh d' am b’ ainm Sa- charias, do sheal Abia: agus bha a bhean 
do nigheanaibh Aaroin, agus b’ ainm dh’ i 
Elisabet. 

6 Agus bha iad le cheile ionraic am fia- 
nuis De, ag imeachd ann an uile aitheant- 
aibh agus orduighibh an Tighearna, gu 
neo-lochdach. 

7 Agus cha robh duine cloinne aca, do 
bhrigh gu 5n robh Elisabet neo-thorrach, 
agus bha iad le cheile aosmhor. 

8 Agus tharladh, am feadh a bha esan 
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a' frithealadh mar shagart an lathair Dhe 
ann an ordugh a sheala, 

9 A reir gnatha na sagartachd, b’ e a 
chrannchur tilis a losgadh, air dha dol a 
steach do theampull an Tighearn. 

10 Agns bha coimhthional an t-slnaigh 
uile a’ deanamh urnuigh a muigh, ri am 
na tdise. 

11 Agns chnnnacas leis-san aingeal an 
Tigheam ’na sbeasamh air taobh deas 
altarach na tilise. 

12 Agus an nair a chmmaic Sacharias e, 
bha e fo thrioblaid, agus thuit eagal air. 

13 Ach thubhairt an t-aingeal ris, Na 
gabh eagal, a Shachariais; oir fhuair 
t’ urnuigh eisdeachd, agus beiridli dobhean 
Elisabet mac dhuit, agus bheir thu Eoin 
mar ainm air. 

14 Agus bithidh aoibhneas agus subh- 
achas ort; agus ni moran gairdeachas r’ a 
bhreith. 

15 Oir bithidh e mor an lathair an 
Tigheam, agus cha ’n 61 e fion no deoch 
Imdir; agus bithidh e air a llonadh leis an 
Spiorad naomh, eadhon o bhroinn a 
mhathar. 

16 Agus pillidh e moran do chloinn Is- 
raeli chum an Tighearn an De. 

17 Agus theid e roimhe-san ann an epiorad agus ann an cumhachd Eliais, a 
thionndadh cridhe nan aithriche chum na 
cloinne, agus nan eas-umhal gu gliocas 
nam fire an, a dll’ ullucliadh pobuill deas 
do ’n Tighearn. 

18 Agus thubhairt Sacharias ris an ain- 
geal, Cionnus a bhios fhios so agam ? oir 
is seann duine mise, agus a ta mo bhean 
aosmhor. 

19 Agus fhreagair an t-aingeal agus 
thubhairt e ris, Is mise Gabriel a sheasas 
an lathair Dhe; agus chuireadh mi a 
labhairt riut-sa, agus a dh’ innseadh an 
naidheachd mhaith so dhuit. 

20 Agus, feuch, bithidh tu balbh agus 
gun chomas labhairt, gus an la anns an 
tig na nithe so gn crich, a chionn nach do 
chreid thu mo bbriathra-sa, a bhitheas air 
an coimhlionadh ’nan am fein. 

21 Agus bha am pobull a’ feitheamh ri 
Sacharias, agus b’iongantach leo a’mhoille 
a rinn e san teampull. 

22 Agus an uair a thainig e mach, cha 
b’ urramn e labhairt riu: agus thuig iad 
gu’m fac e sealladh neamhaidh san team- 
pull : oir bha e smeideadh orra, agus dh’- 
flian e ’na thosd. 

23 Agus tharladh, an uair a choimhlion- 
adh laithean a fhrithealaidh, gu ’n deach- 
aidh e d’ a thigh fein. 

24 Agus an deigh nan laithean sin dh’- 
fhas a bhean Elisabet torrach, agus dh’- 
fhoiaich si i fein r6 chhig miosan, ag radh, 

25 Is ann mar so a rinn an Tighearna 
dhomh anns na laithibh air an d’ amhairc 
e orm, a thogail diom mo mhaslaidh am 
measg dhaoine. 

26 Agus anns an t-seathadh mios, chuir- 
eadh an t-aingeal Gabriel o Dhia, gucaith- 
ir do Ghalile, d’am b’ainm Nasaret, 

27 Dh’ ionnsuidh oigh a bha fo cheangal 
pdsaidh aig fear d’ am b’ ainm losepb, do 
thigh Dhaibhidh ; agus b'e ainm na h-digh 
Muire. 
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28 Agin air dol a steach do ’n aineeal d’ a 

h-ionnsuidh, thubhairt e, Failte dhuit, o 
thusa d’ an do nochdadh mor dheadh- 
fhean, a ta an Tighearna maille riut: is 
eannaichte thu am measg bhan. 
29 Agus an uair a chunnaic i e, bha i fo 

thrioblaid inntinn air son a chainnte, ag- 
us a’ reusonachadh ciod a’ ghne altacha- 
beatha dh’ fheudadh bhi ’n so. 

30 Agus thubhairt an t-aingeal rithe, 
Na bioah eagal ort, a Mhuire: oir fhuair 
thu deadh-ghean o Dhia. 

31 Agus, feuch, gabhaidh tu a’d’ bhroinn, 
agus beiridh tu mac, agus bheir thu losa 
mar ainm air. 

32 Bithidh e mor, agus goirear Mac an 
Ti a’s ro-airde dheth ; agus bheir an Tigh- 
earna Dia dha righ-chaithir ’athar fein 
Dhaibhidh. 

33 Agus bithidh e *na High air tigh la- 
coib gu brath, agus cha bln crioch air a 
rioghachd. 

34 Agus thubhairt Muire ris an aingeal, 
Cionnus a bhitheas so, do bhrigh nach ’eil 
aithne agam-sa air duine ? 

35 Agus fhreagair an t-aingeal agus 
thubhairt e rithe, Thig an Spiorad naomh 
ort, agus cuiridh cumhachd an Ti a ’sairde 
sgail ort: uime sin an ni naomh sin a 
bheirear leat, goirear Mac De dheth. 

36 Agus, feuch, do bhan-charaid Elisa- 
bet, a ta ise fein tonrach air mac ’na sean 
aois ; agus is e so an seathadh mios dh’ ise 
d’ an goirteadh bean neo-thorrach; 

37 Oir cha ’n ’eil ni sam bith do-dheanta 
do Dhia. 

38 Agus thubhairt Muire, Feuch ban- 
oglach an Tighearna; biodh e dhomh-sa 
reir t’ fhocail. Agus dh’ fhalbh an 
t-aingeal uaipe. 

39 Agus air eirigh do Mhuire sna laith- 
ibh sin, chaidh i le cabhaig do dhuthaich 
nam beann, gu baile do luda, 

40 Agus chaidh i steach do thigh Sha- 
chariais, agus chuir i failte air Elisabet. 

41 Agus tharladh, an uair a chual Elisa- 
bet beannachadh Mhuire, gu ’n do leum an 
naoidhean ’na broinn : agus lionadh Elisa- 
bet leis an Spiorad naonm. 

42 Agus ghlaodh i mach le guth ard, ag- 
us thubhairt i, Is beannaichte thu am 
measg bhan, agus is beannaichte toradh 
do bhronn. 

43 Agus cionnus a dh' eirich so dhomh- 
sa, gu ’n tigeadh mathair mo Thighearn a’ 
m’ ionnsuidh ? 

44 Oir feuch, co luath as a thainig 
fuaim do bheannachaidh a’m’ chluasaibh, 
bhriosg an naoidhean le h-aoibhneas ann 
mo bhroinn. 

45 Agus is beannaichte ise a chreid : 
oir coimhlionar na nithe a labhradh rithe 
leis an Tighearn. 

46 Agus thubhairt Muire, A ta m’ anam 
ag ard-mholadh an Tighearn, 

47 Agus a ta mo spiorad a’ deanamh 
gairdeachais ann an Dia mo Shlanuighear : 

48 Do bhrigh gu ’n d’ amhairc e air staid 
iosail a bhanoglaich: oir feuch, o so suas 
goiridh gach linn beannaichte dhiom. 

49 Do bhrigh gu ’n d’ rinn an Ti a ta 
cumhachdach nitne mora dhomh; agus is 
naomh ’aium. 
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50 Ag-us a ta a thrdcair-san o linn gu 

linn, do ’n dream d’ an eagal e. 
51 Nochd e neart le ’ghairdean, sgap e 

na h-uaibhrich ann an smuaintibn an 
cridhe fein. 

52 Thug: e nuas na dsaoine cumhachdach 
o ’n caitlirichibh rioghail, agus dh’ ardaich 
e iadsan a bha iosal. 

53 Lion e ’n dream a bha ocrach le nith- 
ibh maithe; agus chuir e uaith na daoine 
saoibhir falamn. 

54 Rinn e comhnadh ri Israel oglach 
fein, ann an cuimhneachadh a throcair : 

55 Mar a labhair e r’ ar n-aithrichibh, do 
Abraham agus d’ a shliochd gu brath. 

56 Agus dh’ fhan Muire maille rithe mu 
thimchioll thri miosan, agus phill i d’ a 
tigh fein. 

57 A nis tMinig lan inbhe Elisabet, 
gu’m biodh i air a h-aisead; agus rug i 
mac. 

58 Agus chual a coimhearsnaich agus a 
eairdean mar a nochd an Tighearna mor- 
throcair dh‘ i: agus rinn iad gairdeachas 
maille rithe. 

59 Agus tharladh air an ochdamh la 
gu ’n d’ thainig iad a thimchioll-ghearradh 
an naoidhein; agus ghairm iad Sacharias 
deth, a reir ainme ’athar. 

60 Agus fhreagair a mMthair, agus 
thubhairt i, Ni h-eadh; ach goirear Eoin 
deth. 

61 Agus thubhairt iad rithe, Cha ’n ’eil 
aon neach do d’ chairdibh d’ an gairmear 
an t-ainm so. 

62 Agus smeid iad air ’athair, ciod an 
t-ainm a b’ aill leis thoirt air. 

63 Agus air iarraidh clair-sgriobhaidh 
dhasan, sgriobh e, ag radh, Is e Eoin is 
ainm dha. Agus ghabh iad iongantas 
uile. 

64 Agus air ball dh’ fhosgladh a bheul, 
agus dh’ ffmasgladh a theangadh, agus 
labhair e, a’ moladh Dhe. 

65 Agus thainig eagal air an coimh- 
earsnaicn uile : agus dh’ aithriseadh na 
nithe sin gu leir feadh dhuthaich ard lu- 
dea uile. 

66 Agus iadsan uile a chuala na nithe 
sin, thaisg iad ’nan cridhe iad, ag radh, 
Ciod af ghne leinibh a bhitheas an so ? 
Agus bha lamh an Tighearna maille ris. 

67 Agus bha Sacharias ’athair air a lion- 
adh leis an Spiorad naomh, agus rinn e 
faidheadaireachd, ag radh, 

68 Gu ma beannaichte an Tighearna 
Dia Israeil, air son gu ’n d’ fhiosraich e, 
agus gu ’n d’ thug e saorsa d’ a phobull, 

^69 Agus gu ’n do thog e suas dhuinne 
adharc slainte, ami an tigh Dhaibhidh ’6g- 
laich fein; 

70 A reir mar a labhair e le beul ’fhaidh- 
ean naomha fein, a bha ann o thoiseach an 
t-saoghail; 

71 A thoirt saorsa dhuinn o ar naimh- 
dibh, agus o laimh na muinntir sin uile 
le’m fuathach sinn : 

72 A choimhlionadh na trocair a gheall 
e d’ ar n-aithrichibh, agus a chuimhneach- 
adh a choimhcheangail naoimh fein : 

73 Na mionnan a mhionnaich e d’ ar 
n-athair Abraham, 

74 Gu ’n tugadh e dhuinn, air dhuinn bhi 
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air ar saoradh o i&imh ar naimjide, gu ’n 
deanamaid seirbhis dha as eugmiTais eagail, 

75 Ann an naomhachd agus ann am fir- 
eantachd ’na lathair fein, uile laithean ar 
beatha. 

76 Agus thusa, a leinibh, goirear dhiot 
Faidh an Ti a’s airde : oirtheid thu roimh 
aghaidh an Tighearn, a dh’ ulluchadh a 
shlighe; 

77 A thoirt eolais na slainte d’ a phobull, ann am maitheanas am peacanna, 
78 Troimh throcair ro mhoir ar De-ne, 

leis an d’ fhiosraich an ur-mhaduinn o ’n 
ionad a’s airde sinn, 

79 A thoirt soluis dhoibhsan a ta ’nan 
suidhe ann an dorchadas, agus ann an sgail 
a’ bhais, a threorachadh ar cos air slighe 
na si the. 

80 Agus dh’ fhas an leauabh, agus neart- 
aieheadn an spiorad e, agus bha e san 
fhasach gu la ’fhoillseachaidh do Israel. 

CAIB. II. 
AGUS tharladh sna laithibh sin, gu *n 

deachaidh ordugh a mach o Cheasar 
Augustus, an domhan uile a mheas. 

2 (Agus rinneadh an ceud mheas so 
’nuair a bha Cirenius ’na uachdaran air 
Siria.) 

3 Agus chaidh iad uile chum a bhi air 
am meas, gaeh aon fa leth d’ a bhaile fein. 

4 Agus chaidh loseph mar an ceudna 
suas o Ghalile, a baile Nasaret, do ludea, 
gu baile Dhaibhidh, d’ an gairmear Bet- 
lehem, (do bhrigh gu ’n robh e do thigh ag- 
us do shliochd Dhaibhidh,) 

5 Chum gu biodh e air a mheas maille 
ri Muire a bha fo cheangal posaidh dha, 
agus i mor-thorrach. 

6 Agus tharladh, am feadh a bha iad an 
sin, gu ’n do choimhlionadh laithean a 
h-inbhe, chum i bhi air a h-aisead. 

7 Agus rug i a ceud-ghin mic, agus phaisg i e am brat-speilidh, agus chuir i ’na 
luidhe am prasaich e; do bhrigh nach robh 
ait aca san tigh-dsda. 

8 Agus bha anns an dhthaich sin buach- 
aillean a’ fantuinn a muigh, agus a’ dean- 
amh faire-oidhche air an trend. 

9 Agus, feuch, thainig aingeal an Tigh- 
earn orra, agus dhealraich gloir an Tigh- 
earna mu ’n timcliioll; agus ghabh iad 
eagal mdr. 

10 Agus thubhairt an t-aingeal riu, Na 
biodh eagal oirbh : oir feuch, a ta mi ag 
innseadh dhuibh deadh sgeil mhor-aoibh- 
neis, a bhitheas do ’n uile shluagh : 

11 Oir rugadh dhuibh an diugh Slin- 
uighear, ann am baile Dhaibhidh, neach 
a’s e Criosd an Tighearna. 

12 Agus bithidh so ’na chomhara 
dhuibh : Gheibh sibh an naoidhean paisgte 
ann am brat-speilidh, ’na luidhe am pras- 
aich. 

13 Agus air ball bha maille ris an aing- 
eal cuideachd mhor do armailtibh neimn, 
a’ moladh Dhe, agus ag radh, 

14 Gloir do Dhia anns na h-ardaibh, 
agus air talamh sith, deadh-ghean do 
dhaoinibh. 

15 Agus tharladh, ’nuair a dh’flialbh na 
h-aingil uatha do neamh, gu ’n dubhairt na 
buachaillean r’ a chGUe, Rachamaid a nia 
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eadhon do Bhetlehem, agus faiceamaid an 
ni so a rinneadh, a dh’ fhoillsich an Tigh- 
earna dhuinne. 

16 Agiis thMnig iad gu grad, agus fhuair 
iad Muire agus loseph, agus an leanabh 
*na luidhe sa’ phrasaieh. 

17 Agus an uair .a chunnaic iad sin, 
dh’aithris iad an ni a dh’innseadh dhoibh 
mu thimchioll an leimbh so. 

18 Agus ghabh gach neach a chuala so, 
iongantas ns na nithibh sin a dh’ innseadh 
dhoibh leis na buachaillibh. 

19 Ach ghleidh Muire na nithe sin uile, 
a’ beachd-smuaineachadh orra ’na cridhe. 

20 Agus phill na buachaillean, a’ tabh- 
airt gloire agus molaidh do Dhia air son 
nan nithe sin uile a chual agus a chunnaic 
lad, a reir mar a labhradh riu. 

21 Agus an uair a choimhlionadh ochd 
IMthean chum an leanabh a thimchioll- 
ghearradh, thugadh IOSA mar ainm air, 
eadhon an t-ainm a ghairm an t-aingeal 
deth mu ’n do ghabhadh sa’ bhroinn e. 

22 Agus an uair a choimhlionadh laith- 
ean a glanaidh, a reir lagha Mhaois, thug 
iad esan gu lerusalera, chum a thaisbean- 
adh do ’n Tighearna; 

23 (Mar a ta e sgriobhta ann an- lagh an 
Tighearna, Gach ceud-ghin mic a dh’- 
fhosglas a’ bhrCi, gairmear naomh do ’n 
Tighearn e;) 

24 Agus a thoirt iobairt a reir mar a 
theirear ann an lagh an Tighearna, da 
thurtur, no da, choluman 6g. 

25 Agus, feuch, bha duine ann an leru- 
®alem d’ am b’ ainm Simeon; agus bha ’n 
duine so ionraic agus diadhaidh, agus bha 
dml aige ri solas Israeil: agus bha ’n Spio- 
rad naomh air. 

26 Agus dh’fhoillsicheadh dha leis an 
Spiorad naomh, nach faiceadh e has, gus 
am faiceadh e Criosd an Tighearn. 

27 Agus thainig e le treorachadh an 
Spioraid do ’n teampull: Agus an uair a 
thug na parantan an leanabh losa a stigh, 
chum gu ’n deanadh iad air a shon a reir 
gndthachaidh an lagha, 

28 An sin ghlac esan ’na uchd e, agus 
bheannaich e Dia, agus thubhairt e. 

29 A nis, a Thighearn, a ta thu leigeadh 
do d’ sheirbhiseach siubhal an sith, a reir 
t’ fhocail; 30 Oir chunnaic mo shuilean do shldinte, 

31 A dh’ulluich thu roimh ghniiis nan 
uile shluagh: 

32 Solus a shoillseachadh nan Cinneach, 
agus gloir do phobuill Israeil. 

33 Agus ghabh loseph agus a mhathair 
iongantas mu na nithibh a labhradh uime. 

34 Agus bheannaich Simeon iad, agus 
thubhairt e ri Muire a mhathair, Feuch, 
chuireadh an leanabh sq chum tuiteam 
agus aiseirigh mlioran anu an Israel, agus 
’na chomhar’ an aghaidh an labhrar: 

35 (Agus theid claidheamh troimh d’ 
anam-sa fein,) chum gu’m foillsichear 
smuainte cridheacha mhoran. 

36 Agus bha Anna ban-fhaidh, nighean 
Phanueil, do threibh Aseir; bha i ro aos- 
mhor, agus chaith i seachd bliadhna maille 
ri fear o am dh’ i bhi ’na h-6igh : 

37 Agus bu bhantrach i mu thimchioll 
ceithir bliadhna agus ceithir fichead a 
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dh’aois, nach 'deachaidh o ?n teampull, a? 

deanamh seirbhis do Dhia a la agus a dh’ 
oidhche le trasgadh agus le h-hrnuigh. 

38 Agus air teachd dh’ ise a stigh san 
uair sin fein, thug i moladh do ’n Tigh- 
earn, agus labhair i m’ a thimchioll riusan 
uile aig an robh sdil ri saorsa ann an leru- 
salem. 

39 Agus an uair a choimhlion iad na 
h-uile nithe a r6ir lagha an Tigheama, 
phill iad do Ghalile, d’ am baile fein Nasa- 
ret. 

40 Agus dh’ fhas an leanabh, agus neart- 
aicheadh an spiorad e, air a lionadh le 
gliocas ; agus bha grasa Dhe air. 

41 Agus chaidh a pharanta gach bliadh- 
na gu lerusalem, aig feill na caisge. 

42 Agus ’nuair a bha e da bhliadhna 
dheug a dh’ aois, chaidh iad suas gu leru- 
salem, a reir gnatha na feille. 

43 Agus air coimhlionadh nan laithean 
sin doibh, ’nuair a phill iadsan, dh’ fhan an 
leanabh losa ’nan deigh ann an lerusalem; 
agus cha robh fios aig loseph no aig a 
mhathair air sin. 

44 Ach air dhoibh a shaoilsinn gu ’n robh 
e sa’ chuideachd, dh’ imich iad astar la; 
agus dh’ iarr iad e measg an cairdean, agus 
an luchd-eolais. 

45 Agus an uair nach d’fhuair iad e, 
phill iad gu lerusalem, ’ga iarraidh. 

26 Agus tharladh an deigh thri laith- 
ean, gu ’n d’ fhuair iad e san teampull, ’na 
shuidhe am meadhon an luchd-teagaisg, 
araon ’gan 6isdeachd, agus a’ cur cheisd 
orra. 

47 Agus ghabh a’ mhuinntir a chual e 
uile iongantas r’ a thuigse agus r’ a fhreag- 
raibh. 

48 Agus an uair a chunnaic iad e, ghlac 
uamhas iad : agus thubhairt a mhathair 
ris, A mhic, c’ ar son a rinn thu mar so 
oirnn ? feuch, bha t’ athair agus mise gu 
bronach ga d’ iarraidh. 

49 Agus thubhairt esan riu, C’ ar son a 
bha sibh ga m’ iarraidh ? nach robh fhios 
agaibh gu’m bu choir dhomh-sa bhi ann 
an tigh m’ Athar ? 

50 Agus cha do thuig iadsan an ni a 
labhair e riu. 

51 Agus chaidh e sios maille riu, agus 
thainig e gu Nasaret, agus bha e hmhal 
doibh: ach ghleidh a mhathair na nithe 
sin uile ’na cridhe. 

52 Agus thainig losa air aghaidh ann 
an gliocas agus am meudachd, agus ann 
an deadh-ghean aig Dia, agus aig daoin- 
ibh. 

CAIB. III. 
A NIS anns a’ chhigeadh bliadhna deug 

do impireachd Thiberiuis Cheasair, 
air bhi do Phontius Pilat ’na uachdaran 
air ludea, agus Herod ’na Thetrarc air 
Galile, agus Philip a bhrathair ’na Thet- 
rarc air Iturea agus duthaich Thrach- 
onitis, agus Lisanias ’na Thetrarc air 
Abilene. 

2 An uair a bha Annas agus Caiaphas 
’nan ard-shagartaibh, thainig focal De 
chum Eoin, mhic Shachariais, anns an 
fhasach. 

3 Agus thainig e do ’n duthaich uile 
E 2 
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timchioll lordain, a’ searmonachadh baist- 
idh an aithreachais, chum maitheanais 
pheacanna; 

4 Mar a ta e sgrlobhta an ann leabhar 
bhriathra an fhaidh Esaiais, ag- radh, Guth 
an ti a dh’eigheas anns an fhasach, Ull- 
uichibh slighe an Tighearna, deanaibh a 
cheumanna direach. 

5 Bithidh gach gleann air a lionadh, ag- 
us gach beinn agus cnoc air an isleachadh ; 
agus bithidh na nithe cama air an dean- 
amh direach, agus na slighean garbha air 
an deanamh reidh ; 

6 Agus chi gach uile fheoii slainte Dhe. 
7 Uime sin thubhairt e ris an t-sluagh a 

thainig a mach chum bhi air am baisteadh 
ieis, A shil nan nathraiche nimhe, co thug 
rabhadh dhuibh-sa teicheadli o *n fheirg a 
ta ri teachd ? 

8 Air an aobhar sin thugaibh a mach 
torndh iomchuidh an aithreachais, agus na 
toisichibh air a radh annaibh fein, A ta 
Abraham ’na Athair againn : oir a ta mi 
ag radh ribh, gur comasach Dia do na 
clachaibh so air clann a thogail suas do 
Abraham. 

9 Agus a nis fein a ta ’n tuagh air a’ 
cur ri bun nan craobh : air an aobhar sin 
gach craobh nach toir a mach toradh 
maith, gearrar sios i, agus tilgear san 
teine i. 

10 Agus dh’ fhiosraich an sluagh dheth, 
ag radh, Ciod uime sin a ni sinne ? 

11 Agus fhreagair esan agus thubhairt 
e riu, an ti aig am bheil da chota, roinn- 
eadh e ris an ti aig nach ’eil ; agus an ti 
aig am bheil biadlh, deanadh e mar an 
ceudna. 

12 Agus thainig mar an ceudna cis- 
mhaoir gu bhi air am baisteadh, agus 
thubhairt iad ris, A mhaighstir, ciod a ni 
sinne ? 

13 Agus thubhairt esan riu, Na dean- 
aibh ni air bith os ceann na dh’ orduicheadh 
dhuibh. , , 

14 Agus dh* fhiosraich na saighdearan 
mar an ceudna dheth, ag radh, Agus ciod 
a ni sinne ? Agus thubhairt e riu, Na 
deanaibh foirneart air neach sam bith, no 
casaid-bhreige, agus bithibh toilichte le 
’ur tuarasdal. , , . '_ 

15 Agus air bhi do’n phobull a’ feith- 
eamh, agus na h-uile dhaoine a’ reuson- 
achadh ’nan cridheachaibh fein mu thim- 
chioll Eoin, am b’ e Criosd a bh’ ann ; _ 

16 Fhreagair Eoin, ag radh riu uile, Tha 
mise gu dearbh ’gur baisteadh le h-uisge; 
ach a ta neach a’ teachd a ’s cumh- 
achdaiche na mise, agus cha ’n airidh mise 
air barr-iall a bhrog_ fhuasgladh: baistidh 
esan sibh leis an Spiorad naomh, agus le 

17 Aig am bheil a ghuit ’na laimh, agus 
ro-ghlanaidh e ’urlar, agus cruinmchidh e 
an cruithneachd d’ a thig-tasgaidh ; ach 
loisgidh e am moll le teine nach fheudar a 
mhhchadh. . ... 

18 Agus ag earalachadh moran do mth- 
ibh eile, shearmonaich e do *n t-sluagh. 

19 Ach air do Herod an Tetrarc bhi air 
a chronachadh leis air son Herodiais bean 
a bhr&thar (Philip,) agus air son gach ole a 
rinn Herod, 
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20 Chuir e so ris gach ole eile, gu ’n do 
dhruid e Eoin am priosan. 

21 Agus tharladh, ’nuair a bha ’n sluagh 
uile air am baisteadh, air do lo^a mar an 
ceudna bhi air a bhaisteadh, agus e ri ur- 
nuigh, gu ’n d’ fhosgladh neamh, 

22 Agus gu ’n d’ thainig an Spiorad 
naomh a nuas air an coslas corporra, mar 
choluman, agus gu ’n d’ thainig guth o 
neamh, ag radh, Is tusa mo Mhac gradh- 
ach, anns am bheil mo mhor-thlachd. 

23 Agus thoisich losa fein air a bhi mu 
thimchioll deich bliadlinafichead a dh’aois, 
air dha bhi, (a r§ir barail dhaoineJ ’na 
mhac do loseph, mac Heli, 

24 Mhic Mhatait, mhic Lebhi, mhic 
Mhelchi, mhic lanna, mhi-c loseiph, 

25 Mhic Mhatatiais, mhic Amois, mhic 
Nauim, mhic Esli, mhic Nage, 

26 Mhic Mhaait, mhic Mhatatiais, mhic 
Shemei, mhic loseiph, mhic ludah, 

27 Mhic Ioanna, mhic Rhesa, mhic Sho- 
robabeil, mhic Shalatieil, mhic Neri, 

28 Mhic Mhelchi, mhic Adi, mhic Chos- 
aim, mhic Elmodaim, mhic Eir, 

29j Mhic lose, mhic Elieseir, mhic lo- 
reim, mhic Mhatait, mhic Lebhi, 

30 Mhic Shimeoin, mhic ludah, mhic 
loseiph, mhic lonain, mhic Eliacim, 

31 Mhic Mhelea, mhic Mhainain, mhic 
Mhatata, mhic Natain, mhic Dhaibhidh, 

32 Mhic lese, mhic Obeid, mhic Bhoois, 
mhic Shalmoin, mhic Naasoin, 

33 Mhic Aminadaib,, mhic Araim, mhic 
Esroim, mhic Phareis, mhic ludah, 

34 Mhic lacoib, mhic Isaaic, mhic Abra- 
haim, mhic Thara, mhic Nachoir, 

35 Mhic Sharuich, mhic Ragau, 'mhic 
Phaleic, mhic Ebeir, mhic Shala, 

36 Mhic Chainain, mhic Arphacsaid, 
mhic Shem, mhic Noe, mhic Lameich, 

37 Mhic Mhatusala, mhic Enoich, mhic 
lareid, mhic Mhaleleeil, mhic Chainain, 

38 Mhic Enois, mhic Shet, mhic Adh- 
aimh, mhic Dhe. 

CAIB. IV. 
AGUS air do losa bhi lan do ’n Spiorad 

naomh, phill e air ais o Iordan, agus 
threoraicheadh e leis an Spiorad do ’n fhas- 
ach, 

2 Agus bha e air a bhuaireadh re dh& 
fhichead la leis an diabhul; agus cha d’ ith 
e ni sam bith anns na laithibh sin : agus air 
dhoibh bhi air an criochnachadh, an sin 
dh’ fhas e ocrach.. 

3 Agus thubhairt an diabhul ris, Ma’s 
tu Mac Dhe, abair ris a’ chloich so bhi ’na 
h-aran. 

4 Agus fhreagair losa e, ag radh, A ta 
e sgriobhta, nach ann le h-aran a mhain a 
thig duine bed, ach le gach uile fhocal 
De. 

5 Agus air do ’n diabhul a thoirt gu 
beinn ard, nochd e dha uile rioghachdan 
an domhain ann am mionaid aimsir. 

6 Agus thubhairt an diabhul ris, Bheir 
mise an cumhachd so uile dhuit, agus an 
gldir; oir thugadh dhomh-sa sin ; agus 
bheir mi e do neach air bith a’s toil leam. 

7 Uime sin ma ni thu aoradh dhomh-sa, 
8 Agus fhreagair losa agus thubhairt e 
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ns, Tar air mo cMlaobh, a Shatain : oir a 
ta e sgriobhta, Ni thu aoradh do ’n Tigh- 
eam do Dhia. agus dha-san ’na aonar ni 
thu seirbhis. 

9 Agus thug se e gu lerusalem, agus 
chuir e air binnein an teampuill e, agus 
thubhairt e ris, Ma’s tu Mac Dhe, tilg thu 
fein sios a so. 

10 Oir a ta e sgriobhta, Bheir e aithne 
d’ a ainglibh mu d’ tlumchioll, thusa a 
choimhead. 

11 Agus togaidh iad suas thu ’nan lamh- 
aibh, air eagal gu ’m buail thu uair air 
bith do chos air cloich. 

12 Agus air freagairt do losa thubhairt 
e ris, A dubhradh, Na buair thusa an 
Tighearna do Dhia. 

13 Agus an uair a chriochnaich an 
diabhul am buaireadh uile, dh’ imich e 
uaith re tamuill. 

14 Agus phill losa ann an cumhachd an 
Spioraid chum Ghalile ; agus chaidh ’iom- 
radh-san air feadh na duthcha mu ’n cuairt 
gu h-iomlan. 

15 Agus theagaisg e ’nan sionagogaibh, 
a’ faotainn gloire o na h-uile dhaoinibh. 

16 Agus thainig e gu Nasaret, far an 
d’araicheadh e: agus cliaidh e steach, mar 
bu ghnath leis, air la na sabaid do ’n t-sion- 
agog, agus dh’ eirich e ’ na sheasamh chum 
leughaidh. 

17 Agus thugadh dha leabhar an fhaidh 
Esaiais; agus air fosgladh an leabhair dha, 
fhuair e an t-ait anns an robh e sgriobh- 
ta, 

Iff Tha Spiorad an Tighearn orm, do 
bhrigh gu ’n d’ ung e mi a shearmonachadh 
an t-soisgeil do na bochdaibh ; chuir e mi 
a shl&uuchadh na muinntir aig am bheil an 
cridhe briste, a ghairm fuasglaidh do na 
braighdibh, agus aiseag an radhairc do na doill, a thoirt saorsa do ’n mhuinntir a ta 
bruite, 

19 A shearmonachadh bliadhna thait- 
nich an Tighearn. 

20 Agus air dCmadh an leabhair dha, 
thug e do ’n fhear-frithealaidh e, agus 
shuidh e: agus bha shilean na bha san 
t-sionagoguiie a’ geur-amharc air-san. 

21 Agus thoisich e air a radh riu, An 
diugh a ta an sgriobtur so air a choimh- 
lionadh ann bhur cluasaibh-sa. 

22 Agus thug iad uile fianuis da, agus 
ghabh iad iongantas ris na briathraibh 
grasmhor a thainig a mach as a bheul. 
Agus thubhairt iad, Nach e so mac lo- 
seiph? 

23 Agus thubhairt e riu, Gun amharus 
thubhairt sibh rium an gnath-fhocal so, A 
leigh, leighis thu fein : ge b’ e air bith iad 
na nithe a chuala sinn a rinneadh lent an 
Capernaum, dean mar an ceudna iad an so 
a’d’ dhbthalch fein. 

24 Agus thubhairt e, Gu deimhin a ta 
mi ag rii.dh ribh, nach ’eil faidh air bith 
taitneach ’na dhuthaich fein. 

25 Ach gu firinneach a ta mise ag radh 
ribh, gu ’n robh moran bhantrach ann an 
Israel an laithibh Eliais, an uair a dhruid- 
eadh neamh re thri bliadhna agus she 
miosan, agus a bha gorta mhor air feadh 
na tire uile : 
, 26 Ach cha do chuireadh Elias dh’ ionn- 
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suidh aoin diubh, ach gu Sarepta Shidoiu, 
chum mnii a bha ’na bantraich. 

27 Agus bha moran lobhar ann an Israel 
ri linn Eliseuis an fhaidh ; agus cha do 
ghlanadh a h-aon aca, ach Naaman an Si- 
rianach. 

28 Agus lionadh iadsan uile a bha san 
t-sionagog le feirg, an uair a chual iad na 
nithe sin; 

29 Agus dh’ eirich iad suas, agus thilg 
iad a mach as a’ bhaile e, agus thug iad leo 
e gu maluidh a’ chnoic, air an robh am 
baile togta, chum a thilgeadh si os an 
coinneamh a chinn. 

30 Ach air gabhail dha-san troimh am 
meadhon, dh’fhaibh e,t 

31 Agus chaidh e sios gu Capernaum, 
baile do Ghalile, agus bha e ’gan teagasg 
air IMthibh na sabaid : 

32 Agus ghabh iad iongantas r’ a theag- 
asg ; do bhrigh gu ’n robh ’fhocal le cumh- 
achd. 

33 Agus bha anns an t-sionagog duine 
anns an robh spiorad deamhain neoghloin, 
agus ghlaodh e le guth mor, 

34 Ag radh, Leig leinn; ciod e ar 
gnothuch-ne riut, losa o Nasaret ? an 
d’ thainig thu g’ ar sgrios ? a ta fhios again 
cd thu, Aon naomh Dh6. 

35 Agus chronuich losa e, ag radh, Bi 
a’d’ thosd, agus thig a mach as. Agus air 
do ’n deamhan esan a thilgeadh sios ’nam 
meadhon, thainig e mach as, gun chiurr- 
adh sam bith a dheanamh air. 

36 Agus thainig uamhas orra uile, ague 
labhair iad r’ a cheile, ag radh, Ciod a’ 
ghne cainnte so? oir le h-ughdarras agus 
cumhachd a ta e toirt drduigh do na spior- 
adaibh neoghlan, agus tha iad a’ teachd a 
mach. 

37 Agus chaidh iomradh air-san a mach 
feadh gach aite do ’n duthaich mu ’n cuairt. 

38 Agus dh’ eirich e as an t-sionagog, 
agus chaidh e steach do thigh Shimoin : 
agus bha fiabhrus mor air mathair-cheile 
Shimoin; agus ghuidh iad air as a 
leth. 

39 Agus air dha seasamh os a ceann, 
chronuich e am fiabhrus, agus dh’ fhag e i. 
Agus dh’ eirich ise air ball, agus rinn i 
frithealadh dhoibh. 

40 Agus ag dol fuidhe na gr6ine, iadsan 
uile aig an robh daoine. euslan le iomadh 
gne tinnis, thug iad d’ a ionnsuidh iad: ag- 
us chuir esan a lamhan air gach aon diubb, 
agus leighis e iad. 

41 Agus chaidh mar an ceudna deamh- 
ain a mach a moran, a’ glaodhaich agus 
ag radh, Is tu Criosd Mac Dh6. Agus 
chronuich e iad, agus cha d’ fhulaing e 
dhoibh labhairt: oir bha fhios aca gu ’m 
b’ esan Criosd. 

42 Agus air teachd do ’n la, chaidh e 
mach, agus dh’ imich e gu aite fasail: ag- 
us bha ’n sluagh ’ga iarraidh, agus thainig 
iad d’ a ionnsuidh, agus b’ aill leo a chum- 
ail, chum nach rachadh e uatha. 

43 Ach thubhairt esan riu, Is eigin 
dhomh-sa rioghachd Dh6 a shearmonach- 
adh do bhailtibh eile mar an ceudna; oir 
is ann chum so a chuireadh mi. 

44 Agus shearmonaich e ann an siona- 
gogaibh Ghalile. 
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AGUS tharladh ’nuair a bha am pobull 
a’ dlilth-theannadh air, chum focal 

De 6isdeachd, gu ’n do sheas e laimh ri 
loch Ghenesaret, 

2 Aj^us chunnaic e da luing *nan seas» 
arah ri taobh an locha : ach bha na h-iasg- 
airean air dol a mach asda, agus a’ nigh- 
eadh an lionta. 

3' Agus chaidh e steach do aon do na 
longaibh bu le Simon, agus dh’ iarr e air 
dol a mach beagan o thir : agus air suidhe 
dha, theagaisg e an sluagh as an luing. 

4 A nis an uair a sguir e do labhairt, 
thubhairt e ri Simon, Cuir a mach chum 
na doimhne, agus leigibh sios bhur lionta 
chum tarruing. 

5 Agus fhreagair Simon, agus thubh- 
airt e ris, A mhaighstir, shaothraich sinn 
feadh na h-oidhche uile, agus cha do ghlac 
sinn ni sam bith : ach air t’ fhocal-sa leig- 
idh mi sios an lion. 

6 Agus an uair a rinn iad so, chuairtich 
iad tachdar mor eisg; ionnus gu ’n do 
bhriseadh an lion. 

7 Agus smeid iad air an companaich, a 
bha san luing eile, teachd agus cdmhnadh 
a dheanamh leo. Agus thainig iad, agus 
lion iad an da luing, xonnus gu ’n robh iad 
an inbhe dol fuidhe. 

8 ’Nuair a chunnaic Simon Peadar 50, 
thuit e sios aig gluinibh losa, ag radh, Im- 
ich uam-sa, a Tnighearn, oir is duine peac- 
ach mi. 

9 Oir ghlac uamhas e fein agus iadsan 
uile bha maille ris, air son an tarruing eisg 
a ghlac iad: 

10 Agus mar an ceudna Seumas agus 
Eoin, mic Shebede, a bha ’nan compan- 
aich aig Simon. Agus thubhairt losa ri 
Simon, Na biodh eagal ort; 4 so suas glac- 
aidh tu daoine. 

11 Agus an uair a thug iad an longa gu 
tir, dh’ fhag iad na h-uile nithe, agus lean 
iad esan. 

12 Agus an uair a bha esan ann am baile 
gtraidh, feuch duine lan do luibhre : agus 
air dha losa fhaicinn, thuit e sios air ’agh- 
aidh, agus ghuidh e air, ag radh, A Thigh- 
earn, ma’s toil leat, tha thu comasach air 
mise a ghlanadh. 

13 Agus shin e a lamh, agus bhean e 
ris, ag radh. Is toil learn ; bi glan. Agus 
air ball dll’ fhag an luibhre e. 

14 Agus dll’ aithn e dha, gun innseadh 
do neach air bith : Ach imich, agus nochd 
thu fein do ’n t-sagart, agus thoir seachad 
air son do ghlanaidh, mar a dh’ aithn 
Maois, mar fhianuis doibh. 

15 Ach bu mhoid a sgaoileadh ’iomradh- 
san: agus thainig sluagh mor an ceann a 
ch§ile chum eisdeachd, agus a bhi air an 
slanuchadh leis o ’n eucailibh. 

16 Agus chaidh e air leth chum an 
fhasaich, agus rinn e hrnuigh. 

17 Agus tharladh air la araidh, ’nuair a 
bha e a teagasg, gu ’n robh ’nan suidhe an 
sin Phairisich agus luchd-teagaisg an 
lagha, a thainig as gach uile bhaile do 
Ghalile, agus do ludea, agus o lerusalem : 
agus bha cumhachd an Tighearn a lot hair 
chum an sl&nuchadh. 

18 Agus, feuch, ghiulain daoine air leab- 
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aidh duine air an robh am pairilis: agus 
dh’ iarr iad a thoirt a steach, agus a chur 
’na lathair-san. 

19 Agus an uair nach d’ fhuair iad seol 
air am feudadh iad a thoirt a steach, le 
meud na cuideachd, chaidh iad suas air an 
tigh, agus leig iad sios troimh mhullach 
an tighe e fein agus a leabadh, anns a* 
mheadhon an lathair losa. 

20 Agus an uair a chunnaic e an creid- 
imh, thubhairt e ris, A dhuine, tha do 
pheacanna air am maitheadh dhuit. 

21 Agus thoisich na sgriobhaichean ag- 
us na Phairisich air reusonachadh, ag radh, 
Co e so a ta labhairt toibheum? co dh’- 
fheudas peacanna a mhaitheadh ach Dia 
a mhain ? 

22 Ach air aithneachadh an smuainte 
do losa, fhreagair e agus thubhairt e riu, 
Ciod a ta sibh a’ reusonachadh ’nur cridh- 
eachaibh ? 

23 Co aca is usadh a radh, Tha do pheac- 
anna air am maitheadh dhuit, no radh, 
Eirich agus imich ? 

24 Ach a chum gu 5m bi fios agaibh gu 
bheil cumhachd aig Mac an duine peac- 
anna a mhaitheadh air talamh, (thubhairt 
e ri fear na pairilis,) A ta mi ag radh riut, 
eirich, agus tog do leabadh, agus imich do 
d’ thigh. 

25 Agus dh’ eirich e air ball ’nan lath- 
air, agus thog e an leabadh air an robh e 
’na luidhe, agus chaidh e d’ a thigh fein, a’ 
toirt gloire do Dhia. 

26 Agus ghlac uamhas iad uile, agus 
thug iad gloir do Dhia, agus lionadh le 
h-eagal iad, ag radh, Chunnaic sinne nithe 
do chreidsinn an diugh. 

27 Agus an deigh nan nithe sin, chaidh 
e mach, agus chunnaic e cis-mhaor d’ am 
b’ ainm Lebhi, ’na shuidhe aig aite togail 
na else; agus thubhairt e ris, Lean mise. 

28 Agus air fagail nan uile nithe dha, 
dh’ eirich e, agus lean se e. 

29 Agus rinn Lebhi feisd mhor dha *na 
thigh fein: agus bha cuideachd mhor do 
chis-mhaoraibh, agus do mhuinntir eile a 
shuidh maille riu. 

30 Agus rinn an sgriobhaichean agus am 
Phairisich gearan an aghaidh a dheisciob- 
ul-san, ag radh, C’ ar son a ta sibh ag ith- 
eadh, agus ag 61 maille ri cis-mhaoraibh 
agus ri peacachaibh ? 

31 Agus fhreagair losa agus thubhairt 
e riu, Cha ’n ’eil feum aca-san a ta slan air 
an leigh, ach aca-san a ta tinn. 

32 Cha d’ thainig mise a ghairm nam fir- 
ean, ach nam peacach chum aithreachais. 

33 Agus thubhairt iadsan ris, C’ ar son 
a ta deisciobuil Eoin gu trie ri trasgadh, 
agus a’ deanamh urnuigh, agus mar an 
ceudna deisciobuil nam Phainseach; ach 
a ta do dheisciobuil-sa ag itheadh agus ag 
61 ? 

34 Agus thubhairt esan riu, Am feud 
sibh a thoirt air cloinn seomair an fhir 
nuadh-phosda trasgadh a dheanamh, am 
feadh a ta am fear nuadh-posda maille 
riu ? 

35 Ach thig na laithean an uair a bheir- 
ear am fear nuadh-posda uatha; an sin 
ni iad trasgadh anns na laithibh sin. 

36 Agus labhair e mar an ceudna cos- 
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amhlachd nu ; Clia chuir neach air bith 
inir a dll’ eudach nuadh air sean eudach : 
no, reubaidh an t-eudach nuadh e, agus 
eha tig am mir da ’n eudach nuadh ris an 
t-sean eudach. 

37 Agus eha chuir duine sam bith fion 
nuadh ann an seann searragaibh ; no, bris- 
idh am fion nuadh na searragan, agus 
ddirtear e fein, agus caillear na searragan. 

38 Ach is coir fion nuadh a chur ann an 
searragaibh nuadha; agus bithidh iad le 
ch6ile tearuinte. 

39 Agus cha ’n ’eil duine sam bith, air 
dha sean fhion 61, a dh’ iarras air ball fion 
nuadh : oir their e, Is e an sean fhion a’s 
fearr. 

CAIB. VI. 
AGUS tharladh air a’ cheud 16. sabaidan 

deigh an dara la dofheill na cdisge, 
gu ’n deachaidh e troimh na h-achaibh 
arbhair; agus spion a dheisciobuil na 
diasan arbhair, agus dh’ ith iad, an deigh 
am bruthadh le ’n lamhaibln 

2 Agus thubhairt cuid do na Phairisich 
riu, Cv ar son a ta sibh a’ deanamh an ni 
nach ’eil ceaduichte r’ a dlieanamh air laith- 
ibh na s6baid ? 

3 Agus fhreagair losa iad, agus thubh- 
airt e, Nach do leugh sibhse an ni so rinn 
Daibhidh, ’nuair a bha ocras air fein, agus 
orra-san a bha maille ris ; 

4 Cionnus a chaidh e steach do thigh 
Dhe, agus a ghabh e aran na fianuis, agus 
a dh’ ith e fein, agus a thug e mar an ceud- 
na dhoibh-san a bha maille ris ; ni nach 
’eil ceaduichte itheadh ach do na sagart- 
aibh a mhain ? 

5 Agus thubhairt e riu, Is Tighearn Mac 
an duine air an t-sabaid fein. 

6 Tharladh mar an ceudna air Sabaid 
eile, gu ’n deachaidh e steach do ’n t-siona- 
gog, agus gu ’n do theagaisg e ; agus bha 
an sin duine, aig an robh a lamh dlieas air 
seargadh. 

7 Agus rinn na sgriobhaichean agus na 
Phairisich faire, a dh' fheuchainn an leigh. 
iseadh e air an t-sdbaid; chum gu ’mfaigh- 
eadh iad cdis-dhitidh ’na aghaidh. 

8 Ach thuig esan an smuaintean, agus 
thubhairt e ns an duine aig an robh an 
16mh sheargta, Eirich, agus seas a mach 
sa’ mheadhon. Agus dli’eirich esan, ag- 
us sheas e. 

9 An sin thubhairt losa riu, Feoraich- 
fdh raise aon ni dhibh ; Am bheil a cead- 
uichte air laithibh na sabaid maith a 
dheanamh, no ole? anam a shaoradh, no 
a sgrios ? 

10 Agus air dha amharc mu ’n cuairt 
orra uile, thubhairt e ris an duine, Sin a 
mach do lamh. Agus rinn e sin : agus 
dh’ aisigeadh a lamh slan da mar an lamh 
eile. 

11 Agus lionadh iadsan do chuthach ; 
agus labhair iad r’ a cheile, ciod a dhean- 
adh iad ri losa. 

12 Agus anns na laithibh sin chaidh 
esan gu beinn a dheanamh dmuigh, agus 
bhuanaich e re na h-oidhche ann an urn- 
uigh ri Dia. 

13 Agus air teachd do’n la, ghairm e 
d’ a ionnsuidh a dheisciobuil; agus thagh 
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e d6 fhear dheug asda, d’ an do ghairra e 
Abstoil: 

14 Simon, (a dh’ainmich e mar an ceud- 
na Peadar,) agus Aindreas a bhrathair, 
Seumas agus Eoin, Philip agus Bartolo- 
meus, 

15 Pdata agus Tomas, Seunnas mcoc Al- 
pheuis, agus Simon d’ an goirear Selotes, 

16 ludas 6rd£/*air Sheumais, agus ludas 
Iscariot, esan a bha ’na fhear-brathaidh. 

17 Agus tludnig e nuas leo, agus sheas 
e air ionad comhnard, agus coimhthional 
a dheisciobul, agus buidheann mhor- 
shluaigh o ludea uile agus o lerusalem, 
agus o chois fairge Thiruis agus Shidoin, 
muinntir a thainig g’ a eisdeaehd, agus gu 
bhi air an leigheas o ’n euslaintibh ; 

18 Agus iadsan a bha air am pianadh le 
spioradaibh neoghlan : agus leighiseadli 
iad. 

19 Agus dh’ iarr an sluagh uile beant- 
uinn ris : oir chaidh cumhachd a mach as, 
agus shlanuich e iad uile. 

20 Agus thog e suas a shdilean air a 
dheisciobluibh, agus thubhairt e, Is beann- 
aichte sibhse ta bochd: oir is leibh riogh- 
achd Dh§. 

21 Is beannaichte sibhse ta ocrach a nis : 
oir sasuichear sibh. Is beannaichte sibhse 
ta caoidh a nis : oir gAiridh sibh. 

22 Is beannaichte sibh, ’nuair a bheir 
daoine fuath dhuibh, agus a chuireas iad 
as an cuideachd sibh, agus a bheir iad 
cainnt mhaslach dhuibh, agus a thilgeaa 
iad a mach bhur n-ainm mar ole, air son 
Mine an duine. 

23 Deanaibh-sa gairdeachas san la sin, 
agus leumaibh le h-aoibhneas: oir feuch, 
is mor bhur duais air neamh: oir is ann 
mar sin a rinn an aithriche air na faidhibh. 

24 Aeh is an-aoibhinn duibhsG ta sscibh* 
ir : oir fhuair sibh bhur solas. 

25 Is an-aoibhinn duibhse ta saitheach : 
oir bithidh ocras oirbh. Is an-aoibhinn 
duibhse ta gaireachdaich a nis : oir ni sibh 
bron agus gul. 

26 Is an-aoibhinn duibhse ’nuair a labh- 
ras daoine maith umaibh : oir is ann mar 
sinn a rinn an aithriche ris na faidhibh 
breige. 

27 Ach a ta mi ag radh ribhse ta ’g 6isd- 
eachd, Gradhaichibh bhur naimhde, dean- 
aibh maith dhoibh-san le’m fuathach sibh ; 

28 Beannaichibh iadsan a ta ’gur mall- 
achadh, agus deanaibh urnuigh air son na 
muinntir a ta buntuinn gu naimhdeil 
ribh. 

29 Ris an tl a bhuaileas thu air aon 
filial, cum an gial eile ; agus do ’n ti a 
heir t’ fhalluinn dhiot, na bac do chota 

mar an ceudna. 
30 Thoir do gach neach a dh’ iarras ort; 

agus o ’n neach a bheir uait do mhaoin, na 
iarr air ais i. 

31 Agus mar a b’aill leibh daoine a 
dheanamh dhuibh, deanaibh-sa mar an 
ceudna dhoibhsan. 

32 Oir ma ghradhaicheas sibh iadsan aig 
am bheil gradh dhuibh, ciod am buidh- 
eachas a ta agaibh ? oir gradhaichidh peac- 
aich fein an dream aig am bheil gradh 
dhoibh. 

33 Agus ma ni sibh maith do ’n mhuinn- 
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tir a ni maith dhuibh, ciod am buidheach- 
as a ta agaibh? oir ni peacaich an ni so 
f£in mar an ceudna. 

34 Agus ma bheir sibh iasaehd dhoibh- 
san o’m bheil duil agaibh ri fhaotainn a 
ris, ciod am buidheachas a ta agaibh ? oir 
bheir peacaich fein iasachd do pheacach- 
aibh, chum gu’m faigh iad uiread a ris. 

35 Ach gradhaichibh-sa bhur naimhde, 
agus deanaibh maith, agus thugaibh ias- 
achd, gun dhil a bhi agaibh ri ni sam bith 
’na eiric: agus bithidh bhur duais mor, 
agus bithidh sibh ’nur cloinn do ’n Ti a’s 
airde : oir a ta esan tabhartach dhoibhsan 
a ta mi-thaingeal agus ole. 

36 Bithibh-sa uime sin trocaireach, mar 
a ta bhur n-Athair trocaireach. 

37 Agus na tugaibh breth, agus cha toir- 
ear breth oirbh : na "ditibh, agus cha dit- 
ear sibh : thugaibh maitheanas, agus bheir- 
ear maitheanas dhuibh. 

38 Thugaibh uaibh, agus bheirear 
dhuibh ; deadh thomhas, air a gheinneadh, 
agus air a chrathadh ri cheile, agus a’ cur 
thairis, bheir daoine ann bhur n-uchd; oir 
leis an tomhas le ’n tomhais sibh, tomhais- 
ear dhuibh a ris. 

39 Agus labhair e cosamhlachd riu, Am 
ffeud an dall dall a threorachadh ? nach tuit 
iad le cheile ann an slochd? 

40 Cha ’n ’eil an deisciobul os ceann a 
mhaighstir: ach ge b’ e neach a ta coimh- 
iionta, bithidh e mar a mhaighstir. 

41 Agus c’ ar son a ta thu faicinn an 
smuirnein a ta an suil do bhrathar, agus 
nach ’eil thu toir fa ’near an t-sail a ta ann 
do shuil fein ? 

42 No cionnus a dh’ fheudas tu radh ri 
do bhrathair, A bhrathair, leig dhomh an 
smhirnein a thoirt a d’ shuil, agus nach ’eil - ■ r-  i „ 4.^ c-VtNU 
tuiu toirt 'uear an t-atm. a i/a 
fein ? A chealgair, tilg a mach air tus an 
t-sail as do shhil fein, agus an sin is leir 
dhuit gu soilleir an smuirnein a ta ann an 
shil do bhrathar a thoirt aside. . 

43 Oir cha deadh chraobh a bheir a mach 
droch thoradh: agus cha droch chraobh a 
bheir a mach deadh thoradh. 

44 Oir aithnichear gach craobh air a 
toradh : oir cha tionail daoine figean do 
dhroighionn, no caoran fiona do ’n fhearr- 
dl45SBheir duine maith ni maith a mach 
a deadh ionmhas a chridhe; agus bheir 
droch dhuine ni ole a mach a droch ion- 
mhas a chridhe : oir is ann ^.pailteas a 
chridhe a labhras a bheul. 

46 Agus c’ ar son a ghoireas sibh, a 
Thighearn, a Thighearn, dhiom-sa, agus 
nach dean sibh na nifche a ta mi ag radh ? 

47 Gach neach a thig a’m’ mnnsuidh-sa, 
agus a chluinneas mo bhriathra, agus a ni 
iad, feuchaidh mi dhuibh co ris is cos- 
mhuil e: . , . . 

48 Is cosmhuil e n dume a thog tigh, 
agus a chladhaich domhain, agus a chuir 
a^bhunait air carraig: agus an uair a thai- 
nig an tuil, bhuail an sruth gu dian air an 

sin, ao-us cha b’ urrainne charachadh; 
ofr bha e air a shuidheachadh air carraig. 

49 Ach an ti a chluinneas, agus nach 
dean, is cosmhuil e ri duine a thog tigh air 
au talamh gun bhunait, air an do bhuail 
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an sruth gu dian, agus air ball thuit e; 
agus bu mliQr tuiteam an tighe sin. 

CAIB. VII. 
ANIS anuair a chriochnaich e a bhriath- 

ra-san uile ann an eisdeachd an 
t-sluaigh, chaidh e steach do Chapernaum. 

2 Agus bha seirbhiseach ceannard-ceud 
araidh, ab’ ionmhuinn leis, gu tinn, agus ri 
h-uchd bMs. 

3 Agus an uair a chual e mu losa, chuir 
e seanairean nan ludhach d’ a ionnsuidh, 
a’ cur impidh airgu ’n tigeadh e, agus gu ’n 
leighiseadh e a sheirbhiseach. 

4 Agus an uair a thainig iad gu losa, 
ghuidh iad air gu dhrachdach, ag radh, 
Gu’m b’ airidh e gu ’n deanadh esan so dha: 

5 Oir is toigh Teis ar cinneach-ne, agus 
thog esan dhuinn sionagog. 

6 Agus chaidh losa maille riu. Ach air 
dha bhi nis fagus do ’n tigh, chuir an ceann- 
ard-ceud cairdean d’ a fonnsuidh, ag radh 
ris, A Thighearn, na cuir dragh ort fein ; 
oir cha ’n airidh mise gu ’n rachadh tu 
steach fo m’ chleith : 

7 Uime sin cha mhd a mheas mi gu’m 
b’ airidh mi fein air teachd a’d’ ionnsuidh : 
ach a mhdin abair am focal, agus slanuich- 
ear m’ oglach. 

8 Oir is duine mise fein air mo chur fo 
hghdarras, aig am bheil saighdeara fodh- 
am; agus their mi ris an fhear so, Imich, 
agus imichidh e; agus ri fear eile, Thig, 
agus thig e; agus ri m’ sheirbhiseach, 
Dean so, agus ni se e. 

9 Agus an uair a chual losa na nithe so, 
ghabh e iongantas ris, agus air tionndadh 
aha, thubhairt e ris an t-sluagh a lean e, 
A ta mi ag radh ribh, nach d’ fhuair mi 
creidimh co mor as so, ann an Israel fein. 

12 A™- -il air an ais do ’n ti^h 
do na teachdairibh a chuireadh d’ a iomi* 
suidh, fhuair iad an seirbhiseach a bha 
tinn, slan. 

11 Agus tharladh an la ’na dh6igh sin, 
gu ’n deachaidh e chum baile d’ an gairm- 
ear Nain; agus chaidh a dheisciobuil 
maille ris, agus sluagh mdr. 

12 A nis an uair a thainig e am fagus 
do gheata a’ bhaile, feuch, ghiiilaineadh a 
mach duine marbh, aon mhac a mhathar, 
agus bu bhantrach i: agus bha sluagh mor 
do mhuinntir a’ bhaile maille rithe. 

13 Agus an uair a chunnaic an Tigh- 
earn i, ghabh e truas d’ i, agus thubhairt e 
rithe, Na guil. 

14 Agus thainig e agus bhean e ris a’ 
ghihlan; (agus sheas iadsan a bha ’g a iom- 
char;) agus thubhairt e, Oganaich, a ta 
mi ag radh riut, eirich, 

15 Agus dh’ eirich an duine bha marbh 
’na shindhe, agus thoisich e air labhairt: 
agus thug e d’ a mhathair e. 

16 Agus ghlac eagal iad uile : agus thug 
iad gloir do Dhia, ag radh, Dh’ eirich faidh 
mdr ’nar measg-ne ; agus, Dh’ amhairc Dia 
air a shluagh fein. 

17 Agus chaidh an t-iomradh so mach 
air-san air feadh ludea uile, agus na duth- 
cha mu ’n cuairt uile. 

18 Agus dh’ innis a dheisciobuil do Eoin 
mu thimchioll nan nithe sin uile. 

19 Agus ghairm Eoin d’a ionnsuidh 



CAIB. VIII. 
dithis araidh d’ a dheisciobluibh, agus chuir 
e iad gu losa, ag radh, An tusa esan a bha 
ri teachd, no’m bi suil againn ri neach 
eile ? 

20 Agns air teachd do na daoinibh d’ a 
ionnsuidh, thubhairt iad, Chuir Eoin 
Baiste sinne a’d’ ionnsuidh, ag radh. An 
tusa an Ti a blia ri teachd, no’m bi silii ag- 
ainn ri neach eile ? 

21 Agus anns an uair sin fein leighis e 
m dr an o ’n euslaintibh agus o ’m plaigh- 
ibh, agus o dhroch spioradaibh ; agus thug 
e ’n radharc do mhoran a bha dall. 

22 Agus fhreagair losa, agus thubhairt 
e riu, Imichibh-sa agus innsibh do Eoin na 
nithe a chunnaic agus a chuala sibh, gu 
bheil na doiil a’ faicinn, na bacaich ag im- 
eachd, na lobhair air an glanadh, na bodh- 
air a’ cluinntinn, na mairbh air an dusg- 
adh, an soisgeul air a shearmonachadh do 
na bochdaibn. 

23 Agus is beannaichte esan nach faigh 
oilbheum annam-sa. 

24 Agus an uair a dh’fhalbh teachdair- 
ean Eoin, thdisich e air labhairt ris an 
t-sluagh mu thimchioll Eoin, Ciod an ni a 
chaidh sibh a mach do ’n fhasach a dh’- 
fliaicinn ? an i cuilc air a crathadh le 
gaoith ? 

25 Ach ciod e an ni chaidh sibh a mach 
a dll’ fhaicinn ? an e duine air a sgeadach- 
adh ann an eudach min ? feuch, iadsan a 
ta sgeadaichte le eudach riomhach, agus a’ 
caitheadh am beatha gu soghail, is ann an 
cdirtibh nan righrean a ta iad. 

26 Ach ciod e an ni chaidh sibh a mach 
a dh’ fhaicinn ? an e f&idh ? seadh, a ta mi 
ag radh ribh, agus ni’s mo na faidh. 

27 Is e so an Ti mu’m bheil e sgriobhta, 
Feuch, cuiridh mi mo theachdair roimh 
do ghnuis, a dh’ ulluicheas do shlighe 
romhad. 

28 Oir a ta mi ag radh ribh, ’Nam 
measg-san a rugadh le mnaibh, cha ’n ’eil 
faidh a’s mo na Eoin Baiste : gidheadh an 
ti a’s lugha ann an rioghachd Dhe, is mo 
e na esan. 

29 Agus dh’ fhireanaich am pobull uile 
a chual e, agus na cis-mhaoir Dia, air 
dhoibh blii air am baisteadh le baisteadh 
Eoin. 

30 Ach chuir na Phairisich agus an 
luchd-lagha cdl ri comhairle Dhe d’ an 
taobh fein, am feadh nach do bhaisteadh 
iad leis. 

31 Agus thubhairt an Tighearna, Co ris 
uirne sin a shamhlaicheas mi daoine a’ ghin. 
ealaich so ? agus cd ris a ta iad cosmhuil ? 

32 A ta iad cosmhuil ri cloinn a ta ’nan 
suidhe sa’ mhargadh, agus a dh’ 6igheas r’ a 
cheile, ag radh, Rinn sinne piobaireachd 
dhuibh-sa, agus cha d’ rinn sibhse dann- 
sa: rinn sinne tuireadh dhuibh-sa, agus 
eha d’ rinn sibhse gul. 

33 Oir thMnig Eoin Baiste, cha *n ann 
ag itheadh arain, no ag 61 fiona; agus 
their sibh, A ta deamhan aige. 

34 Thainig Mac an duine ag itheadh ag- 
us ag 61; agus their sibh, Feuch duine 
geocach, agus poitear-fiona, caraid chis- 
mhaor agus pheacach. 

35 Ach a ta gliocas air a fireanachadh 
le a cloinn uile. 
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36 Agus dh’ iarr duine araidh do na 

Phairisich air, gu ’n itheadh e biadh maille 
ris. Agus chaidh e steach do thigh an 
Phairisich, agus shuidh e sios chum bidh. 

37 Agus, feuch, an uair a fhuair bean 
anns a’ bhaile, a bha ’na peacach, fios gu ’n 
robh e ’na shuidhe aig biadh ann an tigh 
an Phairisich, thug i leatha bocsa alabas- 
tair (an do oladh chhbhraidh, 

38 Agus sheas i aig a chosaibh air a 
chulaobh a’ gul, agus tnoisich i air a chos- 
an a fhliuchadh le a deuraibh, agus thior- 
maich i iad le folt a cinn, agus phog i a 
chosa, agus dh’ung i leis an oladh iad. 

39 Agus an uair a chunnaic am Phairis- 
each, a thug cuireadh dha, so, labhair e 
ann fein, ag r5.dh, Nam b’ fhaidh an duine 
so, bhiodh fhios aige c6 i a’ bhean so a ta 
beantuinn ris, agus ciod is gne dh’ i; oir is 
peacach i. 

40 Agus fhreagair losa, agus thubhairt 
e ris, A Shimoin, a ta ni agam ri r5dh 
riut. Agus thubhairt esan, A mhaighstir, 
abair e. 

41 Bha aig fear-fiacha araidh dithis do 
fheichneinibh: bha aige air aon fhear 
chig ceud peghinn, agus air an fhear eile 
leth-cheud. 

42 Agus do bhrigh nach robh aca ni leis 
an dioladh iad, nihaith e gu saor dhoibh 
araon. Innis dhomh-sa uime sin, co 
dhiubh is mo a ghradhaicheas e ? 

43 Agus fhreagair Simon agus thubh- 
airt e, Is i mo bharail gur e an neach is md 
d’ an do mhaith e. Agus thubhairt e ris, 
Is ceart a thug thu breth. 

44 Agus air tionndadh ris a’ mhnaoi, 
thubhairt e ri Simon, Am faic thu a’ bhean 
so? thainig mi steach do d’ thigh, cha 
d’ thug thu dhomh uisge chum mo chos; 
ach dh’ ionnlaid ise mo chosa le deuraibh, 
agus thiormaich i iad le folt a cinn. 

45 Cha d’ thug thusa dhomh pog: ach o 
thmnig ise stigh, cha do sguir i a ph6gadh 
mo chos. 

46 Cha d’ ung thusa mo cheann le h-ol- 
adh : ach dh’ ung ise mo chosa le h-oladh 
chdbhraidh. 

47 Uime sin a ta mi ag radh riut, Gu 
bheil a peacanna a ta lionmhor, air am 
maitheadh; air an aobhar sin ghradhaich 
i gu mor : ach ge b’e neach d’am maithear 
beagan, bithidh a ghradh beag. 

48 Agus thubhairt e rithe, Tha do 
pheacanna air am maitheadh. 

49 Agus thoisich iadsan a bha 'nan 
suidhe aig biadh maille ris, air a r5dh annta 
fein, Co e so a ta eadhon a’ maitheadh 
pheacanna ? 

50 Agus thubhairt e ris a’ mhnaoi, 
ShEmuich do chreidimh thu; imich all 
sith. 

CAIB. VIIL 
AGUS tharladh an deigh sin,gu ’n d’ im- 

ich esan troimh gach caithir agua 
baile, a’ searmonachadh, agus a’ cur an 
ceill soisgeil rioghachd Dhe, agus an da 
fhear dheug maille ris ; 

2 Agus mnai araidh a leighiseadh 6 
dhroch spioradaibh agus o euslaintibh, 
Muire d’ an gairmear Magdalen, as an 
deachaidh seaclid deamhain, 
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3 Agus Ioanna bean chusa stibbhaird 

Heroid, ag^us Susanna, agus moran eiie, a 
bha frithealadh dhale-am maoin. 

4 Agus an uair a chruinnich sluagh 
radr, agus a thainig iad as gacli baile d’ a 
ionnsuidh, lahhair e ann an cosamhlachd : 

5 Chaidh fear-cuir a mach a clmr a shil: 
agus ag cur da, thuit cuid ri taobh an 
rath aid; agus shaltradh sios e, agus dh’- 
ith eunla'ith an athair suas e. 

6 Agus thuit cuid eile air carraig, agus 
air fas da, shearg e, do bhrigh nach robh 
sbgh aige. 

7 Agus thuit cuid eile am measg droigh- 
inn, agus dh’ fhas an droighionn maille ris, 
agus thachd se e. 

8 Agus thuit cuid eile air talamh maith, 
agus dh’ fh&s e suas, agus thug e toradh 
uaith a cheud uiread as a chuireadh. Ag- 
us air dha na nithe sin a radh, ghlaodh e, 
Ge b’ e aig am bheil cluasa chum 6isd- 
eachd, eisdeadh e. 

9 Agus dh’fhiosraicha dheisciobuil deth, 
ag radh, Ciod e an cosamhlachd so ? 

10 Agus thubhairt esan, Thugadh dhuibh- 
sa eolas fhaotainn air riln diomhair riogh- 
achd Dhe; ach do cMch an cosamh- 
lachdaibh, ionnus ag faicinn doibh nach 
faiceadh iad, agus ag cluinntinn doibh 
nach tuigeadh iad. 

11 Ach is e so an cosamhlachd : Is e an 
slol focal De. 

12 Iadsan ri taobh an rathaid, is iad sin 
a dh’ eisdeas : ’na dheigh sin a ta an diabh- 
ul a’ teachd, a<ms a’ togail air falbh an 
fhocail as an eridheachaibh, air eagal gu ’n 
creideadh iad agus gu’m biodh iad air an 
saoradh. 

13 An dream air a’ charraig, is iad sin 
iadsan, an uair a dh’ eisdeas iad, a ghabh- &s am focal d’ an ionnsuidh le gairdeachas; 
ach cha ’n ’eil aca so freumh, muinntir a 
clnreideas re tamuill, agus an am buairidh 
a ta tuiteam air falbh. 

14 Agus an ni a thuit am measg droigh- 
inn, is lad sin an dream a dh’ eisdeas, agus 
air dhoibh dol a mach, a ta iad air an 
tachdadh le chram, agus le saoibhreas, 
agus le saimh na beatha so, agus cha ’n 
’eil iad a’ toirt toraidh uatha chum foir- 
feachd. 

15 Ach an ni a thuit san talamh mhaith, 
iad sin iadsan, air dhoibh am focal eisd- 

eachd, a ta ’ga choimhead ann an cridhe 
treibh-dhireach agus maith, agus a’ toirt 
toraidh uatha le foighidinn. 

16 Cha ’n ’eil neach air bith, air dha 
coinneal a lasadh, a dh’ fholaicheas fo 
shoitheach i, no chuireas fo leabaidh i: 
ach cuiridh e ann an coinnleir i, chum 
gu’m faic iadsan a thig a stigh an solus. 

17 Oir cha ’n ’eil ni sam bith folaichte, 
nach deanar follaiseach; no uaigneach, 
nach aithnichear, agus nach tig am foll- 
ais. 

18 Air an aobhar sin thugaibh fa’near 
cionnus a dh’ 6isdeas sibh : oir ge b’ e neach 
aig am bheil, bheirear dha; agus ge b’ e 
neach aig nach ’eil, bheirear uaith eadhon 
an ni sin a shaoilear a bhi aige. 

19 An sin th^inig d’ a ionnsuidh amhath- 
air agus a bhraithre, agus cha b’ urrainn 
iad teachd am fagus da leis an domhlas, 

GO 

20 Agus dh’ innseadh dha le dream ar- 
aidh, a thubhairt, Tha do mh&thair agu* 
do bhraithre ’nan seasamh a muigh, ag 
iarraidh t’fhaicinn. 

21 Agus fhreagair esan agus thubhairt e 
riu, Is iad mo mhathair agus mo bhraith- 
rean iadsan a dh’ eisdeas ri focal D6, agus 
a ni e. 

22 Agus tharladh air la araidh, gu ’n 
deachaidh e fein agus a dheisciobuil a stigh 
do luing: agus thubhairt e riu, Racham- 
aid thairis gu taobh thall an locha. Agus 
chuir iad a mach o thir. 

23 Ach ag seoladh dhoibh, thuit codal 
air-san: agus thainig anradh gaoithe a nuas 
air an locli, agus lionadh iad le h-uisge, 
agus bha iad ann an gabhadh. 

24 Agus thainig iad d’ a ionnsuidh, ag- 
us dhftisg iad e, ag radh, A mhaighstir, a 
mhaighstir, tha sinn caillte ! An sin dh’- 
6irich esan, agus chronuich e a’ ghaoth, agus onfa an uisge: agus sguir iad, agus 
thainig feath ann: 

25 Agus thubhairt e riu, C’ ait am bheil 
bhur creidimh? agus air dhoibh bhi fo 
eagal, ghabh iad iongantas, ag radh r’ a 
cheile, Ciod a’ ghne dhuine so ? oir a ta e 
toirt aithne do na gaothaibh, agus do ’n 
uisge fein, agus a ta iad hmhal dha. 

26 Agus thainig iad air tir aig d&thaich 
nan Gadareneach, a ta thall fa chomhair 
Ghalile. 

27 Agus an uair a chaidh e mach air 
tir, choinnich duine araidh as a’ bhaile e, 
anns an robh deamhain re aimsir fhada, 
agus aig nach biodh eudach uime, agus 
nach fanadh ann an tigh, ach anns na 
h-aitibh-adhlaic. 

28 An uair a chunnaic e losa, ghlaodh 
e mach, agus thuit e sios ’na lathair, agus 
thubhairt e le guth ard, Ciod e moghnoth- 
ucha-sa riut, losa, a Mhic an De a’s ro 
airde ? guidheam ort, na pian mi. 

29 (Oir bha e air toirt aithne do ’n spior- 
ad neoghlan dol a mach as an duine. Oir 
bu trie a rug e gu naimhdeil air: agus 
cheangladh e le slabhruidhibh, agus 
ch.oimhideadh an geimhlibh e; agus air 
briseadh a chuibhreacha dha, dh’ iomaia- 
eadh e leis an deamhan do ’n fhasach.) - 

30 Agus dh’ fhiosraich losa dheth, ag 
radh, Ciod is aimn dhuit ? agus thubhairt 
esan, Legion: do bhrigh gu ’n deachaidh 
moran dheamhan a steach ann. 

31 Agus ghuidh iad air, gun aithne 
thoirt doibh dol sios do ’n doimhneachd. 

32 Agus bha treud lionmhor mhuc an 
sin, ag ionaltradh air an t-sliabh : agus 
ghuidh iad air cead a thoirt doibh dol a 
steach annta. Agus thug e cead doibh. 

33 An sin air dol do na deamhnaibh a 
mach as an duine, chaidh iad anns na mue- 
aibh : agus ruith an treud mhuc gu dian 
sios le bmthach do ’n loch, agus thachd- 
adh iad. 

34 Agus an uair a chunnaic an dream a 
bha ’gam biadhadh an ni a rinneadh, 
theich iad, agus dh’ innis iad e anns a’ 
bhaile, agus anns an duthaich. 

35 Agus chaidh iadsan a mach a dh’- 
fhaicinn an ni a rinneadh ; agus thainig 
iad gu losa, agus fhuair iad an duine as 
an deachaidh na deamhain, ’na shuidhe 



61 CAIB. IX. 
u,\g cosaibh losn, air eudacliadh, agus e ’na 
ch6ill: agus ghabh iad eagal. 

36 Agus dh’innis an dream a chunnaic 
e dhoibh, cionnus a slilanuieheadh an 
duine sanrobh na deamhain. 

37 An sin dh’iarr rauinntir diitbcha nan 
Gadareneach uile airsan imeaehd uatha; 
oir ghlacadh le h-eagal mor iad: agus 
diaidli e san luing, agus phill e air ais a 
ris. 

38 A nis ghuidh an duine as an deach- 
aidli na deamhain air, e fein a bhi maille 
ris : ach chuir losa uaith e, ag radh, 

39 Pill do d’ thigh fein, agus cuir an 
ceill meud nan nithe a rinn Dia dhuit. 
Agus dh’imich e roimhe, ag innseadh gu 
follaiseach air feadh a* bhaile uile, meud 
nan nithe a rinn losa dha. 

40 Agus tharladh an uair a phill losa 
air ais, gu ’n do ghabh an sluagn su toil- 
each ris : oir bha iad uile ’ga fheitneamh. 

41 Agus, feuch, thainig duine d’ am 
b’ ainm lairus, a bha ’na uachdaran air an 
t-sionagog ; agus thuit e aig cosaibh losa, 
agus glmidh e air gu ’n tigeadh e d’ a 
thigh: 

42 Do bhrigh gu ’n robh aon-ghin nigh- 
inn aige, mu thimchioll da bhliadhna 
dheug, agus i faotainn a’ bhais. (Ach air 
dha bhi ’g imeachd, bha ’n sluagh ’ga 
theannadh. 

43 Agus thainig bean air an robh dort- 
adh fola da bhliadhna dheug, agus a 
chaidh a beathachadh uile ri leighibh, ag- 
us nach b’ urrainn bhi air a leigheas le 
neach air bith, 

44 Thainig ise air a chulaobh, agus 
bhean i ri iomall ’eudaich: agus sguir a 
dortadh fola air ball. 

45 Agus thubhairt losa, C6 bhean rium ? 
Air aicheadh do na h-uile, thubhairt 
Peadar ris, agus iadsan a bha maille ris, 
A mhaighstir, tha’n sluagh ga d’dhomh- 
lachadh, agus ga d’ theannadh, agus an 
abair thu, Co bhean rium ? 

46 Agus thubhairt losa, Bhean neach 
6igin rium : oir mhothaich mi cumhachd 
a’ dol asam. 

47 Agus an uair a chunnaic a’ bhean 
nach robh i an ain-fhios, thainig i air 
chrith, agus a’ sleuchdadh dha, chuir i ’n 
ceill da, an lathair an t-sluaigh uile, c’ ar 
son a bhean i ris, agus mar a shlanuich- 
eadh i gu grad. 

48 Agus thubhairt esan rithe, A nigh- 
ean biodh misneach agad: shlanuich do 
chreidimh thu ; imich an sith.) 

49 Am feadh a bha e fathast a’ labhairt, 
thainig neach o thigh Uachdarainnasiona- 
goig, ag radh ris, Tha do nighean marbh ; 
na cuir dragha air a’ mhaighstir. 

50 Ach an uair a chual losa so, fhreag- 
air se e, ag radh, Na biodh eagal ort: a 
mhain creid, agus bithidh i air a slanuch- 
adh. 

51 Agus an uair a chaidh e do ’n tigh, 
cha do leig e le neach air bith dol a stigh, 
ach Peadar, agus Eoin, agus Seumas, ag- 
us athair agus mathair na nighinn. 

52 Agus bha iad uile a’ gul, agus a’ 
deanamn caoidh air a son: ach thubhairt 
esan, Na guilibh; cha ’n ’eil i marbh, ach 
’na codal. 
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53 Agus rinn iad gaire fanoid ris, do 
bhrigh gu ’n robh fhios aca gu ’n robh i 
marbh. 

54 Agus air dha an cur a mach uile, 
ghlac e air laimh i, agus ghlaodh e, ag 
radh, A nighean, eirich. 

55 Agus thainig a spiorad air ais, agus 
dh’ eirich i air ball: agus dh’ aithn e biadh 
a thoirt d’ i. 

56 Agus ghlac uamhas mor a parantan : 
ach thug esan aithne dhoibh gun an ni a 
rinneadh innseadh do neach air bith. 

CAIB. IX. 
A GUS ghairm e an da fhear dheug an 

-iTjL ceann a cheile, agus thug e cumh- 
achd agus hglidarras doibh air na h-uile 
dheamhnaibh, agus a chum euslaintean a 
leigheas. 

2 Agus chuir e mach iad a shearmon- 
achadh rioghachd Dhe, agus a shlanuch- 
adh nan euslan. 

3 Agus thubhairt e riu, Na tugaibh ni 
air bith leibh chum na slighe, bataiche, 
no mala, no aran, no airgiod ; ni mobhios 
da chota aig gach fear agaibh. 

4 Agus ge b’ e air bith tigh d’ an teid sibh 
a steach, fanaibh an sin, agus k sin rach- 
aibh a mach. 

5 Agus co air bith iad nach gabh ribh, 
air dhuibh dol a mach as a’ bhaile sin, 
crathaibh dhibh eadhon an duslach o bhur 
cosaibh mar fhianuis ’nan aghaidh. 

6 Agus chaidh iadsan a mach, agus 
ghabh iad troimh na bailtibh, a’ searmon- 
achadh an t-soisgeil, agus a’ leigheas anns 
gach ait. 

7 Agus chual Herod an Tetrarc na 
h-uile nithe a rinneadh leis : agus bha e 
an imcheist, do bhrigh gu ’n dubhradh le 
cuid, gu ’n robh Eoin air eirigh o na 
marbhaibh; 

8 Agus le cuid, gu ’n d’ fhoillsicheadh 
Elias ; agus le cuid eile, gu ’n robh aon do 
na sean fhaidhibh air eirigh a ris. 

9 Agus thubhairt Herod, Thug mise an 
ceann do Eoin : ach co e am fear so mu 
’m bheil mi cluinntinn a leithid so do nith- 
ibh ? Agus dh’iarr e fhaicinn. 

10 Agus air pilltinn do na h-abstolaibh, 
dh’innis iad dha gach ni a rinn iad. Agus 
thug e leis iad, agus chaidh e fa leth gu 
aite fasail, a bhuineadh do ’n bhaile d’ an 
goirear Betsaida. 

11 Agus an uair a fhuair an sluagh fios 
air, lean iad e : agus ghabh e d' a, ionn- 
suidh iad, agus labhaire riu mu thimchioll 
rioghachd Dhe, agus leighis e iadsan aig 
an robh feutn air leigheas. 

12 Agus an uair a thoisich an la air teir- 
eachdainn, thainig an da fhear dheug, ag- 
us thubhairt iad ris, Cuir air falbh an 
sluagh, chum gu ’n teid iad do na bailtibh 
agus do ’n tir mu ’n cuairt, agus gu ’n gabh 
iad tamh agus gu’m thigh iad biadh; oir 
tha sinn an so an aite fasail. 

13 Ach thubhairt esan riu, Thugaibh-ea 
dhoibh ni r’ a itheadh. Agus thubhairt 
iadsan, Cha ’n ’eil againn tuilleadh na cilig 
builinnean agus da iasg: mur teid sinn 
agus biadh a cheannach do ’n t-sluagh so 
uile. 

14 Oir bha iad mu thimchioll chig mile 
F 
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fear. Agus thubhairt e r* a dheisciobluibh, 
Cuiribh ’uan suidlie iad, leth-cheud aims 
gach cuideachd. 

15 Agus rinn iad mar sin, agus chuir 
iad ’nan suidhe iad uile. 

16 Agus ghabh e na ciiig builinnoan 
agus an da iasg, agus air amharc suas gu 
neamh, bheannaich e iad, agus bhris e, ag- 
us thug e d’ a dheisciobluibh iad gu ’n cur 
an lathair an t-sluaigh. 

17 Agus dh’ ith iad, agus shasuicheadh 
iad uile : agus thogadh da chliabh dheug 
do bhiadh briste, a bha dh’ fhuigheall aca. 

18 Agus tharladh, air dha bhi ri drnuigh 
fa leth, gu ’n robh a dheisciobuil maille 
ris J agus dh’ fheoraich e dhiubh, ag radh, 
Co tha an sluagh ag radh is raise ? 

19 Fhreagair iadsan agus thubhairt iad, 
Eoin Baiste : ach tha cuid ag radii Elias: 
agus cuid eile, gu bheil aon do na sean 
fMidhibh air eirigh a ris. 

20 Thubhairt e riu, Ach c6 tha sibhse 
ag radh is mi? Agus fhreagair Feadar, 
agus thubhairt e, Criosd Dhe. 

21 Agus air dha sparradh teann a thoirt 
doibh, ah’ aithn e gun iad a dh’innseadh so 
do neach sam bith; 

22 Ag radh, Gur eigin do Mhac an duine 
mdran fhulang, agus a bhi air a dhihltadh 
leis na seanairibh, agus na h-ard-shagart- 
aibh, agus na sgriobhaichibh, agus a bhi 
air a chur gu bas, agus air a thogail suas 
air an treas la. 

23 Agus thubhairt e riu uile, Ma’s aill 
le neach air bith teachd a’m’ dheigh-sa, 
aicheadhadh se e fein, agus togadh e a 
chrann-ceusaidh gach la, agus leanadh e 
raise. 

24 Oir ge b’ e neach le’m b’ aill ’anam a 
thearnadh, caillidh se e : ach ge b’ e neach 
a chailleas ’anam air mo sgath-sa, saor- 
aidh esan e. 

25 Oir ciod e an tairbhe do dhuine, ged 
chosnadh e an saoghal gu h-iomlan, agus 
e fein a chall, no bhi air a sgrios ? 

26 Oir ge b’ e neach a ghabhas nkire 
dhiom-sa agus do m’ bhriathraibh, gabh- 
aidh Mac an duine naire dheth-san, an 
uair thig e ’na ghloir fein, agus an gloir 
’Athar, agus nan aingeal naomha. 

27 Ach a ta raise ag radh ribh gu ftrinn- 
each, gu bheil cuid ’nan seasamh an so 
nach blais bis, gus am faic iad rioghachd 
Dhe. 

28 Agus tharladh, mu thimchioll ochd 
laithean an deigh nam briathra so, gu ’n 
d’ thug e leis Peadar, agus Eoin, agus Seu- 
mas, agus gu ’n deachaidh e suas gu beinn 
a dlieanamh hrnuigh. 

29 Agus an uair a bha e ri urnuigh, bha 
4reach a ghnhise air atharrachadh, agus 
rinneadh ’eudach geal agus dealrach. 

30 Agus, feuch, bha dithis fhear a’ 
eomhradh ris, eadhon Maois agus Elias, 

31 A nochdadh ann an gloir, agus a bha 
labhairt m’ a bhas, a bha esan gu choimh- 
lionadh ann an lerusalem. 

32 Ach bha Peadar, a«us iadsan a bha 
maille ris, trom ’nan codal: agus an uair 
a dhhisg iad, chunnaic iad a ghloir, agus 
an dithis fhear a bha ’nan seasamh maille 
ris. 

33 Agus an uair a bha iadsan a’ dealach- 
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adh ris, thubhairt; Peadar ri losa, A mhaigh- 
stir, is maith dhuinne bhi an so ; agus dean- 
amaidtri pailliuna, aon duitse, agus aon do 
Mhaois, agus aon do Elias ; gun fhios aige 
ciod a bha e ag rMh. 

34 Am feadli a bha e ag radh so, thainig 
neul, agus chuir e sgaile orra: agus ghabh 
iad eagal an uair a bha iad a’ dol a stigh 
san neul. 

35 Agus thainig guth as an neul, ag 
radh Is e so mo Mhac gradhach-sa ; 6isd- 
ibh ris. 

36 Agus an uair a rinneadh an guth so, 
fhuaradh losa ’na aonar: agus dh’ fhan 
iadsan ’nan tosd, agms cha d’ innis iad do 
neach air bith an ns na laithibh sin aon ni 
do na chunnaic iad. 

37 Agus tharladh, an lii’na dheigh sin, 
an uair a thainig iad a nuas o ’n bheinn, 
gu ’n do thachair sluagh mor air. 

38 Agus, feuch, ghlaodh duine araidh 
do ’n t-sluagh, ag radh, A mhaighstir, tha 
mi a’ guidhe ort, amhairc air mo mhac, 
oir is e m’ aon duine cloinne e. 

39 Agus, feuch, a ta spiorad a’ breith 
air, agus a ta e gu h-obann ag eigheach; 
agus a ta e ’ga tharruing as a cheile, air 
chor as gu bheil e cur cobhair a mach, ag- 
us an deigh a chomh-bhruthadh is gann a 
dh’ fMgas se e. 

40 Agus ghuidh mi air do dheisciobluibh 
gu ’n cuireadh iad a raach e, agus cha b’ urr- 
ainn iad. 

41 Agus fhreagair losa agus thubhairt 
e, O ghinealaich mhi-chreidich agus fhiair, 
cia fhad a bhios mi maille ribh, agus a 
dh’ fhuilgeas mi sibh? Thoir an so do 
mhac. 

42 Agus am feadh a bha e fathast a’ 
teachd, thilg an deamhan sios e, agus reub 
se e : agus chronuich losa an spiorad ned- 
ghlan, agus shlanuich e an leanabh, agus 
thug e d’ a athair e. 

43 Agus ghabh iad uamhas uile ri mor- 
chumhachd Dhe. Ach air dhoibh uile bhi 
gabhail iongantais ris na h-uile nithibh a 
rinn losa, thubhairt e r’ a dheisciob- 
luibh, 

44 Taisgibh na briathra so ann bhur 
cluasaibh : oir tha Mac an duine gu bhi 
air a thoirt thairis do lamhaibh dhaoine. 

45 Ach cha do thuig iadsan an comh- 
radh so, agus bha e Tolaichte uatha, air 
chor as nachb’ aithne dhoibh e : agusb’ eag- 
alach leo ceisd a chur air mu thimchioll a’ 
chdmhraidh so. 

46 An sin dh’ eirich deasboireachd eat- 
orra, c6 aca bu mho a bhitheadh. 

47 Agus air do losa smuaintean an cridhe 
fhaicinn, ghabh e leanabh, agus chuir e 
laimh ris fein e. 

48 Agus thubhairt e riu, Ge b* e ghabhas 
ris an leanabh so ann am ainm-sa, tha e a’ 
gabhailriumsa : agus ge b’ e neach a ghabh- 
as riumsa, tha e gabhail ris an Ti a chuir 
uaith mi : oir an neach a ’s lugha ’nur 
measg-sa uile, bithidh esan mor. 

49 Agus fhreagair Eoin, agus thubhairt 
e, A mhaighstir, chunnaic sinne duine ar- 
aidh a’ tilgeadh mach dheamhan a’d’ ainm- 
sa ; agus bhac sinn e, a chionn nach ’eil e 
’gar leantuinn-ne. 

50 Agus thubhairt losa ris, Na bacaibh 
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e: oir g« b’ e nach ’eil ’nar n-aghaidh, tha 
e leinn. 

51 A nis an uair a choimhlionadh laith- 
ean a ghabhail suas, shuidliich e a ghnuis 
chum dol gu Jerusalem; 

52 Agus chuir e teachdairean roimh a 
ghnilis : agus dh’imich iad, agus chaidh iad 
a steach do bhaile leis na Samaritanaich, a 
dh’ ulluchadh air a shon-san. 

53 Agus cha do ghabh iadsan ris, a 
chionngu ’n robh ’aghaidhmargu ’mbiodh 
e dol gu Jerusalem. 

54 Agus an uair a chunnaic a dheis- 
ciobuil Seumas agus Eoin so, thubhairt 
iad, A Thighearn, an aill leat gu ’n ab- 
ramaid teine a theachd a nuas o neamh, 
agus an losgadh, eadhon mar a rinn Eli- 
as? 

55 Ach thionndaidh esan agus chronuich 
e iad, agus thubhairt e, Cha ’n *eil fhios 
agaibh ciod a’ ghne spioraid d’ am bheil 
sioh : 

56 Oir cha d’ thainig Mac an duine a 
sgrios anama dhaoine, ach g’ an saoradh. 
Agus chaidh iad gu baile eile. 

57 Agus tharladh, an uair a bha iad ag 
imeachd air an t-slighe, gu ’n dubhairt 
duine araidh ris, A Thighearn, leanaidh 
mise thu ge b’ e ^iit an teid thu. 

58 Agus thubhairt Josa ris, Tha tuill 
aig na sionnaich, agus nid aig eunlaith an 
athair; ach cha ’n ’eil ait aig Mac an duine 
anus an cuir e a cheann fuidhe. 

59 Agus thubhairt e ri duine eile, Lean 
mise: ach thubhairt esan, A Thighearn, 
leig dhomh dol air tus agus m’ athair adh- 
lac. 

60 Ach thubhairt Josa ris, Leig leis na 
mairbh am mairbh fein adhlac; ach im- 
ich thusa agus searmonaich rioghachd 
Dhe. 

61 Agus thubhairt neach eile mar an 
ceudna, A Thighearn, leanaidh mise thu: 
ach leig dhomh air tus mo chead a ghabh- 
ail diubhsan a ta aig mo thigh. 

62 Ach thubhairt Josa ris, Cha ’n ’eil 
neach air bith, a chuireas a lamh ris a’ 
chrann-araidh, agus a sheallas ’na dli6igh, 
iomchuidh air son rioghachd Dhe. 

CAIB. X. 
AN deigh nan nithe sin, dh’ orduich an 

Tighearna mar an ceudna deichnear 
agus tri fichead eile, agus chuir e lion 
dithis agus dithis roimh a ghnhis iad, do 
gach baile, agus ait, anns an robh e fein 
gu teach d. 

2 Air an aobhar sin thubhairt e riu, 
T/ia am fogharadh gu firinneach mor, 
ach a ta an luchd-oibre tearc: guidhibh 
uime sin air Tighearn an fhogharaidh, 
luchd-oibre chur a mach chum rhaghar- aidh fein. 

3 Imichibh: feuch, a ta mise ’gur cur 
a mach mar uain am measg mhadadh-all- 
uidh. 

4 Na giulainibh sporan, no mala, no 
brogan; agus na beannaichibh do neach 
air bith san t-slighe. 

5 Agus ge b’ e tigh d* an teid sibh a 
steach, abraibh air ths, Sith do ’n tigh so. 

6 Agus ma bhios mac na sithe an sin 
gabhaidh bhur sith comhnuidh air: ach 
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mur bi, pillidh bhur sith do bhur n-ionn- 
suidh fein a ris. 

7 Agus fanaibh anns an tigh sin, ag 
itheadh agus ag 61 nan nithe a bheirear 
dhuibh : oir is airidh an t-oibriche air a 
thuarasdal. Na rachaibh o thigh gu tigh. 

8 Agus ge b’ e baile d’ an teid sibh a 
steach, agus san gabh iad ribh, itbibh na 
nithe sin a chuireas iad ’nur lathair. 

9 Agus leighisibh a’ mhuinntir a ta eus- 
lan ann, agus abraibh riu, Tha rioghachd 
Dh6 air teachd am fagus duibh. 

10 Ach ge b’ e baile d’ an teid sibh a 
steach, agus nach gabh iad ribh, air 
dhuibh dol a mach air a shraidibh, abraibh, 

11 Eadhon duslach bhur baile a lean 
ruinn, tha sinne a’ glanadh dhinn ’nur 
n-aghaidh-sa: gidheadh, biodh fhios so 
agaibh gu ’n do dliruid rioghachd Dhe 
rich. 

12 Ach a ta mise ag radii ribh, gur so- 
iomchaire a bhitheas e do Shodom san la 
ud, na do 'n bhaile sin. 

13 Is an-aoibhinn duit, a Chorasin ! Is 
an -aoibhinn duit, a Bhetsaida ! oir nam 
bitheadh na h-oibre cumhachdach a rinn- 
eadh annaibh-sa air an deanamh ann an 
Tims agus ann an Sidon, is fad o ’n a dhean- 
adh iad aithreachas, ’nan suidhe ann an 
saic-eudach agus ann an luaithre. 

14 Ach bithidh e ni ’s so-iomchaire do 
Thirus agus do Shidon anns a’ bhreith- 
eanas, na dhuibh-sa. 

15 Agus thusa, a Chapernaum, a ta air 
t’ardachadh gu neamh, tilgear sios gu 
h-ifrinn thu. 

16 Esan a dh’ eisdeas ribhse, eisdidh e 
rium-sa: agus esan a dhiultas sibhse, tha 
e ga mo dhihltadh-sa: agus an neach a 
dhiiiltas mise, tha e a’ diultadh an Ti a 
chuir uaith mi. 

17 Agus phi 11 an deichnear agus an tri 
fichead le gairdeachas, ag radii, A Thigh- 
earn, a ta na deamhain tein fo smachd ag- 
ainne troimh t’ ainm-sa. 

18 Agus thubhairt e riu, Chunnaic mi 
Satan, mar dhealanach, a’ tuiteam o 
neamh. 

19 Feuch, a ta mi toirt dhuibh cumh- 
achd saltairt air nathraichibh, agus air 
scorpionaibh, agus air uile neart an namh- 
aid; agus cha ghoirtich ni air bith air 
aon doigh sibh. 

20 Gidheadh na deanaibh gairdeachas air 
son gu bheil na spioraid fo bhur ^machd; 
ach deanaibh gairdeachas air son gu bheil 
bhur n-ainmean sgriobhta anns na neamh- 
aibh. 

21 Anns an uair sin fein rinn losa gaird- 
eachas ’na spiorad, agus thubhairt e, Tha 
mi toirt buidheachais duit, O Athair, a 
Thighearn neimh agus talmhainn, air son 
gu ’n d’ fholaich thuna nithe sin o dhaoin- 
ibh glice agus tuigseach, agus gu ’n 
d’ fhoillsich thu iad do naoidheanaibh : 
seadh, Athair, oir is ann mar sin bu toil 
leatsa. 

22 Tha na h-uile nithe air an tabhairt 
domh-sa le m’ Athair: agus cha ’n aithne 
do neach air bith co e am Mac, ach oo ’n 
Athair; no co e an t-Athair ach do ’n Mhac, 
agus an neach d’ an aill leis a’ Mhac fhoill- 
seachadh. 
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23 Ag-ua air tiormdadh r’ a dheisciob- 

luibh, thubhairt e riu an uaignidheas, Is 
bearmaichte na sililean a chi na nithe ta 
sibhse a’ faicinn: 

24 Oir a ta mi ag radh ribh, Gu ’m 
b’ iomadh faidh agus righ, le’m bu mhiann 
na nithe fhaicinn a ta sibhse a’ faicinn, 
agus nach fac iad; agus na nithe a 
chluinntinn, a ta sibhse a’ cluinntinn, agus 
nach cual iad. 

25 Agus-, feuch, sheas fear-lagha araidh 
suas, ’ga dhearbhadh, agus ag radh, A 
mhaighstir, ciod a ni mi chum gu sealbh- 
aich mi a’ bheatha mhaireannach ? 

26 Agus thubhairt e ris, Ciod a tha 
sgriobhta san lagh? cionnus a leughas tu ? 

27 Agus ag freagairt da-san, thubhairt e, 
Gradhaichidh tu an Tighearna do Dhia le 
d’ uile chridhe, agus le d’ uile anam, agus le 
d’ uile neart, agus le d’ uile inntinn; agus 
do choimhearsnach mar thu fein. 

28 Agus thubhairt esan ris, Is ceart a 
fhreagair thu : dean-sa so, agus bithidh tu 
bed. 

29 Ach air dha-san toil a bhi aige e fein 
fhireanachadh, thubhairt e ri losa, Agus 
cd e mo choimhearsnach ? 

30 Agus fhreagair losa, agus thubhairt 
e, Chaidh duine aiiaidh sios o lerusalem 
gu lericho, agus thuit e am measg luchd- 
reubainn, agus air dhoibh a rusgadh, agus 
a lotadh, dh’ imich iad rompa, air fhiigail- 
san doibh leth-mharbh. 

31 Agus tharladh, gu ’n d’ imich sagart 
zlraidh sios air an t-slighe sin : agus an uair 
a chunnaic se e, ghabh e seachad air an 
taobh eile. 

32 Agus mar an ceudna air do Lebhith- 
each bhi dliith do ’n ionad sin, thainig e 
agus dh’ amhairc e air, agus ghabh e seach- 
ad air an taobh eile. 

33 Ach air do Shamaritanach araidh bhi 
gabhail an rathaid, thainig e far an robh 
esan : agus an uair a chunnaic se e, ghabh 
e truas mdr deth, 

34 Agus thainig e d’ a ionnsuidh, agus 
cheangail e suas a chreuchdan, a’ ddrtadh 
oladh agus fiona annta, agus chuir e air 
’ainmhidh fein e, agus thug e gu tigh-dsda 
e, agus ghabh e curam dheth. 

35 Agus air an la maireach, ’nuair a 
dh’ fhalbh e, thug e mach da pheghinn 
Romhanach, agus thug e do fhear an tigh- 
dsda iad, agus thubhairt e ris, Gabh cur- 
atn dheth; agus ge b’ e ni tuilleadh a 
chaitheas tu, *an trath philleas mise air 
m’ ais, diolaidh mi dhuit e. 

36 Co a nis do ’n triuir so, a shaoileas tu, 
bu choimhearsnach dha-san a thuit am 
measg an luchd-reubainn? 

37 Agus thubhairt esan, An ti a rinn 
trdcair air. An sin thubhairt losa ris, 
Imich thusa, agus dean mar an ceudna. 

38 Agus *ag imeaehd dhoibh, chaidh e 
steach do bhaile araidh ; agus ghabh bean 
jlraidh, d’am b’ainm Marta, d’a tigh feine. 

39 Agus bha piuthar aice d’ au goirte 
Muire, a shuidh aig cosaibh losa, agus a 
bha ’g eisdeachd ’fhocail. 

40 Ach bha Marta air a ro-churadh le 
moran frithealaidh, agus air seasamh dh’ i 
na lathair, thubhairt i, A Thighearn, nach 
'eil suim agad gu ’n d’ fhDg mo phiuthar 
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mise a’m’ aonar ri frithealadh ? uime sin 
abair rithe cuideachadh learn. 

41 Agus fhreagair losa, agus thubhairt 
e rithe, a Mharta, a Mharta, tha thusa lan 
curaim, agus dragha mu thimchioll mdr- 
ain do nithibh : 

42 Ach a ta aon ni feumail. Agus rinn 
Muire roghainn do ’n chuid mhaith sin, 
nach toirear uaipe. 

CAIB. XI. 
AGUS tharladh air dha bhi ann an ionad 

araidh rih-hrnuigh, ’nuair a sguir e, 
gu ’n dubhairt neach araidh d’ a dheisciob- 
luibh ris, A Thighearna, teagaisg dhuinne 
urnuigh a dheanamh, mar a theagaisg 
Eoin d’ a dheisciobluibh fein. 

2 Agus thubhairt e riu, ’Nuair a ni sibh 
urnuigh, abraibh, Ar n-Athair a ta air 
neamh, Gu naomhaichear t’ainm. Thig- 
eadh do rioghachd. Deanar do thoil, mar 
air neamh, gu ma h-amhluidh sin air thal- 
amh. 

3 Thoir dhuinn o lii gu Li ar n-aran 
lathail. 

4s Agus maith dhuinn ar peacanna: oir 
a ta sinne fein a’ maitheadh do gach aon 
air am bheil fiachan againn. Agus na leig 
ann am buaireadh sinn, ach saor sinn o 'h 
ole. 

5 Agus thubhairt e riu, Co agaibh-sa aig 
am bi caraid, agus a theid d’ a ionnsuidh 
air mheadhon-oidhche, agus a their ris, A 
charaid, thoir dhomh tri builinnean air 
iasachd; 

6 Oir thainig caraid dhomh a’m’ ionn- 
suidh as a shlighe, agus cha ’n ’eil ni ag- 
ain a chuireas mi ’na lathair: 

7 Agus gu’m freagair esan o ’n taobh a 
stigh agus gu ’n abair e, Na cuir dragh 
orm : tha ’n dorus a nis air a dhhnadh, 
agus tha mo chlann maille rium san leab- 
aidh ; cha ’n fhaigh mi eirigh agus an toirt 
duit. 

8 A ta mi ag radh ribh, Ged nach 6ir- 
ich e agus nach toir e dha, air son gur e a 
charaid e ; gidheadh air son a liosdachd, 
eiridh e agus bheir e dha mheud as ata 
dh’ uireasbhuidh air. 

9 Agus a ta mise ag radh ribh, larraibh, 
agus bheirear dhuibh: siribh, agus gheibh 
sibh; buailibh an dorus, agus fosgailear 
dhuibh. 

10 Oir gach neach a dh’ iarras, glacaidh 
e: agus an ti a shireas, gheibh e: agus 
do ’n ti a bhuaileas, fosgailear. 

11 Ma dh’ iarras mac aran air aon neach 
agaibh-sa ta ’na athair, an toir e dha clach ? 
no ma dh' iarras e iasg, an toir e nathair 
dha an ait eisg ? 

12 No ma dh’ iarras e ubh, an toir e scor- 
pion da ? 

13 Air an aobhar sin ma ’s aithne 
dhuibh-sa a ta ole, tiodhlacan maithe a 
thoirt do ’ur cloinn, nach mdr is md na 
sin a bheir bhur n-Athair neamhaidh an 
Spiorad naomh dhoibhsan a dh’ iarras air 

14 Agus bha e tilgeadh a mach deamh- 
ain, agus bha e balbn. Agus air dol do ’n deamhan a mach, labhair am balbhan ; ag- 
us ghabh an sluagh iongantas. 

15 Ach thubhairt cuid diubh, Is ann 
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troimh Bheelsebub ceannard nan deamh- 
an a ta e tilffeadh mach dheamhan. 

16 Ag^as ah’ iarr dream eile dhiubh, ’ga 
dbearbhadh, comhar air o neamh. 

17 Ach air dha-san an smuaintean a 
tbuigsinn, thubhairt e riu, Gach riogh- 
acha a ta roinnte *na h-aghaidh fein fas- 
aichear i; agus gach tigh a ta roinnte ’na 
aghaidh fein, tuitidh e. 

18 Agus ma tha Satan mar an ceudna 
air a roinn 'na aghaidh fein, cionnus a 
sheasas a rioghachd ? oir tha sibhse ag 
radh, gu bheil mise troimh Bheelsebub a’ 
tilgeadh a mach dheamhan. 

19 Agus ma's ann troimh Bheelsebub a 
ta mise a’ tilgeadh raach dheamhan, co e 
troimh am bheil bhur clann-sa ’gan tilg- 
eadh mach ? uime sin bithidh iadsan ’nam 
breitheamhnaibh oirbh. 

20 Ach ma ’s ann le meur Dh§ a ta 
mise a’ tilgeadh mach dheamhan, tha 
rioghachd Dhe, gun teagamh, air teachd 
oirohse. 

21 'Nuair a ghleidheas duine hiidir fo 
armaibh a thalla fein, tha na bhuineas da 
ann an sith. • 

22 Ach an uair a thig duine a's treise 
na e, agus a bheir e buaidh air, bheir e 
uaith 'armachd uile anus an robh a dhoigb, 
agus roinnidh e a chreach. 

23 An neach nach 'eil leamsa, tha e a’m’ 
aghaidh ; agus an neach nach 'eil a’ cruin- 
neachadh leam-sa, sgapaidh e. 

24 'Nuairatheid an spiorad neoghlan a 
mach 4 duine, imichidh e troimh ionad- 
aibh tiorma, ag iarraidh foise : agus an 
uair nach faigh e sin, their e, Pillidh mi 
dll’ ionnsuidh mo thighe as an d’ thainig 
mi. 

25 Agus air dha teachd, gheibh se e air 
a sguabadh agus air a dheanamh mais- 
each. 

26 An sin imichidh e, agus bheir e leis 
seachd spioraid eile a's miosa na e fein; 
agus air dhoibh dol a steach, gabhaidh iad 
comhnuidh an sin : agus bithidh deireadh 
an duine sin ni’s miosa na a thoiseach. 

27 Agus an uair a bha e labhairt nan 
nithe so, thog bean araidh do 'n t-sluagh_a 
guth, agus thubhairt i ris, Is beannaichte 
a’ blu'd a ghiulain thu, agus na ciochan a 
dheoghail thu. 

28 Ach thubhairt esan, Is mo gur beann- 
aichte iadsan a dh’ eisdeas ri focal De, ag- 
us a choimhideas e. 

29 Agus an uair a chruinnich an sluagh 
gu tiugh d' a ionnsuidh, thoisich e air a 
r&dh, Is droch ghinealach so : tha iad ag 
iarraidh comhara ; agus cha toircar comh- 
ara dhoibh, ach comhara lonais an fhaidh. 

30 Oir mar a bha lonas ’na chomhara 
do mhuinntir Ninebheh, is ann mar sin 
mar an ceudna bhios Mac an duine do ’n 
ghinealach so. 31 Eiridh ban-righinn na h-airde deas 
suas anns a’ bhreitheanas maille ri daoin- 
ibh a’ ghinealaich so, agus ditidh i iad : 
oir th&inig ise o iomallaibh na talmhainn, 
a dh’ eisdeachd ri gliocas Sholaimh ; agus, 
feuch, a ta ni’s mo na Solamh an so. 

32 Eiridh muinntir Ninebheh suas anns 
a’ bhreitheanas maille ris a’ ghinealach so, 
agus ditidh iad e: oir rinn iadsan aith- 
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reachas le searmoin lonais ; agus, feuch, a 
ta ni’s mo na lonas an so. 

33 Cha ’n ’eil neach sam bith, air dha 
coinneal a lasadh, a chuireas am folach i, 
no fo shoitheach ; ach ann an coinnleir, 
chum gu’m faic an dream a thig a stigh an 
solus. 

34 Is i an t-shil solus a’chuirp : uinie 
sin an uair a bhios do shuil glan, bithidh 
do chorp uile lan soluis : ach an uair a 
bhios do shuil ole, bithidh do chorp mar an 
ceudna dorcha. 

35 Uime sin thoir an aire, nach hi an 
solus a ta annad ’na dhorchadas. 

36 Air an aobhar sin ma bhitheas do 
chorp uile soillseach, gun chuid sam bith 
dheth dorcha, bithidh e soillseach gu 
h-iomlan, mar an uair a shoillsicheas 
coinneal thu le dealradh. 

37 Agus a’ labhairt dha-san, dh’ iarr 
Phairiseacli araidh air a dhinneir a ghabh- 
ail maille ris : agus chaidh e stigh, agus 
shuidh e chum bidh. 

38 Agus an uair a chunnaic am Phairis- 
each sin, b’ ioghnadh leis nach d’ ionnlaid 
se e fein roimh a dhinneir. 

39 Agus thubhairt an Tighearn ris, A 
nis, Phairiseacha, glanaidh sibhse an taobh 
a muigh do ’n chupan agus do ’n mheis : 
ach a ta ’n taobh a stigh dliibh lan do reub- 
ainn agus do aingidheachd. 

40 Amadana, an Ti a rinn an ni a ta ’n 
taobh a muigh, nach do rinn e an ni a ta 
’n taobh a stigh mar an ceudna ? 

41 Ach thugaibh uaibh deirc do na nith- 
ibh a ta agaibh : agus, feuch, a ta na h-uile 
nithe glan duibh. 

42 Ach is an-aoibhinn duibh, Phairis- 
eacha : oir a ta sibh a’ toirt deachaimh a 
mionnt, agus a rft, agus as gach uile ghne 
luibhean, agus a’ gabhail thairis air breith- 
eanas agus air gradh Dhe: bu choir 
dhuibh iad so a dheanamh, agus gun iad 
sud fhagail gun deanamh. 

43 Is an-aoibhinn duibh, Phairiseacha : 
oir is ionmhuinn leibh na ceud aiteacha- 
suidhe anns na sionagogaibh, agus failte 
fhaotainn air na margaibh. 

44 Is an-aoibhinn duibh, a sgriobhaich- 
ean agus Phairiseacha, a chealgairean : oir 
a ta sibh mar uaighean nach faicear, agus 
do nach toir na daoine a ta ’g imeachd 
thairis orra, an aire. 

45 Agus fhreagair duine araidh do ’n 
luchd-lagha, agus thubhairt e ris, A 
mhaighstir, le so a labhairt, tha thu toirt 
maslaidh dhui»ne mar an ceudna. 

46 Agus thubhairt esan. Is an-aoibhinn 
dhuibh-sa mar an ceudna, a luchd-lagha : 
oir a ta sibh a’ cur uallacha troma do-ghiul. 
an air daoinibh, agus cha bhean sibh fein 
ris na h-uallaichibh le h-aon do bhur meur- 
aibh. 

47 Is an-aoibhinn duibh : oir a ta sibh 
a’ togail aitean-adhlaic nam faidhean, agus 
is iad bhur n-aithriche a mharbh iad. 

48 Gu deimhin a ta sibh a’ toirt fianuis 
gu bheil sibh ag aontachadh le gniomhar- 
aibh bhur n-aithriche: oir mharbh iadsan 
gu deimhin iad, agus ta sibhse a’ togail an 
Mtean-adhlaic. 

49 Air an aobhar sin thubhairt gliocas 
De, cuiridh mise faidhean, agus abstoil 
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d’ an ionnsuidh, agns cuid diubh marbh 
aidh iad, agus cuid eile geur-leanaidh iad : 

50 Chum gu ’n agrar air a’ ghinealach so 
full nam faidhean uile a dhoirteadh c 
thoiseach an domhain ; 

51 O fhuil Abeil gu fuil Shachariais, g 
mhilleadh eadar an altair agus an team, 
pull: gu deimhin a ta mi ag radh riblr 
gu ’n agrar i air a’ ghinealach so. 

52 Is an-aoibhinn duibh, a luchd-lagha: 
oir thug sibh air falbh iuchair an eolais : 
cha deachaidh sibh fein a steach, agus an 
dream a bha dol a steach, bhac sibh lad. 

53 Agus an uair a bha e labhairt nan 
nithe so riu, thoisich na sgriobhaichean ag- 
us na Phairisich air a chur thuige gu dian, 
agus a tharruing gu labhairt air moran do 
nithibh : 

54 A’ deanamh feall-aire air, agus ag 
iarraidh ni eigin a ghlacadh as a bheul, 
chum gu’m biodh cuis-dhitidh aca ’na 
aghaidh. CAIB. XII. 
ANNS an am sin, an uair a bha sluagh 

gun aireamh air cruinneachadh, 
ionnus gu *n robh iad a’ saltairt air a cheile, 
thoisich e air a radh r’ a dheisciobluibh fein, 
Roimh gach ni bithibh air bhur faicill o 
thaois ghoirt nam Phairiseach, eadhon cealgaireachd. „ , . , 

2 Oir cha ’n ’eil ni air bith foluichte, 
nach foillsichear; no uaigneach, air nach 
faighear fios. . , , v . 

3 Air an aobhar sin ge b’ e ni a labhair 
sibh san dorchadas, cluinnear e san t-solus: 
agus an ni a labhair sibh sa’ chluais an 
seomraichibh uaigneach, gairmear e air 
mullach nan tighean. 

4 Agus a ta mi ag rztdh nbhse, mo 
chairde, Na biodh eagal oirbh roimh ’n 
mhuinntir sin a mharbhas an corp, agus 
’na dheigh sin aig nach ’eil ni tuilleadh 
dh’ fheudas iad a dheanamh: 

5 Ach nochdaidh mi dhuibh co e roimh 
an coir dhuibh eagal a bhi oirbh : Biodh 
eagal an Ti ud oirbh, aig am bheil cumh- 
achd, an deigh neach a mharbhadh, a thilg- 
eadh do ifnnn; seadh, a ta mi ag radh 
ribh, Biodh eagal an Ti so oirbh. 

6 Nach ’eil cdig gealbhoinn air an reie- 
eadh air dha fheoirling, agus cha ’n ’eil 
aon diubh air dhearmad am fianuis De ? 

7 Ach a ta eadhon fuilteine bhur cinn 
uile air an aireamh. Uime sin na biodh 
eagal oirbh : is fearr sibhse na moran 
^^^urata mise agradh ribh, Ge b’ e 
neach a dh’ aidicheas mise am fianuis 
dhaoine, aidichidh Mac an duine esan mar 
an ceudua an lathair aingle Dhe. 

9 Ach ge b’ e neach a dh’ aicheadhas mise 
am fianuis dhaoine, aicheadhar esan am 
fianuis aingle Dh6: 

10 A«-us ge b’ e neach a labhras focal an 
aghaidh Mhic an duine, maithear dha e : 
ach do ’n ti a labhras toibheum an aghaidh 
an Spioraid naoimh, cha toirear maith- 

11 Agus an uair a bheir iad sibh chum 
nan sionagog, agus nan uachdaran, a^us 
nan daoine cumhachdach, na biodh e na 
ro-chhrara oirbh cionnus no ciod a fhreag- 
ras sibh, no ciod a their sibh; 
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12 Oir teagaisgidh an Spiorad naomh 
dhuibh anns an uair sin fein na nithe a's 
coir dhuibh a radh. 

13 Agus thubhairt neach araidh do ’n 
t-sluagh ris, A mhaighstir, abair ri m* 
bhrathair an oighreachd a roinn rium. 

14 Agus thubhairt e ris, A dhuine, co a 
chuir mise a’ m’ bhreitheamh, no a’ m* 
fhear-roinn os bhur ceann ? 

15 Agus thubhairt e riu, Thugaibh an 
aire, agus gleidhibh sibh fein o shannt : 
oir cha ’n ann am mor-phailteas nan nithe 
a ta e sealbhachadh tha beatha an duine. 

16 Agus labhair e cosamhlachd riu, ag 
radh, Thug fearann duine shaoibhir ar- 
aidh barr pailte uaith : 

17 Agus smuainich e ann fein, ag radh, 
Ciod a ni mi, a chionn nach ’eil agam ait 
anns an cruinnich mi mo thoraidh ? 

18 Agus thubhairt e, Ni mi so : leag- 
aidh mi mo shaibhlean, agus togaidh mi 
saibhlean a’s mo; agus cruinnichidh mi 
annta sin mo thoraidh uile, agus mo 
mhaoin. 

19 Agus their mi ri m’ anam, Anara, a 
ta <igaa moran do nithibh maithe air an 
tasgaidh fa chomhair morain bhliadh- 
nacha ; gabh fois, ith, 61, agus bi subh- 
ach. 

20 Ach thubhairt Dia ris, Amadain, air 
an oidhehe so fein iarrar t’ anam uait: an 
sin co dha a bhuineas na nithe sin a dh’- 
ulluich thu ? 

21 Is ann mar sin a ta an ti a thaisgeas 
ionmhas dha fein, agus nach 'eil saoiblur a 
thaobh Dhe. 

22 Agus thubhairt e r’ a dheisciobluibh, 
Uime sin a ta mise ag radh ribh, na biodh 
ro-chdram oirbh mu thimchioll bhur 
beatha, ciod a dh’ itheas sibh; no mu thim- 
chioll bhur cuirp, ciod a chuireas sibh um- 
aibh. 

23 Is md a’ bheatha na’m biadh, agus 
an corn na ’n t-eudach. 

24 Thugaibh fa ’near na fithich : oir cha 
’n ’eil iadsan a’ cur no buain ; cha ’n ’eil 
aca tigh-tasgaidh no sabhal; agus a ta Dia 
’gam beathachadh: Cia mor is fearr sibhse 
na ’n eunlaith ? 

25 Agus co agaibh-sa, le ro-churam, is 
urrainn aon lamh-choille a chur r’ a airde 
fein ? 

26 Mur ’eil sibh uime sin comasach air 
an ni a’s lugha a dheanamh, c’ ar son a ta 
sibh ro-chCiramach mu nithibh eile ? 

27 Thugaibh fa ’nearna lilighean, cionn- 
us a ta iad a’ fas : cha ’n ’eil lad a’ saoith- 
reachadh, no a’ sniomh : gidheadh a ta mi 
ag radh ribh, nach robh Solamh fein ’na 
ghloir uile, air a sgeadachadh mar aon 
diubh so. 

28 Agus ma tha Dia mar sin a’ sgead- achadh an fheoir, a ta ’n diugh sa’ mhach- 
air, agus am maireach air a thilgeadh san 
amhuinn; nach mor is mo a sgeadaicheas 
e sibhse, O dhaoine air bheag creidimh ? 

29 Uime sin na iarraibh-sa ciod a dh’ ith- 
eas sibh, no ciod a dh’olas sibh, agus na 
bithibh amharusach. 

30 Oir na nithe so uile ta Cinnich an 
t-saoghail ag iarraidh : ach a ta fliios aig 
bhur n-Athair-sagu bheil feum agaibh air 
na nithibh sin. 
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31 Ach iarraibh-sa rioghachd Dh6, agus 

cuirear na nithe so uile nbh. 
32 Na biodh ea^al ort, a thread bhig ; 

oir is e deadh thoil bhur n-Athar an riogn- 
achd a thoirt duibh. 

33 Reicibh na bheil agaibh, agus thug- 
aibh deirc uaibh : deanaibh dhuibh fein 
sporain nach fas sean, ionrahas nach teirig 
anus na neamhaibh, far nach tig gaduiche 
am fagus, agus nach truaill an reudan. 

34 Oir ge b’ e ait am bheil bhur n-ion- 
mhas, an sin bithidh bhur cridhe mar an 
ceudna. 

35 Biodh bhur leasraidh crioslaichte 
mu ’n cuairt, agus bhur lochrain air an las- 
adh; 

36 Agus sibh fein cosmhuil ri daoinibh 
a ta feitheamh an Tighearna, ’nuair a 
philleas e o ’n phosadh ; chum air dha 
teachd agus bualadh, gu ’n grad-fhosgail 
iad dha. 

37 Is beannaichte na seirbhisich sin, a 
gheibh an Tighearna, ’nuair a thig e, ri 
laire : gu deimhin a ta mi ag radh ribh, 
gu ’n crioslaieh se e fein mu ’n cuairt, agus 
gu ’n cuir e ’nan suidhe iad chum bidh, ag- 
us gu ’n tig e mach agus gu ’n dean e frith- 
ealadh dhoibh. 

38 Agus ma thig e san dara faire, no ma 
thig e san treas faire, agus gu’m faigh e 
iacTmar sin, is beannaichte na seirbhisich 
sin. 

39 Agus biodh cinnt agaibh air so, nam 
biodh thios aig fear an tighe cia an uair 
anns an tigeadh an gaduiche, gu ’n dean- 
adh e faire, agus nach fuilgeadh e a thigh 
a bhi air a tholladh troimh. 

40 Bithibh-sa uime sin deas mar an 
ceudna: oir thig Mac an duine ’nuair 
nach saoil sibh. 

41 Agus thubhairt Peadar ris, A thigh- 
earn, an ann ruinne a ta thu labhairt a’ 
chosamhlachd so, no ris gach uile ? 

42 Agus thubhairt an Tighearn, Co e 
uime sin an stihbhard firinneach agus glic 
sin, a chuireas a Thighearn os ceann a 
theaghlaich, a thoirt doibh an cuibhrinn 
bidh ’na am fein ? 

43 Is beannaichte an seirbhiseach sin, a 
heibh a Thighearn, an uair a thig e, a’ 
eanamh mar sin. 
44 Gu firinneach a ta mi ag radh ribh, 

gu ’n cuir se e os ceann na bheil aige. 
45 Ach ma their an seirbhiseach sin ’na 

chridhe, Tha mo Thighearn a’ cur daile 
’na theachd ; agus ma thoisicheas e air na 
h-dglaich agus na banoglaich a bhualadh, 
agus itheadh, agus 61, agus a bhi air mhisg: 

46 Thig Tighearn an t-seirbhisich sin 
ann an la nach ’eil shil aige ris, agus ann 
an uair nach fios da, agus gearraidh e ’na 
bhloighdibh e, agus bheir e a chuibhrionn 
da maille ris na mi-chreidich. 

47 Agus an seirbhiseach sin d’ am b’ aith- 
ne toil a mhaighstir, agus nach d’ ulluich e 
fein, agus nach d’ rinn a reir a thoile, buail- 
ear e le m6ran bhuillean. 

48 Ach an ti do nach b’ aithne, agus a 
rinn nithe a b’ airidh air buillibh, buailear 
esan le beagan do bhuillibh. Oir "gach 
neach d’ an d’thugadh moran, iarrar’mdr- 
an uaith : agus ge b’ e ri ’n d’ earbadh mor- 
an, iarrar an tuilleadh air. 
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49 ThMni£ raise a chur teine air an tal- 

amh, agus ciod is aill leam, ma ta e cheana 
air fhadadh. 

50 Ach a ta baisteadh agam ri bhi air mo 
bhaisteadh leis, agus cionnus a ta mi air 
mo theannadh gus an coimhlionar e ! 

51 Am bheil sibh a’ saoil sinn gu ’n 
d’thainig raise a thoirt sithe air an talamh ? 
ni h-eadh, a ta mi ag radh ribh, ach aimh- 
reit. 

52 Oir bithidh a so suas cuignear an aon 
tigh air an roinn, triuir an aghaidh dithis, 
agus dithis an aghaidh triuir. 

53 Bithidh an t-athair air a roinn an agh- 
aidh a’ mhic, agus am mac an aghaidh an 
athar; a’ mhathair an aghaidh na nighinn, 
agus an nighean an aghaidh.na mathar ; a’ 
mhathair-cheile an aghaidh mna a mic, 
agus bean a’ mhic an aghaidh a mathar- 
cheile. 

54 Agus thubhairt e mar an ceudna ris 
an t-sluagh, ’Nuair a chi sibh neul ag eir- 
igh san aird an iar, air ball their sibh, A 
ta fras a’ teachd; agus a ta e mar sin. 

55 Agus an uair a chi sibh a’ ghaoth k 
deas a’ seideadh, their sibh, Bithidh teas 
ann ; agus a ta e tachairt. 

56 A chealgairean, is aithne dhuibh breth 
a thoirt air aghaidh nan speur, agus na tal- 
mhainn ; ach cionnus nach ’eil sibh a’ toirt 
breth air an aimsir so ? 

57 Agus c’ ar son nach ’eil sibh eadhon 
uaibh fein a’ breithneachadh an ni sin a ta 
ceart ? 

58 ’Nuair a theid thu maille ri d’ eascar- 
aid chum an uachdarain, dean dichioll san 
t-slighe air bhi air do shaoradh uaith ; air 
eagal gu ’n tarming e chum a’ bhreitheimh 
thu, agus gu ’n toir am breitheamh thairis 
do ’n mhaor thu, agus gu ’n tilg am maor 
am priosan thu. 

59 A ta mi ag radh riut, nach teid thu 
mach as a sin, gus an ioc thu eadhon a’ 
pheghinn dheireannach. 

CAIB. XIIL 
AGUS bha lathair san am sin daoine ar- 

aidh a dh’ innis dhamuthimchioll nan 
Galileach, muinntir a mheasg Pilat am fuil 
maille r’ an iobairtibh. 

2 Agus fhreagair losa agus thubhairt e 
riu, Am bheil sibh a’ saoilsinn gu ’n robh 
na Galileaich sin ’nam peacaich ni's mo na 
na Galileaich uile, air son gu ’n d’ fhulaing 
iad a leithid so ? 

3 Ni h-eadh, a ta mi ag radh ribh : ach 
mur dean sibhse aithreachas, sgriosar sibh 
uile mar an ceudna. 

4 No na h-ochd fir dheug sin air an do 
thuit an tur ann an Siloam, agus a mharbh 
iad, an saoil sibh gu ’n robh iadsan ’nam 
peacaich os ceann nan uile dhaoine a bha 
’nan comhnuidh an lerusalem ? 

5 Ni h-eadh, a ta mi ag radh ribh : ach 
mur dean sibhse aithreachas, sgriosar sibh 
uile mar an ceudna. 

6 Labhair e mar an ceudna an cosamh 
lachd so : Bha aig duine araidh crann-fige 
suidhichte ’na gharadh fiona : agus thai- 
nig e ag iarraidh toraidh air, agus cha 
d’ fhuair e. 

7 An sin thubhairt e ris a* gharadair, 
Feuch, a ta mi rt^thri bliadhna a’ teachd 
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a dh’iarraidh toraidh air a’ chrann-fhige 
so, agus cha ’n ’eil mi faotainn a bheag : 
gearr sios e, c’ ar son a ta e f&sachadh an 
talmhainn ? 

8 Agus fhreagair esan agus thubhairt e 
ris, A Thighearna, leig leis air a’ bhliadh- 
na so mar an ceudna, gus an cladhaich mi 
m’ a thimchioll, ag us gu ’n cuir mi aolach 
m' a bhun: 

9 Agus ma ghiiliaineas e toradh, is maith 
sin : ach mur giillain, ’na dheigh sin gearr. 
aidh tu sios e. 

10 Agus bha e a’ teagasg an aon do na 
sionagogaibh air an t-sabaid. 

11 Agus, feuch, bha bean araidh a lath- 
air aig an robh spiorad anmhuinneachd re 
ochd bliadhna deug, agus bha i air a crom. 
adh ri ch6ile, agus gun chomas aice air 
chor sam bith i fein a dhireaehadh. 

12 Agusanuairachunnaic losai, ghairm 
e d’ a ionnsuidh i, agus thubhairt e rithe, 
A bhean, tha thu air d’ fhuasgladh o d’ 
anmhuinneachd. 

13 Agus chuir e a lamhan oirre ; agus 
air ball rinneadh direach i, agus thug i 
gloir do Dhia. 

14 Agus fhreagair nachdaran na siona- 
goig, agus e lan do fheirg air son gu ’n 
a’ rmn losa leigheas air la na sabaid, agus 
thubhairt e ris an t-sluagh, Tha se laith. 
ean anns an coir obair a dheanamh : orra 
so air an aobhar sin thigibh, agus bithibh 
air bhur leigheas, agus na b’ ann air la na 
sabaid. 

15 An sin fhreagair an Tighearn e, ag- 
us thubhairt e, A chealgair, nach fuasgail 
gach aon agaibh a dhamh no ’asal o ’n 
phrasaich, agus nach toil* e gu uisge e air 
14 na sabaid? 

16 Agus nach bu choir a’ bhean so, a ta 
"na nighinn do Abraham, a cheangail Sa- 
tan a nis re ochd bliadhna deug, a bhi air 
a fuasgladh o ’n chuibhreach so air la na 
sabaid ? 

17 Agus an uair a thubhairt e na nithe 
sin, chuireadh a naimhdean uile gu naire : 
ach rinn an sluagh uile gairdeachas, air son 
nan uile nithe glormhor a rinneadh leis. 

18 An sin thubhairt e, Co ris a ta riogh- 
achd Dhe cosmhuil? agus cd ris a shamh- 
laicheas mi i ? 

19 Tha i cosmhuil ri grainne do shiol 
mustaird, a ghabh duine, agus a chuir e 
’na gh4radh: agus dh’ fhas e, agus rinn- 
eadh craobh mhor dheth ; agus rinn eun- 
laith an athair nid ’na geugaibh. 

20 Agus thubhairt e a ris, Cd ris a 
shamhlaicheas mi rioghacbd Dhe ? 

21 Tha i cosmhuil ri taois ghoirt, a 
ghabh bean agus a dh’ fholaich i an tri 
tomhasaibh mine, gus an do ghoirticheadh 
an t»iomlan. 

22 Agus chaidh e troimh gach caithir 
agus baile beag, a’ teagasg, agus a’ gabhail 
na slighe gu lerusalem. 

23 An sm thubhairt neach araidh ris, A 
Thighearn, an tearc iad a shaorar ? Agus 
thubhairt esan riu, 

24 Deanaibh spairn ehruaidh gu dol a 
etigh air a’ gheata chumhann : oir a ta mi 
ag radh ribh, gu ’n iarr moran dol a stigh, 
agus nach urrainn iad. 

25 O ’n uair a dh’ direas fear an tighe, ag- 
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us a dhuineas e ’n dorus, agus a thoisich- 
eas sibhse air seasamh a muigh, agus an 
dorus a bhualadh, ag radh, A Thighearn, 
a Thighearn, fosgail duinn ; agus air dha- 
san freagairt their e ribh, Cha’n aithne 
dhomh sibh, co as a ta sibh : 

26 An sin toisichidh sibh air a rddh, 
Dh’ ith sinn agus dh’ 61 sinn a’d’ lathair, ag- 
us theagaisg thu ’nar sraidibh. 

27 Ach their esan, A ta mi ag radh ribb, 
cha ’n aithne dhomh sibh, co as a ta sibh ; 
imichibh uam uile, a luchd-deanamh na 
h-eucorach. 

28 An sin bithidh gul agus giosgan 
fhiacal, an uair a chi sibh Abraham, agus 
Isaac, agus lacob, agus na faidhean uile 
ann an rioghachd Dhe, agus sibh fein air 
bhur tilgeadh a mach. 

29 Agus thig iad o ’n aird an ear, agus 
o ’n aird an iar, agus o ’n airde tuath agus 
deas, agus suidhidh iad ann an rioghachd 
Dhe. 

30 Agus, feuch, a ta daoine air dheir- 
eadh a bhitheas air thoiseach, agus air 
thoiseach a bhitheas air dheireadh. 

31 Air an la sin fein thainig Phairisich 
araidh d’ a ionnsuidh, ag radh ris, Gabh a 
mach agus imich a so : oir tha toil aig He- 
rod do mharbhadh. 

32 Agus thubhairt e riu, Imichibh agus 
innsibh do ’n t-sionnach sin, Feuch, a ta mi 
tilgeadh mach dheamhan, agus a ta mi 
deanamh leigheas an diugh, agus am m5ir- 
each, agus air an treas la bithidh mi air mo 
dheanamh foirfe. 

33 Gidheadh, is eigin domh imeachd an 
diugh agus am maireach, agus an la ’na 
dheigh sin : oir cha ’n fheud e bhi gu ’n 
cuirear faidh gu bas a mach a lerusalem. 

34 A lerusalem, a lerusalem, a mharbh- 
as na faidhean, agus a chlachas an dream 
a chuirear a’d’ ionnsuidh : ciaminic ab’ aill 
learn do chlann a chruinneachadh, mar a 
chruinnicheas cearc a h-alach fuidh a 
sgiathaibh, agus cha b’ aill leibh ! 

35 Feuch, dh’ fhagadh bhur tigh fas ag- 
aibh : agus gu deimhin a ta mi ag radh 
ribh, nach faic sibh raise, gus an tig an 
t-am, anns an abair sibh, Is beannaichte an 
ti a thig an ainm an Tighearna. 

CA1B. XIV. 
AGUS tharladh, an trath chaidh e gu 

tigh uachdarain araidh do na Phairis- 
ich a dh’itheadh bidh air la na sabaid, gu ’n 
robh iad a’ deanamh geur-fhaire air. 

2 Agus, feuch, bha duine 4raidh ’na 
lathair air an robh a’ mheud-bhronn. 

3 Agus fhreagair losa, agus labhair e ris 
an luchd-lagha, agus ris na Phairisich, ag 
radh, Am bheil e ceaduichte leigheas a 
dheanamh air la na sabaid ? 

4 Ach dh’fhan iadsan ’nan tosd. Agus 
air dha breith air, leighis se e, agus leig e 
uaith e : 

5 Agus fhreagair e iadsan, ag radh, Cd 
agaibh-sa, ma thuiteas ’asal no a dhamh 
ann an slochd, nach tarruing a mach gu 
grad e air la na sdbaid ? 

6 Agus cha b’ urrainn iad a fhreagairt a 
ris anns na nithibh sin. 

7 Agus labhair e cosamhlachd riu-san 
a fhuair cuireadh, ’nuair a thug e £a’ near 



CAIB. XV. 69 
mar a thagh iad na ceud aiteacha-suidhe, 
ag radh riu, 

8 ’Nuair a gheibh thu cuireadh o neach 
air bith chum bainnse, na suidh anns a’ 
cheud ait; air eagal gu ’n d’ fhuair duine 
a’s urramaiche na thusa cuireadh uaith; 

9 Agus gu ’n tig an ti a thug cuireadh 
dhuitse agus dha-san, agus gu ’n abair e 
riut, Thoir ait do ’n duine so; agusgu’n 
toisich thusa an sin le naire air suidhe anns 
an ait a’s isle. 

10 Ach an uair a gheibh thu cuireadh, 
imich agus suidh anns an ^it a ’s isle; 
chum, ’nuair a thig esan a thug cuireadh 
dhuit, gu ’n abair e riut, A charaid, suidh 
euas ni’s airde: an sin gheibh thu urram 
an lathair na muinntir a ta ’nan suidhe 
air bord maille riut. 

11 Oir ge b’ e neach a dh’ ardaicheas e 
fein, islichear e ; agus ge b’ e neach a dh’- 
islicheas e fein, ardaichear e. 

12 An sin thubhairt e ris an ti mar an 
ceudna a thug cuireadh dha, ’Nuair a ni 
thu dinneir no suipeir, na gairm do chaird- 
ean, no do bhraithre, no do luchd-daimh, 
no do choimhearsnaich shaoibhir ; air eag- 
al gu ’n toil* iadsan mar an ceudna cuireadh 
dhuitse a ris, agusgu’m faigh thu a’ chom- 
ain cheudna. 

13 Ach an uair a ni thu cuirm, gairm 
na bochdan, na daoine ciurramach, na bac- 
aich, na doill: 

14 Agus bithidh tu beannaielite, a chionn 
nach urrainn iada’chomain cheudnathoirt 
duit: oir gheibh thu comain aim an aiseir- 
igh nam firean. 

15 Agus an uair a chual aon do na shuidh 
maille ris air bord na nithe sin, thubhairt e 
ris, Is beannaichte an ti sin a dh’itheas ar- 
an aim an rioghachd Dhe. 

16 Ach thubhairt esan ris, Rinn duine 
ciraidh suipeir mhor, agus thug e cuireadh 
do mhoran: 

17 Agus chuir e a sheirbhiseach uaith an 
^m na suipeir a r&dh ris a’ mhuinntir a 
fhuair cuireadh, Thigibh, oir a ta na h-uile 
nithe a nis ullamh. 

18 Agus thoisich iad uile a dh’ aon gTiuth 
air an leithsgeul a ghabhail. Thubhairt 
an ceud fhear ris, Cheannaich mi fearann, 
agus is eigin domh dol a mach agus fhaic- 
inn : tha mi ag guidhe ort, gabh mo leith- 
sgeul. 

19 Agus thubhairt fear eile, Cheannaich 
mi chig cuing dhamh, agus a ta mi dol 
g’ an dearbhadh : tha mi ag guidhe ort, 
gabh mo leithsgeul. 

20 Agus thubhairt fear eile, Phos mi 
bean, agus air an aobhar sin cha ’n ’eil e 
’n comas domh teachd. 

21 Agus thainig an seirbhiseach sin, ag- 
us dh’ mnis e na nithe sin d’a thighearn. 
An sin air gabhail feirge do fhear an tighe, 
thubhairt e r’ a sheirbhiseach, Gabh a 
mach gu grad gu sraidibh agus gu caol- 
shraidibh a’ bhaile, agus thoir a stigh an 
so na bochdan, agus na daoine ciurraraach, 
agus na bacaich, agus na doill. 

22 Agus thubhairt an seirbhiseach, A 
Thighearn, rinneadh mar a dh’ drduich 
thu, gidheadh tha aite falamh ann fath- 
ast. 

33 Agus thubhairt an Tighearna ris an 
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t-seirbhiseaeh, Gabh a mach gus na rath- 
aidibh mora agus na g&rachaibh, agus co- 
eignich iad gu teachd a steach, chum gu ’in 
bi mo thigh air a lionadh. 

24 Oir a ta mi ag radh ribh, nach blais 
aon do na daoinibh ud a fhuair cuireadh, 
do m’ shuipeir-sa. 

25 Agus bha sluagh mor ag imeachd 
maille ris : agus air dha tionndadh, thubh- 
airt e riu, 

26 Ma thig neach air bith a’ m’ ionn- 
suidh-sa, agus nach fuathaich e ’athair, 
agus a mhathair, agus a bhean-phosda, 
agus a chi ann, agus a bhraithrean, agus a 
pheathraichean, seadh, agus a bheatha 
mar an ceudna, cha ’n ’eil e ’n comas da 
bhi ’na dheisciobul dhomh-sa. 

27 Agus ge b’ e neach nach gitilain a 
chrann-ceusaidh, agus nach lean mise, 
cha ’n ’eil e ’n comas da bhi ’na dheisciob- 
ul dhomh-sa. 

28 Oir co am fear agaibh-sa leis am 
miann tur a thogail, nach suidh sios air 
ths, agus nach meas an costus, a dh’- 
fheuchainn am bheil aige na chuireaa 
crioch air ? 

29 Air eagal an deigh dha a bhunadh a 
leagadh, agus gun bhi comasacn air crioch 
a chur air, gu ’n toisich na h-uile a chi e 
ri fanoid air, 

30 Ag radh, Thoisich an duine so air 
tigh a thogail, agus cha b’ urrainn e a 
chriochnachadh. 

31 No co an righ, ag dol a mach dha gu 
cogadh an aghaidh righ eile, nach suidh 
sios air tiis, agus nach gabh comhairle, a 
dh’ fheuchainn an urrainn e le deich mile 
coinneamh a thoirt da-san a ta teachd le 
fichead mile ’na agliaklh ? 

32 No air bhi dha-san fathast fad uaith, 
cuiridh e teachdaireachd a dh’ iarraidh 
cumhachan sithe. 

33 Mar sin mar an ceudna, gach neach 
agaibh-sa, nach treig na h-uile nithe a ta 
aige, cha ’n ’eil e ’n comas da bhi ’na dheis- 
ciobul dhomh-sa. 

34 Tha ’n salann maith: ach ma chaill- 
eas an salann a bhlas, ciod e leis an deanar 
deadh bhlasda e ? 

35 Cha ’n ’eil e iomchuidh chum an tal- 
mhainn, no chum an diinain ; ach tilgidh 
daoine mach e. An ti aig am bheil cluasa 
chum eisdeachd, eisdeadh e. 

CAIB. XV. 
AN sin thMnig na cis-mhaoir uile agus 

na peacaich am fagus da, chum eisd- 
eachd ris. 

2 Agus rinn na Phairisich agus na 
sgriobhaichean gearan, ag radh, Tha am 
fear so gabhail pheacach d’ a ionnsuidh, 
agus ag itheadh maille riu. 

3 Agus labhair esan an cosamhlachd so 
riu, a^- radh, 

4 Co an duine dhibhse aig am bheil ceud 
caora, ma chailleas e aon diubh, nach fag 
an naoi deug agus an ceithir fichead anns 
an fhasach, agus nach teid an deigh na 
caorach a chailleadh, gus am faigh e i ? 

5 Agus air dha a faotainn, cuiridh e air 
a ghuaillibh i le gairdeachas. 

6 Agus an uair a thig e dhachaidh, 
gairmiclh e a chair dean agus a elioiinh- 
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earsnaich an ceann a ch&le, ag' radii riu, 
Deanaibli gairdeachas maille riara-sa, a 
chionn gu ’n d’ fhnair mi mo cliaora bha 
caillte. 

7 Mar sin, a ta mi ag radh ribh, gu’m 
bi aoibhneas air neamh air son aoin pneac- 
aich a ni aithreachas, ni's mo na air son 
naoi deug agus ceithir fichead Tirean, aig 
nach ’eil feu in air aithreachas. 

8 No cd a’ bhean aig am bheil deich 
buinn airgid, ma chaiUeas i aon bhonn 
diubh, nach las coinneal, agus nach sguab 
an tigh, agus nach iarr gu dichiollach gus 
am faigh xef 

9 Agus air dh’ i fhaotainn, gairmidh i a 
ban-chairdean agus a ban-choimhears- 
naich an ceann a cheile, ag radh, Dean- 
aibh gairdeachas leam-sa, oir fhuair mi 
am bonn a chaill mi. 

10 Mar an ceudna a ta mi ag radh ribh, 
A ta gairdeachas an lathair aingle Dhe, 
air son aoin pheacaich a ni aithreach- 
as. 

11 Agus thubhairt e, Bha aig duine ar- 
aidh dithis mhac : 

12 Agus thubhairt am mac a b’ dige 
dhiubh r’ a athair, Athair, thoir dhomh- 
sa a’ chuid-roinn a thig orm do d' mhaoin. 
Agus roinn e eatorra a bheathachadh. 

13 Agus an deigh beagain do laithibh, 
chruinnich am mac a b* dige a chuid uile, 
agus ghabh e a thurus dp dhuthaich fad 
air astar, agus an sin chaith e a mhaoin le 
beatha struidheasaich. 

14 Agus an uair a chaith e a chuid uile, 
dlf1 eirich gorta ro mhor san tir sin; agus 
thoisich e ri bhi ann an uireasbhuidh. 

15 Agus chaidh e agus cheangail se e 
fein ri aon do shaor-dhaoinibh na duthcha 
sin; agus chuir e d’ a fhearann e, a bhiadh- 
adh mhuc. 

16 Agus bu mhiann leis a bhril a lion- 
adh do na plaosgaibh a bha na mucan ag 
itheadh; ach cha d’thug neach air bith 
dha. 

17 Agus an uair a thainig e d’ a ionn- 
suidh fein, thubhairt e, Cia lion do luchd- 
tuarasdail m’ athar-sa aig am bheil aran 
gu leoir agus r’ a sheachnadh, ’nuair a ta 
mise a’ basachadh le gorta ? 

18 Eiridh mi, agus theid mi dh’ ionn- 
Suidh m’ athar, agus their mi ris, Athair, 
pheacaich mi an aghaidh fhlaitheanais, 
agus a’d’ lathair-sa. 

19 Agus cha 'n airidh mi tuilleadh gu’n 
goirte do mhac-sa dhiom: dean mi mar 
aon do d’ luchd-tuarasdail. 

20 Agus dll’ 6irich e, agus chaidh e 
dh’ ionnsuidh ’athar. Ach air dha bhi 
fathast fad uaith, chunnaic ’athair e, agus 
ghabh e truas mor dheth, agus ruith e, 
agus thuit e air a mhuineal, agus phog se 
e. . 

21 Agus thubhairt am mac ris, Athair, 
pheacaich mi an aghaidh fhlaitheanais, 
agus a’d’ lathair-sa, agus cha ’n airidh mi 
tuilleadh gu ’n goirte do rahac dhiom. 

22 Ach thubhairt an t-athair r’ a sheirbh- 
isich, Thugaibh a mach a’ chulaidh a ’s 
fearr, agus cuiribh uime i; agus cuiribh 
fainne air a laimh, agus brogan air a chos- aibh- , ^ „ 23 Agua thugaibh an so an laogh biadh- 

70 

ta, agus marbhaibh e; agus itheamaid ag- 
us biomaid subhach : 

24 Oir bha mo mhac so marbh, agus tha 
e bed a ris; bha e caillte, agus fhuaradh 
e. Agus thoisich iad air bhi subhach. 

25 A nis bha a mhac bu shine mach san 
fhearann : agus an uair a thainig e, agus 
a thar e am fagus do ’n tigh, chual e an 
cedi agus an dannsa. 

26 Agus ghairm e d’ a ionnsuidh aon do 
na h-dglaich, agus dh’ fhiosraich e ciod bu 
chiall do na nithibh sin. 

27 Agus thubhairt esan ris, Thainig do 
bhrathair; agus mharbh t’athair an laogh 
biadhta, a chionn gu ’n d’ fhuair e ids slan 
fallain e. 

28 Agus ghabh esan fearg, agus cha 
b’ aill leis dol a stigh: air an aobhar sin 
thainig ’athair a mach, agus chuir e im- 
pidh air. 

29 Ach fhreagair esan agus thubhairt e 
r’ a athair, Feuch, a ta mise a’ deanamh 
seirbhis duit an uiread so do bhliadhnach- 
aibh, agus uair air bith cha do bhris mi 
t’ aithne, gidheadh cha d’ thug thu meann 
riamh dhomh, chum gu ’m bithinn subh- 
ach maille ri mo chairdibh. 

30 Ach an uair a thainig do mhac so, a 
dh’ ith suas do bheathachadh maille ri 
striopaichibh, mharbh thu an laogh biadh- 
ta dha. 

31 Agus thubhairt e ris, A mhic, tha 
thusa a ghnath maille rium, agus na h-uile 
nithe a's leamsa, is leatsa iad. 

32 Bu choir dhuinn a bhi subhach, agus 
aoibhneach; oir bha do bhrathair so 
marbh, agus tha e bed a ris; agus bha e 
caillte, agus fhuaradh e. 

CAIB. XVI. 
AGUS thubhairt e mar an ceudna r’ a 

dheisciobluibh, Bha duine saoibhir 
araidh ann aig an robh stihbhard; agus 
chasaideadh ris e, mar neach a bha dean- 
amh ana-caithidh air a mhaoin. 

2 Agus ghairm se e, agus thubhairt e 
ris, Ciod e so a ta mi cluinntinn mu d* 
thimchioll ? thoir cunntas air do stiubh- 
ardachd; oir cha ’n fheud thu bid ni ’s 
faide a’d’ stiubhard. 

3 An sin thubhairt an stiubhard ann 
fein, Ciod a ni mi ? oir a ta mo mhaigh- 
stir a’ toirt na stiubhardachd uam : cha ’n 
urrainn mi ruamhar a dheanamh, is nar 
learn deirc iarraidh. 

4 A ta fhios agam ciod a ni mi, chum 
’nuair a chuirear as an stihbhardachd mi, 
gu ’n gabh iad a steach d’ an tighibh mi. 

5 Agus air dha gach aon diubhsan air 
an robh fiachan aig a Thighearn a ghairm 
d’ a ionnsuidh, thubhairt e ris a’ cheud 
fhear, Cia meud a ta aig mo Thighearn 
ortsa ? 

6 Agus thubhairt esan, Ceud tomhas 
oladh. Agus thubhairt e ris, Gabh do 
sgrlobhadh, agus suidh sios gu h-ealamh, 
agus sgriobh leth-cheud. 

7 An sin thubhairt e ri fear eile, Agus 
cia meud a ta aig ortsa ? Agus thubhairt 
esan, Ceud tomhas cruithneachd. Agus 
thubhairt e ris, Gabh do sgriobhadh, agus 
sgriobh ceithir fichead. 

8 Agus mhol an Tighearn an stiubhard 
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eucorach, do bhrigh gn ’n d’ rinn e gu glic: 
oir a ta claim an t-saoghail so ’nan gineal- 
ach fein ni’s glice na clann an t-soluis. 

9 Agus a ta mise ag radh ribh, Dean- 
aibh dhuibh fein cairdean le Mamon na 
h-eucorach; chum ’nuair a shiubhlas sibh, 
gu ’n gabhar sibh do aitibh-comhnuidh 
Biorruidh. 

10 An ti a ta firinneach anns an ni a’s 
lugha, tha e firinneach mar an ceudna 
aim am moran; agus an ti a ta eucorach 
anns an ni a’s lugha, tha e eucorach ann 
am moran mar an ceudna. 

11 Air an aobhar sin mur robh sibh fir- 
inneach anns an t-saoibhreas eucorach, cd 
a dh’ earbas ribh an saoibhreas fior? 

12 Agus mur robh sibh firinneach ann 
an cuid duine eile, cd a bheir dhuibh an ni 
a’s leibh fein ? 

13 Cha ’n ’eil seirbhiseach sam bith com- 
asach air seirbhis a dheanamh do dha 
thighearn; oir an dara cuid fuathaichidh 
e aon diubh, agus bheir e gradh do ’n fhear 
eile; no gabhaidh e le aon diubh agus ni 
e fair air an fhear eile. Cha ’n ’eil sibh 
comasach air seirbhis a dheanamh Do Dhia 
agus do Mhamon. 

14 Agus chuala na Phairisich, a bha 
sanntach, na nithe sin uile : agus rinn iad 
fanoid air. 

15 Agus thubhairt e riu, Is sibhse an 
dream a ta ’gur fireanachadh fein am fian- 
uis dhaoine; ach is aithne do Dhia bhur 
cridheachan: oir an ni sin a ta ro mheas- 
ail aig daoinibh, is graineileachd e am fian- 
uis De. 

16 Bha an lagh agus na faidhean ann gu 
teachd Eoin: o sin tha rioghachd Dhe air 
a searmonachadh, agus a ta gacli duine a’ 
dol le dian stri a steach innte. 

17 Agus is usadh do neamh agus do ’n 
talamh dol thairis, na do aon lide do ’n lagh 
tuifceam. 

18 Gach neach a clmireas uaith a bhean, 
agus a phosas bean eile, tha e deanamh 
adhaltrannais : agus ge b’ e neach a phosas 
a bhean a chuireadh air falbh o a fear, tha 
e deanamh adhaltrannais. 

19 Bha duine saoibhir araidh ann, a bha 
air a sgeadachadh le purpur agus lion- 
eudach grinn, agus bha e caitheadh a 
bheatha gach la gu soghail le mdr-ghreadh- 
nachas: 

20 Agus bha duine bochd araidh ann, 
d’ am b’ ainm Lasarus, a chuireadh ’na 
luidhe aig a dhorus, lan do chreuchdaibh, 

21 Agus bu mhiann leis bhi air a shas- 
uchadh leis an sbruileach a bha tuiteam 
o bhord an duine shaoibhir: seadh, agus 
thainig na madraidh agus dh’ imlich iad a 
chreuchdan. 

22 Agus tharladh gu ’n d’ fliuair an duine 
bochd bas, agus gu ’n do ghiulaineadh leis 
na b-ainglibh e gu uchd Aorahaim : fhuair 
an duine saoibhir bas mar ap ceudna, ag- 
us dli’ adhlaiceadh e. 

23 Agus ann an ifrinn thog e suas a 
shuilean, air dha bhi ann am piantaibh, 
agus chunnaic e Abraham fad uaith, agus 
Lasarus ’na uchd. 

24 Agus ghlaodh e, agus thubhairt e, 
Athair Abrahaira, dean trocair orm, agus 
cuir Lasarus, chum gu ’n turn e barr a 
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mheoir ann an uisge, agus gu’m fuaraich e 
mo theangadh ; oir a ta mi air mo ro- 
phianadh san lasair so. 

25 Ach thubhairt Abraham, A mhic, 
cuimhnich gu ’n d’ fhuair thusa do nithe 
maithe ri am dhuit bhi bed, agus Lasarus 
mar an ceudna droch nithe: ach a nis a 
ta esan a’ faotainn sdlais, agus a ta thusa 
air do phianadh. 

26 Agus a bharr air so uile, tha doimhne 
mhdr air a cur eadar sinne agus sibhse, air 
chor agus iadsan le am b’ aiil dol a so do 
’ur ionnsuidh-sa, nach ’eil c ’n comas 
doibh ; agus nach mo tha e ’n comas do 
aon neach teachd as sin d’ ar n-ionnsuidh- 
ne. 

27 An sin thubhairt e, Uime sin tha mi 
a’ guidhe ort, athair, gu ’n cuireadh tu e 
gu tigh m’ athar : 

28 Oir a ta cilignear bhraithrean agam ; 
chum gu ’n toir e fianuis doibh, air eagal 
gu ’n tig iadsan mar an ceudna do ’n ionad 
ro phiantach so. 

29 Thubhairt Abraham ris, Tha Maois 
agus na f&idhean aca, eisdeadh iad riu-san. 

30 Agus thubhairt esan, Ni h-eadh, Ath- 
air Abrahaim : ach ma theid neach d’ an 
ionnsuidh o na marbhaibh, ni iad aith- 
reachas. 

31 Agus thubhairt e ris, Mur eisd iad ri 
Maois agus ris na faidhibh, cha mho a 
chreideas iad, ged eireadh neach o na 
marbhaibh. 

CAIB. XVII. 
AN sin thubhairt e r’ a dheisciobluibh, 

Cha ’n fheudar nach tig oilbheuman : 
ach is an-aoibhinn da-san troimh an tig iad. 

2 B’ fheaiT dha gu’m biodh clach-mhuil- 
inn air a crochadh in’ a mhuineal, agus 
gu’m biodh e air a thilgeadh san fhairge, 
na gu ’n tugadh e oilbheum do aon neach 
do ’n mhuinntir bhig so. 

3 Thugaibh an aire dhuibh fein : ma 
pheacaicheas do bhrathair a’d’ aghaidh, 
cronuich e ; agus ma ghabhas e aithreach- 
as, thoir maitheanas da. 

4 Agus ma pheacaicheas e a’d’ aghaidh 
seachd uairean san la, agus gu’m pill e riut 
seachd uairean san la, ag radh, Tha aith- 
reachas orm ; thoir maitheanas da. 

5 Agus thubhairt na h-abstoil ris an 
Tighearn, Meudaich ar creidimh. 

6 Agus thubhairt. an Tighearn, Nam 
biodh agaibh creidimh mar ghrainne do 
shiol mustaird, theireadh sibh ris a’ 
chraoibh Shicamin so, Bi air do spionadh 
as do fhreumhaibh, agus bi air do shuidh- 
eachadh sa’ chuan; agus bhitheadh i 
iimhal duibh. 

7 Ach cd agaibh-sa aig am bheil seirbhis- 
each a’ treabhadh, no ri buachailleachd, a 
their ris, an deigh dha teachd a steach o ’n 
fhearann, Thig air ball, agus suidh sios 
chum bidh ? 

8 Agus nach dochadh e radh ris, Ulluich 
ni a ghabhas mise gu ’m shuipeir, agus 
crioslaich thu fein, agus fritheil domh, gua 
an ith agus an 6i mi; agus ’na dheigh sin 
ithidh agus olaidh tusa ? 

9 An toir e buidheachas do ’n t-seirbhis- 
each sin do bhrigh gu "n d’rinn e na nitbe 
a dh’ orduicheadh aha ? cha saoil mi gu 'n 
toir. 
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10 Mar sin sibhse, ’nuair a ni sibh na 

h-uile nithe a dh’ ziithneadh dhuibh, ab- 
raibh, Is seirbhisich^ neo-tharbhach sinn : 
oir rinn sinn a mhain an ni bu dligheach 
dhuinn a dheanamh. 

11 A nis, ag dol suas da gn lerusalem, 
chaidh e troimh mheadhon Shamaria agus 
Qhalile. 

12 Agus an uair a bha e dol a stigh do 
bhaile araidh, thachair deichnear dhaoine 
air a bha ’nan lobhair, a sheas fad uaith : 

13 Agus thog iad suas an guth, ag radh, 
losa, a rahaighstir, dean trocair oirnn. 

14 Agus an uair a chunnaic e iad, thubh- 
airt e riu, Imichibh, nochdaibh sibh fein 
do na sagartaibh. Agus agimeachd dhoibh, 
ghlanadh iad. 

15 Agus an uair a chunnaic aon diubh 
gil ’n do leighiseadh e, phill e air ais, a’ 
toirt gloire do Dhia le guth ard, 

16 Agus thuit e air aghaidh aig a chos- 
aibh-san, a’ toirt buidheachais da: agus bu 
Shamaritanach e. 

17 Agus fhreagair losa agus thubhairt 
e, Nacli do ghlanadh deichnear ? ach an 
naoinear, c’ ait am bheil iad ? 

18 Cha d’ fhuaradh a phill a thoirt gloire 
do Dhia, ach an coigreach so. 

19 Agus thubhairt e ris, Eirich, imich; 
shlanuich do chreidimh thu. 

20 Agus an uair a dh’ fhedraich na 
Phairisich dheth, c’ urn’ a thigeadh riogh- 
achd Dhe, fhreagair e iad agus thubhairt 
e, Cha tig rioghachd Dhe air chor gu 
faicear i. 

21 Cha mho a their iad, Feuch an so, no, 
Feuch an sin: oir feuch, a ta rioghachd 
Dhe an taobh a stigh dhibh. 

22 Agus thubhairt e ris na deisciobluibh, 
Thig na laithean anns am miannach leibh 
aon do laithibh Mhic an duine fhaicinn, 
agus cha ’n fhaic sibh e. 

23 Agus their iad ribh, Feuch an so, no, 
Feuch an sud: na rachaibh, agus na lean- 
aibh iad. 

24 Oir mar a ta an dealanach a dheal- 
raicheas o aon ionad fo neamh, a’ soills- 
eachadh gus an ionad eile fo neamh, mar 
sin a bhitheas Mac an duine mar an ceud- 
na ’na la fein. 

25 Ach is eigin da air tils moran do nith- 
ibh fhulang, agus a bhi air a dhiiiltadh leis 
a’ ghinealach so. 

26 Agus mar a bha e ann an laithibh 
Noe, mar sin mar an ceudna bithidh e ann 
an laithibh Mhic an duine : 

27 Bha iad ag itheadh agus ag 61, a’ pos- 
adh agus air an toirt am posadh, gus an la 
an deachaidh Noe a steach do ’n airc: agus 
thainig an.dile, agus sgrios i iad uile. 

28 Amhuil fos mar a thachair ann an 
Dithibh Lot; bha iad ag itheadh agus ag 
61, a’ ceannach agus a’ reiceadh, a’ plannd- 
achadh agus a’ togail aitreabh : 

29 Ach air an la sin fein anns an deach- 
aidh Lot a mach a Sodom, fhrasadh teine 
agus pronnasg o neamh, agus sgrios e iad 
uile. 

30 Is ann mar sin a bhitheas anns an la 
am foillsichear Mac an duine. 

31 Anns an la sin, an ti bhios air mull- 
ach an tighe, agus ’airneis anns an tigh, na 
tigeadh e nuas gu a toirt leis : agus an ti a 
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ta sa’ mhachair, na pilleadh esan air ais 
mar an ceudna. 

32 Cuimhnichibh bean Lot. 
33 Ge b’ e neach a dh’ iarras a bheatha 

fein a thearnadh, caillidh e i; agus ge b' e 
neach a chailleas a bheatha, gleidhidh 
esan i. 

34 A ta mi ag radh ribh, anns an oidh- 
che sin bithidh dithis dhaoine san aon 
leabaidh ; gabhar aon diubh agus fagar 
am fear eile. 

35 Bithidh dithis bhan a’ bleath cuid- 
eachd ; gabhar aon diubh agus fagar a’ 
bhean eile. 

36 Bithidh dithis dhaoine anns a’ mhach- 
air ; gabhar aon diubh agus fagar am fear 
eile. 

37 Agus fhreagair iadsan agus thubh- 
airt iad ris, C’ ait, a Thighearn ? agus 
thubhairt esan riu, Ge b’ e ait am hi an 
corp, an sin cruinnichear na h-iolairean. 

CAIB. XVIII. 
AGUS labhair e cosamhlachd riu, a’ 

nochdadh gur coir urnuigh a dhean- 
amh a ghnath, agus gun fhannachadh ; 

2 Ag radh, Bha breitheamh ann am 
baile draidh, air nach robh eagal De, ag- 
us aig nach robh urram do dhuine : 

3 Agus bha bantrach araidh sa’ bhaile 
sin, agus thainig i d ’a ionnsuidh, ag radh, 
Cum coir rium an aghaidh mo namhaid. 

4 Agus cha b’ ail! leis re tamuill : ach 
’na dheigh sin thubhairt e ann fein, Ged 
nach ’eil eagal De orm, no urram agam 
do dhuine; 

5 Gidheadh air son gu bheil a’ bhant- 
rach so cur dragha orm, cumaidh mi coir 
rithe, air eagal le a sir-theachd gu ’n sgith- 
ich i mi. 

6 Agus thubhairt an Tighearn, Eisdibh 
ciod a ta am breitheamh eucorach ag 
radh. 

7 Agus nach dean Dia dioghaltas air son 
a dhaoine taghta fein, a ta ag eigheach ris 
a la agus a dh’ oidhche, ged tha e fad- 
fhulangach mu ’n timchioll ? 

8 A ta mi ag radh ribh gu ’n dean e 
dioghaltas air an son gu luath. Gidheadh, 
an uair a thig Mac an duine, am faigh e 
creidimh air an talamh ? 

9 Agus labhair e an cosamhlachd so ri 
dream araidh a bha ’g earbsadh asda fein 
gu ’n robh iad ’nam fireanaibh, agus a bha 
deanamh tair air dream eile : 

10 Chaidh dithis dhaoine suas do ’n team- 
pull a dheanamh iirnuigh; fear diubh ’na 
Phairiseach, agus am fear eile ’na chis- 
mhaor. 

11 Sheas am Phairiseach leis fein, agus 
rinn e urnuigh mar so, A Dhe, tha mi 
toirt buidheachais duit nach ’eil mi mar a 
ta daoine eile, ’nan luchd-foireigin, eucor- 
ach, adhaltrannach, no eadhon mar an cis- 
mhaor so. 

12 Tha mi a’ trasgadh da uair san 
t-seachduin,.tha mi toirt deachaimh as na 
h-uile nithibh a ta mi sealbhachadh. 

13 Agus air seasamh do ’ll chis-mhaor 
fad air ais, cha b’ aill leis fiu a shill a thog- 
ail suas gu neamh, ach bhuail e ’uchd, ag 
radh, A Dhia, dean trocair ormsa ta am 
pheacach. 
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14 A ta mi ag radh ribh, gu ’n deachaidh 

am fear so sios d’ a thigh air fhireanachadh 
ni's ind na’m fear ud eile : oir ge b’ e neach 
a dh’&rdaicheas e fein, islichear e; agus ge 
b’ e a dh’islicheas e fein, ardaichear e. 

15 Agns thug iad d’ a ionnsuidh mar an 
ceudna naoidheana, chum gu’m beanadh e 
ria : agms an uair a chunnaic na deisciobuil 
90, chronuich siad iad. 

16 Ach air do losa an g^irm d’a ionn- 
suidh, thubhairt e, Fuilgibh do na leanab- 
aibh teachd a’ m’ ionnsuidh-sa, agus na 
bacaibh iad ; oir is ann d’ an leithidibh so a 
ta rioghachd Dhe. 

17 Gu deimhin a ta mi ag radh ribh, ge b’ e nach gabh rioghachd Dhe mar leanabh 
beag, nach teid e air chor sam bith a steach 
innte. 

18 Agus dh’ fhedraich uachdaran araidh 
dheth, ag radh, A mhaighstir mhaith, ciod 
a ni mi chum gu sealbhaich mi a’ bheatha 
mhaireannach ? 

19 Agus thubhairt losa ris, C’ ar son a 
ghoireas tu maith dhiom-sa? cha ’n ’eil 
neach sam bith maith ach ah-aon, eadhon 
Dia. 

20 Is aithne dhuit na h-aitheanta, Na 
dean adhaltrannas, Na dean mortadh, Na 
foid, Na toir fianuis bhreige, Thoirurram 

o t’ athair agus do d’ mhathair. 
21 Agus thubhairt esan, Choimliid mi 

iad sin uile o m’ 6ige. 
22 Agus an uair a chual losa so, thubh- 

airt e ris, Tha aon ni fathast a dll’ uireas- 
bhuidh ort: reic na h- uile nithe a ta agad, 
agus roinn air na bochdaibh, agus bithidh 
agad ionmhas air ndamh ; agus thig, agus 
lean mise. 

23 Agus an uair a chual e so, bha e ro 
dhoilich : oir bha mor-bheartas aige. 

24 Agus an uair a chunnaic losa gu ’n 
robh e lan tuirse, thubhairt e, Cia deacair 
dhoibhsan aig am bheil saoibhreas, dol a 
cteach do rioghachd Dhe ! 

25 Oir is usadh do ch&mhal dol troimh 
chro sn&thaid, na do dhuine saoibhir dol a 
steach do rioghachd Dhe. 

26 Agus thubhairt iadsan a chuala so, 
Co ma seadh a dh’ fheudas bhi air a shaor- 
adh? 

27 Ach thubhairt esan, Na nithe a ta 
eu-comasach do dhaoinibh, tha iad comas- ach do Dhia. 

28 An sin thubhairt Peadar, Feuch, 
threig sinne na h-uile nithe, agus lean sinn 
thusa. 

29 Agus thubhairt esan riu, Gu deimhin 
a ta mi ag rMh ribh, nach ’eil aon neach a 
threig tigh, no parantan, no braithrean, no 
bean-phdsda, no clann air son rioghachd 
Dhe, 

30 Nach faigh moran ni ’s mo anns an 
airasir so a ta lathair, agus anns an t-saogh- 
al a ta ri teachd a’ bheatha mhaireannach. 

31 Agus ghabh e an da fhear dheug d’ a 
ionnsuidh, agus thubhairt e riu, Feuch, a 
ta sinn a’ dol suas gu lerusalem, agus 
bithidh na h-uile nithe a ta sgriobhta leis 
na faidhibh mu Mhac an duine, air an 
coimhlionadh. 32 Oir bheirear thairis e do na Cinnich, 
agus theid fanoid a dheanamh air, agus 
raasluichear e, agus tilgear smugaid air; 
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33 Agus sgiursaidh agus marbhaidh iad 

e : agus air an treas la eiridh e a ris. 
34 Agus cha do thuig iadsan aon ni 

dhiubh so: agus bha na briathra so fol- 
uichte orra, agus cha b’ aithne dhoibh na 
nithe a chaidh labhairt. 

35 Agus tharladh, ’nuair a dhruid e ri 
lericho, gu ’n robh dall araidh ’na shuidhe 
ri taobh na slighe, ag iarraidh deirce; 

36 Agus air cluinntinn an t-sluaigh a’ 
dol seachad, dh’fhiosraich e ciod e so. 

37 Agus dh’ innis iad da, gu’m b’ e losa o 
Nasaret a bha gabhail seachad. 

38 Agus ghlaodh e, ag radb, losa, Mhic 
Dhaibhidh, dean trocair orm. 

39 Agus chronuich iadsan a bha air 
thoiseach e, chum gu’m biodh e ’n athosd : 
ach bu mhoid gu mor a ghlaodh esan, A 
Mhic Dhaibhidh, dean trocair orm. 

40 Agus air seasamh do losa, dh’ aithn e 
a thoirt d’ a ionnsuidh : agus an uair a 
thainig e am fagus da, dh’ fhiosraich e 
dheth, 

41 Ag radh, Ciod is aill leat mise a 
dheanamh dhuit ? agus thubhairt esan, a 
Thighearn, mi dh’fhaotainn mo radhairc. 

42 Agus thubhairt losa ris, Faigh do 
radharc : shlanuich do chreidimh thu. 

43 Agus air ball fhuair e a radharc, ag- 
us lean se e, a’ toirt gloire do Dhia: agus 
thug an sluagh uile clih do Dhia, ’nuair a 
chunnaic iad so. 

CAIB. XIX. 
AGUS air do losa dol a steach, chaidh e 

troimh lericho. 
2 Agus, feuch, bha duine ann d’ am 

b’ ainm Sacheus, agus b’ ard chis-mhaor 
esan, agus bha e saoibhir: 

3 Agus bha deidh aige air losa fhaicinn, 
cd e; agus cha b’ urrainn e air son an 
t-sluaigh, a chicnn gu ’n robh e iosal ’n a 
phearsa. 

4 Agus ruith e roimhe, agus streap e 
suas ann an craoibh Shicamoir, chum gu 
faiceadh se e ; oir bha e gus an t-slighe sin 
a ghabhail. 

5 Agus an uair a thainig losa chum an 
aite sin, air dha amharc suas, chunnaic se 
e, agus thubhairt e ris, A Shacheuis, thig 
a nuas gu grad ; oir is eigin domh-sa stad 
an diugh aig do thigh. 

6 Agus thainig e nuas le cabhaig, agus 
ghabh e ris gu subhach. 

7 Agus an uair a chunnaic iad so, rinn 
iad uile gearan, ag radh, Gu ’n deachaidh e 
steach air aoidheachd gu duine a ta ’na 
pheacacb. 

8 Agus sheas Sacheus agus thubhairt e 
ris an Tighearn, Feuch, a Thighearn a ta 
mi toirt leth mo mhaoin do na bochdaibh : 
agus ma thug mi aon ni o neach air bith 
le casaid bhreige, tha mi toirt dha a 
cheithir uiread. 

9 Agus thubhairt losa ris, Thainig 
slainte an diugh a dh’ ionnsuidh an tighe 
so, do bhrigh gur mac do Abraham esan 
mar an ceudna. 

10 Oir thainig Mac an duine a dh’ iarr- 
aidh agus a thearnadh an ni sin a bha 
caillte. 

11 Agus ag cluinntinn nan nithe sin 
dhoibh, chuir e ris, agus labhair e cosamh 
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ladid, do bhrlgh gu ’a robh e am fagus do 
lerusalem, agus gu 'n do shaoil iadsan 
?u ’m biodh rioghachd Dhe air a grad- 
hoillseachadh. 

12 Air an aobhar sin thubhairt e, Chaidh 
duine nasal araidh do dhbtbaich fad as a 
dh’ fhaotainn rioghachd dha fein, agus a 
philltinn air ais. 

13 Ach ghairm e a dheich seirbhisich, 
agus thug e dhoibh deich puind, agus 
thubhairt e riu, Cuiribh gu bun iad, gus an 
tig mise. 

14 Ach bha fuath aig muinntir a dhuth- 
cha dha, agus chiiir iad teachdaireachd ’na 
dheigh, ag radh, Cha ’n aill leinn an duine 
so bhi ’n a righ oirnn. 

15 A nis an uair a phill e air ais, an 
deigh dha an rioghachd fhaotainn, an sin 
dh’ drduich e na seirbhisich ud bhi air an 
gairm d’ a ionnsuidh, d’ an d’ thug e an 
t-airgiod, chum gu ’m biodh fhios aige 
ciod a bhuannaich gach aon diubh leis a 
bhuileachadh. 

16 An sin thainig an ceud fhear, ag 
radh, A Thighearn, bhuidhinn do phund 
deich puind. 

17 Agus thubhairt e ris, Is maith, a 
dheadh sheirbhisieh: do bhrigh gu ’n robh 
thusa firinneach ann an ro-bheagan, biodh 
agad-sa uachdaranachd air deicli^bailtibh. 

18 Agus thainig an dara/ear, ag radh, 
A Thighearn, rinn do phund cuig puind. 

19 Agus thubhairt e ris-san, Bi-sa mar 
an ceudna os ceann chdigbailtean. 

20 Agus thainig fear eile, ag radh, a 
Thighearn, feuch do phund, a bha agam- 
sa taisgte ann an neapaicin: 

21 Oir bha eagal orm romhad, do bhrlgh 
gur duine geur-theann thu: tha thu a’ 
togail an ni nach do leag thu, agus a’buain 
an ni nach do chuir thu. 

22 Agus thubhairt e ris, As do bheul 
fein bheir mi breth ort, a dhroch sheirbh- 
isich. Bha fhios agad gu ’m bu duine 
geur-theann mi, a’ togail an ni nach do 
feag mi, agus a’ buain an m nach do chuir 
mi: 

23 Air an aobhar sin c’ ar son nach 
d’ thug thu m’ airgiod do ’n luchd-malairt, 
agus air teachd dhomh-sa thogainn e le 
riadh ? 

24 Agus thubhairt e riu-san a bha ’nan 
seasamh a lathair, Thugaibh uaith am 
pund, agus thoiribh dha-san e aig am bheil 
na deich puind. 

25 (Agus thubhairt iad ris, A Thigh- 
earn, tha deich puind aige ;) 

26 Oir a ta mi ag radh ribh, Gu ’n toir- 
ear do gach neach aig am bheil: ach uaith- 
san aig nach ’eil, bheirear eadhon an ni sin 
a ta aige. 

27 Ach thugaibh an so na naimhdean ud 
agam-sa, leis nach b’aill mise bhi am righ 
os an ceann, agus marbhaibh a’m’ fhianuis 
iad. 

28 Agus air dha so a radh dh’ imich e 
rompa, a’ dol suas gu Jerusalem. 

29 A nis an uair a dhruid e ri Betphage 
agus Betani, laimh ris an t-sliabh d’ an 
gairmear sliabh nan crann-oladh, chuir e 
dithis d’ a dheisciobluibh uaith, 

30 Ag radh, Iraichibh do ’n bhaile ta fa 
bhur comhair; anna am faigh sibh, air 
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dhuibh dol a steach, searrach ceangarlta, 
air nach do shuidh aon duine riamh: 
fuasglaibh, agus thugaibh an so e. 

31 Agus ma dh’ fliiosraicheas neach aif 
bith dhibh, C’ar son a ta sibh ’g a fhuasg* 
ladh ? mar so their sibh ris, A ta feum a3g 
an Tighearn air. 

32 Agus airiraeachd dhoibhsan a chuir- 
eadh air falbh, fhuair iad mar thubhairt » 
riu. 

33 Agus an uair a bha iad a’ fuasgladh 
an t-searraich, thubhairt a shealbhadairean 
riu, C’ ar son a ta sibh a’ fuasgladh an 
t-searraich ? 

34 Agus thubhairt iadsah, Tha feum aig 
an Tighearn air. 

35 Agus thug iad gu losa e : agus tlrilg 
iad am falluinnean air an t-searrach, agua 
chuir iad losa air. 

36 Agus ag imeachd dha-san, sgaoil iad 
am falluinnean fuidhe air an t-slighe. 

37 Agus an uair a thainig e am fagus, 
eadhon gu dol sios sleibh nan crann-oladh, 
thoisich mor-chuideachd nan deisciobul 
uile ri gairdeachas a dheanamh, agus mob- 
adh a thoirt do Dhia le guth ard, air son 
nan uile oibre cumhachdach a chunnaic 
iad. 

38 Ag radh, Gu ma beannaichte an rigii 
a ta teachd ann an ainm an Tighearna: 
sith air neamh, agus gloir anns na h-ard- 
aibh. 

39 Agus thubhairt cuid do na Phairis- 
ich o mheasg an t-sluaigh ris, A mhaigh- 
stir, cronuich do dheisciobuil. 

40 Agus fhreagair esan, agus thubhatrt 
e riu, A ta mi ag radh ribh, nam fanadli 
iad sin nan tosd, gu’nglaodhadhna dacha 
fein. 

41 Agus an uair a thainig e am fagus, 
chunnaic e am baile, agus ghuil e air a 
shon. 

42 Ag r&dh, Nam b’ aithne dhuit, eadh- 
on dhuitse, air bheag sam bith ann ad U 
so fein, na nithe a bhuineas do d’ shith! 
ach a nis a ta iad folaielite o d’ shuilibh. 

43 Oir thig na laithean ort, anns an tilg 
do naimhde dig mu d’ thimchioll, agus an 
iadh iad umhad mu ’n cuairt, agus an druid 
iad a stigh air gach taobh thu, 

44 Agus an leag iad co iosal ris an l&f 
thu, agus do chi ann annad, agus nach fag 
iad annad clach air muin cloiche; do 
bhrigh nach b’ aithne dhuit aimsir t’ fhios- 
rachaidh. 

45 Agus chaidh e steach do ’n teampull, 
agus thoisich e air an dream a bha reic- 
eadh, agus a’ ceannach ann a thilgeadh 
mach, 

46 Ag radh riu, Tha e sgriobhta. Is tigh 
urnuigh mo thigh-sa; ach rinn sibhse ’na 
gharaidh luchd-reubainn e. 

47 Agus bha e gach la a’ teagasg san 
teampull. Ach dlviarr’na h-ard-shagairt 
agus na sgriobhaichean, agus ceannardan 
a phobuill esan a mhilleadh, 

48 Gidheadh cha robh fhios aca ciod a 
dheanadh iad: oir bha am pobull uile ag 
eisdeachd ris le ro-aire. 

CAIB. XX. 
AGUS tharladh air aon do na l&ithibji 

sin, an uair a bha e teagasg a’ phobuiU 
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ean teampull, agns a’ searmonachadh an 
t-soisgeii, gu 'n d’ thainig na h-ard-shagairt 
agus na sgriobhaichean air, maille ris na 
seanairibh. 

2 Agus iabhair iad ris, ag r^ldh, Innis 
duinn ciod e an t-ughdarras leis am bheil 
thu a’ deanamh nan nithe so ? no cd esan 
a thug an t-dghdarras so dhuit ? 

3 Agus fhreagair esan agus thubhairt e 
riu, Feoraichidh mise mar an ceudna aon 
ni dhibhse ; agus freagraibh mi: 

4 Baisteadh Eoin, an ann o neamh a bha 
e, no o dhaoinibh ? 

5 Agus reusonaich iad eatorra fein, ag 
r&dh, Ma their siun, O neamh ; their esan, 
O’ ar son ma ta naeh do chreid sibh e ? 

6 Ach ma their sinn, O dhaoinibh, clach- 
aidh an sluagh uile sinn; oir is deimhin 
leo gu’m b’ fhaidh Eoin. 

7 Agus fhreagair iadsan, Nach robh 
fbios aca cia uaith a bha e. 

8 Agus thubhairt losa riu, Ni md a 
dll’ innseas mise dhuibh-sa ciod e an 
t~ughdarras leis am bheil mi deanamh nan 
nitlie so. 

9 An sin thdisich e air a’ chosamhlachd 
so a labhairt ris an t>sluagh ; Phlannduich 
duine draidh fion-lios, agus shuidhich e 
air tuath e; agus chaidli e air choigrich re 
aimsir f hada* 

10 Agus anns an am dhligheach chuir e 
eeirbhiseach a dh’ ionnsuidh na tuatha, 
chum gu ’n tugadh iad da do thoradh an 
fhion-lios: ach ghabh an tuath air, agus 
diuir iad uatha ialamh e. 

11 Agus a ris chuir e seirbhiseacli eile 
uaith ; agus ghabh iad air-san mar an ceud- 
na, agus mhaslaich iad ey agus chuir iad 
uatha falamh e. 

12 Agus a thuilleadh air sin chuir e an 
itreas seirbhiseach uaith ; agus lot iad esan 
mar an ceudna, agus thilg iad a mach e. 

13 An sin thubhairt Tighearn an fhion- 
lios, Ciod a ni mi? cuiridh mi mo Mhac 
gradhach d' an ionnsuidh : feudaidh e bi, srmair a chi iad e, gu ’n toir iad urram dha. 

14 Ach an uair a chunnaic an tuath e, 
reusonaich iad eatorra fein, ag radh, Is e 
so an t-oighre : thigibh, marbhamaid e, 
chum gu’m bi an oighreachd againn fein. 

15 Agus thilg iad a mach as an fhion- 
fios e, agus mharbh iad e. Ciod uime sin 
a ni Tighearn an fhion-lios riu ? 

16 Thig e agus sgriosaidh e an tuath ud, 
agus bheir e am fion-lios do dhaoinibh 
ehe. Agus an uair a chual iad so, thubh- 
airt iad, Nar leigeadh Dia. 

17 Agus air dha-san amharc orra, thubh- 
airt e, Ciod e so ma seadh a ta sgriobhta, 
A* chlach a dhiult na clachairean* rinn- 
eadh ceann na h-oisne dh’ i ? 

18 Ge b’ e neach a thuiteas air a’ chloich 
sin, brisear e : ach ge b’ neach air an tuit 
i, pronnaidh i gu luaithre e. 

19 Agus anns an uair sin fein dh’ iarr na 
h-5rd-shagairt agus na sgriobhaichean 
lamh a chur ann; ach bha eagal an t-sluaigh 
orra; oir thuig iad gu’m b’ ann ’nan agh- 
aidh fein a labhair e’ n cosamhlachd so. 

20 Agus rinn iad geur-fhaire air, agus 
chuir iad a mach luehd-feill, a leigeadh 
orra fein a bhi ’nara flreanaibh, chum gu ’n 
deanadh iad greim air ’fhoclaibh, air 
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chor’s gu ’n tugadh iad thairis e do chumh- 
achd agus do hghdarras an uachdarain. 

•21 Agus dh’ fhiosraich iad deth, ag radh, 
A mhaighstir, tha fios againn gu bheil thu 
a’ labhairt agus a’ teagasg gu ceart, agus 
nach ’eil suim agad do phearsa duine sam 
bith, ach gu bheil thu teagasg slighe Dhe 
a reir na firinn. 

22 Am bheil e ceaduichte dhuinn cis a 
thoirt do Cheasar, no nach ’eil ? 

23 Ach thuig esan ar\ cuilbheartachd, 
agus thubhairt e riu, C* ar son a fa sibh ga 
m’ bhuaireadh ? 

24 Nochdaibh dhomh peghinn: cd leis 
an dealbh agus an sgriobhadh a ta oirre ? 
Fhreagair iadsan agus thubhairt iad, Le 
Ceasar. 

25 Agus thubhairt esan riu, Thugaibh- 
sa air an aobhar sin do Cheasar na nithe 
a’s le Ceasar, agus do Dhia na nithe a’s le 
Dia. 

26 Agus cha b’ urrainn iad greim a 
dheanamh air ’fhoclaibh am fianuis an 
t-sluaigh : agus ghabh iad iongantas r’ a 
fhreagradh, agus dh’ fhan iad ’nan tosd. 

27 An sin thainig d’ a ionnsuidh dream 
araidh do na Sadusaich, a ta ’g aicheadh gu 
bheil aiseirigh ann, agus dh’ fhiosraich iad 
deth, 

28 Ag rddh, A mhaighstir, sgriobh Maois 
dhuinn, Nam faigheadh brathair duine air 
bith bas, agus bean-phdsda aige, agus gu’m 
faigheadh e has gun chi ann, gu ’n gabhadh 
a bhrathair a bhean, agus gu ’n fcogadh e suas 
sliochd d’ a bhrathair. 

29 Air an aobhar sin, bha seachdnar 
bhraithrean ann : agus ghabh an ceudfhear 
bean, agus fhuair e bas gun chlann. 

30 Agus ghabh an dara fear i mar mhnaoi, 
agus fhuair esan bas gun chlann. 

31 Agus ghabh an treas fear i; agus mar 
an ceudna an t-seachdnar. Agus cha d’ fhag 
iad clann„agus fhuair iad bas. 

32 Ma dheireadh uile fhuair a’ bhean has 
mar an ceudna. 

33 Anns an aiseirigh uime sin, co dhiubh 
d’ am bean i ? oir bha i aig an t-seachdnar 
’na mnaoi. 

34 Agus fhreagair losa, agus thubhairt 
e riu, Tha clann an t-saoghail so a’ posadh, 
agus air an toirt am posadh : 

35 Ach an dream sin a mheasar gur air- 
idh iad air an t-saoghal ud fhaghail, agus 
an aiseirigh o na marbhaibh, cha ’n ’eil iad 
a’ posadh, no air an toirt am posadh. 

36 Agus cha ’n urrainn iad bas fhaghail 
ni ’s mo ; oir tha iad an co-inbhe ris na 
h-ainglibh ; agus is iad clann De iad, air 
bhi dhoibh ’nan cloinn do ’n aiseir^gh. 

37 Ach gu ’n 6irich na marrbh, nochd 
Maois fem aig a’ phreas, an uair a ta e a’ 
gairm do ’n Tighearn, Dia Abrahaim, ag- 
us Dia Isaaic, agus Dia lacoib. 

38 A nis cha ’n e Dia nam marbh e, ach 
nam bed : oir a ta iad uile bed dha-san. 

39 An sin fhreagair dream araidh do ua 
sgriobhaichibh, agus thubhairt iad, A 
mhaighstir, is maith a labhair thu. 

40 Agus cha robh chridhe aca tuilleadh 
ni sam bith fhedraich dheth. 

41 Agus thubhairt e riu, Cionnus a their 
iad gur e Criosd mac Dhaibhidh ? 

42 Agus tha Daibhidh fein ag rddh ann 
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an leabhar nan Salm, Thubhairt an Tigh- 
earn ri mo Thighearn, Suidh air mo laimh 
dheis, 

43 Gus an cuir mi do naimhde ’nan stol 
fo do chosaibh. 

44 Tlia Daibhidh air an aobhar sin a’ 
gairm a Thighearna dheth, cionnns ma 
seadh is e a mhac e ? 

45 An sin thubhairt e r’ a dheisciob- 
luibh, ann an eisdeachd an t-sluaigh uile, 

46 Thugaibh an aire dhuibh fein o na 
sgriobhaichibh, leis am miann imeachd ann 
an culaidhibh fada, agus leis an ionmhuinn 

fhaotainn air na margaibh, agus na 
caithrichean a’s airde anns na sionagog- 
aibh, agus na ceud aiteaeha-suidhe aig 
feillibh; b 

47 A shluigeas suas tighean bhantrach, 
agus air sg&th deadh choslais a ni urn- 
uighean fada : gheibh iad sin an diteadh 
a’s md. 

CAIB. XXI. 
AGUS air dha amharc suas, chunnaic e 

na daoine saoibhir a’ tilgeadh an tiodh- 
lacan ann an aite-coimhead an ionmhais. 

2 Agus chunnaic e mar an ceudna bant- 
rach bhochd d.raidh a’ tilgeadh da leth- 
fheoirling an sin. 

3 Agus thubhairt e, Gu firinneach a ta 
mi ag radh ribh, gu ’n do chuir a’ bhant- 
rach bhochd so ni’s mo ann na iad uile. 

4 Oir thilg iad so uile d’ am pailteas a 
steach do tliiodhlacaibh Dhe: ach thilg ise 
d’ a h-uireasbhuidh fein am beathachadh 
uile a bha aice. 

5 Agus air do chuid diubh bhi labhairt 
mu ’n teampull, mar a bha e air a dhean- 
amh maiseach le clachaibh sgiamhach, ag- 
us le tiodhlacaibh, thubhairt e, 

6 A thaobh nan nithe so a chi sibh, thig 
na laithean, anns nach fagar clach air muin 
cloichu dhiubh, nach tilgear sios. 

7 Agus dh’ fhiosraich iadsan deth, ag 
radh, A mhaighstir, c’ uin* ma ta bhitheas 
na nithe so? agus ciod e an comhara 
’nuair a bhios na nithe so gu teachd gu 
crich ? 

8 Agus thubhairt esan, Feuchaibh nach 
meallarsibh; oir thig moran ann am ainm- 
sa, ag radh, Is mise Criosd ; agus a ta an 
t-am am fagus ; uime sin na leanaibh iad. 

9 Ach an uair a chluinneas sibh mu 
chogannaibh, agus mu cheannaircibh, na 
biodh mor-gheilt oirbh: oir is eigin do na 
nithibh so tachairt air tits ; ach cha ’n ’eil 
a’ chrioch air ball. 

10 An sin thubhairt e riu, Eiridh cinn- 
each an aghaidh cinnich, agus rioghachd 
an aghaidh rioghachd : 

11 Agus bithidh critheanna mora tal- 
mhainn ann an iomadh ait, agus gortaidh, 
agus plaighean ; agus nithe uamhasach, 
agus comharan mora o neamh. 

12 Ach rompa so uile cuiridh iad lamh 
annaibh-sa, agus geur-leanaidh iad sibh, 
*gur tabhairt thairis do choimhthionalaibh, 
agus do phriosanaibh, ’gur tabhairt chum 
righrean agus uachdaran air sg5.th m’ ainme- 
sa. 

13 Agus tacharaidh so [dhuibh-sa mar 
fhianuis. 

14 Air an aobhar sin daingnicbibh ann 
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bhur cridheachaibh, gun sranaineachadh 
roimh laimh, ciod a fhreagras sibh air bhur 
son fein: 

15 Oir bheir mise dhuibh beul agus glioc- 
as, nach bi bhur naimhdean uile comasach 
air labhairt no cur ’na aghaidh. 

16 Agus brathar sibh le ’ur p&rantaibh, 
agus le 'ur braithribh, agus le 'ur luchd- 
daimbe, agus le 'ur cairdibh ; agus bheir 
iad fa ’near cuid dhibh a chur gu bas. 

17 Agus bithidh fuath aig na h-uile 
dhaoinibh dhuibh air son m’ ainme-sa. 

18 Ach cha chaillear fuiltein do ghruaig 
bhur cinn. 

19 Ann bhur foighidinn sealbhaichibh 
bhur n-anama fein. 

20 Agus an uair a chi sibh Jerusalem air 
a cuairteachadh le armailtibh, an sin biodh 
fhios agaibh gu bheil a fasachadh am fagus. 

21 (An sin teicheadh iadsan a ta ann an 
ludea chum nam beann,) agus imicheadh 
iadsan a ta ’na meadhon-sa ‘mach aisde ; 
agus na rachadh iadsan a ta sa’ mhachair, 
a steach innte. 

22 Oir is iad sin laithean an dioghaltais, 
chum gu ’n coimhlionar na h-uile nithe a 
ta sgriohhta. 

23 Ach mo thruaigh na mnai a bhios 
torrach, agus iadsan a bhios toirt ciche anns 
na laithibh sin ! oir bithidh teanntachd 
mhor san duthaich, agus fearg air a’ pho- 
bull so. 

24 Agus tuitidh iad le faobhar a’ ehlaidh- 
eimh, agus bheirear iad am braighdeanas 
chum nan uile chinneach : agus bithidh le- 
rusalem air a saltairt sios fuidh na Cinn- 
ich, gus an coimhlionar aimsire nan Cinn- 
each. 

25 Agus bithidh comharan anns a’ ghr&n, 
agus anns a’ ghealaich, agus anns na reult- 
aibh ; agus air an talamh airc nan cinn- 
each, ann an ioma-chomhairle ; an cuan 
agus na tonnan a’ beuchdaich; 

26 Cridhe dhaoine ’gan treigsinn troimh 
eagal, agus feitheamh nan nithe sin a ta 
teachd air an domhan: oir bithidh cumh- 
achdan nan neamh air an crathadh. 

27 Agus an sin chi iad Mac an duine a’ 
teachd ann an neul, le cumhachdagus mor- 
ghloir. 

28 Agus an uair a thoisicheas na nithe so 
air tachairt, an sin amhaircibh suas, agus 
togaibh bhur cinn; oir a ta bhur saorsa am 
fagus. 

29 Agus labhair e cosamhlachd riu, Amh- 
aircibh air a’ chraoibh-fhige, agus na 
craobhan uile; 

30 ’Nuair a bhios iad a cheana a* cur a 
mach an duillich, tha sibh a’ faicinn, agus 
ag aithneachadh uaibh fein, gu bheil an 
samhradh a nis am fagus. 

31 Agus mar an ceudna sibhse, ’nuair a 
chi sibh na nithe so a' tachairt, biodh fhios 
agaibh gu bheil rioghachd Dhe fagus do 
laimh. 

32 Gu deimhin a ta mi ag radh ribh, 
nach teid an ginealach so thairis, gus an 
coimhlionar na nithe so uile. 

33 Theid neamh agus talamh thairis : 
ach cha teid mo bhriathra-sa thairis a 
chaoidh. 

34 Agus thugaibh an aire dhuibh fein, 
air e^gM uair air bith gu’m bi bhur cridho 
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fuidh nallaich le gedcaireachd, ag-us le 
misg-, agus le ro-cMram mu nithibh na 
beatha so, agus gu ’n tig an la sin oirbh gu 
h-obaun. 

35 Oir mar ribe thig e air na h-uile 
dhaoinibh a ta ’g Mteachadh aghaidh na 
talmhainn uile. 

38 Deanaibh-sa air an aobhar sin faire, 
a’ deanamh urnuigh gach am, chum gu 
measar gur airidh sibh air dol as o na nith- 
ibh sin uile a ta gu teachd, agus seasamh 
an lathair Mhic an duine. 

37 Agus bha e san la a’ teagasg san 
teampulJ, agus san oidhche chaidh e mach, 
agus dh’ fhan e air ant-sliabh, d’ an goirear 
sliabh nan crann-oladh. 

38 Agus thainig an sluagh uile gu modi 
<F a ionnsuidh san teampull, a dll’ eisdeachd 
ris. 

CAIB. XXII. 
ANIS dhruid riu feill an arain neo- 

ghoirtichte, d’ an goirear a’ chaisg. 2 Agus bha na h-ard-shagairt agus na 
sgriobhaichean ag iarraidh cionnus a dh’- 
fheudadh iad esan a chur gu bas; oir bha 
eagal an t-sluaigh orra. 

3 An sin chaidh Satan ann an ludas d’ an 
co-ainm Iscariot, a bha do aireamh an da 
fhir dheug. 

4 Agus dh’ imich e, agus labhair e ris na 
h-^rd-shagartaibh agus ri ceannardaibh an 
teampuill, cionnus a bhrathadh se esan 
doibh. 

5 Agus bha iad subhach, agus rinn iad 
coimhcheangal airgiod a thoirt da. 

6 Agus gheall esan, agus dh’ iarr e am 
iomchuidh air a bhrath dhoibh gun an 
sluagh a bhi lathair. 

7 An sin thainig \k an arain neo-ghoirt- 
ichte, amis am b’ eigin an t-uan-caisge a 
mharbhadh. 

8 Agus chuir e uaith Peadar agus Eoin, 
ao- r&dh, Imichibh, agus ulluichibn dhuinn 
a chaisg, chum gu ’n ith sinn i, 

9 Agus thubhairt iadsan ris, C’ ait an 
aill leat sinn a dh’ulluchadh ? 

10 Agus thubhairt e riu, Feuch, air 
flhuibh dol a steach do ’n bhaile, tacharaidh 
oirbh duiue, a’ giulan soithich uisge; 
leanaibh e do ’n tigh anns an teid e steach. 

11 Agus abraibh ri fear an tighe, Tha 
am maighstir ag radh riut, C’ ait am bheil 
an sedmar aoidheachd anns an ith mi a’ 
chMsg maille ri mo dheisciobluibh ? 

12 Agus feuchaidh e dhuibh ard-shedm- 
ai- farsuinn uidliimichte: ulluichibh an 
sin. 

13 Agus dh’ imich iad agus fhuair iad 
mar thubhairt e riu : agus dh’ ulluich iad 
a’ chaisg. 

14 Agus an trAth thainig an uair, shuidh 
e slos, agus an da abstol deug maille ris. 

15 Agus thubhairt e riu, Le mdr-thog- 
radh rahiannaich mi a’ chaisg so itheadh 
maille ribh roimh dhomh fulang: 

16 Oir a ta mi ag radh ribh, nach ith mi 
dh’ i tuilleadh, gus an coimhlionar i aim 
an rioghachd Dhe. 
. V? Agus ghlac e cupan, agus air dha buidheachas a thabhairt, thubhairt e, 
Gabhaibh so, agus roinnibh eadaraibh fern e. 
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18 Oir a ta mi ag radh ribh, nach dl mi 

do thoradh na fionain, gus an tig riogh- 
achd Dhd. 

19 Agus ghlac e aran, agus an deigh 
buidheachas a thabhairt, bhris e, agus thug 
e dhoibh-san e, ag radh, Is e so mo chorp- 
sa a ta air a thoirt air bhur son-sa : dean- 
aibh so mar chuimhneachan orm-sa. 

20 Agus mar an ceudna an cupan, an 
deigh na suipeir, ag radh, Is e an cupan so 
an tiomnadh nuadh ann am fhuil-sa, a 
dhdirteadh air bhur son-sa. 

21 Ach feuch, lamh an ti a bhrathas 
mise maille rium air a’ bhdrd. 

22 Agus gu firinneach a ta Mac an 
duine ag imeachd, a reirmar a dh’ drduich- 
eadh: ach is an-aoibhinn do 'n duine sin 
leis am brathar e. 

23 Agus thdisich iadsan air fiosrachadh 
eatorra fein, cd aca bha gus an ni so a 
dheanamh. 

24 Agus bha mar an ceudna comhstri 
eatorra, co aca bu mho a bhiodh. 

25 Ach thubhaint esan riu, A ta aig 
righribh nan Cinneach tigheamas orra; 
agus goirear daoine fiala dhiubh-san, aig am 
bheil ughdarras orra. 

26 Ach na bithibh-sa mar sin : ach an 
neach a’s md ’nur measg, biodh e mar an 
neach a’s dige ; agus an ti a’s airde, mar 
esan a ta ri mthealadh. 

27 Oir cd aca is md, an ti a shuidheas air 
bdrd, no esan a fhritheileas ? nach e ’n ti 
a shuidheas ; ach a ta mise ’nur measg-sa 
mar fhear-frithealaidh. 

«28 Is sibhse iadsan a dh’ fhan maille 
rium-sa ann am dheuchainnibh ; 

29 Agus a ta mise ag drduchadh dhuibh 
rioghachd, mar a dh’ drduich m’ Athair 
dhomh-sa; 

30 Chum gu ’n ith agus gu ’n dl sibh air 
mo bhdrd-sa ann am rioghachd, agus gu ’n 
suidh sibh air caithrichibh rioghail, a’ 
toirt brith air da threibh dheug Israeli. 

31 Agus thubhairt an Tighearn, A Shi- 
moin, a Shimoin, feuch, dh’ iarr Satan 
sibhse, chum bhur criaradh mar chruith- 
neachd. 

32 Ach ghuidh mise air do shonsa, nach 
diobradh do chreidimh thu: agus an uair 
a dh’ iompaichear thu, neartaich do 
bhraithre. 

33 Agus thubhairt esan ris, A Thigh- 
earn, tha mise ullamh gu dol maille riut 
araon chum priosain, agus a chum bais. 

34 Agus thubhairt esan, A ta mi ag radh 
riut, a Pheadair, nach goir an coileach an 
diugh, gus an aicheadh thu tri uairean gur 
aithne dhuit mi. 

35 Agus thubhairt e riu, ’Nuair a chuir 
mi uam sibh gun sporan, agus gun mhala, 
agus gun bhrdgan, an robh uireasbhiiidh 
ni sam bith oirbh? Agus thubhairt iad, 
Cha robh. 

36 An sin thubhairt e riu, Ach a nis ge 
b’ e aig am bheil sporan, togadh se e, agus 
mar an ceudna a mhala: agus an ti aig 
nach ’eil claidheamh, reiceadh e ’fhall- 
uinn, agus ceannachadh e aon. 

37 Oir a ta mi ag radh ribh, gur digin 
fathast an ni so ta sgriobhta a choimh - 
lionadh annamsa, Agus bha e air air- 
eamh am measg nan ciontach ; oir a ta 
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crloch aig- na nithibh ud, a ta mu' m’ 
thimchioll-sa. 

38 Agus thubhairt iadsau, A Thighearn, 
fetich, a ta da chlaidheamh an so. Agus 
thnbhairt esan riu, Is leoir e. 

39 Agus air dha dol a mach, chaidh e, 
mar bu ghnath leis, gu sliabh nan crann- 
oladh ; agus lean a dheiseiobuil e. 

40 Agus an uair a thainig e do ’n ait, 
thubhairt e riu, Deanatbh'urnmghy chunk 
nach tuit sibh ann am buaireadh. 

41 Agus thairngeadh esan uatha mu 
thimchioll urchuir chloiche, agus leig se e 
fein air a ghluinibh, agus rinn e urnuigh, 

42 Ag radh, Athair, ma’s toil leat, cuir 
an cupan so sedchad orm: gidheadh, na 
b’ i mo thoil-sa, ach do thoil-sa gu robh 
deanta. 

43 Agus dh’ fhoillsicheadh dha aingeal o 
neamh, ’ga neartachadh. 

44 Agus air dha bhi ann an cruaidh- 
ghleachd anama, rinn e iirnuigh ni bu dur- 
achdaiche : agus bha ’fhallas mar bhraon- 
j,ibh mora fola a’ tuiteam sios air an tal- 
amh. 

45 Agus air dha eirigh o hrnuigh, thain- 
ig e chum a dheisciobul, agus fhuair e 
’nan codal iad troimh thuirse. 

46 Agus thubhairt e riu, C’ ar son a ta 
sibh ’nur codal? eiribh, agus deanaibh 
urnuigh, chum nach tuit sibh ann am 
buaireadh. 

47 Agus an uair a bha e fathast a’ labh- 
airt, feuch sluagh, agus dh’ imich esan d’ am 
b’ ainm ludas, aon do ’n da fhear dheug, 
rompa, agus dhruid e ri Iosa,chum aphdg- 
adh. 

48 Ach thubhairt losa ris, A ludais, am 
bheil thu le poig a’ brath Mhic an duine ? 

49 Agus an uair a chunnaic iadsan a bha 
mu thimchioll-san an ni a bha gu tachairt, 
thubhairt iad ris, A Thighearn, am buail 
sinn leis a’ chlaidheamh ? 

50 Agus bhuail aon diubh seirbhiseach 
an ard-shagairt, agus ghearr e dheth a 
chluas dheas. 

51 Agus fhreagair losa agus thubhairt 
e, Fulaingibh ga so. Agus bhean e r’ a 
chluais, agus shlanuich e i. 

52 An sin thubhairt losa ris na h-drd- 
shagartaibh agus ri ceannardaibh an team- 
puill, agus ris na seanairibh, a thainig d’ a 
ionnsuidh, An d’ thainig sibh a mach le 
claidhibh agus le bataibh, mar gu b’ ann 
an aghaidh fir-reubainn ? 

53 ’Nuair a bha mi gach la maille ribh 
san teampull, cha do shin sibh a mach bhur 
lamhan a’ m’ aghaidh: ach is i so bhur 
n-uair-sa, agus cumhachd an dorchadais. 

54 An sin rug iad air, agus thug iad leo 
e do thigh an ard-shagairt. Agus lean 
Peadar am fad uaith e. 

55 Agus air dhoibh teine fhadadh ann 
am meadhon an talla, agus suidhe sios 
maille ri cheile, shuidh Peadar ’nam 
meadhon. 

56 Ach chunnaic cailm araidh e na 
shuidhe aig an teine, agus air dh’ i amharc 
gu geur air, thubhairt i, Bha ’m fear so 
mar an ceudna maille ris. 

57 Agus dh’kicheadh esan e, ag rkdh, A 
bhean, cha ’n aithne dhomh e. 

58 Agus beagan ’na dheigh sin chunnaic 

neach eile e, agus thubhairt e, Is ann diubh 
thusa mar an ceudna. Agus thubhairt 
Peadar, A dhuine, cha ’n ann. 

59 Agus ran thimchioll uine aoin uaire 
’na dheigh sin, chomhdaich neach eile air, 
ag radh, Gu firinneach bha am fear so mar 
an ceudna maille ris ; oif is Galileach e. 

60 Agus thubhairt Peadar, A dhuine, 
cha ’n aithne dhomh ciod a ta thu ’g radh. 
Agus air ball, am feadh a bha e fathast a’ 
labhairt, ghoir an coileach. 

61 Agus air tionudadh do ’n Tighearn, 
dh’ amhairc e air Peadar; agus chuimb- 
nich Peadar focal an Tighearna, mar 
thubhairt e ris, Mun goir an coileach 
aicheadhaidh tu mi tri uairean. 

62 Agus chaidh Peadar a mach, agus 
ghuil e gu goirt. 

63 Agus rinn na daoine, a chum losa, 
fanoid air, ’ga bhualadh. 

64 Agus an uair a dh’ fholuich iad a 
shhilean, bhuail iad e san aghaidh, agus 
dh’ fhiosraich iad deth, ag radh, Dean 
faidheadaireachd cd e a bhuail thu ? 

65 Agus labhair iad moran do nithibh 
eile gu toibheumach ’na aghaidh. 

66 Agus an uair a bha an la air teachd, 
chruinnich seanadh an t-sluaigh, agus na 
h-ard-shagairt, agus na sgriobhaichean an 
ceann a cheile, agus thug iad esan chum 
an comhairle, 

67 Ag radh, An tusa Criosd? innis 
dhuinn. Agus thubhairt e riu, Ma dh’- 
innseas mi dhuibh, cha chreid sibh : 

68 Agus ma dh’ fhiosraicheas mi ni air 
bith, cha toir sibh freagradh dhomh, agus 
cha leig sibh as mi. 

69 O ’n am so bithidh Mac an duine ’na 
shuidhe air deas laimh cumhachd Dhe. 

70 An sin thubhairt iad uile, An tusa 
ma seadh Mac Dhe ? Agus thubhairt e 
riu, A ta sibhse ag radh gur mi. 

71 Agus thubhairt iad, Ciod tuilleadh 
am feum a ta againn air tianuis ? oir 
chuala sinn fein i as a bheul fein. 

CAIB. XXIII. 
AGUS air eirigh d’ an cuideachd uile. 

thug iad e gu Pilat. 
2 Agus thoisich iad air a chasaid, ag 

radh, Fhuair sinn am fear so a’ claonadh 
a’ chinnich, agus a’ bacadh cis a thoirt do 
Cheasar, ag radh, Gur e fein Criosd an 
righ. 

3 Agus dh’ fhiosraich Pilat deth, ag 
radh, An tusa righ nan ludhach ? agus 
fhreagair esan agus thubhairt e, A ta thu 
’g a radh. 

4 An sin thubhairt Pilat ris na h-ard- 
shagartaibh agus ris an t-sluagh, Cha ’n ’eil 
mi faotainn coire air bith sail duine so. 

5 Agus bha iadsan ni bu ro dheine, ag 
r&dh, Tha e buaireadh an t-sluaigh, a’ teag- 
asg troimh ludea uile, a’ toiseachadh o 
Ghalile gus an ait so. 

6 ’Nuair a chuala Pilat mu Ghalile, 
dh’ fhiosraich e am bu Ghalileach an 
duine. 

7 Agus an uair a chual e ga’m b’ ann fo 
uachdaranachd Heroid a bha e, chuir se e 
gu Herod, a bha e fein ann an Jerusalem 
sna IMthibh sin. 

8 Agus an uair a chunnaic Herod losa, 
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bha aoibhneas mor air: oir bha deidh aige 
rd iline fhada air esan fhaicinn, do bhrigh 
gu ’n cual e moran uime ; agus bha duil 
aige gu’m faiceadh o miorbhuil eigin air a 
dheaiiamh leis. 

9 An sin dh’ fhedraich e moran do cheisd- 
fbh dheth ; ach cha d’ thug e freagradh sam 
bith air. 

10 Agus sheas na h-ard-shagairt agus 
na sgriobhaichean ’ga chasaid gu dian. 

11 Ach chuir Herod agus a luchd-cog- 
aidh an neo-mheas e, agus rihn iad fanoid 
air, agus an deigh a sgeadachadh an eud- 
ach dealraoh chuir e air ais gu Pilat e. 

12 Agus rinneadh Pilat agus Herod ’nan 
cairdibh d’ a cheile san la sin : oir bha iad 
roimhe sin an naimhdeas r’ a cheile. 

13 Agus an uair a ghairm Pilat an ceann 
a cheile na h-ard-shagairt, agus na 
h-uachdarain, agus ansluagh, 

14 Thubhairt e riu, Thug sibh a’m’ ionn- 
suidh-sa an duine so, mar neach a ta 
tionndadh an t-sluaigh a thaobh : agus, 
feuch, air dhomh a cheasnachadh ami bnur 
lathair, cha d’ fhuair mi coire air bith san 
duine so thaobh nan nithe sin mu’m bheil 
aibh a’ deanamh casaid air ; 

15 No mar an ceudna Herod : oir chuir 
mi d’ a ionnsuidh sibh, agus, feuch, cha 
d’ rinueadh ni air bith leis toilltinneach air 
bas. 

16 Uime sin, air dhomh-sa a smachdach- 
adh, leigidh mi as e. 

17 (Oir b’eigin da aon a leigeadh as 
doibh air an fheill.) 

18 Agus ghlaodh iad a mach dh’ aon 
ghuth, ag radii, Beir uainn am fear so, 
agus leig air a chomas duinne Barabas : 

19 (Neach air son ceannairc araidh a 
rinneadh anns a’ bhaile, agus air son mort- 
aidh, a thilgeadh am priosan.) 

20 Air an aobhar sin labhair Pilat riu a 
ris, air dha bhi toileach losa a chur fa 
sgaoil. 

21 Ach ghlaodh iadsan, ag radii, Ceus e, 
ceus e. 

22 Agus thubhairt e riu an treas uair, 
C’ ar son? ciod an cron a rinn e ? cha d’ 
fhuair mise cuis bhais air bith ann : uime 
sin, an deigh dhomh a smachdachadh, 
leigidh mi as e. 

23 Agus luidh iadsan air le guthaibh 
mora, ag iarraidh esan a cheusadh : agus 
bhuadhaich an guthanna-san, agus guth- 
anna nan ard-shagart. 

24 Agus thug Pilat breth gu ’n deanta 
na dh’ iarr iad. 

25 Agus leig e mach dhoibh esan a thilg- 
eadh am priosan air son ceannairc agus 
mortaidh, an neach a dh’ iarr iad ; ach 
thug e thairis losa d’ an toil. 

26 Agus an trath thug iad leo e, rug iad 
air Simon, duine araidh o Chirene, a bha 
teachd o ’n duthaich, agus chuir iad an 
crann-ceusaidh air, g’ a ghiulan an deigh 
losa. 

27 Agus leau cuideachd mhdr e do ’n 
t-sluagh, agus do mhnaibh, a bha mar an 
ceudna ri bron, agus ’ga chaoineadh-san. 

28 Ach air tionndadh do losa riu, thubh- 
airt e, A nigheana lerusaleim, na guilibh 
air mo shonsa, ach guilibh air bhur son 
fein, agus air son bhur cloinne; 
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29 Oir feuch, a ta na l&ithean a’ teachd, 

anns an abair iad, Is beannaichte na mnai 
neo-thorrach, agus na bronna nach do 
fhihlain ctofm, agus na ciocha nach d’ thug 
ainne. 
30 An sin toislchidh iad air a radh ris na 

beanntaibh, Tuitibh oirnne; agus ris na 
cnocaibh, Folaichibh sinn. 

31 Oir ma ni iad na nithe so ris a’ chrann 
hr, ciod a ni iad ris a’ chrionaich ? 

32 Agus thugadh mar an ceudna dithis 
eile, a bha ’nan luchd droch-bheirt, chum 
bhi air an ceusadh maille ris. 

33 Agus an uair a thainig iad do ’n ait 
d’ an goirear Calbhari, an sin cheus iad e 
fein, agus na droch dhaoine ; fear dhiubh 
air a laimh dheis, agus am fear eile air a 
laimh chli. 

34 An sin thubhairt losa, Athair, maith 
dhoibh; oir cha ’n ’eil fhios aca ciod a ta 
iad a’ deanamh. Agus roinn iad 'eudach, 
agus thilg iad crannchur air. 

35 Agus sheas an sluagh ag amharc : ag- 
us rinn na h-uachdarain fanoid air maille 
riu-san, ag radh, Shaor e daoine eile ; 
saoradh se e fein, ma’s e so Criosd, aon 
taglita Dhe. 

36 Agus rinn na saighdearan mar an 
ceudna fanoid air, a’ teachd d’ a ionnsuidh, 
agus a’ tairgseadh fion geur dha, 

37 Agus ag radh, Ma’s tu righ nan 
ludhach, teasairg thu fein. 

38 Agus bha sgriobhadh mar an ceudna 
air a sgriobhadh os a cheann, ann an lit- 
richibh Greigis, agus Laidin, agus Eabhra, 
IS E SO RIGH NAN IUDHACH. 

39 Agus thug aon do na droch dhaoin- 
ibh, a chrochadh, toibheum dha, ag radii, 
Ma’s tu Criosd, saor thu fein agus smne. 

40 Ach fhreagair am fear eile, agus 
chronnuich se e, ag radh, Nach ’eil eagal 
De ort, agus gu bheil thu fo ’n aon diteadh 
ris f 

41 Agus sinne da rireadh an ceartas; 
oir a ta sinn a’ faotainn nan nithe sin a 
thoill ar gniomharan : ach cha d’ rinn an 
duine so cron air bith. 

42 Agus thubhairt e ri losa, A Thigh- 
earn, cuimhnich ormsa ’nuair a thig thu 
do d’ rioghachd. 

43 Agus thubhairt losa ris, Gu deimhin 
a ta mi ag radh riut, gu’m bi thu maille 
riumsa an diugh ann am paras. 

44 Agus bha e mu thimchioll na seath- 
adh uaire, agus bha dorchadas air an tal- 
amh gus an naothadh uair. 

45 Agus dhorchaicheadh a’ ghrian, ag- 
us reubadh brat-roinn an teampuill ’na 
mheadhon. 

46 Agus an uair a ghlaodh losa le guth 
mor, thubhairt e, Athair, a ta mi tfom- 
nadh mo spioraid a’d’ lamhaibh-sa: agus 
an uair a thubhairt e so, thug e suas' an 
deo. 

47 A nis an uair a chunnaic an ceann- 
ard-ceud an ni a rinneadh, thug e gloir do 
Dhia, ag radii, Gu firinneach b* ionracan 
an duine so. 

48 Agus an sluagh uile a chruinnich 
dh’ ionnsuidh an t-seallaidh sin, an uair a 
chunnaic iad na nithe a rinneadh, phill iad 
air an ais, a’ bualadh an uchd. 

49 Agus sheas a luchd-eolais uile, agus 
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na ranai a lean e o Ghalile, am fad uaith, ag 
amliarc air na nithibh sin. ^ 

50 Agus, feuch, duine araidh d’ am b’ 
ainm foseph, comhairleach, a bha ’na 
dhuine maith, agus ’na fhirean ; 

51 (Cha d’aontaich an duine so 'd’an 
corahairle no d’ an gniomh;) O Arimatea, 
baile leis na h-Iudhaich ; neach mar an 
ceudna aig an robh sdil ri rioghachd Dhe. 

52 Chaiclh esan gu Pilat, agus dii’ iarr e 
corp losa. 

53 Agus air dha a thoirt a nuas, 'pliaisg 
e ann an lion-eudach e, agus chuir e ann 
an uaigh e a chladhaicheadh k carraig, 
anns nach do chuireadh aon duine riamh 
roimhe. 

54 Agus b’ e sin IS. an ulluchaidh, agus 
bha an t-sabaid am fagus. 

55 Agus lean na mnai a thainig maille 
ris o Ghalile, agus chunnaic iad an uaigh, 
agus cionnus a chuireadh a chorp. 

56. Agus phill iad, agus dh’ ulluich iad 
epiosraidh, agus oladh deadh fhaile ; agus 
f-habh iad tamh air la na sSbaid, a reir na 
i-aithne. 

CAIB. XXIV. 
ANIS air a’ cheud Id do ’n t-seachduin, 

gu ro mhoch air mhaduinn, thainig 
iad chum na h-uaighe, a’ toirt leo nan 
epiosraidh a dh’ ulluich iad, agus mnai ar- 
aidh eile mille riu. 

2 Agus fhuair iad a’ chlach air a car- 
uchadh o ’n uaigh. 

3 Agus air dhoibh dol a steach, cha 
d’ fhuair iad corp an Tighearn losa. 

4 Agus am feadh a bha iad an ioma- 
cheisd mu ’n ni so, feuch, sheas dithis 
dhaoine laimh riu ann an eudaichibh deal- 
rach. 

5 Agus air dhoibh bhi fuidh eagal, agus 
a’ cromadh an aghaidh chum na tal- 
mhainn, thubhairt iad riu, C’ ar son a ta 
sibh ag iarraidh an Ti a ta bed am measg 
nam marbh ? 

6 Cha ’n ’eil e an so, ach dh’ eirich e: 
cuimhnichibh mar a labhair e ribh air dha 
bhi fathast ann an Galile, 

7 Ag radh, Is eigin do Mhac an duine ‘ 
bhi air a thoirt thairis do lamhaibh dhaoine 
peacach, agus a bhi air a cheusadh, agus 
edrigh a ris an treas la. 

8 Agus chuimhnich iad a bhriathran. 
9 Agus air dhoibh pilltinn o ’n uaigh, 

dh’ innis iad na nithe souile do ’n aonfhear 
deug, agus do chach uile. 

10 Agus b’ i Muire Magdalen, agus Io- 
anna, agus Muire mdthair Sheumais, agus 
mnai eile maille riu, a dh’ innis na nithe so 
do na h-abstolaibh. 

11 Agus mheasadh am briathra leo-san 
mar sgeula faoine, agus cha do chreid siad 
iad. 

12 An sin air eirigh do Pheadar, ruith e 
chum na h-uaighe ; agus air dha cromadh 
sios, chunnaic e ’n lion-eudach ’na luidhe 
leis fein, agus dh’ fhalbh e, a’ gabhail ion- 
gantais leis fein mu ’n ni so a rinneadh. 

13 Agus, feuch, bha dithis diubh a’ dol 
air an la sin fein gu baile d’ am b’ ainm 
Emaus, a bha tri tichead stMd o lerusa- 
lem. 

14 Agus bha iad a’ labhairt eatorra fein 
80 

mu thimchioll nan nithe ud uile a thach- 
air. 

15 Agus an uair a bha iad a’ comhradh, 
agus a’ co-reusonachadh, thainig losa e 
fein am fagus, agus dh’ imich e maille riu. 

16 Ach bha ’n suilean air an cum ail, air 
chor as nach d’ aithnich iad e. 

17 Agus thubhairt e riu, Ciod e an 
comhradh so air am bheil sibh a’ teachd 
eadaraibh fein, ag imeachd dhuibh, agus 
sibh dubhach ? 

18 Agus fhreagair fear diubh d’ am 
b’ ainm Cleopas, agus thubhairt e ris, Am 
bheil thusa a mhain a’d’ choigreach an 
lerusalem, agus gun fhios agad air na 
nithibh a rinneadh innte anns na laithibh 
so? 

19 Agus thubhairt e riu, Ciod na nithe ? 
Agus thubhairt iadsan ris, Na nithe a 
thaobh losa o Nasaret, a bha ’na fhaidh 
cumhachdach ann an gniomh agus ann 
am focal am fianuis De, agus an t-sluaigh 
uile: 

20 Agus cionnus a thug na h-&rd-shag- 
airt agus ar n-uachdarain thairis chum 
ditidh bais e, agus a cheus iad e. 

21 Ach bha duil againne gu’m b’ esan an 
Ti a bha gu Israel a shaoradh ; agus a 
thuilleadh air so uile, is e ’n diugh an 
treas la o rinneadh na nithe so. 

22 Agus mar an ceudna, chuir mnai ar- 
aidh dhinn fein, a chaidh gu moch a 
dh’ ionnsuidh na h-uaighe, mor-ioghnadh 
oirnn: 

23 Agus an uair nach d’fhuair iad a 
chorp, thainig iad, ag r&dh, gu’m fac iad 
sealladh do ainglibh, a thubhairt gu bheil 
e bed. 

24 Agus chaidh dream araidh dhiubh- 
san a bha maille ruirm fein, chum na 
h-uaighe, agus fhuair iad eadhon mar 
thubhairt na mnai; ach cha ’n fhac iad 
esan. 

25 An sin thubhairt e riu, O dhaoine 
amaideach, agus mall-chridheach a chreid- 
sinn nan nithe sin uile a labhair na faidh- 
ean! 

26 Nach b’ eigin do Chriosd na nithe so 
fhulang, agus dol a steach d’ a ghloir ? 

27 Agus air dha toiseachadh o Mhaoiss 
agus o na faidhibh uile, dh’ eadar-inhinich 
e dhoibh anns na sgriobtuiribh uile na 
nithe m’ a thimchioll fein. 

28 Agus dhruid iad ris a’ bhaile, d’ an 
robh iad a’ dol : agus leig esan air gu ’n 
rachadh e ni b’ fhaide. 

29 Ach cho-eignich iadsan e, ag radh, 
Fan maille ruirine, oir a ta e dluth do ’n 
fheasgar, agus tha deireadh an la ann. 
Agus chaidli e steach a dh’ fhuireach 
maille riu. 

30 Agus an uair a shuidh e gu biadh 
maille riu, air dha aran a' ghlacadh, 
bheannaich se e, agus bhris se e, agus thug 
e dhoibh <?. 

31 Agus dh’ fhosgladh an suilean, agus 
dh’ aithnich iad e \ agus chaidh e as an 
t-sealladh. 

32 Agus thubhairt iad r’ a ch6ile, Nach 
robh ar cridhe a’ lasadh annainn, am feadh 
a bha e a’ labhairt ruinn air an t-slighe,. 
agus an uair a dh’ fhosgail e dhuinn na 
sgriobtuirean ? 
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33 Agus dli’ eirich iad air an uair sin fein, 

agus phill iad gu Jerusalem, agus fhuair 
iad an t-aon fhear deug cruinn an ceann 
a cheile, agus an dream a bha raaille riu, 

34 Ag radh, Dh’ eirich an Tighearna da 
rlreadh, agus chunnacas le Simon e. 

35 Agus dll’ innis iad na nithe a rinn- 
eadh air an t-slighe, agus mar a dh’ aith- 
nicheadh leo e ann am briseadh an arain. 

36 Agus ag labhairt nan nithe so dhoibh, 
sheas losa fein ’nam meadhon, agus thubh- 
airt e riu, Sith maille ribh. 

37 Ach bha iadsan fuidh gheilt-chrith 
agus fuidh eagal, agus shaoil iad gur spior- 
ad a chunnaic iad. 

38 Agus thubhairt e riu, C’ ar son a ta 
sibh fo bhuaireas, agus c’ ar son a ta 
smuaintcan ag eirigh suas ann bhur cridh- 
enchaibh ? 

39 Feuchaibh mo lamhan agus mo chos- 
an, gur mi fein a th’ ann : laimhsichibh 
mi, agus faicibh ; oir cha ’n ’eil aig spior- 
ad feoil agus cnamha, mar a chi sibh ag- 
am-sa. 

40 Agus an uair a thubhairt e so, nochd 
e dhoibh a lamhan agus a chosan. 

41 Agus air dhoibh bhi fathast mi- 
chreideach troimh aoibhneas, agus iad 
fuidh iongantas, thubhairt e riu, Am bheil 
biadh sam bith agaibh an so? 

42 Agus thug iad da mir do iasg roisgte, 
agus do chir-mheala. 

43 Agus ghlac se e, agus dh’ ith e ’nam 
fianuis. 

44 Agtis thubhairt e riu, Is iad so na 
briathran a labhair mi ribh, ’nuair a bha 
mi fathast raaille ribh, gur eigin do na 
h-uile nithibh a ta sgriobhta ann an lagh 
Mhaois, agus arms na faidhibh, agus arm* 
na salraaibh mu m’ thimchioll-sa, bhi air 
an coimhlionadh. 

45 An sin dh’ fhosgail e an tuigse, chum 
gu ’n tuigeadli iad na sgriobtuirean. 

46 Agus thubhairt e riu. Mar so a ta e 
sgriobhta, agus mar so b’ eigin do Chriosd 
fulang, agus 6irigh o na marbhaibh an 
treas la: 

47 Agus aithreachas agus maitheanas 
peacaidh bhi air an searmonachadh ’na 
ainm-san, do na h-uile chixmich, a’ tois- 
eachadh aig- Jerusalem. 

48 Agus is fianuisean sibhse air na nith- 
ibh so. 

49 Agus, feuch, cuiridh mise gealladh 
m’ Athair oirbh : ach fanaibh-sa ann am 
baile Jerusaleim, gus an sgeadaichear le 
cumhaehd o na h-ardaibh sibh. 

50 Agus thug e mach iad co fhad ri 
Betani; agus thog e suas a lamhan, agus 
bheannaich e iad. 

51 Agus am feadh a bha c ’gam beann- 
achadh, dhealaicheadh riu e, agus thogadh 
suas gu neamh e. 

52 Agus rinn iad aoradh dha, a^us phill 
iad gu Jerusalem le gairdeachas mor : 

53 Agus bha iad a ghnath anns an team- 
pull, a’ moladh agus a’ beannachadh Dh6* 
Amen. 

AN SOISGEUL 

A REIR 

E O X N. 

CAIB. I. 
ANNS an toiseach bha am Focal, agus 

bha am Focal maille ri Dia, agus b’ e 
am Focal Dia. 

2 Bha e so air ths maille ri Dia. 
3 Rinneadh na h-uile nithe leis ; agus 

as eugmhais cha d’ riimeadh aon ni a rinn- 
eadh. 

4 Ann-san bha beatha, agus b’ i a’ 
hheatha solus dhaoine. 

5 Agus tha ’n solus a’ soillseachadh anns 
an dorchadas, agus cha do ghabh an dorch- 
adas e. 

6 Chuireadh duine o Dhia, d’ am b’ ainm 
Eoin. 

7 Thainig esan mar fhianuis, chum fia- 
nuis a thoirt mu ’n t-solus, chum gu ’n 
creideadh na h-uile dhaoine trid-san. 

8 Cha b’ esan an solus sin, ach chuir- 
cadh e chum gu tugadh e fianuis mu ’n 
t-solus. 

9 B’ e so an solus fior a ta soillseachadh 
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gach uile dhuine tha teachd chum an 
t-saoghail. 

10 Bha e anns an t-saoghal, agus rinn- 
eadh an saoghal leis, agus cha d’ aithnich 
an saoghal e. 

11 Thainig e dh* ionnsuidh a dhuthcha 
fein, agus cha do ghabh a mhuinntir fein 
ris. 

12 Ach a mheud as a ghabh ris, thug e 
dhoibh cumhachd a bhi ’nan cloinn do 
Dhia, eadhon dhoibh-san a ta creidsinn ’na 
ainm : 

13 A bha air an gineamhuinn, cha ’n ann 
o fhuil, no o thoil na feola, no o thoil 
duine, ach o Dhia. 

14 Agus rinneadh am Focal ’na fheoil, 
agus ghabh e comhnuidh ’nar measg-ne, 
(agus chunnaic sinn a ghloir, mar ghloir 
aoin-ghin Mhic an Athar,) lan grids agus 
firinn. 

15 (Thug Eoin fianuis uime, agus 
ghlaodh e, ag radh, Is e so an Ti mu ’n do 
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labhair mi, An Tt a ta teachd a’m’ dheigh, 
tha toiseach aig orm; oir bha e romham.) 

16 Agus as a lanachd-san fhuair slime 
uile, agas gras air son grais. 

17 Oir thugadh an lagh le Maois, ach 
thainig an gras agus an fhirinn le losa 
Criosd. 

18 Cha ’n fhaca neacb air bith Dia 
riamh; an t-aon-ghin Mie, a ta ann an 
uchd an Atbar, is esan a dh’ fhoillsich e. 

19 Agus is i so fianuis Eoin: An uair a 
chair na h-Iudhaich sagairt agus Lebhith- 
ich o lerusalem, chum gu’m liosraiclieadh 
iad deth, Co thusa ? 

20 Dh’ aidich esan, agus cha d’ aicheadh 
e ; ach dh’aidich e, Cha mhi Criosd. 

21 Agus dh’ fhiosraich iad deth, Ciod Ma 
eeadh? An tu Elias? Agus thubhairt e, 
Cha mhi. An tu am f&idh ? Agus fbreag- 
air e, Cha mhi. 

22 An sin thubhairt iad ris, Co thu ? 
chum gu ’n toir sinn freagradh dhoibh-san 
a chuir uatha sinn : ciod a tha thu ’g radh 
mu do thimchioll fein ? 

23 Thubhairt e, Is mise guth an Ti a 
ghlaodhas aims an fhasach, Deanaibh dir- 
each slighe an Tighearna, mar thubhairt 
am f&idh Esaias. 

24 Agus an dream a chuireadh leis an 
teachdaireazhd, b’ ami do na Phairisich 
iad. 

25 Agus dh’ fhiosraich iad deth, agus 
thubhairt iad ris, C’ ar son ma seadh a ta 
thu a’ baisteadh, mur tu Criosd, no Elias, 
no am faidh ? 

26 Fhreagair Eoin iad, ag radh, A ta 
mise a’ baisteadh le h-uisge ; ach a ta neach 
'na sheasamh ’nur measg, naeh aithne 
dhuibh ; 

27 Ise so an Tl, a ta teachd a’m’ dheigh- 
sa, aig am bheil toiseach orm, neach nach 
airidh mise air barr-iail a bhroige fhuasg- 
ladh. 

28 Rinnoadh na nithe so ann am Betani 
air an taobh thall do Iordan, far an robh 
Eoin a’ baisteadh. 

29 Air an la maireach chunnaic Eoin 
losa a’ teachd d’ a ionnsuidh, agus thubh- 
airfc e, Feuch Uan De, a ta toirt air falbh 
peacaidh an t-saoghal! 

30 Is e so an Ti mu ’n dubhairt mi, Tha 
fbar a’ teachd a’ in’ dheigh, aig am bheil 
barrachd orm ; oir bha e romham. 

31 Agus cha robh aithne agam-sa air: 
ach a chum gu ’m bitheadh e air fhoill- 
seachadh do Israel, uime sin thainig mi a’ 
baisteadh le b-uisge. 

32 Agus thug Eoin fianuis, ag radh, 
Chunnaic mi an Spiorad a’ teachd a nuas 
mar choluman o neamh, agus ghabh e 
comlmuidh air. 

33 Agus cha V aithne dhomhsa e: ach 
an Ti a chuir mi a bhaisteadh le h-uisge, thubhairt esan rium, Ge b’ e air am faic 
thu an Spiorad a’ teachd a nuas agus a’ 
gabhail comhnuidh air, is e sin an Ti a 
bhaisteas leis an Spiorad naomh. 

34 Agus chunnaic mi, agus rinn mi fia- 
nuis, gur e so Mac Dhe. 

35 Air an la maireach a ris sheas Eoin, 
agus dithis d’ a dheisciobluibh ; 

36 Agus air dha amharc air losa, agus 
e ag imeachd, thubhairt e, Feuch Uan De! 

37 Agus ehual an dithis dheisciobul e a’ 
labhairt, agus lean iad losa. 

38 Agus air tionndadh do losa, chunn- 
aic e iad ’g a leantuinn, agus thubhairt e 
riu, Ciod a ta sibh ag iarraidh? Thubh- 
airt iadsan ris, Rabbi, (is e sin r’ a radh, 
air eadar-theangachadh, A mhaighstir,) 
c’ ait am bheil thu gabhail cdmhnui&h ? 

39 Thubhairt e riu, Thigibh agus faic- 
ibh. Thainig iad agus chunnaic iad c’ ait 
an robh e gabhail comhnuidh, agus dh’- 
fhan iad maille ris an la sin : oir bha e mu 
thimchioll na deicheamh uaire. 

40 B’ e Aindreas, brathair Shimoin 
Pheadair, aon do ’n dithis a chual Eoin a' 
labhairt, agus a lean esan. 

41 Fhuair esan air tus a bhrathair fein 
Simon, agus thubhairt e ris, Fhuair sinne 
am Mesias, is e sin, air eadar-theangach- 
adh, Criosd. 

42 Agus thug e chum losa e ; Agus an 
uair a dh’amhairc losa air, thubhairt e, Is 
tusa Simon mac Iona: gairmear Cephas 
dhiot, is e sin air eadar-theangachadh, 
Peadar. 

43 Air an D ’na dheigh sin, bu toil le 
losa dol a mach do Ghalile, agus fhuair e 
Philip, agus thubhairt e ris, Lean mise. 

44 A nis bha Philip o Bhetsaida, baile 
Aindreais agus Pheadair. 

45 Fhuair Philip Natanael, agus thubh- 
airt e ris, Fhuair sinne an Ti mu ’n do 
sgriobh Maois anns an lagh, agus na faidh- 
ean, losa o Nasaret, mac loseiph. 

46 Agus thubhairt Natanael ris, Am 
feud ni maith air bith teachd 4 Nasaret ? 
Thubhairt Philip rl§, Thig agus faic. 

47 Chunnaic losa Natanael a teachd d’ a ionnsuidh, agus thubhairt e uime, 
Feuch Israeleach da rireadh, anns nach 
’eil cealg! 

48 Thubhairt Natanael ris, Cionnus is 
aithne dhuit mi? Fhreagair losa agus 
thubhairt e ris, Mun do ghairm Philip 
thu, ’nuair a bha thu fo ’n chrann-fhige, 
chunnaic mise thu. 

49 Fhreagair Natanael agus thuhi.dirt e 
ris, Rabbi, is tusa Mac Dhe; is tu Righ 
Israeil. 

50 Fhreagair losa agus thubhairt e ris, 
A chionn gu ’n dubhairt mi riut, chunnaic 
mi thu fo ’n chrann-fhige, am bheil thu 
creidsinn ? chi thu nithe a’s mo na iad so. 

51 Agus thubhairt e ris, Gu deimhin 
deimhin a ta mi ag radh ribh, ’Na dheigh 
so chi sibh neamh fosgailte, agus aingil 
Dhe a’ dol suas agus a’ teachd a nuas air 
Mac an duine. 

CAIB. II. 
AGUS air an treas la bha posadh ann an 

Cana Ghalile; agus bha mathair losa 
an sin. 

2 Agus fhuair losa mar an ceudna ag- 
us a dheisciobuil cuireadh chum a’ phos- 
aidh. 

3 Agus air teireachdainn do ’n fhion, 
thubhairt mathair losa ris, Cha ’n ’eil fion 
aca. 

4 Thubhairt losa rithe, Ciod e mo 
ghnothuch-sa riut, a bhean ? cha d’thainig 
in’ uair-sa fathast. 

5 Thubhairt a mhathair ris an luchd- 
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frithealaidli, Ge b’ e ni a their e ribh, dean- 
aibh e. 

6 Agus bha sd soithichean uisge do 
chloich air an cur an sin, a reir gnatha 
glanaidh nan ludhach, a ghabhadh da 
theircin no tri gach aon diubh. 

7 Thubhairt losa riu, Lionaibh na soith- 
iehe le uisge. Agus lion siad iad gus am 
beul. 

8 Agus tlmbhairt e riu, Tairngibli a nis, 
agus thugaibh cbum uachdarain na cuirme. 
Agus thug iad arm e. 

9 ’Nuair a bhlais uachdaran na cuirme 
an t-uisge a rinneadh ’na fhion, (agus cha 
robh fhios aige cia as a thainig e ; ach bha 
fhios aig an luchd-frithealaidh a tharruing 
an t-uisge,) ghairm uachdaran na cuirme 
am fear nuadh-pdsda. 

10 A^us thubhairt e ris, Cuiridh gach 
duine non maith a lathair air tiis ; agus 
an uair a dh’ olas daoine gu leoir, an sin am 
jlon a’s miosa : ach ghleidh thusa am fion 
maith gus a nis. 

11 An toiseach so do mhiorbhuilibh rinn 
losa ann an Cana Ghalile, ^gus dh’ fhoill- 
sich e a ghloir ; agus chreid a dheisciobuil 
ann. 

12 An deigh so chaidh e sios do Chaper- 
naum, e fein, agus a mhathair, agus a 
bhrMthrean, agus a dheisciobuil; agus cha 
d’ fhan iad ann mbran do laithibh. 

13 Agus bha caisg nan ludhach am fag- 
us; agus chaidh losa suas gu lerusalem. 

14 Agus fhuair e ’nan suidhe anns an 
teampull luchd-reicidh cruidh, agus chaor- 
ach, agus choluman, agus luchd-malairt 
an airgid: 

15 Agus air deanamh sgiiirsair dha do 
chordaibh caola, dh’ fhuadaich e mach as 
an teampull iad uile, a^us na caoraich ag- 
us an crodh; agus dhoirt e mach airgiod 
an luchd-malairt, agus thilg e na buird 
tli ai ris ; 

16 Agus thubhairt e riu-san a bha reie- 
eadh choluman, Togaibh iad sin a so; na 
deanaibh tigh m’ Athar-sa ’na thigh mar- 
sandachd. 

17 Agus chuimhnich a dheisciobuil gu ’n 
robh e sgriobhta, Dh’ ith eud do thighe 
suas mi. 

18 An sin fhreagair na h-Iudhaich, ag- 
us thubhairt iad ris, Ciod an comhar a 
nochdas tu dhuinne, do bhrigh gu bhed 
thu deanamh nan nithe sin? 

19 Fhreagair losa agus thubhairt e riu, 
Leagaibh sios an teampull so, agus an tri 
laithibh cuiridh mise suas e. 

20 An sin thubhairt na h-Iudhaich, Se 
bliadhna agus da fhichead bha an team- 
pull so ’ga thogail, agus an cuir thusa suas 
an tri laithibh e ? 

21 Ach labhair esan mu theampull a 
chuirp. 

22 Uime sin an uair bha e air 6irigh o 
na marbhaibh, chuimhnich a dheisciobuil 
gu ’n dubhairt e so: agus chreid iad an 
sgriobtuir, agus am focal a thubhairt 
losa. 

23 A nis an uair a bha e an lerusalem 
aig a’ chaisg, air an fheill, chreid moran 
’na ainm, an uair a chunnaic iad na mior- 
bhuilean a rinn e. 

24 Ach cha d’earb losa e fein riu, do 
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bhrigh gu ’in b’ aithne dha na h-uile 
dhaoine, 

25 Agus nach robh feum aige neach air 
bith a dheanamh fianuis air duine : oh* 
bha fhios aige ciod a bha anns an duine. 

CAIB. III. 
AGUS bha duine do na Phairisich, d’ am 

b’ ainm Nicodemus, a bha ’na uach- 
daran air na h-ludhaich: 

2 Thainig esan chum losa san oidbcbe, 
agus thubhairt e ris, A mhaighstir, tha 
fhios againn gur fear-teagaisg thu a thai- 
nig o Dhia : oir cha ’n urrainn duine air 
bith na miorbhuile so dheanamh a ta 
thusa a’ deanamh, mur bi Dia maille 
ris. 

3 Fhreagair losa agus thubhairt e *ris, 
Gu deimhin deimhin a ta mi ag radii riut, 
mur beirear duine a ris, nach feud e riogh- 
achd Dhe fhaicinn. 

4 Thubhairt Nicodemus ris, Cionnus a 
dh’ fheudas duine bhi air a bhreith ’nuatr 
a ta e aosda ? am bheil e comasach air dol 
a stigh an dara uair do bhroinn a mhath- 
ar, agus a bhi air a bhreith ? 

5 Fhreagair losa, Gu deimhin deimhin 
a ta mi ag radh riut, mur bi duine air a 
bhreith o uisge, agus o ’n Spiorad, cha ’n 
urrainn e dol a steach do rioghachd Dhe. 

6 An ni sin a ta air a bhreith o 'n fheoil, 
is feoil e ; agus an ni sin a ta air a bhreith 
o ’n Spiorad, is spiorad e. 

7 Na gabh iongantas gu ’n dubhairt mi 
riut, Is eigin duibh bhi air bhur breith a 
ris. 

8 Tha a’ ghaoth a’ seideadh far an still 
leatha, agus tha thu a’ cluinntinn a fuaim, 
ach cha m ’eil fhios agad cia as a tha i 
teachd, no c’ait a tha i dol: is ann mar 
sin a tha gach neach a tha air a bhreith 
o ’n Spiorad. 

9 Fhreagair Nicodemus agus thubhairt 
e ris, Cionnus a dh’ fheudas na nithe so 
bhi ? 

10 Fhreagair losa agus thubhairt e ris. 
Am bheil thusa a’d’ fhear-teagaisg Israeli, 
agus nach aithne dhuit na nithe so ? 

11 Gu deimhin deimhin a ta mi ag rMh 
riut, gu bheil sinne a’ labhairt an ni a’s 
fios duinn, agus a’ toirt fianuis air an ni 
sin a chunnaic sinn ; agus chaghabh sibhse 
ar fianuis. 

12 Ma dh’innis mi dhuibh nithe tal- 
mhaidh, agus nach creid sibh, cionnus a 
chreideas sibh ma dh’ innseas mi dhuibh 
nithe neamhaidh ? 

13 Agus cha deachaidh aon neach suas 
do neamh, ach an Ti a thainig a nuas o 
neamh, Mac an duine a ta air neamh. 

14 Agus mar a thog Maois suas an n&th- 
air san fhasach, is ann mar sin is eigin do 
Mhac an duine bhi air a thogail suas : 

15 Chum as ge b’ e neach a chreideas ann, 
nach sgriosar e, ach gu’m bi a’ bheatha 
mhaireannach aige. 

16 Oir is ann mar sin a ghradhaich Dia 
an saoghal, gu ’n d’ thug e vaon-ghin Mhic 
fein, chum as ge b’ neach a chreideas ann, 
nach sgriosar e, ach gu ’in bi a’ bheatha 
shiorruidh aige. 

17 Oir cha do chuir Dia a Mhac do ’n 
t-saoghal, chum gu ’n diteadh e an saoghal. 
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Hch a chum g'u’m biodh an saoghal air a 
shaoradh trid-san. 

18 An ti a chreideas ann, cha ditear e: 
acli an ti naeh creid, tha e air a dhiteadh 
dlieana, a chionn nach do chreid e an ainm 
aoin-g-hin Mine Dhe. 

19 Agus is e so an diteadh, gn *n d’ thainig 
mi solus do ’n t-saoghal, agus gu ’n do 
ghradhaich daoine an dorchadas ni's mo 
na ’n solus, a chionn gu ’n robh an gniomh- 
aran ole. 

20 Oir gach neach a ta deanamh uile, 
tha e toirt fuatha do ’n t-solus, agus cha 
’n ’eil e teachd chum an t-soluis, air eagal 
gu’m biodh ’oibre air an cronachadh. 

21 Aeh an ti a ni an fhirinn, thig e 
^mm an t-soluis, chum gu’m bi ’oiore 
follaiseach, gur ann an I)ia a rinneadh 
iad. 

22 An deigh sin thMnig loSa agus a 
dlieisciobuil do thir ludea; agus dh’fhan 
e an sin maille riu, agus bhaist e. 

23 Agus bha Eoin mar an ceudna a’ 
baisteadh ann an Enon, laimh ri Salim, do bhrigh gu ’n robh mdran uisgeachan an 
sin; agus thainig iad, agus bhaisteadh 
iad. 

24 Oir cha robh Eoin fathast air a thilg- 
eadh am priosan. 

25 An sin dh’eirich ceisd eadar deisciob- 
uil Eoin agus na h-Iudhaich, mu thim- 
chioll glanaidh. 

28 Agus thainig iad chum Eoin, agus 
thubhairt iad ris, A mhaighstir, an ti a 
bha maille riut an taobh thall do Iordan, 
d’ an d’ thug thu fianuis, feuch, tha esan a’ 
baisteadh, agus tha na h-uile dliaoine a’ 
teachd d’ a ionnsuidh. 

27 Fhreagair Eoin agus thubhairt e, 
Cha ’n ’eil duine comasach air ni sam bith 
a ghabhail, mur bi e air a thoirt da o 
n£amh. 

28 Tha sibhse fein a’ toirt fianuis dhomh- 
sa, gu ’n dubhairt mi, Cha mhi Criosd, ach 
gu ’n do chuireadh roimhe mi. 

29 An ti aig am bheil a’ bhean nuadh- 
phosda, is e am fear nuadh-pdsda e : ach 
caraid an fhir nuadh-phdsda, a ta ’na 
sheasamh a^us ag eisdeachd ris, tha e a’ 
deanamh gairdeachais mhbir air son gutha 
an fhir nuadh-phdsda : uime sin tha mo 
gliairdeachas so air a choimhlionadh. 

30 k eigin dasan fas, ach dhomh-sa bhi 
afir mo lughdachadh. 

31 An Ti a thig a nuas, tha e os ceann 
nan uile : an ti a tha o ’n talamh, tha e 
talmhaidh, agus labhraidh e air mhodh tal- 
mhaidh : an Ti a thig o neamh, tha e os 
ceann nan uile. 

32 Agus an ni a chunnaic agus a chual 
e, air sin tha e toirt fianuis ; agus cha ’n 
’eil aon duine a’ gabhail r’ a fhianuis. 

33 An ti a ghabh r’ a fhianuis-san, chuir 
e a sheula ris, gu bheil Dia fior. 

34 an Ti a chuir Dia uaith, tha e a 
labhairt bhriathra Dhe : oir cha ’n ann a 
rdir tomhais a tha Dia a’ toirt an Spioraid 
da. 

35 Is toigh leis an Athair am Mac, agus 
thug e na h-uile nithe ’na laimh. 

36 An ti a ebreideas anns a’ Mhac, tha 
a* bheatha mhaireannach aige ; ach an ti 
nach ’eil a’ creidsinn anns a’ Mhac, cha ’n 
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fhaic e beatha; ach a ta fearg Dhd a’ 
gabhail cdmhnuidh air. 

CAIB. IV. 
IR an aobhar sin an uair a thuig losa ^ 
gu ’n cuala na Phairisich gu ’n robh e 

a’ deanamh agus a’ baisteadh tuilleadh 
dheisciohul na Eoin, 

2 (Gednach do bhaist losa fein tod ach 
a dheisciobuil,) 

3 Dh’ fhag e ludea, agus chaidh e a rts 
. do Ghalile. 

4 Agus b’ eigin da dol troimh Shamaria, 
5 An sin thamig e gu baile a bhuineadh 

do Shamaria, ris an abrar Sichar, fagus 
do ’n fhearann a thug lacob d’ a mhac lo- 
seph. 

6 A nis bha tobar lacoib an sin. Uime 
sin air do losa bhi sgith le a thurus, shuidh 
e mar sin laimh ris an tobar; agus bha e 
mu thimchioll na seathadh uaire. 

7 Thainig bean o Shamaria a tharruing 
uisge : thubhairt losa rithe, Thoir dhomh- 
sa deoch. 

8 Oir bha a dheisciobuil air dol do ’n 
bhaile a cheanriach bidh. 

9 An sin thubhairt a’ bhean o Shamaria 
ris, Cionnus a ta thusa agus gur ludhach 
thu, ag iarraidh deoch uam-sa, a ta am 
Bhan-samaritanaich ? oir cha ’n ’eil com- 
unn aig na h-Iudhaich ris na Samaritan- 
aich. 

10 Fhreagair losa agus thubhairt e rithe, 
Nam b’ aithne dhuit tiodhlac Dhe, agus cd 
e a ta ’g radh riut, Thoir dhomh deoch, 
dh’ iarradh tu airsan, agus bheireadh e 
uisge bed dhuit. 

11 Thubhairt a’ bhean ris, A Thighearn, 
cha ’n ’eil inneal tarruing agad, agus tha ’n 
tobar domhain : uime sm cia as a ta an 
t-uisge beo sin agad ? 

12 Am md thusa na ar n-athair lacoh, 
a thug dhuinne an tobar so, agus a dh ’61 
as e fein, agus a chlann, agus a spr6idh ? 

13 Fhreagair losa agus thubhairt e 
rithe, Ge b’ e neach a dh’ bias do ’n uisge so, 
bithidh tart air a ris : 

14 Ach ge b’ e neach a dh’ bias do ’n uisge 
a bheir raise dha, cha bhi taft gu brath 
air: ach an t-uisge a bheir raise dha, bith- 
idh e ’na thobar uisge ann, a’ sruthadh 
suas chum na beatha maireannaich. 

15 Thubhairt a’ bhean ris, a Thighearn, 
thoir dhomh-sa an t-uisge so, chum nach 
bi tart orm, agus nach tig mi an so a 
tharruing. 

16 Thubhairt losa rithe, Imich, gairm 
t’ fhear-postfa, agus thig an so. 

17 Fhreagair a’ bhean agus thubhairt i, 
Cha ’n ’eil fear agam. Thubhairt losa 
rithe, Is maith a thubhairt thu, Cha ’n ’eil 
fear agam : 

18 Oir bha chignear fhear agad, agus 
esan a ta agad a nis, cha ’n e t’ fhear fein 
e : thubhairt thu so gu fior. 

19 Thubhairt a’ bhean ris, A Thigh- 
earn, tha mi faicinn gur f&idh thu. 

20 Rinn ar n-aithriche aoradh san 
t-sliabh so; agus tha sibhse ag radh, gur 
ann an lerusalem a ta an t-ionad anns an 
coir aoradh a dheanamh. 

21 Thubhairt losa rithe, A bhean, creid 
raise, gu bheil an uair a’ teachd, anns nach 
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dean sibli aoradh do ’n Athair aon chuid 
san t-sliabh so, no ann an lerusalem. 

22 Tha sibh a’ deanamh aoraidh do ’n ni 
nach aitbne dhuibh : tha sinne a’ dean- 
arnh aoraidh do ’n ni a’s aitline dhuinn: 
oir is ann o na h-Iudhaich a ta slainte. 

23 Ach a ta an uair a’ teachd, ag-us a ta 
i nis ann, anns an dean am fior luchd-aor- 
aidli aoradh do *n Athair ann an spiorad 
agus ann am firinn : oir a ta an t-Athair 
ag iarraidh an leithide so do luchd~aor- 
aidh. 

24 Is Spiorad Dia, agus is 6igin d’ a 
luelid-aoraidh, aoradh a dheanamh dha an 
spiorad agus am firinn. 

25 Thubhairt a’ bhean ris, Tha fhios 
agam gu bheil am Mesias a’ teachd, ris an 
abrar Criosd : ’nuair a thig esan innsidh e 
na h-uile nithe dhuinn. 

26 Thubhairt losa rithe, Is mise e, a ta 
labhairt riut. 

27 Agus air a so thainig a dheisciobuil, 
agus b’longantach leo gu ’n robh e labhairt 
ris a’ mhnaoi: ach cha dubhairt aon neach, 
Ciod a tha tbu ’g iarraidli ? no, C’ ar son a 
tha thu labhairt rithe ? 

28 An sin dh’ fhag a’ bhean a soitheach 
uisge, agus dh’ fhalbh i do ’n bhaile, agus 
tlmbhairt i ris na daoinibh, 

^9 Thigibh, faicibh duine a dh’ innis 
dhomh-sa na h-uile nithe a rinn mi riamh : 
Nach e so Criosd ? 

30 An sin chaidh iad a mach as a’ bhaile, 
agus thainig iad d’a ionnsuidh-san. 

31 San am sin fein ghuidh a dheisciobuil 
air, ag radh, A mhaighstir, ith. 

32 Ach thubhairt esan riu, Tha agam- 
sa biadh r’ a itheadh air nach ’eil fhios ag- 
aibh-sa. 

33 Uime sin thubhairt na deisciobuil r’ a 
cheile, An d’ thug neach air bith ni d' a 
ionnsuidh r’ a itheadh ? 

34 Thubhairt losa riu, Is e mo bhiadh- 
sa toil an Ti a chuir uaith mi a dheanamh, 
agus ’obair a chriochnachadh. ^ 

35 Nach abair sibhse, A ta nine cheithir 
miosan ann fathast, agus an sin thig am 
fogharadh? feuch, a ta mi ag radh ribh, 
Togaibh suas bhur suilean, agus seallaibh 
air na h-achaibh ; oir a ta iad a cheanageal 
chum an fhogharaidh. 

36 Agus an ti a bhuaineas tha e faotainn 
tuarasdail, agus a’ cruinneachadh toraidh 
chum na beatha maireannaich; chum 
gu ’n dean an ti a chuireas, agus an ti a 
bhuaineas, gairdeachas le cheile. 

37 Agus an so tha an radh ud fior, Gu 
bheil neach a’ cur, agus neach eile a’ 
buain. 

38 Chuir mise sibhse a bhuain an ni sin 
nach do shaothraich sibh: shaothraich 
daoine eile, agus chaidh sibhse steach ’nan 
saothair. 

39 Agus chreid moran do Shamaritan- 
aich a’bhaile sin ann, air son cainnte na 
mna, a thug fianuis, ag rddh, Db’ innis e 
dhomh na h-uile nithe a rinn mi riamh. 

40 Uime sin an uair a thainig na Sama- 
ritanaich d’ a ionnsuidh, ghuidh iad air 
fantuinn maille riu: agus dh’ fhuirich e an 
sin d& lib 

41 Agus chreid moran tuilleadh air son 
’fhoeail fein: 
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42 Agus thubhairt iad ris a’ mhnaoi, 
Tha sinn a* crcidsinn, cha ’n ann 4 so suas 
air son do chomhraidh-sa: oir chuala sum 
fein -e, agus a ta fhios againn gur e so da 
rireadh Criosd, Slanuighear an t-saogh- 
ail. 

43 Agus an deigh da la dh’ fhalbh e as a 
sin, agus chaidh e do Ghalile : 

44 Oir thug losa fein fianuis, nach ’eil 
urram aig faidh ’na thir fein. 

45 Uime sin, an uair a thainig e do 
Ghalile, ghabh na Galileaich ris, air 
dhoibh na nithe sin uile fhaicinn a rinn e 
ann an lerusalem air an fheill: oir chaidh 
iadsan mar an ceudna chum na feille. 

46 An sin thainig losa a ris do Chana 
Ghalile, far an d’ rinn e fion do ’n uisge. 
Agus bha duine cumhachdach araidh, aig 
an robh a mhac gu tinn ann an Caper- 
naum. 

47 ’Nuair a chual esan gu ’n robh losa 
air teachd a ludea do Ghalile, chaidh e 
d’ a ionnsuidh, agus ghuidh e air gu ’n 
rachadh e sios, agus gu ’n slanuicheadh e 
a mhac : oir bha e ri h-uchd bais. 

48 An sin thubhairt losa ris, Mur faic 
sibh comharan agus miorbhuilean, cha 
chreid sibh. 

49 Thubhairt an duine cumhachdach 
ris, A Thighearn, rach sios mu ’in faigh 
mo leanaban bas. 

50 Thubhairt losa ris, Imich; tha do 
mhac beo. Agus chreid an duine am foc- 
al a labhair losa ris, agus dh’ imich e. 

51 Agus am feadh a bha e fathast a’ dol 
sios, choinnich a sheirbhisich e, agus 
dh’innis iad da, ag radh, Tha do mhac 
bed. 

52 An sin dh’ fhiosraich e dhiubh an 
uair anns an deachaidh e am feabhas : ag- 
us thubhairt iad ris. An de air an t-seachd- 
amh uair dh’ fhag am fiabhrus e. 

53 An sin dh’ aithnich an t-athair gu’m 
b' i an uair sin fein, anns an dubhairt losa 
ris, Tha do mhac bed ; agus chreid e fdin, 
agus a theaghlach uile. 

54 so a ris an dara miorbhuil a rinn 
losa, ’nuair a thainig e & ludea do Gha- 
lile. 

CAIB. V. 
A dheigh so bha feill nan ludhach 

ann ; agus chaidh losa suas gu leru- 
salem. 

2 A nis a ta ann an lerusalem laimh ri 
geata nan caorach lochan, ris an abrar sa’ 
chainnt Eabhruidhich, Betesda, aig am 
bheil cuig tighean-fasgaidh. 

3 Annta sin bha ’nan luidhe mdr-bhuidh- 
eann do dhaoinibh euslan, dalla, bacach, 
seargta, a’ feitheamh ri caruchadh an 
uisge. 

4 Oir chaidh aingeal sios an am araidh 
san lochan, agus chuir e an t-uisge troimh 
cheile : uime sin an ceud neach a rachadh 
sios ann, an deigh cur troimh cheile an 
uisge, rinneadh slan e a dh’ aon tinneas a 
bhiodh air. 

5 Agus bha duine araidh an sin, a bha 
ochd bliadhna deug thar fhichead ann an 
euslaint. 

6 ’Nuair a chunnaic losa esan ’na luidhe, 
agus fios aige gu 'n robh e nis dine fhada 

JET 
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vrmr sin, thubhairt e ris, Am miann leat 
bhi air do dheanamh slan ? 

7 Fhreagair an duine euslan e, A Thigli- 
earn, cha ’n ’eil daine agara, an uair a 
clmirear an t-uisge troimh a cheile, a 
chuireas anns an lochan mi: ach am feadh 
a ta mise teachd, tha neach eile a’ dol sios 
romham. 

8 Thubhairt losa ris, Eirich, tog doleab- 
adh, agus imich. 

9 Agus air ball rinneadh ar> duine slan, 
agus thog e a leabadh, agus dh’ imich e: 
agus bha ’n t-sabaid ann air an la sin. 

10 Uime sin thubhairt na h-Iudhaich ris 
an ti a shlanuicheadh. Is i an t-sabaid a ta 
ann ; cha ’n ’eil e dligheach dhuit do leab- 
adh a ghiulan. 

11 Fhreagair e iad, An Ti a rinn slan mi, 
thubhairt esan rium, Tog do leabadh agus 
imich. 

12 An sin dh’ fhiosraich iad deth, Co an 
duine a thubhairt riut, Tog do leabadh 
agus imich ? 

13 Agus cha robh fhios aig an ti a shlan- 
uicheadh, co e: oir chaidh losa as a 
shealladh, air do mhor-shluagh bhi anns 
an ait. 

14 ’Na dheigh so fhuair losa e anns an 
teampull, agus thubhairt e ris, Feuch, 
rinneadh slan thu : na peacaich ni’s mo, 
air eagal gu ’n tachair ni’s miosa dhuit. 

15 Dh’ imich an duine. agus dh’ innis e 
do na h-Iudhaich gu ’m b’ e losa a rinn 
slan e. 

16 Agus air a shon so rinn na h-Iudh- 
aich geur-leanmhuinn air losa, agus dh’- 
iarr iad a mharbhadh, do bhrigh gu ’n 
d’ rinn e na nithe so air an t-sabaid. 

17 Ach f hreagair losa iad, Tha m’ Ath- 
air a®- oibreachadh gus a nis, agus tha mise 
ag oibreachadh. r 18 Uime sin bu mhoid a dh’ iarr na 
h-Iudhaich a mharbhadh, a chionn nach e 
mhain gu ’n do bhris e an t-sabaid, ach 
gu ’n dubhairt e mar an ceudna gu’m b’ e 
Dia ’Athair-san, ’g a dheanamh fein co- 
ionnan ri Dia. 

19 Air an aobhar sin fhreagair Tosa, ag- 
us thubhairt e riu, Gu deimhin deimhin a 
ta mi ag radh ribh, nach ’eil am Mac com- 
asach air ni sam bith a dheanamh uaith 
fein, ach an ni a chi e an t-Athair a’ dean- 
amh : oir ge b’ e nithe a ni esan, na nitho 
sin fein ni am Mac mar an ceudna. 

20 Oir is ionmhuinn leis an Athair am 
Mac, agus a ta e a’ foillseachadh dha nan 
uile nithe a tha e fein a’ deanamh : agus foillsichidh e dha oibre a’s mo na iad so, 
air chor as gu’m bi iongantas oirbhse. 

21 Oir mar a ta an t-Athair a’ dhsgadh, 
agus a’ beothachadh nam marbh, is amh- 
uil sin a ta am Mac a’ beothachadh an 
dream a ’s MU leis. 

22 Oir cha ’n ’eil an t-Athair a’ toirt 
breth air duine sam bith ; ach thug e gach 
uile bhreitheanas do ’n Mhac : 

23 Chum gu ’n tugadh na h-uile dhaoine 
urram do ’n Mhac, amhuil mar a ta iad a’ 
toirt urraim do ’n Athair. An ti nach ’eil 
a’ toirt urraim do ’n Mhac, cha ’n ’eil e 
toirt urraim do ’n Athair a chuir uaith e. 

24 Gu deimhin deimhin a ta mi ag radh 
ribh An ti a dh’ eisdeas ri m’ fhocal-sa, 
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agus a ta creidsinn anns an Ti a chuir uaith 
mi, tha a’ bheatha mhaireannaoh aige, ag- 
us cha. tig e chum ditidh; ach chaidh e 
thairis o bhas gu beatba. 

25 Gu deimhin deimhin a ta mi ag rS.dh 
ribh, Gu bheil an uair a’ teachd, agus gu 
bheil i nis ann, anns an cluinn na mairbh 
guth Mhic Dhe : agus an dream aehluinn- 
eas, bithidh iad beo. 

26 Oir mar a ta aig an Athair beatha 
ann fein, is amhuil sin a thug e do ’n Mhac 
beatha a bhi aig ann fein ; 

27 Agus thug e mar an ceudna dha ughd- 
arras chum breth a thabhairt, do bhrigh 
gur e Mac an duine. 

28 Na gabhaibh iongantas deth so; oir 
a ta an uair a’ teachd, anns an cluinn iad- 
san uile a ta sna h-uaighibh a ghuth-san: 

29 Agus theid iad a mach ; iadsan a rinn 
maith, chum aiseirigh na beatha; agus 
iadsan a rinn ole, chum aiseirigh an dam- 
naidh. 

30 Cha ’n ’eil mise comasach air ni sam 
bith a dheanamh uamfein : mar a chluinn- 
eas mi bheir mi breth: agus a ta mo 
bhreitheanas ceart; do bhrigh nach ’eil 
mi ag iarraidh mo thoile fein, ach toil an 
Athar a chuir uaith mi. , 

31 Ma bheir mise fianuis mu m’ thim- 
chioll fein, cha ’n ’eil m’ fhianuis fior. • 

32 Tha neach eile a’ toirt fianuis mu m’ 
thimchioll, agus a ta fhios agam gur fior 
an fhianuis a ta e deanamh mu m’ thim- 
chioll. 

33 Chuir sibhse chum Eoin, agus thug e 
fianuis do ’n fhirinn. 

34 Ach cha ’n ’eil mise a’ gabhail fianuis 
o dhuine : ach a ta mi ag radh nan nithe 
so, chum gu’m bi sibhse air bhurtearnadh. 

35 B’ esan an lochran lasarach agus deal- 
rach : agus bha sibhse toileach car tamuiii 
gairdeachas a dheanamh ’na sholus. 

36 Ach a ta agam-sa fianuis a’s mo na ■fianuis Eoin: oir na h-oibre a thug an 
t-athair dhomh-sa chum gu ’n criochnaich- 
inn iad, tha na h-oibre sin fein a tha mise 
a’ deanamh, a’ toirt fianuis mu m’ thim- 
chioll, gu ’n do chuir an t-Athair uaith 
mi. 

37 Agus an t-Athair fein a chuir uaith 
mi, thug e fianuis mu m’ thimchioll. Cha 
chuala sibh riamh a ghuth, ni mo a chunn- 
aic sibh a choslas. 

38 Agus cha ’n ’eil ’fhoeal-san agaibh a* 
gabhail comhnuidh annaibh : oir an Ti sin 
a chuir esan uaith, cha n ’eil sibh ’g a chreid- 
sinn. 

39 Rannsaichibh na sgriobtuirean, oir a 
ta sibh a’ saoilsinn gu bheil a’ bheatha 
mhaireannach agaibh annta-san ; agus is 
iad sin a ta toirt fianuis mu m’ thimchioll- 
sa. 

40 Gidheadh cha ’n aillleibh teachd a’m’ 
ionnsuidh-sa, chum gu’m faigheadh sibh 
beatha. 

41 Cha ’n ’eil mise a* gabhail urraim o 
dhaoinibh. 

42 Ach is aithne dhomh sibhse, nach ’eil 
gradh Dhe agaibh annaibh. 

43 Thainig mise an ainm m’ Athar, agus 
cha ’n ’eil sibh a’ gabhail rium: raa thig 
neach eile ’na ainm fein, gabhaidh sibh 
ris-san. 
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44 Clonims a dh’ fheudas sibh creidsinn, 
a ta gabhail urraim o cheile, agus nach 
’eil ag iarraidh an urraim a thig o Dhia a 
mhain ? 

45 Na saoilibh gu ’n dean mise bhur cas- 
aid ris an Athair: tha aon a tha deanamh 
easaid oirbh, Maois, anus am bheil sibh a’ 
cur bhur dochais. 

46 Oir nan creideadh sibh Maois, chreid- 
eadh sibh mise : oir sgriobh esan mu m’ 
thimchioll. 

47 Ach mur creid sibh a sgriobhadli- 
san, cionnus a chreideas sibh mo bhriath- 
ra-sa. 

CAIB. VI. 
3"1\TA dheigh sin chaidh losa thar muir 

J3I Ghalile, no Thiberiais. 
2 Agus lean sluagh mor e, do bhrigh 

gu’m fac iad a mliiorbhuilean a rinn e air 
an dream a bha euslan. 

3 Agus chaidh losasuas air beinn, agus 
shuidh e an sin maille r’ a dheisciobluibh. 

4 Agus bha a* chaisg, feill nan ludh- 
ach, am fagus. 

5 An sin an uair a thog losa suas a 
shuilean, agus a chunnaic e gu ’n d’ thai- 
nig buidheann mhor shluaigh d’ a ionn- 
suidh, thubhairt e ri Philip, Cia an t-ait as 
an ceannaich sinn aran chum gu ’n ith iad 
so ? 

6 (Ach thubhairt e so ’ga dhearbhadh- 
san; oir bha fhios aige fein ciod a dhean- 
adli e.) 

7"Fhreagair Philip e, Cha leoir dhoibh 
luach dha cheud peghinn a dh’ aran, chum 
gu ’n gabhadh gach aon diubh beagan. 

8 Thubhairt aon d’ a dheisciobluibh, 
Aindreas, brathair Shimoin Pheadair, ris, 

9 Tha oganach an so, aig am bheil cuig 
builinnean edrna, agus da iasg bheag: ach 
ciod iad so am measg na h-uiread ? 

10 Agus thubhairt losa, Thugaibh air 
na daoinibh suidhe sios. A nis bha mdr~ 
an feoir amis an ait. Air an aobhar sin 
shuidh na daoine sios, an aireamh tim- 
chioll chuig mile. 

11 Agus ghlac losa na builinnean, agus 
air tabhairt buidheachais da, roinn e air 
na deisciobluibh iad, agus na deisciobuil 
orra-san a shuidh : agus mar an ceudna 
do na h-iasgaibh heaga, mheud as a b’ aill 
leo. 

12 ’Nuair a shasuicheadh iad, thubhairt 
e r’ a dheisciobluibh, Cruhmichibh am 
biadh briste a ta thuilleadh ann, chum 
nach caillear a bheag. 

13 Air an aobhar sin chruinnich iad e 
r’ a cheile, agus lion iad da chliabh dheug 
do sbruileach nan chig builinnean eorna, 
a bha dh’ fhuigheall aig a’ mhuinntir a 
dh’ ith. 

14 An sin an uair a chunnaic na daoine 
sin am miorbhuil a rinn losa, thubhairt 
rad, Gu firinneach is e so am faidh a bha 
gu teachd chum an t-saoghail. 

15 Uime sin an uair a thuig losa gu ’n 
robh iad air ti teachd agus breith air le 
laimh laidir, chum gu ’n deanadh iad righ 
dheth, dh’ imich e ris do ’n bheinn ’na 
aonar. 

16 Agus an uair a thainig am feasgar, 
chaidh a dheisciobuil !-ios chum na mara. 

b? 

17 Agus air dol an luing dhoibh, chaidh 
iad thar a’ mhuirgu Capernaum : agus bha 
an dorchadas a nis ann, agus cha robh Io« 
sa air teachd d’ an ionnsuidh. 

18 Agus ag seideadh do ghaoith mhdir, 
dli’ eirich a’ mhuir. 

19 Uime sin an uair a rinn iad iomramh 
timchioll ciiig no deich thar fhichead do 
staidibh, chunnaic iad losa ag imeachd air 
a’ mhuir, agus a’ druideadh ris an luing; 
agus ghabh iad eagal. 

20 Ach thubhairt esan riu, Is mise ta 
ann ; na biodh eagal oirbh. 

21 Uime sin ghabh iad gu toileach a 
steach do ’n luing e : agus air ball rainig an 
long an tir gus an robh iad a’ dol. 

22 Air an la ’na dheigh sin, an uair a 
chunnaic an sluagh a sheas air taobh eile 
na mara, nach robh long eile an sin, ach 
an long sin anns an deachaidh a dheis- 
ciobuil a steach, agus nach deachaidh losa 
san luing maille r’ a dheisciobluibh, ach 
gu 'n d’ fhalbh a dheisciobuil ’nan aonar; 

23 (Gidheadh thainig longa beaga eile o 
Thiberias, laimh ris an ait san d’ ith iad an 
t-aran, an deigh do ’n Tighearn buidheach- 
as a thoirt;) 

24 Uime sin an uair a chunnaic an 
sluagh nach robh losa an sin, no a dheis- 
ciobuil, chaidh iad fein mar an ceudna ann 
an longaibh, agus thainig iad gu Caper- 
naum, ag iarraidh losa. 

25 Agus air dhoibh fhaotainn air an 
taobh thall do ’n mhuir, thubhairt iad ris, 
A mhaighstir, c’ uin’ a thainig thu an so ? 

26 Fhreagair losa iad agus thubhairt e, 
Gu deimhin deimhin a ta mi ag radh ribh, 
Tha sibh ga m’ iarraidh, cha ’n ann a 
chionn gu’m faca sibh na miorbhuilean, 
ach a chionn gu ’n d’ ith sibh do na buil- 
innibh, agus gu ’n do shasuicheadh sibh. 

27 Deanaibh saothair cha ’n ann air son 
a’ bhidh a theirgeas, ach air son a’ bhidh 
a mhaireas chum na beatha siorruidh, a 
bheir Mac an duine dhuibh : oir esan sheui- 
aich Dia an t-Athair. 

28 An sin thubhairt iad ris, Ciod a ni 
sinn, chum as gu ’n oibrich sin oibre 
Dhe ? 

29 Fhreagair losa agus thubhairt e riu. 
Is i so obair Dhe, gu ’n creid sibh anns an 
Ti a chuir e uaith. 

30 Uime sin thubhairt iad ris, Ciod an 
comhar a ni thusa ma ta, chum gu’m faic 
sinn, agus gu ’n creid sinn thu ? ciod an 
obair a ni thu ? 

31 Dh’ ith ar n-aithriche mana san flias- 
ach; a reir mar a ta e sgriobhta, Thug e 
dhoibh aran o neamh r’ a itheadh. 

32 An sin thubhairt losa riu, Gu deimh- 
in deimhin a ta mi ag radh ribh, nach 
d’ thug Maois dhuibh an t-aran o neamh ; 
ach a ta m’ Athair-sa a toirt dhuibh an 
arain fhior o neamh. 

33 Oir is e sin aran Dhe a ta teachd a 
nuas o neamh, agus a ta tabhairt beatha 
do ’n t-saoghal. 

34 An sin thubhairt iad ris, A Thigh- 
earn, thoir dhuimie an t-aran so an comh- 
nuidli. 

35 Agus thubhairt losa riu, Is mise aran 
na beatha; an ti a thig a’m’ ionnsuidh-sa, 
cha bhi ocras gu bratn air; agus an ti a 
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clireideas annam-sa, cha bhi tart gu brith 
air. 

36 Ach mar a thubhairt mi ribb, ge do 
cbunnaic sibh mi, cha ’n ’oil sibh a’ creid- 
sinn. 

37 Gach ni a bheir an t-Athair dhomh- 
sa, thig e a’m’ ionnsuidh; agus an ti a thig 
a’m’ ionnsuidh, cha tilg mi air chor sam 
bith a mach e. 

38 Oir thainig mi nuas o neamh, cha ’n 
ann chum gu ’n deanainn mo thoil fein, 
ach toil an Ti a chuir uaith mi. 

39 Agus is i so toil an Athar a chuir 
uaith mi, nach caillinn a bheag sam bith 
do ’n uile a thug e dhomh, ach gu ’n tog- 
ainn suas e ris air an la dheireannach. 

40 Agus is i so toil an Ti a chuir uaith 
mi, gu’m biodh a’ bheatha mhaireannach 
aig gach neach a chi am Mac, agus a 
chreideas ann : agus togaidh mise suas e 
air an la dheireannach. 

41 An sin rinn na h-Iudhaich gearan 
uime, a chionn gu ’n dubhairt e, Is mise an 
t-aran a thainig a nuas o neamh. 

42 Agus thubhairt iad, Nach e so losa 
mac loseiph, neach aig an aithne dhuinn 
’athair agus a mhathair ? cionnus ma 
seadh a ta e ag radh, Thainig mi nuas o 
neamh. 

43 Air an aobhar sin fhreagair losa ag- 
us thubhairt e riu, Na deanaibh gearan 
’nur measg fein. 

44 Cha ’n urrainn neach air bith teaehd 
a’m’ ionnsuidh-sa, mur tarruing an t-Ath- 
air a chuir uaith mise e : agus togaidh 
mise suas e air an la dheireannach. 

45 Tha e sgriobhta sna faidhibh, Agus 
bithidh iad uue- air an teagasg p Dhia. 
Uime sin gach neach a chuala, agus a dh’- 
fhoghluim o ’n Athair, thig e a’ in’ ionn- 
suidh-sa. 

46 Cha ’n e gu’m faca neach sam bith an 
t-Athair, ach an Ti a ta o Dhia; chunnaic 
esan an t-Athair. 

47 Gu deimhin deimhin a ta mi ag r&dh 
ribh, An ti a ta creidsinn annam-sa, tha a’ 
bheatha mhaireannach aige. 

48 Is mise aran na beatha. 
49 Dh* ith bhur n-aithriche mana san 

fhasach, agus fhuair iad bas. 
50 Is e so an t-aran a tha teachd a nuas 

o neamh, chum as gu ’n ith neach dheth, 
agus nach faigh e bas. 

51 Is mise an t-aran bed, a thainig a 
nuas o neamh: ma dh’ itheas neach air 
bith do ’n aran so, bithidh e bed gu sior- 
ruidh : agus an t-aran a bheir mise uam, is 
e in’ fheoil e, a bheir mi air son beatha an 
t-saoghail. 

52 Air an aobhar sin bha connsachadh 
aig na h-Iudhaich r’ a cheile, ag radh, 
Cionnus a dh’ fheudas an duine so ’fheoil 
a thoirt duinn r’ a itheadh. 

53 An sin thubhairt losa riu, Gu deimh- 
in deimhin a ta mi ag radh ribh, mur ith 
sibh feoil Mine an duine, agus mur dl sibh 
’fhuil, cha ’n ’eil beatha agaibh annaibh. 

54 Esan a dh’ itheas m’ fheoil-sa, agus a 
db’ dlas m’ fhuil-sa, a ta a’ bheatha shior- 
uidh aige ; agus togaidh mise suas e air an 
D dheireannach. 

55 Oir is biadh gu firinneach m’ fheoil, 
agus is deoch gu firinneach m’ fhuil. 

56 Esan a dh* itheas m’ fheoil-sa, agus a 
dh’ dlas m’ fhuil-sa, tha e gabhail edmh- 
nuidh annam-sa, agus mise annsan. 

57 Mar a ta’n t-Athair bed a chuir 
uaith mise, agus a ta mise bed troimh an 
Athair; is atnhuil sin esan a dh’ itheas 
mise, bithidh e mar an ceudna bed tromh- 
am-sa. 

58 Is e so an t-aran sin a thainig a nuas 
o neamh ; cha ’n e mar a dh’ ith bhur 
n-aithriche mana, agus fhuair iad k\s r 
esan a dh’ itheas an t-aran so, bithidh e 
bed am feasd. 

59 Thubhairt e na nithe so anns an t-sio- 
nagog, an uair a bha e a’ teagasg an Caper, 
naum. 

60 Uime sin ’nuair a chual mdran d’ a 
dheisciobluibh so, thubhairt iad, Is cruaidh 
a’ chainnt so; cd a dh’ fheudas eisdeachd 
rithe. 

61 ’Nuair a fchuig losa ann fein gu ’n 
robh a dheisciobuil ri gearan uime so, 
thubhairt e riu, Am bheil so a’ toirt oilbh- 
eira dhuibh-sa ? 

62 Agus ciod nam faiceadh sibh Mac an 
duine a’ dol suas do’n ait anns an robh e 
roimhe ? 

63 Is e an Spiorad a bheothaicheas ; 
cha ’n ’eil tairbhe air bith san fheoil : na 
briathran a tha mise a’ labhairt ribh, is 
spiorad agus is beatha iad. 

64 Ach a ta cuid dibhse nach ’eil a’ 
creidsinn. (Oir b’aithne do losa o thhs, 
cd .iad nach robh a’ creidsinn, agus cd an 
ti a bhrathadh e.) 

65 Agus thubhairt e, Air an aobhar sin 
thubhairt mi ribh, nach urrainn neach air 
bith teachd a’m’ ionnsuidh, mur bi e air a 
thoirt da o m’ Athair. 

66 O ’n dm sin chaidh mdran d’ a dheis- 
ciobluibh air an ais, agus cha d’ imich iad 
ni’s md maille ris. 

67 An sin thubhairt losa ris an dd. fhear 
dheug, An dill leibhse falbh cuideachd ? 

68 An sin fhreagair Simon Peadar e, A 
Thighearn, cd dh’ ionnsuidh an teid sinn ? 
agad-sa tha briathra na beatha maireann- 
aich. 

69 Agus a ta sinne a’ creidsinn, agus a 
ta fhios againn gur tusa Criosd Mac an 
De bhed. 

70 Fhreagair losa iad, Nach do thagh 
mise sibhse da fhear dheug, agus a ta fear 
agaibh ’na dhiabhul ? 

71 Ach labhair e mu ludas Iscariot, mac 
Shimoin : oir is e so an ti a bha gu esan a 
bhrafch, air dha bhi ’na aon do ’n da fhear 
dheug. 

CAIB. VII. 
A GUS an deigh nan nithe sin, bha losa 

ag imeachd mu ’n cuairt ann an Ga- 
liie : oir cha b’ aill leis a bhi "g imeachd 
ann an ludea, a chionn gu ’n robh na 
h-Iudhaich ag iarraidh a mharbhadh. 

2 Agus bha feill nan ludhach, eadhon 
feill nam pailliun, am fagus. 

3 Uime sin thubhairt a bhrdithre ris, 
Imich 4 so agus rach do ludea, chum gu 
faic do dheisciobuil mar an ceudna t’ oibre 
a tha thu a’ deanamh. 

4 Oir cha dean neach air bith aon ni am 
folach, a dh’ iarras e fein a bhi am follais; 
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rna tliathu a’ deanamh nan'nithe so, nochd 
thu fein do ’n t-saoghal. 

5 Oir cha do chreid a bhraithre fein ann. 
6 An sin thubhairt losa riu, Cha d’ thai- 

nig m’ ara-sa fathast; ach a ta bhur n-am- 
sa ghnath deas. 

7 Cha ’n ’eil e ’n comas do ’n t-saoghal 
sibhse fhuathachadh; ach fnathaichidh e 
niise, do bhrigh gu bheil mi toirt fianuis 
m’ a thimchioll gn bheil ’oibre ole. 

8 Rachaibh'Sa suas chum na feille so : 
cha teid mise suas fathast chum na feille 
so, do bhrigh nach ’eil m’ am fathast air a 
choimhlionadh. 

9 ’Nuair thubhairt e na nithe so riu, 
dh’ fhan e an Galile. 

10 Ach an uair a chaidh a bhraithre 
suas, an sin chaidh esan suas mar an ceud - 
na chum na feille, cha ’n ann am follais, ach 
mar gu b’ ann an uaignidheas. 

11 An sin dh’ iarr na h-Iudhaich e air an 
fheill, agus thubhairt iad, C’ ait am bheil 
e ? 

12 Agus bha borbhan mor am measg 
an t-sluaigh m’ a thimchioll: oir thubhairt 
cuid, Is duine maith e : ach thubhairt cuid 
eile, Cha ’n eadh; ach a ta e mealladh an 
t-sluaigh. 

13 Gidheadh cha do labhair neach sam 
bith gu follaiseach uime, air eagal nan 
ludhach. 

14 A nis mu mheadhon na feille, chaidh 
losa suas do ’n teampull, agus theagaisg e. 

15 Agus gbabh na h-Iudhaich iongant- 
as, ag radh, Cionnus is aithne do ’n duine 
so litrichean, agus nach d’ fhoghluim e ? 

16 Fhreagair losa iad, agus thubhairt e, 
Cha learn fein mo theagasg, acl\ leis-san a 
chuir uaith mi. 

17 Ma’s aill le neach sam bith a thoil- 
san a dheanamh, bithidh fios aige mu ’n 
teagasg, an ann o Dhia a ta e, no’m bheil 
mise a’ labhairt uam fein. 

18 An ti a labhras uaith fein, tha e ’g 
iarraidh a ghloire fein: ach ge b’ e dh’- 
iarras gloir an ti a chuir uaith e, tha esan 
firinneach, agus cha ’n ’eil eucoir air bith 
ann. 

19 Nach d’ thug Maois an lagh dhuibh, 
agus gidheadh cha ’n ’eil aon neach ag- 
aibh a’ coimhlionadh an lagha? C’ ar son 
a ta sibh ag iarraidh mise a mharbhadh ? 

20 Fhreagair an sluagh agus thubhairt 
iad, Tha deamhan agad : co tha ’g iarraidh 
do mharbhadh ? 

21 Fhreagair losa agus thubhairt e riu, 
Rinn mise aon obair, agus a ta iongantas 
oirbh uile air an aobhar sin. 

22 Thug Maois dhuibh an timchioll- 
ghearradh, (cha ’n e gur ann o Mhaois a ta 
e, ach o na h-aithrichibh,) agus timchioll- 
ghearraidh sibhse duine air an t-sabaid. 

23 Ma tha duine air an t-sabaid a’ gabh- 
ail timchioll-ghearraidh, chum nach bi 
lagh Mhaois air a bhriseadh; am bheil 
fearg agaibh riumsa, a chionn gu ’n d’ rinn 
mi duine uile slan air an t-sabaid? 

24 Na tugaibh breth a reir coslais, ach 
thugaibh breth cheart. 

25 An sin thubhairt cuid do mhuinntir 
lerusaleim, Nach e so esan a tha iad ag 
iarraidh a mharbhadh ? 

26 Agus, feuch, tha e labhairfc gu foll- 
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aiseach, agus cha ’n 'eil iad ag radh hi sam 
bith ris: am bheil dearbh-fhios aig na 
‘h-uachdarain gur e so da rireadh Criosd ? 

27 Gidheadh is aithne dhuinn an duine 
so cia as da: ach an uair a thig Criosd, 
cha ’n aithne do neach air bith cia as da. 

28 An sin ghlaodh losa san teampull, 
agus e a’ teagasg, ag radh, Is aithne dhuibh 
araon mise, agus cia as domh: agus cha 
d’ thainig mi uam fein, ach a ta esan fior 
a chuir uaith mi, air nach ’eil eolas ag- 
aibh-sa. 

29 Ach a ta eolas agam-sa air: oir is 
ann uaith a ta mi, agus clmir esan uaith 
mi. 

30 An sin dh’ iarr iad a ghlacadh : ach 
cha do chuir neach air bith larah aim, a 
chionn nach robh ’uair-san fathast air 
teach d. 

31 Agus chreid moran do ’n t-sluagh air, 
agus thubhairt iad, ’Nuair a thig Criosd, 
ah dean e ni’s mo do mhiorbhuilibh na iad 
sin a rinn an duine so ? 

32 Chuala na Phairisich gu ’n robh an 
sluagh a’ borbhanaich nan nithe so m’ a 
thimchioll: agus chuir na Phairisich agus 
na h-ard-shagairtmaoir g’ a ghlacadh. 

33 An sin thubhairt losa, Fathast tam- 
ull beag tha mise maille ribh, agus an sin 
a taTni dol chum an Ti a chuir uaith mi. 

34" larraidh sibh mi, agus cha ’n fhaigh 
sibh mi: agus do ’n ait am bi mi, cha ’n 
urrainn sibhse teachd. 

35 An sin thubhairt na h-Iudhaich eat- 
orra fein, C’ait an teid am fear so, nach 
faigh sinn e ? an teid e chum na muinntir 
a ta air an sgapadh am measg nan Greug- 
ach, agus an teagaisg e na Greugaich ? 

36 Ciod i a’ chainnt so a thubhairt e, 
larraidh sibh mi, agus cha ’n fhaigh sibh 
mi: agus do ’n ait am bheil mise, cha ’n 
urrainn sibhse teachd ? 

37 Air an la dheireannach, Id mor sin 
na feille, sheas losa agus ghlaodh e, ag 
radh, Ma tha tart air neach sara bith, thig- 
eadh e m’ ionnsuidh-sa, agus oladh e. 

38 An ti a chreideas annam-sa, mar a 
ta an sgriobtuir ag radh, sruthaidh as a 
bhroinn aimhnichean do uisge bed. 

39 (Ach labhair e so mu ’n Spiorad, a 
bha iadsan a chreideadh annsan gu fhagh- 
ail: oir cha robh an Spiorad fathast air a 
thabhairt, do bhrigh nach robh losa fath- 
ast air a ghldrachadh.) 

40 Uime sin, an uair a chuala mdran 
do 'n t-sluagh a' ehainnt so, thubhairt iad, 
Gu firinneach is e so am faidh. 

41 Thubhairt cuid eile, Is e so Criosd. 
Ach thubhairt dream eile, An aun 0 Gha- 
lile a thig Criosd ? 

42 Nach dubhairt an sgriobtuir, Gu ’n 
tig Criosd do shiol Dhaibhidh, agus & Bet- 
lehem, am bade san robh Daibhidh ? 

43 Air an aobhar sin dh’ eirich eas-aon- 
achd am measg an t-sluaigh air a shon- 
san. 

44 Agus b’ aill le cuid diubh a ghlac- 
adh ; ach cha do chuir duine air bith lamh 
ann. 

45 An sin thMnig na maoir chum nan 
ard-shagart agus nam Phairiseach ; agus 
thubhairt iadsau riu, C’ ar son nach d’ thug 
sibh leibh e? 

h2 
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46 Fhreagair na maoir, Cha do labhair 

duine riamh mar an duine so. 
47 An sin fhreagair na Phairisieh iad, 

Am bheil sibhse mar an ceudna air bhur 
mealladh ? 

48 An do chreid aon air bith do na 
h-uachdarain ann, no do na Phairisich ? 

49 Ach an slnagh so aig nach ’eil eolas 
an lagha, tha iad malluichte. 

50 Thubhairt Nicodemus riu, (esan a 
thAinig d’ a ionnsuidh san oidhche, air dha 
bhi ’na aon diubh,) 

51 Am bheil ar lagh-ne toirt breth air 
duine sam bith gus an cluinn e uaith fein 
an toiseach, agus gus am hi fhios aige ciod 
a tha e a’ deanamh ? 

52 Fhreagair iadsan agus thubhairt iad 
ris, Am bheil thusa mar an ceudna o Gha- 
lile? Rannsaich, agus faic : oir 4 Galile 
cha d’ eirich faidh. 

53 Agus dh’ imich gach aon d’ a thigh 
fein. 

CAIB. VIII. 
ACH chaidh losa chum sleibh nan crann- 

oladh: 
2 Agus gu moch air mhaduinn th&inig e 

ris do ’n teampull, agus thainig an sluagh 
uile d’ a ionnsuidh; agus air suidhe dha, 
theagaisg e iad. 

3 Agus thug na sgriobhaichean agus na 
Phairisich bean d’ a ionnsuidh a ghlacadh 
an adhaltrannas ; agus air dhoibh a cur 
arms a’ mheadhon, 

4 Thubhairt iad ris, A mhaighstir, 
ghlacadh a’ bhean so anns a’ ghniomh fein, 
a’ deanamh adhaltrannais. 

5 A ni§ dh’aithn Maois dhuinn san lagh, 
an leithide so a chlachadh: ciod ma seadh 
a ta thusa ag radh ? 

6 Thubhairt iad so ’ga dhearbhadh, 
drum gu’m biodh aca cuis-chasaid ’na agh- 
aidh. Ach chrom losa sios, agus sgriobh 
e le ’mheur air an lar, (mar nach biodh e 
gan eluinntinn.) 

7 Mar sin air dhoibh buanachadh a’ 
febraich dheth, thog se e fein suas agus 
thubhairt e riu, Au neach a ta gun pheac- 
adh agaibh-sa, tilgeadh e a’ cheud chlach 
oirre. 

8 Agus chrom e sios a ris, agus sgriobh e 
air an lar. 

9 Agus an uair a chual iadsan so, (air 
dhoibh bhi air an again le ’n coguis fein,) 
chaidh iad a mach an deigh a cheile, a’ 
toiseachadh aig an dream bu shine, gus an 
dream mu dheireadh : agus dh’ fhagadh 
’na aonar losa, agus a’ bhean ’na seasamh 
sa’ mheadhon. 

10 Agus ’nuair a dh’ eirich losa suas, ag- 
us nach fac e aon air bith ach a’ bhean, 
thubhairt e rithe, A bhean, c’ ait am bheil 
lad sud do luchd-casaid ? an do dhit duine 
air bith thu ? 

11 Thubhairt ise, Cha do dhit aon 
duine, a Thighearn. Agus thubhairt lo- 
sa rithe, Cha mho a tha mise ga d’ dhit- 
eadh: imich romhad, agus na peacaich ni 
’s mo. 

12 An sin labhair losa riu a ris, ag radh, 
Is mise solus an t-saoghail: an ti a leanas 
mise, cha siubhail e an dorchadas, ach 
bithidh solus na beatha aige. 
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13 Uime sin thubhairt na Phairrsich risr Tha thu toirt fianuis mu d’ thimchioll 
fein ; cha ’n ’eil t’ fhianuis fior. 

14 Fhreagair losa, agus thubhairt e riu, 
Ged tha mi toirt fianuis mu m* thimchioll 
fein, gidheadh a ta m’ fhianuis fior : oir a 
ta fhios agam cia as a thainig mi, agus 
c’ ait am bheil mi dol; ach cha ’n ’eil fhios 
agaibh-sa cia as a thainig mi, no c’ ait am 
bheil mi dol. 

15 Tha sibhse a’ toirt breth a reir na 
feola; cha ’n ’eil mise a’ toirt breth air aon 
duine. 

16 Agus gidheadh raa bheir mise breth, 
tha mo bhreth firinneach : oir cha ’n ’eil 
mi a’m’ aonar, ach mise agus an t-Athair 
a chuir uaith mi. 

17 Agus a ta e sgriobhta ann bhur lagh 
fein, gu bheil fianuis dithis dhaoine fior. 

18 Is aon mise a ta deanamh fianuis mu 
m’ tbimchioll fein, agus a ta an t-Athair a 
chuir uaith mi, a’ deanamh fianuis mu m’ 
thimchioll. 

19 An sin thubhairt iad ris, C’ ait am 
bheil t’ Athair ? Fhreagair losa, Cha ’n 
aithne dhuibhse aon chuid mise no m’ 
Athair : nam biodh eolas agaibh ormsa, 
bhiodh eolas agaibh air m’ Athair mar an 
ceudna. 

20 Labhair losa na briathra so an tigh- 
coimhead an ionmhais, ag teagasg dha san 
teampull : agus cha do chuir duine air 
bith lamh ann; oir cha robh ’uair fathast 
air teachd. 

21 An sin thubhairt losa riu a ris, Tha 
mise a' falbh, agus iarraidh sibh mi, agus 
basaichidh sibh ann bhur peacadh: cha ’n 
urrainn sibhse teachd do ’n ait am bheil 
mise a’ dol. 

22 An sin thubhairt na h-Iudhaich, Am 
marbh se e fein ? do bhrigh gu bheil e ’g 
radh, Far am bheil mise a’ doi, cha ’n urr- 
ainn sibhse teachd. 

23 Agus thubhairt e riu, Tha sibhse o 
shios, tha mise o shuas : tha sibhse do ’n 
t-saoghal so, cha ’n ’eil mise do ’n t-saogh- 
al so. 

24 Uime sin thubhairt mi ribh, Gu’m 
basaich sibh ann bhur peacaibh : oir mur 
creid sibh gur mise e, gheibh sibh bus ann 
bhur peacaibh. 

25 An sin thubhairt iad ris, Co thusa? 
Agus thubhairt losa riu, An neach sin 
fein a thubhairt mi ribh o thus. 

26 Tha moran agam ri radh, agus r’ a 
bhreithneachadh m’ ur timchioll-sa: ach a 
ta an Ti a chuir uaith mi firinneach ; agus 
a ta mise a’ labhairt ris an t-saoghal nan 
nithe a chuala mi uaith-san. 

27 Cha do thuig iad gu’m b’ ann mu 
thimchioll an Athar a labhair e riu. 

28 An sin thubhairt losa riu, ’Nuair a 
thogas sibh suas Mac an duine, an sin 
bithidh fios agaibh gur mise e, agus nach. 
’eil mi deanamh ni sam bith uam fein ; 
ach mar a theagaisg m’ Athair mi, gu 
bheil mi labhairt nan nithe so. 

29 Agus tha ’n Ti a chuir uaith mi maille 
rium : cha d’fhag an t-Athair a’m’ aonar 
mi, do bhrigh gu bheil mi deanamh a 
ghnath nan uithe sin a’s taitneach leis. 

30 An uair a bha e labhairt nan nithe so, 
chreid mdran ann. 
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31 An sin thnbliairt losa ris na h-Iudh- 
aich a chreid arm, Ma bhnanaicheas sibh 
ann am fhocal-sa, bitbidh sibh da rireadli 
'nur deisciobuil ag'am ; 

32 Agns bithidh eolas agaibh air an fhir- 
inn. agus ni an fhirinn saor sibb. 

33 Fhreagair iad e, Is sinne sliochd Ab- 
rahaim, agus cba robh sinn riamh fo 
dbaorsa aig duine sam bith: cionnus a ta 
tlmsa ag radb, Bithidh sibh saor ? 

34 Fhreagair losa iad, Gu deimhin 
deimhin a ta rai ag r&dh ribh, ge b’ e ni 
peacadh, is seirbhiseach do ’n pheacadh e, 

35 Agus cha ’n fhan an seirbhiseacli san 
tigh gu brath : ach fanaidh am mac gu 
brath. 

36 Uime sin ma ni am Mac saor sibh, 
bithidh sibh saor da rireadh. 

37 Tha fhios again gur sibh sliochd Ab- 
rahaim; ach a ta sibh ag iarraidh raise a 
mharbhadh, do bhrigh nach ’eil ait aig m’ 
fhocal annaibh. 

38 Tha raise a’labhairt an ni sin a cbunn- 
aic mi aig m’ Athair ; agus tha sibhse a’ 
deanamh an ni a chunnaic sibh aig bhur 
n-athair fein. 

39 Fhreagair iadsan agus thubhairt iad 
ris, Is e Abraham ar n-athair-ne. Thubh- 
airt losa riu, Nam bu chlann do Abraham 
sibh, dheanadh sibh oibre Abrahaim. 

40 Ach a nis tha sibh ag iarraidh raise a 
mharbhadh, duine a dll’innis duibh an 
fhirinn, a chuala mi o Dhia: cha d’ rinn 
Abraham so. 

41 Tha sibhse a’ deanamh oibre bhur 
n-athar fein. An sin thubhairt iad ris, 
Cha d’ rugadh an striopachas sinne ; tha 
aon Athair againn, eadhon Dia. 

42 An sin thubhairt losa riu, Nam b’ e 
Dia bhur n-Athair, ghradhaicheadh sibh 
raise : oir chaidh raise mach, agus thainig 
rai o Dhia; agus cha d’ thainig mi uam 
fein, ach chuir esan uaith mi. 

43 C’ ar son nach ’eil sibh a’ tuigsinn mo 
chomhraidh ? do bhrigh nach urrainn sibh 
eisdeachd ri m’ fhocal. 

44 Tha sibhse o bhur n-athair an diabh- 
ul, agus is iad ana-mianna bhur n-athar 
a’s toil leibh a dheanamh : bha esan ’na 
mhortair o thhs, agus cha d’ fhan e san 
fhirinn, a chionn nach ’eil firinn ann. 
’Nuair a labhras e breug, is ann uaith fein 
a ta e labhairt: oir is breugaire e, agus is 
e athair na breige. 

45 Agus do bhrigh gu bheil raise ag 
innseadh na firinn, cha ’n ’eil sibh ga in’ 
chreidsinn. 

46 Co agaibh-sa chuireas peacadh as mo 
leth-sa? agus ma tha mi ag innseadh na 
firinn, c’ ar son nach ’eil sibh ga m’ chreid- 
sinn ? 

47 An ti a ta o Dhia, eisdidh e ri briath- 
raibh Dhe: uime .sin cha ’n ’eil sibhse ag 
eisdeachd, a chiohn nach ann o Dhia a ta 
sibh. 

48 An sin fhreagair na h-Iudhaich, ag- 
us thubhairt iad ris, Nach maith a thubh- 
airt sinn gur Samaritanach thu, agus gu 
bheil deamhan agad ? 

49 Fhreagair iosa, Cha ’n ’eil deamhan 
agam ; ach a ta mi toirt urraim do m’ Ath- 
air, agus a ta sibhse toirt eas-urraim 
dhomh-sa. 
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50 Agus cha ’n ’eil mi ag iarraidh mo 
ghldire fein : tha neach a ta ’g iarraidh 
agus a’ toirt breth. 

51 Gu deimhin deimhin a ta mi ag radh 
ribh, Ma choimhideas neach m’ fhocal-sa, 
cha ’n fhaic e bas am feasd. 

52 An sin thubhairt na h-Iudhaich ris, 
A nis tha fhios againn gu bheil deamhan 
agad. Fhuair Abraham bas, agus na faidh- 
ean; gidheadh a ta thusa ag radh, Ma 
choimhideas duine m’ fhocal-sa, cha bhlais 
e bas am feasd. 

53 Am mo thusa na ar n-athair Abra- 
ham, a fhuair bas? agus fhuair na faidh- 
ean bas : co a tha thu deanamh dhlot 
fein ? 

54 Fhreagair losa, Ma tha mi toirt 
gloire dhomh fein, cha ’n ’eil ach neo-ni 
a’m’ ghloir : is e m’ Athair a ta toirt gloire 
dhorah, neach a ta sibhse ag radh gur e 
bhur Dia e : 

55 Gidheadh cha do ghabh sibh eolas 
air ; ach a ta eolas agam-sa air: agus nan 
abrainn, Nach aithne dhomh e, bhithinn 
cosmhuil ribhse a’m’ bhreugaire : ach i 
aithne dhomh e, agus a ta mi coimhead 
'fhocail. 

56 Bha deidh mhor aig Abraham bhur 
n-athair-sa air mo la-sa fhaicinn : agus 
chunnaic se e, agus rinn e gairdeachas. 

57 An sin thubhairt na h-Iudhaich ris, 
Cha ’n ’eil thu fathast leth-cheud bliadhna 
dh’ aois, agus am faca tu Abraham ? 

58 Thubhairt losa riu, Gu deimhin 
deimhin a ta mi ag radh ribh, Mun robh 
Abraham ann, A TA MISE. 

59 An sin thog iadsan clachan chum an 
tilgeadh air : ach dh’ fholaich losa e fein, 
agus chaidh e mach as an teampull, a’ dol 
troirah am meadhon, [agus mar sin chaidh 
e seachad.] 

CAIB. IX. 
AGUS an uair a ghabh losa seachad, 

chunnaic e duine a bha dall o rugadh 
e. 

2 Agus dh’ fheoraich a dheisriobuil deth, 
ag radh, A mhaighstir, cd a pheacaich, an 
duine so, no a pharantan, gu ’n d’ rugadh 
dah e ? 

3 Fhreagair losa, Cha do pheacaich aon 
chuid an duine so, no a pharantan: ach a 
chum gu’m foillsichte oibre Dh6 ann. 

4 Is eigin domh-sa oibre an Ti a chuir 
uaith mi a dheanamh, am feadh is lii e : 
tha ’n oidhche a’ teachd, ’nuair nach urr- 
ainn aon duine obair a dheanamh. 

5 Am feadh a ta raise san t~saoghal, is 
mi solus an t-saoghail. 

6 ’Nuair a thubhairt e na nithe so, chuir 
e sile air an talamh, agus rinn e criadh 
do *n t-sile, agus sgaoil e a’ chriadh air 
shilibh an doill. 

7 Agus thubhairt e ris, Imich, ionnlaid 
ann an lochan Shiloaim, (is e sin air eadar- 
theangachadh, Air a chur.) Uime sin 
dh’ imich e, agus dh’ ionnlaid e, agus thai- 
nig e a’ faicinn. 

8 Uime sin thubhairt na coimhears- 
naich, agus iadsan a chunnaic dall e roimhf 
sin, Nach e so esan a bha ’na shuidhc ag 
iarraidh na deirce ? 

9 Thubhairt cuid, Is e so e ; cuid eile. 
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Tha e cosmhuil ris : thubhairt e fein, Is 
mise e. f 10 Air an aobhar sin thubhairfc iad ris, 
Cionnus a dir fhosgladh do shbilean ? 

11 Flireagair esan agus thubhairt e, 
Rinn duine d’ an ainra losa criadh, agus 
sgaoil e air mo shbilibh i, agus thubhairt 
e rium, Imich gu lochan Shiloaim, agus 
ionnlaid : agus dh’ imich mi agus dh’ ionn- 
laid mi, agus fhuair mi mo radharc. 

12 An sin thubhairt iad ris, C’ ait am 
bheil e ? Thubhairfc esan, Cha ’n aifclme 
dhomh. 

1 13 Thug iad chum nam Phairiseach esan 
a bha roimhe dall. 

14 Agus b’ i an t-sabaid a bha ann an uair 
a rinn losa a’ chriadh, agus a dh’ fhosgail e 
shhilean. 

15 An sin a ris dh’ fhedraich na Phair- 
isich dheth mar an ceudna cionnus a 
fhuair e a radharc. Agus thubhairt esan 
riu, Chuir e criadh air mo shftilibh, agus 
dir ionnlaid mi, agus tha mi a’ faicinn. 

16 Uime sin thubhairt cuid do na Phair- 
isich, Cha ’n ’eil an duine so o Dhia, do 
bhrlgh nach ’eil e gleidheadh na sabaid. 
Thubhairt cuid eile, Cionnus a dh’ fheud- 
as duine a ta ’na pheacach, an leithide so 
do mhiorbhuilibh a dheanamh ? Agus bha 
eas-aonachd ’nam measg. 

17 Thubhairt iad a ris ris an duine dhall, 
Ciod a ta thusa ag radh uime, a thaobh 
gu ’n d’ fhosgail e do shuilean ? Agus 
thubhairt esan, is faidh e. 

18 Ach cha do chreid na h-Iudhaich m’ a 
thimchioll, gu ’n robh e dall, agus gu ’n 
d’ fhuair e a radharc, gus an do ghairm iad 
p&rantan an ti a fhuair a radharc. 

19 Agus dh’ fhiosraich iad dhiubh, ag 
radh, An e .so bhur mac-sa, a ta sibh ag 
rMh a rugadh dall ? ,cionnus ma seadh a 
ta e nis a’ faicinn ? 

20 Fhreagair a pharantan iad agus thu- 
bhairt iad, Tha fhios againn gur e so ar 
mac, agus gu ’n do rugadh dall e : 

21 Ach cionnus a ta e nis a’ faicinn, cha 
’n ’eil fhios againn ; no cd a dh’ fhosgail a 
shiiilean, cha ’n aithne dhuinn: tha e fein 
air teachd gu aois, feoraichibh dheth, 
labhraidh e air a shon fein. 

22 Thubhairfc a pharantan na briathra 
so, a chionn gu robh eagal nan ludhach 
orra: oirshuidhich nah-Iudhaich a cheana 
eatorra fein, Nan aidicheadh duine sam 
bifch gu’m b’ esan Criosd, gun rachadh a 
ehur as an t-sionagog. 

23 Air an aobhar sin thubhairt a ph&r- 
anta, Tha e air teachd gu aois, feoraichibh 
dheth fein. 

24 Air an aobhar sin ghairm iad an dara 
uair an duine a bha dall, agus thubhairt 
iad ris, Thoir gloir do Dhia : tha fhios ag- 
ainne gur peacach an duine so. 

25 An sin fhreagair esan agus thubhairt 
e, Am peacach e cha ’n aithne dhomh : air 
aon ni tha fhios agam, air dhomh bhi dab, 
gu bheil mi nis a’ faicinn. * 

26 Ach thubhairt iad ris a ris, Ciod a 
rinn e dhuit ? cionnus a dll’ fhosgail e do 
shiiilean ? 

27 Fhreagair e iad, Dh’ innis mi dhuibh 
a cheana, agus cha d’ eisd sibh ; c’ ar son a 
b’ &ill leibh a chluinntinn a ris ? am bheil 
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a’ mhiann oirbhse bhi ’nur deisciobuil aige 
mar an ceudna ? 

28 An sin chain iad e, agus thubhairt 
iad, Is tusa a dheisciobul; ach is sinne 
deisciobuil Mhaois. 

29 Tha fhios againn gu ’n do labhair 
Dia ri Maois: ach mu thimchioll an fhir 
so, cha ’n ’eil fhios againn cia as da. 

30 Fhreagair an duine agus thubhairt e 
riu, An so tha ni iongantach, nach ’eil 
fhios agaibh cia as da, agus gu ’n d’ fhosg- 
ail e mo shhiiean. 

31 Ach a ta fhios againn nach eisd Dia 
ri peacaich: ach ma ta'neach air bith ’na 
fhear-aoraidh do Dhia, agus a’ deanamh a 
thoile, ris-san eisdidh e. 

32 O thoiseach an t-saoghaiT cha chualas 
gu ’n d’ fhosgail aon neach shilean duine a 
rugadh dall. 

33 Mur biodh an duine so o Dhia, cha 
b’ urrainn e ni sam bith a dheanamh. 

34 Fhreagair iadsan agus thubhairt iad 
ris, Rugadh thusa uile ann am peacaibh, 
agus am bheil thu ’gar teagasg-ne ? agus 
thilg iad a mach e. 

35 Chual losa gu ’n do thilg iad a mach 
e ; agus air dha fhaotainn, thubhairt e ris, 
Am bheil thu creidsinn ann am Mac Dhe 

36 Fhreagair esan agus thubhairt e, Co 
e, a Thighearn, chum gu ’n creid mi ann ? 

37 Agus thubhairt losa ris, Chunnaic 
thu araon e, agus an Ti a ta labhairfc riut, is 
esan e. 

38 Agus thubhairfc esan, Tha mi creid- 
sinn, a Thighearn. Agus rinn e aoradh 
dha. 

39 Agus thubhairt losa, Is ann chum 
breitheanais a th&inig mise chum an 
t-saoghail so, chum iadsan nach ’eil a’ 
faicinn, gu’m faiceadh iad ; agus gu’m 
biodh iadsan a ta faicinn, air an deanamh 
dall. 

40 Agus chuala cuid do na Phairisich, 
a bha maille ris, na nithe so, agus thubh- 
airt iad ris, Am bheil sinne dall mar an 
ceudna ? 

41 Thubhairt losa riu, Nam bitheadh 
sibh dall, cha bhiodh peacadh agaibh : 
ach a nis a ta sibh ag radh, Is leir dhuinn ; 
uime sin tha bhur peacadh a’ fantuinn. 

CAIB. X. 
GU deimhin deimhin a ta mi ag ag radh 

ribh, An ti nach teid a stigh troimh 
an dorus do chro nan caorach, acn a th6id 
suas air sheol eile, is gaduiche agus fear- 
reubainn esan. 

2 Ach an ti a theid a steach air an dor. 
us, is esan buachaill nan caorach. 

3 Dhasan fosglaidh an dorsair ; agus 
6isdidh na caoraich r’ a ghuth : agus gairm- 
idh e a chaoraich fein air an ainm, agus 
treoraichidh e mach iad. 

4 Agus an uair a chuireas e mach a 
chaoraich fein, imichidh e rompa, agus 
leanaidh na caoraich e : oir is aithne 
dhoibh a ghuth. 

5 Agus cha lean iad coigreach, ach 
teichidh iad uaith, do bhrigh nach aithne 
dhoibh guth choigreach. 

6 An cosamhlachd so labhair losa riu : 
ach cha do thuig iadsan ciod iad na nithe a 
labhair e riu. 
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7 An sin thubhairt losa riu a rls, Gu 
deimhin deimhin a ta mi ag r&dh ribh, gar 
mise dorus nan caorach. 

8 ladsan uile a thainig romham-sa, is 
gaduichean agus luchd-reubainn iad: ach 
cha d’eisd na caoraich riu. 

9 Is mise an dorus: ma theid neach air 
bith steach tromham-sa, tearnar e, agus 
theid e steach agus a mach, agus gheibh e 
ionaltradh. 

10 Cha tig an gaduiche ach a ghoid, ag- 
us a mharbhadh, agus a mhilleadh : thai- 
nig mise chum gu’m biodh hoatha aca, ag- 
us gu’m biodh i aca ni’s pailte. 

11 Is mise am huachaill maith: leigidh 
am buachaill maith 'anam sios air son nan 
caorach. 

12 Ach am fear-tuarasdail, agus an ti 
nach e am buachaill, agus nach leis fein na 
caoraich, chi e am madadh-alluidh a’ 
teachd, agus fagaidh e na caoraich, agus 
teichidh e : agus glacaidh am madadh-all- 
uidh iad, agus sgapaidh e na caoraich. 

13 Ach teichidh am fear-tuarasdail, a 
ehionn gur fear-tuarasdail e, agus nach 
’eil suim aige do na caoraich. 

14 Is mise am buachaill maith, agus is 
aithne dhomh rao chaoraich fein, agus 
aitlmichear le m' chaoraich fein mi. 

15 Mar is aithne do ’n Athair mise, mar 
sin is aithne dhomh-sa an t-Athair: agus 
a ta mi leigeadh m’ anama sios air son nan 
caorach. 

15 Agus a ta caoraich eile agam, nach 
’eil do ’n chro so: is eigindomh iad sin mar 
an ceudna thoirt a stigh, agus eisdidh iad 
ri m' ghuth; agus bithidh aon treud ann, 
agus aon bhuachaill. 

17 Air an aobhar so is ionmhuinn leis 
an Athair mise, air son gu ’n leig mi sios 
m’ anam, chum gu ’n glac mi e a ris. 

18 Cha’n ’eil neach air bith ’g a thoirt 
uam, ach a ta mi ’g a leigeadh sios uam 
fein : tha cumhachd agam a leigeadh sios, 
agus tha cumhachd again a ghlacadh a 
ris. An aithne so fhuair mi o m’ Athair. 

19 Air an aobhar sin dh’ eirich eas-aon- 
achd a ris am measg nan ludhach air son 
nain briathra so. 

20 Agus thubhairt mdran diubh, Tha 
deamhan aige, agus tha e air bhoile ; c’ ar 
son a tha sihh ag eisdeachd ris ? 

21 Thubhairt cuid eile, Cha ’n iad so 
briathra duine aims am bheil deamhan ; 
am bbeil deamhan comasach air suilean 
nan dall fhosgladh ? 

22 Agus bha feill-chuimhne an ath- 
choisreagaidh ann an lerusalem, agus b’ e 
an geamhradh a bha ann. 

23 A«ns bha losa a’ sraid-imeachd san 
teampull ann an sgath-thigh Sholaimh. 

24 An sin chruinnich na h-Iudhaich m’a 
tliimchioll, agus thubhairt iad ris, Cia 
fhad a chumas tu ar n-anama an amhar- 
us ? ma's tu Criosd, innis dliuinn gu foll- 
aiseach. 

25 Fhreagair losa iad, Dh’ innis mi 
dhuibh, a«us cha do chreid sibh: na h-oibre 
a ta mi deanamh an ainm m’ Athar, tha 
iad sin a’ toirt fianuis mu m’ thimchioll. 

26^ Ach cha ’n ’eil sibhse a’ creidsinn; oir 
cha ’n ann do in’ chaoraich sibh, mar thu- 
bhairt mi ribh. 
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27 Tha mo chaoraich-sa ag Sisdeachd ri 
m’ ghuth, agus is aithne dhomh iad, agus 
leanaidh iad mi: 

28 Agus bheir mi a’ bheatha mhaireann- 
ach dhoibh; agus cha sgriosar iad am 
feasd, ni mo a spionas neach air bith as mo 
laimh iad. 

29 M’ Athair a thug dhomh-sa iad, is mo 
e na na h-uile ; agus cha ’n urrainn neach 
air bith an spionadh k laimh m’ Athar. 

30 Mise agus an t-Athair, is aon sinn. 
31 Uime sin thog na h-Iudhaich clachan 

a ris chum a chlachadh. 
32 Fhreagair losa iad, Nochd mi dhuibh 

morau do oibribh maithe o m’ Athair; cia 
do na h-oibribh sin air son am bheil sibh 
ga m’ chlachadh ? 

33 Fhreagair na h-Iudhaich e, ag radb. 
Air son oibre maithe cha ’n ’eil sinn ga d' 
chlachadh; ach air son toibheim, agus air 
son, air bhi dhuitse a’d’ dhuine, gu bheil 
thu deanamh De dhiot fein. 

34 Fhreagair losa iad, Nach ’eil e 
sgriobhta ann bhur lagh-sa, Thubhairt mi, 
Is dee sibh ? 

35 Ma thubhairt e dee riu-san, dh’ ionn- 
suidh an robh focal De, agus nach feudar 
an sgriobtuir a bhriseadh ; 

36 An abair sibh ris-san, a naomhaich 
an t-Athair, agus a chuir e chum an 
t-saoghail, Tha thu a’ labhairt toibheim; 
air son gu ’n dubhairt mi, Is mi Mac 
Dhe ? 

37 Mur dean mi oibre m’ Athar, na 
creidibh mi. 

38 Ach ma ni, ged nach creid sibh mise, 
creidibh na h-oibre, chum gu’m bi fios ag- 
aibh, agus gu ’n creid sibh gu bheil an 
t-Athair annam-sa, agus mise annsan. 

39 Uime sin dh’ iarr iad a ris a ghlac- 
adh : ach chaidh e as an IMmh. 

40 Agus chaidh e ris do ’n taobh thall da 
Iordan, do ’n ionad aims an robh Eoin air 
tus ri baisteadh; agus rinn e comhnuidh 
an sin. 

41 Agus thMnig moran d’ a ionnsuidh, 
agus thubhairt iad, Cha d’ rinn Eoin aon 
mhiorbhuil: ach bha na h-uile nithe thu- 
bhairt Eoin mu ’n duine so fior. 

42 Agus chreid mdran san ait sin air. 
CAIB. XI. 

ANIS bha duine araidh gu tinn, <f am 
6’ ainm Lasarus o Bhetani, baile 

Mhuire agus Mharta a peathar. 
2 (B’i Mhuire sin a dh’ung an Tighearn 

le oladh luachmhoir, agus a thiormaieh a 
chosan le a folt, aig an robh a brathair La- 
sarus gu tinn.) 

3 Uime sin chuir a pheathraiche fios d’ a 
ionnsuidh, ag radh, A Thighearn, feuch, 
tha ’n ti a’s ionmhuinn leat tinn. 

4 ’Nuair a chual losa so, thubhairt e, 
Cha ’n ’eil an tinneas so chum bais, ach a 
chum gldire Dhe, chum gu’m bi Mac Dhe, 
air a ghldrachadh d’a thaobh. 

5 A nis b’ ionmhuinn le losa Marta, ag- 
us a piuthar, agus Lasarus. 

6 Uime sin an uair a chual e gu ’n robh 
esan tinn, dh’ fhan e fathast d& Fa aims an 
ionad an robh e. 

7 ’Na dheigh sin thubhairt e r’ a dlieis- 
ciobluibh, Rachamaid a ris do ludea. 
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8 Thubhairl a dheisciobuil ris, A 

Mhaighstir, a nis dh’iarr na h-Iudliaich do 
chlachadh; agus am bheil thu dol a ris an 
sin ? 

9 Fhreagair losa, Nach ’eil da uair 
dlieug sau la ? Ma dh’ imicheas duine 
anns an la, cha tuislich e, oir tha e faicinn 
solnis an t-saoghail so: 

10 Ach ma ah’ imicheas duine anns an 
oidhche, tuislichidh e, do bhrigh nach ’eil 
an solus ann. 

11 Na nithe so labhair e: agus ’na dheigh 
sin thubhairt e riu, Tha ar caraid Lasarus 
’na chodal; ach a ta mise a’ dol chum gu ’n 
dhisg- mi as a chodal e. 

12 An sin thubhairt a dheisciobuil, A 
Thighearn, ma tha e ’na chodal, bithidh e 
sldn. 

13 Gidheadh labhair losa m’ a bhas : ach 
shaoil iadsan gu ’n do labhair e mu thim- 
ehioll fois codail. 

14 An sin thubhairt losa riu gu soilleir, 
Fhuair Lasarus has : 

15 Agus a ta mi subhach air bhur snn- 
sa, nach robh mi an sin, chum gu ’n creid 
sibh ; ach rachamaid d’ a ionnsuidh. 

16 An sin thubhairt Tomas, ris an abrar 
Didimus, r’ a cho-dheisciobluibh, Racha- 
maid-ne mar an ceudna, chum gu’m faigh 
sinn bas maille ris. 

IT An sin an uair a thainig losa, fhuair 
se e an deigh dha bhi cheana ceithir laith^ 
ean san uaigh. 

18 (A nis bha Betani fagus do Jerusa- 
lem, mu thimchioll ciligstaide deu®- uaith.) 

19 Agus thainig moran do na h-Iudhaich 
chum Mharta agus Mhuire, gu comh- 
fhurtaohd a thoirt doibh a thaobli am 
brathar. 

20 An sin an uair a chuala Marta gu ’n 
robh losa a’ teachd, chaidh i ’na chodhail: 
ach shuidh Muire san tigh. 

21 An sin thubhairt Marta ri losa, A 
Thighearn, nam biodh tusa an so, cha ’n 
fhaigheadh mo bhrathair bas. 

22 Ach a ta fhios agam a nis fein, ge b’ e 
air bith nithe a dh’ iarras tu air Dia gu ’n 
toir Dia dhuit iad. 

23 Thubhairt losa rithe, Eiridh do 
bhrathair a ris. 

24 Thubhairt Marta ris, Tha fhios ag- 
am gu ’n eirich e a ris san aiseirigh air an 
15. dheireannach. 

25 Thubhairt Tosa rithe, Is mise an ais- 
eirigh, agus a’ bheatha: an ti a chreideas 
annam-sa, ged gheibheadh e bas, bithidh 
e bed : 

26 Agus ge b’ e neach a ta bed, agus a’ 
creidsinn annam-sa, cha’n fhaigh e bas am 
feasd. Am bheil thu creidsinn so ? 

27 Thubhairt i ris, Tha, a Thighearn: 
tha mi creidsinn gur tusa Criosd, Mac Dhe, 
a bha gu teachd chum an t-saoghail. 

28 Agus air dh’ i na nithe so radh, dh’- 
fhalbh i, agus ghairm i a piuthax Muire 
an uaignidheas, ag radh, Thainig am 
Maighstir, agus tha e ga d’ ghairm. 

29 ’Nuair a chual ise sm, dh’ eirich i gu 
grad, agus thainig i d’ a ionnsuidh. 

30 A nis cha robh losa fathast air teachd 
do ’n bhaile, ach bha e anns an ait an do 
choinnich Marta e. 
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31 An sin na h-ludhaich a bha niai’le 
rithe san tigh, agus a’ toirt corahfliurt- 
aehd dh’ i, ’nuair a chunnaiciad Muire gu ’n 
d’ eirich i gu grad, agus gu ’n deachaidh i 
mach, lean iad i, ag radh, Tha i dol chum 
na h-uaighe, a chaoineadh an sin. 

32 An sin an uair a thainig Muire do ’n 
ait an robh losa, agus a chunnaic i e, thuit 
i aig a chosaibh, ag radh ris, A Thighearn, 
nam biodh tusa an so, cha ’n fhaigheadh 
mo bhrathair bas. 

33 Uiine sin an uair a chunnaic losa i a’ 
gul, agus na h-Iudhaich a thainig maille 
rithe a’ gul mar an ceudna, rinn e osna ’na 
spiorad, agus chuir se e fein fo amhghar. 

34 Agus thubhairt e, C’ ait an do chuir 
sibh e ? Thubhairt iad ris, A Thighearn, 
thig agus faic. 

35 Ghuil losa. 
36 An sin thubhairt na h-Iudhaich, 

Feuch cionnus a ghradhaich se e ! 
37 Agus thubhairt cuid diubh, Nach 

feudadh an duine so a dh’ fhosgail shilean 
an doill, a thoirt fa ’near nach faigheadh 
eadhon am fear so has ? 

38 Uime sin thainig losa, ag osnaich a 
ris .ann fein, chum na h-uaighe. Agus b’ 
uaimh i, agus bha dach air a cur oirre. 

39 Thubhairt losa, Togaibh a’ chlach. 
Thubhairt Marta, piuthar an duine 
mhairbh, ris, A Thighearn, tha nis droch 
bholadh dheth; oir is e so an ceathramh 
la. 

40 Thubhairt losa rithe, Nach dubhairt 
mi riut, Ma chreideas tu, gu ’m faic thu 
gloir Dhe ? 

41 An sin thog iad a’ chlach (o ’n dit 
anns an robh an duine marbh air a chur.) 
Agus thog losa suas a shhilean, agus 
thubhairt e, Athair, tha mi toirt buidheach- 
ais duit, gu ’n d’ eisd thu rium. 

42 Agus bha fhios agam gu bheil thu ag 
eisdeachd rium a ghnath: ach thubhairfc 
mi e air son rai t-sluaigh a tha ’nan seas- 
amh mu m’ thimchioll, chum gu ’n creid 
iad gu ’n do chuir thusa uait mi. 

43 Agus an uair a labhair e na nithe so, 
ghlaodh e le guth mor, A Lasaruis, thig a 
mach. 

44 Agus thainig esan a bha marbh a 
mach, agus a chosan agus a lamhan ceang- 
ailte leis an eudach-mhairbh : agus bha 
’aghaidh ceangailte mu ’n cuairtle neapaic- 
in. Thubhairt losa riu, Fuasglaibh e, 
agus leigibh leis imeachd. 

45 An sin chreid moran do na h-Iudh- 
aich ann, a thainig chum Mhuire, agus a 
chunnaic na nithe a rinn losa. 

46 Ach dh’ fhalbh cuid diubh chum nam 
Phairiseach, agus dh’ innis iad dhoibh na 
nithe a rinn losa. 

47 An sin chruinnich na h-ard-shagairt 
agus na Phairisich comhairle, agus thubh- 
airt iad, Ciod a tha sinn a’ deanamh ? oir 
a ta an duine so deanamh morain mhior- 
bhuile. 

48 Ma leigeas sinn leis air an doigh so, 
creididh na h-uile dhaoine ann; agus thig 
na Romhana'ch, agus sgriosaidh iad ar 
n-ait, agus ar cinneach. 

49 An sin thubhairt fear Maldh dhiubh 
d' am b' aimn Caiaphas, air dha bhi ’na 
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krd-shagart air a’ bhliadlina sin, ria, 
Cha ’n aitlme dhuibh ni sara bith. 

50 Ni mo tha sibh a’ toirt fa ’near g-ur 
iomchuidh dhuinne gu ’m faigheadh aon 
duine bas air son an t-sluaigh, agns nacli 
biodh an cinneach uile air a sgrios. 

51 Ach cha b’ ann uaith fem a labbair e 
so : ach air dha bhi ’na ard-shagart air a’ 
bhliadhna sin, rinn e faidheadaireachd 
gu’m faigheadh losa bas air son a’ chinn. 
ich sin ; 

52 Agus cha ’n ann air son a* chinnich 
sin a mhain, ach a chum mar an ceuina 
gu ’n cruinnicheadh e an ceanu a cheile 
’nan aon clann Dhe a bha air an sgap- 
adh. 

53 Uirr.e sin o ’n la sin a mach, chair iad 
an comhairle r’ a cheile chum esan a chuir 
gu b5s. 

54 Air an aobhar sin cha d’ imich losa 
ni’s mo gu follaiseach am measg nan ludh- 
ach; ach chaidh e as a sin do dhuthaich 
lairah ris an fhasach, gu baile ris an abrar 
Ephraim, agus an sin ghabh e comhnuidh 
maille r’ a dheisciobluibh. 

55 Agus bha caisg nan ludhach am fag- 
us: agus chaidh moran suas as an dhth- 
aich do Jerusalem roimh an chaisg, chum 
iad fein a ghlanadh. 

66 An sin dh’ iarr iad losa, agus labhair 
iad r’ a cheile ’nan seasamh san teampull, 
Ciod bhur barail-sa? an e nach tig e chum 
na f6ille ? 

57 A nis bha araonnah-ard-shagairt ag-' 
us na Phairisich air toirt aithne, nam biodh 
fhios aig neacli air bith c’ ait an robh e, 
gu ’n innseadh se e, chum gu ’n glacadh 
iad e. 

CAIB. XII. 
AN sin thainig losa, se laithean roimh 

an chaisg, gu Betani, far an robh La- 
sarus a bha marbh, neach a thog esan o na 
marbhaibh. 

2 Uime sin rinn iad suipeir dha an sin ; 
agus bha Marta a’ frithealadh : ach bha 
Lasarus ’na aon diubh-san a shuidh air 
bord maille ris. 

3 An sin ghabh Muire pund do oladh 
spicnaird ro luacbmhoir, agus dh’ ung i 
cosan losa, agus thiormaich i a chosan le 
a folt: agus lionadh an tigh le faile chubh- 
raidh na h-oladh. 

4 An sin thubhairt aon d’ a dheisciob- 
luibh, ludas Iscariot, mac Shimoin, a bha 
gu esan a bhrath, 

5 C’ ar son nach do reiceadh an oladh so 
air son tri cheud peghinn, agus nach 
d’ thugadh do na bochdaibh e ? 

6 Thubhairt e so, cha b’ami a chionn 
gu ’n robh suim aige do na bochdaibh ; ach 
a chionn gu’m bu ghaduiche e, agus gu ’n 
robh an sporan aige, agus gu ’n do ghidl- 
ain e na nithe a chuireadh ann. 

7 An sin thubhairt losa, Leig leatha : 
fa chomhair la m’ adhlaic ghleidh i so. 

8 Oir tha na bochdan a ghnath agaibh 
maille ribh, ach cha 'n ’eil mise agaibh a 
ghnath. 

9 Agus bha fhios aig sluagh mdr do na 
h-Iudhaich gu ’n robh e an sin : agus 
thainig iad, cha ’n ann a mhain air son lo- 
sa? ach a chum gu’m faiceadh iad mar an 
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ceudna Lasarus, a thog esan o na raarbh- 
aibh. 

10 Ach ghabh na h-ard-shagairt comh- 
airle, chum Lasarus mar an ceudna a 
mharbhadh ; 

11 Do bhrigh air a shon-san gu ’n d’im- 
ich moran do na h-Iudhaich, agus gu ’n do 
chreid iad ann an losa. 

12 Air an la maireach, air cluinntinn do 
mhor-shluagh a thainig chum na feille, 
gu ’n robh fosa a’ teachd gu Jerusalem, 

13 Ghlac iad geuga pailme, agus chaidh 
iad a mach ’na chodliail, agus ghlaodh iad, 
Hosanna, beannaichte gu robh Righ Is- 
raeli a tha teachd ann an ainm an Tigh- 
earn ! 

14 Agus air do losa asal dg fhaotainn, 
shuidh e air; a reir mar a ta e sgriobhta, 

15 Na biodh eagal ort, a nighean Shioin : 
feuch, a ta do Righ a’ teachd, ’na shuidhe 
air loth asail. 

16 Cha do thuig a dheisciobuil na nithe 
so air tbs : ach an uair a ghloraicheadh 
losa, an sin chuimhnich iad gu ’n robh na 
nithe so sgriobhta uime, agus gu ’n d’ rinn 
iad na nithe so dha. 

17 Uime sin rinn an sluagh a bha maille 
ris fianuis, gu ’n do ghairm e Lasarus as 
an uaigh, agus gu ’n do thog e o na marbh- 
aibh e. 

18 Air an aobhar sin mar an ceudna 
choinnich an sluagh e, do bhrigh gu’ n cual iad gu ’n d’ rinn e am miorbhuil so. 

19 Thubhairt na Phairisich uime sin 
eatorra fein, Am faic sibh nach ’eil sibh a’ 
buadhachadh bheag sam bith ? feuch, tha ’n 
saoghal air dol ’na dheigh. 

20 Agus bha Greugaich araidh am 
measg na muinntir a chaidh suas chum 
aoradh a dheanamh aig an fheill: 

21 Air an aobhar sin thainig iadsan gu 
Philip, a bha o Bhetsaida Ghalile, agus 
dh’ iarr iad air, ag radh, A Thighearn, bu 
mhiann leinn losa fhaicinn. 

22 Thainig Philip agus dh’ innis e do 
Aindreas ; agus a ris dh’ innis Aindreas ag- 
us Philip do losa. 

23 Agus fhreagair losa iad, ag radh, 
Thainig an uair, chum gu’m biodh Mac 
an duine air a ghlorachadh. 

24 Gu deimhin deimhin a ta mi ag radh 
ribh, Mur faigh an gr&inne cruithneachd 
a thuiteas anus an talamh bas, fanaidh e 
na aonar : ach ma gheibh e bas, bheir e 
toradh mdr uaith. 

25 Esan a ghradhaicheas ’anam, caillidh 
se e; agus esan a dh’ fhuathaicheas ’anam 
anns an t-saog’hal so, gleidhidh se e chum 
na beatha maireannaich. 

26 Ma ni neach air bith seirbhis dhomh- 
sa, leanadh e mi ; agus ge b’ e kit am bi 
mise, an sin bithidh mo slieirbhiseach mar 
an ceudna : ma ni neach seirbhis dhomhsa 
bheir m’ Athair urram dha. 

27 A nis tha m’ anam fo amhghar ; agus 
ciod a their mi ? Athair, saor mi o ’n uair 
so : ach is ann air a shon so a thainig mi 
chum na h-uaire so. 

28 Athair, gldraich t’ ainm. An sin 
thainig guth o neamh, «g radh, Ghldraich 
mi araon e, agus gldraiclndh mi ris e. 

29 Uime sin thubhairt an sluagh a sheas 
a lathair, agus a chuala so, Gu ’n robh 
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tairneanach ann: thubhairt cuid eile, 
Labhair aingeal ris. 

30 Fhreagair losa agus thubhairt e, 
Cha ’n aun air mo shon-sa thainig an guth 
so, ach air bhur son-sa. 

31 A nis tha breitheanas an t-saoghail 
so ann : a nis tilgear uachdaran an t-saogh- 
ail so mach. 
* 32 Agus mise, ma thogar suas o ’n tal- 
amh mi, tairngidh mi na h-uile dhaoine a’ 
m’ ionnsuidh. 

33 (Ach thubhairt e so, a’ ciallachadh 
ciod a’ ghne bais a gheibheadh e.) 

34 Fhreagair an sluagh e, Chuala sinne 
as an lagh, gu’m fan Criosd gu siorruidh : 
agus cionnus a ta thusa ag radh, Gur eigin 
do Mhac an duine bhi air a thogail suas ? 
eb e Mac an duine so ? 

35 An sin thubhairt losariu, Fathast re 
tamuill bhig tha ’n solus maille ribh : 
gluaisibh am feadh’s a ta an solus agaibh, 
chum nach beir an dorchadas oirbh : oir 
an ti a ta ag imeachd san dorchadas, cha ’n 
aithne dha c’ Mt am bheil e doi. 

36 Am feadh as a ta ’n solus agaibh, 
cfeidibh san t-solus, chum gu’m hi sibh 
’nur cloinn do ’n t-solus. Labhair losa na 
nithe so, agus dh’ fhalbh e, agus dh’ fhol- 
aich se e fein uatha. 

37 Ach ge do rinn e a choimhlion so do 
mhiorbhuilibh ’nan lathair, cha do chreid 
iad ann : 

38 Chum gu ’m biodh briathran an 
fhMdh Esaiais air an coimhlionadh, a 
thubhairt e, A Thighearn, co a chreid ar 
n-aithris-ne ? agus cd dha a dh’ fhoillsich- 
eadh gairdean an Tighearna ? 

39 Air an aobhar so cha robh e ’n comas 
doibh creidsinn, do bhrigh gu ’n dubhairt 
Esaias a ris, 

40 Dhall e an sililean, agus chruaidhich 
e an cridhe, chum nach faiceadh iad le ’n 
siiilibh, agus nach tuigeadh iad le ’n cridhe, 
agus nach pilleadh iad, agus gu ’n slanuich- 
inn iad. 

41 Thubhairt Esaias na nithe so, ’nuair 
a chunnaic e a ghldir-san, agus a labhair e 
uime. 

42 Gidheadh chreid mdran do na h-Uach» 
daranaibh fein ann: ach air son nam 
Phairiseach cha d’ aidich iad c, air eagal 
gu ’n cuirte mach as an t-sionagog iad. 

43 Oir b’ annsa leo gloir dhaoine na gloir 
Dhe. 

44 Agus ghlaodh losa, agus thubhairt 
e, an ti a ta creidsinn annam-sa, cha ’n 
ann annam-sa tha e creidsinn, ach anns an 
Ti a chuir uaith mi. 

45 Agus an ti a tha ga m’ fhaicinn-sa, 
tha e faicinn an Ti a chuir uaith mi. 

46 Thainig mi a’m’ sholus chum an 
t-eaoghail, chum ge b’ e chreideas annam, 
nach fanadh e an dorchadas. 

47 Agus ma chluinneas neach air bith 
mo bhriathran-sa, agns nach creid e, cha 
’n 'eil mise ’ga dhiteadh : oir cha d’ thainig 
mi a dhiteadh an t-saoghail, ach ashaoradh 
an t-saoghail. 

48 An tl a tha cur cuil rium-sa, agus 
nach ’eil a’ gabhail ri m’ bhriathraibh, tha 
aige neach a bheir breth air: am focal a 
labhair mi, bheir e sin breth air san la 
dheireannach. 

49 Oir cha do labhair mi uam f6in^ ach 
an t-Athair a chuir uaith mi, thug e Mth* 
ne dhomh, ciod a theirinn, agus ciod a 
labhrainn. 

50 Agus a ta fhios agam gur beatha 
mhaireannach ’aithne-san : air an aobhar 
sin na nithe tha mi a’ labhairt, mar thubh- 
airt an t-Athair rium, mar sin a ta mi a’ 
labhairt. 

CAIB. XIII. 
A NIS roimh fheill na cMsge, air do lo- 

sa fios a bhi aige gu ’n robh ’uair air 
teachd, anns an rachadh e as an t-saoghal 
so chum an Athar, air dha a mhuinntir 
fein a bha anns an t -saoghal a ghradhach- 
adh, ghradhaich e gu crich iad. 

2 Agus an uair a bha 'n t-suipeir thairis, 
(air do ’n diabhul a nis a chur an cridhe 
ludais Iscarioit, mhic Shimoin, esan a 
bhrath,) 

3 Air aithneachadh do losa gu ’n d’ thug 
an t-Athair na h-uile nithe ’na lamhaibh, 
agus gur ann o Dhia a thainig e, agus gur 
ann a dh’ ionnsuidh Dhe a bha e dol: 

4 Dh’ 6irich e o ’shuipeir, agus chuir e 
dheth ’fhalluinn, agus ghlac e lamh-anart, 
agus cheangail e ulme e. 

5 ’Na dheigh sin, thaom e uisge ann an 
soitheach-ionnlaid, agus thoisich e air cos- 
an nan deisciobul ionnlad, agus an tiorm- 
achadh leis an lamh-anart a bha ceang- 
ailte uime. 

6 An sin thainig e gu Simon Peadar : 
agus thubhairt esan ris, A Thighearn, am 
bheil thusa ag ionnlad mo chosan-sa? 

7 Fhreagair losa agus thubhairt e ris, 
An ni so ta mi deanamh cha ’n aithne 
dhuitse a nis ; ach bithidh fios agad air an 
deigh so. 

8 Thubhairt Peadar ris, Cha nigh tlra 
mo chosan-sa gu brath, Fhreagair losa e, 
Mur nigh mi thu, cha ’n ’eil cuid agad 
maille rium. 

9 Thubhairt Simon Peadar ris, A Thigh- 
earn, cha ’n iad rao chosan a mhain, ach 
mar an ceudna mo lamhan agus mo 
cheann. 

10 Thubhairt losa ris, An ti a ta air 
ionnlad, cha ’n ’eil feum aige ach a chosan 
ionnlad, ach tha e gu h-iomlan glan : ag- 
us a ta sibhse glan, ach cha ’n ’eil sibh uiie 
glan. 

11 Oir bha fhios aige co a bhrathadh e; 
uime sin thubhairt e, Cha ’n ’eil sibh uile 
glan. 

12 An sin, an deigh dha an cosan mnn- 
lad, agus ’fhalluinn a ghabhail d' a ionn- 
suidh, shuidh e a ris, agus thubhairt e riu. 
Am bheil fhios agaibh ciod a rinn mi 
dhuibh ? 

13 Tha sibh a* gairm Maighstir, agus 
Tighearn dhiom-sa : agus tha sibh ag radh 
gu maith ; oir is mi sm. 

14 Uime sin raa dh’ ionnlaid mise, bhur 
Tighearn agus bhur Maighstir, bhur cos- 
an-sa, is coir dhuibh-sa mar an ceudna 
cosan a cheile ionnlad. 

15 Oir thug mi eisempleir dhuibh, chum 
mar a rinn mise dhuibh, gu ’n deanadh 
sibhse mar an ceudna. 

16 Gu deimhin deimhin a ta mi ag ridh 
ribh, Cha mho an t-oglach na ’mhaighstir, 
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agtis cha mho an teachdair na an ti a chair 
uaith e. 

17 Ma’s aithne dhuibh na nithe so, is 
beannaichte sibh ma ni sibh iad. 

18 Cha ’n ’eil mi labhairt oirbh uile : is 
aithne dhomh co a thagh mi: ach is eigin 
an sgriobtuir a choimhlionadh, An ti a ta 
’g itheadh arain maille rium, thog e a shail 
a’m’ aghaidh. 

19 A nis a ta mi ag radh so ribh mu ’n 
tig e gu crich, chum, ’nuair a tharlas e, 
gu ’n creid sibh gur mise e. 

20 "Gu deimhin deimhin a ta mi ag radh 
ribh, an ti a ghabhas ri neach sam bith a 
chuireas mise uam, gabhaidh e rium-sa ; 
agus an ti a ghabhas rium-sa, gabhaidh e 
ris an Ti a chuir uaith mi. 

21 Air do losa na nithe so radh, bha e 
fo thrioblaid ’na spiorad, agus rinn e fian- 
uis, agus thubhairt e, Gu deimhin deimh- 
in a ta mi ag radh ribh, gu’m brath aon 
agaibh mise. 

22 An sin dh’ amhairc na deisciobuil air 
a cheile, fo amharus co uime a labhair e. 

23 A nis bha aon d’ a’ dheisciobluibh, ’na 
luidhe anuchd losa, neach a b’ ionmhuinn 
le losa. 

24 Air an aobhar sin smeid Simon Pea- 
dar airsan, gu’m feoraicheadli e co uime e 
labhair e. 

25 An sin air dhasan aoinadh ri uchd To- 
sa, thubhairt e ris, A Thighearn co e ? 

26 Fhreagair losa, Is e an ti sin e, d’ an 
toir mise an greim, an deigh dhomh a 
thumadh. Agus an uair a thum e an 
freim, thug se e do ludas Iscariot, mac 

himoin. 
27 Agus an sin an deigh a’ ghreama, 

chaidh Satan a steach aim-san. An sin 
thubhairt losa ris, An ni a ta thu a’ dean- 
arah, dean gu grad e. 

28 A nis cha do thuig aon diubh-san a 
bha ’nan suidhe air a’ bhdrd c’ ar son a 
thubhairt e so ris. 

29 Oir shaoil cuid diubh, do bhrigh gu ’n 
robh an sporan aig ludas, gu ’n dubhairt 
losa ris, Ceannaich na nithe a ta dh’ uireas- 
bhuidh oirnn chum na feille ; no gu ’n tug- 
adli e ni-eigin do na bochdaibh. 

30 An sin an deigh dhasan an greim a 
ghabhail, chaidh e mach air ball; agus 
bha ’n oidhche ann. 

31 Uime sin, ’nuair a chaidh esan a 
mach, thubhairt losa, A nis a ta Mac an 
duine air a ghlorachadh, agus tha Dia air 
a ghldrachadh ann. 

32 Ma tha Dia air a ghlorachadh ann, 
gloraichidh Dia esan mar an ceudna ann 
fein, agus air ball gloraichidh se e. 

33 A chlann bheag, fathast uine bheag 
tha mise maille ribh. larraidh sibh mi : 
agus mar a thubhairt mi ris na h-Iudh- 
aich,Do ’n ait an teid mise, cha ’n ’eil e ’n 
comas duibhse teachd ; mar sin a ta mi ag 
rMh ribhse nis. 

34 Aithne nuadh tha mi toirt dhuibh, 
Gu ’n gradhaich sibh a cheile ; mar a 
ghradhaich mise sibhse, gu ’n gradhaich 
sibh fein a cheile mar an ceudna. 

35 Le so aithnichidh na h-uile dhaoine 
gur sibh mo dheisciobuil-sa, ma bhios 
gradh agaibh fein d’ a cheile. 

36 Thubhairt Simon Peadar ris, A Thigh- 
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earn, c’ait a th§id thu? Fhreagair losa e. 
Do ’n ait an teid mi, cha ’n urrainn thusa 
nis mo leantuinn; gidheadh leanaidh'tu mi 
’na dheigii so. 

37 Thubhairt Peadar ris, a Thighearn, 
c’ ar son nach urrainn mi do leantuinn a 
nis ? Leigidh mi sios in’ anam air do shon. 

38 Fhreagair losa e, An leig thu t’ anam 
sios air mo shonsa ? Gu deimhin deimhin 
a ta mi ag radh riut, Nach goir an coil- 
each, gus an aicheadh thu mi tri uairean. „ 

CATB. XIV. 
NA biodh bhur cridhe fo thrioblaid : tha 

sibh a’ creidsinn ann an Dia, creidibh 
annam-sa mar an ceudna. 

2 Ann an tigh m’ Athar-sa tha iomadli 
aite-comhnuidh : mur biodh e mar sin* 
dh’ innsinn-sa dhuibh. Tha mi dol a dh’- 
ulluchadh aite dhuibh. 

3 Agus ma theid mi agus gu ’n ulluich 
mi aite dhuibh, thig mi ris, agus gabhaidh 
mi sibh a’m’ ionnsuidh fein; chum far am 
bheil mise, gu’m bi sibhse mar an ceudna. 

4 Agus is aithne .dhuibh c’ ait am bheil 
mi dol, agus is aithne dhuibh an t-slighe. , 

5 Thubhairt Tomas ris, A Thighearn, 
cha ’n ’eil fhios againn c’ ait am bheil thu 
dol; agus cionnus a dh’ fheudas eolas na 
slighe bhi againn ? 

6 Thubhairt losa ris, Is mise an t-slighe, 
agus an fhirinn, agus a’ bheatha: cha tig 
aon neach chum an Athar ach tromham- 
sa. 

7 Nam b’ aithne dhuibh mise, b’ aithne 
dhuibh m’ Athair mar an ceudna: agus a 
so suas is aithne dhuibh e, agus chunnaic 
sibh e. 

8 Thubhairt Philip ris, A Thighearn 
foillsich an t-Athair dhuinne, agus is leoir 
leinn e. 

9 Thubhairt losa ris, Am bheil mise 
iiine co fliada maille ribh, agus nach aith- 
ne dhuit fathast mi, Philip? an ti a chunn- 
aic mise, chunnaic e ’n t-Athair; agus 
cionnus a ta thu ag radh, Foillsich an 
t-Athair dhuinn ? 

10 Nach ’eil thu creidsinn gu bheil mise 
anns an Athair, agus an t-Athair annam- 
sa? na briathran a ta mi labhairt ribh, 
cha ’n ann uam fein a ta mi ’gan labhairt: 
ach an t-Athair, a ta gabhail cdmhnuidh annam-sa, tha esan a’ deanamh nan oibre. 

11 Creidibh mise gu bheil mi anns an 
Athair, agus an t-Athair annam-sa; no, 
creidibh mi air son nan oibre fein. 

12 Gu deimhin deimhin a ta mi ag radh 
ribh, An ti a chreideas annam-sa, na 
h-oibre a ta mise a’ deanamh, ni esan mar 
an ceudna ; agus ni e oibre a’s mo na iad 
so, do bhrigh gu bheil mise dol chum 
m’ Athar. 

13 Agus ge b’ e ni a dh’ iarras sibh a’m’ 
ainm-sa, ni mise sin: chum gu’m bi an 
t-Athair air a ghlorachadh anns a’ Mhac. 

14 Ma dh’ iarras sibh ni air bith a’m’ 
ainm-sa, ni mise e. 

15 Ma’s toigh leibh mise, coimhidibh 
m’ aitheantan : 

16 Agus guidhidh mise an t-Athair, ag- 
us bheir e dhuibh Comhfhurtair eile, chum 
gu fan e maille ribh gu brath ; 

17 Spiorad na firinn; neach nach urr- 
/ 
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ainn an sao^hal a ghabhail, do bhrigh nach 
’eil e ’ga fhaicinn, agua nach aithne dha 
e : ach is aithne dhuibhse e, oir tha e fant- 
uinn maille ribh, agus bithidh e annaibh. 

18 Cha ’n fhag mi sibh ’nur dilleachd- 
ain ; thig mi do ’ur n-ionnsuidh. 

19 Tamull beag fathast, agus cha ’n fhaic 
an saoghal mi tuilleadh; ach chi sibhse 
mi: do bhrigh gu bheil mise bed, bithidh 
sibhse bed mar an ceudna. 

20 Anns an la sin bithidh fios agaibh gu 
bheil mise ann am Athair, agus sibhse 
annam-sa, agus mise annaibh-sa. 

21 An ti aig am bheil m* aitheanta-sa, 
agus a ta ’gan coimhead, is esan aig am 
bheil gradh dhomh-sa: agus an ti aig am 
bheil gradh dhomh-sa, grddhaichear le m’ 
Athair e, agus gradhaichidh mise e, agus 
foillsichidh mi mi fein da. 

22 Thubhairt ludas, (cha ’n e Iscariot,), 
ris, A Thighearn, c’ ar son a dh’ fhoillsich- 
eas tu thu fein dhuinne, agus nach dean 
thu sin do ’n t-saoghal ? 

23 Fhreagair losa agus thubhairt e ris, 
Ma ghradhaicheas neach mise, coimhididh 
e m’ fhocal: agus gradhaichidh m’ Athair 
esan, agus thig sinn d’ a ionnsuidh, agus ni 
sinn cdmhnuidh maille ris. 

24 An ti nach grddhaieh mise, cha 
choimhid e mo bhriathra: agus am focal 
a ta sibh a’ cluinntinn, cha leam-sa e, ach 
leis an Athair a chuir uaith mi. 

25 Na nithe so labhair mi ribh, air 
dhomh bhi m’ chdmhnuidh maille ribh : 

26 Ach an Comhfhurtair, an Spiorad 
naomh, a chuireas an t-Athair uaith a’m’ 
ainm-sa, teagaisgidh esan dhuibh na h-uile 
nithe, agus cuiridh e ’n cuimlme dhuibh na 
h-uile nithe a labhair mise ribh. 

27 Tha mi fagail si the agaibh, mo shith- 
sa a ta mi toirt duibh: cha ’n ann mar a 
bheir an saoghal, a tha mise toirt duibh. 
Na biodh bhur cridhe fo thrioblaid, agus 
na biodh eagal air. 

28 Chuala sibh mar thubhairt mi ribh, 
Tha mi falbh, agus thig mi ris do ’ur 
n-ionnsuidh. Nam bio ah gradh agaibh 
dhomh-sa, bhiodh aoibhneas oirbh, a chionn 
gu ’n dubhairt mi, Tha mi do! chum an 
Athar : oir is mo m’ Athair na mise. 

29 Agus a nis dh’ innis mi dhuibh so 
roimh cm a teachd gu crich, chum, ’nuair a 
thig e gu crich, gu creideadh sibh. 

30 A so suas cha labhair mi moran ribh : 
oir a ta uachdaran an t-saoghail so a’ 
teachd, agus cha ’n ’eil ni airbithaige ann- 
am-sa. 

31 Ach a chum gu *m bi fios aig an 
t-saoghal gur ionmhuinn learn an t-Ath- 
air; agus mar a thug an t-Athair dithne 
dhomh, mar sin a ta mi a’ deanamh. Eir- 
ibh, rachamaid as so. 

CAIB. XV. 
IS mise an fhlonain fhior, agus is. e 

m’ Athair an treabhaiche. 
2 Gach uile gheug annara-sa nach ’eil 

a’ gidlan toraidh, bheir e air falbh ; agus 
gach uile g/iewga ta tabhairt toraidh, glan- 
aidh e i, chum gu ’n giulain i tuilleadh tor- 
aidh. 

3 A nis a ta sibhse glan tre an fhocal a 
labhair mi ribh. 
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4 Fanaibh aimam-sa, agus'mise annaibh- 
sa. Mar nach urrainn a’ gheug toradh a 
a thoirt uaipe fein, mur fan i san fhionain, 
cha mhd is urrainn sibhse, mur fan sibh 
annam-sa. 

5 Is mise an fhlonain, sibhse na geuga : 
an t! a dh’ fhanas annam-sa, agus mise 
ann-san, bheir esan mdr-thoradh uaith ; 
oir as m’ eugmhais-sa cha ’n urrainn sibh 
aon ni a dheanamh. 

6 Mur fan neach annam-sa, thae air a 
thilgeadh a mach mar gheig, agus air 
crionadh ; agus tionailidh daoine iad, ag- 
us tilgidh iad san teine iad, agus loisgear 
iad. 

7 Ma dh’ fhanas sibh annam-sa, agus ma 
dh’ fhanas m’ fhocail-sa annaibh-sa, iarr- 
aidh sibh gach ni a’s aill leibh, agus nith- 
ear dhuibn e. 

8 An so tha m’ Athair-sa air a ghlor- 
achadh, gu ’n toir sibhse mdr-thoradh 
uaibh ; agus bithidh sibh ’nur deisciobuil 
dhomh-sa. 

9 Mar a ghradhaich an t-Athair mise, 
mar sin ghradhaich mise sibhse : fanaibh 
ann am ghradh-sa. ' 

10 Ma choimhideas sibh m* aitheanta, 
fanaidh sibh ann am ghradh ; mar a 
choimhid mise aitheanta m’ Athar, agus a 
tha mi a’ fantuinn ’na ghradh. 

11 Na nithe so labhair mi ribh, chum 
gu fanadh mo ghairdeachas annaibh, agus 
gu’m biodh bhur gairdeachas-sa lan. 

12 Is i so m’aithne-sa, gu’n gr&dhaich 
sibhse a cheile, mar a ghradhaich mise 
sibhse. 

13 Gradh a’s md na so cha ’n ’eil aig 
neach air bith gu ’n leigeadh duine ’anam 
sios air son a chairdean. 

14 Is sibhse mo chairdean-sa, ma ni sibh 
gach ni a ta mi ag dithneadh dhuibh. 

15 A so suas dia ghairm mi seirbhisich 
dhibh; oir cha ’n aithne do ’n t-seirbhiseach 
ciod a ta a Thighearn a’ deanamh : ach 
ghairm mi cdirde dhibh ; oir na h-uile 
nithe a chuala mi o m’ Athair, thug mi 
fios duibhse orra. 

16 Cha sibhse a thagh mise, ach is mise 
a thagh sibhse, agus dh’ drduich mi sibh, 
chum gu ’n rachadh sibh, agus gu 'n tug- 
adh sibh a mach toradh, agus gu maireadh 
bhur toradh : chum ge b’ e ni a dh’ iarras 
sibh air an Athair ann am ainm-sa, gu ’n 
toir e dhuibh e. 

17 Tha mi *g aithneadh nan nithe so 
dhuibh, chum gu ’n gradhaich sibh a 
cheile. 

18 Ma tha an saoghal ’gur fuathachadh, 
tha fhios agaibh gu ’n d’ fhuathaich e mise 
roimhibh. 

19 Nam b’ ann do ’n t-saoghal sibh, 
ghradhaicheadh an saoghal a chuid fein 
ach do bhrigh nach ann do ’n t-saoghal 
sibh, ach gu ’n do thagh mise sibh as an 
t-saoghal, uime sin tha fuath aig an 
t-saoghal duibh. 

20 Cuimhnichibh am focal a thubhairfc 
mi ribh, Clia ’n ’eil an seirbhiseach ni’s mo 
na a Thighearn. Ma rinn iad geur-lean. 
mhuinn ormsa, ni iad geur-leanmhuinn 
oirbhse mar an ceudnama choimhid iad 
m’ fhocal-sa, coimhididh iad b\\UY focal-sa 
mar an ceudna. 
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' 21 Ach na nithe so nile ni iad oirbh air 
Bon m’ ainme-sa, do bhrigh nach aithne 
dlioibh esan a chuir uaith mi. 

22 Mur bithinn-sa air teachd, agus air 
labhairt riu, cha bhiodh peacadh aca : ach 
a nls cha ’u ’eil leithsgeul am peacaidh aca. 

23 An ti aig am bheil fuatli dhomh-sa, 
tha fuath aige do m’ Athair mar an ceud- 
na. 

24 Mur bithinn-sa air deanamh nan 
oibre 'nam measg nach d’ rinn aon neach 
eile, cha bhiodh peacadh aca: ach a nis 
chunciaic siad iad, agus dh’ fhuathaich iad 
araon raise agus m’ Athair. 

25 Ach rinneadh so chum gu ’n coimh- 
liontadh am focal a ta sgriobhta ’nan lagh 
fein, Dh’ fhuathaich iad mi gun aobhar. 

26 Ach an uair a thig an Comhfhurt- 
air, a chuireas raise do ’ur ionnsuidh o ’n 
Athair, Spiorad na firinn, a tha teachd a 
mach o ’n Athair, ni esan fianuis mu m’ 
thimchioll-sa. 

27 Agus ni sibhse fianuis mar an ceud- na, do bhrigh gu bheil sibh maille rium o 
thhs. 

CAIB. XVI. 
NA nithe so labhair mi ribh, chum nach 

faigheadh sibh oilbheum. 
2 Cuindh iad as an t-sionagog sibh: 

seadh, thig an uair, ge b’ e neach a mharbh- 
as sibh, gu ’n saoil e gu bheil e deanamh 
seirbhis do Dhia. 

3 Agus ni iad na nithe so, do bhrigh 
nach aithne dhoibh an t-Athair, no raise. 

4 Ach dh’ innis mi na nithe so dhuibh, 
chum ’nuair a thig an t-am, gu ’n cuimh- 
nich sibh gu ’n a’ innis mi dhuibh iad. 
Ach cha dubhairt mi na nithe so ribh o 
thhs, do bhrigh gu ’n robh mi maille ribh. 

5 Ach a nis a ta mi dol chum an Ti a 
chuir uaith mi; agus cha ’n ’eil a h-aon 
agaibh-sa a* feoraich dhiom, C’ ait tha thu 
dol? 

6 Ach a chionn gu 'n dubhairt mi na 
nithe so ribh, lion do-bhron bhur cridhe. 

7 Gidheadh a ta mi ag innseadh dhuibh 
na firinn, Is buannachd dhuibh raise a 
dh* fhalbh: oir mur falbh mi, cha tig an 
Comhfhurtair do’ur n-ionnsuidh-sa; ach 
ma dh’ fhalbhas mi, cuiridh mi esan do ’ur 
n-ionnsuidh. 

8 Agus an uair a thig esan, bheir e 
dearbh-shoilleireachd do m t-saoghal mu 
Eheacadh, agus mu fhireantachd, agus mu 

hreitheanas: 
9 Mu pheacadh, do bhrigh nach ’eil iad 

a’ ereidsinn annam-sa; 
10 Mu fhireantachd, do bhrigh gu bheil 

mi dol a dh’ ionnsuidh m’ Athar, agus nach 
faic sibh ni’s mo mi; 

11 Mu bhreitheanas, a chionn gu bheil 
uachdaran an t-saoghail so air a dhiteadh. 

12 Tha moran nithe agam fathast ri radh 
ribh, ach cha ’n urrainn sibh an gihlan an 
trath so. 

13 Ach ^n uair a thig esan, Spiorad na 
firinn, treoraichidh e sibh chum gach uile 
fhirinn : oir cha labhair e uaith fein : ach 
labhraidh e na h-uile nithe a chluinneas 
e: agus foillsichidh e dhuibhse nithe a ta 
ri teachd. 

14 Bheir esan gloir dhomh-sa: oir 
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gheibh e do m’ chuid-sa, agus nochdaidh e 
dhuibh-se e. 

15 Na h-uile nithe a ta aig an Athair, is 
leam-sa iad: air an aobhar so thubhairt 
mi, gu ’m faigh e do m’ chuid-sa, agus 
nochdaidh e dhuibhse e. 

16 Tamull beag agus cha ’n fhaic sibh 
mi; agus a ris, taraull beag agus chi sibh 
mi, do bhrigh gu bheil mi dol chum an 
Athar. 

17 An sin thubhairt cuid d’ a dheisciob- 
luibh eatorra fein, Ciod e so a ta e ag radh 
ruinn, Tamull beag agus cha ’n fhaic sibh 
mi: agus a ris, tamull beag agus chi sibh 
mi: agus^Do bhrigh gu bheil mi dol chum 
an Athar ? 

18 Air an aobhar sin thubhairt iad, 
Ciod e so a ta e ag radh, Taraull beag? 
Cha ’n ’eil sinne a’ tuigsinn ciod a ta e ag 
radh. ^ 

19 A nis dh’ aithnich losa gu ’n robh toil 
aca fheoraich dheth, agus thubhairt e riu. 
Am bheil sibh a’ feoraich ’nur measg fein 
mar a thubhairt mi, Tamull beag agus 
cha ’n fhaic sibh mi: agus a ris, tamuil 
beag agus chi sibh mi ? 

20 Gu deimhin deimhin a ta mi ag radh 
ribh, gu ’n dean sibhse gul agus caoidh, 
ach ni an saoghal gairdeachas : agus bith- 
idh sibhse do-bhronach, ach pillear bhur 
bron gu gairdeachas. 

21 ’Nuair a bhios bean ri saothair- 
chloinne, bithidh i fo dhoilgheas, chionn gu 
bheil a h-uair air teachd: ach an uair a 
bheireas i an leanabh, cha chuimhnich i a 
h cimhghar ni’s mo, tre aoibhneas gu ’n 
d’ rugadh duine chum an t-saoghail. 

22 Agus a ta nis uime sin doilgheas 
oirbh-sa: ach chi raise a ris sibh, agus ni 
bhur cridhe gairdeachas, agus bhur gaird- 
eachas cha bhuin neach air bith uaibh. 

23 Agus air an la sin cha ’n fheoraich 
sibh ni air bith dhlom-sa; Gu deimhin 
deimhin a ta mi ag radh ribh, Ge b’e nithe 
dh’iarras sibh air an Athair ann am ainm- 
sa, gu ’n toir e dhuibh iad. 

24 Gus a so cha d’iarr sibh ni air bith 
ann am ainm-sa: iarraibh, agus gheibh 
sibh, chum gu ’in bi bhur n-aoibhneas lan. 

25 Na nithe so labhair mi ribh am 
briathraibh dorcha : ach thig an uair anus 
nach labhair mi ni ’s mo ribh am briath- 
raibh dorcha, ach innsidh mi gu soilleir 
mu ’n Athar dhuibh. 

26 Anns an la sin iarraidh sibh a’m’ 
ainm-sa: agus cha ’n ’eil mi ag radii 
ribh, gu ’n guidh mi an t-Athair air bhur 
son : 

27 Oir is toigh leis an Athair fein sibh, 
air son gu ’n d’ thug sibh gradh dhomh-sa, 
agus gu ’n do chreid sibh gur ann o Dhia a 
thainig mi. 

28 Thainig mi mach o ’n Athair, agus 
tha mi air teachd chum an t-saoghail: a 
ris, tha mi fagail an t-saoghail, agus a’ dol 
chum an Athar. 

29 Thubhairt a dheisciobuil ris, Feuch, 
a nis tha thu labhairt gu soilleir, agus 
cha ’n ’eil thu labhairt cosamhlachd air 
bith. 

30 A nis tha fhios againn gur aithne dhuit 
na h-uile nithe, agus nach feum thu duine 
air bith a dh’ fheoraich dhiot; air a shoii 
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so tha sinn a’ creidsixm gar ann o Dhia a 
tMinig thu. 

31 Fhreag-air losa iad, Am bheil sibh a 
nis a’ creidsinn? 

32 Feucb, tbig an t-a.m, seadh, tha e 
cheana air teachd, anns an sgapar o cheile 
sibh, gach aon g’ a ionad fein, agus am fag 
sibh mise a’m’ aonar : gidheadh cha ’n ’eil 
mise a’m’ aonar, oir tha an t-Athair maille 
rium. 

33 Na nithe so labhair mi ribh, chum 
gu’m biodh sith agaibh annam-sa. Anns 
an t-saoghal bithidh amhghar agaibh : ach 
biodh deadh mhisneach agaibh, thug mise 
buaidh air an t-saoghal. 

CAIB. XVIT. 
LABHAIR losa na briathra so; agus 

thog e suas a shhilean gu ndamh, ag- 
us thubhairt e, Athair, thainig an uair; 
gldraich do mhac, chum gu ’n gloraich do 
Mhac thusa mar an ceudna: 

2 Chum mar a thug thu cumhachd dha 
air gach feoil, na h-uile a thug thu dha, 
gu ’n tugadh esan dhoibh a’ bheatha mhair- 
eannach. 

3 Agus is i so a’ bheatha mhaireannach, 
eolas a bhi aca ortsa an t-aon Dia fior, ag- 
us air losa Criosd a chuir thu uait. 

4 Ghldraich mise thusa air thalamh: 
chriochnaich mi ’n obair a thug thu dhomh 
r’adheanamh. 

5 Agus a nis, Athair, gloraich thusa mise 
maille riut fein, leis a’ ghloir a bha agam 
maille riut mun robh an saoghal ann. 

6 Dh’ fhoillsich mise t’ ainm do na daoin- 
ibh a thug thu dhomh as an t-saoghal: bu 
leatsa iad, agus thug thu dhomh-sa iad; 
agus choimhid iad t’ fhocal. 

7 A nis thuig iad gur ann uait a tha na 
h-uile nithe, a thug thu dhomh-sa. 

8 Oir thug mi dhoibh na briathran a 
thug thusa dhomh ; agus ghabh siad iad, 
agus thuig iad gu firinneach gur ann uait- 
sa thainig mi, agus chreid lad gu ’n do 
chuir thu uait mi. 

9 Air an sonsan tha mi guidhe : cha ’n 
’eil mi guidhe air son an t-saoghail, ach air 
son na muinntir sin a thug thu dhomh, 
oir is leatsa iad. 

10 Agus is leatsa na h-uile nithe a ’s 
leamsa, agus is leamsa na nithe a’s leatsa ; 
agus a ta mi air mo ghlorachadh annta. 

11 Agus a nis cha ’n ’eil mise ni’s mo 
anns an t-saoghal, ach a ta iadsan san 
t-saoghal, agus a ta mise a’ teachd a’ d’ 
ionnsuidh-sa. Athair naoimh, coimhid 
iadsan tre t* ainm, a thug thu dhomh-sa, 
chum gu ’m bi iad 'nan aon, mar a ta 
sinne. 

12 Am feadh ’s a bha mise maille riu 
aims an t-saoghal, choimhid mi iad tre 
t’ ainm-sa : ghleidh mi a’ mhuinntir a thug 
thu dhomh, agus cha do chailleadh a h-aon 
diubh, ach mac an sgrios : chum gu biodh 
an sgriobtuir air a choimhlionadh. 

13 Agus a nis tha mi teachd a’ d’ ionn- 
suidh-sa ; agus tha mi labhairt nan nithe 
bo anns an t-saoghal, chum gu’m biodh mo 
ghairdeachas aca air a choimhlionadh 
annta. 

14 Thug mi t’ fhocal dhoibh ; agus thug 
an saoghal fuath dhoibh, air son nach ann 
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do ’n t-saoghal iad, mar nach ’eil mise do 'n 
t-saoghal. 

15 Cha ’n ’eil mi guidhe gu ’n tugadh tu 
as an t-saoghal iad, ach gu ’n coimhideadh 
tu o ’n ole md. 

16 Cha ’n ’eil iadsan do ’n t-saoghal, mar 
nach 'eil mise do 'n t-saoghal. 

17 Naomhaich iad troimh an fhirinn : 
is e t’ fhocal-sa an fhirinn. 

18 Mar a chuir thusa mise chum an 
t-saoghail, mar sin chuir mise iadsan chum 
an t-saoghail. 

19 Agus air an sonsan tha mise ga nT 
naomhachadh fein, chum gu'm bi iadsan 
mar an ceudna air an naomhachadh troimh 
an fhirinn. 

20 Agus cha ’n ’eil mi guidhe air an son- 
san a mhain, ach mar an ceudna air son 
na muinntir sin a chreideas annam-sa 
troimh am focal-san: 

21 Chum gu ’m bi iad uile ’nan aon; 
chum mar a ta thusa, Athair, annam-sa, 
agus mise annad-sa, gu’m bi iadsan mar an 
ceudna ’nan aon annainne ; chum gu ’n 
creid an saoghal gu ’n do chuir thusa uait 
mi. 

22 Agus thug mise dhoibh-san a’ ghldir 
a thug thusa dhomh-sa, chum gu’m hi iad 
’nan aon, mar a ta sinne ’nar n-aon ; 

23 Mise annta-san, agus thusa annam- 
sa, chum gu ’n deanar coimhlionta iad ann 
an aon ; agus a chum gu’m bi fios aig an 
t-saoghal gu ’n do chuir thusa uait mi, ag- 
us gu ’n do ghradhaich thu iadsan, mar a 
ghr^-dhaich thu mise. 

24 Athair, is aill leam an dream a thug 
thu dhomh, gu’m bi iad maille rium, far 
am bheil mi; chum gu faic iad mo ghloir 
a thug thu dhomh : oir ghradhaich thusa 
mi mun do leagadh bunaite an domhain. 

25 Athair chothromaich, cha b’ aitlme 
do ’n t-saoghal thusa; ach b’ aithne dhomh- 
sa thu, agus thuig iad so gu ’n do chuir 
thusa uait mi. 

26 Agus dh’fhoillsich mise t’ainm dhoibh, 
agus foillsichidh mi e, chum gu ’m bi an 
gradh leis an do ghradhaich thu mise, 
annta-san, agus mise annta. 

CAIB. XVIII. 
UAIR a labhair losa na briathra so, 

chaidh e maille r’ a dheisciobluibh 
thairis air sruth Chedroin, far an robh lios, 
anns an deachaidh e fein agus a dheisciob- 
uil. 

2 Agus b’ aithne do ludas, a bhrath esan, 
an t-ait: oir thainig losa gu trie an sin 
maille r’ a dheisciobluibh. 

3 An sin air do ludas buidheann agus 
maoir fhaotainn o na h-ard-shagairt agus 
na Phairisich, thainig e do ’n ait sin le 
leusaibh, agus lochranaibh, agus armaibh. 

4 Uime sin air do losa fios a bhi aige air 
na h-uile nithibh a bha gu teachd air, 
chaidh e mach, agus thubhairt e riu, Co 
tha sibh ag iarraidh ? 

5 Fhreagair iadsan e, losa o Nasaret. 
Thubhairt losa riu, Is mise e. Agus sheas 
mar an ceudna ludas, a bhrath esan, maille 
riu. 

6 An sin co luath, ’s a thubhairt e riu. 
Is mise e, chaidh iad air an ais, agus thuit 
iad air an lar. 
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7 An sin dh* fhedraich e dhiubh a ris, 
Co tha sibh ag iarraidh ? Thubhairt iad- 
san, losa o Nasaret. 

8 Fhreagair losa, Thubhairt mi ribh gur 
mise e. Uime sin ma’s mise tha sibh ag 
iarraidh, leigibh leo sin falbh : 

9 Chum gu ’n eoimhliontadh am focal a 
labhair e, An dream a thug thu dhomh, 
cha do chaill mi aon diubh. 

10 An sin air do Shimon Peadar claidh- 
eamh a bhi aige, tharruing se e, agus 
bhuail e oglach an ard-shagairt, agus ghearr 
e a’ chluas dheas deth. Agus b’ e ainm an 
dglaich Malchus. 

11 An sin thubhairt losa ri Peadar, Cuir 
do chlaidheamh san truaill: an cupan a 
thug m’ Athair dhomh-sa, nach dl mi e ? 

12 An sin rug a’ bhuidheann, agus an 
ceannard, agus maoir nan ludhach air lo- 
sa, agus cheangail iad e, 

13 Agus thug iad leo e air tils gu Ann- 
as ; (oir b’ esan athair-c&le Chaiaphais, a 
bha ’na &rd-shagart air a’ bhliadhna sin.) 

14 A nis b’ e Caiaphas a thug comhairle 
do na h-Iudhaich, gu ’m b’ iomchuidh 
gu’m faigheadli aon duine bas air son an 
t-sluaigh. 

15 Agus lean Simon Peadar agus deis- 
dobul eile losa. B’ aithne do ’n ard-shag- 
airt an deisciobul sin, agus chaidh e steach 
maille ri losa do chilirtan &rd-shagairt. 

16 Ach sheas Peadar aig an dorus an leth 
rauigh. Uime sin chaidh an deisciobul sin 
eile a b’ aithne do ’n ard-shagart a mach, 
agus labhair e ris a’ bhan-dorsair, agus 
thug e Peadar a steach. 

17 An sin thubhairt a bhanoglach a bha 
gleidheadh an doruis ri Peadar, Nach ann 
do dheisciobluibh an duine so thusa mar 
an ceudna ? thubhairt esan, Cha ’n ann. 

18 Agus bha na seirbhisich agus na maoir 
’nan seasamh, air dhoibh teine guail a 
chur suas, oir bha’m fuachd ann, agus bha 
iad ’$an garadh fein : agus bha Peadar ’na 
sheashmh maille riu, agus ’ga gharadh 
fein. 

19 An sin dh’fhiosraich an t-ard-shag- 
art do losa mu thimchioll a dheisciobul, 
agus mu thimchioll a theagaisg. 

20 Fhreagair losa e, Labhair mise gu 
follaiseach ris an t-saoghal; theagaisg mi 
a ghnath anus an t-sionagog, agus anns an 
teampull, far am bheil na h-Iudhaich a* 
cruinneachadh as gach ait ; agus am fol- 
ach cha do labhair mi ni air bith. 

21 C’ ar son a ta thu fiosrachadh dhiom- 
sa? Fiosratich dhiubh-san a chuala, ciod 
a thubhairt mi riu : feuch, a ta fhios aca- 
san ciod a thubhairt mi. 

22 Agus an uair a thubhairt e na nithe 
so, bhuail aon do na maoraibh, a bha ’na 
sheasamh a lathair, a bhas air losa, ag 
itdh, An ann mar so a fhreagras tu an 
t-cird-shagart? 

23 Fhreagair losa e, Ma labhair mi gu 
h-olc, dean fianuis air an ole: ach ma’s ann 
gu maith, c’ ar son a ta thu ga m’ bhual- 
adh ? 

24 (A nis chuir Annas e ceangailte gu 
Caiaphas an t-ard-shagart.) 

25 Agus bha Simon Peadar ’na sheas, 
amh agus ’ga gharadh : Uime sin thubh. 
airt iad ris, Nach aon d’ a dheisciobluibh 

101 

XIX. 101 
thusa mar an ceudna ? Dh* aicheadh esan, 
agus thubhairt e, cha mhi. 

26 Thubhairt aon do sheirbhisich an 
ard-shagairt, (caraid do ’n fhear do ’n 
ghearr Peadar a chluas,) Nach faca mise 
thu san lios maille ris ? 

27 An sin dh’ aicheadh Peadar a ris, agT us air ball ghoir an coileach. 
28 An sin thug iad losa o Chaiaphas gu 

ait a’ bhreitheanais ; agus b’ i mhaduinn a 
bh’ ann, agus cha deachaidh iad fein do ait 
a* bhreitheanais, chum nach biodh iad air 
an salachadh; ach gu ’n itheadh iad a’ 
chaisg. 

29. An sin chaidh Pilat a mach d’ an 
ionnsuidh-san, agus thubhairt e, Ciod a’ 
chasaid a tha sibh a’ toirt an aghaidh an 
duine so ? 

30 Fhreagair iadsan agus thubhairt iad 
ris, Mur b’fhear droch-bneirt e, cha tuga- 
maid thairis dhuitse e. 

31 An sin thubhairt Pilat riu, Gabh- 
aibh-sa e, agus thugaibh breth air a reir 
bhur lagha fein. An sin thubbairt na 
h-Iudhaich ris, Cha ’n ’eil e ceaduichte 
dhuinne neach air bith a chur gu bis : 

32 Chum gu ’m biodh focal losa air a 
choimhlionadh, a labhair e, a’ ciallachadh 
ciod a* ghne bais a bha e gu fhaotainn. 

33 An sin chaidh Pilat a steach a ris do 
ait a* bhreitheanais, agus ghairm e losa. 
agus thubhairt e ris. An tusa High nan 
ludhach ? 

34 Fhreagair losa e, Am bheil thu ag 
radh so uait fdin, no an d’ innis daoine eile 
dhuit e mu m’ thimchioll-sa ? 

35 Fhreagair Pilat, An ludhach mise? 
Thug do chinneach fein, agus na h-ard- 
shagairt thairis dhomh-sa thu: ciod a rinn 
thu ? 

36 Fhreagair losa, Cha ’n ann do ’n 
t-saoghal so tha mo rioghachd-sa: narri 
b’ ann do ’n t-saoghal so bhiodh mo riogh- 
achd, dheanadh mo sheirbhisich cogadh, 
chum nach tugtadh thairis do na h-ludh- 
aich mi: ach a nis cha ’n ann o so a ta mo 
rloghachd. 

37 Air an aobhar sin thubhairt Pilat ris. 
An righ thu ma seadh ? Fhreagair lose, 
Thubhairt thusa gur righ mi. ’S ann chum 
na criche so a rugadh mi, agus chum na 
criche so thainig mi do ’n t-saoghal, chum 
gu ’n deanainn fianuis do ’n fhirinn. Gach 
neach a ta air taobh na firinn, &sdidh e ri 
m’ ghuth-sa. 

38 Thubhairt Pilat ris, Ciod i an fhir- 
inn? Agus air dha so a radh, chaidh e 
mach a ris chum nan ludhach, agus thu- 
bhairt e riu, Cha ’n ’eil mise a’ faotainn 
coire air bith ann. 

39 Ach a ta gnath agaibh-sa, gu ’n leig- 
inn as duine dhuibh air a’ chaisg: uime 
sin an aill leibh mi a leigeadh righ nan 
ludhach fa sgaoil duibh ? 

40 An sin ghlaodh iadsan uile, ag radh, 
Cha ’n e an duine so, ach Barabas. A nis 
b’fhear-reubainn Barabas. 

CAIB. XIX. 
AN sin air an aobhar sin ghlac Pilat lo- 

sa, agus sgidrs se e. 2 Agus dll’ fliigh na saighdearan crCm 
droighinn, agus chuir iad air a cheann 

/ 2 
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e, agus chuir iad falluinn phurpuir 
uime, 

3 Agus thubhairt iad, F&ilte ort, a righ 
nan ludhach! agus bhuail iad le ’m bas- 
aibli e. 

4 An sin chaidh Pilat a mach a ris, ag- 
us thubhairt e riu, Peach, a ta mise ’ga 
thoirt a mach do ’ur n-ionnsuidh, chum 
gu’m bi fios agaibh nach ’eil mise faotainn 
coire sam bith ann. 

5 An sin thainig losa mach, agus an 
crun droighinn air, agus an fhalluinn 
phurpuir uime. Agus thubhairt Pilat riu, 
Peuch an duine ! 

6 Uime sin, an uair a chunnaic na 
h-ard-shagairt agus na maoir e, ghlaodh 
iad, ag radh, Ceus e, ceus e. Thubhairt 
Pilat riu, Gabhaibh-sa e, agus ceusaibh e : 
oir cha ’n ’eil mise a’ faotainn coire sam 
hith ann. 

7 Fhreagair na h-Iudhaich e, Tha lagh 
againne, agus a reir ar lagha-ne is cdir a 
chur gu bas, air son gu ’n d’ rinn e Mac Dhe 
dheth fein. 

8 Uime sin an uair a chuala Pilat a’ 
chainnt sin, bu mhoid a bha dh’ eagal 
air; 

9 Agus chaidh e steach a ris do ait a’ 
bhreitheanais, agus thubhairt e ri losa, Cia 
as duit ? ach cha d’ thug losa freagradh 
air. 

10 An sin thubhairt Pilat ris, Nach 
labhair thu riumsa? nach ’eil fhios agad 
gu bheil cumhachd agam-sa do cheusadh, 
agus gu bheil cumhachd agam do chur fa 
sgaoil ? 

11 Fhreagair losa, Cha bhiodh cumh- 
achd air bith agad a’ m’ aghaidh-sa, mur 
tugtadh dhuit o ’n aird e : air an aobhar 
sin an ti a thug mise thairis dhuit, tha 
aige-san am peacadh a’s mo. 

12 Agus o sin suas dh’iarr Pilat a chur 
fa sgaoil: ach ghlaodh na h-Iudhaieh, ag 
radh, Ma leigeas tu am fear so fa sgaoil, 
cha charaid do Cheasar thu : ge b’ e neach 
a ta ’ga dheanamh fein ’na righ, tha e 
labhairt an aghaidh Cheasair. 

13 Uime sin an uair a chuala Pilat a’ 
chainnt sin, thug e mach losa, agus shuidh 
e air a’ chaithir-bhreitheanais, anns an 
ionad ris an abrar an Leac-hrlar, ach anns 
an Eahhra, Gabata. 

14 Agus b’ e la-ulluchaidh na caisge e, 
agus mu thimchioll na seathadh uaire : ag- 
us thubhairt e ris na h-Iudhaich, Feuch 
bhur righ ! , ^ . 

15 Ach ghlaodh iadsan a mach, Beir 
uainn, beir uainn, ceus e. Thubhairt Pi- 
lat riu, An ceus mi bhur righ-sa ? Fhreag- 
air na h-ard-shagairt, Cha ’n ’eil righ ag- 
ainne ach Ceasar. 

16 An sin air an aobhar sin thug e thai- 
ris dhoibh e, gu bhi air a cheusadh. Ag- 
us ghlac iad losa, agus thug iad leo e. 

17 Agus chaidh e mach, a’ giiilan a chrann-ceusaidh, do ’n ionad d’ an goirear 
dit a’ chloiginn, d’ an ainm san Eabhra, 
G18a An sin cheus iad e, agus dithis eile 
maille ris, fear air gach taobh, agus losa 
ea’ mheadhon. 

19 Agus sgrlobh Pilat mar an ceudna 
tiodal, agus chuir e air a’ chrann-cheus- 
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aidh e. Agus b’ e an sgrlobhadh, IOSA 
O NASARET RIGH NAN IUDH- 
ACH. 

20 Uime sin leugh mdran do na h-Iudh- 
aich an tiodal so : oir bha ’n t-ait anns an 
do cheusadh losa fagus do ’n bhaile : agus 
bha an sgriobhadh an Eabhra, an Greug- 
ais, agus an Laidin. 

21 An sin thubhairt &rd-shagairt nan 
ludhach ri Pilat, Na sgriobh, Righ nan 
ludhach ; ach gu ’n dubhairt e fein, Is mi 
righ nan ludhach. 

22 Fhreagair Pilat, An ni a sgriobh mi, 
sgriobh mi e. 

23 An sin an uair a cheus na saighdear- 
an losa, ghlac iad a thrusgan, (agus rinn 
iad ceithir earrannan, earrann do gach 
saighdear,) agus a chota mar an ceudna: 
agus bha ’n cota gain fhuaigheal, air fhigh- 
eadh o bhraigh sios gu h-iomlan. 

24 Thubhairt iad uime sin eatorra fein, 
Na reubamaid e, ach tilgeamaid croinn 
air, co aig a bhitheas e: chum gu ’n 
coimhliontadh an sgriobtuir, a ta ’g radh, 
Roinn iad mo thrusgan eatorra, agus thilg 
iad croinn air mo bhrat. Air an aobhar 
sin rinn na saighdearan na nithe so. 

25 A nis sheas laimh ri crann-ceusaidh 
losa, a mbathair, agus piuthar a mhathar, 
Muire dean Chleophais, agus Muire Mag- 
dalen. 

26 Uime sin an uair a chunnaic losa a 
mhathair, agus an deisciobul a b' ion- 
mhuinn leis ’na sheasamh a lathair, thubh. 
airt e r’ a mhathair, A bhean, feuch do 
mhac! 

27 An sin thubhairt e ris an deisciobul, 
Feuch do mhathair ! Agus o ’n am sin a 
mach thug an deisciobul sin leis i d’ a thigh 
fein. 

28 An deigh so air do losa fios a bhi 
aige gu ’n robh na h-uile nithe a nis air an 
criochnachadh, chum gu ’n coimhliontadh 
an sgriobtuir, thubhairt e, Tha tart orm. 

29 A nis bha an sin soitheaeh lan do 
fhion geur: agus air dhoibh-san spong a 
lionadh do ’n fhion gheur, agus a chur air 
hisop, shin iad chum a bheoil e. 

30 An sin an uair a ghabh losa am Fion 
geur, thubhairt e, Tha e criochnaichte: 
agus air cromadh a chinn da, thug e suas 
a spiorad. 

31 An sin chum nach fanadh na cuirp 
air a’ chrann-cheusaidh air an t-sabaid, a 
chionn gu ’m b’ e la an ulluchaidh a bha 
ann, (oir bu la mor an la sabaid sin,) dh’- 
iarr na h-Iudhaich air Pilat gu ’n rachadh 
an luirgne a bhriseadh, agus gu ’n tugtadh 
air falbh iad. 

32 An sin thainig na saighdearan, agus 
bhris iad luirgne a’ cheud fhir, agus luirgne 
an fhir eile, a cheusadh maille ris. 

33 Ach air dhoibh teachd chum losa, an 
uair a chunnaic iad gu ’n robh e cheana 
marbh, cha do bhris iad a luirgne-san. 

34 Ach lot fear do na saighdearaibh a 
thaobh le sleagh, agus air ball thainig a 
mach fuil agus uisge. 

35 Agus thug ah ti a chunnaic sin fia- 
nuis, agus a ta 'fhianuis firinneach: agus 
a ta fhios aige ga bheil e labhairt na fir- 
inn, chum gu ’n creideadh sibhse. 

36 Oir rinneadh na nithe so chum gu 'n 
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coimhliontadh an sgriobtuir, Cha bhrisear 
cnaimh dheth. 

37 Agus a ris a ta sgriobtuir eile ag radh, 
Amhaircidh iad airsan a lot iad. 

38 ’Na dheigh so, dh’ iarr loseph o Ari- 
matea, (a bha ’na dheisciobul aig losa, ach 
am folach air eagal nan ludhach,) air Pi- 
lat comas corp losa a thoirt leis : agus leig 
Pilat sin leis. Thainig e air an aobhar sin, 
agus thug e leis corp losa. 

39 Thainig mar an ceudna Nicodemus, 
(a thainig air tils gu losa san oidhche,) ag- 
us thug e leis mu thimchioll ceud pund do 
mhirr agus do aloes air am measgadh feadh 
a cheile. 

40 An sin ghabh iad corp losa, agus 
cheangail iad e ann an lion-eudaiehibh, 
maille ris an spiosraidh, mar is gnath leis 
na h-Iudhaich adhlac a dheanamh. 

41 A nis bha lios anns an ait an do 
cheusadh e ; agus anns an lios uaigh 
nuadh, anns nacli do chuireadh aon duine 
riamh. 

42 Air an aobhar sin air son ulluchaidh 
caisge nan ludhach, do bhrigh gu ’n robh 
an uaigh am fagus, chuir iad losa an sin. 

CAIB. XX. 
AIR a’ cheud la do ’n t-seachduin thai- 

nig Muire Magdalen gu modi, agus 
an dorchadas fathast ann, chum na 
h-uaighe, agus chunnaic i a’ chlach air a 
togail o ’n uaigh. 

2 Ruith i an sin, agus thainig i gu Si- 
mon Peadar, agus gus an deisdcbul eile a 
b’ ionmhuinn le losa, agus thubhairt i riu, 
Thug iad leo an Tighearn as an uaigh, ag- 
us cha ’n ’eil fhios againn c’ ait an do chuir 
iad e. 

3 Uime sin chaidh Peadar a mach, agus 
an deisciobul sin eile, agus thainig iad 
chum na h-uaighe. 

4 Agus ruith iad ’nan dithis cuideachd : 
agus ruith an deisciobul eile ni bu luaithe 
na Peadar, agus thainig e air tus chum na 
h-uaighe. 

5 Agus air cromadh sios da, chunnaic 
e ’n lion-eudach ’na luidhe; gidheadh cha 
deachaidh e steach. 

6 An sin thainig Simon Peadar ’ga 
leantuinn, agus chaidh e steach do ’n 
uaigh, agus chunnaic e ’n lion-eudach ’na 
luidhe ; 

7 Agus an neapaicin a bha m’ a cheann, 
cha ’n ann ’na luidhe maille ris an lion-eud- 
aoh, ach air leth air fhilleadh ann an aon 
ait. 

8 An sin chaidh a steach mar an ceud- 
na an deisciobul sin eile a thainig air tus 
chum na h-uaighe, agus chunnaic, agus 
chreid e. 

9 Oir cha do thuig iad fathast an sgriob- 
tuir, gu’m b’ eigin gu ’n eireadh esan a ris 
o na marbhaibh. 

10 An sin dh’ imich na deisciobuil a ris 
chum an cuideachd fein. 

11 Ach sheas Muire aig an uaigh a 
muigh, a’ gul: agus ag gul cl’ i chrom i sios, 
ag amharc a steach do ’n uaigh, 

12 Agus chunnaic i da aingeal ann an 
culaidhibh geala, ’nan suidhe, fear ‘aig a’ 
cheann, agus fear aig na cosaibh, san ait 
an robh corp losa ’naluidhe; 
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13 Agus thubliairt iadsan rithe, A 
bhean, c ar son a ta thu gul ? Thubhairt i 
riu, Air son gu ’n d’ thug iad mo Thighearn 
leo, agus nach ’eil fhios agam c’ ait an do 
chuir iad e. 

14 Agus an uair a thubhairt i so, phiJl i 
air a h-ais, agus chunnaic i losa ’na sheas- 
amh, agus cha d’ aithnich i gu’m b’ e losa 
bha ann. 

15 Thubhairt losa rithe, A bhean, e’ ar 
son a ta thu gul ? co tha thu ’g iarraidh ? 
air saoilsinn d’ ise gu’m b’ e an garadair a 
bh’ ami, thubhairt i ris, A thighearn, ma 
thug thusa leat e, innis dhomh-sa e’ ait an 
do chuir thu e, agus bheir mise learn e. 

16 Thubhairt losa rithe, A Mhuire. Air 
tionndadh dh’ ise, thubhairt i ris, Rabboni, 
’se sin r’ a radh, A Mhaighstir. 

17 Thubhairt losa rithe, Na bean rium ; 
oir cha deachaidh mi fathast suas chum 
m’ Athar : ach imich chum mo bhraithre, 
agus abair riu, Tha mise dol suas chum 
m’ Athar fein agus bhur n-Athar-sa, agus 
chum mo Dhe fein agus bhur D§-sa. 

18 Thainig Muire Magdalen agus dh*- 
innis i do na deisciobluibh, gu’m fac i an 
Tighearn, agus gu ’n dubhairt e na nithe 
so rithe. 

19 Agus air teachd do ’n fheasgar an 
sin fein, air a’ cheud Id do ’n t-seachduin, 
agus na dorsa duinte far an robh na deis- 
ciobuil cruinn air eagal nan ludhacb, 
thainig losa agus sheas e sa’ mheadhon, 
agus thubhairt e riu, Sith dhuibh. 

20 Agus air dha so a radh, nochd e 
dhoibh a lamhan agus a thaobh. An sin 
bha aoibhneas air na deisciobluibh an uair 
a chunnaic iad an Tighearn. 

21 An sin thubhairt losa riu a ris, Sith 
dhuibh : mar a chuir an t-Athair uaith 
mise, mar sin a ta mise ’gur cur-sa uam. 

22 Agus air dha so a radh, sheid e orra, 
agus thubhairt e riu, Gabhaibh-sa an 
Spiorad naomh. 

23 Co air bith iad d’ am maith sibh am 
peacanna, tha iad maithte dhoibh; agios 
cd air bith iad d’ an cum sibh am peac- 
anna gun am maitheadh, tha iad air an 
cumail. 

24 Ach cha robh Tomas, aon do ’n da 
fhear dheug, d’ an goirear Didimus, maille 
riu, ’nuair a thainig losa. 

25 Uime sin thubhairt na deisciobuil eile 
ris, Chunnaic sinne an Tighearn. Ach 
thubhairt esan riu, Mur faic mise aileadh 
nan tairngean ’na lamhaibb, agus mur cuir 
mi mo mheur ann an aileadh nan tairn- 
gean, agus mur cuir mi mo lamh ’na 
thaobh, cha chreid mi. 

26 Agus an ceann ochd laithean na 
dheigh sin, bha a dheisoiobuil a ris a 
stigh, agus Tomas maille riu : thainig 
losa, agus na dorsa duinte, agus sheas e 
sa* mheadhon, agus thubhairt e, Sith 
dhuibh. 

27 ’Na dheigh sin thubhairt e ri Tomas, 
Cuir an so do mheur, agus feuch mo lamh- 
an ; agus sin an so do lamh, agus cuir a’m’ 
thaobh i: agus na bi mi-chreideach, ach 
creideach. 

28 Agus flireagair Tomas, agus thubh- 
airt e ris, Mo Thighearn agus mo Dhia. 

29 Thubhairt losa ris, Air son gu faca 
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ta mi, a Thomais, chreid thu : is beann- 
aichte iadsan nach faca, agus a chreid. 

30 Agos rinn losa g^u firinneach mofan 
do rohiorbhuilibh eile am fianais a dheis- 
dobul, nach ’eil sgriobhta san leabhar so. 

31 Ach tha iad so sgriobhta, chum gu ’n 
creideadh sibh gur e losa an Criosd Mac 
Dhe, agus ag creidsinn duibh, gu’m biodh 
agaibh beatha troimh ’ainm-san. 

CAIB. XXL 
AN d&gh nan nithe sin dh’ fhoillsich 

losa e fein a ris d’ a dheisciobluibh aig 
muir Thiberiais; agus air an ddigh so 
nochd se efein: 

2 Bha maille r’ a chdle Simon Peadar, 
agus Tomas d’ an goirear Didimus, agus 
Natanael o Ghana Ghalile, agus mic She- 
bede, agus dithis eile d’ a dheisciobluibh. 

3 Thubhairt Simon Peadar riu, Tha mi 
dol a dh* iasgach. Thubhairt iadsan ris, 
Tha sinne a’ dol maille riut. Dh' imich iad 
a mach, agus chaidh iad a steach do luing 
air ball; agus cha do ghlac iad ni air bith 
an oidhche sin. 

4 Ach an uair a bha a’ mhaduinn a nis 
air teachd, sheas losa air an traigh : gidh- 
eadh cha robh fhios aig na deisciobluibh 
gu'm b’ e losa bha ann. 

5 An sin thubhairt losa riu, A chlann, 
am bheil biadh air bith agaibh ? Fhreagair 
iadsan e, Cha ’n ’eil. 

6 Agus thubhairt esan riu, Tilgibh an 
Bon air an taobh deas do 'n luing, agus 
gheibh sibh. Thilg iad uime sin, agus a 
nis cha b' urrainn iad a tharruing air son 
llonmhoireachd an eisg. 

7 Uime sin thubhairt an deisciobul sin, 
a b’ ionmhuinn le losa, ri Peadar, Is e ’n 
Tigheam a ta ann. A nis an uair a 
chuala Simon Peadar gur e an Tighearn a 
bh’ ann, cheangail e a chot-uachdair uime, 
(oir bha e lomnochd,) agus thilg se e fein 
sa’ mhuir. 

8 Tlutinig na deisciobuil eile ann an 
luing bhig; (oir cha robh iad fada o thir, 
ach mu thimchioll da cheud lamh-choille,) 
a’ tarruing an lin 6isg. 

9 Uime sin an uair a thainig iad air tir, 
chunnaic iad griosach an sin, agus iasg air 
a chur oirre, agus aran. 

10 Thubhairt losa riu, Thugaibh an so 
do ’n iasg a ghlac sibh a nis. 

11 Chaidh Simon Peadar suas, agus 
tharruing e an lion gu tir, lan do iasgaibh 
mdra, ceud agus leth-cheud agus tri: ag- 
us ged bha ’n uiread sin ann, cha do bhris- 
eadh an lion. 

12 Thubhairt losa riu, Thigibh, gabh- 
aibh bhur dinneir. Agus cha robh a 
ebridhe aig a h-aon do na deisciobluibh 
fhedraich dheth, Co thusa ? oir dh’ aith- 
nieh iad gur e an Tigbearn a bha ann. 

13 An sin tMinig losa, agus ghlac e 
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aran, agus thug e dlioibh e, agus iasg mar 
an ceudna. 

14 Is i so a nis an treas uair a nochd 
losa e fein d’a dheisciobluibh, an deigh 
dha 6irigh o na marbhaibh. 

15 An sin an deigh dhoibh an dinneir a 
ghabhail, thubhairt losa ri Simon Peadar, 
A Shimoin mine lonais, am bheil barrachd 
graidh agad dhomh-sa orra sin ? Thubh- 
airt e ris, Tha, a Thighearn ; tha fios agad 
gur toigh learn thu. Thubhairt e ris, 
Beathaich m’ uain. 

16 Thubhairtu ris a ris an dara uair, A 
Shimoin mhic lonais, an toigh leat mise ? 
Thubhairt e ris, Seadh, a Thighearn ; tha 
fios agad gur toigh leam thu. Thubhairt 
e ris, Beatliaich mo chaoraich. 

17 Thubhairt e ris an treas uair, A Shi- 
moin mhic lonais, an toigh leat mise? 
Bha Peadar doilich a chionn gu ’n dubh- 
airt e ris an treas uair, An toigh leat mise ? 
Agus thubhairt e ris, A Thighearn, is 
aithne dhuit na h-uile nithe ; tha fhios 
agad gur toigh leam thu. Thubhairt losa 
ns, Beathaich mo chaoraich. 

18 Gu deimhin deimhin a ta mi ag radh 
riut, an uair a bha thu 6g, chrioslaich thu 
thu fein, agus dh’ imich thu an taobh bu 
mhiann leat : ach an uair a bhios tu aos- 
mhor, sinidh tu mach do lamhan, agus 
crioslaichidh neach eile thu, agus bheir e 
thu an taobh nach aill leat. 

19 So thubhairt e, a’ ciallachadh clod a’ 
ghne bais leis an tugadh e gloir go Dhia. 
Agus air dha so a rMh, thubhairt e ris, 
Lean mise. 

20 An sin air do Pheadar tionndadh, 
chunnaic e an deisciobul a b’ ionmhuinn le 
losa, a’ leantuinn; an tl mar an ceudna a 
luidh air uchd losa air a shuipeir, agus a 
thubhairt ris, A Thighearn, co e a blirath- 
as thu ? 

21 Air do Pheadar esan fhaicinn, thubh- 
airt e ri losa, A Thighearn, ciod a ni am 
fear so ? 

22 Thubhairt losa ris, Ma’s aill leam-sa 
e dh’ fhantuinn gus an tig mi, ciod e sm 
duitse ? Lean thusa mise. 

23 Uime sin chaidh an radh so mach am 
measg nam braithre, nach faigheadh an 
deisciobul sin bas: gidheadh cha dubhairt 
losa ris, nach faigheadh e bas : ach, Ma’s 
i mo thoil-sa e dh’ fhantuinn gus an tig mi, 
ciod e sin duitse ? 

24 Is e so an deisciobul a ta deanamh 
fianuis air na nithibh so, agus a sgriobh na 
nithe so: agus a ta fhios againne gu bheil 
’fhianuis fior. 

25 Agus a ta mar an ceudna moran do 
nithibh eile a rinn losa, agus nam biodh 
iad uile sgriobhta, is i mo bharail nach 
cumadli an saoghal fein na rachadh a 
sgriobhadh do leabhraichibh. Amen. 
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GNIOMHARA. 

NAN 

ABSTOL. 

CA1B. I. 
INN mi an ceud leabhar, a Theophi- 

luis, mu thimchioll nan uile nithe a 
thdisich losa air a dheanamh agus a 
thoagasg*, 

2 Gus an an do thogadh suas e, an 
deigh dha, troimh an Spiorad Naomh, 
&.itheantan a thoirt do na h-abstolaibh a 
thagh e: 

3 D’ an d’ rinn e mar an ceudna e fein a 
nochdadh bed an deigh ’flmlangais, le 
moran do chomharaibh tirinneach, air dha 
bhi air fhaicinn leo feadh dha fhichead la, 
agus e labhairt mu na nithibh sin a bhuin- 
eadh do rioghachd Dhe: 

4 Agus air dha bhi maille riu, dh’aithn 
e dhoibh gun iad a dhol o Jerusalem, ach 
feitheamh ri gealladh an Athar, ars' esan, 
a chuala sibh uarasa. 

5 Oir bhaist Eoin gu deimhin le uisge : 
ach baistear sibhse leis an Spiorad naomh, 
air bheag do laithibh an deigh so. 

6 Uime sin an uair a chruinnich iad an 
ceann a cheile, dh’ fhedraich iad deth, ag 
ridh, A Thighearn, an aisig thu san am so 
an rioghachd do Israel? 

7 Ach thubhairt esan riu, Cha bhuin e 
dhuibh-sa fios nan aimsir no nan am 
fhaotainn, a chuir an t-Athair ’na chumh- 
achd fein. 

8 Ach gheibh sibhse cumhachd an uair 
athig an Spiorad naomh oirbh : agus bith- 
idh sibh ’nur fianuisibh dhomh-sa, araon 
ann an lerusalem, agus ann an ludea uile, 
agus ann an Samaria, agus gu iomall na 
talmhainn. 

9 Agus an uair a thubhairt e na nithe 
so, thogadh suas e, agus iadsan ’ga fhaic- 
inn ; agus thug neul as an sealladh e. 

10 Agus am feadh a bha iadsan a’ geur- 
amharc gu neamh, agus esan a’ dol suas, 
feuch, sheas dithis fhear laimh riu ann an 
eudach geal; 

11 Agus thubhairt iad, Fheara Ghalile, 
c’ ar son a ta sibh ’nur seasamh ag amharc 
gu neamh ? An t-Iosa so a thogadh suas 
uaibh gu neamh, is amhuil sin a thig e, 
mar a chunnaic sibh e a’ dol gu neamh. 

12 An sin phill iad gu lerusalem, o ’n 
t-sliabh ris an abrar nan crann-oladh, 
a tha’m fagus do lerusalem, astar la sabaid 
as. 

13 Agus an uair a thainig iad a stigh, 
chaidh iad suas do sheomar uachdarach, 
far an robh a’ fantuinn Peadar, agus Seu- 
mas, agus Eoin, agus Aindreas, Philip, ag- 
us Tomas, Bartolomeus, agus Mata, Seu- 
mas mac Alpheuis, agus Simon Selotes, 
agus ludas brathair Sheumais. 

14 Bhuanaich iad so uile a dh’ aon inn- 
tinn ann an hrnuigh, [agus an guidhe,] 
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maille ris na mnaibh, agus Muire mathair 
losa, agus maille r’ a bhraithribh. 

15 Agus anns na laithibh sin dh’ eirich 
Peadar ann am rfieadhon nan deisciobul, 
agus thubhairt e, (b’ e aireamh nan aimn a 
bha lathair, mu thimchioll ceud agus fich- 
ead,) 

16 Fheara- agus a bhraithre, b’ eigin an 
sgriobtuir so bhi air a choimhlionadh, a 
roimh-labhair an Spiorad naomh le beul 
Dhaibhidh timchioll ludais, a bha ’na 
cheann-iuil aca-san a ghlac losa. 

17 Oir bha e air aireamh maille ruinne, 
agus fhuair e cuibhrionn do ’n fhritheal- 
adh so. 

18 A nis cheannaich am fear so fearann 
le duais na h-eucorach; agus air dha tuit- 
eam sios air ’aghaidh, sgain e sa’ mheadh- 
on, agus bhruchd a mhionach uile mach. 

19 Agus rinneadh so aithnichte do 
luchd-aiteachaidh lerusaleim uile ; air chor 
as gu ’n abrar ris an fhearann sin ’nan 
cainnt fein, Aceldama, sin ri radh, Fear- 
ann fola. 

20 Oir a ta e sgriobhta ann an leabhar 
nan Salm, Biodh ’aite-cdmhnuidh ’na 
fhasach, agus na gabhadh neach sam bith 
tamh ann : agus, Glacadh neach eile a 
dhreuchd. 

21 Air an aobhar sin is coir aon do na 
daoinibh sin a bha maille ruinne, re na 
h-aimsir sin uile anns an deachaidh an 
Tighearna losa steach agus a mach ’nar 
measg-ne, 

22 A’ toiseachadh o bhaisteadh Eoin, 
gus an la an do thogadh suas uainn e, bhi 
air a dheanamh ’na fhianuis air ’aiseirigh- 
san maille ruinne. 

23 Agus shonraich iad dithis, loseph ris 
an abrar Barsabas, d’ am bu cho-ainm Jus- 
tus, agus Matias. 

24 Agus rinn iad hrnuigh, agus thubh- 
airt iad, Thusa a Thighearn, d’ an aithne 
cridheacha nan uile dhaoine, foillsich co 
do ’n dithis so a thagh thu, 

25 A ghabhail cuibhrinn do ’n fhritheal- 
adh agus do ’n abstolachd so, o ’n do thuit 
ludas le seacharan, gu dol d’ a ait fein. 

26 Agus thilg iad an crannchur ; agus 
thuit an crannchur air Matias ; agus bha e 
air aireamh maille ris an aon abstol deug. 

CAIB. II. 
AGUS an uair a th&inig 12l na cuingis, 

bha iad gu leir a dh’ aon inutinn ann 
an aon ait. 

2 Agus thainig gu h-obann toirm o 
neamh, mar sheideadh gaoithe ro threin, 
agus lion i an tigh uile far an robh iad ’nan 
suidhe. 

3 Agus dh’ fhoillsicheadh dhoibh teang- 
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anna sffoilte, mar do theine, agua shuidh e 
air gacii aon diubh fa leth : 

4 Agus lionadh iad uile leis an Spiorad 
naomh, agus thoisich iad air labhairt le 
toangaibh eile, a reir mar a thug an Spior- 
ad comas labhairt dhoibh. 

5 Agus bha a’ gabhail cdmhnuidh ann 
an lerusalem, ludhaich, daoine crabhach, 
do gach uile chinneach fo neamh. 

6 A nis an uair a sgaoileadh an t-iom- 
radh so, thainig an sluagh an ceann a 
ch&le, agus bha iad fo amhluadh, do 
bhrigh gu ’n cuala gach aon iad a’ labhairt 
*nan canain fein. 

7 Agus bha iad uil« fo uamhas agus 
fhabh lad iongantas, ag radb r’ a cheile, 

'euch, nach Galileich iad sin uile a ta 
labhairt ? 

8 Agus cionnus a ta sinne ’gan cluinn- 
tinn gach aon ’nar canain fern, anns an 
d* rugadh sinn ? 

9 Partaich, agus Medich, agus Elam- 
alch, agus luchd-mteachaidh Mhesopo- 
tamia, ludea, agus Chapadocia, Phontuis, 
agus Asia, 

10 Phrigia, agus Pamphilia, na h-Ei- 
phit, agus chrioch na Libia timchioll Chi- 
rene, agus coigrich o ’n Itoimh, ludhaich 
agus Proselitich, 

11 Muinntir Chrete, agus Arabia, tha 
sinn ’gan cluinntinn a’ labhairt ’nar teang- 
aibh min gniomhara moralach Dhe. 

12 Agus bha iad uile fo uamhas, agus 
ann an ioma-chomhairle, ag radh gach aon 
r’ a ch&le, Ciod is ciall da so ? 

13 Ach thubhairt dream eile a’ fanoid, 
Tha na daoine so lan do fhion in*. 

14 Ach air seasamh do Pheadar maille 
lis an aon fhear deug, thog e a ghuth, ag- 
us thubhairt e riu, Fheara ludea, agus 
sibhse uile a iuchd-aiteachaidh lerusaleim, 
biodh fios so agaibh, agus eisdibh ri m* 
bhriathraibh-sa: 

15 Oir cha ’n 'eil iad so air mhisg, mar 
a ta sibhse a’ meas, oir is i an treas uair 
do *n la a ta ann. 

16 Ach is e so an ni a chaidh labhairt 
leis an fhaidh loel: 

17 Agus tarlaidh anns na laithibh deir- 
eannach, (arsa Dia,) doirtidh mise do m’ 
Spiorad air gach uile fheoil; agus ni bhur 
mic agus bhur nigheana faidheadaireachd, 
agus chi bhur n-dganaich seallanna, agus 
bruadaraidh bhur seann daoine bruadar- 
an: 

18 Agus doirtidh mise air m* oglaich, ag- 
us air mo bhanoglaich do m’ Spiorad anns 
na laithibh sin; agus ni iad faidheadair- 
eachd : 

19 Agus nochdaidh mise iongantais anns 
na ndamhaibh shuas, agus comharan air an 
talamh shies ; fuil, agus teine, agus duibh- 
neul deataich. 

20 lompaichear a’ ghrian gu dorchadas, 
agus a’ ghealach gu fuil, mun tig la mor 
agus comharaichte sin an Tighearna : 

21 Agus tarlaidh, ge b* e neach a 
ghairmeas air ainm an Tighearna, gu ’n 
t^arnar e. 

22 Fheara Israeil, 6isdibh ns na briath- 
raibh so : losa o Nasaret, duine a dhearbh- 
adh le Dia ’nurmeasg-sa, le cumhachdaibh 
agus le miorbhuilibh, agua le comharaibb, 
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a rinn Dia leis-san ’nur meadhon-sa, mar 
a ta fhios agaibh fein ; 

23 An duine so, a thugadh thairis le 
comhairle chinntich agus roimh-eolas De, 
ghlac sibhse, agus le lamhaibh dhroch 
dhaoine cheus agus mharbh sibh e: 

24 Neach a thog Dia suas, air dha piant- 
an a* bhais fhuasgladh ; do bhrigh nach 
robh e ’n comas gu ’n cumtadh esan leis: 

25 Oir thubhairt Daibhidh m’ a thim- 
chioll, Chunnaic mi !an Tighearn romham 
a ghnath ; oir a ta e aig mo dheas laimh, 
chum nach gluaisteadh mi. 

26 Air an aobhar so rinn mo chridhe 
gairdeachas, agus rinn mo theangadh 
aoibhneas: tuilleadh fos, gabhaidh m’ 
fheoil comhnuidh fhoisneach ann an 
dochas: 

27 Do bhrigh nach fag thu m’ anam 
shios ann an ifrinn, ni mo a dh’ fhuilingeas 
tu do d’ naomh Aon fein gu faic e truaill- 
idheachd. 

28 Dh’ fhoillsich thu dhomh-sa slighean 
na beatha; lionaidh tu mi do shubhachas 
le d’ ghndis. 

29 Fheara a bhrMthre, leigibh leam- 
sa labhairt gu d5.na ribh mu ’n pliriomh- 
athair Daibhidh, araon gu ’n d* fhuair e has, 
agus gu ’n d’ adhlaiceadh e, agus gu bheil 
’uaigh maille ruinne gus an la an diugh : 

30 Air an aobhar sin air dha bhi ’na 
fhaidh, agus fiosrach gu ’n do mhionnaich 
Dia le mionnaibh dha, do thoradh a ieas- 
raidh, [a reir na feola, gu togadh e suas 
Criosd,] gu suidhe air a righ-chaithir-san. 

31 Air dhasan so a roimh-fhaicinn, labh- 
air e mu aiseirigh Chriosd, nach d’fh&g- 
adh ’anarn ann an ifrinn, agus nach fac 
’fheoil truaillidheachd. 

32 An t-Tosa so “thog Dia suas, air am 
bheil sinne uile ’nar fianuisibh. 

33 Uime sin air dha bhi air iirdaehadh 
le deas laimh Dhe, agus gealladh an Spior- 
aid naoimh fhaotainn o ’n Athair, dhdirt e 
mach an ni so, a tha sibhse nis a’ faicinn 
agus a’ cluinntinn. 

34 Oir cha deachaidh Daibhidh suas 
chum nan neamh : ach a ta e fein ag radh, 
Thubhairt an Tighearn ri m’ Thighearn, 
Suidh air mo laimh dheis, 

35 Gus an cuir mi do naimhde ’nan stbl fo 
d’ chosaibh. 

36 Uime sin biodh fios gu cinnteach aig 
tigh Israeil uile, gu ’n d’ rinn Dia ’na 
Thighearn agus ’na Chriosd an t-Iosa so 
f6in, a cheus sibhse. 

37 A nis an uair a chual iad so, bha iad 
air am bioradh ’nan cridhe, agus thubh- 
airt iad ri Peadar, agus ris a’ chuid eile do 
na h-abstolaibh, Fheara agus a bhraithre, 
ciod a ni sinn ? 

38 An sin thubhairt Peadar riu, Dean- 
aibh aithreachas, agus bithibh air bhur 
baisteadh gach aon agaibh ann an ainm 
losa Criosd, chum maitheanais pheacanna, 
agus gheibh sibh tiodhlac an Spioraid 
naoimh. 

39 Oir a ta an gealladh dhuibh-sa, agus 
do *ur cloinn, agus do na h-uile a ta fad o 
l&imh, eadhon a mheud as a ghairmeas an 
Tighearn ar Dia. 

40 Agus le m6ran do bhriathraibh eile 
rinn e fianuis agus dh’ earalaich e iad, ag 
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rAdb, Saoraibh sibh f6in o *n ghinealach 
fhiar so. 

41 An sin bhaisteadh iadsan a ghabh r’ a 
fhocal gu toileach: agus an la sin fein 
chuireadh riu timchioll trl mile anam. 

42 Agus bhuanaieh iad gu seasmhach 
ann an teagasg nan abstol, agus ann an co- 
chomunn, agus ann am briseadh arain, ag- 
us ann an urnuighibh. 

43 Agus thaimg eagal air gaeh anam: 
agus nnneadh moran do mhiorbhuilibh 
agus do chomharaibh leis na h-abstolaibh. 

44 Agus bha iadsan uile a chreid ann an 
aon ait, agus bha na h-uile nithe aca coit- 
chionn; 

45 Agus reic iad an seilbh agus am 
maoin, agus roinn iad air na h-uile iad, a 
reir mar a bha feum gach neach. 

4fi Agus ag buanachadh dhoibh gach la 
a dh’ aon inntinn anus an teampull, agus 
a’ briseadh arain o thigh gu tigh, chaith 
iad am biadh le gairdeachas agus le aon- 
fhillteachd cridhe, 

47 A’ moladh Dhe, agus deadh-ghean 
aca o ’n t-sluagh uile. Agus chuir an Tigh- 
earn gach la ris an eaglais an dream a 
thearuinear. 

CAIB. III. 
AGUSchaidh Peadar agusEoinle cheile 

suas do ’n teampull, aig uair na h-ur- 
nuigh, eadhon an naothadh uair. 

2 Agus bha duine araidh a bha ’na 
bhacach o bhroinn a mhathar air a ghiill- 
an, neach a chuireadh gach la aig dorus 
sin an teampuill ris an abrar Sgiamhach, 
a dh’ iarraidh d£irce orra-san a bha dol a 
steach do ’n teampull: 

3 Neach, an uair a chunnaic e Peadar 
agus Eoin air ti dol a steach do ’n teampull, 
a dh’ iarr deirc. 

4 Agus air do Pheadar sealltuinn gu 
geur air, maille ri Eoin, thubhairt e, Amli- 
airc oirnne. 

5 Agus thug esan aire dhoibh an doch- 
as gu’m faigheadh e ni-eigin uatha. 

6 An sin thubhairt Peadar, Airgiod no 
or cha ’n ’eil agam ; ach an ni a ta agam, 
so bheir mi dhuit: An ainm losa Criosd 
o Nasaret, eirich agus imich. 

7 Agus air dha breith air a laimh dheis, 
thog e suas e ; agus air ball neartaicheadh 
’aobrunnan agus a throidhean. 

8 Agus leum e suas, agus sheas e, agus 
dh’ imich e, agus chaidh e steach maille riu 
do ’n teampull, ag imeachd, agus a’ ieum- 
naich, agus a’ toirt clih do Dliia. 

9 Agus chunnaic an sluagh uile e ag im- 
eachd, agus a’ toirt cliu do Dina. 

10 Agus dh’ aithnich iad esan gu’m b’ e a 
bha ’na shuidhe aig geata Sgiamhach an 
teampuill ag iarraidh deirce: agus lionadh 
iad le h-iongantas agus le h-uamhas air 
son an ni sin a thaehair dha. 

11 Agus ag cumail Pheadair agus Eoin, 
[do ’n bhacach a chaidh leigheas,] ruith an 
sluagh uile d’ an ionnsuidh anns an sgath- 
thigh ris an abrar sgath-thigh Sholaimh, 
IcUi iongantais. 

12 Agus an uair a chunnaic Peadar so, 
fhreagair e an sluagh, Fheara Israeli, c’ar 
son a ta iongantas oirbh mu’n ni so? no 
c’ ar son a ta sibh a’ geur-amharc oirnne, 
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mar gu b’ ann le ar cumhachd no ar naomh- 
achd f6in a thug sinn air an duine so im» 
eachd ? 

13 Ghloraich Dia Abrahim, agus Isaaic, 
agus lacoib, Dia ar n-aithriche a Mhac lo- 
sa; a thug sibhse thairis, agus a dh’aich- 
eadh sibh an lathair Philait, an uair a b’ i 
a bhreth a chur fa sgaoil. 

14 Ach dh’ ^icheadh sibhse an t-Aon 
naomh, agus am Firean, agus dh’ iarr sibh 
mortair a thiodhlacadh dhuibh ; 

15 Agus mharbh sibh Prionnsa na 
beatha, a thog Dia o na marbhaibh ; air am 
bheil sinne ’nar fianuisibh. 

16 Agus tre chreidimh ’na ainm neart- 
aich e an ti so, a tha sibhse a’ faicinn, ag- 
us a’s aithne dhuibh : seadh, thug ’ainm- 
san agus an creidimh a ta trid-san, dhasan 
an t-slainte iomlan so ’nur lathair-sa uile. 

17 Agus a nis, a bhr^ithre, tha fhios ag- 
am gur ann troimh aineolas a rinn sibh e, 
mar a rinn mar an ceudna bhur n-uachd- 
arain. 

18 Ach choimhlion Dia air an doigh so 
na nithe sin a roimh-fhoillsich e le beul 
’fhHidhean uile, gu’m fuilingeadh Criosd. 

19 Air an aobhar sin deanaibh-sa aith- 
reachas agus bithibh air bhur n-iompach- 
adh, chum gu’m hi bhur peacanna air an 
glanadh as, ’nuair a thig araanna fionn- 
uaireachd o lathair an Tighearn, 

20 Agus a chuireas e losa Criosd d’ ur 
ionnsuidh, a chaidh roimh-orduchadh : 

21 Neach is eigin do neamh a ghabhail 
gu aimsiribh aisig nan uile nithe, air an 
do labhair Dia le beul ’fhaidhean naomha 
uile, o thoiseach an t-saoghail. 

22 Oir gu firinneach thubhairt Maois 
ris na h-aithrichibh, Togaidh an Tighearn 
bhur Dia suas .faidh dhuibh, do ’ur braith- 
ribh, mar raise; ris-san eisdidh sibh anns 
na h-uile nithibh a labhras e ribh. 

23 Agus tarlaidh, gach anam nach §isd 
ris an fhaidh sin, gu 'n sgriosar a mach as 
an t-sluagh e. 

24 Seadh, dh* fhoillsich na fMdhean uile 
o Shamuel, agus iadsan a lean o sin, a 
mheud diubh as a labhair, roimh-laimh mu 
na laithibh so. 

25 Is sibhse clann nam faidhean, agus 
a’ choimhcheangail a rinn Dia r’ ar n-aith- 
richibh, ag radh ri Abraham, Agus ann 
ad shliochd-sa bithidh uile theaghlaiche 
na talmhainn air am beannachadh. 

26 Air do Dhia a Mhac losa thogail 
suas, chuir e do ’ur n-ionnsuidh-sa e air 
tus, chum gu’m beannaicheadh e sibh, 
leis gach aon agaibh iompachadh o bhur 
lochdaibh. 

IV# AGUS am feadh ’sa bha iad a’ labhairfc 
ris an t-sluagh, thainig orra na sag- 

airt, agus ceannard an teampuill, agus na 
Sadusaich ; 

2 Agus bha iad fo dhoilgheas gu ’n robh 
iadsan a’ teagasg an t-sluaigh, agus a’ 
searmonachadh tre losa aiseirigh nani marbh. 

3 Agus chuir iad lamh annta, agns chnir 
iad am priosan iad gus an la maireach : 
oir b’ e nis am feasgar a bh’ aim. 

4 Gidheadh chreid moran diubh-san a 
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chual am focal; affus b’ e Mreamh nan 
daoine timchioll chuig mile. 

5 Agus tharladh air an 1& maireaeb, 
gu ’n do chruinnicheadh an ceann a cheile 
an uachdarain, ag-ns an seanairean, agus 
an sgriobhaicliean, ann an lerusalem, 

6 Agus Annas an t-ard-shagart, agus 
Caiaphas, agus Eoin, agus Alecsander, 
agus a mheud as a bha do chinneach an 
&rd-shagairt. 

7 Agus air dhoibh iadsan a chur anns a’ 
mheadhon, dh’ fhiosraich iad, Ciod e an 
cumhachd, no ciod e an t-ainm anns an 
d’ rinn sibh so ? 

8 An sin air do Pheadar bhi air a lion- 
adh leis an Spiorad naomh, thubhairt e 
riu, Uachdarana a’ phobuill, agus a shean- 
airean Israeli, 

9 Ma tha sinne an diugli air ar ceas- 
nachadh mu ’n deadh ghniomh a rinneadh 
do ’n duine euslan, cionnus a shlanuich- 
eadh e: 

10 Biodh e aithnichte dhuibhse uile, ag- 
us do phobull Israeli uile, gur ann tre 
ainm losa Criosd o Nasaret, a cheus sibh- 
se, a thog Dia o na marbhaibh, eadhon 
trid-san a ta ’n duine so ’na sheasamh an 
so ’nur lathair-sa slan. 

11 Is i so a’ chlach sin a dhiultadh 
leibhse, a luchd togail, a rinneadh 'na 
ceann na h-oisne. 

12 Agus cha ’n ’eil slainte ann an neach 
air bith eile: oir cha ’n ’eil ainm air bith 
eile fo neamh air a thoirt am measg 
dhaoine, tre am feud sinn bhi air ar tear- 
nadh. 

13 A nis an uair a chunnaic iad danachd 
Pheadair agus Eoin, agus a thuigiad gu’m 
bu daoine gun fhoghlum agus cumanta 
iad, ghabh lad iongantas; agus dh’ aith- 
nich siad iad gu ’n robh iadsan maille ri 
losa. 

14 Agus air faicinn an duine a leighis- 
eadh ’na sheasamh maille riu, cha robh ni 
air bith aca ri radh ’na aghaidh. 

15 Agus an deigh dhoibh drduchadh 
dhoibh-san dol a mach as a’ chomhairle, 
chuir iad an cinn cuideachd, 

16 Ag radh, Ciod a ni sinn ris na daoin- 
ibh so ? Oir gu ’n deachaidh miorbhuil 
aithnichte dheanamh leo, a ta e follais- 
each do luchd-aiteachaidh lerusaleim uile, 
agus cha ’n urrainn sinne aicheadh. 

17 Ach a chum nach sgaoilear e ni’s mo 
air feadh an t-sluaigh, bagramaid orra gu 
geur, gun iad a labhairt ni’s md ri neach 
air bith anns an ainm so. 

18 Agus air dhoibh an gairm, dh’ aithn 
iad dhoibh gun iad a labhairt air chor sam 
bith, no a theagasg ann an ainm losa. 

19 Ach fhreagair Peadar agus Eoin, ag- 
us thubhairt iad riu, Am bheil e ceart am 
fianuis De, disdeachd ribhse roimh Dhia, 
thugaibh fein breth. 

20 Oir cha ’n ’eil e ’n comas duinne gun 
na nithe a chunnaic agus a chuala sinn a 
labhairt. 

21 Agus air dhoibh-san tuilleadh bag- 
raidh a dheanamh orra, leig iad as iad, 
gun ddigh air bith fhaotainn air am feud- 
adh iad peanas a dheanamh oiTa, air son 
an t-sluaigh : oir bha na h-uile a’ toirt 
gldire do Dhia air son an ni a rinneadh. 
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22 Oir bha an duine air an d* rinneadh 
am miorbhuil leighis so tuilleadh as dd 
fhichead bliadhna dh’ aois. 

23 Agus an uair a leigeadh as iad, th&i- 
nig iad dh’ ionnsuidh am muinntir fein, 
agus dh’ innis iad na h-uile nithe a thubh- 
airt na h-ard-shagairt, agus na seanairean 
riu. 

24 Agus an uair a chual iad so, thog 
iad suas a dh’ aon inntinn an guth ri Dia, 
agus thubhairt iad, A Thighearn, is tusa 
an Dia a rinn neamh agus talamh, agus 
an fhairge, agus na h-uile nithe ta annta: 

25 A thubhairt le beul Dhaibhidh do 
sheirbhisich, C’ ar son a ghabh na Cinnich 
boil, agus a smuainich an sluagh nithe 
diomhanach ? 

26 Sheas righrean na talmhainn suas, 
agus chruinnicheadh na h-uachdarain an 
ceann a cheile, an aghaidh an Tighearn, 
agus an aghaidh a Chriosd. 

27 Oir gu firinneach chruinnicheadh an 
ceann a cheile, an aghaidh do Leinibh 
naoimh losa, a dh’ ung thu, araon Herod 
agus Pontius Pilat, maille ris na Cinnich, 
agus sluagh Israeli, 

28 A dheanamh gach ni a roimh-orduich 
do lamh agus do chomhairle a bhi deanta. 

29 Agus a nis, a Thighearn, amhairc air 
am bagraidhibh : agus deonaich do d’ 
sheirbhisich fein, t’ fhocal a labhairt leis 
gach uile dhanachd. 

30 Le d’ laimh a shineadh a mach chum 
leighis : agus gu’m bi comharan agus mior- 
bhuilean air an deanarah tre ainm do Lein- 
ibh naoimh losa. 

31 Agus air dhoibh ilrnuigh a dhean- 
amh, chrathadh an t-ait anns an robh iad 
cruinn ; agus lionadh iad uile do ’n Spior- 
ad naomh, agus labhair iad focal De le 
danachd. 

32 Agns bha aig a’ chuideachd a chreid 
aon chridhe, agus aon anam : agus ni md 
a thubhairt neach ^air bith dhiubh, gu’m 
bu leis fein aon ni a shealbhaich e; ach 
bha na h-uile nithe coitchionn aca. 

33 Agus le mor-chumhachd thug na 
h-abstoil fianuis air aiseirigh an Tighearna 
losa: agus bha mdr-ghr&s orra uile. 

34 Agus ni mo a bha aon neach uireas- 
bhuidheach ’nam measg: oir a mheud as 
a bha ’nan sealbhadairibh fearainn, no 
thighean, air dhoibh an reiceadh, thug iad 
luach nan nithe a chaidh reiceadh leo; 

35 Agus chuir iad aig cosaibh nan abstol 
e: agus roinneadh e air gach neach a reir 
’fheuma. 

36 Agus air do fhearann a bhi aig loses 
d’ an do ghoireadh leis na h-abstolaibh Bar- 
nabas, (is e sin, air eadar-theangachadh, 
Mac na comhfhurtachd,) Lebhitheach, 
d’ am bu dhthaich Ciprus, 

37 Reic se e, agus thug e ’n t-airgiod, ag- 
us chuir e aig cosaibh nan abstol e. 

CAIB. V. 
ACH reic fear araidh d’ am b’ ainm Ana- 

nias, maille r’ a mhnaoi Saphira, sealbh 
fearainn, 

2 Agus cheil e cuid do ’n luach le fios a 
mhn2t, agus air dha cuid-eigin a thoirt leis, 
chuir e aig cosaibh nan abstol e. 

3 Ach thubhairt Peadar, Ananiais, c’ ar 
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son a lion Satan do cliridhe a dhcanamh 
breige do ’n Spiorad naomli, agtis a cheilt- 
inn cuid do luach an fhearainn ? 

4 Am feadh’s a dh’ fhuirich e gun reic- 
eadh, nach bu leat fein e ? agus an deigh 
a reiceadh nach robh e a’d’ chomas fein ? 
c’ ar son a smuainich thu ann do chridhe 
an guiomh so ? cha d’ rinn thu breug do 
dhaoinibh, ach do Dhia. 

5 Agus an uair a chuala Ananias na 
briathra so, thuit e sios, agus chaidh an 
ded as: agus thainig eagal mor air na 
h-uile a chuala na nithe so. 

6 Agus air eirigh do na h-dganaich, 
phaisg iad an eudach-mairbh e, agus air 
dhoibn a ghiulan a mach, dh’adhlaic iad e. 

7 Agus tharladh timehioll tri uaire ’na 
dheigh sin, gu ’n d’ thainig a bhean a steach, 
gun fhios aice air an ni a rinneadh. 

8 Agus fhreagair Peadar i, Innis dhomh- 
sa an ann air an uiread so reic sibh am 
fearann ? Agus thubhairt ise, Is ann, air 
son an uiread sin. 

9 An sin thubhairt Peadar rithe, C’ ar 
son a cho-aontaich sibh Spiorad an Tigh- 
earn a dhearbhadh? feuch, tha cosan na 
muinntir a dh’ adhlaic t’ fhear aig an dorus, 
agms giiilainidh iad thusa mach. 

10 An sin thuit i air ball aig a chosaibh, 
agus chaidh an ded aisde : agus air do na 
h-dganaich teachd a steach, fhuair iad i 
marbh, agus air dhoibh a giulan a mach, 
dli’ adhlaic iad laimh r’ a fear i. 

11 Agus thainig eagal mdr air an eaglais 
uile, agus air na h-uile a chuala na nithe 
so. 

12 Agus rinneadh mdran chomharan 
agus mhiorbhuilean am measg a’ phobuill 
le lamhaibh nan abstol; (agus bha iad uile 
dh’ aon inntinn ann an sgath-thigh Shol- 
aimh : 

13 Agus cha robh chridhe aig aon do 
chach e fein a cheangal riu :) ach bha mdr- 
mheas aig a’ phobull orra. 

14 Agus is mdid a chuireadh creidich ris 
an Tighearn, buidheann mhdr araon do 
fheftraibh agus do mhnaibh : 

15 Air chor as gu ’n d’ thug iad a mach 
a’ mhuinntir euslan air na sraidibh, agus 
gu ’n do chuir iad air leabaichibh agus air 
uirighibh iad, chum ag teachd do Pheadar 
gu ’n cuireadh ’fhaileas, mar bu lugha, 
sgaile air neach eigin aca. 

16 Agus thainig mar an ceudna mdr. 
shluagh as na bailtibh mu ’n cuairt air le- 
rusalem, a’ toirt leo muinntir euslain, ag. 
us dream a bha air am buaireadh le spior. 
adaibh nedghlan: agus leighiseadh iad 
uile. 

17 An sin dh’ eirich an t-ard.shagart, 
agus iadsan uile a bha maille ids, (eadhon 
luchd-bharail nan Sadusach,) agus lionadh 
iad le tnuth, 

18 Agus chuir iad lamh anns na h-ab. 
stolaibh, agus chuir iad sa’ phriosan chum- 
anta iad. 

19 Ach dh’ fhosgail aingeal an Tigh- 
earna dorsan a’ phriosain san oidhche, 
agus thug e iadsan a mach, agus thubh- 
airt e, 

20 Imichibh, agus ag seasamh dhuibh 
labhraibh san teampull ris an t-sluagh, uile 
bhriathra na beatha so. 
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21 Agus an uair a chual iad so, chaidh 
iad gu moch a steach do ’n teampull, agus 
theagaisg iad. Ach thainig an t-ard.shag- 
art agus iadsan a bha maille ris, agus 
ghairm iad a’ chomhairle, agus seanadh 
chloinn Israeil uile an ceann a cheile, agus 
chuir iad do *n phriosan chum gu ’n tug- 
tadh iadsan d' an ionnsuidh. 

22 Ach an uair a thainig na maoir, cha 
d1 fhuair iad sa’ phriosan iad, agus air pill- 
tinn dhoibh, dh’innis iad, 

23 Ag radh, Fhuair sinne gu firinneach 
am priosan diiinte gu ro thearuinte, agus 
an luchd-coimbead ’nan seasamh a mach fa 
chomhair nan dorsan; ach an uair a dh’- 
fhosgail sinn, cha d’ fhuair sinn aon duine 
a stigh. 

24 A nis an uair a chual an t-ard-shag- 
art, agus ceannard an teampuill, agus 
uachdarain nan sagart na briathra so, bha 
iad fo amharus mu ’n timchioll ciod gus an 
tigeadh so. 

25 An sin thainig neach draidh agus 
dh’innis e dhoibh, ag radh, Feuch, a ta na 
daoine a chuir sibh sa’ phriosan, ’nan seas- 
amh san teampull, agus a’ teagasg a’ pho- 
buill. 

26 An sin dh’ imich an ceannard maille 
ris na maoraibh, agus thug e leis iad gun 
ainneart: (oir bha eagal orra roimh an 
t-sluagh, gu’m biodh iad air an clachadb 
leo.) 

27 Agus an uair a thug iad leo iad, chuir 
iad ann am fianuis na comhairle iad: ag- 
us dli’ fheoraich an t-ard-shagart diubh, 

28 Ag radh, Nach d’ thug sinne geur- 
ordugh dhuibh gun teagasg a dheanamh 
san ainm so? agus, feuch, lion sibh Jeru- 
salem le ’ur teagasg, agus is aill leibh fuil 
an duine so a tharruing oirnne. 

29 An sin fhreagair Peadar agus na 
h-abstoil eile, agus thubhairt iad, Is coir 
geill a thoirt do Dhia ni ’s mo na do 
dhaoinibh. 

30 Thog Dia ar n-aithriche losa, a 
mharbh sibhse agus a chroch sibh air 
crann. 

31 Esan dh’ ardaich Dia le a dheas laimh 
’na Cheannard agus ’na Shlanuighear, a 
thoirt aithreachais agus maitheanais pheac- 
anna do Israel. 

32 Agus tha sinne ’nar fianuisibh dha 
air na nithibh so; agus mar an ceudna an 
Spiorad naomh, a thug Dia dhoibhsan a ta 
umhal dha. 

33 Agus an uair a chual iadsan so, bha 
iad air an gonadh, agus ghabh iad comh- 
airle an cur gu b&s. 

34 An sin dh’ eirich Phairiseach araidh 
anns a’ chomhairle, d’ am b’ ainm Gama- 
liel, fear teagaisg an lagha, air an robh 
meas aig an t-sluagh uile, agus dh’ 6rd- 
uich e na h-abstoil a chur a mach re tam- 
iiill ; 

35 Agus thubhairt e riu, Fheara Israeil, 
thugaibh aire dhuibh fein, ciod a ta roimh- 
ibh a dheanamh mu thimchioll nan daoine 
sin. 

36 Oir roimh na laithibh so dh’ eirich 
Teudas suas, ag radh, gu’m bu neach eigin 
mor e fein, agus cheangail aireamh 
dhaoine, timchioll ceithir cheud, iad fein 
ris; mharbhadh esan, agus a mheud ’sa 

K 
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dh’ aontaich leis, sgaoileadh iad uile as a 
cheile, ag-us chaidh iad gu neo-ni. 

37 An deigh an fhir so dh’ eirich ludas 
an Galileach suas, ann an laithibh na cis- 
mheasaidh, agus tharruinge moran sltiaigh 
’na dheigh : sgriosadh esan mar an ceud- 
na, agus a mheud’s a gheill da, sgapadh 
iad uile. 

38 Agus a nis a ta mi ag radh ribh, 
Fanaibh o na daoinibh so, agus leigibh 
leo: oir ma *s ann o dhaoinibh a ta a’ 
chomhairle so, no an obair so, thig i gu 
neo-bhrigh : 

39 Ach ma’s ann o.Dhia a la i, cha ’n 
urrainn sibhse a’ cur gu neo-bhrigh: air 
eagal gu ’n tarladh gu ’m faighear sibh 
eadhon a’ cogadh an aghaidh Dhe. 

40 Agus dh’ aontaich iad leis-san : agus 
an uair a ghairm iad na h-abstoil, agus a 
ghabh iad orra, dh’ orduich iad dhoibh gun 
labhairt ann an ainm losa, agus leig iad as 
iad. 

41 Agus dh’ imich iadsan o lathair na 
comhairle, le gairdeachas a chionn gu ’n do 
mheasadh gu’m b’airidh iad air eas-urram 
fhulang air son ’ainme-san. 

42 Agus gach la anns an teampull, agus 
o thigh gu tigh, cha do sguir lad a bhi 
teagasg, agus a* searmonachadh losa 
Criosd. 

CAIB. VI. 
AGUS anns na laithibh sin, anuair abha 

aireamh nan deisciobul a’ meudach- 
adh, dh’ eirich gearan am measg nan 
Greugach an aghaidh nan Eabhrach, a 
chionn gu ’n do dhearmaideadh am bant- 
raichean san fhrithealadh laitheil. 

2 An sin ghairm an da fhear dheug 
mor-chuideachd nan deisciobul d’ an ionn- 
suidh, agus thubhairt iad, Cha ’n ’eil e 
iomchuidh sinne dh’ fhagail focail De, ag- 
us a fhrithealadh do bhordaibh. 

3 Uime sin, a bhraithre, iarraibh a mach 
’nur measg seachdnar dhaoine fo dheadh 
iomradh, lan do ’n Spiorad naomh agus do 
ghliocas, a chuireas sinne os ceann an 
dreuchd so. 

4 Ach buanaichidh sinne a ghnath ann 
an hrnuigh, agus am ministreileachd an 
fhocail. 

5 Agus bha chainnt so taitneach an lath- 
air na mor-chuideachd uile : agus thagh 
iad Stephan, duino lan do chreidimh, agus 
do ’n Spiorad naomh, agus Philip, agus 
Prochorus, agus Nicanor, agus Timon, 
agus Parmenas, agus Nicolas proseliteach 
do mhuinntir Antioch : 

6 Chuir iad iadsan an lathair nan abstol: 
agus air deanamh hrnuigh dhoibh, chuir 
iad an lamhan orra. 

7 Agus dh’ fhas focal De; agus mheud- 
aicheadh aireamh nan deisciobul gu ro 
mhor ann an ierusalem; agus bha cuid- 
eachd mhor do na sagartaibh hmhal do ’n 
chreidimh. 

8 Agus rinn Stephan, lan do chreidimh 
agus do chumhachd, miorbhuilean agus 
comharan mora am measg an t-sluaigh. 

9 An sin dh' eirich dream araidh do *n 
t-sionagog, ris an abrar sionagog nan Li- 
bertineach, agus nan Cirenianach, agus 
mhuiuntir Alecsandria, agus na dream o 

no 

Chilicia, agus o ’n Asia, a’ deasboireachd H 
Stephan. 

10 Agus cha b’urrainn iad cur an agh- 
aidh a’ ghliocais agus an spioraid leis an do 
labhair e. 

11 An sin thug iad a steach an uaig- 
nidheas daoine a thubhairt, Chuala sinne 
e labhairt, bhriathra toibheumach an agh- 
aidh Mhaois, agus Dhe. 

12 Agus dhiiisg iad suas an sluagh, agus 
na seanairean, agus na sgriobhaichean, ag- 
us thainig iad air, agus ghlac iad e, agus 
thug iad an lathair na comhairle e, 

13 Agus chuir iad suas fianuisean breige, 
a thubhairt, Cha ’n ’eil an duine so a’ sgur 
do labhairt bhriathra toibheumach an 
aghaidh an ionaid naoimh so, agus an 
lagha. 

14 Oir chuala sinn e ag radh, gu ’n sgrios 
an t-Iosa so o Nasaret an t-ait so, agus 
gu ’n caochail e na gn^thanna a thug Maois 
dhuinne. 

15 Agus air dhoibh-san uile a bha ’nan 
suidhe sa’ chomhairle amharc gu geur air, 
chunnaic iad ’aghaidh mar aghaidh aingil. 

CAIB. VII. 
AN sin thubhairt an t-ard-shagart, Am 

bheil ma ta na nithe so mar so ? 
2 Agus thubhairt esan, Fheara, a bhraith- 

re, agus aithriche, eisdibh; DIP fhoillsich- 
eadh Dia na gloire d’ ar n-athair Abra- 
ham, ’nuair a bha e ann am Mesopotamia, 
mun do ghabh e comhnuidh ann an Cha- 
ran. 

3 Agus thubhairt e ris, Rach a mach a 
d’ thir fein, agus o d’ chinneach, agus thig 
chum na tire a nochdas mise dhuit. 

4 An sin chaidh esan a mach a talamh 
nan Caldeach, agus ghabh e comhnuidh 
ann an Charan: agus as a sin, an deigh 
bais ’athar, dh’ atharraich se e do ’n fhear- 
ann so anns am bheil sibhse nis ’nur comh- 
nuidh. 

5 Agus cha d’ thug e dha oighreachd sam 
bith ann, cha d’ thug fiu leud troidhe: 
gidheadh gheall e gu ’n tugadh e mar 
sheilbh e dha fein agus d’ a shliochd ’na 
dheigh, ged nach robh fathast duine 
cloinne aige. 

6 Agus labhair Dia air an doigh so, 
Gu’m biodh a shliochd air chuairt ann an 
duthaich choigrich, agus gu ’n deanadh 
iad traillean diubh, agus gu ’m buineadh 
iad gu h-olc riu re ceithir cheud bliadh- 
na. 

7 Agus air a’ chinneach sin d’ am bi iad- 
san fo dhaorsa, bheir mise breth, arsa Dia : 
agus an deigh nan nithe sin thig iad a 
mach, agus ni iad seirbhis dhomh-sa anns 
an ait so. 

8 Agus thug e dha coimhcheangal an timchioll-ghearraidh: agus mar sin ghin 
Abraham Isaac, agus thimchioll-ghearr se 
e air an ochdamh la: agus ghin Isaac lac. 
ob, agus lacob an da phriomh athair 
dheug. 

9 Agus a’ gabhail farmaid reic na priomh-aithriche loseph do ’n Eiphit: ach 
bha Dia raaille ris, 

10 Agus shaor se e as a thrioblaidibh 
uile, agus thug e deadh-ghean agus glioc- 
as da an lathair Pharaoh righ na h-Eiph- 
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it; agus clmir se e ’na uachdaran air an 
Eiphit, agus air a theaglilach fein uile. 

11 Nis thainig gorta agus amhghar mor 
air an Eiphit uile, agus air talamh Chan- 
aain; agus cha d’ Ihuair ar n-aithriche 
teachfhan-tir. 

12 Aeh an uair a clmala Jacob gu ’n 
robh arbhar san Eiphit, chuir e mach ar 
n-aithriche ah' tils. 

13 Agus air an dara uair rinneadh Jo- 
seph aithnichte d’ a bhraithribh; agus rinn- 
eadh cinneach Joseiph follaiseach do Pha- 
raoh. 

14 An sin chuir Joseph fios uaith, agus 
ghairm e d’aionnsuidh Jacob ’athair, agus 
a luchd-daimhe uile, ciiig anama deug ag- 
us tri fichead. 

15 Agus chaidh Jacob sios do ’n Eiphit, 
agus fhuair e bas, e fein agus ar n-aith- 
riche. 

16 Agus ghiulaineadh thairis iad gu 
Sichem, agus chuireadh iad anus an ait- 
adhlaic a cheannaich Abraham air suim 
airgid o mhic Emoir, athar Shicheim. 

17 Ach an uair a dhruid am a’ gheall- 
aidh, a mhionnaich Dia do Abraham, dh’- 
fhas an sluagh agus rinneadh iad lion- 
mhor san Eiphit, 

18 Gus an d’ eirich righ eile, do nach 
b’aithne Joseph. 

19 Bhuin esan gu cuilbheirteach r’ ar 
cinneach, agus rinn e ole air ar n-aithrich- 
ibh, air chor as gu ’n d’ thug e orra an 
naoidheana a thilgeadh mach, chum nach 
siolaicheadh iad. 

20 Arms an am sin rugadh Maois, agus 
bha e ro sgiamhach, agus dh’ altrumadh e 
tri miosan ann an tigh ’athar: 

21 Agus an uair a thilgeadh a mach e, 
thog nighean Pharaoh leatha e, agus dh’- 
altrum i e mar mhac dh’ i fein. 

22 Agus dh’ fhoghlumadh Maois ann an 
uile ghliocas nan Eiphiteach, agus bha e 
cumhachdach am briathraibh agus an 
gniomharaibh. 

23 Agus an uair a bha e da fhiehead 
bliadhna iomlan a dh’ aois, th&inig e ’na 
chridhe a bhraithre clann Israeil fhios- 
rachadh. 

24 Agus air dha duine araidh dhiubh 
fhaicinn a' fulang eucoir, theasairg se e, 
agus air bualadh an Eiphitich dha, rinn e 
dioghaltas do ’n fhear air an d’rinneadh an 
eucoir: 

25 Oir shaoil e gu ’n tuigeadh a bhr&ith- 
re, gu ’n tugadh Dia le a laimh-san saorsa 
dhoibh ; ach cha do thuig iadsan. 

26 Agus air an la ’na dheigh sin nochd 
se e fein doibh agus iad a’ comhstri, agus 
b’ aill leis sith a dheanamh eatorra, ag 
radh, A dhaoine, is braithre sibh fein; 
c’ ar son a ta sibh a’ deanamh eucoir air a 
cheile ? 

27 Ach chuir am fear a rinn an eucoir 
air a’ choimhearsnach uaith e, ag radh, 
Co a rinn thusa a’d’ uachdaran agus a’d’ 
bhreitheamh oirnne ? 

28 Am miann leat mise a mharbhadh, 
mar a rnharbh thu an t-Eiphiteach an de ? 

29 An sin theich Maois air son an fhoc- 
ail so, agus bha e ’na choigreach ann an 
duthaich Mhidiain, far an do ghin e dithis 
mhac, 

in 

30 Agus an uair a choimhlionadh da 
fhichead bliadhna, dh’ fhoillsicheadh dha 
ann am f&sach beinne Shina, aingeal an 
Tigh earn ann an lasair theine ann am 
preas. 

31 Agus an uair a chunnaic Maois so, 
ghabh e iongantas mu ’n t-sealladh ; agus 
air dha teachd am fagus gu beachdachadh 
air, thainig guth an Tighearna d’ a ionn- 
suidh, 

32 Ag radii, Is mise Dia t’ aithriche, Dia 
Abrahaim, agus Dia Isaaic, agus Dia Ja- 
coib. An sin chriothnuich Maois, agus 
cha robh chridhe aige amharc. 

33 An sin thubhairt an Tigh earn ris, 
Fuasgail do bhrogan o d’ chosaibh : oir is 
talamh naomh an t-ait air am bheil thu 
a’d’ sheasamh. 

34 Chunnaic mi gu einnteach amhghar 
mo phobuill a ta san Eiphit, agus chuala 
mi an osnaidh, agus thainig mi nuas g’ an 
saoradh. Agus a nis thig, cuiridh mi do ’n 
Eiphit thu. 

35 Am Maois so fein a dhiult iadsan, ag 
radh, C6 rinn uachdaran agus breitheamh 
dhiot-sa ? esan chuir Dia gu bhi ’na uach- 
daran agus ’na fhear-saoraidh le laimh an 
aingil a dh’ fhoillsicheadh dha sa’ jihreas. 

36 Thug esan a mach iad an deigh dha 
miorbhuilean, agus comharan a dheanamh 
ann an tir na h-Eiphit, agus anns a’ mhuir 
ruaidh, agus anns an fhasach re dha 
fhichead bliadhna. 

37 Js e so am Maois ud a thubhairt ri 
cloinn Israeil, Togaidh an Tighearn bhur 
Dia suas faidh dhuibh do ’ur braithribh, 
cosmhuil rium-sa ; ris-san 6isdidh sibh. 

38 So esan a bha san eaglais anns an 
fhasach, maille ris an aingeal a labhair ris 
ann am beinn Shina, agus maille r’ ar 
n-aithrichibh-ne : neach a fhuair briathra 
na beatha chum an toirt dhuinne : 

39 Do nach b’ aill le ar n-aithrichibh bhi 
umhal, ach chuir iad uatha e, agus ’nan 
cridhe phill iad air an ais do ’n Eiphit, 

40 Ag radh ri Aaron, Dean dhuinne 
dee a theid romhainn: oir mu thimchioll 
a’ Mhaois so, a thug a mach sinn a tir na 
h Eiphit, cha ’n ’eil fhios againn ciod a 
dh’ eirich dha. 

41 Agus rinn iad laogh sna laithibh sin, 
agus thug iad iobairt do ’n dealbh, agus 
rinn iad gairdeachas ann an oibribh an 
lamha fein. 

42 An sin phill Dia, agus thug e thairis 
iad chum aoradh a dheanamh do armailt 
neimh, a reir mar a ta e sgriobhta ann an 
leabhar nam faidhean, An d’ thug sibh 
dhomh-sa beathaichean marbhta, agus 
iobairte re dha fhichead bliadhna anns an 
fhasach, O a thigh Israeil ? 

43 Seadh, thog sibh suas pailliun Mhol- 
oich, agus reult bhur de Remphain, 
dealbhan a rinn sibh chum aoraidh dhoibh : 
uime sin atharraichidh mi sibh an taobh 
thall do Bhabilon. 

44 Bha pailliun na fianuis aig ar n-aith- 
riehibh san fhasach, a reir mar a dh’ aithn 
an Ti a labhair ri Maois, gu ’n deanadh se e 
a r&r an t-samhlaidh a chunnaic e. 

45 An ni a thug mar an ceudna ar 
n-aithriche a bha ’nan d6igh, a steach 
maille ri losa do sheilbh nan Cinneach, a 
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thilg Dia a mach roimh ghniiis ar n-aith- 
riche, gu Ikithibh Dhaibhidh ; 

46 Neach a fhuair deadh-ghean am fia- 
nuis Dhe, agus a dh’ iarr pailliun fhaot- 
ainn do Dhia lacoib. 

47 Ach thog Solamh tigh dha. 
48 Gidheadh cha ’n ’eil an Ti a’s airde a’ 

gabhail comhnuidh ann an teampluibh 
lamh-dheanta; mar a ta am faidh ag 
radh, 

49 Is e neamh mo righ-chaithir, agus 
an talamh stol mo chos: ciod an tigh a 
thogas sibh dhomh ? a ta an Tighearn ag 
radh : no ciod e ionad mo thMmh ? 

50 Nach do rinn mo lamh na nithe so 
uile ? 

51 A dhaoine cruaidh-mhuinealach, ag- 
us neo-thimchioll-ghearrta ann an cridhe 
agus ann an cluasaibh, tha sibh a’ ghnath 
a’ cur an aghaidh an Spioraid naoimh: 
mar a rinn bhur n-aithriche, mar sin a ta 
sibhse a' deanamh. 

52 Co do na fMdhibh air nach d’ rinn 
bhur n-aithriche geur-leanmhuinn ? agus 
mharbh siad iadsan a roimh-fhoillsich 
teachd an Fhirein ud; air an robh sibhse 
a nis ’nur luchd-hrathaidh, agus ’nur 
mortairibh : 

53 Sibhse a fhuair an lagh le frithealadh 
nan aingeal, agus nach do choimhid e. 

54 ’Nuair a chual iad na nithe sin, bha 
iad air an gonadh ’nan cridhe, agus chas 
iad am fiacian ris. 

55 Ach air dhasan bhi lan do ’n Spiorad 
naomh, dh’ amhairc e gu geur suas gu 
neamh, agus chunnaic e gloir Dhe, agus 
losa ’na sheasamh air deas laimh Dhe ; 

56 Agus thubhairt e, Feuch, tha mi 
faicinn nan neamh fosgailte, agus Mac an 
duine ’na sheasamh air deas laimh Dhe. 

57 An sin ghlaodh iadsan le guth mor, 
agus dhruid iad an cluasan, agus leum iad 
air a dh’ aon inntinn. 

58 Agus air dhoibh a thilgeadh a mach 
as a’ bhaile, chlach iad e: agus thilg na 
fianuisean an eudach sios aig cosaibh 6g- 
anaich, d’ am b’ ainm Saul. 

59 Agus chlach iad Stephan, agus e a’ 
gairm air Criosd, agus ag radh, A Thigh- 
earn losa, glac mo spiorad. 

60 Agus air dha a leigeadh fein air a 
ghliiinibh, ghlaodh e le guth mor, A Thigh- 
earn, na cuir am peacadh so as an leth. 
Agus air dha so a radh, choidil e. 

CAIB. VIII. 
AGUS bha Saul ag aontachadhle abhas- 

san. Agus dh’ eirich anns an am sin 
geur-leanmhuinn mhor an aghaidh na 
h-eaglais a bha ann an lerusalem; agus 
bha iad uile air an sgapadh air feadh tire 
ludea agus Shamaria, ach na h-abstoil a 
mhdin. 

2 Agus ghiulain daoine diadhaidh Ste- 
phan chum 'adhlaic, agus rinn iad caoidh 
mhdr air a shon. 

3 Ach bha Saul a’ fasachadh na h-eag- 
lais, a’ dol a steach do gach tigh; agus ag 
tarruing a mach fhear agus bhan, chuir e 
am priosan iad. 4 Uirae sin dh’ imich an dream a sgap- 
adh, feadh gach aite, a’ searmonachadh an 
“ 112 

5 An sin chaidh Philip sios do bhaile 
Shamaria, agus shearmonaich e Criosd 
doibh. 

6 Agus thug an sluagh a dh’ aon toil aire 
do na nithibh a labhradh le Philip, ag 
eisdeachd ris, agus a’ faicinn nam mior- 
bhuile a rinn e. 

7 Oir chaidh spiorada neoghlan a mach 
a moran anns an robh iad, a’ glaodhaich 
le guth mor: agus chaidh moran air an 
robh am pairilis, agus a bha ’nam bacaich, 
a shlanuchadh. 

8 Agus bha gairdeachas mor sa’ bhaile 
sin. 

9 Ach bha roimhe sin duine araidh sa’ 
bhaile sin d’ am b’ ainm Simon, a ghnath- 
aich druidheachd, agus a mheall muinntir 
Shamaria, ag radh gu ’m bu neach mor 
eigin e fein. 

10 Dhasan thug iad uile aire o ’n bheag 
gus a’ mhor, ag1 radh, Is e an duine so 
cumhachd mor Dhe. 

11 Agus thug iad an aire dha, a chionn 
gu ’n do mheall e iad re uine fhada le a 
dhruidheachd. 

12 Ach an uair a chreid iad Philip, a’ 
searmonachadh nan nithe a bhuineas do 
rioghachd Dhe, agus do ainm losa Criosd, 
bhaisteadh iad eadar fheara agus mhnai. 

13 An sin chreid Simon fein mar an 
ceudna : agus an uair a bhaisteadh e, dh’- 
fhan e maille ri Philip, agus a’ faicinn 
nan comhara agus nam feartan a rinneadh, 
ghabh e iongantas ro mhdr. 

14 Agus an uair a chuala na h-abstoil a 
bha ann an lerusalem, gu ’n do ghabh Sa- 
maria focal Dhe, chuir iad d’ an ionnsuidh 
Peadar agus Eoin: 

15 Agus an uair a chaidh iad sios, 
ghuidh iad air an son gu’m faigheadh iad 
an Spiorad naomh. 

16 (Oir cha d’ thainig e fathast a nuas 
air aon aca: ach a mhain bhaisteadh iad 
ann an ainm an Tighearna losa. 

17 An sin chuir iad an lamhan orra, ag- 
us fhuair iad an Spiorad naomh. 

18 Agus an uair a chunnaic Simon gu ’n 
robh an Spiorad naomh air a thoirt tre 
lamhan nan abstol a chur orra, thairg e 
airgiod dhoibh, 

•19 Ag radh, Thugaibh dhomh-sa mar 
an ceudna an cumhachd so, ge b’ e neach 
air an cuir mi mo lamha, gu’m faigh e an 
Spiorad naomh. 

20 Ach thubhairt Peadar ris, GU rach- 
adh t’ airgiod am mugha maille riut fein, 
a chionn gu ’n do mheas thu gu’m feud- 
tadh tiodhlac Dhe a cheannach le h-air- 
giod. 

21 Cha ’n ’eil agad cuid no crannchur sa* 
chilis so : oir cha ’n ’eil do chridhe direach 
am fianuis Dhe. 

22 Gabh aithreachas uime sin do t’ ole 
so, agus guidh air Dia, ma dh’ fheudar gu 
maithear dhuit smuaine do chridhe. 

23 Oir a ta mi ’gad fhaicinn ann an 
domblas na seirbhe, agus fo chuibhreach 
na h-eucorach. 

24 An sin fhreagair Simon, agus thubh. 
airt e, Guidhibh-sa an Tighearn air mo 
shon, nach tig aon do na nithibh sin a 
thubhairt sibh orm. 

25 An sin air dhoibh-san fianuis a 
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dhPcanamli agus focal an Tigheam a labh- 
airt, phill lad gu lerusalem, agus shear- 
monaich iad an soisgeul ann am moran do 
bhailtibh nan Samaritauach. 

26 Agus labhair aingeal an Tighearna 
ri Philip, ag radh, Eirich agus imich chum 
na h-airde deas, chum na slighe a ta dol 
sios o lerusalem gu Gasa, a ta ’na fhas- 
ach. 

27 Agus dll’ eirich e, agus dh’ imich e : 
agus, reuch, duine araidh, caillteanach o 
Etiopia, aig an robh raor-ughdarras fo 
Chandace ban-righinn na h-Etiopia, agus 
a bha os ceann a h-ionmhais uile, agus a bha 
air teachd gu lerusalem chum aoradh a 
dheanamh, 

28 Bha e a’ pilltinn air ais, agus ’na 
shuidhe ’na charbad, agus bha e a’ leugh- 
adh an fhaidh Esaiais. 

29 An sin thubhairt an Spiorad ri Phi- 
lip, Imich am fagus, agus druid ris a’ 
charbad so. 

30 Agus ruith Philip d’ a ionnsuidh, ag- 
us chuala se e a’ leughadh an fhaidh Es- 
aiais, agus thubhairt e, Am bheil thu a’ 
tuigsinn nan nithe a tha thu a’ leughadh ? 

31 Agus thubhairt esan, Cionnus is urr- 
ainn mi, mur seol neaeh eigin mi ? Agus 
dll’ iarr e air Philip teachd a nios, agus 
suidhe maille ris. 

32 A’ chuibhrionn do ’n sgriobtuir a bha 
e leughadh, b’ i so i, Thugadh e mar chaora 
chum marbhaidh ; agus mar uan a ta ’na 
thosd am fianuis an fhir-lomairt, mar sin 
cha d’ fhosgail e a bheul: 

33 ’Na isleachadh thugadh a bhreith- 
eanas air falbh : agus co a nochdas a ghin- 
ealach ? oir thogadh a bheatha o ’n tal- 
amh. 

34 Agus fhreagair an caillteanach, agus 
thubhairt e ri Philip, Guidheam thu, cd 
uime tha am faidh ag radh so? uime fein, 
no mu neach eigin eile ? 

35 An sin dh’ fhosgail Philip a bheul, 
agus a’ toiseachadh o 'n sgriobtuir sin, 
shearmonaich e losa dha. 

36 Agus an uair a dh’ imich iad air an 
t-slighe, thainig iad gu h-uisge araidh : 
agus thubhairt an caillteanach, Feuch, 
uisge; ciod a ta bacadh raise bhi air mo 
bhaisteadh ? 

37 Agus thubhairt Philip, Ma tha thu 
a’ creidsinn le d’ uile chridhe, feudaidh 
tu. Agus fhreagair e agus thubhairt e, 
Tha mi a’ creidsinn gur e losa Criosd Mac 
Dhe. 

38 Agus dh’ aithn e ’n carbad a sheas- 
amh: agus chaidh iad sios le cheile do ’n 
uisge, araon Philip agus an caillteanach; 
agus bhaist se e. 

30 Agus an nair a thainig iad a nios as 
an uisge, thug Spiorad an Tighearna Phi- 
lip leis, agus cha ’n fhac an caillteanach 
tuilleadh e : agus dh’ imich e air ’aghaidh 
le gairdeachas. 

40 Ach fhuaradh Philip ann an Asotos: 
agus shearmonaich e anns na bailtibh uile, 
a’ dol troimh an duthaich, gus an d’ thai- 
nig e gu Cesarea. 

CAIB. IX. 
AGUS air do Shaul bhi fathast a’ seid- 

eadh bagraidh, agus air an aghaidh 
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dheisciobul an Tighearna, chaidh e chum 
an ard-shagairt, 

2 Agus dh’ iarr e litrichean uaith gu Da- 
mascus chum nan sionagog, chum nam 
faigheadh e aou neach do vn t-slighe so, co 
aca b’ fhir no mnai iad, gu ’n tugadh e leis 
ceangailte gu lerusalem iad. 

3 Agus ag imeachd dha, tharladh gu ’n 
do dhruid e ri Damascus : agus dheal- 
raich gu h-obann mu ’n cuairt air solus o 
neamh. 

4 Agus air tuiteam dha air an talamh, 
chual e guth ag radh ris, A Shauil, A 
Shauil, c’ ar son a ta thu ’gam gheur-lean- 
mhuinn-sa ? 

5 Agus thubhairt esan, Co thu, a Thigh- 
earn ? Agus thubhairt an Tighearn, Is 
raise losa a ta thusa a’ geur leanmhuinn : 
is cruaidh dhuitse breabadh an aghaidh 
nan dealg. 

6 Agus air dhasan bhi air ehrith agus 
lan uamhainn, thubhairt e, A Thighearn, 
ciod is aill leat raise a dheanamh ? Agus 
thubhairt an Tighearn ris, Eirich, agus 
rach a steach do ’n bhaile, agus innsear 
dhuit.ciod is coir dhuit a dheanamh. 

7 Agus sheas na daoine bha ’g imeachd 
maille ris ’nan tosd, a’ cluinntinn a’ 
ghutha, ach gun neach air bith fhaicinn. 

8 Agus dh’ eirich Saul o ’n talamh, agus 
air fosgladh a shul dha, cha ’n fhac e neach 
air bith : ach air dhoibh breth air a laimh, 
threoraich iad e gu Dasmascus. 

9 Agus bha e tri laithean gun radharc, 
agus cha d’ ith agus cha d’ 61 e ni air bith. 

10 Agus bha deisciobul araidh ann an 
Damascus, d’ am b’ ainm Ananias; agus 
thubhairt an Tighearn ris ann am foill- 
seachadh, Ananiais. Agus thubhairt esan, 
Feuch a ta mi an so, a Thighearn. 

11 Agus thubhairt an Tighearn ris, Eir- 
ich, agus imich do ’n t-sraid, ris an abrar 
Direach, agus iarr ann an tigh ludais, 
duine o Tharsus d’ an goirear Saul: oir 
feuch, a ta e ri hrnuigh, 

12 Agus chunnaic e ann am foillseach- 
adh duine d’ an ainm Ananias, a’ teachd a 
steach, agus a’ cur a laimhe air, chum 
gu’m faigheadh e a radharc. 

13 An sin fhreagair Ananias, A Thigh- 
earn, chuala mi o mhoran mu ’n duine so, 
cia lion ole a rinn e do d’ naomhaibh ann 
an lerusalem: 

14 Agus a ta an so hghdarras aige o 
uachdaranaibh nan sagart, iadsan uile a 
cheangal a ta gairm air t’ ainm-sa. 

15 Ach thubhairt an Tighearn ris, Im- 
ich ; oir is soitheach taghta dhomh-sa e, 
chum m’ ainm a ghihlan am fianuis nan 
Cinneach, agus righrean, agus chloinn Is- 
raeli. 

16 Oir nochdaidh raise dha cia mor na 
nithe a ’s eigin da fhulang air sgath in’ ain- 
me-s.a. 

17 Agus dh’ imich Ananias, agus chaidh 
e steach do ’n tigh; agus chuir e a lamhan 
air, agus thubhairt e, A Shauil, a bhrath- 
air, chuir an Tighearn, (eadhon losa a 
dh’ fhoillsicheadh dhuitse anns an t-slighe 
air an d’ thainig thu,) raise chum gu m 
faigheadh tu do radharc, agus gu’m biodh 
tu air do lionadh leis an Spiorad naomiu 

18 Agus air ball thuit o ’shiulibh mar 
2 K 
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gu’m biodh larman; agus dh’ aisigeadh a 
radharc dha gun dail, agus air dha eirigh, 
bhaisteadh e. 

19 Agus an uair a ghabh e biadh, neart- 
aicheadh e. An sin bha Saul laithean ar. 
aidh maille ris na deisciobluibh abhaann 
an Damascus. 

20 Agus air ball shearmonaich e losa 
anns na sionagogaibh, gur esan Mac Dhe. 

21 Ach bha na h-uile a chual e fo uamh- 
as, agus thubhairt iad, Nach e so esan a 
bha sgrios ann an Jerusalem iadsan a bha 
gairm air an ainm so, agus a thainig an so 
chum na criche so, gu ’n tugadh e ceang- 
ailte iad dh’ ionnsuidh uachdarana nan 
sagart ? 

22 Ach bu mhoid a neartaicheadh Saul, 
agus chuir e gu h-amhluadh na h-Iudh- 
aich a bha chomhnuidh ann an Damascus, 
a’ dearbhadh gur e so an Criosd. 

23 Agus air dol do mhoran laithean 
seachad rinn na h-Iudhaich comhairle r ’a 
cheile esan a mharbhadh : 

24 Ach thugadh fios do Shaul air am 
feill: agus bha faire aca air na geatach- 
aibh a la agus a dh’ oidhche chum a 
mharbhadh. 

25 An sin ghabh na deisciobuil e san 
oidhche, agus chuir iad a maeh thar a’ 
bhalla e, agus leig iad sios ann an cliabh e. 

26 Agus an uair a thainig Saul gu Jeru- 
salem, dh’ fheuch e ri e fein a cheangal ris 
na deisciobluibh : ach bha eagal orra uile 
roimhe, agus cha do chreid iad gu’m bu 
deisciobul e. 

27 Agus ghabh Barnabas d’ a ionnsuidh 
e, agus thug e chum nan abstol e, agus 
chuir e ’n ceill doibh cionnus a chunnaic 
e ’n Tighearn anns an t-slighe, agus gu ’n 
do labhair e ris, agus cionnus a shearmon- 
aich e gu dana ann an Damascus an ainm 
losa. 

28 Agus bha e maille riu a’ teachd a 
steach, agus a’ dol a mach ann an Jersu- 
lem. 

29 Agus labhair e gu dana an ainm an 
Tighearna losa, agus rinn e deasboireachd 
an aghaidh nan Greugach : ach chuir iad- 
san rompa esan a mharbhadh. 

30 Ach an uair a thuig na braithre so, 
thug iad sios e gu Cesarea, agus chuir iad 
air falbh gu Tarsus e. 

31 An sin bha fois aig na h-eaglaisibh 
troimh Judea uile, agus Ghalile, agus Sha- 
maria, agus air dhoibh bhi air an togail 
suas, agus a’ siubhal ann an eagal an Tigh- 
earn, agus ann an comhfhurtachd an 
Spioraid naoimh. mheudaicheadh gu mdr 
iad. 

32 Agus tharladh, air do Pheadar im- 
eachd troimh gach aite, gu ’n deachaidh e 
sios mar an ceudna chum nan naomh a 
bha gabhail comhnuidh ann an Lida. 

33 Agus fhuair e an sin diiine araidh 
d’ am b’ ainm Eneas, a bha re ochd bliadh- 
na air a leabaidh, agus e gu tinn leis a’ 
phairilis. 

34 Agus thubhairt Peadar ris, Eneais, 
tha losa Criosd ga d’ leigheas : eirich agus 
dean do leabadh. Agus air ball dh’ eirich e. 

35 Agus chunnaic iadsan uile e, a bha 
choiphnuidh ann an Lida, agus ann an 
Saron, agus phill iad chum an Tighearn. 
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36 A nis bha ban-deisciobul araidh ann 
an lopa d’ am b’ ainm Tabita, ’se sin, air 
eadar-theangachadh, Dorcas : bhaa’bhean 
so lan do dheadh oibribh, agus do dheirc- 
ibh a rinn i. 

37 Agus tharladh anns na laithibh sin, 
air dh’ i bhi gu tinn gu ’n d’ fhuair i b&s : 
Agus air dhoibh ah-ionnlad, chuir iad ann 
an seomar uachdarach i. 

38 Agus air do Lida bhi fagus do lopa, 
agus air cluinntinn do na deiseiobluibh 
fu ’n robh Peadar an sin, chuir iad dithis 

haoine d’ a ionnsuidh, guidhe air e 
theachd d’ an ionnsuidh gun dail. 

39 An sin dh’ eirich Peadar, agus chaidh 
e maille riu. Agus an uair a bha e air 
teachd, thredraich iad suas e do ’n t-seom- 
ar uachdarach : agus sheas na bantraich- 
ean uile laimh ris a’ caoineadh, agus a* 
nochdadh nan cota agus nan trusgan a 
rinn Dorcas am feadh a bhai maille riu. 

40 Ach air do Pheadar an cur a mach 
uile, leig se e fein air a ghlhinibh agus 
rinn e hrnuigh; agus air dha tionndadh 
ris a’ chorp, thubhairt e, A Thabita, eir- 
ich. Agus dh’ fhosgail ise a suilean: 
Agus air dh’ i Peadar fhaicinn, dh’ eirich i 
’na suidhe. 

41 Agus thug e a lamh dh’i, agus thog 
e ’na seasamh i; agus an uair a ghairm e 
na naoimh agus na bantraichean, chuir e 
’nan lathair bed i. 

42 Agus fhuaradh fios air so tre lopa 
uile ; agus chreid mdran anns an Tigh- 
earn. 

43 Agus tharladh gu ’n d’ fhan e mdran 
do laithibh ann an lopa maille ri Simon 
araidh fear-deasachaidh leathair. 

CAIB. X. 
A GUS bha duine araidh ann an Cesarea, 

j_X d’ am b’ ainm Cornelius, ceannard-ceud 
do ’n chuideachd ris an abrar a' chuid- 
eachd Eadailteach, 

2 Duine crabhach, agus air an robh eag- 
al De maille r ’a thigh uile, a bha toirt 
mdrain deirce do ’n t-sluagh, agus a’ dean- 
amh urnuigh ri Dia a ghnath. 

3 Chimna'c e ann an sealladh gu soill- 
eir, mu thimchioll na naothadh uaire do ’n 
la, aingeal De a’ teachd a stigh d’ a ionn- 
suidh, agus ag radh, A Chorneliuis. 

4 Agus air dhasan amharc gu geur air, 
ghabh e eagal, agus thubhairt e, Ciod e, a 
Thighearn ? Agus thubhairt e ris, Chaidh 
t’ urnuighean agus do dheircean suas mar 
chuimhneachan ann am fianuis De. 

5 Agus a nis cuir daoine gu lopa, agus 
cuir fios air Simon, d’ an co-ainm Peadar : 

6 Tha e air aoidheachd maille ri Simon 
araidh fear-deasachaidh leathair, aig am 
bheil a thigh laimh ris an fhairge : inn- 
si dh esan duit ciod is coir dhuit a dhean- 
amh. 

7 Agus an uair a dh’ fhalbh an t-aingeal 
a labhair ri Cornelius, ghairm e d’ a ionn- 
suidh dithis do mhuinntir a thighe, agus 
saighdear crabhach do ’n dream a bha 
ghnath a’ feitheamh air; 

8 Agus an uair a chuir e an t-iomlan an 
ceill doibh, chuir e iad gu lopa. 

9 Agus air an la maireach, ’nuair a bha 
iadsan air an turus, ag us a’ teachd am fag- 
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us do ’n bhaile, chaidh Peadar suas air 
mullach an tighe a dheanamh ilrnuigh, mu 
thimchioll na seathadh uaire. 

10 Agus dh’ fhas e ro ocrach, agus bu 
mhiann leis biadh itheadh: ach am feadh 
a bha iadsan ag ullucliadh, thuit e aim an 
neul, 

11 Agus chunnaic e neamh fosgailte, 
agus soitheach araidh a’ teachd a nuas d’ a 
ionnsuidh, mar bhraith-lin mhoir, ceang- 
ailte air a ceithir oisnibh, agus air a leig- 
eadh sios air an talamh ; 

12 Anns an robh gach uile ghne bheath- 
aiche ceithir-chosach na talmhainn, agus 
bheathaiche alta, agus bhiasda snaigeach, 
agus eunlaith an athair. 

13 Agus thainig guth d’ a ionnsuidh, Eir- 
ich, a Pheadair; marbh agus ith. 

14 Ach thubhairt Peadar, Ni h-eadh, a 
Thighearn; oir cha d’ith mi riamh aon ni 
coitchionn no neoghlan. 

15 Agus thubhairt an guth ris a ris an 
dara uair, Na nithe sin a ghlan Dia, na 
gairm thusa coitchionn. 

16 Agus rinneadh so tri uairean: agus 
thogadh an soitheach a ris suas gu neamh. 

17 A nis an uair a bha Peadar fo amh- 
arus ann fein ciod bu chiall do ’n t-sealladh 
a chunnaic e, feuch, bha na daoine a 
chuireadh o Chornelius, an deigh dhoibh 
tigh Shimoin iarraidh, ’nan seasamh aig an 
dorus. 

18 Agus air gairm dhoibh, dh’fheoraich 
iad an robh Simon d’ an co»ainm Peadar, 
air aoidheachd an sin. 

19 Am feadh a bha Peadar a’ smuain- 
eachadh air an t-sealladh, thubhairt an 
Spiorad ris, Feuch, tha triuir dhaoine ga 
d’ iarraidh. 

20 Uime sin eirich, agus gabh sios, agus 
imich maille riu, gun amharus air bith a 
bhi ort: oir is mise a chuir uam iad. 

21 Agus chaidh Peadar sios chum nan 
daoine, [a chuireadh d’ a ionnsuidh o 
Chornelius,] agus thubhairt e, Feuch, is 
mise an ti a tha sibh ag iarraidh : ciod e 
an t-aobhar mu ’n d’ thainig sibh ? 

22 Agus thubhairt iadsan, Fhuair Cor- 
nelius an' ceannard-ceud, duine cothrom- 
ach, air am bheil eagal De, agus fo dheadh 
ainm aig cinneach nan ludhach uile, rabh- 
adh o Dhia le aingeal naomh, fios a chur 
ortsa d’ a thigh, agus briathran a chluinnt- 
inn uait. 

23 An sin ghairm e steach iad, agus thug 
e aoideachd dhoibh. Agus air an la mair- 
each dll’ imich Peadar maille riu, agus 
chaidh dream araidh do na braithribn o 
lopa maille ris. 

24 Agus air an la maireach chaidh iad a 
steach do Chesarea: agus bha Cornelius a’ 
feitheamh riu, agus air gairm a luchd- 
daimh agus a chairde disle an ceann a 
cheile. 

25 Agus an uair a bha Peadar a’ dol a 
steach, choinnich Cornelius e, agus thuit 
e sios aig a chosaibh, agus rinn e aoradh 
dha. 

26 Ach thog Peadar suas e, ag radh, Seas 
suas ; is duine mise mar an ceudna. 

27 Agus ag comhradh ris, chaidh e steach, 
agus fhuair e moran cruinn. 

28 Agus thubhairt e riu, Tha fios ag- 
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aibh gu bheil e mi-dhligheach do dhuine a 
tha ’na ludhach, comhluadar a chumafl ri 
neach a tha do chinneach eile, no teachd 
am fagus da ; ach nochd Dia dhomh-sa, 
gun duine air bith a ghairm coitchionn no 
neoghlan. 

29 Uime sin thainig mise ’nuair a chuir- 
eadh fios orm, gun aon ni a radh ’na agh- 
aidh : air an aobhar sin tha mi fedraich 
c’ ar son a chuir sibh fios orm ? 

30 Agus thubhairt Cornelius, O 'n 
cheathramh la gus an uair so bha mi a’ 
deanamh trasgaidh ; agus air an naothadh 
uair bha mi deanamh urnuigh ann mo 
thigh, agus, feuch, sheas duine a’m’ lath- 
air ann an eudach dealrach, 

31 Agus thubhairt e, A Chorneliuis, 
fhuair t’ urnuigh eisdeachd, agus tha do 
dheircean air an cuimhneachadh am fian- 
uis De. 

32 Uime sin cuir gu lopa, agus cuir fios 
air Simon, d’ an co-ainm Peadar ; tha e air 
aoidheachd ann an tigh Shimoin, fear- 
deasachaidh leathair, laimh ris a’ mhuir; 
neach, ’nuair a thig e, a labhras riut. 

33 Uime sin chuir mi air ball fios ort; 
agus is maith a rinn thu teachd. Air an 
aobhar sin tha sinne uile an so a lathair 
am fianuis De, a dh’ eisdeachd nan uile 
nithe a tha air an aithneadh dhuitse le Dia. 

34 An sin dh’ fhosgaii Peadar a bheul, 
agus thubhairt e, Gu firinneach tha mi ’g 
aithneachadh nach ’eil Dia ag amharc air 
pearsaibh seach a cheile : 

35 Ach anns gach uile chinneach a ta an 
neach air am bheil ’eagal-san, agus a ta ’g 
oibreachadh fireantachd, taitneach aige. 

36 Am focal a chuir Dia gu cloinn Is- 
raeil a’ searmonachadh sith tre losa Criosd, 
(neach is e Tighearna nan uile,) 

37 Am focal sin is aithne dhuibh, a 
sgaoileadh air feadh tire ludea uile, agus 
a thoisich o Ghalile, an deigh a’ bhaistidh 
a shearmonaich Eoin: 

38 Cionnus a dh’ung Dia losa o Nasa- 
ret leis an Spiorad naomh, agus le cumh- 
achd; neach a chaidh mu ’n cuairt a’ dean- 
amh maith, agus a’ slanuchadh nan uile a 
bha air am foir-eigneachadh leis an diabh- 
ul: oir bha Dia maille ris. 

39 Agus tha sinne ’nar fianuisibh air na 
h-uile nithibh a rinn e, araon ann an tir 
nan ludhach, agus ann an Jerusalem; 
neach a mharbh iad, ’ga chrochadh air 
crann: 

40 Esan thog Dia suas air an treas la, 
agus nochd se e gu follaiseach ; 

41 Cha ’n ann do ’n t-sluagh uile, ach do 
fhianuisibh, a thaghadh le Dia roimh- 
laimh, eadhon dhuinne, a dh’ ith agus a 
dh’ 61 maille ris an deigh dha eirigh o na 
marbh aibh. 

42 Agus dh’ aithn e dhuinne searmon- 
achadh do ’n t-sluagh, agus fianuis a 
dheanamh gur esan a dh’ orduicheadh le 
Dia ’na bhreitheamh air bheothaibh agus 
air mharbhaibh. 

43 Dhasan tha na faidhean uile a’ toirt 
fianuis, gu’m faigh gach neach a chreideas 
ann maitheanas ’nam peacaibh tre ’ainra- 
san. 

44 Am feadh a bha Peadar fathast a* 
labhairt nam briathra sin, thuirling an 
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Spiorad naomh orra-san uile a clmal am 
focal. 

45 Agus ghabh na creidich do ’n tim. 
cbioll-ghearradh, a mheud diubh ’sa tbai- 
nig- maille ri Peadar, iong-antas mor, do 
bhrigh gu ’n do dhoirteadh air na Cinnich 
mar" an ceudna tiodhlac an Spioraid 
naoimh. 

46 Oir cbuala siad iad a* labhairt le 
teangaibh, agus ag ard-mholadh Dhe. An 
sin fnreagair Peadar, 

47 Am feud neach sam bith uisge a 
thoirmeasg, chum nach rachadh iad so a 
bhaisteadh, a fhuair an Spiorad naomh, 
co maith ruinne ? 

48 Agus dh’ orduich e iad a bhi air am 
baisteadh ann an ainm an Tighearna. An 
sin ghuidh iad air fantuinn maille riu 
laithean araidh. 

CAIB. XL 
AGUS chuala na h-abstoil agus na 

braithrean a bba ami an ludea, gu ’n 
do ghabh na Cinnich mar an ceudna ri focal 
De. 

2 Agus an uair a chaidh Peadar suas gu 
Jerusalem, rinn iadsan a bha do ’n tim. 
chioll-ghearradh conspoid ris, 

3 Ag radh, Chaidh thu steach a dh’- 
ionnsuidh dhaoine nach robh air an tim- 
chioll-ghearradh, agus dh’ ith thu maille 
riu. 

4 Agus thoisich Peadar, agus chuir e ’n 
t.iomlan an cel'll doibh an ordugh, ag 
radh, 

5 Bha mi ann am baile lopa ri urnuigh ; 
agus ann an neul chunnaic mi sealladh, 
Soitheach araidh a’ teachd a nuas, mar 
bhraith-Bn mhoir, air a leigeadh a nuas o 
neamh air a ceithir oisnibh ; agus thainig i 
a’m’ ionnsuidh-sa. 

6 Agus air dhomh beachdachadh gu geur 
oirre, thug mi fa’ near, agus chunnaic mi 
beathaiche ceithir-chosach na talmhainn, 
agus na fiadh-bheathaiche, agus na biasda 
snaigeach, agus eunlaith an athair. 

7 Agus_ chuala mi guth ag radh rium, 
Eirich, a Pheadair; marbh agus ith. 

8 Ach thubhairt mise, Ni h-eadh, a 
Thighearn: oir cha deachaidh riamh aon 
ni coitchionn no neoghlan a steach do m’ 
bheul. 

9 Ach fhreagair an guth mi an dara uair 
o neamh, Na nithe a ghlan Dia na meas 
thusa neoghlan. 

10 Agus rinneadh so tri uairean : agus 
thogadh an t-iomlan a ris suas gu neamh. 

11 Agus, feuch, air bail bha triuir 
dhaoine air teachd chum an tighe aims an 
robh mi, a chuireadh o Chesarea a’m’ 
ionnsuidh. 

12 Agus thubhairt an Spiorad rium dol 
maille riu, gun amharus air bith a bhiorm. 
Agus chaidh mar an ceudna an t-seath. 
nar bhraithre so maille rium, agus chaidh 
sinn a steach do thigh an duine : 

13 Agus nochd e dhuinn cionnus a 
chunnaic e aingeal ’na sheasamh ’na thigh, 
a thubhairt ris, Cuir daoine gu lopa, ag- 
us cuir fios air Simon, d’ an co-ainm Pea- 
dar; 

14 Neach a labhras briathra riut, leis an 
tearnar thu fein agus do thigh uile. 

116 

15 Agus an uair a thoisich mi air labh- 
airt, thuirling an Spiorad naomh orra-san, 
mar oirnne air tiis. 

16 An sin ehuimhnich mise focal an 
Tighearna, mar a Thubhairt e, Bhaist Eoin 
gun amharus le h-uisge ; ach baistear 
sibhse leis an Spiorad naomh. 

17 Uime sin ma thug Dia dhoibh-san a 
cho-ionnan tiodhlaca ruinne, a chreid 
anns an Tighearn losa Criosd, co mise 
gu’m bithinn comasach bacadh a chur air 
Dia? 

18 Agus an uair a chual iad na nithe 
so, thosd iad, agus thug iad gloir do Dhia, 
ag radh, Thug Dia ma seadh mar an ceud- 
na do na Cinnich aithreachas chum na 
beatha. 

19 A nis chaidh iadsan a sgapadh a 
mach leis an amhghar a dh’ eirich air son 
Stephain, gu ruig Phenice, agus Ciprus, 
agus Antioch, gun am focal a labhairt ri 
aon neach ach ris na h-Iudhaich a mhain. 

20 Agus bha cuid diubh o Chiprus, agus 
o Chirene, dream air dhoibh dol a steach 
do Antioch, a labhair ris na Greugaich, a’ 
searmonachadh an Tighearn losa. 

21 Agus bha lamh an Tighearna maille 
riu : agus chreid aireamh mhor, agus phill 
iad chum an Tighearn. 

22 Agus thainig sgeula air na nithibh sin 
gu cluasaibh na h-eaglais a bha ann an Je- 
rusalem ; agus chuir iad Barnabas uatha, 
chum gu ’n rachadh e gu Antioch : 

23 Neach an uair a thainig e, agus a 
chunnaic e gras Dhe, a rinn gairdeachas, 

. agus a dh’ earail orra uile, gu ’n dluth- 
leanadh iad ris an Tighearn le run cridhe. 

24 Oir bha e ’na dhuine maith, agus lan 
do ’n Spiorad naomh, agus do chreidimh. 
Agus chuireadh sluagh mor ris an Tigh- 
earn. 

25 An sin chaidh Barnabas gu Tarsus, 
a dh’ iarraidh Shauil. 

26 Agus air dha fhaotainn, thug e leis e 
gu Antioch. Agus tharladh, gu ’n robh 
iad re bliadhna iomlain air an cruinneach- 
adh maille ris an eaglais, agus gu ’n do 
theagaisg iad sluagh mor; agus gu ’n do 
ghoireadh Criosduidhean do na deisciob- 
luibh air tus ann an Antioch. 

27 Agus anns na laithibh sin thMnig 
faidhean o Jerusalem gu Antioch. 

28 Agus air seasamh suas do aon diubh 
d’ am V ainm Agabus, dh’ fhoillsich e 
troimh an Spiorad, gu ’m biodh gorta 
mhor air feadh an domhain uile : nimar an 
ceudna a thachair ri linn Chlaudiuis Chea- 
sair. 

29 An sin chuir gach aon do na deis- 
ciobluibh roimhe, a reir a chomais, comh- 
nadh a chur chum nam braithrean, a bha 
chomhnuidh ann an Judea. 

30 Ni mar an ceudna a rinn iad, agus 
chuir iad e chum nan seanairean le lairnh 
Bharnabais agus Shauil. 

CAIB. XII. 
A NIS mu ’n am sin, shin Herod anrigh 

a l&mhan, a dheanamh uile air dream 
araidh do ’n eaglais. 

2 Agus mharbh e Seumas brathair Eoin 
leis a’ chlaidheamh. 

3 Agus an uair a chunnaic e gu ’n do 
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thaitinn sin ris na h-Iudhaich, chaidh e 
air aghaidh a ghlacadh Pheadair mar an 
ceudna. (Agus b’ iad laithean an arain 
neo-ghoirtichte a bh’ anu.) 

4 Agus ghlac e agus chuir e’m priosan 
e, asms thug se e r’ a ghleidheadh do 
cheitnir cheathrar shaighdearan, fa riln a 
thoirt a mach do ’n t-sluagh an deigh na 
caisge. 

5 Air an aobhar sin ghleidheadh Peadar 
anns a’ phriosan : ach bha bith-ilrnuigh ■air a deanamh leis an eaglais ri Dia air a 
shon. 

6 Agus an uair a V aill le Herod a thoirt 
a madi, san oidhche sin fein bha Peadar 
’na chodal eadar dithis shaighdearan, 
ceangailte le da shlabhruidh: agus bha ’n 
luchd-faire fa chomhair an doruis a’ 
coimhead a’ phriosain. 

7 Agus, feuch, thainig- aingeal an Tigh- earn air, agus dhealraich solus anns a’ 
phriosan: agus bhuail e taobh Pheadair, 
agus dhiiisg se e, ag radii, Eirich gu grad. 
Agus thuit a cheanglaiehe d’ a lamhaibh. 

8 Agus thubhairt an t-aingeal ris, Crios- 
laich thu fein, agus ceangail ort do bhonn- 
bhrogan : agus rinn e mar sin. Agus 
thubhairt e ris, Tilg t’ fhalluinn umad, 
agus lean raise. 

9 Agus chaidh e mach, agus lean se e; 
agus cha robh fhios aige gu ’n robh e fior 
an ni a rinneadh leis an aingeal : ach 
shaoil e gu’m bu taisbean a chunnaic e. 

10 Agus air dhoibh dol troimh ’n cheud 
agus an dara faire, thainig iad chum a’ 
gheataiaruinn a ta treorachadh do ’n bhaile, 
a dll’ fhosgail doibh leis fein : agus air dol 
a mach dhoibh, chaidh iad air an aghaidh 
troimh aon sraid, agus air ball dh’ fhalbh 
an t-aingeal uaith. 

11 Agus an uair a thainig Peadar d’ a 
ionnsuidh fein, thubhairt e, A nis tha fhios 
again gu firinneach gu ’n do chuir an 
Tighearn ’aingeal uaith, agus gu ’n do shaor 
e mi o laimh Heroid, agus o uile dhuil 
pobuill nan ludhach. 

12 Agus an uair a smuainich e air a' 
chilis, th&inig e gu tigh Mhuire mathar 
Eoin, d* an co-ainm Marcus, far an robh 
moran cruinn, agus iad ri hrnuigh. 

13 Agus an uair a bha Peadar a’ bual- 
adh doruis a’ gheata, thainig, gruagach 
d’ am b’ ainm Roda a dh’ eisdeachd. 

14 Agus an uair a dh’ aithnich i guth 
Pheadair, tre aoibhneas cha d’ fhosgail i an 
geata, ach ruith i stigh, agus dh’ innis i 
gu ’n robh Peadar ’na sheasamh aig a’ 
gheata. 

15 Ach thubhairt iad rithe, Tha thu air 
mhi-cheill. Ach bha ise toirt dearbh- 
chinnte gu ’n robh e mar sin. An sin 
thubhairt iad, Is e ’aingeal a ta ann. 

16 Ach bhuanaich Peadar a’ bualadh an 
doruis : agus an uair a dh’ fhosgail iad, 
agus a chunnaic iad e, bha iad lan uamh- 
ais. 

17 Ach air dhasan smeideadh orra le a 
laimh iad a bhi ’nan tosd, chuir e ’n c6ill 
doibh cionnus a thug an Tighearn as a’ 
phriosan e. Agus thubhairt e, Innsibh na 
nithe so do Sheumas agus do na braithribh. 
Agus air dol a mach aha, chaidh e gu iiit 
eile. 
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18 Agus air teachd do ’n la bha iomairt 

nach bu bheag am measg nan saighdearan, 
ciod a thachair do Pheadar. 

19 Agus an uair a dh’ iarr Herod e, ag- 
us nach d’ fhuair se e, rannsaich e an 
luchd-coimhead, agus dh’ orduich e an toirt 
air falbh chum peanais. Agus chaidh e 
sios o ludea gu Cesarea, agus rinn e comh- 
nuidh an sin. 

20 Agus bha fearg mhor aig Herod ri 
muinntir Thiruis agus Shidoin : ach 
thainig iadsan a dh’ aon inntinn d’ a ionn- 
suidh, agus air dhoibh Blastus seomradair 
an righ a thoirt air an crann, dh’ iarr iad 
sith ; do bhrigh gu ’n robh an tir air a 
beathachadh le tir an righ. 

21 Agus air la orduichte, air do Herod 
bhi air a sgeudachadh le eudach rioghail, 
agus ’na shuidhe air a righ-chaithir, labh- 
air e gu deas-bhriathrach riu. 

22 Agus rinn an sluagh iolach, ag radh. 
Is guth De so, agus cha ghuth duine. 

23 Agus air ball bhuail aingeal an Tigh- 
earn e, do bhri«h nach d’ thug e a’ ghloir 
do Dhia: agus dh’ itheadh le cnuimhibh e» 
agus chaidh an deo as. 

24 Ach dh’ fhas focal an Tighearn agus 
mheudaicheadh e. 

25 Agus phill Barnabas agus Saul o Je- 
rusalem, air dhoibh am ministrileachd a 
choimhlionadh, a’ toirt leo mar an ceudna 
Eoin, d’ an co-ainm Marcus. 

CAIB. XIII. 
A NIS bha anns an eaglais a bha aig An- 

. tioch, faidhean, agus luchd-teagaisg 
araidh ; mar a ta Barnabas, agus Simeon 
ris an abrar Niger, agus Lucius o Chirene, 
agus Manaen eomh-alta Heroid an Tet- 
rairc, agus Saul. 

2 Agus air dhoibh bhi ri ministrileachd 
do ’n Tighearn, agus a’ trasgadh, thubhairt 
an Spiorad naomh, Cuiribh air leth dhomh- 
sa Barnabas agus Saul, chum na h-oibre 
gus an do ghairm mi iad. 

3 An sin air dhoibh trasgadh agus urn- 
uigh a dheanamh, agus an lamhan a chur 
orra, leig iad uatha lad. 

4 Mar sin air dhoibh-san a bhi air an cur 
a mach leis an Spiorad naomh, chaidh iad 
sios gu Seleucia; agus o sin sheol iad gu 
Ciprus. 

5 Agus air dhoibh bhi ann an Salamis, 
shearmonaich iad focal De ann an sionag- 
ogaibh nan ludhach : agus bha mar an 
ceudna Eoin aca mar fhear-frithealaidh. 

6 Agus an uair a chaidh iad troimh an 
eilean gu Paphos, fhuair iad druidh ar- 
aidh, faidh breige, ludhach, d’ am b’ aipm 
Bariesus: 

7 Neach a bha maille ri Sergius Paul us 
an t-uachdaran, duine tuigseacn ; air dha- 
san Barnabas agus Saul a ghairm d’ a ionn- 
suidh, dh’ iarr e focal D6 a chluinfttinn. 

8 Ach chuir Eli mas an druidh, (oir is 
ann mar so a dh’ eadar-theangaichear 
’ainm,) ’nan aghaidh, ag iarraidh an 
t-uachdaran a thionndadh o ’n chreidimh. 

9 An sin air bhi do Shaul, (d’ an goirear 
Pol,) lan do’n Spiorad naomh, agus ag 
amharc gu geur air, 

10 Thubhairt e, O thusa a ta Un do ’n 
uile cheilg, agus do ’n uile dliroch-bheirt. 
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a mhic an diabhuil, a n&mhaid na h-uilo 
fhireantachd, nach s^uir thu do fhiaradh 
shlighean direach an Tighearna ? 

11 Agus feuch a nis, lamb an Tigh- 
earn ort, agus bithidh tu dall, gun a’ 
glirian fhaicinn re tarnuill. Agus air ball 
thuit ceo agus dorchadas air; agus a’ 
tionndadh mu ’n cuairt, dll’ iarre dream a 
tSireoraicheadh air laimh e. 

12 An sin an uair a chunnaic an t-uachd- 
aran an ni a rinneadh, chreid e, air dha 
bhi lan iongantais mu theagasg an Tigh- 
earna. 

13 Agus air gabhail luinge do Phol ag- 
us d’ a chuideachd o Phapnos, thainig iad 
gu Perga na Paraphilia : agus air do Eoin 
am fagail, {drill e gu Jerusalem. 

14 Ach air dhoibh-san imeachd o Pher- 
ga, thainig iad gu Antioch na Pisidia, ag- 
us chaidh iad a steach do ’n t-sionagog air 
111 na sabaid, agus shuidh iad. 

15 Agus an deigh leughadh an lagha 
agus nam Faidhean, chuir uachdarain na 
sionagoig d’ an ionnsuidh, ag radh, Fheara 
agus a bhraithre, ma tha focal earail ag- 
aibh do ’n t-sluagh, abraibh e. 

16 An sin an uair a sheas Pol suas agus 
a smeid e orra le ’laimh, thubhairt e, 
Fheara Israeil, agus sibhse air am bheil 
eagal De, eisdibh. 

17 Thagh Dia a’ phobuill so Israeil ar 
. n-aithriche, agus dh' ardaich e ’m pobull 
’nuair a bha iad air choigrich ann an tir 
na h-Eiphit, agus le laimh ard thug e iad 
a mach aisde. 

18 Agus mu thimchioll uine dha fhich- 
ead bliadhna ghihlain e le’m beusaibh anns 
an fhasach. 

19 Agus an uair a sgrios e seachd cinn- 
ich ann an tir Chanaain, roinn e am fear- 
ann orra-san le crannchur. 

20 Agus ’na dheigh sin mu thimchioll 
ceithir cheud agus leth-cheud bliadhna, 
thug e dhoibh breitheamhna, gu Samuel 
am faidh. 

21 Agus ’na dheigh sin dh’ iarr iad righ: 
agus thug Dia dhoibh Saul mac Chis, duine 
do threibh Bheniamin, re dha fhichead 
bliadhna. 

22 Agus air dha esan atharrachadh, 
thog e suas Daibhidh gu bhi ’na righ 
dhoibh ; d’ an d’ thug e mar an ceudna fian- 
uis, ag radh, Fhuair mi Daibhidh mac 
lese, duine a reir mo chridhe fein, a ni 
m* idle thoil. 

23 Do shliochd an duine so thog Dia 
suas do Israel a reir a gheallaidh, Slanuigh- 
ear, eadhon losa : 

24 Air do Eoin roimh a theachd-san, 
baisteadh an aithreachais air tils a shear- 
monachadh do phobull Israeil uile. 

25 Agus mar a choirahlion Eoin a 
thriall, thubhairt e, An ti a ta sibh a’ 
saoilsinn is raise, cha mhi e. Ach feuch, 
a ta neach a’ teachd a’m’ dheigh, nach air- 
idh mi air brogan a chos fhuasgladh. 

26 Fheara agus a bhndthre, a chlann 
fine Abrahaim, agus a mheud agaibh air 
am bheil eagal De, is ann do ’ur n-ionn- 
suidh-sa a chuireadh focal na slainte so. 

27 Oir iadsan a ta chomhnuidh ann an 
Jerusalem, agus an uachdarain, air dhoibh 
bid aineolach airsan, agus air foclaibh 
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nam Faidhean a ta air an leughadh gach 
sabaid, le esan a dhiteadh choimhlion siad 
iad. 

28 Agus ged nach d’fhuair iad coire bais 
air bith ann, dh’ iarr iad air Pilat gu ’n 
cuirteadh esan gu has. 

29 Agus an uair a choimhlion iad na 
h-uile nithe bha sgriobhta mu ’thimchioll, 
thug iad a nuas o ’n chrann e, agus chuir 
iad ann an uaigh e. 

30 Ach thog Dia suas o na marbhaibh 
e: 

31 Agus chunnacas e re morain laithean 
leo-san a chaidh suas maille ris o Ghalile 
Su Jerusalem, dream a ta ’nam fianuisibh 

ha-san do ’n t-sluagh. 
32 Agus a ta sinne a’ soisgeulachadh 

dhuibhse a’ gheallaidh, a rinneadh do na 
h-aithrichibh, 

33 Gu ’n do choimhlion Dia so dhuinne 
an clann, air dha losa thogail suas; mar a 
ta e sgriobhta mar an ceudna san dara 
Salm, Is tu mo Mhac-sa, an diugh ghin 
mi thu. 

34 Agus mar dhearbhadh gu ’n do thog 
e suas e o na marbhaibh, gun e a philltinn 
air ais tuilleadh chum truaillidheachd, 
thubhairt e mar so, Bheir raise dhuibh 
trocaire cinnteach Dhaibhidh. 

35 Uime sin thubhairt e mar an ceudna 
ann an Salm eile, Cha ’n fhuiling thu do 
d’ Aon naomh gu’m faic e truaillidh- 
eachd : 

36 Oir an deigh do Dhaibhidh a ghin- 
ealach fein a riarachadh a reir toil Dh6, 
choidil e, agus chuireadh e chum 'aith- 
riche, agus chunnaic e truaillidheachd; 

37 Ach an Ti a thog Dia suas, cha ’n fhac 
e truaillidheachd. 

38 Uime sin biodh fhios agaibh-sa, 
fheara agus a bhraithre, gur an tre ’n 
duine so a ta maitheanas ^pheacanna air a 
shearmonachadh dhuibh ; 

39 Agus trid-san a ta gach neach a 
chreideas air a shaoradh o na h-uile nith. 
ibh, o nach robh e ’n comas duibli bhi air 
bhur saoradh le lagh Mhaois. 

40 Thugaibh aire uime sin, nach tig 
oirbh an ni a ta air a radh anns na Faidh- 
ibh; 

41 Feuchaibh, a luchd-tarcuis, agus 
gabhaibh iongantas, agus rachadh as 
duibh : oir oibrichidh raise obair ann bhur 
laithibh- sa, obair nach creid sibh idir, ge 
do chuireadh duine an ceill duibh e. 

42 Agus an uair a chaidh na h-Iudhaich 
a mach as an t-sionagog, ghuidh na Cinn- 
ich gu ’n rachadh na bnathra so a labhairt 
riu fein an t-sabaid ’na dheigh sin. 

43 A nis an uair a sgaoil an coimhthion- 
al, lean moran do na h-Iudhaich agus do 
na proselitich chrabhach Pol agus Barna- 
bas: agus labhair iadsan riu, agus chuir 
iad impidh orra fuireach ann an gras Dhe. 

44 Agus air an la sabaid a b’ fhaigse, is 
beag nach do chruinnich am baile gu 
h-iomlan a dh’ eisdeachd ri focal De. 

45 Ach an uair a chunnaic na h-Iudh- 
aich na sloigh, lionadh iad le h-eud, agus 
labhair iad an aghaidh nan nithe sin a 
labhradh le Pol, a’ labhairt ’nan aghaidh 
agus a’ tabhairt toibheim. 

46 An sin dh’ fhas Pol agus Barnabas 
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dana, agus thubhairfc iad, B’ eigin focal De 
bhi air a labhairfc ribhse air ms : ach do 
blirigh gu ’n do chuir sibh cul ris, ag-us ^ur 
i bhur breth oirbh fein nach airidh sibh 
air a’ bheatha mhaireannacli, feuch, a ta 
sinne a’ pilltinn churn nan Cinneach. 

47 Oir is ann mar sin a dh’ aithn an 
Tighearna dhuinn, ag rddh, Chuir mi thu 
mar sholus do na Cinnich, chum gu ’m 
bitheadh tu mar shlainte gu iomall na 
talmhainn. 

48 Agus an uair a chuala na Cinnich so, 
finn iad gairdeachas, agus ghloraich iad 
focal an Tighearna : agus chreid a mheud 
’sa bha orduichte chum na beatha mair- 
eannaich. 

49 Agus sgaoileadh focal an Tighearna 
feauh na tire uile. 

50 Ach bhrosnuich na h-Iudhaich na 
mnai chrabhach agus urramach, agus 
daoine uaisle na caithreach, agus thog iad 
geur-leanmhuinn air Pol agus Barnabas, 
agus thilg iad a mach as an criochaibh 
lad. 

51 Ach chrath iadsan duslach an cos 
dhlubh ’nan aghaidh, agus thainig iad gu 
Iconium. 

52 Agus bha na deisciobuil air an lion- 
adh le h-aoibhneas, agus leis an Spiorad 
naomh. 

CAIB. XIV. 
AGUS tharladh ann an Iconium gu ’n 

deachaidh iad araon a steach do shion- 
agog nan ludhach, agus gu’n dolabbairiad 
air chor as gu ’n do chreid cuideachd mhor 
do na h-Iudhaich, agus mar an ceudna do 
na Greugaich. 

2 Ach bhrosnuich na h-Iudhaich mhi- 
chreideach, agus lion iad do dhroch run 
inntinn nan Cinneach an aghaidh nam 
braithre. 

3 Uime sin dh’ fhan iad aimsir fliada a’ 
labhairt gu dana mu thimchioll an Tigh- 
earn, a rinn fianuis do fhocal a ghrais, ag- 
us a thug fa ’near comharan ajms miorbh- 
uilean a bhi air an deanamh le ’n lamh- 
aibh-san. 

4 Ach bha sluagh a’ bhaile air an roinn: 
agus bha cuid diubh leis na h-Iudhaich, 
agus cuid eile leis na h-abstolaibh. 

5 Agus an uair a thugadli ionnsuidh 
araon leis na Cinnich, agus mar an ceudna 
leis na h-Iudhaich, maille r’ an uachdaran- 
aibh, chum iadsan a mhaslachadh agus a 
chlachadh, 

6 ’Nuair a thuig iadsan so, theich iad gu 
Listra agus Derbe, bailte do Licaonia, ag- 
us chum na duthcha mu ’n cuairt: 

7 Agus bha iad a’ searmonachadh an 
t-soisgeil an sin. 

8 Agus bha ann an Listra duine araidh 
gun luth ’na chosaibh ’na shuidhe, a bha 
bacach o bhroinn a mhathar, neach nach d’ imich riamh: 

9 Chual esan Pol a’ labhairt: neach air 
dha amharc gu geur air., agus a thuigsinn 
gu robh creidimh aige chum a leigheas, 

10 Thubhairt e le guth ard, Seas suas gu 
direach air do chosaibh. Agus leum esan 
agus dh’ imich e. 

11 Agus an uair a chunnaic an sluagh an 
ni a rinn Pol, thog iad an guth, ag radii 

119 

XIV. 119 
aim an canain Licaonia, Tha na Dee air 
teachd a nuas an coslas dhaoine d’ ar 
n-ionnsuidh-ne. 

12 Agus ghoir iad do Bharnabas, lupi- 
ter; ag us do Phol, Mercurius, do bhrigh 
gu’m b’ e am priomh fhear-labhairt e. 

13 An sin thug sagart lupiteir, a bha fa 
chomhair an caithreach-san, tairbh agus 
blath-fhleasgaidh chum nan geata, agus 
b’ aill leis iobairt a dheanamh maille ris an 
t-sluagh. 

14 Ach an uair a chuala na h-abstoil 
Barnabas agus Pol so, reub iad an eudach, 
agus ruith iad a steach am measg an 
t-sluaigh, ag eigheaeh, 

15 Agus ag radh, A dhaoine, c* ar son a 
ta sibh a’ deanamh nan nithe so ? oir is 
daoine sinne cosmhuil ribh fein thaobh 
fulangais, a’ searmonachadh dhuibhse, 
pilltinn o na nithibh diomhain sin chum 
an De bheo, a rinn neamh, agus an talamh, 
agus an cuan, agus na h-uile nithe a ta 
annta: 

16 Neach anns na linnibh a chaidh seach- 
ad, a dh’ fhuiling do na h-uile Chinnich 
imeachd ’nan slighibh fein. 

17 Gidheadh, cha d’ fhag se e fein gun 
fhianuis, a’ deanamh maith, agus a’ toirt 
dhuinn uisge o neamh, agus aimsire tarbh- 
ach, a’ lionadh ar cridheacha le biadh agus 
le subhachas. 

18 Agus ag radh nan nithe so dhoibh, is 
gann a chum iad an sluagh gun iobairt a 
dheanamh dhoibh. 

19 Agus thainig ludhaich o Antioch ag- 
us o Iconium, agus chomhairlich iad an 
sluagh, agus air dhoibh Pol a chlachadh, 
tharruing iad a mach as a’ bhaile e, a’ saoil- 
sinn gu robh e marbh. 

20 Ach air seasamh do na deisciobluibh 
m’ a thimchioll, dh’ eirich e, agus chaidh e 
steach do ’n bhaile; agus air an \k mair- 
each dh’ imich e maille ri Barnabas gu 
‘Derbe. 

21 Agus an uair a shearmonaich iad an 
soisgeul do ’n bhaile sin, agus a rinn iad 
moran dheisciobul, phill iad gu Listra, ag- 
us Iconium, agus Antioch, 

22 A’ neartachadh anama nan deisciob- 
ul, agm ag earail orra buanachadh sa’ 
chreidimh, agus a* teagasg gur ann tre 
iomadh amhghar is eigin duinn dol a 
steach do rioghachd Dhe. 

23 Agus an uair a dh’ orduich iad sean- 
airean dhoibh anns gach eaglais, agus a 
rinn iad urnuigh maille ri trasgadh, dh’- 
earb siad iad ris an Tighearn, anns an do 
chreid iad. 

24 Agus an deigh dhoibh dol troimh 
Phisidia, thainig iad gu Pamphilia. 

25 Agus air dhoibh am focal a labhairt 
ann am Perga, chaidh iad sios gu Atalia: 

26 Agus sheol iad as a sin gu Antioch, 
an t-dit o ’n d’ earbadh iad ri gras Dhe, 
chum na h-oibre a choimhlion iad. 

27 Agus an uair a thainig iad, agus a 
chruinnich iad an eaglais an ceann a cMile, 
dh’ aithris iad meud nan nithe a rinn Dia 
leo, agus gu ’n d’ fhosgail e dorus creidimh 
do na Cinnich. 

28 Agus dh’ fhan iad an sin aimsir 
nach bu bheag maille ris na deisciob- 
luibh. 
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CAIB. XV. 

AGUS theagaisg dream ^raidh, athainig 
a nuas o ludea, na braithre, ag rddh, 

Mur timchioll-ghearrar sibh a reir gnatha 
Mhaois, cha ’n ’eil e ’n comas duibh bhi air 
bhur tearnadh. 2 Uime sin air do Phol, agus do Bhar- 
nabas connsachadh agus deasboireachd 
nach bu bheag a bhi aca riu, dh’ orduich 
iad Pol agus Barnabas, agus dream araidh 
eile dhiubh fein, a dhol suas chum nan ab- 
stol agus nan seanairean gu Jerusalem mu 
thimchioll na ceisde so. 

3 Agus air dhoibh bhi air an toirt air an 
aghaidh leis an eaglais, chaidh iad troimh 
Fhenice, agus Shamaria, a’ cur an ceili 
iompachaidh nan Cinneach : agus thug iad 
aoibhneas mor do na braithribh iiile. 

4 Agus an uair a thainig iad gu Jerusa- 
lem, ghabhadh riu leis an eaglais, agus na 
h-abstolaibh, agus na seanairibh, agus 
dh’ innis iad meud nan nithe a rinn Dia 
leo-san. 

5 Ach dll’ eirich dream araidh do bharail 
nam Phairiseach a bha ’nan creidich, ag 
radh, Gur coir an timchioll-ghearradh, 
agus aithneadh dhoibh lagh Mhaois a 
choimhead. 

6 Agus thainig na h-abstoil agus na sean- 
airean an ceann a cheile a dh’ fheuchainn 
mu ’n chhis so. 

7 Agus an deigh morain deasboireachd, 
dh’ Siricli Peadar agus thubhairt e riu, 
Fheara agus a bhrkithre, tha fhios agaibh 
o cheann fhada gu ’n do roghnuich Dia 
’nar measg-ne, o m’ bheul-sa gu ’n cluinn- 
eadh na Cinnich focal an t-soisgeil, agus 
gu ’n creideadh iad : 

8 Agus rinn an Dia d’ an aithne an 
cridhe, fianuis dhoibh, a’ tabhairt an 
Spioraid naoimli dhoibh, mar a thug e 
dhuinne; 

9 Agus cha d’ rinn e eadar-dhealachadh 
eadar sinne agus iadsan, a’ glanadh an 
cridhe le creidimh. 

10 C’ ar son uime sin a nis a ta sibh a’ 
brosnuchadh Dhe, le cuing a chur air 
muineal nan deisciobul, nach robh aon 
chuid ar n-aithriche no sinne comasach air 
a gihlan ? 

11 Gidheadh a ta sinn a’ creidsinn, tre 
ghras an Tighearna losa Criosd, gu saorar 
sinn amhuil mar iadsan. 

12 An sin dh’ fhan a’ chuideachd uile 
’nan tosd, agus thug iad eisdeachd do 
Bharnabas agus do Phol, ag innseadh 
meud nan comhara agus nam miorbhuile 
a rinn Dia leo-san am measg nan Cinn- 
each. 

13 Agus an deigh dhoibh bhi ’nan tosd, 
fhreagair Seumas, ag radh, Fheara agus a 
bhraithre, eisdibh riumsa: 

14 Chuir Simeon an ceill cionnus a 
dh’ fhiosraich Dia na Cinnich air ths le 
pobull a ghabhail as am measg d’ a ainm 
fein. 

15 Agns do so tha briathra nam faidh. 
ean a’ co-fhreagairt; a reir mar a ta e 
sgriobhta, 

16 An deigh so pillidh mi, agus togaidh 
mi suas a ris pMlliun Dhaibhidh, a ta air 
tuiteam ; agus togaidh mi a ris an ni a 
thuit deth, agus cuiridh mi suas e : 
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17 Chum gu ’n iarr fuigheall nan daoine 
an Tighearn, agus na h-uile Chinnich, air 
an goirear m’ ainm-sa, tha an Tighearn ag 
radh, a ta deanamh nan nithe sin uile. 

18 Aithnichte do Dhia tha ’oibre fein 
uile o thoiseach an t-saoghail. 

19 Uime sin is i mo bhreth-sa, nach cuir 
sinn mi-shuaimhneas orra-san do na Cinu- 
ich, a ta air pilltinn chum Dhe: 

20 Ach gu ’n sgriobh sinn d’ an ionnsuidh, 
iad a sheachnadh truaillidheachd iodhola, 
agus striopachais, agus ni tachdta, agus 
fola. 

21 Oir a ta aig Maois o na linnibh cian 
anns gach baile daoine a ta ’g a shearraon- 
achadh, air dha bhi air a leughadh gacli 
la sabaid anns na sionagogaibh. 

22 An sin chunnacas iomchuidh do na 
h-abstolaibh, agus do na seanairibh, maille 
ris an eaglais uile, daoine taghta dhiubh 
fein a chur gu Antioch, maille ri Pol ag- 
us Barnabas; eadhon, ludas d’ an co-ainm 
Barsabas, agus Silas, daoine inbheach am 
measg nam braithre •: 

23 Agus sgriobh iad litriche leo air an 
doigh so, Tha na h-abstoil, agus na sean- 
airean, agus na briithrean a’ cur beann- 
achd chum nam braithre do na Cinnich a 
ta ann an Antioch, agus ann an Siria, ag- 
us ann an Cilicia: 

24 Do bhrigh gu ’n cuala sinne, gu ’n do 
chuir dream araidh a chaidh uainne mi- 
shuaimhneas oirbh le briathraibh, ag ath- 
arrachadh bhur n-inntinn, ag radh, Gur 
coir dhuibh bhi air bhur timchioll-ghearr- 
adh, agus an lagh a choimhead; do nach 
d’ thug sinne a leithid sin a $/&’aithne: 

25 Chunnacas iomchuidh duinne, air 
dhuinn bhi cruinn a dh’ aon toil, daoine 
taghta a chur do ’ur n-ionnsuidh-sa, maille 
ri ar braithribh gr&dhach Barnabas agus 
Pol; 

26 Daoine a thug an anama fein air son 
ainme ar Tighearna losa Criosd. 

27 Chuir sinn uime sin ludas agus Silas 
uainn, a dh’ innseas dhuibh na nithe ceud- 
na le cainnt bheoil. 

28 Oir chunnacas iomchuidh do ’n Spior- 
ad naomh, agus dlminne, gun ni air bith 
tuilleadh a chur oirbh a dh’ uallaich ach na 
nithe feumail so; 

29 Sibh a sheachnadh nithe a chaidh 
iobradh do iodholaibh, agus fola, agus ni 
tachdta, agus striopachais: uatha so ma 
choimhideas sibh sibh fein, ni sibh gu 
maith. Sian leibh. 

30 Uime sin an uair a leigeadh uatha 
iad, thainig iad gu Antioch: agus air 
cruinneachadh an t-sluaigh dhoibh, thug 
iad seachad an litir. 

31 Agus an uair a leugh iad sin, rinn 
iad gairdeachas air son na comhfhurt- 
achd. 

32 Agus air bhi do ludas agus do Shilas 
’nam faidhibh iad fein, le moran bhriath- 
raibh dh’ earailich, agus neartaich iad na 
braithre. 

33 Agus air fuireach re hine dhoibh, 
leigeadh air falbh an sith iad o na braith- 
ribh chum nan abstol. 

34 Gidheadh chunnacas iomchuidh do 
Shilas cdmhnuidh a dheanamh an si.n. 

35 Dh’ fhan Pol mar an ceudna agus 
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Bamnb.as ann an Antioch, a’ teagasff agus 
a’ searmonachadh maille ri moran eile mar 
an ceudna, focail an Tighearna. 

36 Agus an d^igh laithean araidh, thu- 
bhairt rol ri Barnabas, Pilleamaid agus 
faiceamaid ar braithre, anns gach baile 
anns an do shearmonaich sinn focal an 
Tighearna, cionnus a ta iad. 

37 Agus b ’slill le Barnabas iad a thoirt 
Eoin, d’ an co-ainm Marcus, leo. 

38 Aoh cha do mheas Pol gu’m bu choir 
dlioibh esan, a dh’ fhalbh uatha o Pham- 
philia, agus nach deachaidh maille riu 
chum na h-oibre, a thoirt leo. 

39 Dli ’eirich uime sin conspoid eatorra 
cho dian, as gu ’n do sgaradh o cheile iad : 
agus mar sin thug Barnabas leis Marcus, 
agus chaidh e air luing gu Ciprus; 

40 Ach thagh Pol Silas, agus dh’ imich e, 
air dha bhi air earbsadh ri gras De leis na 
braithribh. 

41 Agus shiubhail e troimh Shiria agus 
Chilicia, a’ daingneachadh 'nan eaglais- 
ean. 

CAIB. XVI. 
AN sin thainig e gu Derbe agus Listra : 

agus, feuch, bha deisciobul araidh an 
sin, d’ am b’ ainm Timoteus, mac mna ar- 
aidh do ’n chinneach ludhach, a bha ’na 
creideach; ach bu Ghreugach a b’ athair 
dha: 

2 A bha fo dheadh ainm aigna braithribh 
a bha ann an Listra agus ami an Iconium. 

3 Bha toil aig Pol am fear so a dhol a 
mach maille ris; agus ghabh e agus thim 
chioll-ghearr se e, air son nan ludhach a 
bha anns na h-aitibh sin: oir bha fios aca 
nile gu’m bu Ghreugach ’athair. 

4 Agus mar a shiubhail iad troimh na 
bailtibh, thug iad doibli na h-drduighean 
r’ an coimhead, a dh’ orduicheadh leis na 
h-abstolaibh agus na seanairibh a bha ann an lerusalem. 

5 Agus mar sin bha na h-eaglaisean air 
an daingneachadh anns a’ chreidimh, agus 
mheudaicheadh iad gach la an aireamh. 

6 A nis an uair a chaidh iad troimh 
Phrigia, agus tir Ghalatia, agus a bhacadh 
dlioibh leis an Spiorad naomh am focal a 
labhairt san Asia, 

7 An deigh dhoibh teachd gu Misia, 
dh’ fheuch iad ri dol gu Bitinia: ach cha 
do leig an Spiorad leo. 

8 Agus air dhoibh gabhail seachad air Misia, chaidh iad sios gu Troas. 
9 Agus chunnacas sealladh le Pol san 

oidhche: Sheas duine araidh o Mhacedo- 
nia, agus ghuidh e air, ag radh, Thig 
thairis gu Macedonia, agus cuidich leinne. 

10 Agus an uair a chunnaic e an seall- 
adh, ah* ball dh’ iarr sinn dol thairis gu 
Macedonia, a* dearbh-thuigsinn gu ’n do 
ghairm an Tighearna sinn chum an sois. 
geul a shearmonachadh dhoibh. 

11 Uime sin air dhuinn long a ghabhail o Throas, thainig sinn gu direach gu Sa. 
motracia, agus air an Id ’na dheigh sin gu 
Neapolis; G 

12 Agus o sin gu Philipi, ceud bhaile na 
cuid sin do Mhacedonia, agus b' hr- 
threabhachas e: agus bha sinn a chomh- 
nuidh anns a’ bhaile sin ladthean araidh. 

m 
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13 Agus air 1& na sabaid chaidh sinn a 

mach as a’ bhaile ri taobh aimhne, far am 
b’ abhaist drnuigh a dheanamh ; agus air 
dhuinn suidhe, labhair sinn ris na mnaibh 
a chruinnicheadh an sin. 

14 Agus dh’ eisd bean araidh ruinn d’am 
b’ ainm Lidia, bean-reicidh purpuir, o 
bhaile Thiatira, a bha deanamh aoraidh do 
Dhia ; aig an d’ fhosgail an Tighearn a 
cridhe, ionnus gu ’n d’ thug i aire do na 
nithibh a labhradh le Pol. 

15 Agus an uair a bhaisteadh i, agus a 
teaghlach, ghuidh i oirnn, ag radh, Ma 
mheas sibh mise bhi dileas do ’n Tighearn, 
thigibh a steach do ’in thigh, agus dean- 
aibh comhnuidh ann. Agus cho-eignich 
i sinn. 

16 Agus th&rladh, ag dol dhuinne chum 
drnuigh, gu 'n do thachair oirnn banoglach 
araidh aig an robh spiorad fiosachd, a thug 
mor-bhuannachd d’ a maighstiribh le fios- 
achd a dheanamh: 

17 Lean ise Pol agus sinne, agus ghlaodh 
i, ag r&dh, Is iad na daoine so seirbhisich 
an De a ’s ro-airde, a ta a’ nochdadh 
dhuinne slighe na slainte. 

18 Agus rinn i so re morain do laith- 
ibh. Ach air do Phol a bhi doilich, 
thionndaidh e agus thubhairt e ris an 
Spiorad, A ta mi toirt drduigh dhuit ann 
an ainm losa Criosd dol a mach aisde. 
Agus chaidh e mach air an uair sin fein. 

19 Agus an uair a chunnaic a maigh- 
stirean gu ’n d’ fhalbh ddchas am buann- 
achd, rug iad air Pol agus air Silas, agus 
tharruing iad do ’n mhargadh md, chum 
nan uachdaran; 

20 Agus air dhoibh an toirt chum luchd- 
riaghlaidh a' bhailey thubhairt iad, Tha 
na daoine so a’ buaireadh ar baile gu ro 
mhor, air dhoibh bhi ’nan ludhaich, 

21 Agus a ta iad a’ teagasg ghnathanna 
nach ’eil ceaduichte dhuinne a ghabhail no 
leantuinn, do bhrigh gur Romhanaich 
sinn. 

22 Agus dh ’eirich an sluagh dh’ aon- 
fbeachd ’nan aghaidh : agus reub na 
h-uachdarain an eudach diubh, agus dh’- 
Mthn iad an sgidrsadh le slataibh. 

23 Agus an deigh dhoibh iomadh buille 
a leagadh orra, thilg iad am priosan iad, a’ 
toirt sparraidh do fhear-coimhead a* 
phriosain an gleidheadh gu tearuinte. 

24 Neach air dha an aithne sin fhaot- 
ainn, a thilg iad do ’n phriosan a b’ fhaide 
a stigh, agus a dhaingnich an cosa sa’ 
cheap. 

25 Agus mu mheadhon-oidhche air do 
Phol agus do Shilas drnuigh a dheanamh, 
sheinn iad laoidh-mholaidh do Dhia ; ag- 
us chuala na priosanaich iad. 

26 Agus gu h-obann bha crith-thalmh- 
ainn mhor ann, air chor as gu ’n do chrath- 
adh bunaitean a’ phriosain : agus air ball 
dh* fhosgladh na dorsan uile, agus dh'- 
fhuasgladh cuibhreacha gach neach aca. 

27 Agus air do fhear-coimhead a’ phrios- 
ain dhsgadh a codal, agus air faicinn dorsa 
a’^ phriosain fosgailte, tharruing e a 
chlaidheamh, air ti e fein a raharbhadh, a’ 
saoilsinn gu robh na priosanaich air teich- 
eadh. 

28 Ach ghlaodh Pol le guth drd, ag 
L 
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radii, Na dean cron sam bith ort fein ; oir 
tha sinn uile an so. 

29 Agus air gairm soluis dasan, leum e 
Gteach, agus thainig e air chrith, agus 
thuit e sios an lathair Ph6il agus Shilais ; 

30 Agus air dha an toirt a tnach, tlmbh- 
airfc e, A mhaighstirean, ciod is coir domh 
a dheanamh chum gu tearnar mi ? 

31 Agus thubhairt iadsan, Creid anns 
an Tighearn losa Criosd, agus tearnar thu 
fein, agus do thigh. 

32 Agus labhair iad focal an Tighearna 
ris, agus riu-san uile a bha ’na thigh. 

33 Agus air dha an toirt leis air an uair 
sin fein do ’n oidhche, nigh e an creuchd. 
an; agus bhaisteadh e fein, agus a 
mhuinntir uile, gun d&il. 

34 Agus an uair a thuge d’ a thigh iad, 
chuir e bord rompa, agus rinn e gairdeach- 
as maille r’ a theaghlach uile, a’ creidsinn 
ann an Dia. 

35 Agus air teachd do ‘n la, chuir an 
luchd-riaghlaidh na maoir uatha, ag radh, 
Leig air an comas na daoine sin. 

36 Agus dh’ innis fear-coimhead a’ 
phriosain na briathra so do Phol, Gu ’n do 
chuir an luchd-riaghlaidh fios uatha sibhse 
a leigeadh as : uime sin rachaibh a mach, 
agus imichibh an sith. 

37 Ach thubhairt Pol riu, an deigh 
dhoibh ar sgiursadh gu follaiseach gun ar 
diteadh, agus gur Romhanaich sinn, thilg 
iad am priosan sinn ; agus a nis am b’ aill 
leo ar cur a mach an uaignidheas ? cha ’n 
eadh gu deimhin; ach thigeadh iad fein 
agus thugadh iad a mach sinn. 

38 A.gus dh’ innis na maoir na briathra 
sin do na h-uachdaranaibh : agus ghabh 
iad eagal an uair a chual iad gu’m bu Romhanaich iad. 

39 Agus thainig iad agus chuir iad imp. 
idh orra, agus air dhoibh an toirt a mach, 
ghuidh iad orra imeachd a mach as a’ 
bhaile. 

40 Agus air dol a mach as a’ phrlosan 
doibh, chaidh iad a steach do thig/i Lidia: 
agus an uair a chunnaic iad na braithre, 
thug iad comhfhurtachd dhoibh, agus 
dh’ imich iad rompa. 

CAIB. XVII. 
a NIS air dhoibh imeachd troimh Am. 

phipolis, agus Apolonia, thainig iad 
gu Tesalonica, far an robh sionagog aig na 
li-ludhaich: 

2 Agus mar bu ghnith le Pol, chaidh e 
steach d’ an ionnsuidh, agus air tri laithibh 
sabaid reusonaich e riu as na sgriobtuir. 
ibh, 

3 ’ Gam fosgladh agus a’ dearbhadh gu’m 
b’ eigin do Chriosd fulang, agus eirigh a 
ris o na marbhaibh : agus gur e an t-Iosa 
so a ta mise a’ searmonachadh dhuibh, 
Criosd. . 

4 Agus chreid cuid diubh, agus lean lad 
ri Pol agus ri Silas : agus do na Greug- 
aich chrabhach buidheann mhor, agus do 
na mnaibh inbheach aireamh nach bu 
bheag. 

5 Ach air do na h-Iudhaich mi-chreid. 
each bhi air am brosnuchadh le tnilth, 
ghabh iad d’ an ionnsuidh droch dhaoine 
araidh do na corraibh-margaidh, agus air 
m 

tional cuideachd moire dhiubh, chuir iad 
am baile uile thar a cheile, agus chuairt- 
ich iad tigh lasoin, agus dh’ iarr iad an 
toirt a mach chum an t-sluaigh. 

6 Agus an uair nach d’ fhuair siad iad, 
tharruing iad lason, agus braithrean ar- 
aidh chum uachdaran a’ bhaile, ag eigh- 
each, Tha na daoine so a chuir an saognal 
bun os ceann, air teachd an so mar an 
ceudna; 

7 D’ an d’ thug lason aoidheachd : agus 
a ta iad so uile a’ cur an aghaidh orduigh 
Cheasair, ag radh, Gu bheil righ eile ann, 
eadhon losa. 

8 Agus chuir iad buaireas fo ’n t-sluagh, 
agus fo uachdarain a’ bhaile, ’nuair a 
chual iad na nithe so. 

9 Agus an uair a ghabh iad urras o la- 
son, agus o chach, leig iad uatha iad. 

10 Agus air ball chuir na br&ithre Pol 
agus Silas san oidhche gu Berea : agus air 
teachd dhoibh-san an sin, chaidh iad a 
steach do shionagog nan ludhach. 

11 Bha iad sin ni b’ uaisle na muinntir 
Thesalonica,- oir ghabh iad am focal d’ an 
ionnsuidh leis an uile thooradh, a’ rann- 
sachadh nan sgriobtuir gacli aon la, « dh'- 

fheuchainn an robh na nithe sin mar so. 
12 Uime sin chreid morau diubh : agus 

mar an ceudna do mhnaibh uaisle do na 
Greugaich, agus do fhearaibh aireamh 
nach bu bheag. 

13 Ach an uair a thuig na h-Iudhaich 
o Thesalonica gu ’n do shearmonaicheadh 
focal De le Pol am Berea, thainig iad an 
sin mar an ceudna, a’ brosnuchadh an 
t-sluaigh. 

14 An sin air ball chuir na brMthrean 
uatha Pol, chum gu ’n rachadh e mar gu 
b’ ann chum na mara: ach dh’ fhan Silas 
agus Timoteus an sin fathast. 

15 Agus threoraich luchd-coimheadachd 
Phoil e gu baile na h-Aithne ; agus air 
faghail aitlme dhoibh gu Silas agus Tirao- 
teus, iad a theachd d’ a ionnsuidh-san mar 
bu luaithe, dh’ imich iad rompa. 

16 A nis am feadh a bha Pol a’ feith- 
eamh riu san Aithne, bha a spiorad air a 
bhrosnuchadh ann, do bhrigh gu’m fac e 
am baile lan iodhol-aoraidh. 

17 Air an aobhar sin rinn e deasboir. 
eachd ris na h-Iudhaich, agus ris na daoin. 
ibh crabhach anns an t-sionagog, agus air 
a’ mhargadh gach la riu-san a thachair air. 

18 An sin thug feallsanaich araidh do 
na h-Epicuraich, agus do na Stoicicb, agh- 
aidh air; agus thubhairt cuid, Ciod a 
b’ aill leis an fhear bhith-bhriathrach so a 
radh? thubhairt cuid eile, Is cosmhuil gu 
bheil e a’ searmonachadh dhee coimheach ; 
do bhrigh gu ’n do shearmonaich e dhoibh 
losa, agus an aiseirigh. 

19 Agus rug iad air, agus thug iad leo 
e gu Areopagus, ag radii, Am teud sinn 
fios fhaotainn ciod e an teagasg nuadh so, 
a labhrar leat ? 

20 Oir a ta thu toirt nithe araidh neo- 
ghnathach chum ar cluasan: b’ aill leinn 
uime sin fios fhaotainn ciod is ciall doibh 
sin. 

21 (Oir cha do chaith muinntir na 
h-Aithne uile agus a’ choigrich a bha air 
chuairt ’nam measg, an dine ri ni air bith 
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e'le, aeli ri innseadli, no ri cluinntinn 
noiinheachd eigin.) 

22 An sin air seasamli do Phol am meadh. 
on Areopaguis, thubhairt e, A mhuinntir 
na h-Aifchne, tha mi faicinn gu bheil sibh 
arms na h-uile nitliibh crabhacn thar tomh- 
as : 

23 Oir air dhomh bin dol seachad, agus 
ag amharc air bhur nithibh naomlia, 
fhuair mi altair air an robh an sgriobhadh 
so, DO ’N DIA NEO-AITHNICHTE. 
Uime sin esan d’ am bheil sibh a’ deanamh 
aoraidh gun eolas agaibh air, is e a ta 
mise a’ searmonachadh dhuibh. 

24 An Dia a rinn an saoghal, agus na 
h-uile nithe a ta ann, do bhrigh gur e fein, 
Tighearna neimhagus na talmhainn, cha ’n 
’eil e gabhail comhnuidh ann an teamp- 
luibh lamh-dheanta: 

25 Ni mo a bheirear aoradh dha le Dmh- 
aibh dhaoine, margu’m biodh uireasbhuidh 
ni sam bith air ; oir ise fein a ta toirt do na 
h-uile beatha, agus anail, agus nan uile 
nithe: 

26 Agus rinn e dh’ aon fhuil uile chinn- 
ich dhaoine, chum iad a ghabhail comh- 
nuidh air aghaidh na talmhainn uile, ag- 
us shonraich e na h-amanna roimh-drd- 
uichte, agus criochan an aite-comhnuidh; 

27 Chum gu ’n iarradh iad an Tighearn, 
a dll’ fheuchainn an tarladh dhoibh, le 
min-rannsachadh, gu’m faigheadh iad e, 
ged nach ’eil e fada o gach aon againn : 

28 Oir annsan tha sinn bed, agus a’ 
gluasad, agus tha ar bith againn; mar a 
thubhairt mar an ceudna dream araidh do 
’nr bardaibh fein, Oir is sinne fos a ghin- 
eal-san. 

29 Uime sin do bhrigh gur sinn gineal 
De, cha choir dhuinn a shaoilsinn gu 
bheil an Diadhachd cosmhuil ri h-br, no 
rih-airgiod, no ri cloich, nithe a ghearr- 
adhle h-ealadhain agus innleachd dhaoine. 

30 A nis air do Dhia amharc thairis air 
aimsiribh an aineolais so, tha e nis ag 
dithneadh do na h-uile anns gach ait aith- 
reachas a dheanamh: 

31 Do bhrigh gu 9n do shuidhich e la 
anns an toir e breth air an t-saoghal am 
fireantachd, tre ’n duine sin a dh’ orduich 
e; agus air so thug e dearbhadh do na 
h-uile dhaoinibh, le esan a thogail suas o 
na marbhaibh. 

32 Agus an uair a clraal iad mu aiseir- 
igh nam marbh, rinn cuid diubh fanoid: 
ach, thubhairt cuid eile, Eisdidh sinn riut 
a ris mu ’n ni so. 

33 Agus mar sin chaidh Pol a mach as 
am meadhon. 

34 Gidheadh, lean cuid do dhaoinibh 
ris, agus chreid iad. ’Nam measg so bha 
Diomsius an t-Areopagach, agus bean 
d’ am b’ ainm Damaris, agus dream eile 
maille riu. 

CAIB. XVIII. 
A N deigh nan nithe so, dh’ fhag Pol baile 

na h-Aithne, agus thainig e gu Cor- 
intus: 

2 Agus fhuair e ludhach araidh d’ am 
b’ ainm Aculia, a rugadh am Pontus, air 
ur-theachd asanEadailt, mailler’a inhnaoi 
Priscila, (a chionn gu ’n d’ orduich Clau- 
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dius do na h-Iudhaich uile an Rdimh 
fhagail,) agus thainig e d’ an ionnsuidh. 

3 Agus a chionn gu ’n robh e a dh’ aon 
cheird riu, dh’ fhan e maille riu, agus bha 
e ag obair, (oir bu cheird dhoibh bhi dean- 
amh phailliuna.) 

4 Agus thagair e anns an t-sionagog 
gach aon la sabaid, agus chuir e impidli 
air ludhaich agus Greugaich. 

5 Agus an uair a thainig Silas agus Ti- 
moteus o Mhacedonia, bha Pol air a 
theannadh ’na spiorad, agus rinn e fianuis 
do nah-ludhaich, gu’m t>’e losaan Criosd. 

6 Agus an uair a chuir iad ’na aghaidh, 
agus a labhair iad toibheum, chrath e 
’eudach, agus thubhairt e riu, Biodh bhur 
fuil air bhur ceann fein; tha mise glan : a 
so suas theid mi chum nan Cinneach. 

7 Agus chaidh e as a sin, agus thainig e 
gu tigli duine araidh, d’ am b’ ainm Justus, 
a bha deanamh aoraidh do Dhia, agus aig 
an robh a thigh laimh ris an t-sionagog. 

8 Agus chreid Crispus, priomh uachd- 
aran na sionagoig anns an Tighearna, 
maille r’ a theaghlach uile : agus chreid 
moran do na Corintianaich, air dhoibh 
eisdeachd ris, agus bhaisteadh iad. 

9 An sin thubhairt an Tighearn ri Pol 
ann an sealladh san oidhche, Na biodh 
eagal ort, ach labhair, agus na bi a" u’ 
thosd: 

10 Oir a ta mise maille riut, agus cha 
toir duine sam bith ionnsuidh ort, chum 
do chron a dheanamh: oir a ta mor 
shluagh agam-sa anns a’ bhaile so. 

11 Agus dh’ fhan e bliadhna agus se 
miosan an sin, a’ teagasg focail De ’nam 
measg. 

12 Agus an uair a bha Galio ’na uachd- 
aran air Achaia, dh’ dirich na h-Iudhaich 
a dh’ aon inntinn an aghaidh Phoil, agus 
thug iad e gu caithir a’ bhreitheanais, 

13 Ag radh, Tha’m duine so a’ comhair- 
leachadh dhaoine aoradh a dheanamh do 
Dhia an aghaidh an lagha. 

14 Agus an uair a bha Pol dol a dh’- 
fhosgladh a bheoil, thubhairt Galio ris na 
h-Iudhaich, Nam b’ eucoir no droeh 
ghniomh a bhiodh ann, O ludhacha, bu 
reusonta gu ’n gihlaininn leibh : 

15 Ach ma ’s ceisd a ta ann timchioll 
fhocla agus ainmean, agus bhur lagha 
fein, amhaircibh fein air sin; oir cha ’n 
aill leamsa bhi m’ bhreitheamh air an 
leithidibh sin do nithibh. 

16 Agus dh’ fhuadaich e iad o chaithir 
a’ bhreitheanais. 

17 An sin rug na Greugaich uile air 
Sostenes, uachdaran na sionagoig, agus 
ghabh iad air an lathair caithir a’ bhreith- 
eanais: agus cha do ghabh Galio suim do 
ni sam bith dhiubh sin. 

18 Agus dh’ fhan Pol fathast nine 
mhaith sa' hhaile sin, agus an sin an deigh 
a chead a ghabhail do na braithribh, 
chaidh e air luing o sin gu Siria, agus 
maille ris-san Priscila agus Acuila; an 
deigh a cheann a bhearradh ann an Cen- 
chres : oir bha boid air. 

19 Agus thainig e gu h-Ephesus, agus 
dh’ fhag e iadsan an sin : ach chaidh e fein 
asteachdo’n t-sionagog, agus reusonaich 
e ris na h-Iudhaich. 
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20 Agus an uair a dh’ iarr iad air fuir- 

each maille riu ni b’ fhaide, cha d’ aontaich 
e : 

21 Ach ghabh e a chead diubh, ag radii. 
Is eigin domh air gach aon chor an fheill 
so a ta teachd a choimhead ann an leru- 
salem : ach pillidh mi a ris do ’nr n-ionn- 
surdh-sa, ma’s toil le Dia. Agus sheol e 
o Ephesus. 

22 Agus thainig e tir aig Cesarea, agus 
air dha dol suas agus failt a chur air an 
eaglais, chaidh e sios gu Antioch. 

23 Agus an uair a dh’ fhan e re tamuill 
an sin, dh’ imich e, agus chaidh e an ord- 
ugh troimh thir Ghalatia uile agus Phri- 
gia, a’ neartachadh nan deisciobul uile. 

24 Agus thainig gu h-Ephesus ludhach 
araidh d’ am b’ ainm Apollos, a rugadh an 
Alecsandria, duine deas-bhriathrach, agus 
cumhachdach anns na sgriobtuiribh. 

25 Bha ’n duine so air a theagasg ann an 
slighe an Tighearn ; agus air alia bhi dian 
’na spiorad, labhair agus theagaisg e gu 
dichiollach na nithe a bhuineadh do ’n 
Tighearn, agus gun eolas aige ach air 
baisteadh Eoin. 

26 Agus thoisich e air labhairt gu dana 
san t-sionagog. Agus air do Acuila agus 
do Phriscila a chluinntinn, gabh iad d’ an 
ionnsuidh e, agus mhinieh lad dha slighe 
Dh6 ni bu choimhlionta. 

27 Agus an uair bu mhiann leis dol gu 
Achaia, an deigh a chomhairleachadh, 
sgriobh na braithre chum nan deisciobul 
iad a ghabhail ris : neach, air dha teachd, 
a rinn comhnadh mor riu-san a chreid tre 
ghrAs: 

28 Oir le mor-dhichioll rinn e deasboir- 
eachd ris na h-Iudhaich gu follaiseach, a’ 
dearbhadh leis na sgriobtuiribh, gur e lo- 
sa an Criosd. 

CAIB. XIX. 
AGUS tharladh, ’nuair a bha Apollos 

ann an Corintus, air do Phol dol 
troimh na criochaibh uachdarach, gu ’n 
d’ thiinig e gu Ephesus. Agus air faot- 
ainn dheisciobul araidh, 

2 Thubhairt e riu, An d’ fhuair sibh an 
Spiorad naomh o chreid sibh ? Agus thu- 
bhairt iadsan ris, Cha chuala sinn uiread 
as gu bheil Spiorad naomh ann. 

3 Agus thubhairt e riu, Ciod ma seadh 
anns an do bhaisteadh sibh ? Agus thubh- 
airt iadsan, Am baisteadh Eoin. 

4 An sin thubhairt Pol, Bhaist Eoin gu 
deimhin le baisteadh an aithreachais, ag 
radh ris an t-sluagh, iadsan a chreidsinn 
anns an neach a bha gu teachd ’na dheigh- 
san, sin r’ a radh, ann an losa Griosd. 

5 Agus an uair a chual iad so, bhaist- 
eadh iad ann an ainm an Tighearna losa. 

6 Agus air do Phol a lamhan a chur 
orra, thainig an Spiorad naomh orra; ag- 
us labhair iad le teangaibh, agus rinn iad 
flddheadaireachd. 

7 Agus bha ann uile timchioll dH fhear 
dheug. 

8 Agus chaidh esan a steach do ’n 
t-sionagog, agus labhair e gu dana re thri 
mlosan, a* deasboireachd agus a’ comh- 
airleachadh nan nithe a bhuineas do 
rlodiachd Dhe. 
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9 Ach an uair achruadhaicheadh cuid, ng- 
us nach do chreid iad, ach a labhair iad ole 
mu ’n t-sligbe sin an lathair an t sluaigh, 
dh’ fhag e iad, agus sgar e na deisciobuil 
uatha, agus bha e gach la a’ deasboireachd 
ann an sgoil neach araidh d' am b' ainm 
Tirannus. 

10 Agus rinneadh so re dha bhliadhna; 
air chor as gu’n cualaluchd-aiteachaidh na 
h-Asiauile, eadar ludhaich agus Ghreug- 
aich, focal an Tighearna losa. 

11 Agus rinn Dia miorbhuilean nach bu 
bheag le lamhaibh Phoil: 

12 Air chor as gu ’n d’ thugadh o ’chorp* 
san chum nan daoine tinne, neapaiciniie 
no aprain, agus gu ’n d’ fhalbh an euslaint- 
ean uatha, agus gu deachaidh na droch 
spioraid a mach asda. 

13 Agus ghabh dream araidh do na 
h-Iudhaich, a bha ’g imeachd o ait gu 
h-ait, a’ cur spiorada fo gheasaibh, os 
laimh ainm an Tighearna losa ainmeach- 
adh os ceann na muinntir sin anns an robh 
droch spioraid, ag radh, Cuireamaid fo 
gheasaibh sibh tre losa a ta Pol a’ sear- 
mo nachadh. 

14 Agus bha aig Scebha ludhach dr- 
aidh, aon do na h-ard-shagartaibh, seachd- 
nar mhac a bha deanamh so. 

15 Agus fhreagair an droch spiorad, ag- 
us thubhairt e, Tha eolas agam air losa, 
agus is aithne dhomh Pol: ach co sibhse ? 

16 Agus leum an duine anns an robh an 
droch spiorad orra, agus air dha lamh an 
uachdar fhaotainn orra, thug e buaidh 
orra, air chor as gu ’n do theich iad a mach 
as an tigh sin lomnochd agus reubta. 

17 Agus fhuair na h-ludhaich uile a^- 
us mar an ceudna na Greugaich a bha 
thamh ann an Ephesus fios air so; agus 
thuit eagal orra uile, agus bha ainm an 
Tighearna losa air ardachadh. 

18 Agus tlriinig moran diubh-san a 
chreid, ag aideachadh, agus ag innseadh 
an gniomhara. 

19 Agus thug moran diubhsan a bha 
gn&thachadh dhroeh innleachda, an leabh- 
raiche leo, agus loisg siad iad am fianuis 
nan uile : agus dh’ aireamh iad an luach, 
agus fhuair lad e ’na leth-cheud mile bonn 
airgid. 

20 Mar sin le cumhachd dh’ fhas agus 
bhuadhaich focal an Tighearn. 

21 Agus an uair a choimhlionadh na 
nithe so, chuir Pol roimhe ’na spiorad, an 
deigh dha imeachd troimh Mhacedonia, 
agus Achaia, dol gu lerusalem, ag radh, 
An deigh dhomh bhi an sin, is eigin domh 
an Roimh fhaicinn mar an ceudna. 

22 Agus air dha dithis dhiubh-san a bha 
frithealadh dha, Timoteus, agus Erastus, 
a chur do Mhacedonia, dh’ fhan e fein re 
tamuill san Asia. 

23 Agus dh’ eirich mu ’n am sin iomairt 
nach bu bheag mu thimchioll na slighe sin. 

24 Oir bha ceard-airgid &raidh d’ am 
b’ ainm Demetrius ann, a bha deanamh 
theampull airgid do Dhiana, agus a thug 
buannachd nach bu bheag do ’n luchd- 
ceirde; 

25 Agus air dha iadsan a chruinneachadh 
an ceann a cheile, agus a’ mhuinntir eile a 
bha dh’ aon cheird riu, thubhairt e, Fheara, 
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tli a fin os agaibh gitr ann o ’n clieird so a ta 
ar beartas againnc: 

26 Os barr. tha sibh a’ faicinn agus a’ 
cluinntiim gu bbeil am Pol so le ’chomhairle 
air tionndadh air falbh sluaigh mhoir, cha 
’n e a mhain ann an Ephesus, ach cha 
mhor san Asia uile, ag radii, Nach dee iad 
a nithear le lamhaibh: 

27 Air chor as nach e mhain gu bheil 
e ’n cunnart gu ’n deanar tair air ar ceird; 
ach mar an ceudna gu cuipear teampull na 
ban-de mdire Diana an neo-phris, agus gu 
elaoidhear a morachd-sa, a’ am bheil an 
Asia uile, agus an domhan a’ deanamh 
aoraidh. 

28 Agus an uair a chual iadsan so, lion, 
adh le feirg iad, agus ghlaodh iad, ag radh, 
Is mor Diana nan Ephesianach. 

29 Agus bha am baile uile air a lionadh 
le mi riaghailt: Agus ruith iad a dh’ aon 
toil chum aite-cruinnich an t-sluaigh, a’ 
tarruing leo Ghaiuis agus Aristarchuis 
Macedonaich, luchd comh-thuruis Phoil. 

30 Agus an uair ab’aill le Pol dol a steach 
chum an t-sluaigh, cha do leig na deisciob- 
uil leis. 

31 Agus mar an ceudna chuir cuid do 
uachdaranaibh na h-Asia, a bha ’nan 
ca.irdibh dha, fios d’ a iomisuidh, a’ guidhe 
air nach rachadh e gu aite-cruinnich an t. 
sluaigh. 

32 Ghlaodh uime sin cuid diuhh aon ni, 
agus cuid ni eile : oir bha an coimhthion- 
af troimh a cheile, agus cha robh fios aig 
a’ chuid bu mho c’ ar son a thainig iad 
cuideachd. 

33 Agus tharruing iad a mach Alecsan- 
der as an t-sluagh, air bhi do na h-Iudh- 
aich ’ga iomain rompa. Agus smeid Ah 
ei'sander le ’laimh, agus b’ aill leis a leith. 
sgeul a ghabhail ris an t-sluagh. 

34 Ach an uair a thuig iadgu’m b’ ludli- 
ach e, rinneadh ard-iolacli leo uile mu 
tiiimchioll uine dha uair, a’ glaodhaich, Is 
mor Diana nan Ephesianach. 

35 Agus an uair a chiuinich an cleir- 
each an sluagh, thubhairt e, Fheara Ephe- 
suis, cd an duine aig nach ’eil fios gu bheil 
baile nan Ephesianach a’ deanamh aor- 
aidh do ’n bhan-dia mhoir Diana, agus do ’n 
dealbh a thuit a nuas o lupiter? 

36 Air an aobhar sin do bhrigh nach 
fheudar cur an aghaidh nan nithe so, is 
coir dhuibhse bhi ciuin, agus gun ni sam 
bith a dheanamh gu h-obann. 

37 Oir thug sibh an so na daoine so, ged 
nach ’eil iad a’ creachadh theampull, no a’ 
toirt toibheim d’ ar ban-dia. 

38 Uime sin ma ta aig Demetrius^ agus 
aig an luchd-ceird a ta maille ris, cuis an 
aghaidh neach air bith, tha 'n lagh reidh 
dhoibh, agus tha uachdarain ann; agradh 
iad a cheile. 

39 Ach ma ta ceisd sam bith agaibh mu 
nithibh eile, reitichear sin ann an coimh- 
thional dligheach. 

40 Oir tha shin an cunnart bhi air ar n. 
agairt air son ceannaire air an la ’n diugh, 
do bhrigh nach ’eil chis sam bith againn a 
dir fheudas sinn a thoirt seachad mar 
aobhar a’ chruinneachaidh so. 

41 Agus air dha so ar&dh, sgaoil e an 
coimhthional. 
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CAIB. XX. 
AGUS an deigh do ’n chomli-ghair sgur, 

ghairm Pol na deisciobuil d’ a ionn- 
suidh, agus air dha a chead a ghabhail 
diubh, thriall e gu dol do Mhacedonia. 

2 Agus air dha dol troimh na criochaibh 
sin, agus mdr earail a dheanamh orra, 
thainig e do ’n Ghreig; 

3 Agus dh’ fhan e an sin tri miosan : ag- 
lis an uair a bha na h-Iudhaich ri feall- 
fholach air a shon, agus e air ti dol air 
luing do Shiria, chuir e roimlie pilltinn 
troimh Mhacedonia. 

4 Agus cliaidh ’na chuideachd gu h-Asia, 
Sopater o Bherea; agus do mhuinnfir The- 
salonica, Aristarchus agus Secundus; ag- 
us Gaius o Dherbe, agus Timoteus ; agus 
do mhuinntir na h-Asia, Tichicus agus 
Trophimus. 

5 Air dhoibh so imeachd romliainne, dh’ 
fheith iad ruinn ann an Troas. 

6 Agus sheol sinn o Philipi, an deign 
laithean an arain neo-ghoirtichte, agus 
thainig sinu d’ an ionnsuidh-san gu Troas 
ann an chig laithibh, far an d’ fhan sinn 
seachduin. 

7 Agus an ceud Id do hi t-seachduin, air 
dona deisciobluibh cruinneachadh anceami 
a cheile a bhriseadh arain, shearmonaich 
Pol doibh, agus a run air imeachd uatha 
air an la maireach, agus lean e air labhairt 
gu meadhon-oidhche. 

8 Agus bha moran lochran anns an 
t-seomar uachdarach, far an robh iad 
cruinn. 

9 Agus bha oganach araidh d’ am b’ ainm 
Eutichus ’na shuidhe ann an uinneig, air 
tuiteam gu trom ’na chodal: agus air do 
Phol bin re fad a’ searmonachadh, shar- 
uicheadh leis a’ chodal e, agus thuit e sios 
o’ n treas lobhta, agus thogadh marbh 
e. 

10 Agus chaidh Pol sios, agus thuit e 
air, agus air dha a ghlacadh ’na uchd, 
thubhairt e, Na biodh trioblaid oirbh ; oir 
a ta ’anam ann. 

11 Agus air dol suas da a ris, bhris e 
aran agus dh’ ith e, agus labhair e riu re 
uine fhada, eadhon gu teachd na maidne, 
agus mar sin dh’ fhalbh e. 

12 Agus thug iad leo an 1-dganach agus 
e bed, agus rinn iad gairdeachas nach bu 
bheag. 

13 Agus air dhuinne imeachd air thois- 
each chum na luinge, sheol sinn gu Asos, 
fa run Pol a ghabhail a steaeh an sm : oir is 
ann mar sin a dh’ orduich e, a’ cur roimhe 
gu ’n imicheadh e fein d’ a chois. 

14 Agus an uair a choinnich e sinn aig 
Asos, ghabh sinn a steach e. agus thainig 
sinn gu Mitilene. 

15 Agus air seoladh dhuiml as a sin, 
thainig sinn air an Id mbreach fa chomh- 
air Chiois; agus air an id 'na dhdigh sin 
thainig sinn gu Samos, agus rib’fhan sinn 
aig Trogillium; agus air an Id b’Ihaisge 
thainig sinn gu Miletus. 16 Oir chuir Pol roimhe seoladh seach 
Ephesus, chum nach tarladli dha moille a 
dheanamh anns an Asia: oir rinn e cabh- 
ag, chum nam feutladh e, bhi ann an le- 
rusalem air 15. na Cuingeis. 

| 17 Agus chuir e fios o Mhiletus gu 
L 2 
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h-Ephesus, ag-us ghairm e d’ a ionnsuidh 
seanairean na h-eaglais. 

18 Ag-us an uair a thainig iad d’ a idnn- 
suidh, thubhairt e riu, Tha fhios agaibh, 
cionnus a bha mi ’nur measg aims an ude 
airasir, o ’n cheud la a thainig mi do ’n 
Asia, 

19 A’ deanamh seirbhis do ’n Tighearn 
leis gach uile irioslachd inntinn, agus 
maille ri moran dheur, agus dheuchainn- 
ean, a thachair dhomh le ceilg nan ludh- 
ach. 

20 Agus cionnus nach do ghleidh mi ni 
sam bitn am folach a bha feumail dhuibh. 
se, gun a nochdadh dhuibh, agus gun 
sibhse a theagasg am follais, agus o thigh 
gu tigh, 21 A’ deanamh fianuis araon do na 
h-Iudhaich, agus do na Greugaich, mu 
aithreachas a thaobh Dhe, agus mu 
chreidimh a thaobh ar Tighearna losa 
Criosd. 

22 Agus a nis feuch, a ta mi dol gu Je- 
rusalem ceangailte san Spiorad, gun fhios 
agam ciod iad na nithe a tharlas dhomh an 
sin ; 

23 Ach a mhain gu bheil an Spiorad 
naomh a’ deanamh fianuis anns gach baile, 
ag radh, Gu bheil geimhlichean agus 
trioblaidean a’ feitheamh orm. 

24 Ach cha ’n ’eil suim agam do ni air 
bith, ni mo tha mi a’ measadh m’ anama 
fein luachmhor dhomh, chum gu crioch- 
naich mi mo thurus le h-aoibhneas, agus 
gu coimhlion mi a’ mhinistreileachd a fhuair 
mi o ’n Tighearn losa, a dheanamh fianuis 
do shoisgeul grais Dhe. 

25 Agus a nis feuch, a ta fhios agam 
nach faic sibhse uile, measg an d’ imich 
mise a’ searmonachadh rioghachd Dhe, 
rao ghnviis ni’s mo. 

26 Uime sin a ta mi a’ deanamh fianuis 
duibh air an D ’n diugh, gu bheil mise glan 
o fhuil nan uile. 

27 Oir cha do sheachainn mi uile chomh- 
airle Dhe fhoillseachadh dhuibh. 

28 Air an aobhar .sin thugaibh aire 
dhuibh fein, agus do ’n treud uile, air an 
d’ rinn an Spiorad naomh luchd-coirahead 
dhibh, a bheathachadh eaglais Dhe, a 
cheannaich e le ’fhuil fein. 

29 Oir a ta fhios agam-sa air so, an 
deigh m’ imeachd-sa gu ’n tig madaidh- 
allaidh gharga ’nur measg, nach caomhain 
an treud. 

30 Agus eiridh daoine dhibh fein, a 
labhras nithe fiara, chum deisciobuil a 
tharruing ’nan deigh fein. 

31 Uime sin deanaibh faire, a’ cuimh- 
neachadh nach do sguir mise re thrl 
bliadhna, a chomhairleachadh gach aon 
agaibh a la agus a dh’ oidhche le deuraibh. 

32 Agus a nis, a bhraithre, earbam sibh 
ri Dia, agus ri focal a ghrais, a ta comas- 
ach air bhur togail suas, agus oighreachd 
a thoirt duibh am measg na muinntir sin 
uile a ta air an naomhachadh. 

33 Cha do sharmtaich mi airgiod, no or, 
no eudach duine sam bith. 

34 Seadh, is aithne dhuibh fein, gu ’n do 
fhritheil na l&mhan so do m’ uireasbhuidh 
fein, agus do ’n mhuinntir sin a bha maille 
rium. 
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35 Nochd mi na h-uile nithe dhuibh, 
gur arm le saoithreachadh mar so is coir 
dhuibh comhnadh a dheanamh riu-san a 
ta anmhunn ; agus foeail an Tighearna 
losa a chuimhneachadh, mar a thubhairt 
e, Tha e ni’s beannaichte ni a thoirt na 
ghabhail. 

36 Agus air dha na briathra so a rMh, 
leig se e fein air a ghluinibh, agus rinn e 
urnuigh maille riu uile. 

37 Agus ghuil iad uile gu goirt, agus 
thuit iad air muineal Phoil, agus phog iad 
e, 38 Air dhoibh bhi gu h-ilraidh bronach 
air son nam briathra so a thubhairt e, 
Nach faiceadh iad a ghnhis-san ni’s mo. 
Agus thug iad coimheadachd dha chum 
na luinge. 

CAIB. XXT. 
AGUS air dhuinn dealachadh riu-san, 

sheol sinn romhainn, agus thainig 
sinn gu direach gu Coos, agus air an la 
maireach gu Rodos, agus as a sin gu 
Patara: 

2 Agus air dhuinn long fhaotainn a bha 
a’ gabhail thairis gu Phenicia, chaidh sinn 
air bord, agus sheol sinn romhainn. 

3 Agus air dhuinn teachd an sealladh 
Chipruis, agus fhagail air an laimh chll, 
sheol sinn gu Siria, agus thainig sinn tir 
aig Tirus : oir is ann an sin a bha an long 
gus a luchd a chur a mach. 

4 Agus air dhuinn deisciobuil fhaot- 
ainn, dh’ fhan sinn an sin seachd laithean : 
muinntir a thubhairt ri Pol tre ’n Spiorad, 
gun e dhol suas gu Jerusalem. 

5 Agus an uair a chriochnaicheadh na 
laithean sin, chaidh sinn a mach, agus 
thriall sinn romhainn; agus thainig iad- 
san uile maille ri mnaibh agus ri cloinn 
’nar cuideachd, a mach as a’ bhaile : agus 
chaidh sinn air ar glhinibh air an traigh, 
agus rinn sinn ilrnuigh. 

6 Agus an deigh dhuinn ar cead a 
ghabhail d’ a cheile, chaidh sinn do 'n 
luing ; agus phill iadsan d’ an tighibh f6in. 

7 Agus an uair a chriochnaich sinn ar 
turns o Thirus, thainig sinn gu Ptolemais, 
agus chuir sinn failte air na brailhribh, 
agus dh’ fhan sinn aon la maille riu. 

8 Agus air an Id maireach, air dhuinne, 
a bha do chuideachd Phoil, imeachd, 
thainig sinn gu Cesarea ; agus chaidh sinn 
a steach do thigh Philip an t-soisgeulaiche, 
(a bha do ’n t-seachdnar,) agus dh’ fhan 
sinn aige. 

9 Agus bha ceathrar nighean aige-san, 
oighean, a bha ri faidheadaireachd. 

10 Agus ag fantuinn duinn moran do 
laithibh an sin, thainig a nuas o ludea 
faidh araidh, d’ am b’ ainm Agabus. 

11 Agus an uair a thainig e d’ ar 
n-ionnsuidh-ne, ghabh e crios Phoil, ag-us 
cheangail e a lamhan agus a chosan fein, 
agus thubhairt e, Mar so tha an Spiorad 
naomh ag radh, Is ann mar so a cheang- 
las na h-Iudhaich ann an Jerusalem an 
duine d’ am buin an crios so, agus bheir iad 
thairis e do lamhaibh nan Cinneach. 

12 Agus an uair a chuala sinne na nithe 
so, ghmdh sinn fein agus muinntir an jUte 
air, gun e dhol suas gu Jerusalem. 



CAIB. XXII. 
13 An sin fhreag-air Pol, Clod is ciall 

dnibh a’ gul, ag-us a’ briseadh mo chridhe ? 
oir a ta mise ullamh cha ’n e a mhain gu 
bhi air mo cheangal, ach eadhon gu bas- 
achadh ann an lerusalera air son ainme an 
Tighearna losa. 

14 Agus an uair nach gabhadh e comb- 
airle, sguir sinne, ag radh, Deanar toil an 
Tighearna. 

15 Agus an deigh nan laithean so, air 
dhuinn blii ullamh, chaidh sinn suas gu 
Jerusalem. 

16 Agus chaidh mar an ceudna maille 
ruinn add do na deisciobluibh o Chesarea, 
a’ toirt leo Mhnasoin o Chiprus, seann 
deisciobul araidh, aig an robh sinn gu bhi 
air aoidheachd. 

17 Agus an uair a thainig sinn gu Jeru- 
salem, ghabh na braithre ruinn gu subh- 
aeh. 

18 Agus air an ath Id, chaidh Pol maille 
ruinne dh’ ionnsuidh Sheumais ; agus bha 
na seanairean uile a lathair. 

19 Agus air dhasan failte chur orra, 
chuir e ’n ceill doibh fa leth na nithe a rinn 
Dia le ’mhinistreileachd-san am measg nan 
Cinneach. 

20 Agus an uair a chual iadsan so, thug 
iad gldir do ’n Tighearn, agus thubhairt iad 
ris-san, Tha thu faicinn, a bhrathair, cia 
lion mile do na h-Iudhaich a ta creidsinn ; 
agus tha iad uile ro eudmhor mu ’n lagh. 

21 Agus chual iad umad-sa, gu bheil thu 
teagasg do na h-Iudhaich uile a ta measg 
nan Cinneach, Maois a threigsinn, ag 
r&dh riu, Nach coir dhoibh an clann a 
thimchioll-ghearradh, no gluasad a reir 
nan gnath. 

22 Ciod uime sin a nithear f Gun 
teagamh, is eigin do ’n t-sluagh cruinn. 
eachadh: oir cluinnidh iad gu ’n d’thainig 
thu. 

23 Uime sin dean so a ta sinne ag radh 
riut: Tha ceathrar fhear maille ruinne, 
air am bheil boid ; 

24 Thoir iadsan leat, agus bi air do 
ghlanadh maille riu, agus dean costus leo, 
chum gu bearr iad an cinn : agus gu’m bi 
fhios aig na h-uile nach ’eil ach neo-ni 
anns na chual lad mu d’ thimchioll-sa, ach 
gu bheil thu fein mar an ceudna ag im- 
eachd gu riaghailteach, agus a’ coimhead 
an lagha. 

25 Ach mu thimchioll nan Cinneach a 
chreid, sgriobh sinne agus b’ i ar breth, gun 
iad a ghleidheadh a h-aon do*na nithibh 
sin, ach a mhain iad fein a choimhead o 
nithibh a chaidh iobradh do iodholaibh, 
agus o fhuil, agus o ni tachdta, agus o 
Btriopachas. 

26 An sin ghabh Pol na daoine ; agus 
air an la maireach air dha bhi air a ghlan- 
adh maille riu, chaidh e steach do ’n team- 
pull, a’ foillseachadh coimhlionaidh laith- 
ean a’ ghlanaidh, gus an tugtadh tabhartas 
air son gach aon aca. 

27 Agus an uair a bha na seachd laith- 
ean air bheag nithe air an coimhlionadh, 
air do na h-ludhaich o ’n Asia esan fhaic- 
inn san tearapull, bhrosnuich iad ampobull 
uile, agus chuir iad lamh ann, 

28 Ag eigheach, Fheara Israeil, cuidich- 
ibh : is e so an duine a ta teagasg nan uile 
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dhaoine anns gach &it an aghaidh a’ phob-^ 
uill, agus an lagha, agus an aite so : agus 
os barr, thug e steach Greugaich do *n 
teampull, agus shalaich e ’n t-ionad naomh 
so. 

29 fOir chunnaic iad Trophimus an 
t-Ephesianach roimhe sin anns a’ bhaile 
maille ris, agus shaoil iad gu ’n d’thug Pol 
a steach do ’n teampull e.) 

30 Agus ghluaiseadh am baile gu h-iom. 
lan, agus ruith an sluagh cuideachd : agus 
air dhoibh breith air Pol, tharruing iad a 
mach as an teampull e : agus air ball 
dhuineadh na dorsa. 

31 Agus an uair a b’ aill leo a mharbh- 
adh, chaidh sgeula dh’ ionnsuidh drd- 
cheannaird na cuideachd, gu ’n robh Jeru- 
salem uile thar a cheile: 

32 Neach air ball n thug leis saighdear- 
an, agus ceannardan-cheud, agus a ruith 
sios d’ an ionnsuidh : Agus an uair a 
chunnaic iadsan an t-ard-cheannard agus 
na saighdearan, sguir iad do bhualadh 
Phoil. 

33 An sin th&inig an t-ard-cheannard 
am fagus agus rug e air, agus dh’ aitlm e a 
cheangal le da shlabhraidh ; agus dh’ fhios- 
raich e, Co e, agus ciod a rinn e. 

34 Agus ghlaodh aon chuid am measg 
an t-sluajgh aon ni, agus cuid eile ni eile : 
agus an uair nach robh e an comas da 
cinnteachd na cuise a thuigsinn air son na 
h-ard-bhruidhne, dh’ orduich e esan a 
thoirt do ’n chaisteal. 

35 Agus an uair a th&inig e chum na 
staidhreach, tharladh gu ’n do ghiulain- 
eadh e leis na saighdearaibh, air son foir- 
eigin an t-sluaigh. 

36 Oir lean am mor-shluaigh e, a’ 
glaodhaich, Beir uainn e. 

37 Agus an uair a bha Pol gu bhi air a 
thoirt a steach do ’n chaisteal, thubhairt e 
ris an ard-cheannard, An cead domh-sa ni 
a labhairt riut? agus thubhairt esan, An 
labhair thu^Greigis ? 

38 Nach tusa an t-Eiphiteach sin a tbog 
ceannairc roimh na laithibh so, agus a 
thug leat do ’nfhasach ceithir mile fear a 
bha ’nan luchd- mortaidh ? 

39 Ach thubhairt Pol, Is duine mise a 
tha a’m’ Judhach gun amharus o Tharsus, 
saor-dhuine do bhaile ro inbheach ann an 
Cilicia: agus guidheam ort, thoir cead 
domh labhairt ris an t-sluagh. 

40 Agus an uair a thug e cead da, Air 
do Phol seasamh air an staidhir, smeid e 
le ’laimh air an t-sluagh, ag iarraidh eisd- 
eachd : agus air fantuinn ro thosdach 
dhoibh-san, labhair e riu sa’ chanain 
Eabhruidhich, ag radh, 

CAIB. XXII. 
E HEAR A, a bhraithre, agus aithriche, 

eisdibh-sa ri m’ dhion-chainnt ribh a 
nis: 

2 (Agus an uair a chual iadsan gu ’n do 
labhair e riu sa’ chanain Eabhruidhich, 
bu mhoid a thosd iad : agus thubhairt 
esan,) 

3 Is ludhach mise da rireadh, a rugadh 
ann an Tarsus na Cilicia, ach a dh’ oileadh 
sa’ bhaile so, aig eosaibh Gharaalieil, agus 
a theagaisgeadh gu coimhlionta a reir 
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gnitha lagha nan aithriche, agus bha mi 
eudmhor a thaobh Dhe, mar a ta sibhse 
uile an diugh. 

4 Agus rinn mi geur-leanmhuinn gu 
bas air an t-slighe so, a’ ceangal fhear ag- 
gus bhan, agus ’gan tarming gu priosan : 

5 Mar a ni an t-ard-sbagart mar an 
ceudna fianuis domh, agus comhairle nan 
seanairean uile ; o ’n d’flmair mise mar an 
ceudna litriche chum nam braithre, agus 
chaidh mi gu Damascus, chum an dream 
a bha ’n sin a tlioirt ceangailte gu lerusa- 
lem, chum gu deantadh peanas orra. 

6 Agus tharladh, air dhomh bhi ’g im- 
eachd, agus a’ druideadh ri Damascus mu 
mheadhon-la, gu ’n do dhealraich gu h-ob. 
aim o neamh solus mor mu ’n cuairt orm. 

7 Agus thuit mi air an talamh, agus 
chuala mi guth ag radii, A Shauil, a 
Shauil, c’ ar son a ta thu ’gam gheur-lean. 
mhuinn-sa? 8 Agus fhreagair mise, Co thu, a Thigh- 
earn ? Agus thubhairt e rium, is mise losa 
o Nasaret, air am bheil thusa a’ deanamh 
geur-leanmhuinn. 

9 Agus chunnaic na daoine a bha maille 
rium an solus gu deimhin, agus ghabh iad 
eagal; ach chachual iad guth an Ti a labh- 
air rium-sa. 

10 Agus thubhairt mise, Ciod a ni mi, a 
Thighearn ? Agus thubhairt an Tighearn 
rium, Eirich, agus imich gu Damascus, 
agus an sin labhrar riut mu thimchioll nan 
nithe sin uile a dh’ orduicheadh dhuitse a 
dheanamh. 

11 Agus an uair nach bu leir dhomh tre ghloir an t-soluis sin, air dhomh bhi 
air mo threorachadh air laimh leo-san a 
bha maille rium, thainig mi gu Damascus. 

12 Agus air do dhuine araidh rZ’am 
b' ainm Ananias, a bha crabhach a reir an 
lagha, agus air an robh deadh theisteas 
aig na h-Indhaich uile a bha chdmhnuidh 
an sin, 

13 Teachd a’ m’ ionnsuidh, agus seas- 
amh laimh rium, thubhairt e rium, A 
Shauil a bhrathair, faigh do radharc. Ag.. 
us air an uair sin fein dh’ amhairc mi suas 
air. 

14 Agus thubhairt esan, Thagh Dia ar 
n-aithriche roimh-laimh thusa, chum gu ’n 
gabhadh tu eolas air a thoil, agus gu’m 
faiceadh tu an t-Aon cothromach sin, ag- 
us gu ’n cluinneadh tu gutb as a bheul. 

15 Oir bitbidh tu a’ d’ fhianuis aige 
chum nan uile dhaoine, air na nithibh a 
chunnaic agus a chuala tu. 

16 Agus a nis c’ ar son a ta thu a’ dean, 
amh mpille ? Eirich, agus hi air do bhaist- 
eadh, agus ionnlaid uait do pheacanna, a’ 
gairm air ainm an Tighearn. 

17 Agus tharladh, ’nuair a phill mise gu 
Jerusalem, agus a bha mi a’ deanamh iirn- 
uigh san teampull, gu ’n deachaidh mi ann 
an neul, 

18 Agus gu’m faca mi esan ag rMh 
rium, Dean deifir, agus imich gu grad a 
Jerusalem ; oir cha ghabh iad ri d’ theis- 
teas mu m' thimchioll-sa. 

19 Agus thubhairt mise, A Thighearn, 
tha fhios aca gu robh mise a’ tilgeadh am 
priosan, agus a’ sgiiirsadh aims gach sion- 
agog iadsan a chreid annad-sa : 
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20 Agus an uair a dhoirteadh full do 
mhairtirich Stephain, bha mise mar an 
ceudna a’m’ sheasamh a lathair, agus ag 
aontachadh leis a mharbhadh, agus a’ 
coimhead eudaich na muinntir a mharbh 
e. 

21 Agus thubhairt o rium, Imich : oir 
cuiridh mise thu am fad chum nan Cinn- 
each. 

22 Agus dh’ eisd iad ris gus an fbocal so, 
agus thog iad an sin an guth gu h-ard, ag 
radii, Beir o ’n talamh a leithid so do 
dhuine ; oir cha choir e bhi beo. 

23 Agus an uair a bha iadsan ag eigh- 
each, agus a’ tilgeadh dhiuhh an eudaicll, 
agus a’ tilgeadh luaithre san athar, , ( 

24* Dh’ aithn an t-ard-cheannard esan a 
thoirt do ’n chaisteal, ag orduchadh a cbeas- 
nadiadh le a sgiursadh ; chum gu faigh. 
eadh e fios ciod i a’ choire mu ’n robh iad 
a’ glaodhaich mar sin ’na aghaidh. 

25 Agus an uair a bha iad ’ga eheangal 
le iallaioh, thubhairt Pol ris a’ cheannard- 
ceud a sheas a lathair, Am bheil e cead- 
uichte dhuibhse duiue a ta ’na Romhanach 
a sgiiirsadh, agus gun e air a dhit- 
eadh ? 

26 Agus an uair a chual an ceannard- 
ceud^o, dh’ imich e agus dh’innis e do *n 
ard-cheannard, ag radh, Thoir fa ’near 
ciod a ni thu ; oir is Romhanach an duine 
so. 

27 An sin thainig an t-ard-cheannard d’ a ionnsuidh, agus thubhairt e ris, Innis 
domh-sa, an Romhanach thu ? Agus 
thubhairt esan, Is mi. 

28 Agus fhreagair an t-ard-cheannard, 
Is mor an t-suim air an do cheannaich 
mise an t-saorsa so. Agiis thubhairt Pol, 
Ach rugadh mise saor. 

29 An sin dh’ imich iadsan uaith air ball 
a bha gus a cheasnachadh : agus ghabh an 
t-ard-cheannard mar an ceudna eagal 
’nuair a thuig e gu’m bu Romhanach e, 
agus a chionn gu ’n do cheangail se e. 

30 Agus air an Id maireach, air dha bhi 
togarrach air fios cinnteach fhaotainn 
ciod i a’ choire a bha na h-Iudhaich a’ cur 
as aleth, dh’ fhuasgail se e o a chuibh- 
reachaibh, agus dh’ aitlm e do na h-ard- 
shagartaibh agus d’ an comhairle uile 
teachd a lathair, agus air dha Pol a thoirt 
sios, chair e ’nam fianuis e. 

CAIB. XXIII. 
AGUS air dearcadh do Phol air a’ 

chombairle, thubhairt e, Fheara ag- 
us a bhraithre, aims an uile dheadh chog- 
uis chaith mise mo bheatha a thaobh Dh6 
gus an la ’n diugh. 

2 Agus dh’ aithn an t-&rd-shagart Ana- 
nias dhoibh-san a bha ’nan seasamh laimh 
ris, a bhualadh air a bheul. 

3 An sin thubhairt Pol ris, Buailidh 
Dia thusa, a bhalla ghealaichte : oir am 
bheil thusa a’ d’ shuidhe a thoirt breth 
ormsa a reir an lagha, a^us an aghaidh 
an lagha ag orduchadh mo bhualadh ? 

4 Agus thubhairt iadsan a sheas Biimh 
ris, Ara bheil thusa a’ toirt ana-cainnt do 
ard-shagart Dh6? 

5 An sin thubhairt Pol, Cha robh fhios 
ogam, a bhrifithre, gu’m b’ e an t-^rd- 
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shagart e : oir a ta e sgriobhta, Na labhair 
ole mu uachdaran do phobuill. 

6 Ach an uair a thuig- Pol, gu robh cuid 
diubh 'nan Sadusaich, agus a’ chuid eile 
’nam Phairisich, glilaodh e anns a’ ehomh- 
airle, Fheara agus a bhraithre, is Phairis- 
each raise, raac Phairisich: is ann a leth 
dochais agus aiseirigh nam marbh, a tha 
mi air mo thoirt am breitheanas. 

7 Agus air dhasan so a labhairt, dh’ eir- 
ich comhstri eadar na Phairisich agus na 
Sadusaich: agus roinneadh an coirah- 
thional an aghaidh a cheile. 

8 Oir tha na Sadusaich ag radh nach ’eil 
aiseirigh, no aingeal, no spiorad ann; ach 
a ta na Phairisich ag aideachadh gach aon 
diubh. 

9 Agus dll’ eirich gair mhor: agus air 
seasamh suas do na sgriobhaichibh a bha 
air taobh nam Phairiseach, chathaich iad 
'nan aghaidh, ag radh, Cha 'n 'eil sinne 
faotainn cron air bith san duine so: ach 
ma labhair spiorad no aingeal ris, na cog- 
amaid an aghaidh Dhe. 

10 Agus an uair a dh’ eirich connsach- 
adh mor eatorra, air do ’n ard-cheannard 
bhi fo ea^al gu ’n raehadh Pol a tharruing 
as a cheile leo, dh’ aithn e do na saighdear- 
aibh dol sios, agus esan a thogail leis an 
laimh laidir as am meadhon, agus a thoirt 
do’n chaisteal. 

11 Agus air an oidhche ’na dheigh sin, 
sheas an Tighearn laimh ris, agus thubh- 
airt e, Biodh misneach mhaith agad, a 
Phoil; oir mar a rinn thu fianuis mu m’ 
thimchioll-sa ann an Jerusalem, is amh- 
uil sin is eigin duit fianuis a dheanamh 
anns an Roimh. 

12 Agus air teachd do ’n la, chruinnich 
dream araidh do na h-Iudhaich an ceann a 
cheile, agus chuir siad iad fein fo mhall- 
acliadh, ag radh, nach itheadh agus nach 
oladh iad gus am marbhadh iad Pol. 

13 Agus bha iad os ceann da fhichead 
fear a rinn an co-mhionnachadh so. 

14 Agus thainig iad chum nan ard- 
shagart, agus nan seanairean, agus thubb- 
airt iad, Chuir sinne sinn fein fo ard- 
mhallachadh, nach blaiseavnaid ni sam 
bith gus am marbhamaid Pol. 

15 A nis uime sin iarraibh-sa maille ris 
a’ chomhairle air an ard-cheannard, gu ’n 
tugadh e do ’ur n ionnsuidh-sa e am mair- 
each, mar gu biodh a riln oirbh fios fhaot- 
ainn ni bu choimhlionta air ni eigin m’ a 
tliimchioll; agus tha sinne deas chum 
esan a mharbhadh, mu ’n tig e’m fagus 
duibh. 

16 Agu# an uair a chuala mac peathar 
Phoil am feall-fholach so, thainig e, agus 
air dha dol a steach do 'n chaisteal, dh’inn- 
is e sin do Phol. 

17 An sin ghairm Pol d’ a ionnsuidh aon do nacearmardaibh-cheud,agusthubh. 
airt e, Thoir an t oganach so chum an 
ard-cheannaird; oir a ta ni araidh aige r’ a innseadh dha. 

18 An sin thug e leis e, agus threor- 
aich se e chum an ard-cheannaird, agus 
thubhairt e, Ghairm Pol am priosanach 
raise d’a ionnsuidh, agus ghuidh e orm an 
t-oganach so thoirt a’ d’ lonnsuidh-sa, aig 
am bheil ni-eigin r’ a innseadh dhuit. 

19 An sin mg an t-&rd-cheannard air a 
laimh, agus chaidh e a leth-taobh an uaig- 
nidheas maille ris, agus dh’ fhiosraich e 
dheth, Ciod a tha agad r’ a innseadh dhomh- 
sa ? 

20 Agus thubhairt esan, Rinn na h-Iudh- 
aich comhairle iarraidh ortsa, gu ’n tugadh 
tu Pol am maireach do ’n chomhairle, mar 
gu'm biodh iad gu rannsachadh ni’s geire 
a dheanamh air ni-eigin m’ a thimchioll. 

21 Ach na aontaich thusa leo: oir a ta 
os ceann da fhichead fear dhiubh ri feall- 
fholach ’na aghaidh, a chuir iad fein fo 
mhallachadh, nach ith agus nach 61 iad 
gus am marbh iad e: agus a nis tha iad 
ullarah, a’ feitheamh ri gealladh uaitse. 

22 An sin leig an t-ard-cheannard uaith 
an t-oganach, agus dh’ aithn e dha, ag radh, 
Feuch, nach innis thu do neach sam bith, 
gu 'n d’ fhoillsich thu na nithe so dhomh- 
sa. 

23 Agus ghairm e d’ a ionnsuidh da 
cheannard-ceud, agus thubhairt e, Ull- 
uichibh da cheud saighdear a theid gu Ce- 
sarea, agus deich agus tri fichead marcach, 
agus da cheud fear-sleagha, air an treas 
uair do ’n oidhche. 

24 Agus ulluichibh eich, chum air 
dhoibh Pol a chur orra, gu ’n toir iad e gu 
tearuinte chum an uachdarain Felice. 

25 Agus sgriobh e litir air a’ mhodh so : 
26 Beatha agus slainte o Chlaudius Li- 

sias, chum an uachdarain ro oirdheirc Fe- 
lics. 

27 Ghlacadh an duine so leis na h-Iudh- 
aich, agus an uair a bha iad air ti a 
mharbhadh, th&inig raise orra le saighd- 
earaibh, agus thug mi dhiubh e, a’ tuigs- 
inn gu'm bu Romhanach e. 

28 Agus air dhomh bhi toileach air fios 
an aobhair fhaotainn air son an d’ agair 
iad e, thug mi sios e chum an comhairle- 
san: 

29 Agus thuig mi gu ’n robh e air ag- 
airt mu cheisdibh d’ an lagh fein, gun ni 
sam bith air a chur as a leth a b’ airidh 
air has no air ceanglaichibh. 

30 Ach an uair a dh’ innseadh dhomh 
gu ’n robh na h-Iudhaich gu feall a chaith- 
eadh air an duine, air ball chuir mi a’ 
d’ ionnsuidh-sa e, agus thug mi aithne mar 
an ceudna d’ a luchd-casaid, gach cuis a 
bha aca ’na aghaidh a chur an ceill a’ d’ 
Ikthair-sa. Sian leat. 

31 An sin air do na saighdearaibh Pol a 
ghabhail, a reir mar a dh’ aithneadh dhoibh, 
thug iad san oidhche e gu Antipa- 
tris. 

32 Agus air an la maireach leig iad 
do ’n mharc-shluagh dol leis, agus phill iad 
fein do ’n chaisteal. 

33 Agus an uair a chaidh iad a stigh do 
Chesarea, agus a thug iad an litir do ’n 
uachdaran, chuir iad mar an ceudna Pol 
’na fhianuis. 

34 Agus an uair a leugh an t-uachdaran 
an litir, dh’ fhiosraich e co an. duthaich 
o ’n robh e. Agus an uair a thuig e gur 
ann o Chilicia bha e, 

35 Thubhairt e, Eisdidh mi riut, ’nuair 
a thig do luchd-casaid mar an ceudna. 
Agus dh’ aithn e esan a choimhead ann an 
talla breitheanais lieroid. 
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CAI33. XXIV. 

A GUS an ceann chuig- laithean ’na 
dheigh sin, chaidh Ananias an t*ard- 

shagart sios maille ris na seanairibh, agus 
ri Tertullus fear-tagraidh araidh, rauinn- 
tir a nochd iad fein an lathair an uachd- 
arain an aghaidh Phoil. 

2 Agus an uair a ghairraeadh a mach e 
thoisich Tertullus air a chasaid, ag radh, 
Do bhrigh gu bheil sinn tromhad-sa a’ 
mealtuinn mor-shith, agus gu ’n d’ rinn- 
eadh iomadh deadh ghniomh do ’n chinn- 
oach so tre do gldiocas-sa, 

3 Tha sinne gabhail ri so, an ns gaeh am 
agus anns gach ait, Fhelics ro oirdheirc, 
maille ris gach uile bhuidheachas. 

4 Ach, chum nach cuirinn mor-mhoille 
ort, guidheam ort, do d’ shuairceas gu ’n 
eisd thu ruinn gu h-ath-ghoirid. 

5 Oir fhuair sinn am fear so ’na phlaigh, 
agus a’ dhsgadh nan ludhach uile gu 
ceannairc air feadh an domhain, agus ’na 
cheann-feadhna do luchd saobh.chreidimh 
nan Nasarenach. 

6 Neach mar an ceudna a thogair an 
teampull a shalachadh; agus a ghlac 
sinne, agus b’ aill leinn breth a thoirt air a 
rdir ar lagha fein : 

7 Ach air teachd do Lisias an t.ard- 
cheannard oirnn, thug e le mor-ainneart 
as ar lamhaibh e. 

8 Ag aithneadh d’ a luchd-casaid teachd 
a’d’ ionnsuidh-sa ; neach o’m feud thu le 
a cheasnachadh, fios fhaotainn air na 
h-uile nithibh a tha sinne a’ cur as a leth. 

9 Agus dh’ aontaich na h-Iudhaich mar 
an ceudna, ag radh, Gu ’n robh na nithe 
sin mar sin. 

10 An sin air do ’n uachdaran smeideadh 
air Pol e a labhairt, fhreagair esan, Is 
moid mo mhisneach gu freagairt air mo 
shon fein, gu bheil fhios agam gu robh 
thusa re morain bhliadhna a’ d5 bhreith- 
eamh air a’ chinneach so: 

11 Oir feudaidh tu fios fhaotainn, nach 
mo na da la dheug o chaidh mi suas gu le- 
rusalem a dheanamh aoraidh. 

12 Agus cha d’ fhuair iad mi a’ deasboir- 
eachd ri aou neach san teampull, no a’ brosnuchadh an t-sluaigh gu ceannairc, 
aon chuid sna sionagogaibh, no anns a’ 
bhaile. 

13 Ni mb is urrainn iad na nithe sm a 
dhearbhadh a tha iad a’ cur as mo leth. 

14 Ach tha mi ag aideachadh so dhuit- 
se, gur ann a reir na slighe sin ris an ab- 
air iadsan saobh-chreidimh, a ta mise a’ 
deanamh aoraidh do Dhia m’ aithriche, a’ 
creidsinn nan uile nithe a ta sgriobhta san 
lagh agus anns na faidhibh : 

15 Agus a ta dochas agam an Dia, ris 
am bheil shil mar an ceudna aca fein, gu ’n 
tig aiseirigh nam marbh, nam firean ar- 
aon agus nan neo-fhirean. 

16 Agus an so tha mi a’ saoithreachadh 
a ghnath coguis neo-lochdach a bhi agam 
a thaobh Dhe, agus a thaobh dhaoine. 17 A nis an deigh morain bhliadhna, 
thainig mi a thoirt deirce chum mo chinn- 
ioh, agus thabhartas. 

18 Air a so fhuair ludhaich araidh o ’n 
Asia mi air mo ghlanadh san teampull, 
gun sluagh, agus gun bhuaireas. 
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19 Muinntir d’ am bu choir bhi ’n so a'd’ 
lathair-sa, agus m’agairt, nam biodh ni sam 
bith aca a’ in’ aghaidh. 

20 No abradh iad so fein, ma flmair iad 
eucoir sam bith annam-sa, ’nuair a sheas 
mi an lathair na comhairle ; 

21 Mur ann a mhain air son an aoin 
fhocail so, a ghlaodh mi a’ m’ sheasamh 
’nam measg, Gur ann air son aiseirigh 
nam marbh, a ta mi air mo thoirt gu 
breitheanas leibhse an diugh. 

22 Agus an uair a chttala Felics na nithe 
so, air dha eolas ni on diongmhalta bhi 
aige air an t-slighe sin, chuir e air dail iad, 
ag radh, ’Nuair a thig Lisias an t-ard- 
oheannard a nuas, lau-rannsaichidh mi 
bhur chis. 

23 Agus dh’ aithn e do cheannard-ceud 
Pol a ghleidheadh, agus e bhi fuasgailte 
aige, agus gun neach d‘ a mhuinntir fein 
a bhacadh o fhrithealadh dha, no teachd 
d’a ionnsuidh. 

24 Agus an deigh laithean ifraidh, ’nuair 
a thainig Felics maille r’ a mhnaoi Dru- 
silla, a bha ’na Ban-ludhach, chuir e fios 
air Pol, agus dh’ eisd e ris mu thimchioll 
a’ chreidimh ann an Criosd. 

25 Agus air dhasan bhi a’ reusonachadh 
mu fhireantachd, stuaim, agus breithean- 
as ri teachd, ghabh Felics eagal mor, agus 
fhreagair e, Imich romhad an trath so; 
’nuair a bhios nine agam, cuiridh mi fios 
ort. 

26 Bha duil aige mar an ceudna gu rach- 
adh airgiod a thoirt da le Pol, chum gu’m 
fuasgladh se e : uime sin chuir e fios air ni 
bu trice, agus labhair e ris. 

27 Ach air do dha bhliadhna bhi air an 
coimhlionadh, thMnig Porcius Festus an 
ait Fhelics: agus air do Fhelics bhi toil- 
each comain a chur air na h-ludhaich, 
dh’fhag e Pol ceangailte. 

CAIB. XXV. 
A NIS ’nuair a thainig Festus do ’n mhor- 

roinn, an ceann tri laithean chaidh e 
si^s o Chesarea gu lerusalem. 

2 Agus nochd an t-ard shagart agus 
maithean nan ludhaich iad fein ’na lathair 
an aghaidh Phoil, agus chuir iad impidh 
air, 

3 Ag iarraidh fabhair ’na aghaidh, gu ’n 
cuireadh e fios air gu lerusalem, agus iad 
a dheanamh feall-fholach chum esan a 
mharbhadh air an t-slighe. 

4 Ach fhreagair Festus, Gu’m bu chdir 
Pol a ghleidheadh ann an Cesarea, agus 
gu ’n rachadh e fein an sin gu h-aithghearr. 

5 Uime sin, ars’ esan, rachadh iadsan 
’nur measg a dh’ fheudas, sios maille rium- 
sa, agus ma ta coire air bith san duine so, 
cuireadh iad sin as a leth. 

6 Agus air dha fantuinn ’nam measg os 
ceann deich laithean, chaidh e sios do 
Chesarea ; agus air an la, maireach shuidh 
e air a’ chaithir-bhreitheanais, agus dh’- 
aithn e Pol a thoirt a lathair. 

7 Agus an uair a thainig esan, sheas na 
h.ludhaich a thainig a nuas o lerusalem 
m"a thimchioil, a’ curchoireannalionmhor 
agus mora d leth Phoil, nach b’ urrainn iad 
a dhearbhadh: 

8 ’Nuair a fhreagair esan ’ga shaoradh 
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fein, Cha d5 rinn mi cionta sam bith an 
aghaidh lagha nan ludhach, no ’n aghaidh 
an teampuill, no ’n aghaidh Cheasair. 

9 Ach air bhi do Fhestus togarrach air 
toileachas-inntinn a thoirf do na h-*Iudh- 
aich, fhreagair e Pol, agns thubhairt e, An 
aill leatsa dol suas gu Jerusalem, agus an 
sin dol fo bhreitheanas thaobh nan nithe 
sin aun mo lathair-sa ? 

19 An sin thubhairt Pol, Tha mi m’ 
sheasamh aig caithir-breitheanais Chea- 
sair, far an coir breth a thoirt orm : air na 
h-Iudhaich cha d’rinn mi eucoir sam bith, 
mar is maifch a ta fios agadsa. 

11 Oir ma tha mi deanamh eucoir, agus 
ma rinn mi ni sam bith a thoill bas, cha ’n 
’eil mi diultadh bas fhulang : ach mur ’eil 
ni sam bith dhiubh sin fior a tha lad so a’ 
cur as mo leth, cha ’n fheud duine sam 
bith mo thoirt thairis doibh. Tha mi tog- 
ail mo chilis gu Ceasar. 

12 An sin an deigh do Fhestus labhairt 
ris a’ chomhairle, fhreagair e, An do thog 
thu do chilis gu Ceasar ? gu Ceasar theid 
thu. 

13 Air dol do laithibh araidh seachad, 
thainig Agripa an righ agus Bernice gu 
Cesarea a ehur failte air Festus. 

14 Agus air dhoibh moran laithean a 
cliaitheadh an sin, chuir Festus ciiis Phoil 
an ceill do ’n righ, ag rddh, Dh’ fhagadh 
duine araidh le Felics ’na phriosanach. 

15 Air-san, an uair a bha mise ann an 
lerusalem, rinn na h-ard-shagairt agus 
seanairean nan ludhach casaid rium, ag 
iarraidh binne ’na aghaidh. 

16 D’ an d’ thug mise am freagradh so, 
Cha ’n e gnath nan Romhanach duine sam 
bith a thoirt thairis chum bais, gus am bi 
aig an neach a tha air agairt, a luchd-cas- 
aid aghaidh ri h-aghaidh, agus gu ’m bi 
cothrom aige air e fein a shaoradh o ’n 
choire a chuireadh as a leth. 

17 Uime sin an uair a thainig iad araon 
an so, gun mhoille sam bith shuidh mi air 
an la maireach sa’ chaithir-bhreitheanais, 
agus dh’aithn mi ’n duine a thoirt a lath- 
air. 

18 Agus an uair a sheas a luchd-casaid 
m’ a thimchioll, cha do chuir iad coire air 
bith as a leth do na nithibh a shaoil mise : 

19 Ach thug iad ceisdean araidh ’na 
aghaidh mu thimchioll an creidimh fein, 
agus mu thimchioll losa araidh, a fhuair 
bas, neach a thubhairt Pol a bhi beo. 

20 Agus a chionn gu robh mise amhar- 
usach mu thimchioll an leithid sin do 
cheisdibh, dh’fheoraich mi dheth am b’ aill 
leis dol suas gu lerusalem, agus an sin dol 
fo bhreitheanas mu na nithibh so. 

21 Ach an uair a dh’ iarr Pol a choimh- 
ead gus am fiosraichteadh a chhis-san le 
Augustus, dh’ aithh mi e bhi air a ghleidh- 
eadh gus an cuirinn gu Ceasar e. 

22 An sin thubhairt Agripa ri Festus, 
B’ aill leamsa fein an duine so chluinntinn. 
Am maireach, thubhairt esan, cluinnidh 
tu e. 

23 Uime sin air an la maireach, ’nuair a 
thainig Agripa, agus Bernice, le mbr- 
ghreadhnachas, agus a chaidh iad a steach 
maille ris na h-ard-cheannardaibh agus 
priomh-dhaoinibh na caithreach do ’u ion- 
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ad disdeachd, air do Fliestus aithne a 
thoirt, thugadh Pol a lathair. 

24 Agus thubhairt Festus, A righ 
Agripa, agus sibhse a dhaoine uile a ta 
lathair an so maille ruinn, tha sibh a’ faic- 
inn an duine so, mu’n do chuir sluagh nan 
ludhach uiie impidh ormsa, araon ann an 
lerusalem, agus an so, a’ glaodhaich nach 
bu choir e bhi ni b’ fhaide bed. 

25 Ach an uair a thuig mise nach d’ rinn 
e ni sam bith a thoill bas. agus a chionn 
gu ’n do thog e fein a chCtis gu Augustus, 
shonraich mi a chur d' a ionnsuidh. 

26 Mu nach ’eil ni sam bith cinnteach 
again r’ a sgriobhadh chum mo Thighearn. 
tlime sin thug mi mach e do ’ur n-ionn- 
suidh-sa, agus gu h-araidh a’d’ ionnsuidli- 
sa, a righ Agripa, chum an d6igh rann- 
sachadh a dheanamh, gu’m biodh again ni 
eigin r’ a sgriobhadh. 

27 Oir is mi-reusonta a’ m’ bheachd-sa 
priosanach a chur uam, agus gun na cuis- 
ean a ta ’na aghaidh animeachadh. 

CAIB. XXVI. 
AN sin tlmbhairt Agripa ri Pol, Tha 

cead agad labhairt air do shon fein. 
An sin shin" Poi a mach a lamb, agus 
fhreagair e air a shon fein. 

2 A ta mi ’gam mheas fein sona, a righ 
Agripa, do bhrigh gu bheil mi gu freagairt 
air mo shon fein an diugh a’d’ lathair-sa, 
thaobh nan nithe sin uile a ta air an cur as 
mo leth leis na h-Iudhaich. 

3 Gu h-araidh, a chionn gu bheil thusa 
eolach air gach gnath agus ceisd a tha am 
measg nan ludhach : uime sin guidheam 
ort, eisd rium gu foighidneach. 

4 Tha mo bheatha-sa o m’ dige, a chaith- 
eadh air tus am measg mo chinnich fein 
ann an lerusalem, aithnichte do na h-Iudh- 
aich uile ; 

5 D’ am b’ aithne mi o thbs, (nam b’ &ill 
leo fianuis a dheanamh,) gu ’n dochaith mi 
mo bheatha a’ m’ Phairiseach, a reir an 
luchd comh-bharail a’s teinne d’ ar creid- 
imh.ne. 

6 Agus a nis tha mi a’m’ sheasamh fo 
bhreitheanas air son ddchais a’ gheallaidh 
a rinneadh le Dia d’ ar n-aithrichibh : 

7 Chum am bheil ddil aig ar da threihh 
dheug-ne teachd, a’ deanamh seirbhis do 
Dhia a la agus a dh’ oidhche do ghnath; 
agus air son an ddchais so tha mise, a righ 
Agripa, air m’ agairt leis na h-Iudhaich. 

8 C’ ar son a mheasar leibhse mar ni do- 
chreidsinn,gu’ndiiisgeadh Diana mairbli ? 

9 Gu deimhin mheas mise annam fein, 
gu ’m bu choir dhomh mdran nitbe a 
dheanamh an aghaidh ainrae losa o Na- 
saret. 

10 Ni mar an ceudna a rinn mi ann an 
lerusalem : agus air faotainn bghdarrais o 
na h-ard-shagartaibh, dhruid mi mdran do 
na naoimh am priosanaibh ; agus an uair a 
chuireadh gu bas iad, thug mi mo ghuth 
’nan aghaidh. 

11 Agus a’ deanamh peanais orra gu mi- 
nic anns gach sionagog, cho-eignich mi 
iad gu toihheum a labhairt; agus air 
dhomh bhi gu ro mhdr air bhoile ’nan 
aghaidh, rinn mi geur-leanmhuinn orra, 
eadhon gu bailtibh coigreach. 
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12 Air a so ’nuair a bha mi dol gu Da- 

mascus, le cumhachd agus barantas o na 
h-ard-shagartaibh ; 

13 Mu mheadhon-la, O a righ, clmnn- 
aic mi air an t-slighe solus o neamh, bu 
shoilleire na solus na greine, a’ dealrach- 
adh mu ’n-cuairt orm, agus orra-san a bha 
’g imeachd maille rium. 

14 Agus an uair a thuit sinn uile air an 
talamh, ehuala mi guth a’ labhairt riura, 
agus ag ritdh anns a’ chainnt Eabhruidh- 
ich, A Shauil, a Shauil, c'' ar son a ta thu 

a m’ gheur-leanmhuinn? Is cruaidh 
huitse bhi breabadh an aghaidh nan 

dealg. 
15 Agus thubhairt mise, Cd thu, a 

Thighearn ? Agus thubhairt esan, Is mise 
losa a ta thusa a’ geur-leanmhuinn. 

16 Ach eirich, agus seas air do chosaibh ; 
oir dh’fhoillsich mi mi fein duit chum na 
criche so, gu ’n orduichinn thu a’d’ mhin- 
isteir agus a’d’ fhianuis araon air na nith- 
ibh a chunnaic thu, agus air na nithibh 
anns am foillsich mi mi fein duit; 

17 Ga d’ shaoradh o ’n t-sluagh, agus o na 
Cinnich, chum am bheil mi nis ga d’ chur, 

18 A dh’ fhosgladh an sdl, chum gu 
tionndaidh iad o dhorchadas gu solus, ag- 
us o chumhachd Shatain gu Dia, chum gu 
faigh iad maitheanas pheacanna, agus 
oighreachd maille ris a’ mhuinntir sin a 
ta air an naomhachadh tre ’n chreidimh a 
ta annam-sa. 

19 Uime sin, a righ Agripa, cha robh 
mi eas-umhal do ’n taisbean neamhaidh : 

20 Ach shearmonaich mi air tbs dhoibh- 
san ann an Damascus, agus ann an Jeru- 
salem, agus air feadh tire ludea uile, agus 
an sin do na Cinnich, iad a dheanamh 
aithreachais agus pilltinn ri Dia, a’ dean- 
amh oibre iomchuidh an aithreachais. 

21 Air son nan nithe so ghlac na h-Iudh- 
aich mi san teampull, agus b’ aill leo mo 
raharbhadh. 

22 Uime sin air dhomh cdmhnadh 
fhaotainn o Dhia, bhuanaich mi gus an 
1& ’n diugh, a’ deanamh fianuis do ’n bheag 
agus do m mhor, gun ni air bith a’ labhairt 
ach na nithe sin a thubhairt na faidhean 
agus Maois a bha gu teachd ; 

23 Gu robh Criosd gu fulang, agus gu 
robh e gu eirigh an ceud neach o na marbh- 
aibh, agus gu’m foillsicheadb e solus do ’n 
phobull, agus do na Cinnich. 

24 Agus air dha bhi labhairt nan nithe 
so air a shon fein, thubhairt Festus le 
guth ird, Tha thu air mhi-cheill a Phoil: 
fcha mor-fhoghlum ga d’ chuir air bhoile. 

25 Ach thubhairt esan, Cha ’n ’eil mi 
air bhoile, Fhestuis ro oirdheirc; ach tha 
mi a’ labhairt bhriathra na firinn agus na 
ceille. 

26 Oir a ta fhios aig an righ roimh am 
bheil mise a’ labhairt gu saor, air na nith- 
ibh so : oir tha cinnt agam nach ’eil a h-aon 
do na nithibh so an ain-fhios da; oir cha ’n 
ann an chil a rinneadh so. 

27 Am bheil thu creidsinn nam faidh- 
ean, a righ Agripa ? tha fhios agam gu 
bheil thu ’g an creidsinn. 

28 An sin thubhairt Agripa ri Pol, Is 
beag nach eil thu ’gam aomadh gu bhi am 
Chnosduidh. 
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29 Agus thubhairt Pol, B’ e mo ghuidhe 
air Dia, gu *m biodh cha ’n e mhain thusa, 
ach mar an ceudna iadsan uile a tha ’g 
eisdeachd rium an diugh, ann am beag ag- 
us am mor, mar a ta mise, saor o na 
geimhlibh so. 

30 Agus air dha na briathra so a labh- 
airt, dh’ eirich an righ, agus an t-uachdar- 
an, agus Bernice, agus an dream a shuidh 
maille riu: 

31 Agus an uair a chaidh iad a leth-taobh, 
labhair iad r’a cheile, ag radh, Cha ’n ’eil 
an duine so a’ deanamh ni air bith toillt- 
eanach air bas, no air geimhlibh. 

32 An sin thubhairt Agripa ri Festus, 
Dh’ fheudtadh an duine so a leigeadh as, 
mur bhiodh gu ’n do thog e a chilis gu Cea- 
sar. 

CAIB. XXVII. 
AGUS an uair a thugadh breth sinne a 

sheoladh do ’n Eadailt, thug iad Pol 
thairis maille ri priosanaich araidh eile, do 
cheannard-ceud d’ am b’ ainm lulius, do 
chuideaehd Augustuis. 

2 Agus air dhuinn dol air luing le Adra- 
mitium, thog sinn ar seoil, a’cur romh- 
ainn seoladh seachad air criochaibh na 
h-Asia, air do Aristarchus Macedonach o 
Thesalonica bhi maille ruinn. 

3 Agus air an Id maireach, thainig sinn 
gu Sidon. Agus air do lulius buntainn gu 
suairce ri Pol^leig e dha dol a dh’ ionn- 
suidh a chairde chum comhfhurtachd 
fhaotainn. 

4 Agus air dhuinn stiuradh as a sin, sheol 
sinn fo Chiprus,achionngurobh na gaotha 
’nar n-aghaidh. 

5 Agus an uair a sheol sinn troimh ’n 
fhairge ta laimh ri Cilicia agus Paraphi- 
lia, thainig sinn gu Mira baile do Licia. 

6 Agus fhuair an ceannard-ceud long an 
sin o Aleesandria, a bha sedladh do ’n Ead- 
ailt, agus chuir e sinn a steach innte. 

7 Agus an uair a sheol sinn gu mall re 
morain do laithibh, agus a thainig sinn air 
eigin fa chomhair Chniduis, a chionn nach 
do leig ,a’ ghaoth leinn, sheol sinn fo 
Chrete, fa chomhair Shalmone ; 

8 Agus air dhuinn seoladh air eigin 
seachad air, ’thainig sinn gu ionad araidh 
ris an abrar, Na calaidh sgiamhach, am 
fagus d’ an robh baile Lasea. 

9 Agus air do mhoran iline dol seachad, 
’nuair a bha seoladaireachd a nis cunnart- 
ach, a chionn gu’n deachaidh an trasgadh 
cheana seachad, chomhairlich Pol mrf, 

10 Ag radh riu, Fheara, tha mi faicinn 
gu’m bi an t-seoladaireachd so le dochann 
agus call mor, cha ’n e mhain do ’n luchd 
agus do ’n luing, ach d’ arn-anamaibh f6in. 

11 Gidheadh, is mo chreid an ceann- 
ard-ceud am maighstir agus sealbhadair na 
luinge, na na nithe a labhradh le Pol. 

12 Agus a chionn gu ’n robh an caladh 
neo-iomchuidh gus an geamhradh a 
chaitheadh ann, b’ i comhairle na cuid bu 
mho seoladh as a sin mar an ceudna, agus 
nam feudadh iad air chor sam bith teachd 
gu Phenice, caladh do Chrete a ta ’g amh- 
are chum an iar-dheas, agus an iar- 
thuath, agus fantuinn re a’ gheamhraidU 
an sin. 
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13 Agiis an uair a sheid a’ glmoth a deas 

gii ciWn, shaoil iad d’ fhuair iad an rCm, 
agus ag togail an seol dhoibh, stiCiir iad ri 
taobh Cbrete. 

14 Ach an ceann beagain ’na dheigh 
sin, sheid gaoth anrathach ’na h-aghaidh, 
ris an abrar Euroclidon. 

15 Agus air bhi do ’n luing air a fuad- 
achadh, agus gun chomas d’ i dol an agh- 
aidh na gaoithe, leig sinn ruith dh’ i. 

16 Agus air dhuinn ruith a stigh fuidh 
eilean beag araidh d’ am b’ainm Clauda, is 
ann le 6igin a rainig sinn air a’ bhata : 

17 Agus air dhoibh a thogail suas, 
ghnathaich iad gach gleus comhnaidh, a’ 
criosadh na luinge fuipe ; agus air dhoibh 
bhi fo eagal gu ’n tuiteadli iad sa’ bheo- 
ghaineamh, leig iad an sedil sios, agus mar 
sin dh’iomaineadh iad. 

18 Agus air dhuinne bhi gu ro-mhor air 
ar luasgadh leis an doininn, air an la ’na 
dheigh sin thilg iad a mach an luchd ; 

19 Agus air an treas Id thilg sinn le ar 
l&mhaibh fein a mach acfuinn na luinge. 

20 Agus an uair nach robh a’ ghrian no 
na reulta r’ am faicinn re morain do laith- 
ibh, agus a luidh doinionn nach bu bheag 
oirnn, thugadh an sin uainn gach uile 
dhochas gu teasairgteadh sinn. 

21 Ach air dhuinn bhi fada ’nar trasg, 
an sin air seasamh do Phol ’nam meadh- 
on, thubhairt e, Fheara, bu choir dhuibh 
mo chomhairle-sa ghabhail, agus gun 
fhuasgladh o Chrete, agus an dochann 
agus an call so a sheachnadh. 

22 Agus a nis guidheam oirbh, biodh 
misneach mhaith agaibh : oir cha bhi call 
anama sam bith ’nur measg, ach a mhain 
na luinge. 

23 Oir air an oidhche nochd sheas laimh 
rium-sa aingeal an De sin, d’ am buin mi, 
agus d’ am bheil mi deanamh seirbhis, 

24 Ag radh, A Phoil, na biodh eagal ort; 
is §igin duit bhi air do thoirt an lathair 
Cheasair: agus, feuch, thiodhlaic Dia dhuit 
iadsan uile a ta sedladh maille riut. 

25 Uime sin, fheara, biodh agaibh deadh 
mhisneach : oir a ta mi creidsinn Dhe, gu 
’n tachair ceart mar a labhradh rium, 

26 Ach is eigin duinn bhi air ar tilgeadh 
air eilean araidh. 

27 Agus an uair a bha an ceathramh 
oidhche deug air teachd, air dhuinne bhi 
air ar seideadh null agus a nail ann an cuan 
Adria, mu mheadhon-oidhche b’ i barail 
nam maraichean gu robh iad am fagus do 
thir eigin : 

28 Agus air leigeadh na luaidhe sios 
doibh, fhuair iad an doimhne fichead aith- 
eamh; agus an uair a' chaidh iad beagan 
air an aghaidh, leig iad sios an luaidh a 
ris, agus fhuair iad i 'na cuig aitheamh 
deug. 

29 An sin air dhoibh bhi fo eagal gu’m 
buaileadh iad air ionadaibh garbha, thilg 
iad ceithir acraichean a deireadh na luinge, 
agus ghuidh iad an la a theachd. 

30 Agus an uair a bha na maraichean 
air ti teicheadh a mach as an luing, agus 
a leig iad sios am bata do’n fhairge, a’ 
gabhail orra bhi tilgeadh a mach acraich- 
ean a toiseach na luinge, 

31 Thubhairt Pol ris a’ cheannard-ceud, 
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agus ris na saighdearaibh, Mur fan iad sin 
san luing, cha ’n ’eil e ’n comas duibh bhi 
air bhur teasairginn. 

32 An sin ghearr na saighdearan cuird 
a’ bhata, agus leig iad leistuiteam sios. 

33 Agus am feadh a bha an la a’teachd, 
thug Pol a chomhairle orra uile biadh a 
ghabhail, ag radh. Is e so an ceathramh la 
deug dhuibh a’ feitheamh, agus a’ fantuinn 
’nur trasg, gun bhiadh sam bith a ghabh- 
ail. 

34 Uime sin guidheam oirbh biadh a 
ghabhail; oir a ta so chum bhur slainte: 
oir cha chaillear fuiltean & ceann a h-aon 
agaibh. 

35 Agus air dha na nithe so a labhairt, 
agus aran a ghlacadh, thug e buidheachas 
do Dhia ’nan lathair uile ; agus air dha a 
bhriseadh, thoisich e ri itheadh. 

36 An sin ghlac iad uile deadh mhis- 
neach, agus ghabh iad biadh mar an ceud- 
na. 

37 Agus bha sinn a dh’ anamaibh uile 
anns an luing, da cheud agus se deug agus 
tri fichead. 

38 Agus an uair a sh&suicheadh iad le 
biadh, dh’ eutromaich iad an long, agus 
thilg iad a mach an cruithneachd san 
fhairge. 

39 Agus an uair a bha ’n la air teachd, 
cha d’ aithnich iad am fearann: ach thug 
iad an aire doluib araidh aig an robh traigh, 
anns an robh mhiann orra, nam b’ urrainn 
iad, an long a chur gu tir. 

40 Agus air togail nan acraichean doibh, 
leig iad ris an fhairge i, agus an uair a dh’ 
fhuasgail iadceanglaicheanna stifiire, agus 
a thog iad am priomh sheol ris a ghaoith, 
sheol iad chum na traighe. 

41 Agus air tuiteam dhoibh ann an ion- 
ad draidh far an do choinnich da fhairge a 
cheile, bhuail iad an long air grund; agus 
air sathadh d’ a toiseach sa’ ghrund, dh’ 
fhan e gun charachadh, ach bhriseadh a 
deireadh le ainneart nan tonn. 

42 Agus b’ i comhairle nan saighdearan 
gu marbhadh iad na priosanaicb, air eagal 
gu ’n snamhadh neach sam bith dhiubh a 
mach, agus gu rachadh iad as. 

43 Ach air do ’n cheannard-ceud bhi 
toileach Pol a theasairginn, chum e air ais 
o’ n comhairle iad, agus dh’ aithn e 
dhoibh-san d’am b’aithne snamh iad fein 
a thilgeadh sa’ chuan air tus, agus dol a 
mach air tir: 

44 Agus do chach dh' dithn e, cuid diubh 
dhol air claraibh, agus cuid eile air miribh 
biiste do ’n luing: agus mar sin tharladh 
gu ’n deachaidh iad uile tearuinte gu tir. 

CAIB. XXVIII. 
AGUS an uair a thearnadh iad, thuig 

iad an sin gu’m b’ e Melita ainm an 
eilein. 

2 Agus nochd an sluagh borb caoimh- 
neas nach bu bheag dhuinn: oir air fad- 
adh teine dhoibh, ghabh iad ruinn uile, 
air son an uisge a bha ann, agus air sou an 
fhuachd. 

3 Agus air do Phol dorlach bhioran a 
thional, agus an cur air an teine, thainig 
nathair nimhe mach as an teas, agus sMs 
i ’na laimh. 

M 
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4 Agus an uair a chunnaic an sluagh 

borb a bheisd an crochadh r’ a laimb, 
thubhairt iad r’ a dieile, Gu cinnteach is 
mortair an duine so, do nach failing 
dioghaltas bhi bed, ge do theasairgeadh o 
'n fhairge e. 

5 Agas air dhasan a’ blieisd a chrathadh 
dheth anns an teine, cha d’ fhulaing e 
dochann sam bith. 

6 Ach bha iadsan a’ feitheamb c’ uin’ a 
dh’ atadh e, no a thuiteadh e sios marbh gu 
h-obann: ach an uair a dll’ fheith iad uine 
fhada, agus nach fac iad dochann sam bith 
a’ teachd air, chaochail iad an inntinn, ag- 
us thubhairt iad gur Di a e. 

7 Agus bha mu thirachioll an aite sin 
fearann aig priomh dhuine an eilein, d’ am 
b’ ainm Publius, a ghabh ruinne agus a 
thug re thri laithean aoidheachd dhuinn gu 
cairdeil. 

8 Agus tharladh gu robh athair Phubli- 
uis ’na luidhe gu tinn ie fiabhrus, agus 
gearrthach fola : air do Phol dol a steach 
d’ a ionnsuidh, rinn e urnuigh, agus air 
dha a lamhan a chuir air, leigheas se e. 

9 Agus an uair a rinneadh so, thainig 
mar an ceudna muinntir eile a bha euslan 
san eilean d’ a ionnsuidh, agus leighiseadh 
iad: 

10 Muinntir mar an ceudna a thug mor- 
urram dhuinn ; agus an uair a dh’ fhalbh 
sinn, chuir iad na nithe sin leinn a bha 
feumail duinn. 

11 Agus an deigh thri miosa sheol sinn 
ann an luing o Alecsandria, a chaith an 
geamhradh san eilean, d’ am bu shu'aith- 
eantas Castor agus Poliucs. 

12 Agus an uair a chaidh sinn air tir aig 
Siracuse, dh’ than sinn an sin tri laith- 
ean. 

13 Agus air sedladh dhuinn timchioll as 
a sin, thainig sinn gu Regium: agus an 
ceann la ’na dheigh sin sheid a’ ghaoth 4 
deas, agus thainig sinn an t-ath la gu Pu- 
teoli: 

14 Air dhuinn braithrean fhaotainn an 
sin, chuireadh impidh oirnn leo fantuinn 
seachd laithean maille riu: agus mar sin 
thriall sinn chum na Roimhe. 

15 Agus as a sin, air faotainn ar sgfrl do 
na braithribh, thainig iad ’nar coinneamh 
gu Apii-forum, agus na Tri tighibh-osda; 
agus an uair a chunnaic Pdl iad, thug e 
buidheachas do Dhia, agus ghabh e mis- 
neach. 

16 Agus an uair a thainig sinn do ’n 
Roimh, thug an ceannard-ceud thairis na 
priosanaich do cheannard an fhreicead- 
ain: ach thugadh comas do Phol a bhi leis 
fein, maille ri aon saighdear a bha ’ga 
ghleidheadh. 

17 Agus th&rladh, an deigh thri laith- 
ean, gu ’n do ghairm P61 maithean nan 
ludhach an ceann a ch6ile.- Agus an uair 
a chruinnicheadh iad, thubhairt e riu, 
Fheara agus a bhr&ithre, eed nach d’ rinn 
iniee ni sam bith an aghaiah a’ phobuill no 
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ghnathanna nan aithriche, thugadh thai- 
ris mi a’ in’ phriosanach o lerUsalem do 
lamhaibh nan Romhanach. 

18 Muinntir an deigh dhoibh mo cheas. 
nachadh, leis am bu mhiann mo leigeadh 
as, a chionn nach robh coire bais sam bith 
annam. 

19 Ach an uair a bha na h-Iudhaich a’ 
labhairt an aghaidh so, b’ eigin domh mo 
chuis a thogail gu Ceasar; cha ’n e gu bheil 
coire sam bith agam r’ a chur a leth mo 
chinnich. 

20 Air an aobhar so uime sin chuir mi 
fios oirbhse, chum gu faicinn sibh, agus 
gu ’n labhrainn ribh : oir is ann air son 
dochais Israeil a ta mi ceangailte leis an 
t-slabhraidh so. 

21 Agus thubhairt iadsan ris, Cha d’ 
fhuair sinne litriche sam bith a ludea mu 
d’ thimchioll, cha mho a dh’ fhoillsich no 
dh’ innis aon do na braithribh a thainig, ole 
sam bith umad. 

22 Ach bu mhaith leinn a chluinntinn 
uaitse ciod i do bharail: oir mu thimchioll 
na gne-chreidimh so, tha fhios againngu’n 
labhrar sgach ait ’na h-aghaidh. 

23 Agus air suidheachadh la ris, thainig 
mdran d’ a ionnsuidh chum a cheitiu 
reanna; d’ an do mhinich e rioghachd 
Dhe, a’ deanamh fianuis uimpe, agus a’ cur 
impidh orra thaobh nan nithe a bhuineas 
do losa, araon k lagh Mhaois, agus as na 
f&idhibh, o mhoch-thrath gu feasgar. 

24 Agus chreid cuid na nithe a labhradh, 
agus cha do chreid cuid eile dhiubh. 

25 Agus air dhoibh bhi an aghaidh a 
cheile, sgaoil iad, air do Phol aon fhocal 
a radh, Is maith a labhair an Spiorad 
naomh tre ’n fhaidh Esaias, r’ ar n-aith- 
richibh, 

26 Ag radh, Imich chum a’ phobuill so, 
agus abair, Le cluinntinn cluinnidh sibh, 
agus cha tuig sibh ; agus le faicinn chi 
sibh, agus cha ’n aithnich sibh. 

27 Oir a ta cridhe a’ phobuill so air fas reamhar, agus tha iad a’ cluinntinn gu 
trom le ’n cluasaibh, agus chaog iad an 
suilean; air eagal gu faiceadh lad le ’n 
shilibh, agus gu ’h cluinneadh iad le ’n 
cluasaibh, agus gu ’n tuigeadh iad le 'n 
cridhe, agus gu’m pilleadh iad, agus gu ’n 
slanuichinn-sa iad. 

28 Uime sin biodh fhios agaibh-sa, gu ’n 
do chuireadh slainte Dhe chum nan Cinn- 
each, agus 6isdidh iadsan. 

29 Agus an uair a thubhairt e na 
briathra so, dh’imich na h-Iudhaich rom- 
pa,' agus bha mor-reusonachadh aca eat- 
orra fein. 

30 Agus dh* fhan Pol di bhliadhna iora- 
lan ’na thigh-mail f&n, agus ghabh e ris 
na h-uile ohaoinibh a thainig d’ a ionn- 
suidh, 

31 A’ searmonachadh rioghachd Dh6, 
agus a’ teagasg nan nithe a bhuineas do ’n 
Tighearn losa Criosd, leis an uile dh^n- 
achd, gun toirmeasg. 
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L1TIR AN ABSTOIL PHOIL 

CHUM NAN 

ROMHANACH. 

CAIB. I. 
POL, seirbhiseach losa Criosd, a ghair- 

^ meadh ’na abstol, a chuireadh air leth 
chum Soisgeil De, 

2 (A roimh-gheall e le ’fhaidhibh fein 
anns na sgriobtuiribh naomha.) 

3 Mu thimchioll a Mhic losa Criosd ar 
Tighearn, a rinneadh do shiol Dhaibhidh, 
a reir na feola; 

4 A dhearbhadh Wii ’na Mhac do Dhia 
le cumhachd, a reir Spioraid na naomh- 
aehd, tre aiseirigh o na marbhaibh : 

5 Tre an d’fhuair sinne gras agus ab- 
stolachd chum umhlachd a’ chreidimh 
am measg nan uile chinneach air sgath 
’ainme-san : 

6 Am measg am bheil sibhse mar an 
ceudna air bhur gairm le losa Criosd : 

7 Chum'nan une a ta san Roimh, air an 
gradhachadh le Dia, air an gairm ’nan 
naoimh : Gras gu robh dhuibhse, agus sith 
o Dhia ar n-Athair, agus o 'n Tighearn lo- 
sa Criosd. 

8 Air tus, tha mi toirt buidheachais do 
m’ Dhia tre losa Criosd, air bhur son-sa 
uile, do bhrigh gu bheil bhur creidimh 
iomraideach air feadh an domhain gu leir. 

9 Oir is e Dia m’ fhianuis, d’ am bheil 
mi a’ deanamh seirbhis le m* spiorad ann 
an soisgeul a Mhic, gu bheil mi gun sgur 
a’ deanamh luaidh oirbh, 

10 A ghnath a’ guidhe ann am urnuigh- 
ibh, (nam feudainn a nis fa-dheoidh air aon 
chor le toil De turns soirbheasach fhaot- 
ainn,; ri teachd do ’nr n-ionnsuidh-sa. 

11 Oir a ta deidh agam air sibhse fhaic- 
inn, ionnus gu pairtich mi tiodhlac araidh 
spioradail ribh, chum bhur neartachadh ; 

12 Sin ri radh, chum gu faigh mi comh- 
fhurtachd annaibh-sa, tre chreidimh a 
cheile, bhur creidimh-sa, agus mo chreid- 
imh-sa. 

13 Agus cha ’n aill leam, a bhraithre, e 
bhi ’n ain-fhios duibhse gu ’n do chuir mi 
romham gu minic teachd do ’ur n-ionn- 
suidh, (ach bhacadh mi gus a so,) chum 
gu faighinn toradh eigin ’nur measg-sa 
ids, mar am measg nan Cinneach eile. 

14 Oir a ta mi to fhiachaibh araon do na 
Greugaich, agus do na daoinibh borba, 
araon dhoibh-san a ta glic, agus dhoibh- 
san a ta neo-ghlic. 

15 Uime sin, mheud *s a ta an comas 
domh, tha mi ullarah chum an soisgeul a 
shearmonachadh dhuibhse mar an ceudna 
a ta san Rdimh. 

16 Oir cha n&r leam-sa soisgeul Chriosd: 
oir is e cumhachd Dhe e chum slainte do 
gach neach a chreideas, do ’n I udhach air 
tils, agus mar an ceudna do ’n Ghreugach. 

17 Oir a ta fireantachd Dhe air a’ foilL 
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seachadh ann tre chreidimh gu creidimh: 
mar a ta e sgriobhta, Bithidh am firean 
bed tre chreidimh. 

18 Oir a ta fearg Dhe air a’ foillseach- 
adh o neamh an aghaidh gach uile mhi- 
dhiadhaidheachd, agus eucoir dhaoine, a 
tha bacadh na t'irinn ann an ned-fhireant- 
achd: 

19 Do bhrigh gu bheil an ni air am 
ieudar fios fhaotainn a thaobh Dhe foll- 
aiseach annta-san ; oir rinn Dia follais- 
each dhoibh e. 

20 Oir riamh o chruthachadh an t-saogh- 
ail a ta a nithe-san nach feudar fhaicinn, 
eadhon a churahachd siorruidh agus a 
Dhiadhachd, air am faicinn gu soilleir, air 
dhoibh bhi so-thuigsinn o na nithibh a 
rinneadh ; chum gu biodh iad gun leith- 
sgeul aca: 

21 Do bhrigh ’nuair a b’ aithne dhoibh 
Dia, nach d’ thug iad gldir dha mar Dhia, 
agus nach robh iad taingeil, ach gu ’n 
d’ fhas iad diomhain ’nan reusonachadh 
fein, agus gu ’n do dhorchaicheadh an 
cridhe amaideach. 

22 Ag radh gur daoine glice iad fein, 
rinneadh amadain diubh: 

23 Agus chaochail iad gldir an De neo- 
thruaillidh gu dealbh a rinneadh cosmhuil 
ri duine truaillidh, agus ri eunlaith, agus 
ainmhidhibh ceithir-chosach, agus bheisd- 
ibh snaigeach. 

24 Uime sin thug Dia thairis iad mar an 
ceudna, tre ana-miannaibh an cridhe fein, 
chum nedghloine, a thoirt eas-urraim d’ an 
corpaibh fein eatorra fein: 

25 Muinntir a chaochail firinn De gu 
breig, agus a thug aoradh agus a rimi 
seirbhis do ’n chreutair ni ’s mo na do ’n 
Chruithear, a ta beannaichte gu siorruidh. 
Amen. 

26 Air a shon so thug Dia thairis iad do 
ana-miannaibh grained : oir chaochail 
eadhon am mnai an gnathachadh nadurra 
chum a* ghnatha a ta an aghaidh n&duir : 

27 Agus mar an ceudna na fir, air treig- 
sinn doibh gn&thachadh nadurra na mna, 
loisgeadh iad le ’n togradh d’ a cheile, fir- 
ionnaich ri firionnaich ag oibreachadh 
graineileachd agus iad a’ faotainn diol- 
thuarasdail an seacharain annta fein mar 
bu choir. 

28 Agus amhuil mar nach bu taitneach 
leo eolas De a chumail, thug Dia thairis 
iad do inntinn mhi-cheillidh, a dheanamh 
nithe nach robh iomchuidh : 

29 Air dhoibh bhi air an lionadh do ’n 
uile eucoir, striopachas, ole, shannt mhi- 
run: lan do fharmad, do mhortadh, do 
chounsachadh, do eheilg, do dhroch-bheus- 
aibh; ’nan luchd-cogarsaich, 
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30 ’Nan luchd-anacainnt, ’nan luchd 

fuatli air Dia, ’nan luchd-tarcuis, uaibh- 
reach, ’nan luchd-raiteachais, ’nan luchd- 
cumadh uilr, eas-urnhal do pharantaibh, 

31 Eu-c6illidh, ’nan luchd-brisidh coirnh. 
cheangail, gun ghradh nadurra, do-reit- 
eachaidh, neo-thruacanta: 

32 Muinntir d’ an aithne ceartas De, (gu 
bheil iadsan a ni an leithide sin do nithibh 
toillteannaeh air bas,) gidheadh cha ’n e 
in bain gu bheil iad fein ’gan deanamh, ach 
a ta mar an ceudna tlachd aca do ’n mhuinn- 
tir a ni iad. 

CAIB. II. 
UIME sin a ta thu gun leithsgeul, O a 

dhuine, co air bith thu a tha toirt 
breth : oir an uair a tha thu toirt breth air 
neach eile, tha thu ga d’ dhiteadh fein; oir 
thusa a tha toirt breth, tha thu deanamh 
nan nithe sin fein. 

2 Ach a ta fios againne gu bheil breith- 
eanas De a reir firinn, an aghaidh na 
muinntir a tha deanamh an leithide sin. 

3 Agus an saoil thusa so, O a dhuine, a 
tha toirt breth orra-san a ni an leithide 
sin, agus a ta ’gan deanamh thu fein, gu ’n 
teid thu as o bhreitheanas De ? 

4 No ’n dean thu tarcuis air saoibhreas 
a mhaitheis, agus ’fhoighidin, agus ’fhad- 
fhulangis, gun fhios bhi agad gu bheil 
maitheas De ga d’ threorachadh chum 
aithreachais ? 

5 Ach a reir do chruais agus do chridhe 
neo-aithreachail, a ta thu carnadh suas 
feirge dhuit fein fa chomhair la na feirge, 
agus foillseachaidh ceart-blireitheanais 
De; 

6 A bheir do gach aon a reir a ghniomh. 
ara; 

7 Dhoibh-san a ta le buanachadh gu 
foighidneach ann an deadh obair, ag iarr- 
aidh gldire, agus urraim, agus neo-bhas- 
mhorachd, a’ bheatha mhaireannach ; 

8 Ach dhoibhsau a ta conspoideach, ag- 
us nach ’eil umhal do ’n fhirinn, ach a ta 
iimhal do ’n eucoir, diom agus fearg: 

9 Amhghar agus teanntachd air gach 
anam duine a ta deanamh uilc, do ’n 
ludhach air tus, agus mar an ceudna do ’n 
Ghreugach: 

10 Ach gloir, agus urram, agus sith, 
do gach duine a ni maith, do ’n ludhach 
air tils, agus do ’n Ghreugach mar an 
ceudna: 

11 Oir cha ’n ’eil speis aig Dia do phearsa 
seach a cheile. 

12 Oir a mheud as a pheacaich gun an 
lagh, sgriosar iad gun an lagh ; agus a 
mheud as a pheacaich fuidh an lagh, dit- 
ear iad leis an lagh : 

13 (Oir cha ’n iad luchd-ei&deachd an 
lagha a ta ’nara fireanaibh am fianuis De, 
ach bithidh luchd deanamh an lagha air 
am fireanachadh. 

14 Oir an uair a ta na Cinnich aig nach 
’eil lagh, a thaobh naduir a’ deanamh nan 
nithe a ta san lagh, air dhoibh-san a bhi 
gun lagh tha iad ’nan lagh dhoibh fein : 

15 Muiuntir a ta nochdadh obair an 
lagha sgriobhta ’nan cridheachaibh, air 
bhi d’an coguis a’ deanamh fianuis leo, 
agus an smuaintean eatorra fein ’gan ag- 
airt, no a’ gahhail an leithsgeil;) 
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16 San D aims an toir Dia breth air 
nithibh uaigneach dhaoine, a reir mo 
shoisgeil-sa, tre losa Criosd. 

17 Feuch, goirear ludhach dhiot-sa, ag- 
us tha thu cur doigh san lagh, agus a’ 
deanamh uaill a Dia ; 

18 Agus is aithne dhuit a thoil, agus a 
ta thu a’ dearbhadh nan nithe a’s fearr, 
air dhuit bhi air do theagasg as an lagh, 

19 Agus a ta thu dochasach gur ceann- 
iuil thu fein do na doill, solus dhoibhsan a 
ta an dorchadas, 

20 Fear-foghluim do dhaoinibh neo-eag- 
naidh, fear teagaisg do leanabaibh, aig am 
bheil samhladh an eolais agus na firinn a ta 
san lagh, 

21 Thusa uime sin a ta teagasg neach 
eile, nach ’eil thu ga d’ theagasg fein ? 
thusa a ta searmonachadh gun ghoid a 
dheanamh, am bheil thu ri goid ? 

22 Thusa tha ’g radh gun adhaltrann- 
as a dheanamh, am bheil thu deanamh 
adhaltrannais ? thusa le ’n grain iodhola, 
am bheil thu ri naomh-ghoid ? 

23 Thusa a ta deanamh uaill as an lagh, 
an tabhair thu, le briseadh an lagha, eas. 
urram do Dhia ? 

24 Oir a ta ainm Dhe a’ faotainn toibh- 
eim do ’ur taobh-sa am measg nan Cinn- 
each, mar a ta e sgriobhta. 

25 Oir a ta tairbhe gu firinneach anns 
an timchioll-ghearradh, ma ghleidheas tu 
an lagh : ach ma ’s fear-brisidh an lagha 
thu, tha do thimchioll-ghearradh ’na neo- 
thimchioll-ghearradh dhuit. 

26 Uime sin, ma ghleidheas an neo- 
thimchioll-ghearradh fireantaclid an 
lagha, nach measar a neo-thimchioll- 
ghearradh-san mar thimehioll-ghearradh ? 

27 Agus nach dit an neo-thimehioll- 
ghearradh thaobh naduir, a ta a’ coimh- 
lionadh an lagha, thusa a tha tre ’n litir 
agus tre ’n timchioll-ghearradh a’d’ fhear- 
brisidh an lagha ? 

28 Oir cha hi ludhach esan, a tha mar 
sin o ’n leth-muigh; agus cha ’n e sin an 
timchioll-ghearrrdh a tha gu follaiseach 
san fheoil : 

29 Ach is ludhach esan, a tha mar sin 
san taobh a stigh; agus is e sin an tim- 
chioll-ghearradh a tha sa’ chridhe, agus 
san spiorad, cha ’n ann san litir, aig am 
bheil a chliu cha ’n ann o dhaoinibh, ach 
o Dhia. 

CAIB. III. 
CIOD e uime sin barrachd an ludhaich ? 

no clod e tairbhe an timchioll-ghearr- 
aidh ? 

2 Is mor sin air gach doigh : air ths, do 
bhrigh gur ann riu-san a dh’ earbadh 
briatnra Dhe. 

3 Oir ciod e sin ged nach do chreid 
cuid ? an dean am mi-chreidimh-san fir- 
inn Dhe gun eifeachd? 

4 Nar leigeadh Dia : ach biodh Dia fior, 
agus gach diiine ’na bhreugaire ; a reir 
mar a ta e sgriobhta, Chum gu hi thu 
ceart ann ad bhriathraibh, agus gu ’n toir 
thu buaidh ’nuair a bheirear breth ort. 

5 Ach ma mholas ar n-eucoir-ne fir- 
eantachd Dhb, ciod a their sinn ? am 
bheil Dia eucorach a tha deanamh dioglu 
alfcais ? (tha mi a’ labhairt mar dhuine,) 
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6 Nar lei^eadh Dia: no cionnus a bheir 

Dia breth nr an t-saoffhal ? 
7 Oir raa ta firinn Dhe tre mo bhreig- 

sa air a meudachadh chum a ghldire-san; 
c’ ar son a ta mise air mo dhiteadh mar 
pheacach ? 

8 Agus c’ ar son nach dean sinn ole, 
chum gu ’n tig maith as? (mar a labhrar 
gu toihheumach umainne, agus mar a 
thubhairt cuid gu bheil sinn ag radh,) 
muinntir d’ am bheil an diteadh a reir 
ceartais. 

9 Ciod uime sin? am bheil barrachd 
againne ? cha ’n ’eil air aon chor: oir 
dhearbh sinn roimhe gu bheil araon na 
h-Iudhaich agus na Cinnich uile fo pheac- 
adh; 

10 Mar a ta e sgriobhta, Cha ’n ’eil ion- 
racan ann, cha ’n ’eil fiu a h-aon : 

11 Cha ’n ’eil neach ann a thuigeas, 
cha ’n ’eil neach ann a tha ’g iarraidh Dhe. 

12 Chlaon iad uile as an t-slighe, tha iad 
uile mi-tharbhach ; cha ’n ’eil neach a tha 
deanamh maith, cha ’n ’eil fiu a h-aon. 

13 Is uaigh fhosgailte an scornach; 
labhair iad cealg le ’n teangaibh ; tha nimh 
nan nathracha nimhe fo’m bilibh : 

14 Aig am bheil am beul lan do mhall- 
achadh agus do sheirbhe : 

15 Tha an cosan luath a dhortadh fola: 
16 Tha leir-sgrios agus truaighe ’nan 

slighibh: 
17 Agus slighe na sithe cha b’ aithne 

dhoibh: 
18 Cha ’n ’eil eagal De fa chomhair an 

sul. 
19 A nis tha fhios againn ge b’ e nithe a 

ta ’n lagh a’ labhairt, gur ann riu-san a ta 
fuidh ’n lagh a tha e ’gan labhairt: chum 
gu druidear gach uile bheul, agus gu’m bi 
an saoghal mle air fhaotainn ciontach am 
fianuis De. 

20 Uime sin cha bhi feoil air bith air a 
fireanachadh, ’na fhianuis-san, tre oib~ 
ribh an lagha: oir is ann tre an lagh a ta 
eolas peacaidh. 

21 Ach a nis tha fireantachd Dhe air a 
foillseachadh as eugmhais an lagha, a’ 
faotainn fianuis o ’n lagh agus o na faidh- 
ibh; 

22 Eadhon fireantachd Dhe tre chreid- 
imh losa Criosd, do na h-uile, agus air na 
h-uile a chreideas; oir cha ’n ’eil eadar- 
dhealaehadh ann; 

23 Oir pheacaich na h-uile, agus tha iad 
air teachd gearr air gloir Dhd ; 

24 Air dhoibh bhi air am fireanachadh 
gu saor le a ghras, tre an t-saorsa a ta ann 
an losa Criosd: 

25 Neach a shonraich Dia ’na iobairt- 
reitich, tre chreidimh ’na fhuil, chum 
’fhireantachd fhoillseachadh le maithean- 
as nam peacanna a chaidh seachad, tre 
fhad-fhulangas De; 

26 A dh’ fhoillseachadh, tha mi ag radii, 
’fhireantachd-san san am a ta lathair; 
chum gu ’m biodh e cothromach, agus 
gu ’m fireanaicheadh e an ti a chreideas 
ann an losa. 

27 C’ ait uime sin am bheil uaill ? Dhruid- 
eadh a mach i. Ciod e an lagh leis an do 
dhruideadh a mach i? an e lagh nan oibre ? 
Cha ’n e; ach tre lagh a’ chreidimh. 

137 

28 Tha sinn uime sin a’ meas gu bheil 
duine air fhireanachadh tre chreidimh as 
eugmhais oibre an lagha. 

29 An e Dia nan ludhach a mhain e? 
Nach e mar an ceudna Dia nan Cinneach ? 
Gu deimhin nan Cinneach mar an ceud- 
na : 

30 Do bhrigh gur aon Dia, a dh’ fhirean- 
aicheas an timchioll-ghearradh o chreid- 
imh, agus an neo-thimchioll-ghearradh tre 
chreidimh. 

31 Am bheil sinn uime sin a’ cur an 
lagha an neo-bhrigh tre ’n chreidimh? 
Nar leigeadh Dia: ach a ta sinne a’ daing- 
neachadh an lagha. 

CAIB. IV. 
CIOD ma ta a their sinn a fhuair ar 

n-athair Abraham a r6ir na feola? 
2 Oir ma dh’ fhireanaicheadh Abraham 

le oibribh, tha aobhar uaill aige, ach cha ’n 
ann a thaobh Dhe. 

3 Oir ciod a ta an sgriobtuir ag radh ? 
Chreid Abraham Dia, agus mheasadh sin 
da mar fhireantachd. 

4 A nis do ’n ti a ni obair cha ’n ann mar 
ghean-maith a mheasar an tuarasdal, ach 
mar fhiachaibh. 

5 Ach do ’n ti nach dean obair, ach a ta 
creidsinn anns an Ti a dh’ fhireanaicheas 
an duine mi-dhiadhaidh, measar a chreid- 
imh mar fhireantachd. 

6 Amhuil mar a ta Daibhidh a’ cur an 
ceill beannachadh an duine sin d’ am meas 
Dia fireantachd as eugmhais oibre, ag 
radh, 

7 Is beannaichte iadsan a fhuair maith- 
eanas ’nan eu-ceirtibh, agus aig am bheil 
am peacanna air am folaeh. 

8 Is beannaichte an ti nach cuir an Tigh- 
earn peacadh as a leth. 

9 Am bheil raa ta am beannachadh so 
teachd air an timchioll-ghearradh a mhdin, 
no mar an ceudna air an neo-thimchioll- 
ghearradh ? Oir tha sinn ag radh gu ’n do 
mheasadh creidimh do Abraham mar fhir- 
eantachd. 

10 Cionnus ma ta a mheasadh dha e? 
An ann an uair a bha e san timchioll- 
ghearradh, no san neo-thimchioll-ghearr- 
adh ? Cha ’n ann san timchioll-ghearr&dh, 
ach san neo-thimchioll-ghearradh. 

11 Agus fhuair e comhar an timchioll- 
ghearraidh, seula fireantachd a’ chreidimh 
a bha aige san neo-thimchioll-ghearradh, 
chum gu’m biodh e ’na athair aca-san uile 
a ta crefdsinu san neo-thimchiolhghearr- 
adh, chum gu measadh fireantachd 
dhoibh-san mar an ceudna : 

12 Agus ’n'a athair an timchioll-ghearr- 
aidh dhoibh-san nach ’eil a mhain do 'n 
timchioll-ghearradh, ach fnar an ceudna a 
ta ’g imeachd ann an ceumaibh a’ chreid- 
imh ar n-Athar Abrahaim, a bha aige san 
neo-thimchioll-ghearradh. 

13 Oil- cha b’ ann tre ’n lagh a thugadh 
an gealladh do Abraham no d’ a shiol, Gu’m 
biodh e *na oighre air an t-saoghal, ach tre 
fhireantachd a’ chreidimh. 

14 Oir ma ta iadsan a bhuineas do ’n lagh 
’nan oighreachaibh, tha creidimh air a 
dheanamh diomhain, agus an gealladh 
gun bhrigh: 

J/ 2 
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15 A clrlonn gu bheil an lagh ag oib- 

reachadh feirge : oir : isach ’eil lagb, 
cha ’n ’eil an sin brisea 11: in j’ia. 

16 Uime sin is ann o dueidimh a ta ’n 
oighreachd, ionnus gu’m biodk i tre ghras : 
chum gu’m biodh an gealladh daingean 
do ’n t-siol uile, cha ’n ann a mhain dhoibh. 
san a bhuineas do ’n lagh, ach mar an 
ceudna dhoibh san a bhuineas do chreid- 
imh Abrahaim, neach is e ar n-athair-ne 
uile, 

17 (A reir mar a ta e sgriobhta, Dh’ drd- 
uich mi thu a’ d’ athair mhoran chinn- 
each,) ’na lathair sa anus an do chreid e, 
eadhon Dia, a ta heothachadh nam marbh, 
agus a ta gairm nan nithe sin nach ’eil id- 
ir ann mar gu’m biodh iad ann : 

18 Neaeh an aghaidh dochais a chreid 
an dochas, chum gu’m biodh e ’na athair 
mhoran chinneach; a reir mar a dubh. 
radh, Mar so bithidh do shlioehd. 

19 Agus air dha gun bhi anmhunn an 
creidimh, cha do chuir e an suim gu robh 
a chorp fein a nis marbh, air dha bhi tim- 
chioll ceud bliadhna dh’ aois, no mairbhe 
bronn Shara: 

20 Agus cha do chuir e an amharus 
gealladh Dhe le mi-chreidimh ; ach bha e 
laidir an creidimh, a’ toirt gloire do Dhia : 

21 Agus bha lan deimhin aige, an Ti a 
thug an gealladh, gur comasach esan air a 
choimhlionadh. 

22 Agus uime sin mheasadh so dhasan 
mar fhireantachd. 

23 A nis cha b’ ann air a shonsan a 
mhain a sgriobhadh, gu ’n do mheasadh so 
dha; 

24 Ach air ar son-ne mar an ceudna, 
d’ am measar e, ma chreideas sinn ann-san 
a thog suas losa ar Tighearn o na marbh- 
aibh, 

25 A thugadh thairis air son ar ciont- 
aidh, agus a thogadh suas a ris air son ar 
fireanachaidh. 

UIME sin air dhuinne bhi air ar firean- 
achadh tre chreidimh, tha sith againn 

ri Dia, tre ar Tighearn losa Criosd : 
2 Tre ’m bheil againn mar an ceudna 

slighe gu dol a steach tre chreidimh chum 
a’ ghrais so anns am bheil sinn ’nar seas- 
-amh, agus a ta sinn a’ deanamh gaird- 
eachais an dochas gloire Dhe. 

3 Agus cha ’n e so a mhain, ach a ta 
sinn mar an ceudna a’ deanamh uaill ann 
an trioblaidibh, do bhrigh gu bheil fios ag- 
ainn gu ’n oibrich trioblaid foighidin ; 

4 Agus foighidin, dearbhadh; agus 
dearbhadh, dochas: 

5 Agus cha naraich an dochas, do bhrigh 
gu bheil gradh Dhe air a dhortadh a mach 
ann ar cridheachaibh, tre ’n Spiorad naomh 
a thugadh dhuinne. 

6 Oir air dhuinne bhi fathast gun neart, 
ann an am iomchuidh bhasaich Criosd air 
son nan daoine neo-dhiadhaidh. 

7 Oir is gann a dh’ fhuilingeas duine bas 
air son duine chothromaich; ach theag- 
amh gu’m biodh aig neach 6igin do mhis^ 
nich eadhon bas fhulang air son duine 
mhaith. 

8 Ach a ta Dia a’ moladh a ghraidh fein 
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duinne, do bhrigh an uair a bha sinn fath- 
ast ’nar peacaich gu ’n d’ fhuiling Criosd 
bas air ar son. 

9 Is mo gu mor uime sin, air dhuinn a 
nis bhi air ar fireanachadh tre ’fhuil, a 
shaorar trid-san o fheirg sinn. 

10 Oir ma ’se air dhuinn bhi ’nar naimh- 
dibh, gu ’n d’ rinneadh reidh ri Dia sinn 
tre bhas a Mhic ; is mo gu mor, air dhuinn 
bhi air ar deanamh reidh, a shaorar tre a 
bheatha sinn. 

11 Agus cha ’n e mhain sin, ach a ta sinn 
a’ deanamh gairdeachais an Dia, tre ar 
Tighearna losa Criosd, tre an d’ fhuair 
shin a nis an reite. 

12 Uime sin mar a thainig peacadh a 
steach do ’n t-saoghal tre aon duine, agus 
bas tre ’n pheacadh ; mar sin mar an ceud- 
na thainig bas air na h-uile dhaoinibh, do 
bhrigh gu ’n do pheacaich iad uile. 

13 Oir gus an lagh, bha peacadh anns an 
t-saoghal: ach cha chuirear peacadh a leth 
dhaoine far nach ’eil lagh. 

14 Gidheadh, rioghaich am bas e Adh- 
amh gu Maois, eadhon air an dream nach 
do pheacaich a reir coslais eas-umhlachd 
Adhaimh, neach is e samhladh an Ti ud a 
bha ri teachd: 

15 Ach cha ’n ann mar an cionta, a tha ’n 
saor-thiodhlac. Oir ma fhuair moran bas 
tre chionta aoin, is mo gu mor na sin a tha 
gras Dhe, agus an tiodhlac troimh ghras a 
ta tre aon duine, losa Criosd, pailte do 
mhoran. 

16 Agus cha ’n ann mar tre aon duine a 
pheacaich, mar sin a tha ’n tabhartas : oir 
bha am breitheanas tre aon chionta, chum 
ditidh : ach a ta ’n saor-thabhartas o mhor- 
an chiontaibh chum fireanachaidh. 

17 Oir ma’s e as tre chionta aoin duine, 
gu ’n do rioghaich am bas tre aon, is mo 
gu mor na sin a rioghaicheas iadsan, a 
gheibh pailteas grais, agus tabhartais na 
iireantachd, ann am beatha tre aon, eadh- 
on losa Criosd. 

18 Uime sin mar tre chionta aoin duine 
a thdinig breitheanas air na h-uile dhaoin- 
ibh chum ditidh, is amhuil sin mar an 
ceudna tre fhireantachd aoin, thdinig an 
saor-thiodhlac air na h-uile dhaoinibh 
chum fireanachaidh na beatha. 

19 Oir mar tre eas-hmhlachd aoin duine 
a rinneadh moran ’nam peacaich, is amh- 
uil sin tre umhlachd aoin duine a nithear 
moran ’nam fireanaibh. 

20 Ach thainig an lagh a steach, chain 
gu meudaichteaah an cionta: ach far an 
do mheudaicheadh am peacadh, bu ro- 
mho a mheudaicheadh grils : 

21 Chum as mar a rioghaich am peac- 
adh chum bais, mar sin g u ’n rioghaich- 
eadh gras tre fhireantachd chum na beatha 
maireannaich, tre losa Criosd ar Tigh- 
earn. 

CAIB. VI. 
CIOD ma ta a their sinu ? Am buanaich 

sinn am peacadh, chum gu meud- 
aichear gras ? 

2 Nar leigeadh Dia: cionnus a dh’- 
fheudas sinne a ta marbh do ’n pheacadh, 
ar beatha a chaitheadh ni’s faide ann ? 

I 3 Nach ’eil fhios agaibh, a mheud ag- 
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ainn as a bhaisteadh ann an losa Criosd, 
gu ’n do bhaisteadh chum a bhais sinu ? 

4 Air an aobhar sin dh’ adhlaiceadli sinn 
maille ris tre ’n bhaisteadh chum bais: 
ionuus mar a thogadh Criosd suas o na 
marbhaibh le gloir an Athar, mar sin gu 
gluaiseamaid-ne mar an ceudna aim an 
nuadhachd beatha. 

5 Oir ma chaidh ar suidheachadh mar- 
aon ann an coslas a’ bhais, bithidh sinn 
mar an ceudna air ar suidheachadh ann 
an coslas ’aiseirigh. 

6 Air fhios so a bhi againn, gu bheil ar 
aeann duine air a cheusadh maiile ris, 
ionnus gu’m biodh coi-p a’ pheacaidh air a 
sgrios, "chum a so suas nach deanamaid 
seirbhis do ’n pheacadh. 

7 Oir an ti a flmair bas, rinneadh saor 
eon pheacadh. 

8 A nis ma fhuair sinn bas maille ri 
Criosd, tha sinn a’ creidsinn gu’m bi sinn 
bed maille ris mar an ceudna : 

9 Air dhuinn fios a bhi againn air do 
Chriosd eirigh o na marbhaibh, nach bas- 
aich e ni’s mo ; cha ’n ’eil tighearnas aig a’ 
bhas ni’s mo air. 

10 Oir a mheud gu ’n d’ fhuair e bas, is 
ann do ’n pheacadh a fhuair e bas aon uair 
a mhdin: ach a mheud gu bheil e bed, is 
ann do Dhia a ta e bed. 

11 Mar sin mar an ceudna measaibh-sa 
gu bheil sihh fein gu deimhin marbh do ’n 
pheacadh, ach bed do Dhia tre losa Criosd 
ar Tighearna. 

12 Air an aobhar sin na rioghaicheadh 
am peacadh ann bhur corp basmhor, air 
chor as gu ’n tugadh sibh umhlachd dha 
’na ana-miannaibh. 

13 Agus na tugaibh bhur buill ’nan arm- 
aibh euceirt do ’n pheacadh ; ach thugaibh 
sibh fein do Dhia, mar dhream a ta bed o 
na marbhaibh, agus bhur buill ’nan arm- 
aibh fireantachd do Dhia. 

14 Oir cha bhi aig a’ pheacadh tighearn- 
as oirbh: oir cha ’n ’eil sibh fuidh ’n lagh, 
ach fuidh ghras. 

15 Ciod uime sin? am peacaich simi, do 
bhrigh nach ’eil sinn fuidh ’n lagh, ach 
fuidh ghras ? Nar leigeadh Dia. 

16 Nach ’eil fhios agaibh, an ti d’ an toir 
sibh sibh fein mar sheirbhisich chum umh- 
lachd, gur seirbhisich sibh do ’n ti d’ an 
dean sibh umhlachd; ma 's ann do ’n 
pheacadh chum bais, no do umhlachd 
chum fireantachd. 

17 Ach buidheachas do Dhia, an deigh 
dhuibh a bhi ’nur seirbhisich do ’n pheac- 
adh, gu’n d’thug sibh o bhur cridhe umh- 
lachd do ’n chumadh teagaisg sin d’ an 
d’ thugadh sibh thairis. 

18 Air dhuibh ma ta bhi air bhur dean- 
amh saor o ’n pheacadh, rinn sibh seirbhis 
do ’n fhireantachd. 

19 Tha mi labhairt mar dhuine, air son 
anmhuinneachd bhur fedla-sa: oir mar a 
thug sibh bhur buill mar sheirbhisich do 
neoghioine, agus do euceart chum euceirt, 
amhuil sin a nis thugaibh bhur buili mar 
sheirbhisich do ’n fhireantachd, chum 
naomhachd. 

20 Oir an uair a bha sibh ’nur seirbhis- 
ich do ’n pheacadh, bha sibh saor o ’n fhir- 
eantachd. 
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21 Air an aobhar sin ciod-an toradh a 
bha agaibh an sin anus na nithibh sin, a ta 
nis a’ cur naire oirbh ? oir is e crioch nan 
nithe sin am bas. 

22 Ach a nis air dhuibh bhi saor o ’n 
pheacadh, agus ’nur seirbhisich do Dhia, 
tha bhur toradh agaibh chum naomhachd, 
agus a’ chrioch a’ bheatha mhaireannach. 

23 Oir is e tuarasdal a’ pheacaidh am 
bas : ach ise saor-thiodhlac Dhe a’ bheatha 
mhaireannach, tre losa Criosd ar Tigh- 
earna. 

CAIB. VII. 
NACH ’eil fhios agaibh, a bhraithre, (oir 

is ann riu-san d’ an aithne an lagn a 
ta mi labhairt,) gu bheil tighearnas aig an 
lagh air duine, am fad is bed e ? 

2 Oir a’ bhean a ta pdsda ri fear, tha i 
ceangailte leis an la^h r’ a fear am fad is 
bed e: ach ma gheibh a fear bas, tha i 
fuasgailte o lagh a fir. 

3 Uime sin am feadh is bed a fear, ma 
phdsar i ri fear eile, goirear ban-adhalt- 
ranach dh’ i: ach ma gheibh a fear bas, tha 
i saor o ’n lagh sin, air chor as nach ban- 
adhaltranach i, ged robh i aig fear eile. 

4 Air an aobhar sin, mo bhraithre, tha 
sibhse mar an ceudna marbh do ’n lagh tre 
chorp Chriosd; ionnus gu ’m biodh sibh 
pdsda ri fear eile, eadhon ris-san a thogadh 
o na marbhaibh, chum gu ’n tugamaid tor- 
adh a mach do Dhia. 

5 Oir an uair a bha sinn san fhedil, bha 
miannan nam peacanna, tre ’nlagh, agoib- 
reachadh ann ar buill, chum toradh a 
thoirt a mach gu bas. 

6 Ach a nis tha sinn air ar deanamh saor 
o ’n lagh, air dha sin a bhi marbh leis an 
do chumadh sinn; chum gu ’n deanamaid 
seirbhis ann an nuadhaehd spioraid, agus 
cha ’n ann an seanachd na litreach. 

7 Ciod uime sin a their sinn ? am bheil 
an lagh ’na pheacadh? Nar leigeadh Dia. 
Ni h-eadh, cha b’ aithne dhomh peacadh, 
ach tre ’n lagh: oir cha bhiodh edlas ag- 
ain air sannt, mur abradh an lagh, Na 
sanntaich. 

8 Ach air do ’n pheacadh fath a ghlacadh 
tre ’n aithne, dh’ oibrich e annam gach uile 
ghne an-tograidh: oir as eugmhais an 
lagha bha am peacadh marbh. 

9 Oir bha mise bed as eugmhais an lagha 
uair eigin: ach air teachd do ’n aithne, 
dh’ ath-bheothaich am peacadh, agus fhuair 
mise bas. 

10 Agus an aithne a dh' brduicheadh 
chum beatha, fhuaradh dhomh-sa chum 
bais i. 

11 Oir air do ’n pheacadh fath a ghlac- 
adh tre ’n aithne, mheall e mi, agus le sin 
mharb-h e mi. 

12 Air an aobhar sin tha ’n lagh naomh ; 
agus a ta an aithne naomh, agus cothrom- 
ach, agus maith. 

13 IJime sin an d’ rinneadh an ni sin a 
bha maith, ’na bhas domhsa ? Nar leigeadh 
Dia. Ach am peacadh, chum gu faicteadh 
gur peacadh a, ag oibreachadh bais ami- 
am-sa, leis an ni sin a ta maith ; chum 
tre ’n aithne gu’m fasadh am peacadh ro 
pheacach. 

14 Oir a ta fhios againne gu bheil an 
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lagh sploradail: ach a ta mise feolrahor, 
air mo reiceadh fuidh ’n pheacadh. 

15 Oir an ni a ta mi deanamh, cha taifc- 
neach learn e: oir an ni a b’ aill leam, cha ’n 
e a ta mi a’ deanamh ; ach an ni a’s fuatli- 
ach leam, is e sin a ta mise a’ deanamh. 

16 Uime sin ma tha mi deanamh an ni 
nach b’ aill leam, tha mi ’g- aontachadh leis 
an lagh, gu bheil e maith. 

17 A nis ma ta cha mhise ni’s mo a tha 
deanamh so, ach am peacadh a tha gabh- 
ail comhnuidh annam. 

18 Oir a ta fhios again, annam .sa, (sin 
ri radh, ann am fheoil,) nach ’eil maith 
sam bith a’ gabhail cdmhnuidh : oir tha ’n 
toil a lathair maille rium, ach ddigh sam 
bith chum maith a dheanamh cha ’n ’eil mi 
faotainn: 

19 Oir cha ’n ’eil mi deanamh am maith 
bu mhiann leam : ach an t-olc nach b’ aill 
leam, is e sin a ta mi a’ deanamh. 

20 A nis ma tha mi a’ deanamh an ni 
nach b’ aill leam, cha mhise ni’s mo a ta 
deanamh so, ach am peacadh a tha gabh- 
ail comhnuidh annam. 

21 Uime sin tha mi faotainn lagha, 
’nuair a b’ aill leam am maith a dheanamh, 
gu bheil an t-olc a lathair agam. 

22 Oir a ta tlachd agam an lagh Dhe, a 
reir an duine an taobh a stigh : 

23 Ach tha mi faicinn lagha eile a’ m’ 
bhuill a’ cogadh an aghaidh lagha m’ inn- 
tinn, agus ga m’ thoirt am bruid do lagh 
a1 pheacaidh, a ta ann am bhuill. 

24 Och is duine truagh mi! co a shaoras 
mi o chorp a’ bhais so ? 

25 Tha mi toirt buidheachais do Dhia, 
tre losa Criosd ar Tighearna. Uime sin, 
tha mise fein leis an inntinn a’ deanamh 
seirbhis do lagh Dhe; ach leis an fheoil 
do lagh a’ pheacaidh. 

CAIB. VIII. 
AIR an aobhar sin cha ’n ’eil a nis dlt- 

eadh sam bith do ’n dream sin a tha 
ann an losa Criosd, a tha gluasad cha ’n 
ann a reir na feola, ach a reir an Spior- 
aid. 

2 Oir shaor lagh Spioraid na beatha, ann 
an losa Criosd, mise o lagh a’ pheacaidh 
agus a’ bhais. 

3 Oir an ni nach robh an comas do ’n 
lagh a dheanamh, do bhrigh gu robh e 
anmhunn tre ’n fheoil, ag cur a Mhic fein 
do Dhia an coslas feola peacaich, agus 'na 
iobairt air son peacaidh, dhit e am peac- 
adh san fheoil: 

4 Chum gu ’m biodh fireantachd an 
lagha air a coimhlionadh annainne, a tha 
gluasad cha ’n ann a reir na feola, ach a 
reir an Spioraid. 

5 Oir an dream a ta a reir na feola, tha 
an aire air na nithibh sin a bhuineas do ’n 
fheoil; ach an dream a ta a reir an Spior- 
aid, air na nithibh sin a bhuineas do ’n 
Spiorad. 

6 Oir an inntinn fheolmhor is bas i; 
ach an inntinn spioradail is beatha agus 
sith i: 

7 Do bhrigh gur nairahdeas an inntinn 
fhedlmhor an aghaidh Dh6; oir cha ’n 
’eil i hmlial do lagh Dhe, agus cha mho a 
tha ’n comas d’ i bhi. 
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8 Uime sin cha ’n urrainn iadsan a tha 
san fhedil Dia a thoileachadh. 

9 Ach cha ’n ’eil sibhse san fheoil, ach 
san Spiorad, ma tha Spiorad Dhe a’ gabh- 
ail cdmhnuidh annaibh. A nis mur ’eil 
S^iorad Chriosd aig neach, cha bhuin e 

10 Agus ma tha Criosd annaibh, tha ’n 
corp marbh gu deimhin a thaobh peac- 
aidh ; a*ch is beatha an spiorad a thaobh 
fireantachd. 

11 Ach ma tha Spiorad an Ti a thog losa 
o na marbhaibh a’ gabhail comhnuidh 
annaibh, an Ti a thog Criosd o na marbh- 
aibh, beothaichidh e mar an ceudna bhur 
cuirp bhasmhor-sa, tre a Spiorad-san a ta 
chdmhnuidh annaibh. 

12 Uime sin, a bhraithre, tha sinn fo 
fhiachaibh, cha ’n ann do ’n fheoil, chum 
ar beatha a chaitheadh a reir na fedla. 

13 Oir rea chaitheas sibh bhur beatha a 
reir na feola, gheibh sibh bas: ach ma 
mharbhas sibh tre ’n Spiorad gniomhara na 
colla, bithidh sibh bed. 

14 Oir a mheud’s a ta air an tredrach- 
adh le Spiorad Dhe, is iad mic Dhe. 

15 Oir cha d’ fhuair sibh Spiorad na 
daorsa a ris chum eagail; ach fhuair sibh 
Spiorad na h-uchd-mhacachd, tre an glaodh 
sinn, Abba, Athair. 

16 Tha an Spiorad fein a’ deanamh fia- 
nuis maille r’ ar spiorad-ne, gur sinn clann 
Dhe: 

17 Agus ma ’s clann, is oighreachan ; 
oighreachan air Dia, agus comh oigh- 
reachan maille ri Criosd : ma’s e is gu’m 
fuiling sinn maille ris, chum gu gldraich- 
ear sinn maille ris mar an ceudna. 

18 Oir tha mi a’ measadli nach airidh 
fulangais na h-aimsir a ta lathair bhi air 
an coimhmeas ris a’ £hldir a dh’ fhoillsich- 
ear annainn. 

19 Oir a ta ddil dhilrachdach a’ chruth- 
achaidh a’ feitheamh ri foillseachadh 
cloinne Dhe. 

20 Oir chuireadh an cruthachadh fo 
dhiomhanas, cha ’n ann le ’thoil, ach trid- 
san a chuir fo dhiomhanas e ; 

21 An ddchas gu’n saorar an cruthach- 
adh fein fds o dhaorsa na truaillidheachd, 
gu saorsa gldrmhor cloinne Dhe. 

22 Oir a ta fhios againne gu bheil an 
cruthachadh uile ag osnaich, agus am pein 
gu leir, mar mhnaoi ri saothair, gus an am 
so: 

23 Agus cha ’n e so a mhain, ach sinn 
fein mar an ceudna, aig am bheil ceud 
thoradh an Spioraid, tlia eadhon sinne ag 
osnaich annainn fein, a’ feitheamh ris an 
ueiid-mhacachd, eadhon saorsa ar cuirp. 

24 Oir is ann le ddchas a shaorar sinn: 
ach ddchas a chithear, cha ddchas e : oir 
an ni a ta an duine faicinn, c’ ar son a bliios 
ddchas aige ris ? 

25 Ach ma tha ddchas againn ris an ni 
nach ’eil sinn a’ faicinn, feithidh sinn gu 
foighidneach ris. 

26 Tha an Spiorad fein mar an ceudna 
a’ deanamh cdmhnaidh le ar n-anmhuinn* 
eachd: oir cha ’n aithne dhuinn ciod a 
ghuidheamaid mar bu choir dhuinn ; ach 
a ta an Spiorad fein a’ deanamh eadar* 
ghuidhe air ar son le osnalbh do-labhaht. 
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27 Agns is aithne dhasan a ta rarmsach- adh nan cridheachan ciod i inntinn an 
Spioraid, do bhrigh gu bheil e a’ deanarah 
eadar-ghuidhe air son nan naomh a reir 
toil De. 

28 Agus a ta fhios againn gu ’n comb- 
oibrich na b-uile nithe chum maitb, do ’n 
dream aig am bheil gradh do Dhia, eadhon 
dhoibh-san a gbairmeadli a reir a rhin. 

29 Oir an dream a roimh-aithnich e, 
roimb-orduicb e iad mar an ceudna chum 
bhi comh-chosmhuil ri iomhaigh a Mhic, 
chum gu ’in biodh esan ’na cheud-gbin am 
measg morain bhraithre. 

30 Agus an dream a roimh-orduicb e, 
ghairm e iad mar an ceudna : agus an 
dream a ghairm e, dh’ fhireanaieh e mar 
an ceudna : agus an dream a dh’ fhirean- 
aich e, ghloraich e mar an ceudna. 

31 Ciod uime sin a their sinn ris na 
nithibh sin ? Ma tha Dia leinn, cd dh'- 
fheudas bhi ’nar n-aghaidh ? 

32 An Ti nach do chaomhain a Mhac 
fein, ach a thug thairis e air ar son-ne 
uile, cionnus mailie ris-san nach toil* e 
mar an ceudna dhuinn gu saor na h-uile 
nithe ? 

33 Co a chuireas coire sam bith a leth 
daoine taghta Dhe ? Is e Dia a dh’ fhir- 
eanaicheas. 

34 Co a dhiteas ? Is e Criosd a fhuair 
bees, seadh tuilleadh fos, a dh’ eirich a ris, 
agus a ta air deas laimh Dhe, neach a ta 
mar an ceudna a’ deanamh eadar-ghuidhe 
air ar son-ne. 

35 Co a sgaras sinn o ghradh Chriosd ? 
an dean trioblaid, no amhghar, no geur- 
leanmhuinn, no gorta, no iomnochduidh, 
no cucnart, no claidheamh ? 

36 (A reir mar a ta e sgriobhta, Air do 
slionsa mharbhadh sinn re an la; mheas- 
adh sinn mar chaoraich chum marbhaidh.) 

37 Ni h-eadh, ach anns na nithibh sin 
uile tha sinn a’ toirt tuilleadh agus buaidh, 
trid-san a ghradhaich sinn. 

38 Oir a ta dearbh-bheachd agam, nach 
hi has, no beatha, no aingil, no uachdar- 
anaehda, no cumhachda, no nithe a ta 
liithair, no nithe a ta ri teachd, 

39 No airde, no doimhne, no creutair 
sam bith eile, comasach air sinne a sgar- 
adh o ghradh Dhe a ta ann an losa Criosd 
ar Tighearn. 

CAIB. IX. 
ATA mi a’ labhairt na firinn ann an 

Criosd, cha dean mi breug, (air bhi do 
m’ cho^uis a’ deanamh fianuis domh san 
Spiorad naomh :) 

2 Gu bheil doilgheas mdr orm, agus 
cradh air mo chridhe an cdmhnuidh. 

3 Oir ghuidhinn mi fein a bhi deal- 
aichte o Chriosd, air son mo bhraithre, mo 
luchd-daimh a thaobh na feola : 

4 A ta ’nan Israelich ; d’ am buin an 
uchd-mhacachd, agus a’ ghloir, agus na 
coimh-cheangail, agus tabhairt an lagha, 
agus seirbhis De, agus na geallanna ; 

5 D’ am buin na h-aithriche, agus o’m 
bheil Criosd a thaobh na feola, neach is e 
Dia os ceann nan uile, beannaielite gu 
siorruidh. Amen. 
. 6 Cha ’n e gu bheil focal De gun eif- 
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eachd. Oir cha ’n Israelich iadsan uile a 
ta o Israel: 

7 Agus ni mo do bhrigh gur sliochd do 
Abraham iad, a ta iad uile ’nan cloinn : 
ach, Ann an Isaac ainmichear do shiol. 

8 Is e sin ri radh, Cha ’n iad cl ann na 
feola clann Dhe : ach is iad clann a’ 
gheallaidh a mheasar mar shiol. 

9 Oir is e so focal a’ gheallaidh, A r6ir 
an am so thig mi, agus bithidh mac aig 
Sara. 

10 Agus cha ’n e mhain so, ach Rebeca 
mar an ceudna ’nuair a thoirreheadh i o 
aon, eadhon Isaac ar n-athair-ne ; 

11 (Oir mun do ru^adh na naoidheana 
agus mun d’ rinn iad maith no ole, chum 
gu’m biodh run De a reir an taghaidh 
seasmhach, cha ’n ann o oibribh, ach o ’n 
Ti a ghairmeas;) 

12 A dubhradh rithe, Ni an neach a’s 
seine seirbhis do ’n neach a’s dige. 

13 A reir mar a ta e sgriobhta, Ghradh- 
aich mi lacob, ach dh’ fhuathaich mi 
Esau. 

14 Ciod a their sinn ma ta ? am bheil 
eucoir maille ri Dia ? Nar leigeadh Dia. 

15 Oir a ta e ag radh ri Maois, Ni mi 
trocair air an neach air an dean mi troc- 
air, agus gabhaidh mi truas do ’n neach 
d’ an gabh mi truas. 

16 Dime sin cha ’n ann o ’n ti leis an aill, 
no o ’n ti a ruitheas, ach o Dhia a ni troc- 
air. 

17 Oir a ta an sgriobtuir ag radh ri Pha- 
raoh, Is ann chum na criche so fein a thog 
mi suas thu, chum gu’m foillsichinn mo 
chumhachd annad, agus chum gu’m biodh 
m’ ainm iomraideach air feadh na talmh- 
ainn uile. 

18 Uime sin ni e trdcair air an ti a’s aill 
leis, agus an ti a’s aill leis cruaidhichidh e. 

19 Their thu ma ta rium, C’ ar son a ta 
e ma seadh a’ faghail croin ? oir co a ehuir 
an aghaidh a thoile ? 

20 Ni h-eadh ach, O a dhuine, cd thusa 
a ta tagradh an aghaidh Dhe ? An abair 
an ni a chumadh ris an ti a chum e, C’ ar 
son a rinn thu mi mar so ? 

21 Nach ’eil cumhachd aig a’ chriadh- 
adair air a’ chriadh, ionnus gu ’n deanadh 
e do ’n aon mheall aon soitheach chum urr- 
aim, agus soitheach eile chum eas-urraim. 

22 Ciod ma’s e, air bhi do Dhia toileach 
’fhearg a nochdadh, agus a chumhachd a 
dheanamh aithnichte, gu ’n d’ ihuiling e 
le mdr fhad-fhulangas soithiche na feirge 
air an ulluchadh chum sgrios: 

23 Agus chum gu ’n deanadh e aith- 
nichte saoibhreas a ghldire air soithichibh 
na trdcair, a dh’ ulluich e roimh-laimh 
chum gldire, 

24 Eadhon sinne a ghairm e, cha ’n e 
mhain do na h-Iudhaich, ach mar an 
ceudna do na Cinnich. 

25 Mar a ta e ag radh mar an ceudna 
ann an Hosea, Goiridh mi mo phobull 
diubh-san nach robh ’nara pobull domh ; 
agus bean ghradhach dh ’ise nach robh 
gradhach. 

26 Agus tarlaidh, anns an ionad san 
dubhradh riu, Clia sibh mo phobulbsa; an 
sin gu ’n goirear Clann an De bhed 
dhiubh. 



142 ROMHANACH. 
27 Tha Esarns mar an ceudna ag- eigh- 

each mu thimchioll Israeli, Ged tha air- 
eamh chloinn Israeli mar ghaineamh na 
fairge, is fuigheall a thearnar. 

28 Oir criochnaichidh e an obair, agus 
gearraidh e goirid 1 an ceartas: do bhrigh 
gu ’n dean an Tighearn obair ghoirid air 
an talamh. 

29 Agus mar a thubhairt Esaias roimhe, 
Mur fagadh Tighearn nan sluagh siol ag- 
ain ue, dheantadh sinn mar Shodom, agus 
bhitheamaid cosmhuil ri Gomorrah. 

30 Ciod a their sinn ma seadh ? Gu ’n 
d’ rainig na Cinnich, nach robh a’ leantuinn 
fireantachd, air fireantachd, eadhon an 
fhireantachd a ta o chreidimh : 

31 Ach cha do rainig Israel, a bha lean- 
tuinn lagha na fireantachd, air lagh na 
fireantachd. 

32 C’ ar son ? A chionn nach ann o 
chreidimh, ach mar gu ’in b’ ann o oibribh 
an lagha a dh' iarr iad i : oir thuislich iad 
air a’ chloich-thuislidh sin ; 

33 Mar a ta e sgriobhta, Feuch, cuiream 
ann an Sion clach-thuislidh, agus carraig 
oilbheim : agus gach neach a chreideas 
ann-san, cha chuirear gu naire e. 

CAIB. X. 
ABHRAITHRE, is e durachd mo 

chridhe, agus m’ ilrnuigh ri Dia air 
son Israeil, gu ?m biodh iad air an tearn- 
adh. 

2 Oir a ta mi deanamh fianuis doibh, gu 
bheil eud aca thaobh Dhe, ach cha ’n ann a 
reir edlais. 

3 Oir air dhoibh bhi aineolach air fir- 
eantachd Dhe, *agus ag iarraidh am fir- 
eantachd fein a chur air chois, cha do 
striochd iad do fhireantachd Dhe. 

4 Oir is e Criosd crioch an lagha, chum 
fireantachd do |ach neach a chreideas. 

5 Oir a ta Maois a’ cur an ceill na fir- 
eantachd a ta o ’n lagh, eadhon. An duine 
a ni na nithe sin, gu ’in bi e bed leo. 

6 Ach mar so a ta an fhireantachd a ta 
o chreidimh ag radh, Na abair ann do 
chridhe, Co theid suas air ueamh ? (sin r’ a 
radii, a thoirt Chriosd a nuas ;) 

7 No, Co a theid sios do ’n doimhne ? 
(sin r’ a radh, a thoirt Chriosd a ris air ais 
o na marbhaibh :) 

8 Ach ciod a ta i ag radh ? Tha’m foc- 
al am fagus duit, ann do bheul, agus ann 
do chridhe: ’s e sin focal a’ chreidimh a 
tha sinne a’ searmonachadh, 

9 Ma dh’ aidiclieas tu le d’ bheul an Tigbearn losa, agus ma chreideas tu ann 
do chridhe, gu ’n do thog Dia o na marbh- 
aibh e, gu ’n saor^r thu. 

10 Oir is ann leis a’ chridhe a chreidear 
chum fireantachd, agus leis a’ bheul a dh’- 
aidichear chum sl&inte. 

11 Oir a ta an sgriobtuir ag radii, Ge 
b’ e neach a chreideas ann-san, cha n&r- 
aichear e. 

12 Oir cha’n ’eil eadar-dhealachadh ead- 
ar an t-Iudhach agus an Greugach : oir 
an t-aon Tighearn a ta os ceann nan uile, 
tha e saoibhir do na h-uile a ghairmeas 
air. 

13 Oir ge b’ e neach a ghairmeas air 
ainm an Tighearna, tearnar e. 

14 Ach cionnus a ghairmeas iad airsan 
anns nach do chreid iad ? agus cionnus a 
chreideas iad anns an Ti air nach cual iad 
iomradh? agus cionnus a chluinneas iad 
gun searmonaiche ? 

15 Agus ciomius a ni iad searmoin, mur 
cuirear iad ? mar a ta e sgriobhta, Cia 
sgiamhach cosa na muinntir sin a ta sear- 
monachadh soisgeil na sithe, a ta toirt 
sgeil aoibhneich air nithibh maithe ! 

16 Ach cha robh iad uile hmhal do 'n 
t-soisgeul. Oir tha Esaias ag radh, A 
Thighearn, co a chreid ar n-aithris-ne ? 

17 Uime sinn, is ann o eisdeachd a thig 
creidimh, agus eisdeachd tre fhocal De. 

18 Ach a ta mi-ag radh, Nach cual iad ? 
Chuala gu deimhin, chaidli am fuaim air 
feadh gach tire a mach, agus am briathra 
gu iomallaibh an domhain. 

19 Ach a ta mi ag radh, Nach robh fios 
aig Israel? Air tus, tha Maois ag radh, 
Cuiridh mi eud oirbh le Cinneach nach ’eil 
’nan Cinneach, agus le Cinneach neo- 
thuigseach cuiridh mi fearg oirbh. 

20 Ach a ta Esaias ro dhana, agus a ta 
e ag radh, Fhuaradh mi leo-san nach 
d’ iarr mi *, dh’ fhoillsicheadh mi dhoibh- 
san nach d’ fhiosraich air mo shon. 

21 Acli ri Israel a ta e ag radh, Shin mi 
mach mo lamhan re an la gu h-iomlan ri 
pobull eas-umlial agus a labhras a’m’ agh- 
aidh. 

CAIB. XL 
ATA mi ag radh ma seadh, An dothilg 

Dia a phobull uaith ? Nar leigeadh 
Dia. Oir is Israeleach mise fein mar an 
ceudna, do shliochd Abrahaim, do threibh 
Bheniamin. 

2 Cha do thilg Dia uaith a phobull a 
roimh-aithnich e. Nach ’eil fhios agaibh 
ciod e a ta an sgriobtuir ag radii mu Elias ? 
cionnus a ta e a’ deanamh eadar-ghuidhe 
ri Dia an aghaidh Israeil, ag radh, 

3 A Thighearn, mharbh iad t’fhaidhean, 
agus leag iad sios t’altairean; agus dh’- 
fhagadh mise a’m’ aonar, agus tha iad ag 
iarraidh m’ anama. 

4 Ach ciod a ta freagradh Dhe ag radh 
ris ? Dh’ fhag mi dhomh fein seachd mile 
fear, nach do lub an glun do dhealbh 
Bhaail. 

5 Agus mar sin mar an ceudna tha san 
am so a lathair fuigheall a reir taghaidh 
a’ ghrais. 

6 Agus ma’s ann tre ghras, cha ’n ann o 
oibribh ni’s mo : no cha ghras gras ni’s 
mo. Ach ma ’s^ann o oibribh, cha ’n ann o 
ghras a sin suas : no cha ’n obair k sin suas 
obair. 

7 Ciod ma seadh ? An ni sin a ta Israel 
ag iarraidh, cha do rainig e air ; ach rainig 
an taghadh air, agus chaidh a’ chuid eile a 
dhalladh: 

8 Mar a ta e sgriobhta, Thug Dia dhoibh 
spiorad na suaine, suilean chum nach faic- 
eadh iad, agus eluasan chum nach cluinn- 
eadh iad, gus an la an diugh. 

9 Agus a ta Daibhidh ag radii, Biodh am 
bord mar ribe, agus mar inneal-glacaidh, 
agus mar cheap-tuislidh, agus mar dhiol- 
thuarasdail dhoibh : 

10 Biodh an sililean air an dorchachadh, 
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chumnach faiciad; agus crom-sa an dniim 
an comhnuidh, 11 A ta mi ag radii uimo sin, An do 
thuislich iad ionnus gu ’n tuiteadh iad? 
Nar leigeadh Dia : ach tre an tuiteam-san 
tha slainte air teachd chum nan Cinneach, 
chum iadsan a bhrosnuchadh gu h-eud. 

12 Ma’s e an tuiteam-san saoibhreas an 
domhain, agus an lughdachadh saoibhreas 
nan Cinneach ; cia’s mo na sin a bhitheas 
an lanachd? 

13 Oir is ann ribhse a ta mi a’ labhairt, 
a Chiuneacha; do bhrigh gur mi abstol 
nan Cinneach, tha mi toirt urraim do m’ 
dhreuchd: 

14 Ma dh’ flieudas mi air chor sam bith 
mo choimh-fheoil a bhrosnuchadh gu 
h-eud, agus gu ’n tearuinn mi dream araidh 
dhiubh. 

15 Oir ma’s e an tilgeadh-san air falbh 
reiteachadh an domhain ; ciod e an ath- 
ghabhail, ach beatha o na marbhaibh ? 

16 Oir ma ta an ceud-thoradh naomh, 
tha am meall naomh mar an ceudna : agus 
ma ta an fhreumh naomh, tha na geuga 
mar sin mar an ceudna. 

17 Agus ma tha cuid do na geugaibh air 
am briseadh dheth, agus gu bheil thusa, a 
bha a’ d’ chrann-oladh nadhaich, air do 
shuidheachadh ’nam measg, agus maille riu 
a’ faotainn comh-pairt do threimh agus do 
reamhrachd a’ chroinn-oladh ; 

18 Na dean uaill an aghaidh nan geug: 
ach ma ni thu uaill ’nan aghaidh, cha tusa 
a dh’ iomchaireas an fhreumh, ach an 
fhreumh thusa. 

19 Their thu uime sin, Bhriseadh dheth 
na geuga, chum gu suidhichteadh mise ’nan 
ait. 

20 Ro mhaith ; air son am mi-chreidimh 
bhriseadh iadsan dheth, agus a ta thusa a’ 
seasamh tre chreidimh. Na bi ard-inntinn- 
each, ach fo eagal. 

21 Oir mur do chaomhain Dia na geuga 
nadurra, biodh eagal ort nach caomhain e 
thusa mar an ceudna. 

22 Feuch uime sin maitheas agus geur- 
cheartas De: geur-cheartas d’ an taobh-san 
a thuit; ach do d’ thaobh-sa, maitheas, ma 
bhuanaicheas tu ’na mhaitheas ; agus mur 
buanaich, gearrar dheth thusa mar an 
ceudna. 

23 Agus suidhichear iadsan mar an 
ceudna, mur buanaich iad ’nam mi-chreid- 
imh : oir a ta Dia comasach air an suidh- 
eachadh a ris. 

24 Oir ma ghearradh thusa as a’ chrann- 
oladh a bha fiadhaich a thaobh naduir, ag- 
us gu ’n do shuidhicheadh ann an deadh 
chrann-oladh thu an aghaidh naduir; cia 
mor a’s mo na sin a shuidhichear nagewga 
nadurra ’nan crann-oladh fein ? 

25 Oir cha b’ aill leam, a bhraithre, sibh- 
se bhi aineolach air an run diomhair so, 
(chum nach biodh sibh glic ’nur barail 
fein,) gu ’n do tharladh doille ann an cuid 
do Israel, gus an tig iomlaineachd nan 
Cinneach a steach. 

26 Agus mar sin bithidh Israel uile air 
an tearnadh: mar a ta e sgriobhta, Thig 
am Fear-saoraidh o Shion, agus tionnd- 
aidhidh e mi-dhiadhachd o lacob : 

27 Oir is e so mo choimhcheaugal riu, 
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’nuair a bheir mi air falbh am peac- 
anna. 

28 Thaobh an t-soisgeil, is naimhdean 
iad air bhur sonsa : ach a thaobh an tagh- 
aidh, tha iad gradhaichte air son nan aith- 
riche. 

29 Oir a ta tiodhlacan agus gairm Dh6 
gun aithreachas. 

30 Oir mar a bha sibhse roimhe so eas- 
hmhal do Dhia, ach a nis a fhuair sibh 
trocair tre am mi-chreidimh-san : 

31 Amhuil sin a ta iadsan san am so 
eas-iunhal, chum tre bhur trocair-sa gu’m 
faigh iad trocair mar an ceudna. 

32 Oir dhruid Dia iad uile ann am mi- 
chreidimh, chum trocair a dheanamh air 
na h-uile. 

33 O doimhne saoibhris araon gliocais 
agus eolais De! Cia do-rannsachaidh a 
bhreitheanais, agus do-lorgachaidh a 
shlighean ! 

34 Oir co aig an robh fios inntinn an 
Tighearna, no co bu chomhairleach dha ? 

35 No cd thug dha air tus, agus a lan- 
diolar a ris dha e ? 

36 Oir is ann uaithe-san, agus trid-san, 
agus air a shon-san a ta na h-uile nithe: 
dha-sangu robh gloir gu siorruidh. Amen. 

CAIB. XII. 
A IR an aobhar sin guidheam oirbh, a 

bhraithre, tre throcairibh Dhe, bhur 
cuirp a thoirt ’nam beo-iobairt, naorah, 
thaitnich do Dhia, ni a's e bhur seirbhis 
reusonta. 

2 Agus na bithibh air bhur cumadh ris 
an t-saoghal so : ach bithibh air bhurcruth- 
atharrachadh tre ath-nuadhachadh bhur 
n-inntinn, chum gu ’n dearbh sibh ciod i 
toil mhaith, thaitneach, agus dhiong- 
mhalta sin Dhe. 

3 Oir a ta mi ag radii, troimh a’ ghras a 
thugadh dhomh-sa, ris gach neach ’nur 
measg, gun smuaineacharih uime fein ni’s 
airde na ’s coir dha smuaineachadh; ach 
smuaineachadh am measarrachd, a reir 
mar a roinn Dia ris gach neach tomhas a’ 
chreidimh. 

4 Oir mar a ta moran bhall againn ann 
an aon chorp, agus nach e ’n t-aon ghniomh 
a th* aig gach ball; 

5 Amhuil sin ged tha sinne ’nar mdran, 
is aon chorp ann an Criosd sinn, agus is 
buill sinn gach aon fa leth d’ a cheile. 

6 Uime sin air bhi do thiodhlacaibh ag- 
ainn, eadar-dhealaichte a reir a’ ghrais a 
thugadh dhuinn, ma ’s faidheadaireachd, 
deanamaid faidheadaireachd a reir tomh- 
ais a’ chreidimh : 

7 No ma ’s frithealadh, thugamaid aire 
d’ ar frithealadh ; no an ti a theagaisgeas, 
thugadh e aire d’ a theagasg; 

8 No an ti a bheir earail, thugadh e aire 
d’ a earail: an ti a roinneas andeirc,roir.n- 
eadh e i an treibhdhireachd ; an ti a riagh- 
las, deanadh se e le durachd; an ti a ni 
trocair, deanadh se e gu suilbhir. 

9 Biodh bhur gradh gun cheilg. Biodh 
grain agaibh do ’n ole, dlhth.leanaibh ris 
an ni a tha maith. 

10 Bithibh teo-chridheach d’ a cheile le 
gradh brathaireil, ann an urram a’ toirt 
toisich gach aon d’ a cheile : 
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11 Gan biii leasg nnn an g^othaichibli: 

durachdach ’nur spiorad; a’ deanamh seir- 
bhi8 do ’n Tighearn : 

12 A’ deanamh gairdeachais an dochas : 
foighidneach an trioblaid; maireannach 
ami an urnuigh : 

13 A’ comh-roinn ri uireasbhuidh nan 
naomh ; a’ gnathachadh aoidheachd. 

14 Beannaichibh an dream a ta deanamh 
£eur-leanmhuinn oirbh: beannaichibh, ag- 
us n a mallaichibh. 

15 Deanaibh gairdeachas maille riusan 
b ta ri gairdeachas, agus caoidh maille riu- 
san a ta ri caoidh. 

16 Bifchibh a dh’ aon rim d’ a cheile. Na 
biodh bimr cion air nithibh arda, ach cuir- 
ibh sibh fein an comluinbhe riu-san a ta 
iosal. Na bitliibh glic ’nur barail fein. 

17 Na iocaibh ole air son uile do dhuine 
earn bith. Ulluichibh nithe ciatach am 
fianuis nan uile dhaoine. 

18 Ma dh’ flieudas e bin, mheud ’s a ta 
e ’n comas duibh, bithibh an sith ris na 
h-uile dhaoinibh. 

19 A chairde gradhach, na deanaibh 
dloghaltas air bhur son fein, ach thugaibh 
&it do ’n fheirg: oir a ta e sgriobhta, Is 
learn-sa dioghaltas; iocaidh mi, tha an 
Tighearn ag radh. 

20 Uime sin ma bhios do namhaid oc- 
rach, thoir biadh dha; ma bhios e tart- 
mhor, thoir deoch dha : oir le so a dhean- 
amh carnaidh tu eibhle teine air a cheann. 

21 Na tugadh buaidh ort leis an ole, ach 
thoir-sa buaidh air an ole leis a’ mhaith. 

CAIB. XIII. 
BIODH gach anam iimhal do na h-ard- 

chumhachdaibh. Oir cha ’n ’eil cumh. 
achd ann ach o Dhia : agus na cumhachd. 
an a ta ann, is ann le Dia a dh’ orduich- 
eadh iad. 

2 Air an aobhar sin ge b’ e air bith a 
chuireas an aghaidh a’ chumhachd, tha e 
cur an aghaidh orduigh Dhe : agus iadsan 
a chuireas ’na aghaidh, gheibh iad breith- 
eanas dhoibh fein. 

3 Oir cha ’n ’eil uachdarain ’nan aobhar 
eagail do dheadh ojbribh, ach do dhroch 
oibribh. Uime sin am mi ann leat bhi gun 
eagal an uachdarain ort ? dean am maith, 
agus gheibh thu cliu uaith. 

4 Oir is esan seirbhiseach Dhe chum 
maith dhuit. Ach ma ni thu an t-olc, 
biodh eagal ort; oir cha ’n aim gu diomh. 
ain a tha e giiilan a’ chlaidheimh : oir is e 
seirbhiseach Dhe e, ’na dhioghaltair feirge 
air an ti a ni ole. 

5 Uime sin is eigin bhi umhal, cha ’n aim 
a nijvain air son feirge, ach mar an ceudna 
air son coguis. 

6 Oir air an aobhar so tha sibh mar an 
ceudna a’ toirt cise dhoibh : oir is iad seir- 
bhisich Dh6 iad, a’ sior-fheitheamh air an 
ni so fein. 

7 Air an aobhar sin thugaibh do na 
Kuile an dlighe fein: cain dhasan d’ an 
dlighear cain, cis dhasan d’ an dlighear 
cis, eagal dhasan d’ an dlighear eagal, agus 
urram dhasan d’ an dlighear urram. 

8 Na biodh fiacha sam bith aig1 aon 
ncacli oirbh, ach a mhain a cheile a 
ghrudhachadh: oir an ti aig am bheil 
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gradh do neach eile, clioimhlion e an 
lagh. 

9 Oir an ni so, Na dean adhaltrannas, 
Na dean mortadh, Na goid, Na dean fian- 
uis bhreige, Na sanntaich ; agus ma tha 
aithne sara bith eile ann, tha i air a cur sioa 
gu h-aithghearr fo ’n fhoeal so, Gradhaich 
do choimhearsnach mar thu fein. 

10 Cha dean gradh lochd do choimhears- 
nach : air an aobhar sin is e an gradh 
coimhlionadh an lagha. 

11 Agus so, air dhuibh fios na h aimsir 
a bhi agaibh, gur mithich dhuinn a nis 
mosgladh o chodal: oir a ta ar slainte nis 
ni’s faigse na ’nuair a chreid sinn. 

12 Tha cuid mhor do ’n oidhche air dol 
seachad, tha an la am fagus: uime sin 
cuireamaid dliinn oibre an dorchadais, ag- 
us cuireamaid umainn armachd an t-sol- 
uis. 

13 Gluaiseamaid gu cubhaidh mar aims 
an la; cha ’n ann an ruidhteireachd agus 
am misg, no an seomradaireachd agus am 
maenus, no an aisith agus am farmad. 

14 Ach cuiribh umaibh an Tighearn le- 
sa Criosd, agus na deanaibh ulluchadh air 
son na feola, chum a h-ana-mianna a 
choimhlionadfi. 

CMB. XIV. 
GABH AIBH ris an neach a ta anmhunn 

sa’ chreidimh, ach cha ’n ann chum 
deasboireachd amharusach. 

2 Oir a ta aon a’ creidsinn gu’m feud e 
na h-uile nithe itheadh : ach a ta esan ata 
anmhunn ag itheadh luibheanna. 

3 Na deanadh esan a ta ’g itheadh, tair 
airsan nach ’eil ag itheadh; agus na tug- 
adh esan nach ’eil ag itheadh, breth air an 
ti a dh’ itheas : oir ghabh Dia ris. 

4 Co thusa a ta toirt breth air seirbhis- 
each duine eile ? d’ a mhaighstir fein seas- 
aidh, no tuitidh e : seadh, cumar suas e ; 
oir is comasach Dia air a chumail ’na 
sheasamh. 

5 Tha meas aig neach air la thar la: ag- 
us tha meas aig* neach eile air gach \k mar 
a cheile. Biodh lan-dearbhadh aig gach 
duine ’na inntinn fein. 

6 An ti aig am bheil suim do ’n la, is ann 
do ’n Tighearn a tha suim aige dha ; agus 
an ti aig nach ’eil suim do ’n la, is ann do ’n 
Tighearn nach ’eil suim aige dha. An ti 
a ta ’g itheadh, is ann do ’n Tighearn a tha 
e ’g itheadh, oir tha e toirt buidheachais 
do Dhia; agus an ti nach ’eil ag itheadh, 
is ann do ’n Tighearn nach ith e, agus 
bheir e buidheachas do Dhia. 

7 Oir cha ’n ’eil a h-aon againn bed dha 
fein, agus cha ’n ’eil a h-aon againu a’ bas- 
achadh dha fein. 

8 Oir ma’s bed dhuinn, is ann do ’n Tigh- 
earn a tha sinn bed : agus ma’s bas duinn, 
is ann do ’n Tighearn a tha sinn a’ basach- 
adh : uime sin ma’s beatha no bas dhuinn, 
is leis an Tighearn sinn. 

9 Oir is ann chum so a fhuair Criosd 
bas, agus a dh’ eirich e, agus a tha e bed a 
ris, chum gu’m biodh e ’na Thighearn air 
na beothaibh agus air na marbhaibh. 

10 Ach c’ ar son a ta thusa a’ toirt breth 
air do bhrathair ? no c’ ar son a ta thusa a’ 
deanamh tarcuis air do bhrathair? oir 
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seasaidh sinn gu 16ir am fianuis caithir- 
breitheanais Chriosd. 

11 Oir a ta e sgriobhta, Mar is bed mise, 
a ta an Tighearn ag radh, lubaidh gach 
glun dhomh-sa, agus aidichidh gach teang- 
adh do Dhia. 

12 Air an aobhar sin bheir gach aon 
againn cunntas uime f&ini do Dhia. 

13 Uime sin na tugamaid breth air a 
cheile ni’s mo : ach gu ma fearr leibh a’ 
bhreth so thoirt, gun aobhar-tuiteam no 
oilbheim a thoirt do bhrathair. 

14 Oir a ta fhios agam, agus is dearbh 
learn anns an Tighearn losa, nach ’eil ni 
sam bith neoghlan dheth fein : ach do ’n ti 
a mheasas ni sam bith neoghlan, dliasan a 
ta e neoghlan. 

15 Ach ma bhios doilgheas air do 
bhrathair air son bidh, a nis cha ’n ’eil thu 
a’ gluasad a reir a’ ghraidh. Na sgrios le 
d’ bhiadh esan air son an d’ fhuiling Criosd 
bas. 

16 Air an aobhar sin na labhrar ole mu 
bhur maith. 

17 Oir cha bhiadh agus deoch rioghachd 
Dhe, ach fireantachd, agus sith, agus 
aoibhneas san Spiorad naomh. 

18 Oir ge b’ e ni seirbhis do Chriosd anns 
na nithibh so, tha e taitneach do Dhia, ag- 
us tha e dearbhta do dhaoinibh. 

19 Uime sin leanamaid na nithe a bhios 
chum sithe, agus na nithe a bhios chum 
togail suas a ch6ile. 

20 Na sgrios obair Dhe air son bidh. Gu 
deimhin tha na h-uile nithe glan ; ach is 
oic do ’n duine sin a dh’ itheas le h-oil- 
bheum. 

21 Is maith an ni gun fheoil itheadh, no 
fion dl, no ni air bith a dheanamh leis am 
faigh do bhrathair tuisleadh no oilbheum, 
no leis an deanar lag e. 

22 Am bheil creidimh agad ? Biodh e 
agad dhuit fein am fianuis De : Is beann- 
aiehte an duine sin nach dit e fein anns an 
ni sin a mheasas e ceaduichte. 

23 Ach esan a ni eadar-dhealachadh, tha 
e air a dhiteadh ma dir itheas e, a chionn 
nach ann o chreidimh a tha e 'g itheadh : 
oir gach ni nach ’eil o chreidimh, is peacadh 

CAIB. XV. 
UIME sin is coir dhuinne a ta laidir, 

gihlan le anmhuinneachd na muinn- 
tir sin a ta lag, agus gun sinn fein a thoil- 
eachadh. 

2 Toilicheadh gach aon againn a choimh- 
earsnach g’ a mhaith chum a thogail suas. 

3 Oir cha do thoilich eadhon Criosd e 
fein ; ach a reir mar a ta e sgriobhta, 
Thuit toibheum na muinntir sin a thug 
toibheum dhuit ormsa. 

4 Oir ge b’ iad nithe air bith a sgriobhadh 
roimh so, is ann chum ar teagaisg-ne a 
sgriobhadh iad; chum tre fhoighidin agus 
comhfhurtachd nan sgriobtuir gu’m biodh 
dochas againne. 

5 A nis gu tugadh Dia na foighidin agus 
na comhfhurtachd dhuibh-sa bin dh’ aon 
inntinn a thaobh a cheile, a reir losa 
Criosd: 

6 Chum gu’m feud sibh a dh’ aon inntinn, 
agus le aon bheul gloir a thoirt do Dhia, 
eadhon Athair ar Tighearna losa Criosd. 
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7 Uime sin gabhaibh-sa r’ a cheile, eadhon 
mar a ghabh Criosd ruinne, chum gloire 
Dhe. 

8 A nis a ta mi ag radh, Gu robh losa 
Criosd ’na mhinisteir an timchioll-ghearr- 
aidh air son firinn De, chum geallanna nan 
aithriche a dhaingneachadh : 

9 Agus chum gu ’n tugadh na Cinnich 
gloir do Dhia air son a throcair: a reir mar 
a ta e sgriobhta, Air an aobhar so aidieftidh 
mi thu am measg nan Cinneach, agus seinn- 
idh mi cedi do d’ ainm. 

10 Agus a ris a ta e ag radh, Deanaibh 
airdeachas, a Chinneacha, maille r’ a pho- 
ull-san. 

11 Agus a ris, Molaibh an Tighearn, a 
Chinneacha uile, agus thugaibh cM dha, 
a shloigh uile. 

12 Agus a ris a ta Esaias ag radh, Bith. 
idh freumh lese ann, agus an ti a dh’eireas 
suas chum uachdaranachd bhi aige air na 
Cinnich, annsan cuiridh na Cinnich an 
ddchas. 

13 A nis gu ’n lionadh Dia an dochais 
sibhse do ’n uile aoibhneas agus shith ann 
an creidsinn, chum gu’m bi sibh pailt ann 
an dochas, tre chumhachd an Spioraid 
naoimh. 

14 Agus a ta cinnt agam-sa fein do ’ur 
taobh-sa, mo bhraithre, gu bheil sibhse lan 
do mhaitheas, air bhur lionadh leis an uile 
eolas, agus comasach mar an.ceudna air a 
cheile a chomhairleachadh. 

15 Gidheadh, a bhraithre, sgriobh mi do 
’ur n-ionnsuidh leis an tuilleadh danadais, 
an cail-eigin, mar gu cuirinn an cuimhne 
sibh, air son a’ ghrais a thugadh dhomh-sa 
o Dhia, 

16 lonnus gu’m bithinn a’m’ mhinisteir 
aig losa Criosd do na Cinnich, a’ frithealadh 
soisgeil De, chum gu’m biodh tabhartas 
nan Cinneach taitneach, air a naomhach- 
adh leis an Spiorad naomh. 

17 Uime sin tha aobhar uaill agam tre 
losa Criosd, anns na nithibh sin a bhuineas 
do Dhia, 

18 Oir cha bhi danachd agam labhairt air 
a’ bheag do na nithibh sin, nach d’ oibrich 
Criosd leam, chum na Cinnich a dhean- 
amh umhal am focal agus an gniomh. 

19 Le cumhachd chomharan agus mhior. 
bhuilean, le cumhachd Spioraid De; ionn- 
us o lerusalem agus mu ’n cuairt gu Iliri- 
cum, gu ’n do lan-shearmonaich mi sois- 
geul Chriosd. 

20 Seadh, mar sin bha ro-dheidh agam 
air an t-soisgeul a shearmonachadh, cha ’u 
ann san ionad san robh Criosd air ain. 
meachadh, chum nach togainn air bunait 
neach eile : 

21 Ach a reir mar a ta e sgriobhta, Chi 
iadsan ris nach do labhradh uime ; agus 
tu'gidh iadsan, nach cuala. 

22 Uime sin mar an ceudna chuireadh 
gu minic bacadh orm o theachd do ’ur 
n-ionnsuidh-sa. 

23 Ach a nis do bhrigh nach ’eil agara. 
ionad ni’s mo auns na criochaibh so, agus 
gu bheil mor-thogradh- agam o cheanu 
morain bhliadhnacha teachd do ’ur n-ionn- 
suidh-sa ; 

24 Ge b’ e uair a thriallas mi do ’n Spainn, 
thig mi do ’ur n-ionnsuidh-sa : oir tha 

N 
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agam siblise fhaicirm san dol seach. 

ad, agns bhi air mo thoirt air m’ aghaidh 
leibhse clmm an ionaid sin, ma bhios mi 
air tils an cail-eigin air mo lionadh le ’ur 
comhluadarsa* 

25 Ach a nis tha mi dol gu Jerusalem, 
a’ frithealadh do na naomhaibh. 

26 Oir bu toil leo-san ami am Macedo. 
nia, agus linn an Achaia, comh-roinn ar- 
aidh a dheanamh ris na naomhaibh bochda 
ta ann an Jerusalem. 

27 Bu toil leo gu deimhin, agus tha iad 
fo fhiaehaibh dhoibh. Oir ma rinneadh 
na Cinnich ’nan luchd comh-pairt d’ an 
nithibh spioradail-san, is coir dhoibh min- 
istreileachd a dheanamh dhoibh-san sna 
nithibh a bhuineas do ’n choluinn. 

28 Uime sin air dhomh so a chrioch- 
nachadb, agus an uair a sheulaicheas mi 
an toradh so dhoibh, gabhaidh mi do ’ur 
taobh-sa do ’n Spainn. 

29 Agus a ta fhios agam, air dhomh 
teachd do ’pr n-ionnsuidh-sa, gu ’n tig mi 
ann an lanachd beannachaidh soisgeil 
Chriosd. 

30 A nis guidheam oirbh, a bhraithre, 
air sgath an Tighearna losa Criosd, agus 
air son graidh an Spioraid, gu ’n dean sibh 
gieachda maille rium-sa ann an urnuigh- 
abb air mo shon ri Dia; 

31 Chum gu saorar mi uatha-san nach 9ail a’ creidsinn ann an Judea; agus chum 
gu’m bi mo sheirbhis air son Jerusaleim, 
taitneach do na naomhaibh : 

32 Chum gu ’n tig mi do ’ur n-ionn- 
suidh-sa le h-aoibhneas tre thoil De, agus 
gu faigh mi suaimhneas maille ribh. 

33 A nis gu robh Dia na sithe maille 
ribh uile. Amen. 

CAIB. XVI. 
TH A mi ag earbadh ribh Phebe ar piuth- 

ar, a ta ’na searbhanta do ’n eaglais a 
tha ann an Cenchrea: 

2 Chum gu ’n gabh sibh rithe anns an 
Tighearn, mar is cubhaidh do naomhaibh, 
agus gu ’n dean sibh comhnadh rithe anns 
gach gnothuch anns am bi feum aice 
oirbh : oir rinn i fein comhnadh ri moran, 
agus rium-sa mar an ceudna. 

3 Cuiribh f^ilte air Priscila agus Acuila 
mo chomh-oibrichean ann an losa Criosd : 

4 (Muinntir a leag sios am muineal fein 
air son m’ anama-sa: d’ am bheil a’ toirt 
buidheachais cha ’n e mhSim mise, ach 
mar an ceudna eaglaisean nan Cinneach 
uile.) 

5 Mar an ceudna cuiribh failte air an 
eaglais a tha ’nan tigh-san. Cuiribh failte 
air Epenetus a’s ionmhuinn leam-sa, neach 
is e ceud thoradh Achaia do Chriosd. 

6 Cuiribh failte air Muire, a rinn saoth- 
air mhor air ar son-ne. 

7 Cuiribh failte air Andronicus agus 
lunias mo luchd-daimh agus mo chomh- 
phriosanaich, a tha cliuiteach am measg 
iian abstol, agus a bha ann an Criosd 
romham-sa. , . , 

8 Cuiribh failte air Amplias a s lonmh- 
uinn leam-sa san Tighearn. 

fJ Cuiribh failte air Urbanus ar comh- 
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oibriche ann an Criosd, agus air Stachrs 
fear mo ghraidh-sa. 

10 Cuiribh failte air Apelles a tha 
dearbhta ann an Criosd. Cuiribh failte 
orra-san a tha do theaghlach Aristobuluis. 

11 Cuiribh failte air Herodion mo char- 
aid. Cuiribh failte orra-san do theaghlach 
Narcisuis, a tha san Tighearn. 

12 Cuiribh failte air Triphena agus Tri- 
phosa, mndi a tha saoithreachadh san 
Tighearn. Cuiribh failte air Persis a ’s 
ionmhuinn learn, bean a shaothraich gu 
mor anns an Tighearn. 

13 Cuiribh failte air Rufus a tha taghta 
san Ti^hearn, agus air a mhathair agus 
mo mhathair-sa. 

14 Cuiribh failte air Asincritus, Phlegon, 
Hermas, Patrobas, Hermes, agus air na 
braithribh a tha maille riu. 15 Cuiribh failte air Philologus, agus 
Julia, air Nereus, agus a phiuthar, agus 
Olimpas, agus na naoimh uile a tha maille 
riu. 

16 Cuiribh failte air a cheile le poig 
naoimh. Tha eaglaisean Chriosd a’ cur 
failte oirbh. 

17 A nis guidheam oirbh, a bhraithre, 
comharaiehibh iadsan a tha togail roinnean 
agus a’ toirt oilbheim, an aghaidh an teag- 
aisg a dh’ fhoghluim sibh ; agus seachnaibh 
iad. 

18 Oir cha ’n ’eil anleithide so a’ deanamh 
seirbhis do ’ur Tighearn losa Criosd, ach 
d’ am broinn fein; agus a ta iad le briath- 
raibh milse agus le miodal a’ mealladh 
eridheachana muinntir sin a ta neo-lochd- 
ach. 

19 Oir a ta bhur n-umhlachd-sa air 
teachd chum nan uile dhaoine. Uime sin 
a ta mise a’ deanamh gairdeachais do ’ur 
taobh-sa: gidheadh b’ aill leam sibhse bhi 
glic chum a’mhaith, ach aon-fhillte thaobh 
an uile. 

20 Agus bruthaidh Dia na sithe Satan 
fo ’ur cosaibh gu h-aithghearr. Gras ar 
Tighearna losa Criosd gw maille ribh. 
Amen. 

21 Tha Timoteus mo chomh-oibriche a’ 
cur failte oirbh, agus Lucius agus Jason 
agus Sosipater, mo luchd-daimhe. 

22 Tha mise Tertius, a sgriobh an litir 
so, a’ cur failte oirbh san Tighearn. 

23 Tha Gaius, a tha toirt aoidheachd 
dhomh-sa agus do ’n eaglais uile, a’ cur 
failte oirbh. Tha Erastus stiiibhard a’ 
bhaile a’ cur failte oirbh, agus Cuartus 
brathair. 

24 Gras ar Tighearna losa Criosd gw roM 
maille ribh uile. Amen. 
• 25 A nis dhasan a tha comasach air sibhse 
a dhaingneachadh a reir mo shoisgeil-sa^ 
agus searmonachaidh losa Criosd, (a reir 
foillseachaidh an rhin-diomhair, a bha am 
folach o thoiseach an domhain, 

26 Ach a dh’ fhoillsicheadh a nis, agus 
tre sgriobtuiribh nam faidhean, a reir 
aithne an De bhith-bhuain, a tha air a 
dheanamh aithnichte do na h-uile chinnich 
chum hmhlachd a’ chreidimh.) 

27 Do Dhia a tha mhain glic, gu robh 
gloir tre losa Criosd gu siorruidh. Amen. 
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CEUD LITIR AN ABSTOIL PHOIL 

CHUM NAN 

COMNTIANACH. 

CAIB. I. 
POL a ghairmeadh gw bhi ’na abstol do 

losa Criosd, tre thoil De, agus Sos- 
tenes ar brathair, 

2 Chum eaglais De, a ta ann an Corin- 
tus, chum na dream a tha air an naomh- 
achadh ann an losa Criosd, air an gairm 
gu bhi ’nan naoimh, maille riusan uile a 
tha gairm air ainm ar Tighearna losa 
Criosd anns gach ait, an Tighearna-san, 
agus ar Tighearna-ne: 

3 Gras dhuibh-sa, agus sith o Dhia ar n- 
Athair, agus o ’n Tighearn losa Criosd. 

4 Tha mi toirt buidheachais do m’ Dhia 
a ghnath do ’ur taobh-sa, air son grais Dhea 
thugadh dhuibhse ann an losa Criosd : 

5 Air son gu ’n d’ rinneadh saoibhir leis- 
ean sibh anns gach uile ni, anns gach ur- 
labhradh, agus anns gach eolas: 

6 A reir mar a dhaingnicheadh fianuis 
Chriosd annaibh : 

7 lonnus nach ’eil sibh an deidh-laimh 
ann an tiodhlac sam bith ; a’ feitheamh ri 
foillseachadh ar Tighearna losa Criosd : 

8 Neach mar an ceudna a dhaingnich- 
eas sibh gus a’ chrich, chum gu'm bi sibh 
neo-lochdach ann an la ar Tighearna losa 
Criosd. 

9 Tha Dia firinneach, leis an do ghairm- 
eadh sibh chum comh-chomuinn a mhic 
losa Criosd ar Tighearna. 

10 A nis guidheam oirbh, a bhraithre, 
tre ainm ar Tighearna losa Criosd, gu ’n 
labhair sibh uile an t-aon ni, agus nach bi 
roinnean ’nur measg; ach gu ’m bi sibh 
ceangailte r’ a cheile gu diongmhalta ann 
an aon inntinn, agus ann an aon bharail. 

11 Oir nochdadh dhomh-sa, a bhraithre, 
m’ ur timchioll-sa, leo-san a tha do theagh- 
lach Chloe, gu bheil comhstri ’nur measg. 

12 A nis a ta mi ag' radh so, gu ’n abair 
gach aon agaibh, Is le Pol mise ; agus is 
ie Apollos mise ; agus is le Cephas mise; 
agus is le Criosd mise. 

13 Am bheil Criosd air a roinn? An e 
Pol a cheusadh air bhur son ? no an ann 
an ainm Phoil a bhaisteadh sibh ? 

14 Tha mi toirt buidheachais do Dhia, 
nach do bhaist mi aon agaibh, ach Crispus 
agus Gaius: 

15 Air eagal gu ’n abradh neach, gu *n do 
bhaist mi a’m’ ainm fein. 

16 Agus bhaist mi mar an ceudna teagh- 
lach Stephanais: a thuilleadh air so, cha ’n 
fhios domh an do bhaist mi aon neach eile. 

17 Oir cha do chuir Criosd mi a bhaist- 
eadh, ach a shearmonachadh an t-soisgeil; 
cha ’n ann an gliocas focail, chum nach 
cuirteadh crann-ceusaidh Chriosd an nep- 
bhrigh. 

18 Oir a ta searmonachadh a’ chroinn- 
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cheusaidh ’na amaideachd dhoibh-san a 
chaillear; ach dhuinne a shaorar, is e 
cumhachd Dhe e. 

19 Oir a ta e sgriobhta, Sgriosaidh mi 
gliocas nan daoine glice, agus cuiridh mi 
air cul tuigse nan daoine tuigseach. 

20 C’ ait am bheil an duine glic ? c’ ait 
am bheil an sgrlobhaiche ? c’ ait am bheii 
deasboir an t-saoghail so ? Nach do rinn 
Dia gliocas an t-saoghail so amaideach ? 

21 Oir an uair, ann an gliocas De, nach 
b’ aitlme do ’n t-saoghal, tre ghliocas, Dia, 
bu toil le Dia le amaideachd an t-searmon- 
achaidh iadsan a thearnadh a ta creidsinn. 

22 Oir a ta na h-Iudhaich ag iarraidh 
comhara, agus a ta na Greugaich a’ sir- 
eadh gliocais: 

23 Ach a ta sinne a’ searmonachadh 
Chriosd air a cheusadh, ’na cheap-tuislidh 
do na h-Iudhaich, agus do na Greugaich 
’na amaideachd ; 

24 Ach dhoibh-san a ta air an gairm. 
araon ludhaich agus Greugaich, fcriosd 
cumhachd Dhe, agus gliocas Dhe : 

25 Do bhrigh gur glice amaideachd Dhe 
na daoine, agus gur treise anmhuinneachd 
Dhe na daoine. 

26 Oir chi sibh fein bhur gairm, a 
bhraithre, nach iomadh iad a ta glic a 
thaobh na feola, nach iomadh cumhachd- 
ach, nach iomadh uasal a ta air an gairm: 

27 Ach roghnuich Dia nithe amaideach 
an t-saoghail so, chum gu ’n cuireadh e 
naire air na daoinibh glice; agus rogh- 
nuich Dia nithe anmhunn an t-saoghail, 
chum gu ’n cuireadh e gu naire na nithe 
cumhachdach; 

28 Agus nithe an-uasal an t-saoghail, 
agus nithe tarcuiseach roghnuich Dia, ag- 
us na nithe nach ’eil ann, chum gu n 
cuireadh e na nithe a ta ann, an neo- 
bhrigh: 

29 lonnus nach deanadh fedil earn bith 
uaill ’na fhianuis. 

30 Ach uaithe-san a ta sibhse ann an 
losa Criosd, neach a rinneadh dhuinne le 
Dia ’na ghliocas, ’na fhireantachd, ’na 
naomhachd, agus ’na shaorsa : 

31 lonnus, a reir mar a ta e sgriobhta, 
An ti a ni uaill, deanadh e uaill anns an 
Tighearn. 

CAIB. II. 
AGUS an uair a thainig mise do ’ur 

n-ionnsuidh-sa a bhraithre, cha b’ ann le oirdheirceas cainnte, no gliocais a 
thainig mi, a’ cur an ceill duibh teisteis 
Dhe. 

2 Oir chuir mi rorahan gun eolas a 
ghabhail air ni sam bith ’nur measg, ach 

j air losa Criosd, agus esan air a cheusadh. 
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3 Agus bha mi ’nur measg ami an an- 

mhuinneaehd, agus ann an eagal, agus am 
mor-chrith. 

4 Agus cha robh m’ fhocal agus mo 
sliearmonachadh ann ’am briathraibh 
milse gliocais dhaoine, ach ann an lan- 
dearbhadh an Spioraid, agus a’ chumh- 
aehd: 

5 Chum gu’m biodh bhur creidimh-sa 
cha ’n ann an gliocas dhaoine, ach an cumh- 
achd Dhe. 

6 Ach gidheadh tha sinn a’ labhairt 
gliocais am measg nan daoine iomlan : ach 
cha ’n e gliocas an t-saoghail so, no uachd- 
arana an t-saoghail so, a theid an neo- 
bhrigh: 

7 Ach tha sinn a’ labhairt gliocais De 
ann an rvln-diomhair, a’ ghliocais sin a bha 
folaichte, a dh’ orduich Dia roimh an t- 
saoghal chum ar gloir-ne : 

8 An gliocas nach b’ aithne do aon neach 
do uachdaranaibh an t-saoghail so: oir 
nam b’ aithne dhoibh e, cha cheusadh iad 
Tighearn na gloire. 

9 Ach a reir mar a ta e sgriobhta, Cha ’n 
fhaca suil, agus cha chuala cluas, agus cha 
d’ thainig ann an -cridhe duine, na nithe a 
dh’ ulluich Dia dhoibh-san aig am bheil 
gradh dha. 

10 Ach dh’fhoillsich Dia dhuinne iad le 
a Spiorad fein : oir tha an Spiorad a’ rann- 
sachadh nan uile nithe, eadhon, nithe 
doimhne Dhe. 

11 Oir cd an duine d’ an aithne nithe 
duine, ach do spiorad an duine a ta ann ? 
mar sin cha ’n ’eil fios aig neach sam bith 
air nithibh Dh6, ach aig Spiorad Dhe. 

12 A nis fhuair sinne, cha ’n e spiorad an 
t-saoghail, ach an Spiorad a ta o Dhia; 
chum gu’m biodh aithne againn air na 
nithibh sin a thugadh dhuinn gu saor o 
Dhia. 

13 Nithe mar an ceudna a ta sinn a’ 
labhairt, cha ’n ann am briathraibh a 
theagaisgeas gliocas dhaoine, ach am 
briathraibh a theagaisgeas an Spiorad 
naomh; a’ coimhmeas nithe spioradail ri 
nithibh spioradail. 

14 Ach cha ghabh an duine nadurra ri 
nithibh Spioraid De; oir is amaideachd 
leis iad ; agus cha ’n ’eil e ’n comas da eol- 
as a ghabhail orra, do bhrigh gur ann air 
mhodh spioradail a thuigear iad. 

15 Ach bheir an duine spioradail breth 
air na h-uile nithibh, gidheadh cha ’n ’eil 
e fein fo bhreth duine sam bith. 

16 Oir cd d’ am b’ aithne inntinn an 
Tighearn, agus a theagaisgeas e ? ach tha 
inntinn Chnosd againne. 

CAIB. III. 
AGUS, a bhraithre, cha ’n fheudainn-sa 

labhairt ribhse mar ri daoinibh spior- 
adail, ach mar ri daoinibh fedlmhor, amh- 
uil ri naoidheahaibh ann an Criosd. 

2 Bheathaich mi le bainne sibb, agus 
cha ’n ann le biadh : oir fathast cha b’ urr- 
ainn sibh a ghabhail, agus a nis fein cha ’n 
urrainn sibh. 

3 Oir a ta sibh fathast fedlmhor: oir a 
thaobh gu bheil farmad ’nur measg, agus 
stri, agus aimhreite, nach ’eil sibh fedl- 
mhor, agus ag imeachd mar dhaoino ? 
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4 Oir an uair a ta neach ag r&dh, Is le 
Pol mise; agus neach eile, Is le Apollos 
mise ; nach ’eil sibh fedlmhor. 

5 Cd e ma seadh Pol, agus cd e Apollos, 
ach ministeirean tre ’n do chreid sibb, 
eadhon mar a thug an Tighearn do gach 
aon ? 

6 Shuidhieh mise, dh’ uisgieh Apollos: 
ach *se Dia a thug am fas. 

7 Uime sin ma seadh, cha ’n ’eil anns an 
ti a shuidhicheas no anns an ti a dh’ uisg. 
icheas, brigh sam bith; ach ann an Dia a 
ta toirt an fhais. 

8 An ti a shuidhicheas. agus an ti a 
dh’ uisgicheas, is aon iad: agus gheibh 
gach aon a dhuais fein, a reir a shaothair. 
fein. 

9 Oir is comh-luchd-oibre do Dhia 
sinne: is sibhse treabhachas Dhe is sibh 
aitreabh Dhe. 

10 A reir grais De a thugadh dhomh-sa 
mar fhear-togail aitreabh glic leag mi am 
bunait, agus a ta neach eile a’ togail air, 
ach thugadh gach neach an aire cionnus a 
thogas e air. 

11 Oir bunait eile cha’n urrainn duine 
sam bith a leagadh, ach am bunait a leag- 
adh a cheana, eadhon losa Criosd. 

12 A nis ma thogas neach air a’ bhun- 
ait so, dr, airgiod, dacha luaehmhor, fiodh, 
feur, connlach; 

13 Nithear obair gach aoin duine follais- 
each; oir nochdaidh an la i, do bhrigh gu’m 
foillsichear i le teine ; agus dearbhaidh an 
teine obair gach aoin, ciod is gne dh’ i. 

14 Ma dh’ fhanas obair neach sam bith 
a thog e air, gheibh e duais. 

15 Ma loisgear obair neach sam bith, 
fuilgidh e call: ach saorar e fein; gidh- 
eadh mar tre theine. 

16 Nach ’eil fhios agaibh gur sibh team- 
pull De, agus gu bheil Spiorad De, ’na 
chdmhnuidh annaibh ? 

17 Ma thruailleas neach air bith team- 
pul) Dhe, sgriosaidh Dia an ti sin : oir a ta 
teampull Dhe naomh, agus is sibhse 
e. 

18 Na mealladh neach air bith e fein : 
ma shaoileas neach air bith ’nur measg e 
Jem bhi glic san t-saoghal so, biodh e ’na 
amadan, chum gu’m hi e glic. 

19 Oir is amaideachd aig Dia gliocas an 
t-saoghail so : oir a ta e sgriobhta, Glac- 
aidh e na daoine glice ’nan innleachdaibh 
fein. 

20 Agus a ris, Is aithne do ’n Tighearn 
smuainte nan daoine glice, gur diomhain 
iad. 

21 Uime sin na deanadh neach air bith 
uaill a daoinibh: oir is leibhse na h-uile 
nithe: 

22 Ma ’s e Pol, no Apollos, no Cephas 
no an saoghal, no beatha, no has, no nithe 
a ta lath air, no nithe a ta ri teachd; is 
leibhse iad uile; 

23 Agus is le Criosd sibhse ; agus is le 
Dia Criosd. 

CAIB. IV. 
“OIODH a shamhuil so do mheas aig 
JL> duine dhinne, mar mhinisteiribh 
Chriosd, agus mar stihbhardaibh rhna- 
diomhair Dhe. 
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2 Os barr iarrar ann an stiubhardaibh, 
£u faighear neach dileas. 

3 Ach agam-sa is ro-bheag an ni gu ’n 
tugfcadh breth orm leibhse, no le breitliean- 
as^duine : seadh, cha ’n ’eil mi toirt bretii 
orm fein. 

4 Oir cha ’n fbios domh ni sam bith do 
m’ thaobh fein; gidheadh cha ’n ’eil mi le 
so air m’ fhireanachadli : ach is e an Tigh- 
earn an tl a bheir breth orm. 

5 Uime sin na tugaibh breth air ni sam 
bith roimh an am, gus an tig an Tighearn, 
neach faraon a bheir gu soilleireachd nithe 
folaichte an dorchadais, agus a dh’ fhoill- 
sicheas comhairlean nan cridheachan : ag- 
us an sin gheibh gach neach clih o Dhia. 

6 Agus, a bhraithre, ghabh mi na nithe 
so a’m’ ionnsuidh fein, agus a dh’ ionnsuidh 
Apollois ann an samhladh, air bhur sonsa ; 
chum gu fdghlumadh sibh uainne, gun 
bharail a bhi agaibh air daoinibh os ceann 
na bheil sgriobhta, chum nach biodh a h- 
aon agaibh air a sheideadh suas air son 
aoin duine an aghaidh duine eile. 

7 Oir co tha deanamh eadar-dhealach- 
aidh ortsao neach eilef Agus clod e a ta 
agad nach d’ fhuair thu ? a nis ma fliuair 
thu e, c’ ar son a ta thu deanamh uaill mar 
nach faigheadh tu e ? 

8 A nis tha sibh saitheach, a nis rinn. 
eadh saoibhir sibh, rioghaich sibh as ar 
n-eugmhais-ne : Agus bu mhiann leam 
gu ’m bu righre sibh, chum gu’m biodh- 
maid-ne ’nar righribh maille nbh. 

9 Oir is i mo bharail gu ’n do chuir Dia 
sinne na h-abstoil a mach mu dheireadh, 
mar dhream a ta air an orduchadh chum 
bais. Oir rinneadh sirm ’nar ball-amhairc 
do ’n t-saoghal, agus do ainglibh, agus do 
dbaoinibh. 

10 Is amadain sinne air son Chriosd, ach 
a ta sibhse glic ann an Criosd : tha sinne 
lag, ach a ta sibhse laidir : a ta sibhse ann 
an urram, ach sinne ann an eas-urram. 

11 Gus an uair so fein, tha sinn araon 
ocrach, agus iotmhor, agus lomnochd, agus 
air ar bualadh le dornaibh, agus gun aon 
iiite-comhnuidh seasmhach againn: 

12 Agus ri saothair, ag oibreachadh le 
ar lamhaibh fein : Air fulang ana-cainnt 
dhuinn, tha sinn a’ beannachadh : ’nuair 
a gheur-leanar sinn tha sinn ’ga fhulang: 

13 Air faghail toibheim dhuinn, tha sinn 
a’ guidhe : rinneadh sin [mar shalachar an 
t-saoghail, mar anabas nan uile nithe gus 
an la ’n diugli: 
t 14 Cha ’n ’eil mi a’ sgriobhadh nan nithe 
so a chur naire oirbh, ach mar mo chloinn 
ghradhaich a ta mi 'gur comhairleachadh. 

15 Oir ged bhi deich mile luchd-teagaisg 
agaibh ann an Criosd, gidheadh cha 'n 'eil 
agaibh moran aithriche : oir ann an losa 
Criosd, ghin mise sibh troimh an t-sois- 
geul. 

16 Uime sin guidheam oirbh, bithibh 
’nur luchd-leanmhuinn ormsa. • 

17 Chum na criche so chuir mi Timoteus 
do ’ur n-ionnsuidh, neach a ta ’na mhac 

.. gradhach dhomh, agus dileas san Tighear- na, neach a chuireas an cuimhne dhuibh 
mo shlighean-sa a ta ann an Criosd, a reir 
mar a ta mi teagasg anns gach ait anns gach 
eaglais. 
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18 A nis ata cuid air an seideadh suas, 
mar nach tiginn do ’ur n-ionnsuidh. 

19 Gidheadh tliig mi do ’ur n-ionnsuidh 
gu h-aithghearr, ma’s toil leis an Tighearn, 
agus bithidh fios agam, cha ’n ann air cainnt 
na muinntir a ta air an seideadh suas, ach 
air an cumhachd. 

20 Oir cha ’n ann am focal a ta rioghachd 
Dhe, ach ann an cumhachd. 

21 Ciod is aillleibh? An tig mi do 'ur 
n-ionnsuidh le slait, no ann an gradh, agus 
ann an spiorad na macantachd ? 

CAIB. V. 
THA e air aithris gu coitchionn gu bheil 

neoghloine’nurmeasg, agus a leithid 
sin do neoghloine, nach 'eil uiread as air 
ainmeachadh am measg nan Cinneachr gu’m biodh aig neach bean ’athar. 

2 Agus a ta sibh air bhur seideadh suas, 
agus cha d’ rinn sibh bron mar bu choir, 
chum gu tugtadh air falbh uaibh am fear 
a rinn an gniomh so. 

3 Oir gu deimhin air dhomh-sa bhi uaibh 
an corp, ach a lathair agaibh an spiorad, 
thug mi breth cheana, mar gu bithinn 
a lathair, air an neach a rinn so mar 
so; 

4 An ainm ar Tigbearna losa Criosd, air 
dhuibhse, agus do m’ spiorad-sa bhi cruinn 
an ceann a cheile, maille ri cumhachd ar 
Tighearna losa Criosd, 

5 A shamhuil so’do dhuine athoirt thair- 
is do Shatan chum sgrios na feola, chum 
gu’m bi an spiorad air a shaoradh ann an 
la an Tighearna losa. 

6 Cha ’n 'eil bhur n-uaill maith : nach 
’eil fhios agaibh gu ’n goirtich beagan do 
thaois ghoirt am meall uile ? 

7 Glanaibh a mach uime sin an t-seann 
thaois ghoirt, chum gu’m bi sibh ’nur 
meall nuadh, mar a ta sibh neo-ghoirfcichte. 
Oir a ta eadhon Criosd ar n-uan caisge air 
iobradh air ar son. 

8 Uime sin cumamaid an fheill, na b’ ann 
le seann thaois ghoirt, no le taois ghoirt 
a’ mhi-ruin agus an uilc ; ach le aran 
neo-ghoirtichte an treibhdhireis agus na 
firinn. 

9 Sgriobh mi do ’ur n-ionnsuidh ann an 
litir, gun chomhluadar a bhi agaibh ri 
1 uch d-neoghl oine. 

10 Gidheadh cha ’n ann gu h-uile ri luchd- 
neoghloine an t-saoghail so, no ri luchd- 
sainnt, no luchd-foireigne, no luchd iodh» 
ol-aoraidh ; oir an sin b’ eigin duibh dol a 
mach as an t-saoghal. 

11 Ach a nis sgriobh mi do ’ur n-ionn- 
suidh, gun chomhluadar a ghleidheadh, 
ma ta neach air bith ris an abrar brathair 
’na fhear-neoghloine, no sanntach, no ’na 
fhear iodhol-aoraidh, no ’na fhear-an;u 
cainnt, no ’na mhisgeir, no ’na fhear-foir- 
eigne, maille r’ a leithid so do dhuine gun 
uiread as biadh itheadh. 

12 Oir ciod e mo ghnothuch-sa breth a 
thoirt orra-san a ta am muigh? nach ’eil 
sibhse a’ toirt breth air an dream a ta 
stigh ? 

13 Ach a ta Dia a’ toirt breth orra-san a 
ta an leth muigh. Uime sin cuiribh air 
falbh an droch dhuine sin as bhur meadhom 
fein. 

1 N 2 
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CAIB. VI. 

AMbheil a chridlie aig aon neach agaibh, 
aig am bheil cilis an aghaidh duine 

eile, dol fo bhreitheanas nan daoine eucor- 
ach, agus cha ’n ann fo bhreitheanas nan 
naomh ? 

2 Nach ’eil fhios agaibh gn ’n toir na 
naoimh breth air an t-saoghal ? agus ma 
bheirear breth air an t-saoghal leibhse, an 
e nach fiu sibh bhi ’nur breithibh air na 
chisibh a *s lugha ? 

3 Nach ’eil fhios agaibh gu *n toir sinne 
breth airainglibh? cia mo na sin air nith- 
ibh a bhuineas do ’n bheatha so ? 

4 Uime sin ma tha breitheanais agaibh 
mu thimchioll nan nithe sin a bhuineas 
do ’n bheatha so, cuiribh ’nan suidhe chum 
breitheanais an dream a’s lugha meas anns 
an eaglais. 

5 Chum bhur naire tha mi a’ labhairt. 
An ann mar sin nach ’eil aon duine glic 
’nur measg ? nach 'eil fih a h-aon a’s urr- 
ainn breth a thoirt eadar a bhraithre? 

6 Ach a ta brathair a’ dol gu lagh le 
brathair, agus so an lathair nan ana-creid- 
each. 

7 A nis uime sin a ta gu cinnteach lochd 
’nur measg, do bhrigh gu bheil sibh a’ dol 
gu lagh r’a cheile: c’ ar son nach fearr leibh 
eucoir fhulang? c’ar son nach fearr leibh 
calldach a ghabhail ? 

8 Gidheadh a ta sibh a’ deanamh eucoir 
agus dlobhail, agus sin air bhur braith- 
ribh ? 

9 Nach ’eil fhios agaibh nach sealbhaich 
luchd deanamh na h-eucorach rioghachd 
Dhe? Na meallar sibh: cha sealbhaich 
luchd-striopachais, no luchd iodhol-aor- 
aidli, no luciid-adhaltrannais, no luchd- 
macnuis, no na daoine a ta ciontach do 
nedghloine mhi-nadurra, 

10 No gaduichean, no daoine sanntach, 
no misgeirean, no luchd-ana-cahmt no 
luchd-foireigne, rioghachd Dhe. 

11 Agus mar so bha cuid dibhse : ach a 
ta sibh air bhur n-ionnlad, ach a ta sibh 
air bhur naomhachadh; ach a ta sibh air 
bhur fireanachadh ann an ainm anTigh- 
earna losa, agus tre Spiorad ar De-ne. 

12 Tha na h-uile nithe ceaduichte 
dhomh-sa, ach cha ’n eil na h-uile nithe 
iomchuidh; tha na h-uile nithe ceaduichte 
dhomh, ach cha chuirear mi fo chumhachd 
ni sam bith. 

13 Tha am biadh air son na bronn, agus 
a’ bhru air son a’ bhidh : ach sgriosaidh 
Dia faraon so agus sud. A nis cha ’n ann 
do nedghloine a tha an corp, ach do ’n 
Tighearn : agus an Tighearn do ’n chorp. 

14 Agus thug Dia faraon an Tighearn 
suas, agus togaidh e sinne suas tre a 
chumhachd fein mar an ceudna. 

15 Nach ’eil fhios agaibh, gur iad bhur 
cuirp buill Chriosd ? uime sin an gabh 
raise buill Chriosd, agus an dean mi buill 
striopaich dhiubh ? Nar leigeadh Dia. 

16 An e nach ’eil fios agaibh, an tl sin a 
tha ceangailte ri striopaich, gur aon chorp 
rithe e ? Oir (a ta e ag radh,) bithidh dithis 
’nan aon fhedil. 

17 Ach an ti a tha ceangailte ris an Tighearn, is aon Spiorad ris e. 
18 Teichibh o striopachas. Tha gach 
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aon pheacadh a ni duine an leth muigh 
do ’n chorp : ach an ti a ni striopachas, 
tha e peacachadh an aghaidh a chuirp 
fein. 

19 An e nach ’eil fhios agaibh gur e 
bhur corn teampull an Spioraid naoimh a 
ta annaibh, a ta agaibh o Dhia, agus cha 
leibh fein sibh ? 

20 Oir cheannachadh le luach sibh : 
uime sin thugaibh gloir do Dhia le bhur 
corp, agus le bhur spiorad, a’s le Dia. 

CAIB. VII. 
A NIS a thaobh nan nithe mu ’n do 

sgriobh sibh a’ m’ ionnsuidh : Is 
maith do fhear gun bheantuinn ri mnaoi. 

2 Gidheadh, chum striopachas a sheach- 
nadh, biodh a bhean fein aig gach fear, 
agus aig gach mnaoi a fear fein. 

3 Thugadh am fear an deadh-ghean 
dligheach do 'n mhnaoi ; agus a’ bhean 
mar an ceudna do ’n fhear. 

4 Cha ’n ’eil comas a cuirp fein aig a’ 
mhnaoi, ach aig an fhear: agus mar an 
ceudna cha ’n ’eil comas a chuirp fein aig 
an fhear, ach aig a’ mhnaoi. 

5 Nacumaibh bhur dlighe o cMile, ach 
le toil a cheile re tamuill, chum sibh fein 
a thoirt do thrasgadh agus do hrnuigh ; 
agus thigibh cuideachd a ris, chum nach 
buair Satan sibh air son bhur neo-gheam- 
nuidheachd. 

6 Ach tha mi a’ labhairt so mar ni cead- 
uichte, agus cha ’n ann mar aithne. 

7 Oir bu mhiann leam gu’m biodh na 
h-uile dhaoine mar mi fein: gidheadh a ta 
a thiodhlac fein aig gach duine o Dhia, aig 
aon neach mar so, agus aig neach eile mar 
sud. 

8 Uime sin a ta mi ag radh ris an dream 
nach ’eil posda, agus ris na bantrachaibh, 
Is maith dhoibh ma dh’ fhanas iad eadhon 
mar a ta mise. 

9 Gidheadh mur fheudar leo iad fein a 
ghleidheadh geamnuidh, posadh iad : oir 
is fearr posadli na losgadh. 

10 Agus dhoibh-san a ta posda, tha mi 
ag aithneadh, gidheadh cha mhise, ach an 
Ughearn, gun a’ bhean a dhealachadh r’ a 
fear: 

11 Ach ma dhealaicheas i, fanadh i gun 
phosadh, no biodh i reidh r’ a fear : agus 
na cuireadh am fear uaith a bhean. 

12 Ach ris a’ chuid eile a ta mise ag 
radh, cha ’n e an Tighearn, Ma bhios aig 
brathair sam bith bean ana-creideach, agus 
gu bheil i toileach comhnuidh a ghabhail 
maille ris, na cuireadh e uaith i. 

13 Agus a’ bhean aig am bheil fear ana- 
creideach, agus gu bheil esan toileach 
comhnuidh a ghabhail maille rithe, na 
cuireadh i uaipe e. 

14 Oir a ta am fear ana-creideach air a 
naomhachadh leis a’ rahnaoi, agus a ta a’ 
bhean ana-creideach air a naomhachadh 
leis an fhear: no bhiodh bhur claim neo- 
ghlau ; ach a nis a ta iad naomha. 

15 Ach ma dh’ fhalbhas am fear ana- 
creideach, falbhadh e. Cha ’n ’eil brithair 
no piuthar fo dhaorsa’nan leithidibh sin 
do chdsaibh : ach ghairm Dia sinne chum 
sithe. 

16 Oir ciod am fios a ta agad-sa, O 



(jAIB. 
hhean, nach saor thu t’ fhear ? no ciod am 
fios a ta agad-sa, O fhir, nach saor thu do 
bhean ? 

17 Ach a r6ir mar a roinn Dia ris gach 
duine, mar a ghairm an Tighearn gach 
aon, mar sin gluaiseadh e : agus mar sin a 
ta mise ’g orduchadh anns na h-eaglaisibh 
uile. 

18 An do ghairmeadh neach sam bith 
agus e timchioll-ghearrta ? na deanar e 
neo-thimchioll-ghearrta : an do ghairm- 
eadh neach sara bith gun e bhi timchioll- 
ghearrta ? na timchioll-ghearrar e. 

19 Cha !n ’eil eifeachd san timchioll- 
ghearradh, agus cha ’n ’eil eifeachd san 
neo-thimchioll-ghearradh, ach ann an 
coimhead aitheanta Dhe. 

20 Fanadh gach aon anns a’ ghairm anns 
an do ghairmeadh e. 

21 An do ghairmeadh thu a’d’ sheirbh- 
iseach ? na biodh suim agad dheth; ach 
ma dh’ fheudas tu bhi saor, gu ma h-e sin 
do roghainn. 

22 Oir an tl a ghairmeadh san Tighearn 
’na sheirbhiseach, is duine saor an Tigh- 
earn e: mar an ceudna an ti a ghairm- 
eadh agus e saor, is e seirbhiseach Chriosd 
e. 

23 Cheannachadh air luach sibh ; na 
bithibh ’nur seirbhisich do dhaoinibh. 

24 A bhraithre, san staid anns an do 
ghairmeadh gach neach, an sin fanadh e 
maille ri Dia. 

25 A nis thaobh oighean, cha ’n ’eil 
&ithne agara o ’n Tighearn : gidheadh tha 
mi toirt breth, mar neachafhuair trocair 
o ’n Tighearn gu bhi dileas. 

26 Tha mi a’ meas uime sin gu bheil so 
maith air son na tear.ntachd a ta lathair, a 
ta mi ag radh, gu bheil e maith do dhuine 
bhi mar sin. 

27 Am bheil thu ceangailte ri mnaoi ? 
na iarr fuasgladh. Am bheil thu fuasgailie 
o mhnaoi ? na iarr bean. 

28 Ach ma phosas tu, cha do pheacaich 
thu ; agus ma phosas oigh, cha do pheac- 
aich i: gidheadn, bithidh aig an leithidibh 
so trioblaid san fheoil; ach tha mi ’gur 
caomhnadh. 

29 Ach a ta mi ag radii so, a bhraithre, 
gu bheil an aimsir goirid sna bheil ri 
teachd : ionnus faraon gu’m hi iadsan aig 
am bheil mnai, mar nach biodh mnai 
aca; 

30 Agus iadsan a ta ri caoidh, mar nach 
biodh iad ri caoidh; agus iadsan a ta ri 
gairdeachas, mar mhuinntir nach ’eil ri 
gairdeachas; agus iadsan a ta ri ceann. 
aehd, mar dhaoine nach ’eil a’ sealbhach- 
adh; 

31 Agus iadsan a ta gnathachadh an 
t-saogliail so, mar dhream nach ’eil ’ga 
mhi.ghnathachadh ; oir theid sgiamh an 
t-sao rliail so seachad. 32 "Ach b’ aill learn sibhse bhi gun ro- 
churam. An ti nach ’eil pdsda, bithidh 
curam nan nithe sin a bhuineas do ’n Tigh- 
earn air, cionnus a thoilicheas e an Tigh 
earn : 

33 Ach an ti a ta pdsda, bithidh curam 
nifche an t saoghail air, cionnus a dh’- 
fheudas e a bhean a thoileachadh. 

34 Tha mar an ceudna eadar-dhealach- 
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adh eadar bean agus oigh ; fcha chram 
oirre-sa nach ’eil pdsda mu nithibh au 
Tighearna, chum gu’m hi i naomh, faraon 
’na corp agus ’naspiorad ; ach bithidh cur. 
am air a’ mhnaoi a ta pdsda mu nithibh an 
t-saoghail, cionnus a dh’ fheudas i toil a fir 
a dheanamh. 

35 Agus so tha mi a’ labhairt chum 
bhur tairbhe fein; cha ’n ann chum gu ’n 
cuirinn ribe oirbh, ach a chum an ni sin a 
ta ciatach, agus gu’m feitheadli sibh air 
an Tighearn gun bhuaireadh. 

36 Ach ma shaoileas duine sam bifch gu 
bheil e ’ga ghiulan fein gu mi-chiatach 
thaobh a mhaighdin, ma chaidh blath a 
h-aimsir thairis, agus gur coir a dheanamh 
mar sin, deanadh e na's aill leis, cha ’n ’eil 
e a’ peacachadh : pdsadh iad. 

37 Gidheadh, an tl sin a tha suidhichte 
gu daingean ’na chridhe, agus gun eigm 
sam bith air, ach aig am bheil cumhachd 
air a thoil fein, agus a chuir roimhe ’na 
chridhe a mhaighdean a choimhead, tha e 
a’ deanamh gu maith. 

38 Uime sin ma seadh, a ta an ti a bheir 
seachad am pdsadh i, a’ deanamh gu 
maith; ach a ta an ti nach toir aim am 
pdsadh i, a’ deanamh ni’s fearr. 

39 Tha a’ bhean ceangailte leis an lagh 
re na li-Uine a’s bed d ’a fear: ach ma 
gheibh a fear bas, tha i saor gu pdsadh ri 
aon neach a’s toil leatha; a mhain anns an 
Tighearn. 

40 Ach tha i ni’s sona, ma dh’ fhanas i 
mar sin, a reir mo bhreth-sa : agus is i 
mo bharail-sa gu bheil Spiorad Dhe aa- 
am. a 

CAIB. VIII. A NIS a thaobh nithe a dli’ iobradh do 
lodholaibh, tlia fhios againn crU bheil edlas againn uile. Ataidh an t-edlas suas, 

ach bheir gradh foghlum. 
2 Agus ma ta aon duine a’ saoilsinn gu 

bheil eolas ni sam bith aige, cha ’n aithne 
dha aon m fathast mar bu choir dha eith- 
neachadh. 
t aig1 duine sam bith do Dhia, tha esan air aithneachadh leis 

4 Uime sin, mu thimchioll itheadh nan 
nithe sin a dh’ iobradh do iodliolaibh tha 
fhios againne nach ni air dorahan iodhol 
agus nach 'eil Dia sam bith eile ami ach a 
h-aon. 

5 Oir ged tha iad ann ris an abrar Dee 
ma’s ann air neamh no airtalamh, (amhuii 
marata iomadh Dia, agus iomadh Tigh 
earn ann,) ° 

6 Gidheadh dhuinne cha 'n eil ach aon 
Dia, an t-Athair, o’m bheil na h-uilenithe 
agus smne air a shon-san; agus aon Tigh’ 
earn losa Criosd, tre am bheil na h-uile 
nithe, agus sinne trid-san. 

7 Gidheadh cha 'n 'eil an t-edlas so anns 
nah-uile dhaoinibh : oir tha cuid !e co-ris 
thaobh an iodhoil gus an am so, ao- It!' 
eadh a' bhidh mar ni a dir iohracfh do 
iodhol; agus air d ’an coguis a bid an 
mhunn, tha i air a salachadh. 

8 Ach cha mhol biadh sinn do Dhia- 
oir raa dh ’itheas sinn, cha ’n fheirrd sum 
e; ni md mur ith sinn, is misd shin c 

9 Ach thugaibh an aire nach Id an 



152 I. CORINTIANACH. 
comas so a ta agaibh air aon doigh ’na 
aobhar oilbheim do ’n dream a ta lag. 

10 Oir ma chi neach thusa aig am bheil 
edlas a’ suidhe chum bidh ann an teampull 
lodhoil, nach neartaichear coguis an ti sin 
a ta lag chum na nithe sin a dh lobradh do 
iodholaibh itheadh : 

11 Agus tre t’ eolas-sa an teid do bhrath- 
a^rlag am mugha, air son an d’fhuair 
Criosd bas ? 

12 Ach le peacachadh dhuibh mar sin an 
aghaidh nam braithre, agus le an coguis 
anmhunn a lotadh, tha sibh a’ peacachadh 
an aghaidh Chriosd. 

13 Uime sin ma bheir biadh aobhar oil. 
bheim do m’ bhrathair, cha ’n ith mi feoil 
a chaoidh, chum nach toir mi aobhar oil- 
bheim do m’ bhrathair. 

CAIB. IX. 
NACH abstol raise ? nach ’eil mi saor? 

Nach fhaca mi losa Criosd ar Tigh- 
eam ? nach sibhse ra’ obair san Tighearn ? 

2 Mur ’eil mi a’m’ abstol do dhaoinibh 
eile, gidlieadh gu cinnteach tha mi dhuibh- 
se ; oir is sibhse seula m’ abstolachd aims 
an Tighearn. 

3 Is e so mo fhreagradh do ’n dream a 
chuireas ceisd orm. 

4 Nach ’eil againne comas itheadh agus 
dl ? 

5 Nach ’eil againne comas piuthar, 
bean-phosda a thoirt leinn mu ’n cuairt, 
amhnil mar na h-abstoil eile, arus brafth- 
rean an Tighearn, agus Cephas 

6 No am bheil mise agns Barnabas a 
mhain, gun chomas againn bhi saor o ob- 
air ? 

7 Co a theid chum cogaidh uair air bith 
air a chostus fein ? cd a shuidhicheas fion- 
lios, agus nach ith d’ a thoradh ? no co a 
bheathaicheas trend, agus nach blais do 
bhainne an trend ? 

8 An ann mar dhuine a ta mi a’ labh- 
airt nan nithe so ? no nach abair an lagh 
na nithe so mar an ceudna ? 

9 Oir a ta e sgriobhta ann an lagh 
Mhaois, Na cuir ceangal air beul an daimh 
a tha saltairt an arbhair. Am bheil ciir- 
am nan damh air Dia ? 

10 No nach ann gu h-araidh air ar son- 
ne a ta e ag radh so ? gu deimhin is ann 
air ar son-ne tha e sgriobhta : chum gur 
ann an dochas is coir do ’n treabhaiche 
treabhadh ; agus a chum an neach a 
bhuaileas ann«&n dochas, gu’m bi e 'na 
fhear comh-pairt d’ a dhochas. 

11 Ma chnir sinne nithe spioradail 
dhuibhse, an ni more ma bhuaineas sinn 
bhur nithe feolmhor-sa ? 

12 Ma tha muinntir eile ’nasi luchd- 
comh-pairt do ’n chumhachd so thairis 
oirbh, nach mo is coir dhuinne bhi? Gidh- 
eadh, cha do chuir sinn an cumhachd so 
an cleachda; ach a ta sinn a’ fulang nan 
uile nithe, chum nach cuireamaid bacadh 
air soisgeul Chriosd. 

13 Nach ’eil fhios agaibh gu bheil iad- 
san a ta saoithreachdh mu thimchioll 
nithe naomha, air am beathachadh o ’n 
teampull ? agus iadsan a ta frithealadh 
do ’n altair, gu bheil comh-roinn aca ris an 
altair ? 
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14 Agus mar sin dh’ drduich an Tigheam 
mar an ceudna dhoibh-san a ta searmon- 
achadh an t-soisgeil, an teachd-an-tir 
fhaotainn o ’n t-soisgeul. 

15 Ach cha do ghnathaich mise a h-aon 
diubh so, agus cha do sgriobh mi na nithe 
so, chum gu ’n deantadh mar ein dhomh : 
oir b’ fhearr dhomh am bas fhaghail, na 
gu ’n cuireadh neach air bith m’ uaill an 
neo-bhrigh. 

16 Oir ged shearmonaich mi an sois- 
geul, cha ’n ’eil aobhar uaill agam : oir a 
ta eigin air a cur orm; seadh, is an-aoibh- 
inn domh, mar searmonaich mi an sois- 
geul. 

17 Oir ma ’s ann gu toileach a ta mi 
deanamh so, tha duais agam: ach raa ’s 
ann an aghaidh mo thoile a tha ministreil- 
eachd air a h-earbsadh rium, 

18 Ciod i mo dhuais ma seadh ? eadhon 
so, chum ’nuair a ta mi searmonaehadh 
an t-soisgeil, gu ’n suidhichinn soisgeul 
Chriosd gun chostus, chum nach mi- 
glmathaichinn mo chumhachd san t-sois- 
geul. 

19 Oir ged tha mi saor o na h-uile 
dhaoinibh, gidheadh rinn mi mi fein a’m’ 
sheirbhiseach do na h-uile, chum gu’n cos- 
nainn an tuilleadh. 

20 Agus rinneadh mi do na h-Iudhaich 
mar ludhacfe, chum gu ’n cosnainn na 
h-Iudhaich ; dhoibh-san a ta fuidh ’n lagh, 
mar dhuine fuidh ’n lagh, chum gu ’n cos- 
nainn iadsan a ta fuidh an lagh ; 

21 Dhoibh-san a ta gun lagh, mar dhuine 
gun lagh, (ged nach ’eil mi gun lagh do 
Dhia, ach fo lagh do Chriosd,) chum gu ’n 
cosnainn iadsan a ta gun lagh. 

22 Rinneadh mi dhoibh-san a ta an- 
mhunn mar dhuine anmhunn chum gu ’n 
cosnainn an dream a ta anmhunn : Bha 
mi san uile chruth do na h-uile, chum air 
gach uile dhoigh gu ’n saorainn cuid eigin. 

23 Agus so tha mi a’ deanamh air son 
an t-soisgeil, chum gu’m bi mi a’m’ fhear 
comh-roinne dheth. 

24 Nach ’eil fhios agaibh iadsan a ta 
ruith anns a’ bhlar-reise, gu ’n ruith iad 
uile, ach is aon duine a gbeibh an duais ? 
gu ma h-amhuil a ruitheas sibhse, ionnus 
gu ’n glac sibh an duais. 

25 Agus a ta gach uile ghleachdair 
measarra anns na h-uile nithibh : a nis a 
ta iadsan a’ deanamh sin chum gu’m faigh 
iad criin truaillidh; ach sinne air son 
cruin neo-thruaillidh. 

26 Uime sin is amhuil a ta mise a’ ruith, 
cha ;n ann mar gu neo-chinnteach : is amh- 
uil a ta mi a’cur catha, cha’n ann mar 
neach a bhuaileas an t-athar : 

27 Ach tha mi a’ trom-bhualadh mo 
chuirp, agus ’ga chur fuidh smachd ; air 
eagal air chor sam bith an deigh dhomh 
searmonachadh do dhreain eile, gun cuir- 
ear mi fein air ciil. 

CAIB. X. 
OS barr,abhraithre, chab’aill leam sibh- 

se a bhi aineolach, gu robh ar n-aith- 
riche uile fuidh ’n neul, agus gu ’n deach- 
aidh iad uile troimh ’n mhuir; 

2 Agus gu ’n do bhaisteadh iad uile do 
Mhaois san neul, agus anus a’ mhuir; 
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3 Agns gu ’n d’ ith iad uile an t-aon 

bhiadh spioradail; 
4 Ag'ia gu ’n d’ 61 iad uile an t-aon deoch 

epioradaii: (oir dli’ 61 iad do ’n charraig 
spioradail sin a lean iad : agus b’ i a’ charr- 
aig sin Criosd :) 

5 Ach le moran diubh cha robh Dia 
toilichte : oir sgriosadh san fhasarh iad. 

6 A nis bha na nithe sin ’nan saimpleir- 
ibh dhuinne, chum nach miannaicheamaid 
droch nithe, eadhon mar a mhiannaich 
iadsan. 

7 Agus na bithibh-sa ’nur luchd-iodhol- 
aoraidh, mar a bha cuid diubh-san ; a reir 
mar a ta e sgriobhta, Shuidh am pobull 
sios a dll’ itheadh agus a dh’ 61, agus dh’ eir- 
ich iad a chluicheadh. 

8 Agus na deanamaid striopachas, mar 
a rinn cuid diubhsau, agus a thuit diubh an 
aon la tri mile fichead. 

9 Agus na dearbhamaid Criosd, mar a 
dhearbh cuid diubh-san, agus a sgriosadh 
iad le nathraichibh nimhe. 

10 Agus na deanaibh-sa gearan, mar a 
rinn cuid diubh-san gearan, agus a sgrios- 
adh iad leis an sgriosadair. 

11 A nis thachair na nithe so uile 
dhoibh-san mar eisempleiribh : agus 
sgriobhadh iad chum teagaisg duinne, air 
am bheil deireadh an domhain air teachd. 

12 Uime sin an ti a shaoileas a bhi ’na 
sheasamh, thugadh e aire nach tuit e. 

13 Cha do thachair deuchainn air bith 
ribh, ach ni a ta coitchionn do dhaoinibh : 
ach tha Dia dileas, nach leig dhuibh bhi 
air bhur feuchainn thar bhur comas ; ach 
a ni maille ris an deuchainn slighe dol as 
mar an ceudna, chum gu’m bi sibh comas- 
ach air a giulan. 

14 Air an aobhar sin, a mhuinntir mo 
ghraidh, teichibh o iodhol-aoradh. 

15 Tha mi a’ labhairt mar ri daoinibh 
tuigseach: thugaibh-sa breth air an ni a 
ta mi ag radh. 

16 Cupan a’ bheannachaidh a ta sinne a’ 
beannachadh, nach e comunn fola Chriosd 
e ? An t-aran a ta sinn a’ briseadh, nach 
e comunn cuirp Chriosd e ? 

17 Oir ged tha sinne ’nar moran, is aon 
aran, agus aon chorp sinn : oir a ta againn 
uile comh-pairt do ’n aon aran. 

18 Thugaibh fa ’near Israel a reir na 
fe61a : nach ’eil aca-san a ta ’g itheadh nan 
iobairt comh-roinn ris an altair ? 

19 Ciod a their mi uime sin ? gu bheil 
brigh air bith anns an iodhol, no gu bheil 
brigh air bith san ni a dh’ iobradh do iodh- 
olaibh. 

20 Ach tha mi ag rddh, na nithe a ta na 
Cinnich ag iobradh, gur ann do dheamh- 
naibh a tha iad ’gan iobradh, agus nach 
ann do Dhia: agus cha b’ aill learn com- 
unn a bhi agaibh-sa ri dearahnaibh. 

21 Cha ’n ’eil e an comas duibh cupan 
an Tighearn 61, agus cupan dheamhan. 
Cha ’n ’eil e an comas duibh comh-roinn a 
bhi agaibh do bhord an Tighearn, agus do 
bhord dh'eamhan. 

22 Am brosnuich sinn an Tighearn gu 
feirg ? an treise sinn na esan ? 

23 Tha na h-uile nithe ceaduichte 
dhomhsa, ach cha 'n ’eil na h-uile nithe 
iomchuidh: tha na h-uile nithe ceaduichte 
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dhomh-sa, ach cha toir na h-uile nithe 
foghlum. 

24 Na iarradh neach air bith an ni sin a 
bhuineas dha fein; ach iarradh gach aon 
an ni sin a thig ri maith neach eile. 

25 Ithibh gach ni a reicear am margadh 
na feola, gun cheisd air bith fheoraich air 
son coguis. 

26 Oir is leis an Tighearn an talamh, ag- 
us a lan. 

27 Ma bheir aon neach dhiubh-san nach 
’eil ’nan creidich cuireadh dhuibh, agus gur 
toil leibh dol maille ris; ithibh gach ni a 
chuirear roimhibh, gun ni sam bith fheor- 
aich air son coguis. 

28 Ach ma their duine sam bith ribh, 
Dh’ iobradh an ni so do iodholaibh, na ith- 
ibh, air a shon-san a nochd dhuibh e, agus 
air son coguis. Oir is leis an Tighearn an 
talamh, agus a lan. 

29 Air son coguis, a ta mi agradh, cha ’n 
i do choguis fein, ach coguis an neach ud 
eile: oir c’ ar son a bheirear breth air mo 
shaorsa-sa le coguis duine eile ? 

30 Oir, ma tha-comh-pairt foYZ/i agam-sa 
tre ghras, c’ ar son a labhrar ole umam a 
thaobh an ni sin air son am bheil mi a’ toirt 
buidheachais ? 

31 Uime sin cd aca dh’ itheas no dh’ 61 as 
sibh, no ge b’ e ni a ni sibh, deanaibh na 
h-uile nithe chum gloire Dhe. 

32 Na tugaibh aobhar oilbheum do na 
h-Iudhaich, no do na Greugaich, no do 
eaglais De : 

33 A reir mar a ta mise a’ deanamh toile 
nan uile dhaoine anns na h-uile nithibh, 
gun bhi ’g iarraidh mo bhuannachd fein, 
ach buannachd mhoran, chum gu tearnar 
iad. 

CAIB. XI. 
BITHIBH-SA ’nur luchd-leanmhuinn 

orm-sa, amhuil mar a ta mise air 
Criosd. 

2 A nis a ta mi ’gur molaoh, a bhraith- 
re, do bhrigh gu bheil cuimhne agaibh 
ormsa anns na h-uile nithibh, agus gu bheil 
sibh a’ coimhead nan 6rduighean,~ mar a 
thug mise dhuibh iad. 

3 Ach bu mhiann learn fios a bhi ag- 
aibb, gur e Criosd ceann gach fir, agus gur 
e am fear ceann na mna, agus gur e Dia 
ceann Chriosd. 

4 Gach fear a ta deanamh urnuigh no 
faidheadaireachd, agus folach air a cheann, 
tha e toirt eas-urraim d’ a cheann. 

5 Ach gach bean a ta deanamh hrnuighno 
faidheadaireachd, gun fholach air a ceann, 
tha i toirt eas-urrainn d’ a ceann: oir is 
ionnan sin agus gedbhiodhi air abearradh. 

6 Oir mur bi folach air ceann na mna, 
bearrar i mar an ceudna : ach ma’s grannda 
do mhnaoi i bhi air a bearradh no air a 
lomadh, cuireadh i folach oirre. 

7 Oir gun amharus cha choir do fhear a 
cheann a chomhdachadh, do bhrigh gur e 
iomhaigh agus gloir Dhe : ach is i a’ bhean 
gloir an fhir. 

8 Oir cha ’n ’eil am fear o ’n mhnaoi, ach 
a’ bhean o ’n fhear. 

9 Agus cha do chruthaicheadh am fear 
air son na mna, ach a’ bhean air son an 
fhir. 
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10 Uime sin is coir do ’n mhnaoi cumh- 

achd a bhi aice air a ceann, air son nan 
aing-eal. 

11 Gidheadh, cha ’n ’eil am fear as eng- 
mhais na mna, no a’ bhean as eugmhais an 
£hir anns an Tighearn. 

12 Oir mar a ta a’ bhean o ’n fhear, is 
amlmil sin a ta’m fear Ire ’n mhnaoi mar 
en ceudna: ach is ami o Dhia a ta na 
luuile nithe. 

13 Measaibh annaibh fein : am bheil e 
cihtach do mhnaoi urnuigh a dheanamh ri 
Dia gnn fholach air a ceann. 

14 Nach ’eil nadnr fein a’ tea^asg 
dhuibh, ma bhios gruag fhada air fear, 
gnr nar dlia e ? 

15 Ach ma bhios gruao- fhada air mnaoi, 
is gloir dh’ i e : oir thugadh a gruag dh’ i air 
son comhdaich. 

16 Ach ma bhios neach air bith eonn- 
spoideach, cha ’n ’eii a leithid sin do ghnath- 
a^hadh a^ainne, no aig eaglaisibh Dhe- 

17 A nis anns an ni so a ta mi eur an 
o6ill duibh, cha mhol mi sibh, do bhrigh 
gti bheil sibh a’ teachd an ceann a cheile, 
cba ’n ann chum an ni a’s feaiT, ach an ni 
a’s miosa. 

18 Oir air tus,’nuair tha sibh a’ cruinn- 
eachadh an ceann a ciieile san eaglais, tha 
mi cluinntinn gu bheil roinnean ’mir 
measg; agus tha mi an cuid ’ga chreid- 
sinn. 

19 Oir is eigin saobh-chreidimh a bhi 
e&daraibh, chum gu ’n deanar follaiseach 
an dream a ta dearbhta ’nur measg. 

20 Uime sin an uair a thig sibh an ceann 
a cheile do aon ait, cha ’n e sin suipeir an Tighearn itheadh. 

21 Oir ithidh gach aon air ths a shuipeir 
fein, agus a ta neach ocrach, agus neach 
eile air mhisg. 

22 An e nach ’eil tighean agaibh chum 
Ifheadh agus 61 annta ? no am bheil sibh a’ 
deanamh t£ire air eaglais De, agus a’ nar- 
achadh na muinntir aig nach ’eil? Ciod a 
their mi ribh ? Am mol mi sibh anns a' 
chiiis so ? cha mhol. 

23 Oir fhuair raise o ’n Tighearn an ni 
mar an ceudna a thug mi dhuibh-sa, Gu ’n 
do ghlac an Tighearn losa aran, anns an 
oidhche an do bhrathadh e : 

24 Agus air tabhairt buidheachais, bhris 
se e, agus thubhairt e, Gabhaibh, ithibh; 
Is e so mo chorp-sa, a ta air a bhriseadh air 
bhur sonsa: deanaibh so mar chuimh- 
neachan ormsa. 

25 Agus air a’ mhodh cheudna an cup- 
an, an deigh na suipeir, ag rsidh, Is e an 
eupan so an coimhcheangal nuadh ann 
am fhuil-sa: deanaibh-sa so, cia minic as 
a dll’ olas sibh e, mar chuimhneachan crm- 
sa. 

26 Oir cia minic as a dh’ itheas sibh an 
t-aran so, agus a dh’ olas sibh an cupan so, 
fcha sibh a’ foillseachadh bais an Tighearna 
gus an tig e. 

27 Uime sin, ge b’ e neach a dh’ itheas an 
t-aran so, agus a dh’olas cupan so an Tigh- 
earna gu neo-iomchuidh, bithidh e ciont- 
ach do chorp agus do fhuil an Tighearna. 

28 Ach ceasnuicheadh duine e fein, ag- 
us mar sin itheadh e do 'n arau so, agus 61- 
adii e do ’n chupan so : 
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29 Oir ge b’ e dli’ itheas agus a dh’olas gu 
neo-iomchuidh, tha e ’g itheadh agus ag 61 
breitheanais dha fein, do bhrigh nach ’eil e 
a’ deanamh aithne air corp an Tighearn. 

30 Air a shon so tha moran ’nur measg 
lag agus tinn, agus tha moran ’nan codal. 

31 Oir nan tugamaid breth oirnn fein, 
cha tugtadh breth oirnn. 

32 Ach an uair a bheirear breth oirnn, 
tha sinn air ar smachdachadh leis an Tigh- 
earn, chum nach bitheamaid air ar diteadh 
maille ris an t-saoghal. 

33 Uime sin, mo bhraithre, ’nuair a thig 
sibh an ceann a cheile chum itheadh, fan- 
aibh r’ a cheile. 

34 Agus ma bhios ocras air aon neach, 
itheadh e aig an tigh ; chum nach tig sibh 
an ceann a cheile gu breitheanas. Agus 
cuiridh mise gach ni eile an ordugh ’nuair 
a thig mi. 

CAIB. XII. 
A NIS a thaobh thiodhlaca spioradail, a 

bhraithre, cha ’n aill leam sibh bhi 
aineolach. 

2 Tha fios agaibh gu robh sibh ’nur 
Cinnich, air bhur tarruing gu iodholaibh 
balbha, a reir mar a threoraicheadh sibh. 

3 Uime sin tha mi toirt fios duibh, nach 
abair duine sam bith a tha labhairt o Spior- 
ad Dhe, gu bheil losa malluichte; agus 
nach urrainn duine sam bith a radh gur e 
losa an Tighearn, ach tre an Spiorad 
naomh. 

4 A nis tha eadar-dhealachadh thiodh- 
laca ann, ach cha ’n 'eil ach aon Spiorad 
ann. 

5 Agus tha eadar-dhealachadh fritheal- 
aidh ann, gidheadh cha 'n reil ach aon 
Tighearn ann. 

6 Agus tha eadar-dhealachadh oibreach- 
aidh ann, ach is e an t-aon Dia, a tha ag 
oibreachadh nan uile nithe anns na h-uile. 

7 Ach a ta foillseachadh an Spioraid air 
a thoirt do gach neach. chum tairbhe. 

8 Oir do aon duine tha focal a’ ghlioc- 
ais air a thoirt leis an Spiorad; agus do 
dhuine eile focal an eolais leis an Spiorad 
cheudna; 

9 Do neach eile creidimh leis an Spiorad 
sin fein ; do dhuine eile tabhartas leighis 
tre an Spiorad cheudna ; 

10 Do neach eile oibreachadh mhior- 
bhuile; do neach eile faidheadaireachd ; 
do neach eile aithneachadh spiorad; do 
neach eile iomadh gne theangadh ; agus 
do neach eile eadar-mhineachadh theang- 
adh. 

11 Ach na nithe sin uile tha an t-aon 
Spiorad ceudna ag oibreachadh, a’ roinn 
ris gach aon fa leth a reir mar is aill leis. 

12 Oir mar is aon an corp, agus moran 
do bhuill aige, agus a ta uile bhuill an 
aoin chuirp sin, ge h-iomadh iad, 'nan aon 
chorp ; mar sin a. ta Criosd. 

13 Oir tre aon Spiorad bhaisteadh sinn 
uile do aon chorp, ma’s ludhaich sinn no 
Greugaich, ma ’a daor no saor sinn ; agus 
thugadh deoch r’ a h-61 duinn uile chum 
aoin Spioraid. 

14 Oir cha ’n aon bhall an corp, ach 
moran. 

15 Ma their a’ chos, Do bhrigh nach mi 
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an lamb, cha ’n arm do ’n chorp mi ; nach 
’oil i do ’n chorp air a shon sin ? 

16 Ag-as ma their a’ chinas, Do bhrigli 
nach mi an t-silil, cha ’n ann do ’n chorp 
mi; nach ann do ’n chorp i air a shon 
sin ? 

17 Nam biodh an corp uile ’na shuil, 
c’ ait am biodh a’ chlaisteachd ? Nam 
biodh e uile ’na chlaisteachd, C’ mt am 
biodh an fhaile ? 

18 Aeh a nis shuidhich Dia na buill 
gach aon diubh sa’ chorp, mar bu toil 
leis. 

19 Agus nam biodh iad uile ’nan aon 
bhall, o’ ait am biodh an corp ? 

20 Ach a nis tha iad ’nam moran bhall, 
ged nach ’eil ann ach aon chorp. 

21 Agus cha ’n urraimi an t-sixil a radh 
ris an laimh, Cha ’n ’eil feum agam ort : 
no a ris, an ceann ris na cosaibh, Cha ’n 
’eil feum agam oirbhse. 

22 Ach gu ro mhdr ni’s mo tha na buill 
sin do ’n chorp, a’s anmhuiune a thaobh 
coslais, feumail. 

23 Agus air na buill sin do ’n chorp a’s 
lugha urram ’nar measg-ne, tha sinn a’ 
cur an tuilleadh urraim ; agus na buill 
sin dhinn a’s lugha maise, tha aca sin gu 
ro mhdr an tuilleadh maise. 

24 Oir air na buill mhaiseach againn 
cha ’n ’eil uireasbhuidh : ach rinn Dia an 
corp a chomh-chumadh r’ a cheile, air dha 
an tuilleadh urraim gu mdr a thoirt do ’n 
chuid air an robh uireasbhuidh : 

25 Chum uach biodh eas-aonachd air 
bith sa’ chorp; ach gu’m biodh an t-aon 
churam aig na buill d’ a cheile. 

26 Agus ma dh’ fhuilgeas aon bhall, 
comh-f huilgidh na buill uile : no ma gheibh 
aon bhall urram, ni na buill uile gaird- 
eachas maille ris. 

27 A nis is sibhse corp Chriosd, agus is 
buill sibh fa leth. 

28 Agus chuir Dia dream araidh san 
eaglais, air ths abstola, san dara ait faidh- 
ean, san treas ait luchd-teagaisg, a ris 
miorbhuilean, ’na dheigh sin tabhartais 
leighis, luchd-cuideachaidh, uachdaran- 
achda, iomadh gne theangadh. 

29 Am bheil na h-uile ’nan abstolaibh ? 
Am bheil na h-uile ’nam faidhibh ? Am 
bheil na h-uile ’nan luchd-teagaisg ? Am 
bheil na h-uile ’nan luchd-deanamh 
mhiorbhuile ? 

30 Am bheil aig na h-uile tabhartais 
leighis ? An labhair na h-uile le teang- 
aibh ? An dean na h-uile eadar-theang- 
achadh ? 

31 Ach biodh mi ann dhrachdach nan 
tiodhlacan a’s fearr oirbh : agus gidheadh 
tha mise a’ nochdadh dhuibh slighe a's ro- 
fhearr. * 

CAIB. XIII. 
GED labhrainn le teangaibh dhaoine, 

agus aingeal, agus gun ghradh agam, 
tha mi a’m’ umha a ni fuaim, no a’m’ 
chiombal a ni gleangarsaich. 

2 Agus ged robh agam faidheadair- 
eachd, agus ged thuiginn na h-uile riina- 
diomhair, agus gach uile eolas; agus ged 
bhiodh agam gach uile ghne creidimh, 

mi gun ghradli agam, cha ’n ’eil annam 
ach neo-ni. 

3 Agus ged chaithinn mo mhaoin uile 
chum na bochdan a bheathachadh, agus 
ged bheirinn mo chorp chum a losgadh, 
agus gun ghradh agam, cha ’n ’eil tairbhe 
sam bith dhomh ann. 

4 Tha an gradh fad-fhulangach, agus 
caoimhneil; cha ghabh an gradh farmad ; 
cha dean an gradh raiteachas, cha ’n ’eil e 
air a sheideadh suas, 

5 Cha ghiulain se e fein, gu mi-chiat- 
ach, cha ’n iarr e na nithe sin a bhuineas 
da fein, cha ’n ’eil e so-bhrosnuchaidh 
chumfeirge, cha smuainich e ole sam bith, 

6 Cha dean e gairdeachas san eucoir, 
ach ni e gairdeachas san fhirinn : 

7 Fuilgidh e na h -uile nithe, creididh e 
na h-uile nithe, bithidh suil aige ris na 
h-uile nithibh, giulainidh e na h-uile 
nithe. 

8 Cha teid an gradh air cul a chaoidh : 
ach ma’s faidheadaireachd a ta ann, theid 
iad air cul; ma’s teangaidh, sguiridh iad ; 
ma's eolas, cuirear air cul e. 

9 Oir a ta eolas againn ann an cuid, »g- 
us tha sinn ri faidheadaireachd ann an 
cuid. 

10 Ach an uair a thig an ni a ta iomlan, 
cuirear air cul an ni sin nacli ’eil acli ann 
an cuid. 

11 ’Nuair a bha mi a’m’ leanaban, labh- 
air mi mar leanaban, thuig mi mar lean- 
aban, reusonaich mi mar leanaban : ach 
air fas domh a’m’ dhuine, chuir mi na 
nithe leanabaidh air cul. 

12 Oir tha sinn a’ faicinn san am so gu 
dorcha tre ghloin ; ach an sin chi sinn agh- 
aidh ri h-aghaidh : san am so is aithne 
dhomh ann an cuid ; ach an sin aithnich- 
idh mi eadhon mar a ta aithne orm. 

13 Agus a nis fanaidh creidimh, ddchas, 
gradh, na tri nithe so ; ach is e ’n gradh 
a’s mo dhiubh so. 

CAIB. XIV. 
LEANAIBH gradh, agus biodh mdr- 

mhiann thiodhlaca spioradail oirbh, 
ach gu ma md bhur togradh gu ’n deanadh 
sibh faidheadaireachd. 

2 Oir an ti a labhras ann an teangaidh 
choimhich, cha ’n ann ri daoinibh a labhras 
e, ach ri Dia: oir cha ’n ’eil neach sam 
bith ’ga thuigsinn ; ged tha e anns an 
Spiorad a’ labhairt runa-diomhair. 

3 Ach an ti a tha deanamh faidheadair- 
eachd, tha e a’ labhairt ri daoinibh chum 
teagaisg, agus chum earail, agus chum 
comlif hurt ach d. 

4 An ti a ta labhairt an teangaidh 
choimhich, tha e ’ga theagasg f§in : ach an 
ti a ni faidheadaireachd, tha e teagasg na 
h-eaglais. 

5 Bu mhaith learn gu labhradh sibh 
uile le teangaibh, ach b’ fhearr learn sibh 
a dheanamh faidheadaireachd, oir is md 
an ti a ni faidheadaireachd, no an ti a 
labhras le teangaibh, mur eadar-theang- 
aich e, chum gu faigheadh an eaglais 
fdghlum. 

6 A nis, a bhraithre, ma thig mi do ’ur 
n-ionnsuidh a’ labhairt le teangaibh, ciod 
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ribh am foillseachadh, no an eolas, no am 
faidheadaireachd, no an teagasg? 

7 Air an doigh cheadna na nithe gun 
anama a ni fuaim, ma’s piob no clarsach, 
mur dean iad eadar-dhealachadh ’nam 
fuaimibh, cionnus a thuigear an ni a 
sheinnear air a’ phiob no air a’ chlars- 
aich ? 

8 Oir ma bheir a’ ghall-tromp fuaim 
neo-chinnteach uaipe, co a dh’ ulluicheas e 
fein chum a’ chatha ? 

9 Is amhuil sin sibhse, mur labhair sibh 
leis an teangaidh briathra so-thuigsinn, 
cionnus a dh’ aithnichear an ni a labhrar ? 
oir is ann ris an athar a labhras sibh. 

10 Tha, feudaidh e hi, an uiread do 
ghuthannaibh san t-saoghal, agus cha ’n 
’eil a h-aon diubh gun bhlagh. 

11 Uime sin, mur tuig mi brigh a’ 
hutha, bithidh mi, do ’n ti a labhras, 
orb ; agus bithidh an ti a labhras, borb 

dhomh-sa. 
12 Mar sin mar an ceudna sibhse, do 

bhrigh gu bheil deigh agaibh air tiodhlac- 
aibh smoradail, iarraibh sibh fein a thoirt 
barrachd chum foghluim na h-eaglais. 

13 Uime sin, an ti a labhras ann an 
teangaidh choimhich, guidheadh e gu ’n 
deanadh e eadar-theangachadh. 

14 Oir ma ni mise iirnuigh ann an teang. 
aidh choimhich, tha mo spiorad a’ dean- 
amh iirnuigh, ach tha mo thuigse neo- 
tharbhach. 

15 Ciod ma seadh ? ni mi iirnuigh leis 
an spiorad, agus ni mi iirnuigh leis an 
tuigse mar an ceudna : seinnidh mi leis an 
Spiorad, agus seinnidh mi leis an tuigse 
mar an ceudna. 

16 No ’nuair a bheannaicheas tu leis an 
spiorad, cionnus a their an ti a tha ann an 
ait an duine gun fhdghlum Amen ri d 
bhreith-buidheachais, o nach aithne dha 
an ni a ta thu ag radh ? 

17 Oir gu deimhin a ta thusa toirt 
buidheachais gu maith, gidheadh cha ’n 
’eil an neach eiie air a theagasg. 

18 Tha mi toirt buidheachais do m’ 
Dhia, gu bheil mi a’ labhairt le teangaibh 
tuilleadh na sibh uile : 

19 Ach b’ fhearr learn chig focail a labh- 
airt san eaglais le m’ thuigse, chum gu 
teagaisginn daoine eile mar an ceudna, na 
deich mile focal ann an teangaidh choimh- 
ich. 

20 A bhraithre, na bithibh-sa ’nur lean- 
abaibh an tuigse : gidheadh, ann am mi- 
run bithibh ’nur leanabaibh, ach ann an 
tuigse bithibh ’nur daoine foirfe. 

21 Tha e sgriobhta san lagh, Labhraidh 
mi ris a’ phobull so ann an teangaibh eile, 
agus am bilibh eile : gidheadh an deigh sin 
uile cha ’n eisd iad num, tha an Tighearn 
ag radh. 

22 Uime sin a ta teanganna coimheach 
’nan comhara, cha ’n ann do ’n dream a ta 
creidsiun, ach dhoibh-san a ta mi chreid- 
each : ach a ta faidheadaireachd cha ’n ann 
air an son-san nach ’eil a’creidsinn, ach 
air an son-san a tha creidsinn. 

23 Uime sin ma chruinnicheas an eag- 
lais uile san aon ait, agus ma labhras iad 
uile le teangaibh coimheach, agus gu ’n tig 
dream .a ta gun fhoghlum a steach, no 
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daoine mi-chreideach, nach abair iad gu 
bheil sibh air a’ chuthach ? 

24 Ach ma ni iad uile faidheadaireachd, 
agus gu ’n tig. duine gun chreidimh a 
steach, no neach a ta gun fhoghlum, 
cronuichear e leis na h-uile, agus bheirear 
breth air leis na h-uile : 

25 Agus mar sin a ta nithe folaichte a 
chridhe air am foillseachadh ; agus mar 
sin, air dha tuiteam air aghaidh, ni e aor- 
adh do Dhia, ag aithris gu bheil Dia gu 
firinneach annaibh-sa. 

26 Ciod e sin ma ta, a bhraithre ? ’nuair 
tha sibh a’ teachd an ceann a cheile, tha 
salm, tha teagasg, tha teangadh, tha foill- 
seachadh, tha eadar-theangachadh, aig 
gach aon agaibh. Deanar na h-uile nithe 
chum foghluim. 

27 Ma labhras aon neach ann an teang- 
aidh choimhich, labhradh dithis, no air a’ 
chuid a’s mo triuir, agus sin an deigh a 
cheile ; agus deanadh a h-aon eadar-thean- 
gachadh. 

28 Ach mur bi eadar-theangair ann, 
fanadh e ’na thosd san eaglais; no labh- 
radh e ris fein, agus ri Dia. 

29 Labhradh dithis no triuir do na 
faidhibh, agus thugadh a’ chuid eile breth. 

30 Ach ma dh’ fhoillsichear ni do neach 
eile a tha ’na shuidhe, biodh an ceud 
dhuine ’na thosd. 

31 Oir feudaidh sibh uile faidheadair- 
eachd a dheanamh gach aon an deigh a 
cheile, chum gu faigh na h-uile fdghlum, 
agus na h-uile comhfhurtachd. 

32 Agus a ta spiorada nam faidhean 
umhal do na faidhibh. ^ 

33 Oir cha ’n e Dia iighdai?' na mi-riagh- 
ailt, ach na sithe, mar ann an eaglaisibli 
nan naomh uile. 

34 Biodh bhur mnai ’nan tosd sna h-eag- 
laisibh; oir cha ’n ’eil e ceaduichte dhoibh 
labhairt; ach is coir dhoibh bhi umhal, mar 
a ta an lagh mar an ceudna ag radh. 

35 Agus ma’s miann leo ni sam bith 
fhoghlum, feoraicheadh iad d’ am fearaibh 
fein aig an tigh e : oir is mi-chiatach do 
mhnaibh labhairt san eaglais. 

36 An ann uaibhse thainig focal De a 
mach ? no an ann do ’ur n-iomisuidh-sa a 
mhain a thainig e ? 

37 Ma shaoileas duine sam bith gur 
faidh, no gur duine spioradail e fein, aid- 
icheadh e na nithe a ta mise a’ sgriobhadh 
do ’ur n-ionnsuidh, gur iad aitheantan an 
Tighearna. 

38 Ach ma tha neach sam bith ameolach, 
biodh e aineolach. 

39 Uime sin, a bhraithre, biodh ro-thog- 
radh agaibh air faidheadaireachd a dhean- 
amh, agus na bacaibh labhairt le teang- 
aibh. , , 

40 Deanar na h-uile nithe gu deadh- 
mhaiseach, agus a r&r orduigh. 

CAIB. XV. 
OS barr, a bhraithre, tha mi cur an c6ill 

duibh an soisgeul a shearmonaich mi 
dhuibh, ris an do ghabh sibhse mar an 
ceudna, agus anns am bheil sibh ’nur seas- 

2 Troimh mar an ceudna am bheil sibh 
air bhur tearnadh, ma chumas sibh gu 



CAIB. XV. 
daingean an ni a sheafmonaich mi dlmibh, 
mur do chreid sibhse gu diomhain. 

3 Oir thug mi dhuibh air tus an ni a 
flmair mi mar an ceudna, Gu ’n d’ fhuair 
Criosd bas air son ar peacanna a reir nan 
sgriobtuir: 
"4 Agus gu ’n d’ adhlaiceadh e, agus gu ’n 

d’ eirich e a ris air an treas la a reir nan 
sgriobtuir: 

5 Agus gu facas e le Cephas, ’na dheigh 
sm xeis an da fhear dheug. 

6 ’Na dheigh sin, chunnacas e le tuilleadh 
as chig ceud brathair air aon am ; d’ am 
bheil a’ chuid a’s mo bed gus anis, ach a ta 
cuid dhuibh 'nan codal. 

7 ’Na dheigh sin, chunnacas e le Seumas ; 
agus a ris leis na h-abstolaibh uile. 

8 ’Nan deigh uile chunnacas leam-sa e 
mar an ceudna, mar neach a rugadh ann an 
an-am. 

9 Oir is mi a’s lugha do na h-abstolaibh, 
neach nach fiu abstol a ghairm dhiom, do 
bhrigh gu ’n robh mi a’ geurdeanmhuinn 
eaglais De. 

10 Ach tre ghras De tha mi an ni a ta 
mi : agus cha robh a ghras, a bhuilicheadh 
orm, gun bhrigh ; ach shaotbraich mi ni’s 
pailte na iad uile; gidheadh cha mhise, 
ach gras De a bha maille rium. 

11 Uime sin cd air bith i^Adhinn, mise 
no iadsan, is ann mar so a tha sinne a’ sear. 
monachadh, agus is ann mar so a chreid 
sihhse. 

12 A nis ma shearmonaichear Criosd 
gu ’n d’ eirich e o na marbhaibh, cionnus a 
ta cuid ’nur measg-sa ag radh, Nach ’eil 
aiseirigh nam marbh ann ? 

13 Ach mur ’eil aiseirigh nam marbh 
ann, ni md a dh’ eirich Criosd. 

14 Agus mur d’ eirich Criosd, gu deimh- 
in is diomhain ar searmoin-ne, agus is 
diomhain bhur creidimh-sa mar an ceud- 
na. 

15 Seadh fhuaradh sinne ’nar fianuisibh 
breige airDia; do bhrigh gu ’nd’rinn sinn 
fianuis a thaobh Dhe, gu ’n do thog e suas 
Criosd: neach nach do thog e suas, mar 
eirich na mairbh. 

16 Oir mur eirich na mairbh, ni md a 
dh’ eirich Criosd: 

17 Agus mur d’ eirich Criosd, tha bhur 
creidimh-sa diomhain; tha sibh fathast 
ann bhur peacaibh. 

18 Mar sin mar an ceudna tha an dream 
a choidil ann an Criosd, caillte. 

19 Ma’s anns a’bheatha so a mhain a tha 
ddchas agaiim ann an Criosd, is sinn a’s 
truaighe do na h-uile dhaoinibh. 

20 Ach a nis tha Criosd air eirigh o na 
marbhaibh, agus rinneadh an ceud thor- 
adh dhiubh-san a choidil deth. 

21 Oir mar is ann tre dhuine thdinig am 
bas, is ann tre dhuine thig aiseirigh nam 
marbh mar an ceudna. 

22 Oir mar ann an Adhamh, a ta na 
h-uile a’ faghail a’ bhais, is amlmil sin mar 
an ceudna a nithear na h-uile bed ann an 
Criosd. 

23 Ach gach uile dhuine ’na drdugh 
fein : Criosd an ceud thoradh, ’na dheigh 
sin iadsan a’s le Criosd aig a theachd. 

24 An sin bithidh a’ chrioch dheireann- 
ach, ’nuair a bheir e suas an rioghachd do 
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Dhia, eadhon an t-Athair; ’nuair a 
chuireas e as do gach uiie uachdaranchd, 
agus gach uile ughdarras, agus chumh- 
achd. 

25 Oir is eigin gu ’n rioghaich e, gus an 
cuir e naimhdean uile fo a chosaibh. 

26 Sgriosar an namhaid deireannach, 
am bas. 

27 Oir chuir e na h-uile nithe fo a chos- 
aibh. Ach an uair a ta e ag radh gu ’n do 
chuir e na h-uile nithe fuidh, is ni follais- 
eaeh gu bheil esan a chuir na h-uile nithe 
fuidh, an leth muigh dheth so. 

28 Agus an uair a chuirear na h-uile 
nithe fuidh, an sin bithidh am Mac fein 
fo ’n ti a chuir na h-uile nithe fuidh-san, 
chum gu’m bi Dia ’na uile anns na h-uile. 

29 No ciod a ni iadsan a bhaistear air 
son nam marbh, mur eirich na mairbh air 
aon ddigh ? c’ ar son ma seadh a bhaistear 
iad air son nam marbh ? 

30 Agus c’ ar son a ta sinne an gabhadh 
gach uair ? 

31 Air bhur gairdeachas-sa a tha agam 
ann an losa Criosd ar Tighearn, tha mi 
faghail a’ bhais gach la. 

32 Ma chomhraig mi mar dhuine ri 
fiadh-bheathaichibh ann an Ephesus, ciod 
i mo thairbhe, mur eirich na mairbh ? ith- 
eamaid agus dlamaid, oir am maireach 
gheibh sinn bas. 

33 Na meallar sibh: truaillidh droch 
chomhluadar deadh bheusa. 

34 Dhisgibh chum fireantachd, agus na 
deanaibh peacadh ; oir cha ’n ’eil eolas De 
aig cuid : chum bhur naire tha mi a’ labh- 
airt so. 

35 Ach their neach eigin, Cionnus a 
dll’ eireas na mairbh ? agus ciod a’ ghne 
cuirp leis an tig iad ? 

36 Amadain, an ni sin a chuireas tu, 
cha bheothaichear e, mur basaich e air 
tus: 

37 Agus an ni a chuireas tu, cha ’n e an 
corp a bhitheas a ta thu cur, ach grainne 
lom, feudaidh e bi do chruithneachd, no 
do shedrsa eigin eile : 

38 Ach a ta Dia a’ toirt cuirp dha mar 
bu toil leis, agus do gach uile shiol a chorp 
fein. 

39 Cha ’n aon fheoil gach uile fheoil : 
ach a ta feoil air leth aig daoinibh, agus 
feoil eile aig ainmhidhibh, fedil eile aig 
iasgaibh, agus fedil eile aig eunlaithibh. 

40 Agus a ta cuirp neamhaidh ann, ag- 
us cuirp thalmhaidh : gidheadh a ta gloir 
air leth aig na corpaibh neamhaidh, agus 
gloir eile aig na corjoaibh talmhaidh. 

41 Tha aon ghloir aig a’ ghrein, agus 
gloir eile aig a’ ghealaich, agus gloir eile 
aig na reultaibh; oir a ta eadar-dhealach- 
adh eadar reult agus reult thaobh gloire. 

42 Agus is ann mar sin a bhios aiseirigh 
nam marbh. Cuirear ann an truaillidh- 
eachd e ; togar ann an neo-thruaillidh- 
eachd e. 

43 Cuirear e ann an eas-urram, togar 
ann an gloir e : cuirear ann an anmhuinn- 
eachd e, eiridh e ann an cumhachd: 

44 Cuirear e ’na chorp nadurra, 6iridh e 
’na chorp spioradail. Tha corp nadurra 
ann, agus corp spioradail. 

45 Agus mar so tha e sgriobhta, Rinn- 
O 
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eadh an ceud dimine Adhamh na anam 
bed, an t-Adhamh deireannaeh ’na Spior- 
ad a bheothaicheas. 

46 Gidheadh cha ’n e an ni spioradail a 
bha ann air fcus, ach an ni nadurra; agus 
’na dheigh sin an ni spioradail. 

47 An ceud duine o ’n talamli, talmh- 
aidh : an dara duine, an Tighearn o 
neamh. 

48 Mar an duine talmhaidb, is amhuil 
sin iadsan a ta talmhaidh : agus mar a ta 
an duine neamhaidh, is ann mar sin iad- 
san a ta neamhaidh. 

49 Agus mar a ghiulain sinn iomhaigh 
an duine thalmhaidh, giulainidh sinn mar 
an ceudna iomhaigh an duine neamh- 
aidh. 

50 A nis so a ta mi ag radh, a bhraithre, 
nach feudar le fedil agus fail rioghachd 
Dhe a shealbhachadh ; ni mo a shealbli- 
aicheas truaillidheachd neo-thruaillidh- 
eachd. 

51 Feuch, tha mi a’ labhairt ni diomh- 
air ribh; Cha clioidil sinn uile, ach caoch- 
laidhear sinn uile. 

52 Ann an tiota, am priobadh na sul, ri 
guth na trompaid deireannaich, (oir seid- 
idh an trompaid,) agus eiridh na mairbh 
neo-thruaillidh, agus caochlaidhear sinne. 

53 Oir is eigin do ’n chorp thruaillidh so 
neo-thruaillidheachd a chur uime, agus 
do ’n chorp bhasmhor so neo-bhasmhor- 
achd a char uime. 

54 Agus an uair a chuireas an corp 
truaillidh so neo-thruaillidheachd uime, 
agus a chuireas an corp basmhor so neo- 
bhasmhorachd uime, an sin eoimhlionar 
am focal a ta sgriobhta, Sliluigeadh suas 
am bas le buaidh. 

55 O bhais, c’ ait am blmil do ghath? O 
uaigh, c’ ait am bheil do bhuaidh ? 

56 Is e am peacadh gath a! bhais; agus is 
e neart a’ pheacaidh an lagji: 

57 Ach buidheachas do Dhia, a tha toirt 
dhuinne na buadha, tre ar Tighearna losa 
Criosd. 

58 Uime sin, mo bhraithre gradhach, 
bithibh-sa daingean, neo-ghluasadach, a’ 
sior-mheudachadh ann an obair an Tigh- 
earn, air dhuibh fios a bhi agaibh nach 
’eil bhur saothair diomhain anns an Tigh- 
earn. 

CAIB. XVI. 
A NIS athaobh an tionail air son nan 

naomh, mar a dll’ orduich mi do eag. 
laisibh Glialatia, mar sin deanaibh-sa mar 
an ceudna. 

2 Air ceud Id gach seachdmn, cuireadh 
gach aon agaibh ni leis fein anns an ion- 
mhas, a reir mar a shoirbhich leis, chum 
nach bi tionail r’ an deanamh ’nuair a thig 
mise. 

3 Agus an uair a thig mi, cd air bith iad 
a mholas sibh le ’ur litrichibh, cuiridh mi 
iadsan a ghiulan bhur tabhartais gu leru- 
salem. 

4 Agus ma’s iomchuidh mise a dhol 
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mar an ceudna, theid iadsan a’m’ chuid- 
eachd. 

5 Agus thig mi do ’ur n-ionnsuidh-sa, 
’nuair a theid mi troimh Mhacedonia : (oir 
tha mi dol troimh Mhacedonia :) 

6 Agus feudaidh e bi gu’m fan mi, no 
eadhon gu ’n caith mi an geamhradh maille 
ribh, chum gu ’n toir sibh air m’ aghaidh 
mi, ge b’ e ait d’ an teid mi. 

7 Oir cha ’n aill learn bhur faicinn a nis 
san dol seachad; ach tha duil agam fan- 
tuinn re tamuiil maille ribh, ma leigeas an 
Tighearn dhomh. 

8 Ach fanaidh mi ann an Ephesus gu 
Cuingeis. 

9 Oir dh’ fhosgladh dorus mor agus eif- 
eachdach dhomhsa, agus tha moran eas- 
cairdean ann. 

10 A nis ma thig Timoteus, feuchaibh 
gu’m bi e gun eagal maille ribh : oir tha e 
a’ saoithreachadh ann an obair an Tigh- 
earna, mar a ta mise. 

11 Uime sin na deanadh neach sam bith 
tair air: ach thugaibh air aghaidh e an 
sith, chum gu ’n tig e a’m’ ionnsuidh-sa : 
oir tha siiil agam ris maille ris na braith- 
ribh. 

12 Mu thimchioll 'ar brathar Apollois, 
ghuidh mi gu durachdach air teachd do 
’ur n-ionnsuidh-sa maille ris na braith- 
ribh : ach cha b’ i a thoil air chor sam bith 
teachd san am so ; ach thig e ’nuair a 
gheibh e am iomchuidh. 

13 Deanaibh faire, seasaibh gu daingean 
sa’ chreidimh, bithibh fearail, bithiGh 
laidir. 

14 Biodh bhur n-uile nithe air an dean- 
amh le gradh. 

15 Agus guidheam oirbh, a bhraithre, 
(o’s aithne dhuibh teaghlach Stephanais, 
gur iad ceud thoradh Achaia, agus gu ’n 
d’ thug siad iad fein chum frithealaidh do 
na naomhaibh;) 

16 Gu’m bi sibh umhal d’ an leithidibh 
sin, agusdo gach aon a ni obair agus saoth- 
air maille ruinne. 

17 Tha mi subhach ri teachd Stephan- 
ais, agus Fhortunatuis, agus Achaicuis : 
oir rinn iad suas an ni sin a bha dh’ uireas- 
bhuidh do ’ur taobh-sa. 

18 Oir thug iad suaimhneas do m’ spior- 
ad-sa, agus d’ ur spiorad-sa : uime sin 
biodh meas agaibh air an leithidibh sin. 

19 Tha eaglaisean nah-Asia a’ cur failte 
oirbh. Tha Acuila a,gus Priscila, maille ris 
an eaglais a tha’nantigh,a’cur mor-fhailte 
oirbh anns an Tighearn. 

20 Tha na braithrean uile a’ cur failte 
oirbh. Cuiribh-sa failte air a cheile le poig 
naoimh. 

21 Failte uamsa Pol le m’ laimh fein. 
22 Ma tha neach sam bith nach gradh- 

aich an Tighearn losa Criosd, biodh e ’na 
Anatema Maranata. 

23 Gu robh gras an Tighearn losa Criosd 
maille ribh. 

24 Mo ghradh-sa maille ribh uile ann an 
Criosd. Amen. 
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DARA LITIR AN ABSTOIL PHOIL 

CHUM NAN 

CORINTIANACH. 

CAIB. I. 
POL, abstol Tosa Criosd tie thoil De, ag- 

us Timoteus ar brathair, cbura eag- 
lais De a ta ann an Corintus, maille ris 
na h-nile naoimh a ta ann an Achaia 
uile: 

2 Gras dhuibhse, agus sith o Dhia ar 
n-Athair, agus o 'n Tighearna losa Criosd. 

3 Beannaichte gw robh Dia, eadhon 
Athair ar Tighearna .losa Criosd. Athair 
nan trocair, agus Dia na h-uile chomh- 
fhurtaehd; 

4 A tha toirt comhfhurtachd dhuinne 
'nar n-uile amhghar, chum sinne bhi com- 
asach air comhfhurtachd a thoirt dhoibh- 
san a ta ann an amhghar sam bith, tre a’ 
ehomhfhurtachd leis am bheil sinn fein a’ 
faotainn comhfhurtachd o Dhia. 

5 Oir mar a ta fulangais Chriosd pailt 
annainne, is amhuii sin a ta ar comh- 
fhurtachd-ne mar an ceudna pailte tre 
Chriosd. 

6 Agus ma tha sinn fuidk amhghar, is 
ann air son bhur comhfhurtachd agus 
bhur slainte-sa, a tha air a h-oibreachadh 
le sibh a dh’ fhulang nam fulangas ceudna, 
a tha sinne a’ fulang: no ma ’s comh- 
fhurtachd dhuinn, is ann chum bhur 
comhfhurtachd agus bhur slainte-sa. 

7 Agus a ta ar dochas daingean do ’ur 
taobh-sa, do bhrigh gu bheil lios againn, 
mar a ta sibh ’nur luchd-comh-pairt do na 
fulangasaibh, gu ’m hi sibh mar an ceudna 
do ’n chomhfhurtachd. 

8 Oir cha b’ aill leinn, a bhraithre, sibh- 
se bhi aln.fhiosrach mu thimchioll ar 
n-amhghair a thachair dhuinne san Asia, 
gu’n do bhruthadh sinn gu ro mhor thar 
ar nearfc, ionnus gu robh sinn fuidh amhar- 
us eadhon mu ’r beatha : 

9 A ch bha againn binn ar bais annainn 
fein, chum nach biodh againn doigh ann- 
ainn fein, ach ann an Dia a dhuisgeas na 
maiibh : 

10 Neach a shaor sinne o bhas co mor, 
agus a ta ’gar saoradh; anns am bheil ar 
dochas gu ’u saor e sinn fathast: 

11 Air dhuibhse bhi a’ co-oihreachadh 
h cheile ann an urnuigh air ar son-ne, 
chum gu tugar buidheachas le moran air 
ar son-ne, a leth an tiodhlaic a thugadh 
dhuinne, tre mhoran 

12 Oir is e so ar gairdeachas.ne, fianuis 
ar coguis, gur aim an aon-fhillteachd ag- 
us an treibhdhireas diadhaidh, agus cha ’n 
ann an gliocas feolmhor, ach ann an gras 
De, a chaith sinn ar beatha san t-saoghal, 
agus gu h-araidh do ’ur taobh-sa. 

13 Oir cha ’n ’eil sinn a’ sgriobhadh nithe 
gam bith eile do ur n-ionnsuidh-sa, ach 
iian nitiiQ a ta eibn a’ leughadh, no a ta 
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sibh ag aideachadh, agus a ta duil agam 
dh’ aidicheas sibh gus a’ chrioch ; 

14 Amhuii mar a dh’ aidich sibh an cail, 
gur sinne bhur gairdeachas, mar is sibhse 
mar an ceudna ar gairdeachas-nc ann an 
la an Tighearn losa. 

15 Agus anns a’ mhuinghin so b’ aill 
leam-sa teachd do ’ur n-ionnsuidh air tus, 
ionnus gu faigheadh sibhse ath-ghras. 

16 Agus gabhail uaibhse gu Macedonia, 
agus teachd o Mhacedonia a ris do ’ur 
n-ionnsuidh-sa, agus a. bhi air mo thoirt 
air m’ aghaidh leibhse san t.slighe gu lu- 
dea. 

17 Uime sin an uair a chuir mi so romh- 
am, an do ghnathaich mi eu-truimeachd ? 
no an ann a reir na feola a ta mi cur romh- 
am, na nithe a ta mi a’ cur romham, ionn- 
us gu biodh agam seadh, seadh, agus cha ’n 
eadh, cha ’n eadh? 

18 Ach mar a ta Dia firinneach, cha 
b’ e ar comhradh ribhse seadh, agus cha ’n 
eadh. 

19 Oir Mac Dhe losa Criosd, a shear- 
monaicheadh ’nur measg-sa leinne, eadh- 
on leara-sa, agus le Siluanus, agus Timo- 
teus, cha robh e ’na sheadh agus ’na cha ’n 
eadh, ach ann-san bha seadh. 

20 Oir geallanna Dhe uile ann-san is 
seadh iad, agus ann-san is Amen iad, 
chum gloire Dhe do ar taobh-ne. 

21 A nis an ti a dhaingnicheas sinne 
, maille ribhse ann an Criosd, agus a dh’ung 
' sinn, is e Dia : 

22 Neach mar an ceudna a chuir seula 
oirnne, agus a thug dhuinn geall-daing- 
nich an Spioraid ann ar cridheachaibh. 

23 Ach a ta mi a’ gairm Dhe mar fhia- 
nuis air m’ anam, gur ann chum sibhse a 
chaomhnadh nach d’ thainig mi fathast gu 
Corintus. 

24 Cha ’n e gu bheil againne tighearnas 
air bhur creidimh-sa, ach is luchd-cuid- 
eachaidh sinn do ’ur n-aoibhneas: oir is 
ann tre chreidimh a sheasas sibh. 

CAIB. II. 
ACH chuir mi so romham annam fein, gun teachd a ris fo dhoilghetva do 
n-ionnsuidh. 

2 Oir ma ni mise doilich sibhse, cd e ma 
ta ni subhach mise, ach an ti air an do 
chuireadh doilgheas learn? 

3 Agus sgriobh mi an ni so fein do ’ur 
n-ionnsuidh, chum air dhomh teachd, 
nach cuirteadh doilgheas orm leis a’ 
mhuinntir sin o’m bu choir dhomh aoibh- 
neas fhaotainn, air dhomh bhi muinghinn- 
each asaibh uile, gur e m’ aoibhneas bhur 
n-aoibhneas uile. 

4 Oir a trioblaid mhoir agus cr&dh 
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eridfie, sgriobh mi do ’ur n-ionnsuidh le 
iomadh deur; cha ’n arm chum gu’m biodh 
doilgheas oirbh, ach chum gu’m biodh fios 
agaibh air a’ ghradh a ta again gu ro- 
phailte dhuibh. 

5 Ach ma thug neach sam bith aobhar 
doilgheis, cha do chuir e doilgheas orm- 
sa, ach an cail : chum nach cuirinn ro- 
uallach oirbh uile. 

6 Is leoir d’ a leithid sin do dhuine am 
peanas so, a loagadh air le moran. 

7 lonnus air an laimh eile, gur mo is 
coir dhuibh maitheanas agus eomhfhurt- 
acbd a thoirt da, air eagal gu’m biodh a 
leitliid so do dhuine air a shlugadh suas le 
anabarra doilgheis. 

8 Uime sin guidheam oirbh, gu ’n daing- 
nicheadh sibh bhur gradh dha. 

9 Oir is ann chum na criche.so a sgriobh 
mi do ’ur n-ionnsuidh, chum gu’m biodh 
fios bhur dearbhaidh agam, am bheil sibh 
umhal anns na h-uile nithibh. 

10 Ge b’ e neach d’ an toir sibh maithean- 
as ann an ni sam bith, bheir mise mar an 
ceudna: oir ma thug mise maitheanas ann 
an ni sam bith, ge b’ e d’ an d’ thug mi am 
maitheanas, is ann air bhur sonsa a thug 
mi e, am fianuis Chriosd ; 

11 Air eagal gu faigheadh Satan an coth- 
rom oirnn le ’chuilbheartachd: oir cha ’n 
^eil sinn aineolach air ’innleachdaibh. 

12 Os barr, ’nuair a thainig mi gu Troas 
chum soisgeul Chriosd a shearmonachadh, 
agus a dh’ fhosgladh dorus dhomh leis an 
Tighearn, 

13 Cha robh fois agam ann mo spiorad, 
do bhrigh nach d’ fhuair mi Titus mo 
bhrathair; ach air gabhail mo chead 
diubh, dll’ imich mi o sin do Mhacedonia. 

14 A nis buidheachas do Dhia, a ta 
ghnath a’ toirt oirnne buadhachadh ann 
an Criosd, agus a ta foillseachadh deadh 
fhaile ’eolais fein leinne anns gach ait. 

15 Oir tha sinne do Dhia ’nar faile ciibh- 
raidh Chriosd, anns an dream a thearnar 
agus anns an dream a sgriosar : 

16 Do ’n aon dream tha sinn ’nar bolt- 
rach bais chum bais; agus do ’n dream 
eile, ’nar boltrach beatha chum beatha : 
agus co a ta foghainteach chum nan nithe 
so ? 

17 Oir cha ’n ’eil sinne mar mhoran, a 
thruailleas focal De: ach mar o threibh- 
dhireas, ach mar o Dhia, tha sinn a’ labh- 
airt am fianuis De ann an Criosd. 

CAIB. 1H. 
AN toisich sinn a ris air sinn fein a mhol- 

adh ? no am bheil feum againn, mar 
aig dream araidh, air litrichibh molaidh do 
’ur n-io«neuidii-sa, uu air htnchibh mol- aidh uaibh ? 

2 Is sibhse ar litir-ne a ta sgriobhta ’nar 
cridheachaibh, air a h-aithneachadh agus 
air a leughadh leis na h-uile dhaoinibh : 

3 Air dha bhi follaiseach gur sibh litir 
Chriosd, a fhrithealadh leinne, a tha air a 
sgriobhadh cha ’n ann le dubh, ach le 
Spiorad an De bheo ; cha ’n ann air clar- 
aibh cloiche, ach air claraibh feolmhor a’ 
chridhe. 

4 Agus tha a leithid so do dhochas ag- 
ainne tre Chriosd a thaobh Dhe : 
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5 Cha ’n e gu bheil sinn fogb.ainteach 
uainn fein chum ni sam bith a smuain- 
eachadh mar uainn fein : ach is anno Dhia 
a ta ar foghainteachd ; 

6 A rinn sinne mar an ceudna ’nar min- 
isteiribh foghainteach an tiomnaidh 
nuaidh ; cha ’n ann do ’n litir, ach do ’n 
Spiorad : oir marbhaidh an litir, ach bheir 
an Spiorad beatha. 

7 Ach ma bha ministreileachd a’ bhais, 
ann an sgriobhadh air a ghearradh air 
clachaibh, glormhor, ionnus nach b’ urr- 
ainn clann Israeil amharc gu geur air 
gnuis Mhaois, air son gloire a ghuuise, a 
chuireadh air eul; 

8 Cionnus nach mo na sin a bhios rain- 
istreileachd an Spioraid glormhor ? 

9 Oir ma bha ministreileachd an ditidh 
gldrmhor, is ro mho na sin a bheir minis- 
treileachd na fireantachd barrachd ann an 
gloir. 

10 Oir eadhon an ni a rinneadh glormhor, 
cha robh gloir sam bith aige sa’ chas so> 
thaobh na gloire a tha toirt barrachd. 

11 Oir ma bha an ni a chuireadh air cM 
glormhor, is ro mho na sin a ta an ni a 
bhuanaicheas glormhor. 

12 Uime sin do bhrigh gu bheil againn 
a shamhuil so do dhochas, tha sinn a’ 
cleachdadh mdr-dhanachd cainnte. 

13 Agus cha ’n 'eil sinn mar Mhaois, a 
chuir folach air ’aghaidh, chum nach amh- 
airceadh clann Israeil gu geur gu crich an 
ni a chuireadh air cul. 

14 Ach dhalladh an inntinn : oir gus an 
la ’n diugh ann an leughadh an t-seann- 
tiomnaidh, tha’m folach ceudna a’ fantuinn 
gun atharrachadh, ni a chuireadh air eul 
ann an Criosd. 

15 Ach eadhon gus an la, ’n diugh ’nuair 
a leughar Maois, tha am folach air an 
cridhe. 

16 Gidheadh ’nuair a philleas e chum an 
Tighearna, togar am folach dheth. 

17 A nis is e an Tighearnan Spiorad sin : 
agus far am bheil Spiorad an Tighearna, 
tha saorsa an sin. 

18 Ach air bhi dhuinne uile le aghaidh 
gun fholach, ag amharc mar ann an sgath- 
an air gldir an Tighearna, tha sinn air ar 
n-atharrachadh chum na h-iomhaigh ceud- 
na, o ghloir gu gloir, mar le Spiorad an 
Tighearna. 

CAIB. IV. 
UIME sin, air do ’n mhinistreileachd so 

bhi againn, a reir mar a fhuair sinn 
trocair, cha ’n ’eil sinn a’ fannachadh : 

2 Ach chuir sinn cul ri nithibh folaichte 
na naire, gun sinn bhi a’ aiubhal ann an 
ceilg, no a’ truailleadh focail De, ach le 
foillseachadh na firinn, ’gar moladh fein 
do choguis nan uile dhaoine ann an seall- 
adh Dhe. 

3 Ach ma tha ar soisgeul-ne folaichte, is 
ann dhoibh-san a ta caillte tha e folaichte: 

4 Anns an do dhall dia an t-saoghail so 
inntinn na dream nach ’eil ’nan creidich, 
air eagal gu ’n dealraicheadh orra solus 
soisgeil ghlormhoir Chrio’d, neach a ’s e 
iomhaigh Dhe. 

5 Oir cha ’n ’eil sinne ’gar searmonachadh 
fein, ach losa Criosd an Tighearn ; agus 
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r^nn feia ’liar seirbhisich dhuiblise air son 
losa. 

6 Oir is e Dia a thubhairt ris an t-solus 
soillseachadh k dorchadas, a dhealraich ann 
ar cridheachaibh-ne, a thoirt soluis eolais 
gldire Dhe, ann an gnuis losa Criosd. 

7 Ach a ta an t-ionmhas so againn ann 
an soithichibh creadha, chufn gtt ’m bi 
oirdheirceas a’ chumhachd o Dhia, agus 
cha ’n ann uainne. 

8 Tha sinn fo thrioblaid air gach taobh,' 
gidheadh cha 'n 'eil sinn ann an teanntachd; 
tha sinn ann an ioma-chomhairle, gidheadh 
gun sinn ann an eu-dochas ; 

9 Air ar geur-leanmhuinn, gidheadh gun 
sinn air ar treigsinn; air ar tilgeadh sios, 
gidheadh gun sinn air ar sgrios; 

10 A’ giulan a ghnath basachaidh an 
Tighearna losa mu ’n cuairt, annsa’ chorp, 
chum gu biodh beatha losa mar an ceudna 
air a deanamh follaiseach ann ar corp-ne, 

11 Oir tha sinne a ta bed, a ghnath air 
ar toirt chum bais air son losa, chum gu 
biodh mar an ceudna beatha losa air a 
deanamh follaiseach ’nar feoil bhasmhoir- 
ne. 

12 Uime sin tha has ag oibreachadh 
annainne, ach beatha annaibh-sa. 

13 Air dhuinn an spiorad creidimh sin 
fein a bin againn, a reir mar a ta e sgriobh- 
ta, Chreid mi, agus uime sin labhair mi: 
tha sinne a’ creidsinn mar an ceudna, agus 
uime sin tha sinn a’ labhairt; 

14 Air dhuinn fins a bhi againn, an ti a 
thog suas an Tighearn losa, gu ’n toge sinne 
suas mar an ceudna tre losa, agus gu ’n 
cuir e ’na lathair sinn maille ribhse. 

15 Oir tha na h-uile nithe air bhur son- 
sa, chum gu biodh an gras a tha saoibhir, 
tre bhuidheachas mhoran, ro phailte, chum 
gloire Dhe. 

16 Uime sin cha ’n ’eil sinn a’ fannach- 
adh, ach ged thruaillear ar duine o ’n leth 
muigh, gidheadh tha an duine o ’n leth 
stigh air ath-nuadhachadh o la gu la. 

17 Oir a ta ar n.amhghar eutrom, nach 
’eil ach re sealain, a^ oibreachadh dhuinne 
from-chudthrom gloire a ta ni’s ro-ana- 
bharraich agus sior-mhaireannach ; 

18 Air dhuinn bhi ag amharc cha ’n ann 
air na nithibh a tha r’ am faicinn, ach air 
na nithibh nach ’eil r’ am faicinn : oir tha 
na nithe a chithear, aimsireil; ach tha na 
nithe nach faicear, siorruidh. 

CAIB. V. 
OIR a ta fios againn, nan sgaoilteadh o 

cheile ar tigh talmhaidh a’ phailliuin 
so, gu bheil againn aitreabh o Dhia, tigh 
nach do thogadh le lamhaibh, siorruidh 
anns na neamhaibh. 

2 Oir a ta sinn ri osnaich an so, a’ 
miannachadh bhi air ar n.eudachadh le ar 
tigh o neamh : 

3 O air dhuinn bhi air ar n-eudachadh, 
nach faighear lomnochd sinn. 

4 Oir tha shine a tha anns a’phMlliun 
so ri osnaich, air dhuinn bhi fuidh uall- 
aich : cha ’n e air son gu’m bu mhiann 
leinn bhi air ar rhsgadh, ach air ar n-eud- 
achadh, chum gu bi basmhorachd air a 
slugadh suas le beatha. 
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5 A nis an ti adh’ oibrich sinne chum so 
f6in, is e Dia e, a thug dhuinne mar an 
ceudna geall-daingnich an Spioraid. 

6 Uime sin tha sinn a ghnath deadh- 
mhisneachail, air dhuinn fios a bhi ag- 
ainn am feadh a ta sinn aig an tigh sa’ 
choluinn, gu bheil sinn air choigrich o’n 
Tighearn: 

7 (Oir a ta sinn a’ gluasad a reir creid- 
imh, agus cha ’n ann a reir seallaidh.) 

8 Tha deadh mhisneach againn, agus bu 
roghnuiche leinn gu mor bhi air choigrich 
as a’ choluinn, agus a bhi lathair maille 
ris an Tigheam. 

9 Uime sin a ta sinn a’ deanamh ar 
dichill, chum co aca bhios sinn a lathair 
no air choigrich, gu ’m bi sinn taitneach 
dhasan. 

10 Oir is 6igin duinn uile bhi air ar 
nochdadh an lathair caithir-breitheanais 
Chriosd; chum gu faigh gach neach na 
nithe a rinn e sa’ choluinn, a reir an ni a 
rinn e, ma’s maith no ole e. 

11 Uime sin air dhuinn fios a bhi ag- 
ainn air uamhas an Tighearna, tha sinn a* 
cur impidh air daoinibh ; ach a ta sinn 
follaiseach do Dhia, agus tha dochas agam 
mar an ceudna gu bheil sinn air ar dean- 
amh follaiseach ann bhur coguisibh sa. 

12 Oir cha ’n ’eil sinn ’gar moladh f6in a 
ris dhuibhse, ach a ta sinn a’ toirt fath 
uaill dhuibh do ar taobh, chum gu bi 
freagradh agaibh dhoibh-san a tha dean- 
amh uaill ann an gnbis, agus cha ’n ann an 
cridhe. 

13 Oir ma tha sinn a dh’ easbhuidh 
ceille, is ann do Dhia: agus ma tha ar 
ciall againn is ann duibh-sa. 

14 Oir a ta gradh Chriosd ’gar co-6ig- 
neachadh, air dhuinn breithneachadh mar 
so, ma fhuair a h-aon bas air son nan uiie, 
gu ’n robh na h-uile marbh : 

15 Agus gu ’n d’ fhuair e bas air son nan 
uile, chum iadsan a ta bed, nach biodh iad 
k so suas bed dhoibh fein, ach dhasan a 
dh’fhuiling am bas air an son, agus a dh’- 
eirich a ris. 

16 Uime sin, cha ’n aithne dhuinne k so 
suas aon duine a reir na fedla: seadh, ged 
b’ aithne dhuinn Criosd a reir na feola, 
gidheadh a nis cha ’n aithne dhuinn e ni’s 
md. 

17 Uime sin ma tha neach sam bith ann 
an Criosd, is creutair nuadh e : chaidh na 
seann nithe seach, feuch, rinneadh na 
h-uile nithe nuadh. 

18 Agus is ann o Dhia a ta na h-uile 
nithe, neach a rinn sinne reidh ris fein tre 
losa Cripsd, agus a thug dhuinn minis- 
treileachd na reite; 

19 Ea'dhon, gu robh Dia ann an Criosd, 
a* deanamh an t-saoghail reidh ris fein, 
gun bhi a* meas an cionta dhoibh; agus 
dh’ earb e ruinne focal na reite. 

20 Uime sin is teachdairean sinn air son 
Chriosd, mar gu cuireadh Dia impidh 
leinne: tha sinne a’ guidhe oirbh as uchd 
Chriosd, bithibh reidh ri Dia. 

21 Oir rinn e esan do nach b’ aithne 
peacadh, ’na iobairt-pheacaidh air ar son- 
ne ; chum gu bitheamaid air ar deanamh 
’nar fireantachd Dhe anns an. 
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CAIB. VI. 

UIME sin tha sinn mar chomh-oibrich- 
ean leis-san, a’ guidhe oirbh, g-un sibh 

a ghabhail grais De an diomhanas : 
2 (Oir a ta e ag- radh, Ann an am tait- 

neach dh’ eisd mi riut, ag-us ann an la 
slainte rinn mi comlmadh leat: feuch, a 
nis an t-am taitneach; feuch, a nis la na 
slainte.) 

3 Gun blii toirfc aobhair oilbheim air 
bith ann an aon ni, chum nach faigheadh 
a’ mhinistreileachd mi-chliu: 

4 Ach aims gach ni ’gar dearbhadh fein 
mar mhinisteiribh Dlie, ann am mor- 
fhoighidin, ann an amhgharaibh, ann an 
nireasbhuidh, ann an teanntaehdaibh, 

5 Ann am buillibh, ann am priosanaibh, 
ann an luasgadh o ait gu h-ait, ann an 
saothair, ann am faire, ann an trasgaibh, 

6 Ann am fior-ghloine, ann an eolas, 
ann am fad-fhulangas, ann an caoimhneas, 
anns an spiorad naomh, ann an gradh gun 
cheilg, 

7 Ann am focal na firinn, ann an cumh- 
achd Dhe, le airm na flreantachd air an 
laimh dheis agus chli, 

8 Tre urram agus eas-nrram, tre mhi- 
chliu agus dheadh-chliu : mar mhealltair- 
ibh, gidheadh firinneach ; 

9 Mar dhream nach aithnichear, gidh- 
eadh air am bheil deadh aithne; mar 

'dhream a ta fa^hail a’ bhais, gidheadh 
feuch, tha sinn beo ; mar dhream a smachd. 
aichear, agus gun am marbhadb ; 

10 Mar dhream a ta bronach, gidheadh 
a ghnath a’ deanamh gairdeachais; mar 
dhaoine bochda, gidheadh a ta deanamh 
morain saoibhir; mar dhaoine aig nach 
'eil ni sam bith, gidheadh a’ sealbhachadh 
nan uile nithe. 

11 Tha ar beul-ne fosgailte dhuibhse, O 
a Chorintianacha, tha ar cridhe air a 
dheanamh farsuinn. 

12 Cha ’n ’eil sibh ann an cumhannachd 
annainne, ach tha sibh ann an cumhann- 
achd ann bhur ii-innihh fein. 

13 A nis mar ath-dhioladh san ni sin 
fein, (tha mi a’ labhairt mar ri m’ chloinn,) 
bithibh-sa farsuinn mar an ceudna 

14 Na cuing-cheanglar gu neo-choth. 
romach sibh maille ri mi-chreidich: oir 
ciod e caidreabh na fireantachd ri neo- 
fhireantachd ? agus ciod e comunn an 
t-soluis ris an dorchadas ? 

15 Agus ciod an reite a ta aig Criosd ri 
Belial ? no ciod i cuid a’ chreidich, maille 
ri ana-creideach ? 

16 Agus ciod a’ cho-reite a ta aig team- 
pull De ri h iodholaibh? oir is sibhse team- 
pull an De bheo j a reir mar a thubhairt 
l)ia, Gabhaidh mise comhnuidh annta, 
agus gluaisidh mi ’nam measg; agus bith- 
idh mise a’m* Dhia aca-san, agus bithidh 
iadsan ’nan sluagh agam-sa. 

17 Uime sin thigibh a mach as am 
meadhon, agus dealaichibh riu, tha an 
Tighearn ag radh, agus na beanaibh ris an 
ni neoghlan; agus gabhaidh mise a’m’ ionn- 
suidh sibh. 

18 Agus bithidh mi a’m’ Athair dhuibh, 
agus bithidh sibhse ’nur mic agus ’nur 
nigheanaibh dhomh sa, tha an Tighearn 
uiie-chumhachdach ag radh. 
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CAIB. VIL 
UIME sin, a mhuinntir mo ghrjtfdh, ail* 

dhuinn na geallanna so bhi againn, 
glanaraaid sinn fein o gacli uile shalach- 
ar feola agus spioraid, a’ coimhlionadh 
naomhachd ann an eagal De. 

2 Gabhaibh ruinne : cha d’ rinn sinn eu- 
coir air aon duine, cha do thruaill sinn aon 
duine, cha do mheall sinn aon duine. 

3 Cha ’n ann chum bhur ditidh a ta mi 
a’ labhairt so: oir thubhairt mi roimh, gu 
bheil sibh ann ar cridheachaibh-ne chum 
basachadh maille ribh, agus a bhi bed 
maille ribh. 

4 Is mor mo dhanachd cainnte do ’ur 
taobh »sa, is mor m’ uaill as bhur leth : lion- 
adh le comhfhurtachd mi, tha mi thar 
tomhas aoiblmeach ann ar n-uile amhghar- 
ne. 

5 Oir an uair a thainig sinn gu Macedo- 
nia, cha d’fhuair ar feoil fois sam bith, ach 
bha sinn fuidh amhghar air gach taobh; 
an leth am muigh bha comhraig, an leth a 
stigh bha eagal: 

6 Ach Dia a bheir comhfhurtachd 
dhoibhsan a tha air an leagadh sios, thug 
e comhfhurtachd dhuinne le teachd Thi- 
tuis : 

7 Agus cha ’n e le a tlieachd-san a mhain, 
ach mar an ceudna leis a’ chomhfhurtachd 
a fhuair esan uaibhse, ’nuair a chuir e an 
ceill duinn bhur dian-thogradh, bhur 
caoidh, bhur teas -ghradh dhomh-sa; air 
chor as gur moid a rinn mi gairdeachas. 

8 Oir ge do chuir mi doilgheas oirbh leis 
an litir, cha ’n ’eil aithreachas orm, ged 
bha aithreachas orm: oir tha mi faicinu 
gu ’n do chuir an litir sin doilgheas oirbh, 
ged nach d’ rinn i so ach re tamuill. 

9 A nis tha gairdeachas orm, cha ’n ann 
air son sibh a bhi doilich, ach gu robh sibh 
doilich chum aithreachais: oir bha doil- 
gheas oirbh air mhodh diadhaidh, chum 
nach tigeadh call oirbh ann an aon ni do 
ar taobh-ne. 

10 Oir oibriehidh am bron diadhaidh 
aithreachas chum slainte do nach gabhair 
aithreachas: ach oibriehidh doilgheas an 
t-saoghail bas. 

11 Oir feuch, an ni so fein doilgheas 
diadhaidh bhi oirbh, ciod e meud an diir- 
achd a dh’ oibrich e annaibh, seadh, ciod an 
glanadh oirbh fein, seadh, ciod an ro- 
dhiom, seadh, ciod an t-eagal, seadh, ciod 
an dian-thogradh, seadh, ciod an t-eud, 
seadh, ciod an togradh dioghaltais? anns 
gach ni dhearbh sibh sibh fein bhi glan sa’ 
chdis so. 

12 Uirae sin ge do sgriobh mi do ’ur 
n-ionnsuidh, cha b’ ann air a shon-san a 
rinn an eucoir, no air a shon-san air an 
d’ rinneadh an eucoir, ach a chum gu foill- 
sichteadh dhuibh ar chram-ne mu ’r tim- 
chioll-sa am fianuis De. 

13 Uirae sin fhuair sinn comhfhurt- 
achd air son bhur comhfhurtachd-sa: 
seadh, bu ro mho a rinn sinn gairdeachas, 
air son gairdeachais Thituis, do bhrigh 
gu ’n d’ fhuair a spiorad suaimhneas uaibh- 
se uile. 

14 Oir ma rinn mi bosd sam bith ris-san 
asaibhse, cha ’n eil naire orm ; ach mar a 
labhair sinn na h-uile nithe am firinn 
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ag’us an ti a thionail beagan, cha robh eas. 
bhuidh air. ribhse, is amlmil sin a fhuaradh firinn- 

eacli ar bosd asaibhse ri Titus. 
15 Apfus a ta durachd a chridhe-san 

ni’s pailte do ’ur taobh-sa, air dha bhi a’ 
cuimlmeaehadh bhur n-umhlachd uile, 
mar a ghabh sibh ris le h-eagal agus ball- 
chrith. 

16 LTime sin tha ga:rdeachas orm gu 
bheil danachd agam asaibh aims gach ni. 

CAIB. VIII. 
ANIS, a bhraithre, tha sinn a’ toirt fios 

duibh air gras De, athugadh do eag- 
laisibh Mhacedonia: 

2 Eadhon gu ’u robh, ann am mor- 
dhearbhadh amhghair, pailteas an aoibh- 
neis, agus doimhne am bochdainn, ro 
phailte chum saoibhris am fialuidheachd. 

3 Oir (tha mi toirt fianuis,) gu robh iad 
natha fein toileach a reir an eomais, seadh, 
thar an comas: 

4 A’ guidhe oirnne gu durachdach, gu ’n 
gabhamaid an tiodhlac, agus comh-roinn 
an fhrithealaidh do na naomhaibh. 

5 Agus cha ’n ann mar a shaoil sinne, 
ach thug siad iad fein air tils do ’n Tigh- 
earn, agus 'na dheigh sin dhuinne a reir 
toil De: 

6 Air chor as gu ’n do chuir sinn impidh 
air Titus, a reir mar a thoisich e roimh, 
mar sin gu ’n criochnaicheadh e annaibh- 
sa an gras sin fein mar an ceudna. 

7 Dime sin mar a ta sibh pailte anns 
gach uile ni, aim an creidimh, ann an iir- 
labhradh, agus ann an eolas, agus ann an 
uile dhichioll, agus ann bhur gradli 
dhuinne, bithibh pailte anns a’ ghras so 
mar an ceudna. 

8 Cha ’n ’eil mi a’ labhairt so mar aith- 
ne, ach a thaobh durachd dhaoine eile, ag- 
us a dhearbhadh treibhdhireas bhur graidh- 
sa. 

9 Oir is aithne dhuibh gras ar Tighearna 
losa Criosd, ged bha e saoibhir, gidheadh 
gu ’n d’ rinneadh bochd e air bhur sonsa, 
chum gu biodh sibhse saoibhir tre a 
bhochdainn-san. 

10 Agus anns an ni so tha mi toirt mo 
chomhairle : oir a ta so tarbhach dhuibh- 
se, a thoisich roimh, cha ’n e mhaiu air 
deanamh, ach air a bhi togarrach o cheann 
bliadhna. 

11 A nis air an aobhar sin coimhlion- 
aibh an gniomh; ionnus mar a bha sibh 
ullamh chum na toile, mar sin gu ’m bi 
sibh ullamh chum coimhlionaidh as na 
bheil agaibh. 

12 Oir ma bhios air tus inntinn thoileach 
ann, gabhar ris a reir mar a ta aig neach, 
a°m cha ’n ann a reir nan nithe nach ’eil 
aige. 

13 Cha ’n ann chum gu’m biodh socair 
aig daoine eile, agus amhghar agaibh- 
sa. 

14 Ach a thaobh co-cheartais, chum san 
am so nis gu'm bi bhur pailteas-sa ’na 
choimhleasachadh air an uireasbhuidh-san, 
agus mar an ceudna chum gu’m bi am 
pailteas-sau ’na choimhleasachadh air bhur 
n-uireasbhuidh-sa, air chor as gu’m bi co- 
cheartas eadaraibh ; 

15 A reir mar a ta e sgriobhta, Anti a 
thionail inoran, cha robh anabarr aige: 
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16 Ach buidheachas do Dina, a chuir an 
cbram durachdach sin fein do ’ur taobh-sa 
ann an cridhe Thituis. 

17 Oir gu deimhin ghabh e ris an imp. idh ; ach air dha bhi ni bu togarraiche, 
chaidh e d’ a thoil fein do ’ur n-ionnsuidh. 

18 Agus chuir sinne maille ris am brath- 
air, aig am bheil a chliu san t-soisgeul, 
feadh nan eaglaisean uile : 

19 (Agus cha ’n e «> a mhain, ach thagh- 
adh e leis na h-eaglaisibh mar an ceudna 
mar chompanach turuis dhuinne, leis an 
tiodhlac so a fhrithealadh leinne chum 
gloire an Tighearna sin fein, agus chum 
foillseachaidh bhur n-inntinn ullamh-sa.) 

20 A’ seachnadh so, nach tugadh neach 
air bith mi-chliu dhuinne thaobh a’ phailt- 
eis so a fhrithealadh leinne : 

21 Air dhuinn bhi solarachadh nithe 
ciatach, cha ’n e mhain am fianuis an 
Tighearn, ach mar an ceudna am fianuis 
dhaoine. 

22 Agus chuir sinn maille riu ar brath- 
air, a dhearbh sinn gu minic diirachdach 
am moran do nithibh, ach a nis ni’s ro 
dhurachdaiche, a thaobh an ro-earbsa ta 
aige asaibh-sa. 

23 Ma dh' fhiosraichear ni sam bith mu 
Thitus, is e mo chompanach-sa e, agus mo 
chomh-oibriche do ’ur taobh-sa: no mu 
thimchioll nam braithre, is iad teachdair- 
ean nan eaglaisean, agus gloir Chriosd. 

24 Uime sin nochdaibh dhoibh-san, ag- 
us am fianuis nan eaglaisean, dearbhadh 
bhur graidh-sa, agus ar n-uaill-ne do ’ur 
taobh. 

CAIB. IX. 
OIR a thaobh frithealaidh do na naomh- 

aibh, is neo-fheumail dhomh-sa 
sgriobhadh do ’ur n-ionnsuidh. 

2 Oir is aithne dhomh togarrachd bhur 
n-inntinn, as leth am bheil mi deanamh 
uaill asaibh-sa ris na Macedonaich, ag 
radh, Gu robh Achaia ullamh o cheann 
bliadhna; agus bhrosnuich bhur n-eud-sa 
ro-mhoran. 

3 Gidheadh chuir mi na braithre do 
'ur n-ionnsuidh, air eagal gu’m biodh ar 
n-uaill-ne asaibh diomhain sa’ chilis so ; 
chum, mar a thubhairt mi, gu ’m biodh 
sibh ullamh : 

4 Air eagal ma thig na Macedonaich 
maille rium, agus gu’m faigh iad sibhse 
neo-ullamh, gu ’in bi naire oirnne, (gun a 
radh oirbhse,) a danadas na h-uaill so. 

5 Uime sin bhre'itfinich mi gu ’m 
b’ fheumail impidh chur air na brctithribh, 
iad a dhol air ths do ’ur n-ionnsuidh-sa, 
agus bhur tabhartas, air an do labhradh 
ribh roimh, a dheanamh deas, chum gu’m 
biodh sin ullamh, mar thiodhlac, agus 
cha ’n ann mar ni a dh’ aindeoin. 

6 Ach so a ta mi ag rddh, An ti a chuir- 
eas gu gann, buainidh e gu gann mar an 
ceudna; agus an ti a chuireas gu pailte, 
buainidh e gu pailte mar an ceudna. 

7 Thugadh gach duine seachad a reir 
ruin a chndhe ; na b’ ann an doilgheas no 
le h-eigin : oir is toigh le Dia an neach a 
bheir seachad gu suilbhir. 
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8 Agus is coraasach Dia air gach gras a 

dheanamh ro phailte dhuibhse, chum air 
dhuibh arms gach uile ni Ian Jeoir a bhi 
agaibh a ghnath, gu ’m biodh sibh pailte 
chum gach deadh oibre. 

9 A reir mar a ta e sgriobhta, Sgaoil e a 
chuid ; thug e do na bochdaibh: mairidh 
’/hireantachd a chaoidh. 

10 A nis an ti a bheir siol do ’n fhear- 
cuir, agus aran chum bidh, gu tugadh e 
agus gu meudaicheadh e bhur curachd-sa, 
agus gu tugadh e do thoradh bhur fireant- 
achd fas.) 

11 Air dhuibh bhi air bhur deanamh 
saoibhir anns gach uile ni chum gach uile 
thabhartais, ni a dh’ oibricheas leinne 
breith-buidheachais do Dhia. 

12 Oir a ta frithealadh na seirbhis so, 
cha ’n e mhain a’ leasachadh uireasbhuidli 
nan naomh, ach a ta e mar an ceudna 
?aiite tre mhoran breith-buidheachais do 
)hia; 
13 (Air dhoibh bhi tre dhearbhadh an 

fhrithealaidh so a’toirt gloire.do Dhia air 
son bhur n-umhlachd do shoisgeul Chriosd 
a reir bhur n-aidmheil, agus air son bhur 
tabhartais fhialuidh dhoibh-san, agus do 
na h-uile dhaoinibh : 

14 Agus tre an urnuigh air blmr son-sa, 
aig am bheil mor-dheidh oirbh air son 
grais De a ta ro phailte annaibh. 

15 Buidheachas do Dhia air son a 
thiodhlaic do-labhairt. 

CAIB. X. 
A NIS tha mise fein Pol a’ guidhe oirbh, 

tre mhacantas agus sheimheachd 
Chriosd, jieach air dhomh a bhi lathair a 
ta losal ’nur measg, ach air dhomh a bhi 
uaibh a ta dana oirbh : 

2 Ach tha mi ag iarraidh oirbh a dh’ath- 
chuinge, gun sibh a thoirt orm, an uair a 
bhios mi lathair, bhi dana, leis a’ mbuin- 
ghin leis an saoilear mi bhi dana an agh- 
aidh dream araidh a tha toirt meas oirnne, 
mar gu bitheamaid ag imeachd a reir na 
feola. 

3 Oir ged tha sinn ag imeachd anns an 
fhedil, cha ’n ann a reir na feola ta sinn a’ 
cogadh : 

4 (Oir ar n-airm chogaidh cha ’n fheol- 
mhor iad, ach cumhachdach o Dhia chum 
daingnichean a leagadh :) 

5 A’ tilgeadh sios reusonachaidh, agus 
gacli ni ard a dh’ ardaicheas e fein an agh- 
aidh eolais D6, agms a’ toirt am braigh- 
deanas gach smuain chum hmhlachd 
Chriosd: 

6 Agus dioghaltas ullamh agamn r’ a 
dheanamh air gach uile eas-umhlachd, 
’nuair a choimhlionar bhur n-umhlachd-sa. 

7 An amhairc sibh air nithibh a reir an 
coslais ? ma tha dochas aig aon neach as 
fein, gur le Criosd e, smuainicheadh e so a 
ris uaith fein, mar is le Criosd esan, gur le 
Criosd sinne mar an ceudna. 

8 Oir ged dheanainn caileigin ni’s mo 
dh’ uaill as ar cumhachd-ne, (a thug an 
Tighearna dhuinn chum foghluim, agus 
cha ’n ann chum bhur sgrios-sa, cha bhiodh 
naire orm : . ,, , 

9 Chum nach measar mi mar gu ’mblth- 
inn a’ cur eagail oirbh le litrichibh. 

10 Oir a ta a litrichean, (tha iadsan ag 
radh,) cudthromach agus laidir, ach a ta a 
lathaireachd chorporra anmhunn, agus a 
chainnt taireil. 

11 Smuainicheadh a leifhid sin 
so, mar a ta sinne ann am focal tre litrich- 
ibh, agus sinn as lathair, mar sin gu'm hi 
sinn ann an gniomh air dhuinn a bhi lath- 
air. 

12 Oir cha ’n ’eil a dhanadas againne 
sinn fein a chur an aireamh, no a choi- 
meas ri dream araidh a mholas iad fein : ach 
air dhoibh-san bln ’gan tomhas fein eai- 
orra fein, agus ’gan coimeas fein riu fein, 
cha ’n ’eil iad glic. 

13 Ach cha dean sinne uaill 4 nithibh a 
tha thar ar tomhas, ach a reir tomhais 
na riaghailt a roinn Dia dhuinne, eadhon 
tomhas a ruigeas oirbhse. 

14 Oir cha ’n ’eil sinne ’gar sineadh fein 
thar ar tomhas, mar nach ruigeamaid sibh- 
se ; oir thainig sinn eadhon do ’ur n-ionn- 
suidh-sa, le soisgeul Chriosd : 

15 Gun sinn a bhi deanamh uaill a nith- 
ibh a ta thar ar tomhas, eadhon a saothair- 
ibh dhaoine eile; ach a ta dochas againn, 
’nuair a mheudaichear bhur creidimh-sa, 
gu’m faigh sinn farsuinneachd gu pailte 
annaibh a reir ar riaghailt-ne, 

16 Chum an soisgeul a shearmonach- 
adh anns na h-ionadaibh an taobh thall 
duibhse, agus cha ’n ann chum uaill a 
dheanamh ‘ann an riaghailt duine eile, a 
nithibh a ta ullamh a cheana. 

17 Ach an ti a ni uaill, deanadh e uaill 
anns an Tighearn, 
' 18 Oir cha ’n e.an ti a mholas e fein a tha 

ionmholta, ach an ti a mholas an Tigh- 
earn. 

CAIB. XI. 
B* FHE ARR leam gu ’n giulaineadh sibh 

beagan le m’ amaideachd; agus da 
rireadh giulainibh leam. 

2 Oir a ta mi eudmhor umaibh le h-eud 
diadhaidh; oir rinn mi ceangal-posaidh 
eadar sibh agus aon fhear, chum bhur cur 
mar oigh fhior-ghloin an lathair Chriosd. 

3 Ach a ta eagal orm, air doigh sam 
bith, mar a mheall an nathair Eubha le a 
cuilbheartachd, mar sin gu ’n truaillear 
bhur n-inntinn-sa o ’n aon-fhillteachd a ta 
ann an Criosd. 

4 Oir nan deanadh an neach a thig, losa 
eile a shearmonachadh nach do shearmon- 
aich sinne, no nam faigheadh sibhse 
spiorad eile, nach d’ fhuair sibh, no sois- 
geul eile ris nach do ghabh sibh, dh’ fheud- 
adh sibh gu maith giulan leis. 

5 Oir is i mo bharaii-sa nach robh mi a 
bheag goifid air na h-abstolaibh a b’ airde. 

6 Ach ged tha mi neo-fhoghluirate ann 
an cainnt, gidheadh cha ’n ’eil mi mar sin 
ann an eolas; ach rinneadh sinn lan-fholl- 
aiseach anns na h-uile nithibh ’nur measg- 
Srt. 

7 An d’ rinn mi cionta le mi fein isleaeh- 
adh chum gu ’m biodh sibhse air bhur 
u-ardachadh, nQ a chionn gu ’n do shear- 
monaich mi soisgeul De a nasgaidh 
dhuibh? 

8 Chreach mi eaglaisean eile, a’ gabhail 
tuarasdail uatha, chum seirbhis a dhean 
amh dhuibhse. 
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9 Agus an uair a bha mi lathair maille 
riblise agus uireasbbuidh orm, cha do leig 
mi mo throm air duine sam bith : oir leas- 
aich na braithrean, a tbainig o Mhacedo- 
nia m* uireasbhuidh : Agus aims na h-uile 
nithibh choimbid mi mi fein o m’ throm a 
loigeadh oirbhse, agus coimhididh. 

10 Mar a ta firinn Chriosd annam, cba 
chumar an uaill so uam ann an criochaibh 
na h-Achaia. 

11 C’ ar son? An ann a chionn nach ’eil 
gradh agam dhuibh ? Tha fios aig Dia. 

12 Ach an ni a ta mi deanamh, ni mi 
fathast e, chum gu toir mi air falbh cion- 
fath uatha-san le’m bu mhiann cion-fath 
fhaotainn, chum anns an ni as am bheil 
iad a’ deanamh uaill, gu faighear iad eadh- 
on mar shine. 

13 Oir is ann d’ an leithidibh sin a ta 
abstola breige, luchd-oibre cealgach, ’gan 
cur fein aim an cosamhlachd abstola 
Chriosd. 

14 Agus cha ’n iongantach sin : oir cuir- 
ear Satan fein an cruth aingil soillse. 

15 Uime sin cha ni mor e ged chuirear 
a mhinisteirean mar an ceudna ann an 
cruth mhinisteirean na fireantachd; aig 
am bi an crioch dheireannach a reir an 
oibre. 

16 A ta mi ag radh a ris, Na measadh 
aon neach gur amadan nil; no fos, gabh- 
aibh rium mar amadan fein, chum gu ’n 
dean mi beagan uaill asam fein. 

17 An ni a ta mi a’ labhairt, cha ’n ann a 
reir an Tighearna a ta mi ’g a labhairt, 
ach mar gu b’ ann gu h-amaideach aims an 
danadas uaille so. 

18 Do bhrigh gu bheil moran a’ dean- 
amh uaill a reir na feola, ni mise uaill mar 
an ceudna. 

19 Oir giulainidh sibh gu toileach le 
amadanaibh, do bhrigh gu bheil sibh fein 
glic. 

20 Oir fuilgidh sibh ma bheir neach an 
daorsa sibh, ma dh* itheas neach sibh, ma 
bheir neach bhur cuid dhibh, ma dh’ ard- 
aicheas neach e fein, ma bhuaileas neach 
air an aghaidh sibh. 

21 Tha mi a’ labhairt a thaobh eas-urr- 
aim, mar gu ’m bitheamaid anmhunn: 
ach, ge b’ e ni anns am bheil neach air 
bith dana, (tha mi a’ labhairt gu h-amaid- 
each,) a ta mise dana ann mar an ceudna. 

22 An Eabhruidhich iad ? mar stn ilia 
mise mar an ceudna: An Israelich iad? 
mar sin tha mise mar an ceudna: An 
sliochd do Abraham iad? mar sin tha mise 
mar an ceudna: 

23 Am ministeirean do Chriosd iad? 
(tha mi a’ labhairt mar dhuine mi-cheill- 
idh,) a ta mise os an ceann san ni so : ann 
an saothairibh ni’s pailte, ann am buillibh 
ni’s ro mho, am priosanaibh ni’s trice am 
basaibh gu minic. 

24 Fhuair mi o na h-Iudhaich ciiig 
uairean da fhichead buille ach a li-aon. 

25 Ghabhadh le slataibh orm tri uair- 
ean, chlachadh mi aon uair, dh’ fhuiling 
mi long-bbriseadh tri uairean; la agus 
oidhche bha mi san doimhne : 

26 Ann an turusaihh gu mir.ic, ann an 
gabhadh aimhnichean, ann an cunnart- 
aibh fhear-reubainn, ann an cunuartaibh 
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o m’ chinneach fein, ann an cunnartaibh 
o r.a Cinnich, ann an cunnartaibh ss’ 
bhaile, ann an cunnartaibh san fhasach, 
ami an cunnartaibh san fhairge, ann an 
cunnartaibh am measg bhraithre breug- 
ach; 

27 Ann an saothair agus sgios, am fair- ibh gu minic, ann an ocras agus tart, an 
trasgaibh gu minic, am fuachd agus an 
lomnochduidh. 

28 A bharr air na nithibh a ta an leth 
muigh, an ni a ta teachd orm gu lathail, 
ro-chdram nan eaglaisean uile. 

29 Co a ta lag, agus nach ’eil mise lag ? 
co a ta faotainn oilbheum, agus nach ’eil 
mise a’ losgadh ? 

30 Ma ’s eigin domh uaill a dheanamb, 
is ann as na nithibh a bhuineas do m’ an- 
mhuinneachd a ni mi uaill. 

31 Tha fios aig Dia, eadhon Athair ar 
Tighearna losa Criosd, a tha beannaichte 
gu siorruidh, nach ’eil mi deanamh breige. 

32 Ann an Damascus chuir uachdaran 
a' phobuill fuidh Aretas an righ, freicead- 
an air baile nan Damasceneach, an run 
mise a ghlacadh: 

33 Ach tre uinneig leigeadh sios ris a 
bhalla mi ann an cliabh, agus chaidh mi 
as a lamhaibh. 

CAIB. XII. 
GU deimhin cha ’n ’eil e iomchuidh 

dhomh-sa uaill a dheanamh : ach thig 
mi chum seallanna agus taisbeana an 
Tighearna. 

2 B’ aithne dhomh duine ann an Criosd 
ceithir bliadhna deug roimh so, (ma’s anns 
a’ choluinn, cha ’n fhios domh ; no as a’ 
choluinn, cha ’n fhios domh ; aig Dia a ta 
fios ;) aleithid sin do dhuine thogadh chum 
an treas neamh. 

3 Agus b’ aithne dhomh a leithid sin do 
dhuine, (ma’s anns a’ choluinn, no as a’ 
choluinn, cha ’n fhios domh: aig Dia a ta 
fios;) 

4 Gu 'n do thogadh suas e gu Paras, ag- 
us gu ’n cual e briathra do-labhairt, nach 
feud duine a labhairt. 

5 M’ a leithid sin do dhuine ni mi uaill : 
ach asam fein cha dean mi uaill, mur dean 
mi a m’ anmhuinneachdaibh. 

6 Oir ged b’ aill leam uaill a dheanamh, 
cha bhi mi a’m’ amadan ; oir labhraidh mi 
an fhirinn : gidheadh a ta mi a’ cumail 
orm fein, air eagal gu’m bi meas aig duine 
dhiom thar mar a ta e ’gam fhaicinn, no 
a’ cluinntinn umam. 

7 Agus air eagal gu’m bithinn air m’ ard- 
achadh thar tomhas, tre ro-mheud nan 
taisbean, thugadh dhomh sgolb san fheoil, 
teachdair Shatain chum gu ’m buaileadh e 
mi, air eagal gu hn bithinn air m’ ardach- 
adh thar tomhas. 

8 Air a shon so ghuidh mi an Tighearn 
tri uairean, gu ’n imicheadh so uam. 

9 Agus thubhairt e rium, Is leoir mo 
ghras-sa dhuit: oir a ta mo chumhachd air 
a dheanamh foirfe ann an anmhuinn- 
eachd. Uime sin is ro thoiliche a ni mi 
uaill k m’ anmhuinneachdaibh, chum 
gu ’n gabh cumhachd Chriosd comhnuidh 
orm. 

10 Uime sin tha mi gabhail tlachd ann 
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an anmhuirineachdaibh, am maslaibh, ann 
an uireasbhuidhibh, ann an geur-Iean- 
snhuinnibh, ann an teanntachdaibh air 
sen Chriosd: oir an uair a ta mi lag, an 
sin a ta mi laidir/ 

11 Rinneadh a’m’ amadan mi le uaill a 
dheanamh : dh’ eignich sibhse mi: oir bu 
choir dhomh bhi air mo mholadh leibhse : 
oir cha robh mi bheag sam bith fo na h-ab- 
stolaibh a’s airde, ged nach ’eil annam ach 
neo-ni. 

12 Gu deimhin dh’ oibricheadh eomhar- 
an abstoil ann bliur measg-sa anns gaeh 
uile fhoighidin, ann an comliaraibh agns 
an iongantasaibh, agus an cumhachdaibh. 

13 Oir ciod an ni anns an robh sibh ni 
bu lugha na eaglaisean eile, mur e nach do 
leig mi fein mo throm oirbh? thugaibh 
maitheanas dhomh san eucoir so. 

14 Feuch, a ta mi ullamh a nis an treas 
uair gu teachd do ’ur n-ionnsuidh; agus 
cha chuir mi mo throm oirbh ; oir cha ’n 
e bhur cuid a tha mi ’g iarraidh, ach sibh 
fein : oir cha ’n ’eil e mar fhiachaibh air 
a’ chloinn ionmhas a chruinneachadh fa 
chomhair nam parantan, ach air na par- 
antaibh fa chomhair na cloinne. 

15 Agus is ro thogarrach a ni mise 
caitheadh agus a chaithear mi air son bhur 
Q-anama-sa, ged mar is ro phailte a ta 
gradh agam dhuibh, gur lugha bhur 
gradii-sa dhomh. 

16 Ach biodh e mar sin, nach do chuir 
mi trom oirbh : gidheadh air dhomh bhi 
innleachdach, ghlac mi le seoltaciid sibh. 

17 An d’ rinn mise tre aon neach dhiubh- 
san a chuir mi do ’ur n-ionnsuidh buann- 
achd dhibh ? 

18 Ghuidh mi air Titus dol do 'ur n-ionn- 
suidh, agus chuir mi brathair maille ris : 
an d’ rinn Titus buannachd dhibh ? nach 
doghluais sinn san aon spiorad ? agus anns 
na h-aon cheumaibh ? 

19 A ris, am bheil sibh a’ saoilsinn gu 
bheil sinne gabhail ar leithsgeil ribh ? tha 
sinn a’ labhairt am fianuis De ann an 
Criosd : ach « ta an t-iomlan, a chairde, 
chum bhur foghluim-sa. 

20 Oir is eagal learn, air dhomh teachd, 
nach faigh mi sibh mar is miann learn, ag- 
us gu faighear mise dhuibhse mar nach bu 
mhiann leibh: air eagal gu ’m bi conn- 
sachadh, farmad, fearg, comhstri, ciil- 
chaineadh, cogarsaich, ardain, ceannairce 
'mir msasg: 

21 Air eagal an uair a thig mi a ris, 
gu ’n islich mo Dhia mi ’nur measg, agus 
gu dean mi caoidh air son morain do ’n 
dream a pheacaioh a cheana, agus nach 
do ghabh aithreachas do ’n neogliloine, ag- 
us sfcriopachas, agus mhacnus a rinn 
iad. 

166 

CAIB. XIII. 
IS i so an treas uair a ta mi a’ teachd do 

’ur n-ionnsuidh : am beul dithis no 
triuir do fhianuisibh bithidh gach focal 
seasmhach. 

2 Dh’ innis mi cheana, agus tha mi roimh- 
laimh ag innseadh dhuibh, mar gu’m bith- 
inn a lathair an dara uair; agus a nis air 
dhomh bhi as bhur lathair, tha mi a’ sgriobh- 
adh chum na dream a pheacaich roimh so, 
agus chum chaich uile, ma thig mi a ris, 
nach caomhain mi: 

3 O tha sibh ag iarraidh dearbhaidh air 
Criosd a’ labhairt annam-sa, neach do ’ur 
taobh-sa nach ’eil anmhunn, ach a ta 
cumhachdach annaibh. 

4 Oir ge do cheusadh e tre anmhuinn- 
eachd, gidheadh a ta e beo tre chumhachd 
Dhe: oir a ta sinne mar an ceudna anmh- 
unn ann-san, gidheadh bithidh sinn bed 
maille ris tre chumhachd Dhe do ’ur 
taobh-sa. 

5 Ceasnaichibh sibh fein, am bheil sibh 
sa’ chreidimh ; dearbhaibh sibh fein : nach 
aithne dhuibh sibh fein, gu bheil losa 
Criosd annaibh, mur daoine a chuireadh 
air cul sibh ? 

6 Ach tha dochas agam gu ’m bi fhios 
agaibh nach daoine a chuireadh air cul 
sinne. 

7 A nis tha mi guidhe air Dia gun sibh- 
se a dheanamh uilc air bith; cha ’n ann 
chum gu ’m faicear sinne bhi dearbhta, 
ach chum gu ’n deanadh sibhse an ni sin 
a ta maith, ged robh sinne mar dhaoine a 
chuireadh air cul. 

8 Oir cha ’n urrainn sinn ni air bith a 
dheanamh an aghaidh na firinn, ach air 
son na firinn. 

9 Oir tha sinn subhach an uair a tha 
sinn fein anmhunn, agus sibhse laidir: 
agus tha sinn a’ guidhe so mar an ceudna, 
sibhse bhi diongmhalta. 

10 Is ann uime so a sgriobh mi na nithe 
so do 'ur n-ionnsuidh air dhomh bhi as 
bhur lathair, chum air dhomh bhi lathair 
nach bithinn garg, a reir a’ chumhachd a 
thug an Tighearna dhomh chum fogh- 
luim, agus cha ’n ann chum sgrios. 

11 Fa dheoidh, a bhr&ithre, sian leibh : 
bithibh diongmhalta, bithibh subhach, 
bithibh a dll’ aon inntinn, bithibh sioch- 
ail; agus bithidh Dia a’ ghraidh agus na 
sithe maille ribh. 

12 Cuiribh failte air a cheile le poig 
naoimh. 

13 Tha na naoimh uile a* cur beannachd 
do ’ur n-ionnsuidh. 

14 Gras an Tighearna losa Criosd, agus 
gradh Dhe, agus comh-chomunu an Spior- 
aid naoimh, gu robh maille ribh uile. 
Amen. 
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CA1B. I. 
T)OL alistol, (cha ’n ann o dhaoinibh, no 
X tre dhuine, ach tre losa Criosd, ag-- U3 tre Dhia an t-Athair, a thog saas e o 
nfynarbhaibh,) 

2 Ag'us na braithrean uile a tha maille 
riura, chum eaglaisean Ghalatia: 

3 Gras duibh, agus sith o Dhia an 
t-Athair, agus o ar Tighearn losa Criosd, 

4 A thug e fein air son ar peacanna, 
chum gu ’n saoradh e sinn o ’n droch shaogh- 
al a ta lathair, a reir toile De agus ar 
n-Athar-ne: 

5 Dhasan gu robh gioir gu saoghal nan 
saoghal. Amen. 

6 Is iongnadh leaip gu ’n d’ atharraich- 
eadh sibh co luath uaith-san a ghairm 
sibh tre ghras Cliriosd, gu soisgeul eile : 

7 Ni nach soisgeul eile; ach a ta dream 
araidh ’gur buaireadh, le ’n aill soisgeul 
Chriosd a thilgeadh bun os ceann. 

8 Ach nan deanamaid-ne, no aingeal o 
neamh, soisgeul eile a sheannonachadh 
dhuibh, ach an soisgeul a shearmonaich 
sinne dhuibh, biodh e malluichte. 

9 Amhuil mar a thubhairt sinn roimh, 
a ta raise ag radh a nis a ris mar an ceud- 
na, Ma shearmonaicheas neach sam bith 
soisgeul eile dhuibh, ach an soisgeul a 
ghabh sibh, biodh e malluichte. 

10 Oir am bheil mi nis a’ cur impidh air 
daoinibh, no air Dia ? no am bheil mi ’g 
iarraidh daoine a thoileachadh ? oir nara 
bithinn fathast a’ toileachadh dhaoine, 
cha bhithinn a’ m’ sheirbhiseach aig 
Criosd. 

11 Ach a ta rai toirt fios duibh, a 
bhraithre, an soisgeul a shearmonaicli- 
eadh leara-sa, nach ann a reir duine a ta 
e. 

12 Oir chab’ ann o dhuine a fhuair rai 
e, ni rad a theagaisgeadh dhomh e, ach tre 
fhoillseachadh losa Criosd. 

13 Oir ehuala sibh mo chaithe-beatha. 
sa san airasir a chaidh seachad, ann an 
creidimh nan ludhach, gu ’n d’ rinn rai 
thar torahas geur-leanmhuinn air eaglais 
De, agus gu ’n d’ fhasaich mi i: 

14 Agus gu ’n d’thainig mi air m’ agh- 
aidh ami an creidimh nan ludhach thar 
mbran do m’ chomh-aoisibh am measg mo 
chinnich fein, air dhomh bhi ni bu ro 
eudmhoire mu glmathannaibh mo shinn- 
sireachd. 

15 Ach an uair a V i deadh thoil Do, ii 
sgar o bhroinn mo mhathar mi, agus a 
ghairm mi tre a ghras, 

16 A Mhac fein fhoillseachadh annam, 
chum gu searmonaichinn e am raeasg nan 
Cinneach ; air ball cha do chuir mi comh- 
airle ri feoil agus fail: 

167 

17 Ni mo chaidh mi suas gu Jerusalem, 
chum na muinntir sin a bha ’nan abstol- 
aibh romham ; ach chaidh mi gu Arabia, 
agus a ris thainig mi air m’ ais gu Damas- 
cus. 

18 An deigh sin an ceann thri bliadhna, 
chaidh mi suas gu Jerusalem, a dh’ fhaic- 
inn Pheadair, agus dh’ than mi maille ris 
ciiig laithean deug'. 

19 Ach neach air bith eile do na h-ab. 
stolaibh cha’n fhacami, ach Seumas brath- 
air an Tighearn a. 

20 A nis anns na nithibh a ta mi a’ 
sgriobhadh dhuibh, feuch, an lathair Dhe, 
cha ’n ’eil mi deanamh breige. 

21 ’Na dheigh sin thainig mi gu crioch- 
aibh Shiria agus Chilicia ; 

22 Agus cha robh eolas orm a thaobh 
m’ fhaicinn aig eaglaisibh ludea, a bha 
ann an Criosd ; 

23 Ach a mhain chual iad, An ti anns 
an am a chaidh seachad a bha ’gar geur- 
leanmhuinn, gu bheil e nis a’ searmonac'h- 
adh a’ chreidimh a bha e a’ sgrios roimh ■so : 

24 Agus thug iad gioir do Dhia air mo 
shon-sa. 

CAIB. TI. 
A N sin an ceann cheithir bliadhna deug 

chaidh mi a ris suas gu Jerusalem, 
. maille ri Barnabas, a’ toirt Thituis leam 
mar an ceudna. 

2 Agus chaidh mi suas a reir foillseach- 
aidh, agus chuir rai an ceill dhoibh an 
soisgeul a ta mi a’ searmonachadh am 
measg nan Cinneach, ach ami an uaig- 
nidheas dhoibh-san d’ an robh meas, air 
eagal air chor sam bith gu ’n ruithinn, no 
gu ’n do ruith mi an diomhanas. 

3 Ach cha !>’ eigin do Thitus fein a bha 
a’ m’ chuideachd, bhi air a thimchioll. 
ghearradh, ged bu Ghreugach e : 

4 Agus sin air son bhraithre breige, a 
ghoid a steach ’nar measg'. a thainig a 
steach an uaignidheas a dh’ fhaicinn ar 
saorsa, a ta againn ann an losa Criosd, 
chum ar toirt fo dhaorsa. 

5 Do nach do gheill sinn eadhon re 
uaire; chum gu’m buanaicheadh firinn 
an t-soisgeil maille ribhse. 

6 Ach o ’n dream sin. a mheasadh gu’m 
bu ni eigin iad, (ciod air bith a bha iad 
roimh, cha ’n ’eil suim ann domh-sa : 
cha ’n ’eil meas aig Dia do phearsa duine.) 
oir iadsan a mheasadh gu’m bu ni eigin 
iad, cha do phairtich iad le ’n comhradh 
bheag sam bith rium-.sa. 

7 Ach air an laimh eile, ’nuair a clmnn- 
aic iad gu ’n d’ earbadh soisgeul an nco. 1 thimchioli-ghearraidh riurasa, mar a d/i’- 
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earbadh soisgeul an timcliioll-ghearraidh 
ri Peadar; 

8 (Oir an ti a dh’ oibrich gu h-eifeachd- 
ach ann am Peadar chum abstolachd an 
timchioll-ghearraidh, dh’ oibrich e gu 
cumhachdach annam-sa mar an ceiidna 
chum nan Cinneach:) 

9 Agus an uair a thuig Seumas, agus 
Cephas, agus Eoin, a tha air am meas 
’nam jurist, an gras a thugadh dhomh, 
thug lad dhomh-sa agus do Bharnabas 
deas lamh a’ chomuinn ; ionnus gu rach- 
amaid chum nan Cinneach, agus iad fein 
chum an timchioll-ghearraidh. 

10 A mhain b' dill leo gu’m bitheamaid 
cuimhneachail air na bochdaibh; ni mar 
an ceudna a bha ro-thoil agam fein a 
dheanamh. 

11 Ach an uair a thjrifrig Peadar gu An- 
tioch, sheas mi ’na aghaidh as an eudan, 
a chiomi gu ’n robh e r’ a choireach- 
adh. 

12 Oir roimh do dhream araidh teachd 
o Sheumas, dh’ ith e biadh maille ris na 
Cinnich : ach an Uair a thainig iadsan, 
chaidh e a thaobh agus thearbaidh se e 
fein, air eagal na muinntir a bha do ’n tim- 
chioll -ghearradh. 

13 Agus rinn na h-Iudhaich eile gniris- 
mhealladh maille ris mar an ceudna ; 
ionnus gu ’n d’ thugadh Barnabas mar an 
ceudna a thaobh le ’n cluain. 

14 Ach an uair a chunnaic mise nach 
do ghluais iad gu treibhdhireach, a reir 
firinn an t-soisgeil, thubhairt mi ri Pead. ar ’nam fianuis uile, Ma tlia thusa, a tha 
a’ d’ ludhach, a’ caitheadh do bheatha a 
reir nan Cinneach, agus cha ’n ann a reir 
nan ludhach, c’arson a tathu ’g eigneach- 
adh nan Cinneach am beatha chaitheadh 
mar na h-Iudhaich ? 

15 Air dhuinne a tha 'nar n-Iudhaich a 
thaobh naduir, agus cha ’n ann ’nar peac- 
aich do na Cinnich, 

16 Fios a bhi againn nach ’eil duine air 
fhireanachadh o oibribh an lagha, ach tie 
chreidimh losa Criosd, chreid sinne fein 
ann an losa Criosd; chum gu’m bitheam- 
aid air ar fireanachadh o chreidimh 
Chriosd, agus cha ’n ann o oibribh an 
lagha : oir o oibribh an lagha, cha bhi 
feoil sam bith air a fireanachadh. 

17 Ach air dhuinn bhi ’g iarraidh bhi 
air ar fireanachadh tre Chriosd, ma 
gheibhear ’nar peacaich sinn fein, am 
bheil, uime sin, Criosd ’na mhinisteir 
peacaidh ? Nar leigeadh Dia. 

18 Oir ma thogas mi a ris suas na nithe 
a leag mi, tha mi deanamh ciontach dhiom 
fein. 

19 Oir a ta mise tre ’n lagh marbh do ’n 
lagh, chum gu’m bithinn bed do Dhia. 

20 Tha mi air mo cheusadh maille ri 
Criosd: gidheadh a ta mi bed ; ach cha 
mhise, ach Criosd a ta bed annam: agus 
a’ bheatha a ta mi iris a’ caitheadh san 
fliedil, tha mi ’ga caitheadh tre chreidimh 
Mhic Dhe, a gnradhaich mi, agus a thug 
© fein air mo shon. 

21 Cha ’n ’eil mi a’ cur grais De an neo- 
bhrlgh : oir ma tha fireantachd tre ’n 
lagh, is ann gun aobhar a fhuair Criosd 
bas. 
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t CAIB. III. OA Ghalatianacha amaideach, cd a chulr 
druidheachd oirbh, ionnus nach biodh 

sibh umhal do ’n fhirinn, d’ an robh Criosd 
air a nochdadh gu soilleir fa chomhair 
bhur sul, air a cheusadh ’nur measg ? 

2 So a mhain b’ aill leam fhdghlum 
uaibh, An ann o oibribh an lagha a fhuair 
sibh an Spiorad, no o eisdeachd a’ chreid- 
imh ? 

3 Am bheil sibh co amaideach as sin? 
air dhuibh tdiseachadh san Spiorad, am 
bheil sibh a iris air bhur deanamh foirfe 
leis an fhedil ? 

4 An d’ fhuiling sibh na h-uiread sin do 
nithibh gu diomhain ? ma’s ann da rireadh 
gu diomhain. 

5 An ti uime sin a tha frithealadh dhuibh 
an Spioraid, agus ag oibreachadh mhior- 
bhuile ’nur measg', an ann tre oibribh an 
lagha, no tre eisdeachd a’ chreidimh a ni 
e so ? 

6 Amhuil mar a chreid Abraham Dia, 
agus a mheasadh sin dha mar fhireant- 
achd. 

7 Uime sin biodh fhios agaibh, an dream 
a tha do ’n chreidimh, gur iad sin clann A- 
brahaim. 

8 Oir air fhaicinn roimh do ’n sgriobtuir 
gu’m fireanaicheadh Dia na Cinnnich tre 
chreidimh, shearmonaich e an soisgeul 
roimh-laimh do Abraham, ag radh, 
Beannaichear na h-uile Chinnich annad- 
sa. 

9 Uime sin tha an dream a tha do *n 
chreidimh, air am beannachadh maille ri 
Abraham, fior-chreideach. 

10 Oir a mheud’s a ta do oibribh an 
lagha, tha iad fo ’n mhallachadh : oir a ta 
e sgriobhta, Is malluichte gach neach nach 
buanaich anns na h-uile nithibh a ta 
sgriobhta ann an leabhar an lagha chum 
an deanamh. 

11 Ach is ni follaiseach, nach firean- 
aichear neach sam bith tre ’n lagh am fian- 
uis De: oir, Bithidh am firean bed tre 
chreidimh. 

12 Agus cha ’n ’eil an lagh o chreidimh : 
ach, An duine a ni iad gheibh a beatha 
annta. 

13 Shaor Criosd sinne o mhallachadh 
an lagha, air dha bhi air a dheanamh ’na 
mhallachadh air ar son : oir a ta e sgriobh- 
ta, Is malluichte gach aon a chrochar air 
crann : 

14 Chum gu ’n tigeadh beannachadh A- 
brahaim air na Cinnich tre losa Criosd ; 
ionnus gu faigheamaid gealladh an Spior- 
aid tre chreidimh. 

15 A bhraithre, tha mi a’ labhairt mar 
dhuine; ged nach bi ann ach coimhcheang- 
al duine, ma tha e air a dhaingneachadh, 
cha chuir neach air bith air cul e, agus cha 
chuirear ni sam bith ris. 

16 A nis is ann do Abraham a thugadh 
na geallanna agus d’ a shiol. Cha ’n abair 
e, Agus do shiolaibh, mar gu’m biodh e 
labhairt mu mhoran; ach mar mu aon, 
Agus do d’ shiol-sa, neach a ’e e Criosd. 

17 Agus a ta mi ag radh so, nach fheud- 
ar gu ’n cuir an lagh, a thugadh an ceann 
cheithir cheud agus dheich bliadhna fich- 
ead ’na dheigh, an coimhcheangal an neo- 
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bhrig'h, a dhaingnicheadh roimh le Dia 
ann an Criosd, ionnus gu ’n cuireadh e an 
gealladh air cdl. 

18 Oir raa’s ann o ’n la^h a ta an oigh- 
reachd, cha 'n 'eil i ni's mo o ’n ghealladh : 
ach thug Dia gu saor t do Abraham tre 
ghealladh. 

19 C’ ar son uime sin a thugadh an lagh ? 
thugadh e air son eusaontais, gus an tig- 
eadh an slol d’ an d’ rinneadh an gealladh; 
air orduchadh le ainglibh an laimh eadar- 
mheadhonair. 

20 A nis an t-eadar-mheadhonair, cha ’n 
ann air son aoin ata e 'na eadar-mheadh- 
onair; ach is aon Dia. 

21 Uime sin am bheil an lagh an agh- 
aidh gheallanna Dhe ? Nar leigeadh Dia : 
oir nam biodh lagh air a thabhairt a 
bhiodh comasach air beatha thoirt uaith, 
gu deimhin is ann o ’n lagh a bhiodh fir- 
eantachd. 

22 Ach dh’ fhag an sgriobtuir na h-uile 
dhaoine duinte sa’ pheacadh, chum gu’m 
biodh an gealladh tre chreidimh losa 
Criosd air a thoirt dhoibh-san a ta creid- 
sinn. 

23 Ach mu ’n d’ thainig an creidimh, 
choimhideadh sinn fo ’n lagh, air ar druid- 
eadh a steach chum a’ chreidimh, a bha gu 
bhi air fhoillseachadh. 

24 Uime sin b’ e an lagh, ar n-oid-fhogh- 
luirn g' ar tredrachadh gu Criosd, chum gu 
bitheamaid air ar fireanachadh tre chreid- 
imh. 

25 Ach air teachd do ’n chreidimh, cha ’n 
’eil sinn ni’s mo fuidh oid-fhdghluim. 

26 Oir is sibhse uile mic Dhe tre chreid- 
imh ann an losa Criosd. 

27 Oir a mheud agaibh sa’ bhaisteadh 
do Chriosd, chuir sibh umaibh Criosd. 

28 Cha ’n ’eil ludhach no Greugach, 
cha ’n ’eil saor no daor, cha ’n ’eil firionn 
no boirionn ann: oir is aon sibh uile ann 
an losa Criosd. 

29 Agus ma’s le Criosd sibh, is sibh siol 
Abrahaim gun amharus, agus is oigh- 
reachan sibh a reir a’ gheallaidh. 

CAIB. IV. 
A NIS a ta mi ag radh, am feadh a bhios 

an t-oighre ’na leanabh, nach ’eil 
eadar-dhealachadh sam bith eadar e agus 
seirbhiseach, ged is e Tighearn nan uile; 

2 Ach a ta e fo luchd-coimhid, agus fo 
luchd-riaghlaidh gu teachd na h-aimsir a 
dh’ orduich an t-athair. 

3 Agus mar an ceudna sinne, ’nuair a 
bha sinn ’nar leanabaibh, bha sinn an 
daorsa fo cheud fhoghlum an t-saoghail: 

4 Ach an uair a thainig coimhlionadh 
na h-aimsir, chuir Dia a Mhac fein uaith, 
a ghineadh o mhnaoi, a rinneadh fuidh ’n 
lagh. 

5 Chum gu ’n saoradh e iadsan a bha 
fuidh ’n lagh, ionnus gu faigheamaid-ne 
uchd-mhacachd na cloinne. 6 Agus do bhrigh gur mic sibh, chuir 
Dia Spiorad a Mine fein ann bhur cridh- 
eachaibh, ag eigheach, Abba, Athair. 

7 Uime sin cha seirbhiseach thu ni’s rad, 
ach mac; agus mg, ’s mac, is oighre mar an 
ceudna air Dia tre Chriosd. 
^ 8 Gidheadh, an uair nach b’ aithne 
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dhuibh Dia, rinn sibh seirbhis dhoibh-san 
nach ’eil ’nan dee thaobh naduir. 

9 Ach a nis air dhuibh Dia aithneach- 
adh, no mar is fearr a dh’ fheudar a radh, 
bhi air bhur n-aithneachadh le Dia, cionn. 
us a ta sibh ag ath-philleadh chum nan 
ceud-thoiseach anmhunn agus boehd, d’ am 
miann leibh bhi a ris fo dhaorsa ? 

10 Tha sibh a’ coimhead laithean, agus 
mhiosan, agus aimsirean, agus bhliadh- 
nan. 

11 Tha eagal orm do ’ur taobh gu ’n do 
chaith mi gu diomhain mo shaothair 
oirbh. 

12 Guidheam oirbh, a bhraithre, bitb- 
ibh mar a ta raise ; oir a ta raise mar sibh- 
se: cha d’ rinn sibh eucoir sam bith orm. 

13 Tha fhios agaibh gu’m b' ann tre an- 
mhuinneachd na feola, a shearmonaich mi 
dhuibh an soisgeul air tus. 

14 Agus air mo bhuaireadh a bha ami 
am fheoil, cha d’ rinn sibh tarcuis, agus 
cha do ghabh sibh grain diom ; ach ghabh 
sibh rium mar aingeal De, mar losa 
Criosd. 

15 Ciod e ma seadh an sonas sin a bha 
agaibh? oir a ta mi deanamh fianuis 
duibh, nam bu chomasach e, gu ’n spion- 
adh sibh a mach bhur shilean fein, agus 
gu ’n tugadh sibh dhomh-sa iad. 

16 Uime sin an d’ rinneadh namhaid 
duibh dhiom, air son mi dh’ innseadh na 
firinn duibh ? 

17 Tha iadsan eudmhor umaibh, ach 
cha ’n ann gu maith; ach b’ aill leo sinne 
dhruideadh a mach, chum gu ’m biodh 
sibhse eudmhor umpa fein. 

18 Ach is maith a bhi eudmhor ann an 
ni raaith a ghnath, agus cha ’n e mhain an 
uair a ta raise alathair maille ribh. 

19 Mo chlann bheag, air am bheil mi a 
ris ri saothair, gus an dealbhar Criosd ann- 
aibh, 

20 B’ aill leam bhi nis a lathair maille 
ribh, agus mo ghuth a chaochladh, oir a ta 
mi fuidh amharus umaibh. 

21 Innsibh dhomh, sibhse le ’m miann 
bhi fo ’n lagh, nach cluinn sibh an lagh ? 

22 Oir a ta e sgriobhta, gu robh aig A- 
braham dithis mhac; aon ri banoglaich, 
agus am mac eile ri mnaoi shaoir. 

23 Agus esan a bh' aige ris a’ bhanog- 
laich, ghineadh a reir na feola e.; ach esan 
a bh' aige ris a’ mhnaoi shaoir, tre gheall- 
adh. 

24 Na nithe so is samhladh iad; oir is 
iad so an da choimhcheangal; aon riiubh 
o bheinn Shinai, a ta a’ breith chum daor- 
sa, a’s i Agar. 

25 Oir is i Agar beinn Shinai- ann an 
Arabia, agus tha i a’ comh-fhreagradh do 
lerusalem a tha nis ann, agus tha i fo 
dhaorsa maille r’ a cloinn. 

26 Ach a ta an lerusalem a ta shuas 
saor, agus is mathair dhuinn uile i. 

27 Oir a ta e sgriobhta, Dean gairdeach- 
as, abheanneo-thorrach nach’eil a’breith 
cloinne ; bris a mach agus glaodli, tliusa 
nach ’eil ri saothair: oir is lionmhoire 
clann na mna aonaranaich, na na mnii aig 
am bheil fear. 

28 A nis* a bhraithre, is sinne, mar a 
bha Isaac, clann a gheallaidh. 

JP 
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29 Ach mar a rinn esan a rugadh a reir 

na feola, san km sin geur-leanmhuinn air- 
san a rugadh a reir an Spioraid, is amhuil 
sin a ta nis mar an ceudna. 

30 Ach ciod a ta an sgriobtuir ag- radh ? 
Tilg' a mach a’ bhanoglach agus a mac: 
oir cha bhi mac na banog^laich ’na oighre 
maille ri mac na mna saoire. 

31 Uime sin, a bhraithre, cha sinne 
clann na banoglaich, ach na mna saoire. 

CAIB. V. 
IME sin seasaibh gu daingean anns an 

t-saorsa leis an d’ rinn Criosd saor 
sinn, agus na bithibh a ris air bhur cuibh- 
reachadh le cuing na daorsa. 

2 Feuch, a ta mise Pol ag radh ribh, ma 
thimchioll-ghearrar sibh, nach bi tairbhe 
air bith dhuibh ann an Criosd. 

3 Oir a ta mi a ris a’ deanamh fianuis do 
gach uile dhuine a thimchioll-ghearrar, 
gu bheil e mar fhiachaibh air an lagh gu 
n-iomlan a choimhlionadb. 

4 Cha ’n ’eil tairbhe sam bith ann an 
Criosd dhuibhse a ta air bhur fireanach- 
adh tre ’n lagh : thuit sibh o ghras. 

5 Oir a ta sinne tre ’n Spiorad a’ feith- 
eamh rA ddchas fireantachd o chreidimh. 

6 Oir ann an losa Criosd, cha ’n eil eif. 
eachd sam bith ann an timchioll-ghearr- 
adh, no ann an neo-thimchioll-ghearradh, 
ach aim an creidimh a dli’ oibricheas tre 
ghradh. 

7 Is maith a ruith sibh; co a bhac sibh 
o bhi umhal do ’n fhirinn ? 

8 Cha d' thdinig an impidh so o ’n ti a 
ghairm sibh. 

9 Goirtichidh beagan do thaois gholrt 
am meall uile. 

10 Tha muinghin agam asaibh san Tigh- 
earn, nach bi sibh dh’ aon doigh air atharr. 
achadh inntinn : ach an ti a ta cur dragha 
oirbh, gihlainidh e a bhreitheanas, cd air 
bith e. 

11 Agus mise, a bhraithre, ma shear- 
monaicneas mi fathast an timchioll-ghearr- 
adh, e’ ar son a nithear fathast geur-lean- 
mhuinn orm ? an sin bhiodh oilbheum a’ 
chroinn-cheusaidh air a chur air chi. 

12 B’ fhearr learn gu’m biodh iadsan a 
ta cur mi-shuaimhneis oirbh eadhon air 
an gearradh uaibh. 

13 Oir, a bhraithre, ghairmeadh chum 
saorsa sibh ; a mhain na deanaibh an 
fc-saorsa ’na cion-fath do ’n fheoil, ach le 
gradh deanaibh seirbhis d’ a cheile. 

14 Oir tha an lagh uile air a choimh- 
lionadh ann an aon fhocal, eadhon an so, 
Gradhaichidh tu do choimhearsnach mar 
thu fein. 

15 Ach ma bhios sibh a’ teumadh agus 
ag itheadh a ch&le, thugaibh aire nach 
cfaoidhear le a cheile sibh. 

16 A ta mi ag radh ma seadh, Gluaisibh 
san spiorad, agus cha choimhlion sibh ana- 
miann na feola. 

17 Oir a ta an fheoil a’ miannachadh an 
aghaidh an Spioraid, agus an Spiorad an 
aghaidh na feola: agus a ta iad sin an agh- 
aidh a cheile; ionnus nach faigh sibh na 
nithe bu mhiann leibh a dheanamh. 

18 Ach ma thredraichear leis an Spiorad 
sibh, cha ’n ’eil sibh fuidh ’n lagh. 
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19 A nis tha oibre na fedla follalseacft, 
a’s iad so, Adhaltrannas, striopachas, ned- 
ghloine, macnus, 

20 lodhol-aoradh, druidheachd, naimh- 
deas, connsachadh, co-fharpuis, fearg, 
comhstri, aimhreite, saobh-chreidimh, 

21 Farmad, mortadh, misg, ruidhteir- 
eachd, agus an leithide sin: mu bheil mi 
ag innseadh dhuibh roimh-laimh, mar a 
dh’ innis mi dhilibh a cheana mar an ceud- 
na, nach sealbhaich iadsan a ni an leith- 
ide sin rioghachd Dhe. 

22 Ach is e toradh an Spioraid gradh, 
aoibhneas, sith, fad-fhulangas, caomhal- 
achd, maitheas, creidimh, 

23 Macantas, stuaim: an aghaidh an 
samhuil sin cha ’n ’eil lagh. 

24 Agus iadsan a’s le Criosd, cheus iad 
an fheoil, maille r’ a h-an-tograibh agus a 
h-ana-miannaibh. 

25 Mr’s bed dhuinn san Spiorad, gluais- 
eamaid san Spiorad mar an eeudna. 

26 Na bitheamaid deidbeil air gldir 
dhiomhain, a’ brosnachadh a cheile, a’ 
gabhail farmaid r’ a cheile. 

CAIB. VI. 
A BHRAITHRE, ma ghlacar neach ann 

an coire air bith guh-obann, sibhsea 
ta spioradail, togaibh suas a shamhuil sin 
do dhuine ann an spiorad na macantachd ; 
a’ toirt aire dhuit fein, nach buairear thu 
mar an ceudna. 

2 Giulainibh uallacha a chdile, agus mar 
sin coimhlionaibh lagh Chriosd. 

3 Oir ma shaoileas duine gur ni eigin e 
fdin, gun bhi ann ach neo-ni, tha e ’ga 
mhealladh fein. 

4 Ach dearbhadh gach neach ’obair fdin, 
agus an sin bithidh aobhar gairdeachais 
aige d’ a thaobh fein a mhain, agus cha ’n 
ann a thaobh neach eile. 

5 Oir gihlainidh gach neach ’uallach 
fein. 

6 Comh-roinneadh an neach a ta air a 
theagasg san fhocal, ris an neach a ta ’ga 
theagasg, anns na h-uile nithibh maithe. 

7 Na meallar sibh; cha deanar fanoid 
air Dia: oir ge b’ e ni a shiol-chuireas 
duine, an ni ceudna buainidh e. 

8 Oir an ti a chuireas d’ a fhedil fdin, 
buainidh e o ’n fhedil truaillidheachd ; ach 
an ti a chuireas do ’n Spiorad, buainidh e 
o ’n Spiorad a’ bheatha shuthainn. 

9 Agus na sgithicheamaid do mhaith a 
dheanamh: oir ann an am iomchuidh 
buainidh sinn, mur fannaich sinn. 

10 Uime sin a reir mar a ta cothrom ag- 
ainn, deanamaid maith do na h-uile dhaoin- 
ibh, ach gu h-araidh dhuibh-san a ta do 
theaghlach a’ clireidimb. 

11 Tha sibh a’ faicinn meud na lit- 
reach a sgriobh mi dhuibh le mo laimh 
feiu. 

12 A mheud le’m miann iad fein a thais- 
beanadh gu sgiamhach san fhedil, tha iad 
’gur n-eigneachadh chum bhi air bhur tim- 
chioll-ghearradh; a mhain chum nach 
deantadh geur-leanmhuinn orra air son 
crann-ceusaidh Chriosd. 

13 Oir cha ’n *eil iadsan fein a tha air an 
timchioll-ghearradh a’ coimhead an lagha : 
ach is mil leo sibhse bhi air bhur tim- 
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chioll-ghearradh, clmm as gu dean iad 
uaill ann bhur feoil. 

14 Ach nar leigeadh Dia gu deanainn-sa 
uaill ach ann an crann-ceusaidh ar Tigh- 
earna losa Criosd, tre’m bheil an saoghal 
air a cheusadh dhomh-sa, agus raise do 'n 
t-saoghal. 

15 Oir ann an losa Criosd cha ’n ’eil 6if- 
eaclid air bith ann an timchioll-ghearradh, 
no ann an neo-thimchioll-ghearradh, ach 
ann an cruthachadh nuadh. 

16 Agus a mheud’s a shiubhlas a r6ir 
na riagnailt so, sith orra, agus trocair, ag- 
us air Israel De. 

17 O so a mach na cuireadh neach sani 
bith dragh orm ; oir a ta mi gihlan 
chomharan an Tighearna losa ann mo 
chorp. 

18 A bhraithre, gu robh gras ar Tigh- 
earna losa Criosd maille ri bhur spiorad. 
Amen. 

LITIR AN ABSTOIL PHOIL 

CHUM NAN 

EPHESIANACH. 

CAIB I. 
POL, abstol losa Criosd tre thoil D§, 

chum nan naomh a ta ann an Ephe- 
sus, agus nan creideach ann an losa 
Criosd: 

2 Gras dhuibh, agus sith o Dhia ar 
n-Athair, agus 0 ’n Tighearn losa Criosd. 

3 Beannaichte gu robh Dia, eadhon Ath. 
air ar Tighearna losa Criosd, a bheannaich 
sinne leis gach uile bheannachadh spior. 
adaii ann an ionadaibh neamhaidh ann an 
Criosd: 

4 A reir mar a thagh e sinne ann-san, 
mun do leagadh bunait an domhain, chum 
gu’m bitheamaid naomha, agus neo-choir- 
each ’na lathair-san ann an gradh : 

5 A roimh-orduich sinne chum uchd- 
mhacachd na cloinne tre losa Criosd dha 
fein, a reir deadh-ghean a thoile. 

6 Chum clih gloire a ghrais, tre an 
d’ rinn e sinne taitneach ann a Mhac 
gradhach: 

7 Anns am bheil againne saorsa tre 
*fhuil-san, maitheanas nam peacadh, a 
r&r saoibhreis a’ ghrais ; 

8 Anns an robh e ro phailt dhuinne san 
uile ghliocas, agus thuigse : 

9 A dh’ fhoillsich dhuinn run-diomhair 
a thoile, a reir a dheadh-ghean fein a rhn- 
aich e ann fein: 

10 Chum ann am frithealadh coimh- 
lionaidb nam aimsir, gu ’n cruinnicheadh e 
ann an aon na h-uile nithe ann an Criosd, 
araon na nithe a ta air neamh, agus na 
nithe a ta air talamh, eadhon ann-san : 

11 Anns an d’ fhuair sinne mar an ceud- 
na oighreachd, air dhuinn bhi air ar 
roimh-drduchadh a reir ruin an T1 a ta ’g 
oibreachadh nan uile nithe a reir comh- 
airle a thoile fein; 

12 lonnus gu'm bitheamaid-ne, a chuir 
air ths dochas ann an Criosd, chum clih a 
ghldire-san. 

13 Anns an do chuir sibhse mar an 
oeudna ddchas, air dhuibh focal na firinn 
a chluinntinn, eadhon soisgeul bhur 

171 

slMnte: neach an deigh dhuibh creidsinn 
ann, chuireadh seula oirbh le Spiorad 
naomh sin a’ gheallaidh, 

14 Neach is e geall-daingnich ar n-oigh- 
reachd-ne, gu teachd saorsa na seilbhe a 
cheannachadh chum clih a ghloire. 

15 Uime sin air cluinntinn domh-sa mar 
an ceudna bhur creidimh-sa anns an Tigh- 
earn losa, agus bhur graidh do na naoimh 
uile, 

16 Cha ’n ’eil mi a’ sgur do bhi toirt 
buidheachais air bhur son, a’ luadh oirbh 
ann an urnuighibh; 

17 Gu ’n tugadh Dia ar Tighearna losa Criosd, Athair na gldire, spiorad gliocais 
agus foillseachaidh dhuibh, ann an eolas 
airsan; 

18 Shilean ’ur n-inntinn bhi air an soill- 
seachadh, chum fios a bhi agaibh ciod e 
ddchas a ghairme-san, agus ciod e saoibh- 
reas gldire ’oighreachd-san anns na naomh- 
aibh, 

19 Agus ciod e ro-mheud a chumhachd 
do ar taobh-ne a ta creidsinn, a rdir oib- 
reachaidh a threun neirt; 

20 A dh’ oibrich e ann an Criosd, ’nuair 
a thog e o na marbhaibh e, agus a chuir e 
’na shuidhe air a dheas-Dimh fein e anns 
na h-ionadaibh neamhaidh, 

21 Gu ro krd os ceann gach uile uach- 
daranachd, agus cumhachd, agus neirt, 
agus tighearnais, agus gach ainme a dh’- 
ammichear, cha ’n e mhain san t-saoghal 
so, ach san t-saoghal ri teachd mar an 
ceudna: 

22 Agus chuir e na h-uile nithe fuidh a 
ehosaibh, agus thug se e gu bki ’na cheann 
os ceann nan uile nithe do ’n eaglais, 

23 A ta ’na corp aige, lanachd an Ti ata 
lionadh nan uile nithe anns na h-uile. 

CAIB. II. AGUS sibhse bheothaich e, a bha marbh 
ann an euceartaibh agus ann am 

peacaibh ; 
2 Anns an do ghluais sibh sna h-am- 
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aianaibh a chaidli seachad, a reir goatha 
an t-saoghail so, a reir uaclidarain cumh- 
achd an athair, an spioraid a tha nis ag 
oibreachadh ann an cloinn na h-eas-umh- 
lachd: 

3 Am measg an robh againn idle mar an 
eeudna ar caithe-beatba roimh so, ann an 
ana-miannaibh ar feola, a’ deanamh toil 
na feola, agus nan*smuainte ; agus bha sinn 
a thaobh naduir ’nar cloinn na feirge, 
eadhon mar chach. 

4 Ach Dia, a ta saoibhir ann an trocair, 
air son a mhor-ghraidh leis an do ghradh- 
aich e sinn, 

5 Eadhon air dhuinn a bhi marbh ann 
am peacaibh, chomh-bheothaich e sinn 
maille ri Criosd; (le gras tha sibh air bhur 
tdarnadh;) 

6 Agus chomh-thog, agus chomh- 
shuidhich e sinn ann an ionadaibh neamh- 
aidh ann an losa Criosd : 

7 Chum gu’m foillsicheadh e anns na 
linnibh ri teachd saoibhreas ro phailt a 
ghrais, ann an caoimhneas d’ ar taobh-ne 
tre losa Criosd. 

8 Oir is ann le gras a ta sibh air bhur 
t&arnadh, tre chreidimh ; agus sin cha ’n 
ann uaibh fein: is e tiodhlac Dhe e: 

9 Cha '’n ann o oibribh, chum nach dean, 
adh neach air bith uaill: 

10 Oir is sinne ’obair-san, air ar cruth^ 
aehadh ann an losa Criosd chum dheadh 
oibre, air son an d’ ulluich Dia roimh- 
laimh sinn, chum gu *n gluaiseamaid ann- 
ta. 

11 Uime sin cuimhnichibh, air dhuibh 
a bhi san aimsir a chaidh thairis ’nur 
Cinnich san fheoil, ris an abrar an neo- 
thimchioll-ghearradh leo-san d’ an-goirear 
an timchioll-ghearradh lamh-dheanta san 
fheoil; 

12 Gu robh sibh san am sin as eugmhais 
Chriosd, ’nur coimhich do chomh-fhlaith- 
eachd Israeli, agus ’nur coigrich do 
choimhcheanglaibh a’ gheallaidh, as eug- 
mhais dochais, agus gun Dia anns an 
t-saoghal: 

13 Ach a nis ann an losa Criosd, tha 
sibhse a bha roimh so fad o laimh, air bhur 
toirt am fagus tre fhuil Chriosd. 

14 Oir is esan ar sith-ne, a rinn aon 
dhinn araon, agus a bhris sios balla meadh- 
onach an eadar-dhealachaidh; 

15 Air dha an naimhdeas a chur air chi 
fre ’fhedil fein, eadhon lagh nan aitheanta, 
a chuireadh sios ann an orduighibh, chum 
gu ’n deanadh e ann fein do dhithis aon 
auine nuadh, mar sin a’ deanamh sithe : 

16 Agus gu ’n deanadh e reidh faraon 
iad ri Dia ann an aon chorp tre a’ chrann- 
cheusaidh, air dha an naimhdeas a mharbh- 
adh le sin: 

17 Agus thainig e agus shearmonaich e 
sith dhuibhse a oh a am fad, agus dhoibh- 
san a bha am fagus. 

18 Oir trid-san tha araon slighe againn 
gu dol a steach tre aon Spiorad chum an 
Athar. 

19 A nis uime sin cha ’n ’eil sibh m’s mo 
’nur coigrich agus ’nur coimhich, ach ’nur 
luchd aoin bhaile ris na naomhaibh, agus 
’nur muinntir-teaghlaich Dhe; 

20 Agus tha sibh air bhur togail suas 
172 

air bunait nan abstol agus nam faidhearc, 
air bhi do losa Criosd fein ’na chloich- 
chinn na h-oisinn ^ 

21 Anns am bheil an aitreabh uile, 
ceangailte gu ceart r’ a cheile, a’ fas suas 
chum bhi ’na teampull naomh san Tigh- 
earn: 

22 Anns am bheil sibhse mar an ceud. 
na air bhur comh-thogail suas chum bhi 
’nur tigh-comhnuidh do Dhia tre an 
Spiorad. 

CAIB. III. 
AIR an aobhar so, tha raise Pol a’m” 

phriosanaeh losa Criosd, air bhur 
sonsa, a Chinneacha; 

2 O chuala sibh mu fhrithealadh grais 
De, a thugadh dhomh-sa air bhur sonsa : 

3 Gu ’11 d’ rinn e aithnichte dhomh tre 
fhoillseachadh an run-diomhair, (mai* a 
sgriobh mi roimh gu h-aithghearr, 

4 Leis am feud sibh, air dliuibh a leugh. 
adh, m’ eolas ann an rhn-diomhair Chriosd 
a thuigsinn ;) 

5 Ni, ann an linnibh eile, air nach 
d’ thugadh fios- do chloinn nan daoine, 
mar a ta e nis air fhoillseachadh d’ a ab- 
stolaibh naomha agus d’ a fhaidhibh tre 
an Spiorad; 

6 Gu’m biodh na Cinnich ’nan comh- 
oighreachaibh, agus ’nan comh-chorp, ag- 
us ’nan luchd-comh-pairt d’ a ghealladh-san 
ann an Criosd, tre an t-soisgeul: 

7 Air an d’ rinneadh raise a’m’ mhinis- 
teir, a feir tiodhlaic grais De a thugadh 
dhomh, a reir oibreachaidh eifeachdaich a 
chumhachd-san. 

8 Dhomh-sa, a’s lugha na ’n ti a’s lugha 
do na naomhaibh uile, thugadh an gras 
so, saoibhreas Chriosd, nach feudar a 
rannsachadh, a shearmonachadh am 
measg nan Cinneach ; 

9 Agus gu ’n deanainn soilleir do na 
h-uile dhaoinibh, ciod e comnnn an rhin- 
diomhair sin, a bha folaichte ann an Dia 
o thoiseach an t-saoghail, a chruthaich na 
h-uile nithe tre losa Criosd ; 

10 Chum gu ’n deantadh aithnichte nis 
do, na h-uachdaranachdaibh, agus do na cumhachdaibh ann an ionadaibh neamh- 
aidh, leis an eaglais, gliocas eagsamhuil 
Dhe, s . , 

11 A reir ’an rilin shiorruidh a runaich 
e ann an losa Criosd ar Tighearn : 

12 Anns am bheil againn danachd agus 
slighe gu dol a steach ann am muinghin 
tre a chreidimh-san. 

13 Uime sin tha mi ag iarraidh nach 
lagaich sibh h leth mo thrioblaidean-sa air 
bhur son, ni a’s e bhur gloir-sa. 

14 Air an aobhar so tha mi a’ Ihbadh 
mo ghluine do Athair ar Tighearna losa 

15 Air an ainmichear an teaghlach uile 
air nSarah agus air talamh, 

16 Gu ’n deonaicheadh e dhuibh a reir 
saoibhreis a ghloire, bhi air bhur neart- 
achadh gu treun, tre a Spiorad-san anns 
an duine an leth stigh; v 17 lonnus gu ’n gabh Criosd comhnuidh 
ann bhur cridhe tre chreidimh ; chum air 
dhuibh bhi air bhur freumhachadh, agus 
air bhur steidheachadli ann an gradh, 
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18 Gu’m bi sibh comasach maille ris na 

naomhaibh uile, air a thuigsinn ciod e 
leud> agus fad, agus doimhne, agus airde ; 

19 Agus air gradh Chriosd aithneach- 
adh, a chaidh thar gach uile eolas, chum 
gu m bi sibh air bhur lionadh le uile lan- 
achd Dhe. 

20 A nis dhasan d’ an comas na h-uile 
nithe a dheanamh gu h-anabarrach ro 
phailt, thar gach ni a’s urrainn sinne iarr- 
aidh no smuaineachadh, a reir a’ chumh- 
achd a ta ’g oibreachadh gu h-eifeachdach 
annainn, 

21 Dhasan gu robh gloir anns an eaglais 
tre losa Criosd, air feadh gach uile linn, gu 
saoghal nan saoghal. Amen. 

CAIB. IV. 
UIME sin, tha mise priosanach an Tigb- 

earn, a’ guidhe oirbh gu ’n gluais sibh 
gu cubhaidh do ’n ghairm leis an do 
ghairmeadh sibh; 

2 Leis gach uile irioslach’d'inntinn agus 
mhacantas, le fad-fhulangas, a’ giblan le 
ch6ile ann an gradh; 

3 A’ deanamh dichill air aonachd an 
Spioraid a choimhead ahn an ceangal na 
sithe. 

4 Is aon chorp agus aon Spiorad a ta 
ann, amhuil mar an ceudna a ghairmeadh 
sibh ann an aon mhuinghin bhur gairme; 

5 Aon Tighearn, aon chreidimh, aon 
bhaisteadh, 

6 Aon Dia agus Athair nan uile, a tha 
os ceann nan uile, agus tre na h-uile, agus 
annaibh-sa uile. 

7 Ach thugadh gras do gach aon againn, 
a reir tomhais tiodhlaic Chriosd. 

8 Uime sin a ta e ag radh, Air dol suas 
da an aird, thug e bruid am braighdeanas,. 
agus thug e tiodhlacan do dhaoinibh. 

9 (A nis gu ’n deachaidh e suas, ciod e 
ach gu ’n deachaidh e air ths sios gu ion- 
adaibh iochdarach na talmhainn ? 

10 An Ti a chaidh sios, is e sin fein e a 
chaidh suas mar an ceudna gu ro surd os 
ceann nan uile neamh, chum gu ’n lionadh 
e na h-uile nithe.) 

11 Agus thug e dream araidh gu bhi ’nan 
abstolaibh; dream eile, gu bhi ’nam fMdh- 
ibh ; agus dream eile, gu bhi ’nan soisgeul- 
aichibh; agus dream eile, gu bhi 'nan 
aodhairibh, agus ’nan luchd-teagaisg; 

12 Chum na naoimh a dheasachadh chum 
oibre na ministreileachd, chum togail suas 
cuirp Chriosd: 

13 Gus an tig sinn uile ann an aonachd 
a’ chreidimh, agus eolais Mhic Dhe, chum 
duine iomlain, chum tomhais airde lanachd 
Chriosd: 

14 Chum as nach bi sinn & so suas ’nar 
leanabaibh, air ar tonn-luasgadh, agus air 
ar giulan mu ’n cuairtleis gach uile ghaoith 
teagaisg, le cleasachd dhaoine, agus seolt- 
achd cealgach, leis am bheil iad gu h-inn- 
leachdach ri feall-fholach chum meall- 
aidh: 

15 Ach a* labhairt na firinn ann an 
gradh, gu’m fas sinn suas anns na h-uile 
nithibh chuige-san, a’s e an ceann, eadh- 
on Criosd: 

16 O’m bheil an corp uile, air a cheang- 
al gu ceart, agus air a dhluthachadh tre 
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an ni sin a tha gach alt a’ toirt uaith, a 
reir oibreachaidh Gifeachdaich ann an 
tomhas gach buill, a’ faghail fils cuirp, 
chum athogail fein suas ann an gradh. 

17 So uime sin a ta mi ag radh, agus a’ 
guidhe am fianuis an Tighearna, gun sibh 
a dh’ imeachd & so suas mar a ta na Cinn- 
ich eile ag imeachd, ann an diomhanas an 
inntinn fein; 

18 Aig am bheil an tuigse air a dorch- 
achadh, air dhoibh bhi ’nan coimhich do 
bheatha Dhe, thaobh an aineolais a ta 
annta, tre chruas an cridhe: 

19 Muinntir, air dhoibh am mothachadh 
a chall, a thug iad fein thairis do mhi- 
naire, chum gach uile neoghloine chur an 
gniomh le ciocras. 

20 Ach cha d’ fhoghluim sibhse Criosd 
mar so ; 

21 O chuala sibh e, agus o theagaisg- 
eadh leis sibh, mar a ta an fhirinn ann an 
losa: 

22 Gu ’n cuir sibh dhibh, thaobh a’ 
cheud ehaithe-beatha, an seann duine, a 
tha truaillidh a reir nan ana-miann cealg- 
ach ; 

23 Agus gu’m bi sibh air bhur n-ath- 
nuadhachadh ann an spiorad bhur n-inn- 
tinn; 

24 Agus gu ’n cuir sibh umaibh an 
nuadh-dhuine, a tha air a chruthachadh a 
reir Dhe am fireantachd agus am fior- 
naorahachd. 

25 Uime sin air dhuibh a’ bhreug a chur 
uaihh, labhraibh an fhirinn gach neach 
r’ a choimhearsnach: oir is bum sinn d’ a 
ch6ile. 

26 Biodh fearg oirbh, agus na peacaich- 
ibh : na luidheadh a’ ghrian air bhur corr- 
uich: 

27 Agus na tugaibh Hit do ’n diabhul. 
28 An ti a ghoid, na goideadh e ni’s 

mo : aeh gu ma fearr leis saothair a dhean- 
amh, ag oibreachadh an ni a ta maith le a 
lamhaioh, chum gu’m bi aige ni r’ a phairt- 
eachadh ris an neach air am bheil uireas- 
bhuidh. 

29 Na tigeadh cainnt thruaillidh air 
bith a mach as bhur beul, ach an ni sin a ta 
maith chum deadh-fhoghluim, ionnus 
gu ’n toir e gras do ’n luchd-eisdeachd. 

30 Agus na cuiribh doilgheas air Spior- 
ad naomh Dhd, leis an do chuireadh seula 
oirbh gu la na saorsa. 

31 Biodh gach uile sheirbhe, agus corr- 
uich, agus fearg, agus garrthaich, agus 
toibheum air an togail uaibh, maille ris 
gach uile mhl-run. 

32 Agus bithibh caoimhneil teo-chridh- 
each d’ a cheile; a’ toirt maitheanais d’ a 
ch&le, eadhon mar a thug Dia maithean- 
as dhuibhse ann an Criosd. 

CAIB. V. 
UIME sin bithibh-sa ’nur luchd-lean- 

mhuinn air Dia, mar chloinn ghradh- 
aich; 

2 Agus gluaisibh ann an gradh, eadhon 
mar a ghradhaich Criosd ainne, agus a 
thug se e fein air ar son, ’na thabhartas 
agus ’na iobairt deadh-fhaile do Dhia. 

3 Ach na biodh striopachas, agus gach 
uile neoghloine, no sannt, uiread as air 
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an ainmeachadh ’nur measg, mar is cubh- 
aidh do naomhaibh: 

4 No draosdachd, no comhradh amaid- 
each, no bao-shugradh, nitlie nach 'eil 
iomclmidh: ach gu ma fearr leibh breith- 
buidheaehais. 

5 Oir a ta fios agaibh air so, nach ’eil 
aig fear-striopachais air bith, no aig neach 
neo-ghlan, no aig duine sanntach, (atha 
*na fhear iodhol-aoraidh,) oio-hreachd ann 
an rioghachd Chriosd agus Dlie. 

6 Na mealladh neach air bith sibh le 
briathraibh diomhain: oir air son nan 
nithe sin tha fearg Dhe a’ teachd air 
cloinn 11a h-eas-hmhlachd. 

7 Na bithibh-sa uime sin ’nur luchd- 
eomh-pairt riu. 

8 Oir bha sibh uair eigin ’nur dorchad- 
as, ach a nis tha sibh, ’nur solus san Tigli- 
earn : gluaisibh mar chloinn an t~soluis ; 

9 (Oir a ta toradh an Spioraid anns an 
nile mhaitheas, agus ionracas, agus fhir- 
inn;) 

10 A’ dearbhadh ciod an ni a tha tait- 
neach do ’11 Tighearn. 

11 Agus na biodh comh-chomunn ag- 
aibh ri oibribh neo-tharbhach an dorchad- 
ais, ach gu ma fearr leibh an cronach- 
adh. 

12 Oir is grained eadhon r’ an innseadh 
na nithe a ta air an deanamh leo an uaig- 
nidheas. 

13 Ach a ta na h-uile nithe a tha air an 
eronachadh, air an deanamh follaiseach 
leis an t-solus: oir gach uile ni a ni soill- 
eir, is solus e. 

14 Uime sin a ta e ag radh, Mosgail, 
ihusa a tha a’d’ chodal, agus eirich o na 
marbhaibh, agus bheir Criosd solus duit. 

15 Feuchaioh uime sin gu ’n gluais sibh 
gu faicilleach, cba ’n ann mar amadain, 
ach mar dhaoine glice, 

16 Ag ath-cheannach na h-aimsir, do 
bhrlgh gu bheil na laithean ole. 

17 Air an aobhar sin na bithibh-sa neo- 
ghlic, ach a’ tuigsinn ciod i toil an Tigh- 
earn. 

18 Agus na bithibh air mhisg le fion, 
anns am bheil anabarr; ach bithibh air 
bhur lionadh do ’n Spiorad : 

19 A’ labhairt ribh fein ann an salm- 
aibh, ann an laoidhibh, agus ann an dan- 
aibh spioradail, a’ seinn agus a’ deanamh 
ciuil ’nur cridhe do ’n Tighearn : 

20 A’ toirt buidheachais a ghnath air 
son nan uile nithe do Dhia, eadhon an 
t-Athair, ann an ainm ar Tighearna losa 
Criosd; 

21 Air dhuibh bhi umhal d’ a cheile ann 
an eagal De. 

22 A mhnai, bithibh hmhal do ’ur fear- 
aibh f6in, mar do ’n Tighearn. 

23 Oir is e am fear ceann na mna, eadh. 
on mar is e Criosd ceann na h-eaglais : 
agus is esan Slanuighear a’ chuirp. 

24 Uime sin mar a ta ’n eaglais hmhal do 
Chriosd, mar sin biodh na mnai d’ am 
fearaibh fein mar au ceudna anns gach 
ni: 

25 Fheara, gradhaichibh bhur mnai 
fein, eadhon mar a ghrMhaich Criosd an 
eaglais, agus a thug se e fein air a son ; 
* 26 Chum gu naomhaicheadh, agus gu ’n 
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glanadh e i le ionnlad an uisge tre an fhoc- 
al. 

27 Chum gu 5n cuireadh e ’na lathair 
fein i ’na h-eaglais ghlormhoir, gun smal, 
gun phreasadh, no ni air bith d’ an leithid- 
ibh sin; ach chum gu’m biodh i naomh, 
agus neo-lochdach. 

28 Is amhluidh sin is coir do na fearaibh 
am mnai fein a ghradhachadh, mar an 
cuirp fein : an ti a ghradhaicheas a bhean, 
tha e ’ga ghradhachadh fein. 

29 Oir cha d’ thug duine air bith riamh 
fuath d’ a fhedil fein; acli altrumaidh ag- 
us eiridnidli e i, eadhon mar a ta an Tigh- 
earn a’ deanamh do ’n eaglais : 

30 Oir is buill sinn d’ a chorp, d’ a fheoil, 
agus d’ a chnamhaibh-san. 

31 Air an aobhar so fagaidh duine 'ath- 
air agus a mhathair, agus dlilth-leanaidh 
e r’ a mhnaoi, agus bithidh an dithis ’nan 
aon fheoih 

32 Is diomhaireachd mhor so: ach tha 
mi a’ labhairt mu Chriosd agus an eagiais. 

33 Gidheadh, thugadh gach aon agaibh. 
sa fa leth gradh d’ a mhnaoi amhuil mar 
dha fein; agus feuchadh a’' bhean gu ’n 
toir i urram d’ a fear. 

CAIB. VI. 
ACHLANN, bithibh hmhal do ’ur par- 

antaibh fein san Tighearn: oir a ta 
so ceart. 

2 Thoir urram do t’ athair agus do d’ 
mhathair, (is i so a’ cheud aithne le geall- 
adh,) 

3 Chum gu ’n 6irich gu maith dhuit, ag- 
us gu’m hi thu fad.shaoghalach air an tal- 
amh, 

4 Agus aithriche, na brosnuichibh bhur 
clann chum feirge: ach togaibh iad ann 
an oilean agus ann an teagasg an Tigh- 
earna. 

5 A sheirbhiseacha, bithibh ilmhal do 
'ur maighstiribh a reir na feola, le h-eagal 
agus crith, ann an treibhdhireas bhur 
cridhe, mar do Chriosd: 

6 Cha ’n ann le shil-sheirbhis, mar 
dhream a ni toil dhaoine, ach mar sheir- 
bhisich Chriosd, a deanamh toil De o ’n 
chridhe; 

7 Le deadh thoil a’ deanamh seirbhis, 
mar do ’n Tighearn, agus cha ’n ann do 
dhaoinibh: 

8 Air dhuibh fios a bhi agaibh, ge b’ e 
maith air bith a ni aon neach, gu’m faigh 
e an ni so fein o ’ft Tighearn, ma’s saor no 
daor e. 

9 Agus a mhaighstirean, deanaibh-sa 
na nithe ceudna dhoibh-san, a’ leigeadh 
dhibh bagraidh: air dhuibh fios a bhi ag- 
aibh gu bheil bhur maighstir fein air 
neamh mar an ceudna, agus nach 'eil 
gnhis-blireth maille ris. 

10 Fa dheoidh, mo bhraithre, bithibh 
laidir san Tighearn, agus ann an neart a 
chumhachd-san. 

11 Cuiribh umaibh uile armachd Dhe, 
chum gu ’m bi sibh comasacli air seasamh 
an aghaidh cuilbheirtean an diabhuil. 

12 Oir cl 1 a ’n ’eil sinn a’ gleachdadh a 
mhdin ri fuil agus feoil, ach ri uachdaran. 
achdaibh, ri cumhachdaibh, ri riaghlair- 
ibh dorchadais an t-saoghail so, ri aing- 
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idlieachd spioradail arm an ionadaibh 
iirda. 

13 Uime sin g'lacaibh do ’or n-ionnsuidh 
uile armachd Dhe, chum gu ’m bi sibh 
comasach air seasamh an aghaidh a’ 
bhuairidh san droch la, agus air dhuibh 
na h-uile nithe a dheanamh, chum seas- 
amh. 

14 Seasaibh uime sin, air bhi do ’ur 
leasraidh air an crioslachadh le firinn, 
agus uchd-eididh na fireantaehd um- 
aibh; 

15 Agus ulluchadh soisgeil na sithe 
mar bhrogan agaibh air bhur cos- 
aibh ; 

16 Thar gach uile ni, a’ glacadh do ’ur 
n-ionnsuidh sgeithe a’ chreidimh, leis 
am bi sibh comasach air uile shai^hde 
leinnteach an droch Spioraid a mhuch- 
adh. 

17 Agus glacaibh clogaid na slMnte, ag- 
us claiuheamh an Spioraid, ni a’s e focal 
Dhe: 

18 A’ deanamh hrnuigh a ghnath leis 
gach uile ghne urnuigh agus asluchaidh 
san Spiorad, agus a’ deanamh faire chum 
an ni so fein maille ris gach uile bhuan- 
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achadh, agus ghuidheadh air son nan 
naomli uile; 

19 Agus air mo shonsa, chum gu toirear 
dhomh comas labhairt, le fosgladh mo 
bheoil arm an danachd, chum gu foillsich 
mi run-diomhair an t-soisgeil; 

20 Air son am bheil mi a’m’ theachdair 
ann an geimhlibh : chum gu labhair mi 
gu dana uime, mai’ is coir dhomh labh- 
airt. 

21 Ach a chum gu’m bi fhios agaibh-sa 
mar an ceudna air na nithibh a bhuineas 
dhomh-sa, agus ciod a tha mi a’ deanamh, 
foillsichidh Tiehicus, brathair gradhach 
agus ministeir firinneach san Tighearn, 
na h-uile nithe dhuibh : 

22 Neach a chuir mi do ’ur n-ionnsuidh 
air son an aobhair so fein, chum gu ’m 
biodh fios nan nithe a bhuineas duinne ag- 
aibh, agus gu ’n tugadh e comhfhurtachd 
do ’ur cridhe. 

23 Sith gu robh do na braithribh, agus 
gradh maille ri creidimh, o Bhia an t-Ath- 
air, agus an Tighearn losa Criosd. 

24 Gu robh gras maille riu-san uile a ta 
gradhachadh ar Tighearna losa Criosd ann 
an treibhdhireas. Amen. 

LITIR AN ABSTOIL PHOIL 

CHUM NAN 

PHILXPIANACH. 

CAIB. I. 
POL agus Timoteus, seirbhisich losa 

Criosd, chum nan naomh uile ann an 
losa Criosd, a tha ann am Philipi, maille 
ris na easbuigibh agus ris na deacon- 
aibh : 

2 Gras duibh agus sith o Dhia ar n-Ath- 
air, agus o ’n Tighearn losa Criosd. 

3 Tha mi toirit buidheachais do m’ Dhia 
gach uair a chuimhnicheas mi oirbh, 

4 A ghnath ann am uile hrnuighibh air 
olsur sonsa uile, le gairdeachas a’ dean- 
amh guidhe, 

5 Air son bhur comh-roinn do ’n t-sois- 
geul, o ’n cheud la gus a nis ; 

6 Air dhomh bhi dearbhta as an ni so 
fein, eadhon an Ti a thoisich deadh obair 
annaibh, gu ’n coimhlion e i gu 15. losa 
Criosd: 

7 Eadhon mar is coir dhomh so a 
smuaineachadh umaibh uile, do bhrigh gu 
bheil sibh agam ann mo chridhe, agus gu 
bheil sibh uile *nur luchd comh-roinn do 
m’ ghras-sa, araon ann mo gheimhlibh, 
agus arm an seasamh air son, agus ann an 
daingneachadh an t-soisgeil. 

8 Oir is e Dia m’ fhianuis, cia mor mo 
dheidh oirbh uile, ann an innibh losa 
Criosd. 
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9 Agus a ta mi a’ guidhe so, gu’m biodh 
bhur gradh-sa air a mheudachadh ni’s mo 
agus ni’s mo arm an eolas, agus ann an 
uile thuigse : 

10 Chum gu ’n dearbh sibh na nithe a *s 
feaiT; chum gu’m bi sibh treibhdlrireach, 
agus gun tuisleadh gu la Chriosd; 

11 Air bhur lionadh le toraibh na fir- 
eantachd, a tha tre losa Cri-osd chum 
gloire agus rliu Dhe. 

12 Ach is aril learn, a bhraithre, fios a 
bhi agaibh, na nithe a thdrladh dhomh-sa, 
gur mo a dh’ 4;irich leo an soisgeul a chur 
air aghaidh: 

13 lonnus gu bheil mo gheimhlean-sa 
ann an Criosd iomraideach anns an Ihch- 
airt uile, agus anns gach ait eile ; 

14 Agus gu bheil moran do na braith- 
ribh san Tighearn a* gabhail misnich o m’ 
gheimhlibh, leis an tuilleadh mor-dhan- 
achd a* labhairt an fhocail gun eagal. 

15 Tha cuid gu dearbh a’ searmonach- 
adh Chriosd tre f harm ad agus stri, agus 
cuid eile tre dheadh thoil. 

16 Tha aon dream a’ searmonachadh 
Chriosd tre chonnspoid, cha ’n ann gu 
treibhdhireach, a’ saoilsinn amhghar a 
chur ri m’ gheimhlibh-sa : 

17 Ach an dream eile o ghradh, air 
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dhoibh fios a bhi aca gn ’n do chuireadh 
mise g-u seasamh air son an t-soisg-eil. 

18 Ciod ma ta? gidheadh air gach aon 
ehor, co aca is ann an coslas a mhain, no 
da rireadh, tha Criosd air a shearmonach- 
adh ; agus air a shon so tha mise a* dean- 
amh gairdeachais, seadh, agus ni mi gaird- 
eachas. 

19 Oir a ta fhios agam gu ’n 'tig so chum 
slainte dhomh-sa tre bhur n-ilrnuigh^-sa, 
agus tre fhrithealadh Spioraid losa Criosd, 

20 A reir mo ro-dhilil, agus mo dhoch- 
ais, nach cuirear naire orm ann an ni air 
bith, ach leis an uile dhanachd labhairt, 
mar a ghnatli, gu’m bi Criosd a nis mar an 
ceudna air ardachadh a’m’ ehorp-sa, ma’s 
ann tre bheatha no tre bhas. 

21 Oir dhomh-sa bhi bed is e sin Criosd, 
agus bas fhaotainn is buannachd dhomh 
so. 

22 Ach ma’s bed dhomh san fhedil, is 
e so toradh m’ oibre: ach ciod d’ an dean- 
ainn roghainn, cha ’n fhios domh. 

23 Oir tha mi air mo theannachadh 
eadar dha ni, air dhomh bhi togarrach air 
siubhal, agus bhi maille ri Criosd; oir is e 
so a’s ro fhearr: 

24 Gidheadh, ’s e mi dh’ fhantuinn san 
fheoil a’s feumaile dhuibhse. 

25 Agus air dhomh bhi cinnteach dheth 
so, tha fhios agam gu ’m fuirich mi agus 
gu 'n cdmhnuich mi maille ribh uile, chum 
bhur cur-sa air bhur n-aghaidh, agus chum 
gairdeachais a* chreidimh: 

26 Chum gu’m bi bhur gairdeachas ni’s 
pailte ann an losa Criosd do m’ thaobh- 
sa, air son mi bhi a ris a lathair maille 
ribh. 

27 A mhain caithibh bhur beatha gu 
cubhaidh do shoisgeul Chriosd: chum cd 
aca a thig mi agus a chi mi sibh, no a 
bhios mi as lathair, gu ’n cluinn mi mu 
’ur timchioll, gu bheil sibh a’ seasamh gu 
daingean ann an aon spiorad, le aon inn- 
tinn, a’ gleacadh le chdile air son creidimh 
an t-soisgeil; 

28 Gun gheilt ann an ni sam bith oirbh 
o bhur naimlipibh: ni a ta dhoibh-san ’na 
chomhara cinnteach air sgrios, ach dhuibh- 
se air slainte, agus sin o Dhia. 

29 Oir thiodhlaiceadh dhuibhse air son 
Chriosd, cha ’n e mhain creidsinn ann, ach 
mar an ceudna fulang air a shon ; 

30 Air dhuibh an cdmhrag ceudna bhi 
agaibh a chunnaic sibh annam-sa, agus a 
tha sibh a nis a’ cluinntinn a bhi ann- 
um. 

CA1B. II. 
UIME sin ma tha comhfhurtachd air 

bith ann an Criosd, ma tha solas air 
bith graidh, ma tha comh-chomunn air 
bith an Spioraid, ma tha truas air bith 
agus trdcair; 

2 Coimhlionaibh mo ghairdeachas, gu’m 
bi sibh a dh’ aon inntinn, a dh’ aon ghradh, 
a dh’ aon toil, a dh’ aon bhreithneachadh. 

3 Na deanar aon ni tre chonnspoid, no 
tre ghldir dhiomhain, ach ann an irios- 
lachdi inntinn measadh gach aon gur fearr 
neach eile na e fein. 

4 Na seallaibh gach aon air na nithibh 
sin a bhuineas da fein, ach gach aon air na 

175 

nithibh a bhuineas do dhaoinibh eile mar 
an ceudna. 

5 Uime sin biodh an inntinn cheudna 
annaibh-sa, a bha ann an losa Criosd : 

6 Neach air bhi dha ann an cruth Dh6, 
nach do mheas e ’na reubainn e fein bhi 
comh-ionann ri Dia: 

7 Ach chuir se e fein ann an dimeas, a’ 
gabhail air fein cruth seirbhisich, air a 
dheanamh 'ann an coslas dhaoine : 

8 Agus air dha bhi air fhaghail ann an 
cruth mar dhuine, dh’ irioslaich se e fein, 
agus bha e hmhal gu bas, eadhon bas a’ 
chroinn-cheusaidh. 

9 Air an aobhar sin dh’ ardaich Dia e ffu 
ro ard mar an ceudna, agus thug e dna 
ainm os ceann gach uile ainme : 

10 Chum do ainm losa gu *n lubadh 
gach gliin, do nithibh a ta air neamh, ag- 
us do nithibh a ta air thalamh, agus do 
nithibh a ta fo ’n talamh ; 

11 Agus gu’n aidicheadh gach teangadh 
gur e losa Criosd an Tighearn, chum gloire 
Dhe an Athar. 

12 Uime sin, a mhuinntir mo ghraidh, 
mar a bha sibh hmhal a ghnath, cha ’n e a 
mhain a’m’ lathair-sa, ach ni *s ro mhd as 
mo latliair, lan-oibrichibh bhur slainte 
fein le h eagal agus ball-chrith. 

13 Oir is e Dia a dh’ oibricheas annaibh, 
araon an toil agus an gniomh a reir a 
dheadh-ghean fein. 

14 Deanaibh na h-uile nithe gun ghear- 
an agus gun deasboireachd: 

15 Chum gu ’m bi sibh neo-choireach, 
agus neo-chronail, ’nur cloinn do Dhia, 
neo-lochdach, am meadhon ginealaich 
fhiair agus chrosda, measg am bheil sibh- 
se a’ dealrachadh mar lochrain sholuis san 
t-saoghal; 

16 A’ cumail a mach focail na beatha; 
chum gu ’n dean mise uaill ann an Id 
Chriosd, do bhrigh nach do ruith mi gu 
diomhain, agus nach do shaothraich mi 
gu diomhain. 

17 Seadh agus ma dh* iobrar mi air iob- 
airt agus seirbhis fhollaiseach bhur creid- 
imh-sa, tha aoibhneas orm, agus tha mi a’ 
deanamh gairdeachais maille ribhse uile. 

18 Air an doigh cheudna biodh aoibh- 
neas oirbhse, agus deanaibh gairdeachas 
maille rium-sa. 

19 Ach a ta dochas agam anns an Tigh- 
earn losa, Timoteus a chur gu goirid do 
’ur n-ionnsuidh, chum gu’m bi mise mar 
an ceudna ann an deadh mhisnich, air 
dhomh fios fhaotainn ciod is cor dhuibh- 

20 Oir cha ’n ’eil duine air bith agam 
comh-ionann inntinn ris-san, air am bi 
curam nan nithe a bhuineas dhuibhse gu 
dhrachdach. 

21 Oir tha na h-uile ag iarraidh nan 
nithe a bhuineas doibh fein, cha ’n iad na 
nithe a bhuineas do losa Criosd. 

22 Ach is aithne dhuibh a dhearbhadh- 
san, mar mhac d’ a athair, gu ’n d’ rinn e 
seirbhis maille riumsa anns an t-sois- 
geul. 

23 Uime sin tha dhil agam esan a cliur 
do 'ur n-ionnsuidh air ball, co luath as a 
chi mi ciod is cor dhomh fein. 

24 Ach tha earbsa agam anns an Tigh- 



CAIB. III. IV. 
earn, gu ’n tig mi fein do *ur n-ionnsuidh 
gu h-aithghearr mar an ceudna. 

25 Gidheadh mheas mi gu’m b’ fheum- 
ail Epapdiroditus mo bhrathair, agus mo 
chomn-oibriche, agus mo chomh-shaigh- 
dear, ach bhur teachdair-sa, agus an ti a 
fhritheil do m’ uireasbhuidh, a chur do 
’ur n-ionnsuidh. 

26 Oir bha deidh mb dr aige oirbli uile, 
agus bha e lan tuirse, do bhrigh gu ’n cuala 
sibhse gu ’n robh e tinn. 

27 Agus gu deimhin bha e tinn fagus 
do ’n bhas : gidheadh rinn Dia trdcair air; 
agus cha b’ ann airsan a mhain, ach ormsa 
mar an ceudna, chum nach biodh doil- 
gheas air muin doilgheis orm. 

28 Uime sin bu togarraiche a chuir mi 
do 'ur n-ionnsuidh e, chum air dhuibh 
fhaicinn a ris, gu’m biodh aoibhneas 
oirbh, agus gu’m bu lughaid mo dhoilgh- 
eas-sa. 

29 Air an aobhar sin gabhaibh ris san 
Tighearn leis an uile aoibhneas, aeus 
biodh meas mor agaibh air an leithicEbh 
sin: 

30 Do bhrigh air son oibre Chriosd gu 
robh e dlhth do ’n bhas, agus nach robh 
suim aige d’ a bheatha fein, chum gu ’n 
deanadh e suas uireasbhuidh bhur seirbh- 
is-sa do in’ thaobh-sa. 

CAIB. III. 
OS barr, mo bhraithre, deanaibh gaird. 

eachas san Tighearn. Gu deimhin 
cha leasg leam-sa na nithe ceudna a 
soriobhadh do bhur n-ionnsuidh, ach 
dhuibhse tha so tearuinte. 

2 Bithibh air bhur faicill o mhadraibh, 
bithibh air bhur faicill o dhroch luchd- 
oibre, coimhidibh sibh fein o ’n chomh- 
ghearradh. 

3 Oir is sinne an timchioll-ghearradh, a 
ta deanamh aoraidh do Dhia san Spiorad, 
agus a’ deanamh gairdeachais ann an losa 
Criosd, agus nach ’eil a’ cur muinghin san 
fheoil: 

4 Ged dh’ fheudainn-sa mar an ceudna 
muinghin bhi agam san fheoil. Ma shaoil. 
eas aon neach eile gu’m feud e muinghin 
a chur san fheoil, is mo na sin a dh' fheud- 
as raise : 

5 Air mo thimchioll-ghearradh air an 
ochdamh 1H, do chinneach Israeil, do 
threibh Bheniamin, a’ m’ Eabhruidheach 
do na h-Eabhruidhich; a reir an lagha, 
a’m’ Phairiseach ; 

6 A thaobh eud, a* deanamh geur-lean- 
mhuinn air an eaglais; a reir na fireant- 
aehd a ta san lagh, neo-choireach. 

7 Ach na nithe a bha ’nam buannachd 
dhomh, mheas mi iad sin ’nan call air son 
Chriosd. 

8 Seadh gun amharus, agus tha mi a’ 
meas nan uile nithe ’nan call, air son ro- 
dirdheirceis eolais losa Criosd mo Thigh., 
earna: air son an d* fhuiling mi call nan 
uile nithe, agus tha mi a’ meas gur aolach 
iad chum gu cosnainn Criosd, 

9 Agus gu faighear ann-san mi, gun 
m’ fhireantachd fein agam, a ta o ’n lagh, 
ach an fhireantachd sin a ta tre chreidimh 
Chriosd, an fhireantachd a ta o Dhia tre 
chreidimh: 

10 Chum edlas a bhi agam airsan, agus 
air cumhachd ’aiseirigh-san, agus air 
comh-chomunn ’fhulangais, air bhi dhomh 
air mo chur ann an coslas crutha r’ a 
bhas ; 

11 Dh’ fheuchainn am feudainn air aon 
chor teachd chum aiseirigh nam marbh. 

12 Cha ’n e gu ’n d’rainig mi cheana, no 
gu bheil mi cheana foirfe : ach tha mi a* 
leantuinn, dh’ fheuchainn am faigh mi 
greim do ’n ni sin fein air son an do ghabh- 
adh greim dhiom le losa Criosd. 

13 A bhraithre, cha ’n ’eil mi a’ meas 
gu ’n do ghlac mi greim : ach aon ni a ta 
mi a' deanamh, air dhomh na nithe a ta 
air mo chul a dhicliuimhneachadh, agus 
bhi ’g am shineadh fein chum nan nithe a 
ta romham, 

14 Tha mi a* dian-ruith dh’ionnsuidh a* 
chomhara, chum duaise ard-ghairme Dhe 
ann an losa Criosd. 

15 Uime sin mheud dhinne’s a ta diong- 
mhalta, bio'dh an.inutinn so againn : agus 
ma tha sibh ann an ni sam bith air atharr- 
achadh inntinn, foillsichidh Dia an ni so 
fein duibh. 

16 Gidheadh, an ni air an d’rainig sinn 
a cheana, gluaiseamaid a reir aoin riagh* 
ailt, bitheamaid a dh’ aon inntinn. 

17 A bhraithre, bithibh-sa le cheile ’nur 
luchd-leanmhuinn ormsa, agus thugaibh 
an aire dhoibh-san a tha gluasad air an 
ddigh sin, mar a ta sinne’’nar n-eisempleir 
agaibh. 

18 (Oir a ta mdran a’ gluasad, mu ’n 
dubhairt mi gu minic ribh, agus mu’m 
bheil mi nis, eadhon a’ gul, ag radh ribh, 
gur naimhdean iad do chrann-ceusaidh 
Chriosd: 

19 D’ an deireadh bhi air an sgrios, d’ an 
dia am brii; agus aig am bheil an gloir 
’nan naire, aig am bheil an aire air nith- 
ibh talmhaidh.) 

20 Oir a ta ar caithe-beatha-ne, air 
neamh, an t-ionad as am bheil duil ag- 
ainn fos ris an t-Slanuighear, an Tighearn 
losa Criosd; 

21 A chruth-atharraicheas ar corp dib- 
lidh, chum gu ’n deanar e comh-chosmhuil 
r’ a chorp glormhor fein, a reir an oib- 
reachaidh leis am bheil e comasach air na 
h-uile nithe a chur fo cheannsal fein. 

CAIB. IV. 
UIME sin, mo bhraithre gradhach agus 

air am bheil mo dheidh, m’ aoibhneas 
agus mo chrun, seasaibh mar so gu daing- 
ean san Tighearn, a mhuinntir mo 
ghraidh. 

2 Tha mi a’ guidhe air Euodias, agus 
tha mi a’ guidhe air Sintiche, iad a bhi 
dh’ aon inntinn san Tigheara. 

3 Agus tha mi ag iarraidh ortsa mar an 
ceudna, a chompanaich dhileis, dean 
comhnadh ris na mnaibh sin a rinn saoth- 

•air maills rium-sa san t-soisgeul, maille ri 
Clemens, agus a’ chuid eile do m’ chomh- 
oibrichibh, aig am bheil an ainmean ann 
an leabhar na beatha. 

4 Deanaibh gairdeachas san Tigheam a 
ghnath : a ris a ta mi ag radii, Deanaibh 
gairdeachas. 

5 Biodh bhur measarrachd follaiseach 
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do na h-nile dhaoinibh. Tha ’n Tighearn 
am fagus. 

6 Na biodh ro-ch\Iram ni sam bith 
oirbh : ach aims gach uile ni le h-urmiigh 
agus asluchadh maille ri breith-buidn- 
eachais, biodh bhur n-iarrtuis air an dean- 
amh aithnichte do Dhia. 

7 Agus coimhididh sith Dhe, a ta thar 
gach uile thuisge, bhur cridhe agus bhur 
u-inntinn arm an losa Criosd. 

8 Fa dheoidh, a bhraithre, ge b* e nithe 
ta Fior, ge b’ e nithe ta urramach, ge b’ e 
nithe ta ceart, ge b’ e nithe ta fior-ghlan, 
ge b’ e nithe ta mn-ghraidh, ge b’ e mthe ta 
fonmholta; ma tha deadh-bheus air bith 
ann, ma tha moladh air bith ann, smuain- 
ichibh air na nithibh sin. 

9 Na nithe sin araou a dh’ fhdghluim, 
agus a ghabh sibh, agus a chual agus a 
chunnaic sibh annam-sa, deanaibh : agus 
bithidh Dia na sithe maille ribh. 

10 Ach rinn mi gairdeachas gu mor san 
Tighearn do bhrigh gu ’n d’ ath-uraicheadh 
nis fa dheireadh bhur curam umam-sa; ni 
mar an ceudna anns an robh sibh curam- 
ach, ach cha robh cothrom agaibh. 

11 Cha ’n e gu bheil mi a’ labhairt a 
thaobh uireasbhuidh : oir dh’ fhdghluim 
mi, ge b’ e staid am bheil mi, bhi toilichte. 

12 Is aithne dhomh bhi iosal, agus is 
aithne dhomh mar an ceudna pailteas a 
mhealtuinn : anns gach ait, agus anns na 
h-uile nithibh theagaisgeadh mi, araon a 
bhi sathach agus ocracn, araon pailteas a 
shealbhachadh agus uireasbhuidh fhulang. 

13 Is urrainn mi na h-uile nithe adhean- 
amh tre Chriosd, a neartaicheas mi, 

14 Gidheadh, is maith a rinn sibh gu ’n 
do chorah-phdirtich sibh ri m’ thrioblaid. 

15 Agus a nis biodh fhios agaibh-sa, a 
Philipianacha, ann an toiseach an t-sois- 

eil, ’nuair a dh’ fhag mi Macedonia, nach 
o roinn eaglais air bith riumsa, thaobh 

tabhairt agus gabhail, ach sibhse a mhain. 
16 Oir eadhon ann an Tesalonica chuir 

sibh aon uair agus a ris a’ m’ ionnsuidh 
leasachadh do m’ uireasbhuidh. 

17 Cha ’n e gu bheil mi ag iarraidh tabh- 
artais: ach a ta mi ag iarraidh toraidh a 
bhios pailte chum bhur cunntais-sa. 

18 Ach a ta mi sealbhachadh nan uile 
nithe, agus tha pailteas agam: lionadh mi, 
air dhomh na nithe fhaotainn o Epaphro- 
ditus a chuireadh uaibh-sa, faile deadh- 
chubhraidh, iobairt thaitneach, anns am 
bheil tlachd aig Dia. 

19 Ach leasaichidh mo Bhia-sa bhur 
n-uireasbhuidh uile, a reir a shaoibhreis 
ann an gldir, tre losa Criosd. 

20 A nis do Dhia agus ar n-Athair-ne 
gu robh gloir gu saoghal nan saoghal. 
Amen. 

21 Cuiribh failte air gach uile naomh 
ann an losa Criosd. Tha pa braithrean a 
tha maille rium, a’ cur failte oirbb 

22 Tha na naoirah uile a’ cur failte 
oirbh, gu h-araidh iadsan a tha do theagh- 
lach Cheasair. 

23 Gras ar Tighearna losa Criosd gu 
robh maille ribh uile. Amen. 

LITIR AN ABSTOIL PHOIL 

CHUM NAN 

COLOSIANACH. 

CAIB. I. 
POL abstol losa Criosd tre thoil De, ag- 

us Timoteus ar brathair, 
2 Chum nan naomh agus nam brathar 

dileas ann an Criosd, a tha ann an Co- 
lose : Gras gu robh dhuibh, agus sith o 
Dhia ar n-Athair, agus o 'n Tighearn losa 
Criosd. 

3 Tha sinn a’ toirt buidheachais do 
Dhia, agus Athair ar Tighearna losa 
Criosd, a’ sior-dheanamh hrnuigh air bhur 
eon-sa; 

4 O chuala sinn iomradh bhur creidimh 
ann an losa Criosd, agus bhur graidh do 
na naomhaibh uile; 

5 Air son an dochais a ta air a thasgaidh 
fa ’ur comhair air neamh, air an cuala sibh 
ioraradh roimh ann am focal Firinn an 
t-soisgeil: 

6 A thainig do ’ur n-ionnsuidh-sa, mar 
aims an t-eaoghal uile; agus a tha toirt 
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toraidh uaith, mar ata e deanamh mar an 
ceudna ’nur measg-sa, o ’n la anns an cuala 
sibh e, agus san d? fhuair sibh eolas air 
gras Dhe ann am firinn. 

7 A reir fos mar a dh’ fhoghluim sibh o 
Epaphras ar comh-sheirbhiseach gr5dh- 
ach-ne, a tha air bhur son-sa ’na mhinis- 
teir dileas do Chriosd; 

8 A chuir an ceill dhuinne mar an ceud- 
na bhur gradh-sa anns an Spiorad. 

9 Air an aobhar so, cha ’n ’eil sinne mar 
an ceudna a’ sgur, o ’n la a chuala sinn 0, 
do dheanamh hrnuigh air bhur son-sa, 
agus a ghuidheadh gu’m biodh sibh air 
bhur lionadh le eolas a thoile, san uile 
ghliocas agus thuigse spioradail; 

10 Chum gu ’n gluaiseadh sibh gu cubh- 
aidh do ’n Tighearn chum gach uile thoil- 
eachaidh, a’ toirt toraidh uaibh san uile 
dheadh obair, agus a’ fas ann an eblas De; 

11 Air bhur neartachadh leis an uile 
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Heart a r&r a chumhachd glilormhoir-san, 
chum an uile fhoigliidin agns fhad-fhul- 
angais maille ri g^irdeachas. 

12 A’ tabhairt buidheachais do n Ath- 
air, a rinn sinne iomchuidh chum bhi ’nar luclid-comh-padrt do oighreachd nan naomh 
san t-solus: 

13 A shaor sinn o chumhachd an dorcn- 
adais, agus a dh’ atharraich sinn chum 
rioghachd Mic a ghraidh-san : 

14 Anns am bheil againn saorsa tre 
'fhuil-san, eadhon maitheanas nam peac- 
adh: , 

15 Neach a ’s e lomhaigh an De neo- 
fhaicsinnich, ceud-ghin a’ chruthachaidh 

16*Oir is ann leis-san a chruthaicheadh 
nah-uile nithe a ta air neamh, agus a ta 
air talamh, faicsinneach agus neo-fhaic- 
sinneach, ma ’s ard-chaithrichean iad, no 
tighearnais, no uaehdaranachda, no cumh- 
achda; is ann leis-san agus air a shon-san 
a ohruthaicheadh na h-uile nithe : 

17 Agus tha esan roimh na h-uile nith- 
ibh, agus trid-san tha na h-uile nithe a’ comh-sheasamh. 

18 Agus is e ceann a* chuirp, eadhon 
na h-eaglais : neach a *s e an toiseach, an 
ceud-ghin o na marbhaibh; chum gu’m 
biodli aige ard-cheannas anns na h-uile. 

19 Oir b’ e deadh thoil an Athar, gu ’n 
comhnuicheadh gach uile iomlanachd 
ann-san; 

20 Agus gu’m biodh na h-uile air an 
deanamh reidh ris fein trid-san, air dha 
sith a dheanamh tre fhuil a chroinn. cheusaidh-san ; trid-san, a ta mi ag radh, 
ma ’s nithe iad a ta air talamh, no nithe a 
ta air neamh. . 

21 Agus sibhse a bha uair-eigin ’nur 
coimhich, agus ’nur naimhdibh ann bhur 
n-inntinn thaobh dhroch oibre, nis rinn e 
reidh ris fein. , ,, v 22 Ann an corn ’fheola fem tre n bhas, 
chum sibhse a <5mr naomha, agus neo- 
lochdach, agus neo-choireach, ’na lathair- 
san: 

23 Ma dh’ fhanas sibh anns a* chreidimh 
bunaiteach agus daingean, gun bhi air 
bhur n-atharrachadh o dhochas an t-sois- 
geil, a chuala sibh, agus a shearmonaich- 
eadh do gach uile chreutair a ta fuidh 
neamh ; air an d’ rinnneadh mise Pol a’m’ 
mhinisteir. , , 

24 Tha mi nis a’ deanamh gairdeachais 
ann am fhulangasaibh air bhur son-sa, ag- 
us a’ coimhlionadh mheud’s a ta dheidh- 
IMmh do amhgharaibh Chriosd ann am 
fheoil, air son a chuirp-san, eadhon na 
h-eaglais: , ,. . 

25 D’ an d’ rinneadh mise a m’ mhinis- 
teir, a reir stihbhardachd Dhe a thugadh 
dhomh air bhur son-sa, a choimhlionadh 
focail D6; ,, 

26 Eadhon an rhn-diomhair a bha fol- 
aichte o na linnibh, agus o na ginealach- 
aibh a chaidh seachad, ach a nis a tha air fhoillseachadh d’ a naomhaibh-san : 

27 D’ am bu toil le Dia fhoillseachadh 
ciod e saoibhreas gloire an rhn-diomhair 
so am measg nan Cinneach; neach a’s e 
Criosd annaibh-sa, dochas na gloire ; 

28 Neach a ta sinne a’ searmonachadh, 
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a’ toirt rabhaidh do gach duine, agus a 
teagasg gach uile dhuine anns an uile 
ghliocas; chum gu nochd sinn gach uile 
dhuine ’na lathair-san iomlan ann an losa 
Criosd: 

29 An ni chum am bheil mise mar an 
ceudna a’ saoithreachadh, a’ deanamh 
sbairn a reir ’oibreachaidh-san, a tha ’g 
oibreachadh annam gu cumhachdach. 

CAIB. II. 
OIR b’ aill learn fios a bhi agaibh ciod e 

meud mo chomhraig air hhur son-sa, 
agus air son na dream a ta ann an Lao- 
dicea, agus air son a mheud nach fhaca 
m’ aghaidh anns an fhedil: 

2 lonnus gu ’m faigheadh an cridhe 
solas, airdhoibhbhi air an dlhth-cheangal 
r’ a ch§ile ann an gradh, agus chum uile 
shaoibhreis an lan dearbh-bheachd tuigse, 
chum eolais rhin-diomhair Dhe, eadhon 
an Athar, agus Chriosd; 

3 Anns am bheil uile ionmhais a’ ghlioc- 
ais agus an eolais folaichte. 

4 Agus so a ta mi ag radh, air eagal gu 
mealladh neach air bith sibh le briathraibh 
tairngeach. 

5 Oir ged tha mi uaibh san fheoil, gidh- 
eadh a ta mi maille ribh san Spiorad, a* 
deanamh gairdeachais agus a’ faicinn bhur 
n-orduigh, agus seasmhachd bhur creidimh 
ann an Criosd. 

6 Uime sin mar a ghabh sibh do ’ur 
n-ionnsuidh an Tighearn losa Criosd, 
gluaisibh ann: 

7 Air dhuibh bhi air bhur freumhach- 
adh agus air bhur togail suas annsan, agus 
air bhur daingneachadh sa’ chreidimh, a 
reir mar a theagaisgeadh sibh, a’ meud- 
achadh ann le breith-buidheachais. 

8 Thugaibh an aire nach dean neach air 
bith foirneart oirbh tre fheallsanachd ag- 
us mealltaireachd dhiomhain, a reir beul- 
aithris dhaoine, a reir ceud-thoiseacha an 
t-saoghail, agus cha ’n ann a reir Chriosd: 

9 Oir annsan tha uile iomlanachd na 
diadhachd a’ gabhail comhnuidh gu cor- 
porra. 

10 Agus tha sibhse coimhlionta annsan, 
neach a’s e ceann gach uile uachdaranachd 
agus chumhachd; 

11 Anns am bheil sibh mar an ceudna 
air bhur timchioll-ghearradh leis an tim- 
chioll-ghearradh nach d’ rinneadh le lamh- 
aibh, ann an cur dhibh cuirp pheacanna 
na fedla, le timchioll-ghearradh Chriosd: 

12 Air dhuibh bhi adhlaicte maille ris 
ann am baisteadh, anns am bheil sibh mar 
an ceudna air bhur togail suas maille ris 
tre chreidimh oibreachaidh Dhe, a thog 
suas esan o na marbhaibh. 

13 Agus sibhse a bha marbh ’nur n-eu- 
ceartaibh agus ann an neo-thimchioll- 
ghearradh bhur feola, bheothaich e maille 
ris, a’ maitheadh dhuibh nan uile euceart; 

14 A’ dubhadh a mach lamh-sgriobh- 
aidh nan orduighean do ar taobh-ne, a bha 
’nar n-aghaidh, agus thug e as an t-slighe 
i, air dha a sparradh ri a chrann-ceusaidh- 
san: 

15 Air dha uachdaranachdan aguscumh- 
achdan a chreachadh, rinn e ball-sampuill 
diubh gu follaiseach, a’ deanamh buaidh- 
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chaithreim os an ceann tre 'n chrann ud 
fein. 

16 Uime sin na tug-adh aon neach breth 
oirbh air son bidh, no dibhe, no thaobh 
la feille, no gealaich nuaidhe, no shab- 
aide : 

17 A ta ’nan sgaile air na nithibh a ta ri 
teachd ; ach is le Criosd an corp. 

18 Na mealladh aon neach bhur duais 
uaibh le irioslachd thoileil, agus aoradh 
do ainglibh, a’ foirneadh a steach gu dana 
chum nan nithe nach fac e, gu diomhain 
air a sh6ideadh suas le ’inntinn fheol- 
mhoir fein ; 

19 Agus gun an ceann a chumail, o’m 
bbeil an corp uile, air dha bin air a bheath- 
achadh tre altaibh agas bhannaibh, agus 
air a dhldth-cheangal r’ a cheile, a’ fas le 
fas De. 

20 Uime sin ma fkuair sibh bas maille 
ri Criosd o cheud4hoiseachaibh an t-saogh- 
ail, c’ ar son, mar dhaoine a ta bed san 
t-saoghal, a tha sibh fuidh drduighibh, 

21 (Na bean ri, na blais, na laimhsich ; 
22 Nithe a th&d uile a neo-ni le ’n 

gnathachadh,) a reir aitheantan agus teag- 
asga dhaoine ? 

23 Nithe gun amharus aig am bheil 
samhladh gliocais aim an aoradh fein- 
thoile agus irioslachd, agus mi-chaomh- 
nadh a’ chuirp, cha ’n ann an urram sam 
bith chum sasachaidh na feola. 

CAIB. III. 
UIME sin ma dh’ eirich sibh maille ri 

Criosd, iarraibh na nithe a ta shuas, 
far am bheil Criosd ’na shuidhe aig deas 
laimh Dhe. 

2 Suidhichibh bhur n-aigne air na nith- 
ibh a ta shuas, agus cha ’n ann air na nith- 
ibh a ta air an talamh. 

3 Oir a ta sibh marbh, agus tha bhur 
beatha folaichte maille ri Criosd ana an 
Dia. 

4 ’Nuair a dh’ fhoillsichear Criosd, neach 
a ’s e ar beatha-ne, an sin bithidh sibhse 
mar an ceudna air bhur foillseachadh 
maille ris ann an gloir. 

5 Uime sin claoidhibh bhur buill a ta 
air an talamh, striopachas, neoghloine, 
fonn-eollaidh, ana-mianna, agus sannt, ni 
a’s iodhol-aoradh: 

6 Nithe air son am bheil fearg Dhe a’ 
teachd air cloinn na h-eas-umhlachd. 

7 Anns an robh sibhse mar an ceudna a 
gluasad uair-6igin, ’nuair a bha sibli a’ 
caitheadh bhur beatha ’nam measg. 

8 Ach a nis cuiribh-sa uaibh na nithe so 
uile ; fearg, corruich, mi.run, toibheum, 
cainnt shalach as bhur beul. 

9 Na deanaibh breug d’ a cheile, do bhrigh 
gu ’n do chuir sibh dhibh an seann duine 
maille r’ a ghniomharaibh, 

10 Agus gu ’n do chuir sibh umaibh an 
duine nuadh, a tha air ath-nuadhach- 
adh ann an eolas, a reir iomhaigh an Ti a 
chruthaich e. 

11 Far nach ’eil Greugach no ludhach, 
timchioll-ghearradh, no neorthimchioll- 
ghearradh, duine borb, Sitianach, daor no 
saor: ach is e Criosd na h-uile, agus anus 
na h-uile. 

12 Uime sin cuiribh-sa umaibh, (mar 
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dhaoine taghta Dhe, naomha agus ion. 
mhuinn,) innigh throcaire, caomhalachd, 
irioslachd inntinn, macantas, fad-fhulang- 
as ; 

13 A’ giulan le cheile, agus a’ mhaith- 
eadh d’ a ch&le, ma tha cdis ghearain aig 
neach an aghaidh neach: mar a thug 
Criosd maitheanas dhuibhse, mar sin 
deanaibh.sa mar an ceudna. 

14 Agus thar na nithibh so uile, cuiribh 
umaibh gradh, ni a’s e coimhcheangal na 
foirfeachd. 

15 Agus biodh sith Dhe a’ riaghladh 
ami bhur cridhe, chum am bheil sibh mar 
an ceudna air bhur gairm aim an aon 
chorp ; agus bithibh taingeil. 

16 Gabhadh focal Chriosd cdmhnuidh 
annaibh gu saoibhir san uile gliliocas, a’ 
teagasg agus a’ comhairleachadh a cheile 
le salmaibh, agus laoidhibh, agus danaibh 
spioradail, a’ deanamh ciuil do ’n Tighearn 
le gras ann bhur cridhe. 

17 Agus gach ni air bith a ni sibh ann am focal no ann an gniomh, deanaibh iad 
uile ann an ainm an Tighearna losa, a’ 
toirt buidheachais do Dhia, eadhon an 
t-Athair trid-san. 

18 A mhnai, bithibh iimhal do ’ur fear- 
aibh fein, mar is cubhaidh, anus an Tigh- 
earn. 

19 Fheara-posda, gradhaichibh bhur 
mnai, agus na bithibh searbh ’nan agh- 
aidh. 

20 A chlann, bithibh iimhal do ’ur par- 
antaibh anns na h-uile nithibh: oir a ta 
so taitneach do ’n Tighearn. 

21 Aithriche, na brosnuichibh bhur 
clann chum feirge, air eagal gu ’n caill iad 
am misneach. 

22 A sheirbhiseacha, bithibh Omhal do 
’ur maighstiribh a reir na feola, amis na 
h-uile nithibh; cha ’n ann le seirbhis.sul, 
mar dhream a ta toileachadli dhaoine, ach 
ann an treibhdhireas cridhe, aim an eagal 
De: 

23 Agus ge b’ e air bith ni a m sibh, 
deanaibh o bhur cridhe e, mar do ’n Tigh- 
earn, agus cha ’n ann do dhaoinibh ; 

24 Air dhuibh fios a bhi a^aibh, gu ’m 
faigh sibh o ’u Tighearn duais na h-oigh- 
reaehd: oir is ann do ’n Tighearn Criosd a 
tha sibh a’ deanamh seirbhis. 

25 Ach an ti a ni eucoir, gheibh e toili- 
teanas na h-eucorach a rinn e : agus cha ’n 
’eil leth-bhreth aim. 

CAIB. IV. AMHAIGHSTIREAN, thugaibh do 
'ur seirbhisich an ni sin a tha ceart 

agus cothromach, air dhuibh fios a bhi ag- 
aibh gu bheil agaibh fein maighstir mar 
an ceudna air neamh. 

2 Buanaichibh ann an iirnaigh, a dean- 
amh faire innte le breith-buidheach- 
ais; „ . 

3 Ag hrnuigh mar an ceudna air ar son- 
ne, chum gu fosgladh Dia dhuinn dorus 
na h-dr-labhraidh, a chur an ceill ruin- 
diomhair Chriosd, air son am bheil mise 
ann an cuibbreachaibh : . 

4 Chum gu foillsich mi e, mar is coir 
dhomh labhairt. , ,, 

5 Gluaisibh ann an gliocas thaobh na 
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dream sin a ta an leth muigh, ag ath- 
cheannach na h-aimsir. 

6 Biodh bhur comhradh a ghnath ann 
an grits, air a dheanamh blasda le salann, 
cham gm’m hi fhios agaibh cionnus is coir 
dhuibh gach neach a fhreagairt. 

7 Foillsichidh Tichicns, bratbair gradh- 
ach, agus ministeir dileas, agus comb- 
sheirbliiseach san Tighearn, gach ni 
dhuibh mu m' thimchioll-sa : 

8 A chair mi do ’ur n-ionnsaidh chum 
na criche so fein, gu'm biodii fios bhur 
staide-sa aige. agus gu ’n tugadh e comh. 
flmrtachd do ’ur cridheachaibh. 

9 Maille ri Onesiraus, brathair dileas ag- 
us gradhach, a tha dhibh fein. Ni iad 
aithniohte dhuibh na h-uile nithe a t/ia an 
so. 

10 Tha Aristarchus mo chotnh-phrios- 
anach a’ cur failte oirbh, agus Marcus, 
mac peathar do Bharnabas, (mu ’n d’ fhuair 
sibh aitheanta; ma tliig e do ’ur n-ionn- 
suidh, gabhaibh ris;) 

11 Agus losa. ris an abrar Justus, 
muinntir a tha do ’n timchioll-ghearradh. 
’S iad sin a mhain mo chomh-oibrichean 
chum rioghachd Dhe, a bha ’nan comh- 
fhurtachd dliomh. 

12 Tha Epaphras, a tha dhibh fein, seir- 
bhiseach Chriosd, a’ cur failte oirbh, a 
ghnath a’ deanamh sbairn dhurachdaich. 
air bhur son ann an urnuighibh, chum gu 
seas sibh foirfe, agus coimhlionta ann an 
uile thoil Dhe. 

13 Oir tha mi deanamn fianuis dha, gu 
bheil ai^e mdr theas-ghradh dhuibhse, ag- 
us dhoibh-san a tha ann an Laodicea, ag. 
us do ’n mhuinntir a tha ann an Hierapo- 

'■ lis. 
14 Tha Lucas an leigh gradhach, agus 

Demas a’ cur failte oirbh. 
lo Cuiribh failte air na braithribh a tha 

ann an Laodicea, agus air Nimphas, agus 
air an eaglais a t/ia^na thigh. 

16 Agus an uair a leughar an litir so 
’nui* measg-sa, thug^aibh "fa ’near gu ’n 
leughar i ann an eaglais nan Laodicean- 
ach mar an ceudna; agus gu 'n leugh sibli- 
se cuideachd an litir o Laodicea. 

17 Agus abraibh ri Archipus, Tlioir an 
aire do ’n mhinistreileachd a fh uair thu .san 
Tighearn,.gu ’n coimhlion thu i. 

18 Failte uam-sa Follem’laimh fein. 
Cuimhnichibh mo chuiblireacha. Gras 
gu robh maille ribh. Amen. 

CEUD LITIR AN ABSTOIL PHOIL. 

CHUM NAN 

TESALONIANACH. 

CAIB. I. POL, agus Siluanus, agus Timoteus 
chum eaglais nan Tesalonianach, a 

tha. ann an Dia an t-Athair, agus anns an 
Tighearn Josa Criosd: gras duihh, agus 
sith o Dhia ar n-Athair, agus o ’n Tigh- 
earn losa Criosd. 

2 Tha sinn a’ toirt buidheachais do Dhia 
a ghnath air bhur son-sa uile, a’ toirt 
iomraidh oirbh ann ar n-urnuighibh-ne ; 

3 ’A cuimhneachadh gun sgur obair 
bhur creidimh, agus saottiair bliur graidh, 
agus foighidin bliur dochais ’nar Tighearn 
losa Criosd, am fianuis De, agus ar n-Ath- 
ar-ne : 

4 Air dhuum fios a bhi againn, a 
bhraithre gradhaichte le Dia, air bhur 
taghadh-sa. 

5 Oir cha d’ thainig ar soisgeul-ne do ’ur 
n-ionnsuidh~sa ann am focal a mhain, ach mar an ceudna ann an cumhachd, agus 
anns an Spiorad naomh, agus ann am mor 
lan-dearbhachd ; mar is aithne dhuibh 
ciod a’ ghne dhaoine bha annainn ’nur 
raeasg air bhur sonsa. 

6 Agus rinneadh sibh’nur lurhd-lean- 
mhuinn oirnne, agus air an Tighearn, 
’nuair a ghabh sibh ris an fhocal ann am 
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mor-amhghar, le h-aoibhneas an Spioraid 
naoimh: 

7 lonnus gu robh sibh ’nur n-eisempleir- 
ibh dhoibh-san uile a tha creidsinn ann 
am Macedonia, agus ann an Achaia. 

8 Oir uaibhse chaidh fuaim focail an 
Tighearna mach, cha ’n ann a mhain ann 
am Macedonia agus ann an Achaia, ach 
mar an ceudna anns gach ait, tha bhur 
creidimh aun an Dia ^iir a sgaoileadh a 
mach, ionnus nach ’eil feum air sinne a 
labhairt ni air bith. 

9 Oir a ta iad fein a’ foillseachadh mu 
ar timchioll-ne, ciod a ghne dol a steach a 
bha againn do ’ur n-ionnsuidh-sa, agus 
cionnus a phill sibh chum Dhe o iodhol- 
aihh, a dheanamh seirbhis do ’n Dia bheo 
agus fhior, 

"10 Agus gu feitheamh r’ a Mhac o 
nearah, "a thog e suas o na marbhaibh, 
eadhon losa a shaor sinne o ’n fheirg a ta 
ri teachd. 

CAIB. II. 
OIR is aithne dhuibh fein, a bhraithre, 

ar dol-ne a steach do ’ur n-ionnsuidh, 
nach robh e arm an diomhanas : 

2 Ach fos air dhuinn fulang roimh, ag- 
a 
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us an deig;h ar maslachaidh ann am Phi- 
lip!, mar is aithne dhuibh, bha danachd 
affainn ann ar Dia-ne sois^eul De a labh- 
airt ribhse ann am mor-gmeachd. 

3 Oir cha robh ar n-earail-ne o mheall- 
taireachd, no o neogldoine, no ann an 
eeilg: 

4 Ach mar a mheasadh sinne le Dia 
iomchuidh gu 5m biodh an soisgeul air 
earbsadh ruinn, is amlmil sin a labhram- 
aid, cha ’n ann mar dhream a tha toileach- 
adli dhaoine, ach Dhe, a tha dearbhadh ar 
cridheacha. 

5 Oir cha do ghnathaich sinn uair air 
bith briathra miodalach, mar is aithne 
dhuibh, no leithsgeui sainnt; 's e Dia ar 
fianuis: 

6 Ni md dh’ iarr sinn urrara o dhaoin- 
ibh, no uaibhse, no o dhaoinibh eile, ged 
fheudamaid ar trom a leagadh oirb/ise, 
mar abstola Chriosd. 

7 Ach bha sinn caomh ’nur measg-sa, 
amhuil a dh’ altrumas banaltrum a clann 
fein: 

8 Mar sin, air bhi dhuinne ro-dheidheil 
oirbhse, bu toileach leinn cha ’n e mhain 
soisgeul Dhe a phairteachadh ribh, ach 
mar an ceudna ar n-anama fein, do bhrigh 
gu robh sibh ro ionmhuinn leinn. 

9 Oir is cuimhne leibh, a bhraithre, ar 
saothair, agus ar sgios-ne : Oir air dhuinn 
bhi ri h-obair a dh’ oidhche agus a 1&, chum 
nach cuireamaid trom air neach sam bith 
agaibh, shearmonaich sinn duibh soisgeul 
De. 

10 Is fianuisean sibhse, agus Dia, cia 
naomha, agus cia cothromach, agus neo- 
lochdach a ghiulain sinne sinn fein ’nur 
measg-sa a ta creidsinn: 

11 Mar is aithne dhuibh, cionnus a dh’- 
earailich sinn, agus a thug sinn comh- 
fhurtachd, agus a chuir sinn impidh air 
fach aon agaibh fa leth, (mar a ni Athair 

’ a chloinn,) 
12 Gu ’n gluaiseadh sibh gu cubhaidh do 

Dhia, a ghairm sibh chum a rioghachd 
agus a ghloire fein. 

13 Uime sin a ta sinne mar an ceudna ’a 
toirt buidheachais do Dhia gun sgur, do 
bhrigh ’nuair a ghabh sibh ri focal De a 
chuala sibh uainne, gu ’n do ghabh sibh 
ris cha ’n ann mar fhocal dhaoine, ach, 
(mar is e gu firinneach,) focal De, a tha ’g 
oibreacliadh gu h-eifeachdach annaibh-sa a 
ta creidsinn. 

14 Oir rinneadh sibhse, a bhraithre, nur luchd-leanmhuinn air eaglaisibh Dhe, ann 
an ludea, a tha ann an losa Criosd: oir 
dh’ fhuiling sibhse na nithe ceudna o bhur luchd-duthcha fein, mar a dh'fhulling 
iadsan o na h-Iudhaich : 

15 A chuir araon an Tighearn losa, ag- 
us am faidhean fein gu bas, agus a rinn ireur-leanmhuinn oirnne; agus nach eil 
a’ toUeachadh Dhe, agus a tha ’n aghaidh 
nan uile dhaoine: 

16 A tha bacadh dhinne labhairt ns na 
Cinnich, chum gu’m biodh iad air an tear- 
nadh, chum sir-Uonaidh suas am peac- 
anna: oir thainig an fhearg orra mu dheir- 
eAld7h’Ach air dhuinne, a bhraithre, bhi air 
ar dealachadh uaibhse re tamuill bhig am 

pearsa, ach cha *n ann an cridhe, is ro 
mhoid a rinn sinn dichioll air bhur n-agh- 
aidh fhaicinn le mor-thogradh. 

18 Uime sin bu mhiann leinn teachd do 
’ur n-ionnsuidh, (eadhon leam-sa Pol,) 
uair no dha; ach bhac Satan sinn. 

19 Oir ciod e ar dochas-ne, no ar 
n-aoibhneas, noarcrun-uaille? nach sibhse 
fein e am fianuis ar Tighearna losa Criosd 
aig a theachd? 

20 Oir is sibhse ar gloir-ne agus ar 
n-aoibhneas. 

CAIB. III. 
AIR an aobhar sin, an uair nach b’ urrainn 

sinn cumail oirnn fein ni b’ fhaide, 
bu taitneach leinn bhi air ar f&gail ’nar 
n-aonar am baile na A-Aitlme : 

2 Agus chuir sinn Timoteus ar brathair 
agus ministeir Dhe, agus ar eomh-oibriche 
ann an soisgeul Chriosd, chum sibhse a 
dhaingneachadh, agus comhfhurtachd a 
thoirt duibh mu thimchioll bhur creid- 
imh; 

3 Chum nach gluaisteadh neach air bith 
agaibh leis na trioblaidibh so; oir a ta 
fhios agaibh fein gu ’n d’ orduicheadh sinn 
a dh’ ionnsuidh so. 

4 Oir gu deimhin, an uair a bha sinn 
maille ribh, dh’ innis sinn duibh roimh- 
laimh, gu robh sinn gu amhghar fhulang ; 
eadhon mar a thachair, agus is aithne 
dhuibh. 

5 Air an aobhar so, ’nuair nach robh 
raise comasach air cumail orm fein ni b* 
fhaide, chuir mi a dh’ fhaghail fios mu ’ur 
creidimh, air eagal air chor sam bith gu ’n 
do bhuair am buaireadair sibh, agus gu’m 
biodh ar saothair-ne diomhain. 

6 Ach a nis an uair a thainig Timoteus 
uaibhse do ar n-jonnsuidh-ne, agus a thug 
e deadh sgeul duinn mu bhur creidimh 
agus bhur gradh, agus gu bheil cuimhne 
mhaith agaibh oirnne a ghnath, a’ miann- 
achadh gu mor sinne fhaicinn, amhuil a 
ta sinne mar an ceudna sibhse fhaicinn. 

7 Uime so, a bhraithre, fhuair sinne 
comhfhurtachd do ’ur taobh ann ar n-uile 
amhghar agus theinn tie bhur creidimh- 
sa: 

8 Oir a ta sinne bed a nis, ma sheasas 
sibhse gu bunaiteach san Tighearn. 

9 Oir ciod am buidheachas a dh’ fheud- 
as sinn iocadh do Dhia as bhur leth-sa, air 
son an aoibhneis sin uile leis am bheil sinn 
ri gairdeachas do ’ur taobh am fianuis ar 
De-ne, 

10 A dh’ oidhche agus a la a’ guidhe gu 
ro dhurachdach gu faiceamaid bhur n-agh- 
aidh-sa, agus gu leasaicheamaid uireas- 
bhuidli bhur creidimh ? 

11 A nis gu deanadh Dia fein, eadhon 
ar n-Athair, agus ar Tighearna losa 
Criosd ar slighe-ne a thredrachadh do ’ur 
n-ionnsuidh-sa. 

12 Agus gu tugadh an Tighearn oirbh 
fas agus bhi ro pliailt ann an gradh d’ a 
cheile, agus do na h-uile dhaoinibh, mar 
a ta sinne dhuibhse ; 

13 Chum gu daingnich e bhur cridli- 
eacha neo-choireach ann an naomhachd 
am fianuis De, eadhon ar n-Athar-ne, aig 
teachd ar Tighearna losa Criosd maille r’ a 
naomhaibh uile. 
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CAIB. IV. 

OS birr ma ta, a bhraithre, cuireamaid a 
dh’impidh agus a dh’ athchuinge 

oirbh tre ’n Tighearn losa, mar a flmair 
sibh uainne cionnus is coir dhuibh im- 
cachd, agus Dia a thoileacbadh, gu meud- 
aicheadh sibh mar sin ni’s mo agus ni’s 
mo. 

2 Oir a ta fhios agaibh ciod iad na 
h-aitheantan a thug sinne dhuibh tre ’n 
Tighearn losa. 

3 Oir is i so toil Dhe, eadhon bhur 
naomhachadh-sa, sibh a sheachnadh striop. 
achais: 

4 Gu’m b’ aithne do gach aon agaibh a 
shoitheach fein a shealbhachadh ann an 
naomhachd, agus ann an urram ; 

5 Cha ’n ann ann am fonnana-miannach, 
mar a ni na Cinnich aig nach ’eil eolas air 
Dia: 

6 Gun peach air bith a dheanamh euc- 
oir no mealltaireachd sa’ chilis air a 
bhrathair; do blirigh gur e ’n Tighearn a 
ni dioghaltas air an uile leithidibh sin, a 
reir mar a dh’ innis sinne mar an ceudna 
duibh roimh, agus a rinn sinn fianuis. 

7 Oir cha do ghairm Dia sinne gu ned- 
ghloine, ach gu naomhachd. 

8 Uime sin an neach a ni tair, cha ’n ann 
air duine tha e deanamh tair, ach air Dia, 
a thug dhuinne a Spiorad naomh fein. 

9 Ach a thaobh graidh bhrathaireil, cha ’n 
*eil feum agaibh mise a sgriobhadh do ’ur 
n-ionnsuidh : oir a ta sibh fein air bhur 
teagasg o Dhia gradh a thoirt d’ a cheile. 

10 Agus gu deimhin tha sibh a’ dean, 
amh so thaobh nam brathar uile, a tha 
ann am Macedonia gu h-iomlan : ach 
guidheamaid oirbh, a bhraithre, sibh a 
mheudachadh ni *s mo agus ni’s mo; 

11 Agus gu ’n dean sibh bhur dichioll a 
bhi ciuin, agus bhur gnothuiche fein a 
dheanamh, agus saoithreachadh le ’ur 
lamhaibh fein, (amhuil a dh’ aithn sinne 
dhuibh;) 

12 Chum gu ’n gluais sibh gu cubhaidh 
thaobh na muinntir sin a ta ’n leth muigh, 
agus nach bi uireasbhuidh ni sam bith 
oirbh. 

13 Ach cha V aill learn, a bhraithre, 
sibh a bhi aineolach thaobh na muinntir 
sin a tha ’nan codal, chum nach dean sibh 
bron, eadhon mar dhaoine eile aig nach 
’ell dochas. 

14 Oir ma chreideas sinn gu ’n d’ fhuair 
losa bas, agus gu ’n d’ eirich e ris, amhuil 
sin mar an ceudna an dream a choidil ann 
an losa, bheir Dia raaille ris. 

15 Oir so a ta sinn ag radh ribh ann am 
focal an Tighearna, nacli bi againne a tha 
bed agus a dh’ fhagar gu teachd an Tigh- 
earna, toiseach orra-san a tha ’nan codal. 

16 Oir thig an Tighearn fein a nuas o 
neamh le ard-iolaich, le guth an ard-ain. 
gil, agus le trompaid Dh6: agus eiridh na 
mairbh ann an Criosd air tus : 

17 An deigh sin sinne a bhios bed agus 
a dh’ fhagar, togar suas sinn maille riu-san 
anns na neulaibh, an cddhail an Tighearna 
san athar: agus mar sin bithidh sinn gu 
siorruidh maille ris an Tighearn. 

18 TJime sin thugaibh comhfhurtachd 
d‘ a cheile leis na briathraibh so. 
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CAIB. V. 
ACH mu thimchioll nan aimsirean agus 

nan am cha ’n ’eil feum agaibh-sa, a 
bhrsLithre, mise a sgriobhadh do ’ur n-ionn- 
suidh. 

2 Oir a ta sar fhios agaibh fein gu ’n tig 
la an Tighearna mar ghaduiche san oidiu 
che. 

3 Oir an uair a their iad, Sith agus tear- 
uinteachd, an sin thig sgrios obann orra, 
mar shaothair air mnaoi thorraich ; agus 
cha teid iad as. 

4 Ach cha ’n ’eil sibhse, a bhraithre, san 
dorchadas, ionnus gu’m beireadh an la sin 
oirbh mar ghaduiche. 

5 Is sibhse uile clann an t-soluis, agus 
clann an la: cha ’n ann do ’n oidhche, no 
do ’n dorchadas sinn. 

6 Uime sin na coidleamaid mar dhaoine 
eile; ach deanamaid faire agus bitheam- 
aid stuama. 

7 Oir an dream a choidleas, is anns an 
oidhche a choidleas iad : agus an dream a 
tha air mhisg, is anns an oidhche tha iad 
air mhisg. 

8 Ach bitheamaid-ne a tha do ’n la stua- 
ma, a’ cur oirnn uchd-eididh a’ chreidimh 
agus a’ ghraidh, agus mar chlogaid, doch- 
as na slainte. 

9 Oir cha d’ orduich Dia sinn chum 
feirge ; ach chum slainte fhaotainn tre ar 
Tighearna losa Criosd, 

10 A fhuair bas air ar son, chum co aca 
is faireach no codal dliuinn, gu’m bith- 
eamaid bed maille ris. 

11 Uirue sin thugaibh comhfhurtachd 
d’ a cheile, agus togaibh suas gach aon a 
cheile, eadhon mar a ta sibh a’ deanamh. 

12 Agus guidheamaid oirbh, a bhraith- 
re, aithne bhi agaibh air an dream a tha 
saoithreachadh ’nur measg, agus a tha os 
bhur ceann san Tighearn, agus a tha ’gur 
comhairleachadh; 

13 Agus meas mor a bhi agaibh dhiubh 
ann an gradh air son an oibre. Bithibh 
siochail ’nur measg fein. 

14 A nis guidheamaid oirbh, a bhraith- 
re, thugaibh rabhadh dhoibh-san a tha mi- 
riaghailteach, thugaibh comhfhurtachd 
dhoibh-san a tha lag-chridheach, cumaibh 
suas iadsan a ta anmhunn, bithibh foigh- 
idneach a thaobh nan uile dhaoine. 

15 Feuchaibh nach ioc neach ole air son 
uile do dhuine sam bith; ach leanaibh-sa 
a ghnath an ni a ta maith, araon do ’ur 
taobh fein, agus a thaobh nan uile dhaoine. 

16 Deanaibh gairdeachas a ghnath. 
17 Deanaibh urnnigh gun sgur. 
18 Anns gach uile m thugaibh buidh- 

eachas; oir is i so toil De ann an losa 
Criosd do ‘ur taobh. 

19 Na muchaibh an Spiorad. 
20 Na deanaibh tair air faidheadair- 

eachd. 
21 Dearbhaibh na h-uile nithe : cum- 

aibh gu daingean an ni sin a ta maith. 
22 Seachnaibh gach uile choslas uile. 
23 Agus gu deanadh Dia na si the f&n 

naomha sibh gu h-iomlan ; agus gu dedn- 
aicheadh Dia gu’m bi bhur n-uile spiorad, 
agus anam, agus chorp air an gleidheadh 
f u neo-choireach, gu teachd ar Tighearna 
osa Criosd, 
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24 Is firinneacli an T1 a ta ’g^ur gsiirm, 

neach mar an ceudna a ni e. 
25 A bhraithre, cleamtibh urnuigh air ar 

snn-ne. 
26 Cuiribh failte air na brkithribh uile 

le poig naoimh. 

27 Tha mi a’ sparradh oirbh a h-uchd 
an Tighearna, gu ’n leughar an litir so do 
na braithribh naomha uile. 

28 Gw robh gras ar Tighearna losa Criosd 
maille ribh. Amen. 

DARA LITIR AN ABSTOIL PHOIL 

CHUM NAN 

TESALONIANACH. 

CAIB. I. 
POL, agus Siluanas, agus Timoteus, 

chum eaglais nanTesalonianach, ann 
an Dia ar n-Athair, agus anns an Tigh- 
earn losa Criosd. 

2 Gras gu robh dhuibh, agus sith o 
Dhia ar n-Athair, agus o ’n Tighearn lo- 
sa Criosd. 

3 Tha e mar fhiachaibh oirnne buidh- 
eachas a thoirt do Dhia a ghnath air bhur 
son-sa, a bhraithre, mar is cubhaidh, do 
bhrigh gu bheil bhur creidimh a’ fas gu 
ro mhor, agus gu bheil gradh gach aoin 
agaibh uile a’ meudachadh d’ a cheile: 

4 lonnus gu bheil sinne fein a’ deanamh 
uaille asaibh-sa ann an eaglaisibh Dhe, 
air son bhur foighidin agus bhur creidimh 
ann bhur n -uile gheur-leanmhuinnibh ag- 
us amhgharaibh a tha sibh a’ fulang : 

5 Ni a ta ’na chomhara follaiseach air 
ceart-bhreitheanas De, chum gu measar 
gur airidh sibhse air rioghachd Dhe, air 
son am bheil sibh a’ fulang : 

6 Do bhrigh gur ceart an ni do Dhia, 
imhghar iocadh dhoibh-san a ta cur amh- 
ghair oirbh; 

7 Agus dhuibhse a ta fo amhghar, fois 
maille ruinne, ’nuair a dh’ fhoillsichear an 
Tighearn losa o neamh, maille r’ a aing- 
libh cumhachdach, 

8 Ann an teine lasarach, a’ deanamh 
dioghaltais air an dream aig nach ’eil eol- 
as air Dia, agus nach ’eil umhal do shois- 
geul ar Tighearna losa Criosd. 

9 Muinntir air an deanar peanas le 
sgrios siorruidh o lathair an Tighearn, ag- 
us o ghloir a chumhachd; 

10 ’Nuair a thig e gu bhi air a ghldrach- 
adh ’na naomhaibh, agus chum gu ’n dean- 
ar iongantach e annta-san uile a ta creid- 
sinn san \i sin, (do bhrigh gu ’n do chreid- 
eadh ar fianuis-ne ’nur measg-sa.) 

11 Air an aobhar so tha sinne mar an 
ceudna a* deanamh sir-urnuigh air bhur 
sonsa, chum gu meas ar Dia-ne gur airidh 
sibhse air a’ ghairm so, agus gu ’n coimhlion 
e viile dheadh-ghean a mhaitheis, agus 
obair a’ chreidimh le cumhachd : 

J2 Chum gu’m hi ainm ar Tighearna 
losa Criosd air a ghlorachadh annaibli-sa, 
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agus sibhse ann-san, a reir grais ar D6-ne, 
agus an Tighearna losa Criosd. 

CAIB. II. 
\ NIS guidheamaid oirbh, a bhraithre, 

aJL thaobh teachd ar Tighearna losa 
Criosd, agus ar comh-chruinneachaidh-nei 
d’ a ionnsuidh, 

2 Gun sibh bhi gu h-ealamh air bhur 
crathadh ’nur n-inntinn, no fo bhuaireas, 
le spiorad, no le focal, no le litir, mar 
uainne, mar gu’m biodh la Chriosd am 
fagus. 

3 Na mealladh neach sam bith sibh air 
aon chor : oir cha tig an Id sin mur tig air 
ths treigeadh-creidimh, agus mur foill- 
sichear duine sin a’ pheacaidh, mac an 
sgrios; 

4 A’tha cur an aghaidh agus ’ga ard- 
achadh fein os ceann gach ni ris an abrar 
Dia, no d’ an deanar aoradh ; ionnus mar 
Dhia gu bheil e ’na shuidhe ann an 
teampuli Dhe, ’ga nochdadh fein gur 
Dia e. 

5 Nach cuimhne leibh, air dhomh bhr 
fathast maille ribh, gu ’n d’ innis mi na 
nithe so dhuibh ? 

6 Agus is aithne dhuibh ciod a tha bac- 
adh nis e bhi air fhoillseachadh ’na am 
fein. 

7 Oir a ta run-diomhair na h-ain-diadh- 
achd ag oibreachadh cheana, a mhain gus 
an toirear air falbh an ti a ta nis a’ bac- 
adh. 

8 Agus an sin foillsichear an t-aingidh 
sin, a chlaoidheas an Tighearn le h-anail e 
bheoil fein, agus d’ an cur e as lo dealradh 
a theachd : 

9 Eadhon esan, aig am bheil a theachd 
a reir oibreachaidh Shatain, maille ris an 
uile churnhachd, agus chomharaibh, agus 
iongantasaibh breugach, 

10 Agus maille ri uile mhealltaireachd 
na h-eucorach annta-san a chaillear; a 
chi on n nach do ghabh iad gradh na f ir- 
inn, chum gu tearuinteadh iad. 

11 Agus air a slum so cuiridh Dia treun. 
oibreachadh meallaidh d’ an ionnsuidh, 
ionnus gu ’n creid iad a’ bhreug: 

12 Chum gu’m bi iad uile air an diteadh 
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nach do chreid an fhirinn, ach aig an robh 
tlachd aims an eucoir. 

13 Ach a ta e mar fhiachaibh oirnne 
buidheachas a thoirt do Dhia a ghnatli air 
bhur son-sa, a bhraithre, ionmhuinn do 'n 
Ti^liearn, do bhrigh gu ’n do thagh Dia 
gibh o thhs chum slainte, tre naomhach- 
adh an Spioraid, agus creidsinn na fir- 
inn : 

14 Chum an do ghairm e sibh tre ar 
soisgeul-ne, chum sibh a dh’ fhaotainn 
gloire ar Tighearna Tosa Criosd. 

15 Uime sin, a bhraithre, seasaibh gu 
daingean, agus cnmaibh na teagasgan a 
thugadh dhuibh, co dliiubh is ann le foc- 
al, no le ar litir-ne. 

16 A nis gu ’n tugadh ar Tighearn losa 
Criosd e fein, agus iMa, eadhon ar n-Ath- 
air-ne, a ghradhaich sinn, agus a thug 
dhuinn solas siorruidh, agus dochas maith 
tre ghras, 

17 Comhfhurtachd do ’ur cridhe-sa, ag- 
us gu daingnicheadh e sibh anus gach uile 
dheadh fhocal agus ghniomh. 

CAIB. III. 
FA dheoidh, a bhraithre, deanaibli drn- 

uigh air ar son-ne, chum gu ’n ruith 
focal an Tighearn, agus gu ’m bi e air a 
ghlorachadh mar ann bhur measg-sa ; 

2 Agus chum gu saorar sinne o dhaoin- 
ibh mi-reusonta agus olca: oir cha ’n ann 
aig na h-uile a ta creidimh. 

3 Ach a ta an Tighearn dileas, a dhaing- 
nicheas agus a choirahideas o ’n ole sibh.'* 

4 Agus a ta earbsa againn san Tighearn 
do ’ur taobh-sa, gu bheil sibh araon a’ 
deanamh, agus gu ’n dean sibh na nithe, a 
tha sinn ag aithneadh dhuibh. 

5 Agus gu seoladh an Tighearn bhur 
cridheacha ( hum graidh Dhe, agus chum 
foighidin Chriosd. 

6 A nis aithneamaid d'huibh, a bhraithre, 
ann an ainra ar Tighearna losa Criosd, 
sibh fein a dhealachadh ris gach uile 
bhrathair a tha ’g imeachd gu mi-riagh- 

ailteach, agus cha ’n ann a r&r an teagaisg 
a fhuair e uainne. 

7 Orr a ta fhios agaibh fein cionnus is 
coir dhuibh ar lorg-ne leantuinn : oir cha 
do ghidlain sinne sinn fein gu mi-riagh- 
ailteach ’nur measg; 

8 Ni mo a dh’ ith sinn aran duine sam 
bith a nasgaidh ; ach le saothair agus an- 
shocair, a dh’ oidhche agus a 13i ri h-obair, 
chum nach cuireamaid ar trom air aon 
agaibh : 

9 Cha ’n e nach ’eil comas againn, ach a 
chum gu ’n deanamaid sinn fein ’nar n-eis- 
empleir dhuibhse, gu ar leantuinn. 

10 Oir an uair a bha sinn maille ribh* 
thug sinn an aithne so dhuibh, mur aill 
le neach obair a dheauamh, gun e dh’ ith- 
eadh bidh. 

11 Oir tha sinn a’ cluinntinn gu bheil 
daoine araidh ag imeachd gu mi-riaghailt- 
each ’nur measg, nach ’eil a’ deanamh 
oibre sam bith, ach a’ gabhail gnothuich 
ri nithibh nach buin doibh. 

12 A nis tha sinn a’ toirt aithne d’ an 
leithidibh sin, agus ag earail orra tre ar 
Tighearn losa Criosd, le saoithreachadh 
gu ciuin, gu ’n ith iad an aran fein. 

13 Agus sibhse, a bhraithre, na sgith- 
ichibh do dheanamh maith. 

14 Agus ma ta neach sam bith nach toir 
umhlachd do ar focal-ne tre an litir so, 
comharaichibh esan, agus na biodh comh- 
luadar agaibh ris, chum gu ’m bi naire 
air. 

15 Gidheadh na measaibh e mar namh- 
aid, ach thugaibh comhairle air mar 
bhrathair. 

16 A nis gu ’n tugadh Tighearna na sithe 
e fein sith dhuibhse a ghnath, air gach aon 
chor. Gu robh an Tighearn maille ribh 
uile. 

17 Failte uamsa Pol le mo laimh fein, ni 
a’s e an comhara anns gach uile litir : mar 
so tha mi a’ sgriobhadh. 

18 Gras ar Tighearna losa Criosd gu 
robh maille ribh uile. Amen. 

CEUD LITIR AN ABSTOIL PHOIL 

CHUM 

THIMOTEUIS. 

CAIB. I. 
POL abstol losa Criosd, a reir aithne 

Dhe ar Slanuighir, agus an Tighearna 
losa Criosd, neach a’s e ar dochas ; 

2 Chum Thimoteuis m’ fhior mhic anns 
a’ chreidimh : Gras, trocair, agus sith o 
Dhia ar n-Athair, agus o losa Criosd ar 
Tighearn. 

3 Mar a dh’ iarr mi ort fantuinn ann an 
Ephesus, ’nuair a chaidh mi do Mhacedo- 
nia, chum gu ’a tugadh tu ordugh do 
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dliream araidh gun atharrachadli teagaisg 
a thoirt uatha ; 

4 Agus gun aire a thoirt do sgeulachd- 
aibh, agus do shloinnteireachd neo- chrioch- 
naich, a bheir aobhar do cheisdibh, ni ’s 
mo na do fhoghlum dhiadhaidh, a tha tre 
chreidimh : dean mar sin. 

5 A nis is e a’s crioch do ’n aithne gradli 
a cridhe glan, agus a coguis mhaith, agus 
d creidimh neo-chealgach : 

6 Nithe air do dhreara araidh claonadh 
a 2 
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uatha, chaidh iad a thaobh chum diomhau- 
ais cainnte; 

7 A’ miannachadh bhi ’nan luchd-teag-- 
aisg an lagha, agus g^un iad a’ tuigsinn 
clod a ta iad ag radh, no ciod iad mu’m 
bheil iad a’ toirt cinnte. 

8 Ach tha fhios againn gu bheil an lagh 
maith, ma ghnathaicheas neach gu dligh- 
each e : 

9 Air do fhios so a bhi aige, naeh ann 
• do dhuine fireanach a dh’ orduiclieadh an 
lagh, ach do dhaoinibh neo-dhligheach 
agus eas-umhal, dhoibh-san a ta mi- 
dhiadhaidh agus do pheacaich, do dhaoin- 
ibh mi-naomha agus neo-chrabhach, do 
luchd-marbhaidh aifchriche agus do luchd- 
marbhaidh mhaithriche, do luchd-mort- 
aidh, 

10 Do luchd-striopaehais, do luchd-ana- 
miannami-nadurra, do luchd-goid dhaoine, 
do bhreugairibb, do luchd-eithich, agus 
ma tha ni sara bith eile a tha ’n aghaidh 
teagaisg fhallain, 

11 A reir soisgeil ghlormhoir an De 
bheannaichte, a dh’earbadh rium-sa. 

12 Agus a ta mi a* toirt buidheachais do 
losa Criosd ar Tighearn, a neartaich mi, 
do bhrigh gu ’n do mheas e mi dileas, ’gam 
cliur sa’ mhinistreileachd; 

13 A bha roimh a’ m’ fhear-labhairt 
toibheim, agus a’ m’ fhear geur-leanmh- 
uinn, agus a’ m’ dhuine eucorach. Ach 
fhuair mi trocair, do blirigh gu ’n d’ rinn 
mi so tre aineolas, ann am mi-chreid- 
imh : 

14 Agus bha gras ar Tighearna thar 
tomhas ro phailte dhomh, maille ri creid- 
imh, agus ri gradh a ta ann an losa 
Criosd. 

15 Is fior an radh so, agus is airidh e 
air gach aon chor air gabhail ris, gu ’n 
d’ thainig losa Criosd do ’n t-saoghal a 
thearnadh pheacach ; d’ am mise an ceud- 
fhc-ar. 

16 Gidheadh, air a shon so flmair mi 
trocair, chum gu *m foillsicheadh Criosd 
annam-sa air tus an uile fhad-fhulangas, 
mar shaimpleir dhoibh-san a chreideadh 
ann, an deigh so, chum na beatha mair- 
eannaich. 

17 A nis do ’n High shiorruidh, neo- 
thruaillidh, neo-fhaicsinneach, do Dhia a 
ta mhain glic, gu robh urram agus gloir, 
gu saoghal nan saoghal. Amen. 

18 An Mthne so tha mi ag earbsadh 
riut, Thimoteuis a mhic, a r&r nam faidh- 
eadaireachd a rinneadh uraad roimh so, 
chum trid-san gu ’n cogadh tu deadh chog- 
adh; 

19 A' coimhead creidimh agus deadh 
choguis; ni air do chuid do dhaoinibh a 
chur uatha, rinn iad long-bhriseadh thaobh 
a’ chreidimh. 

20 D’ am bheil Himeneus agus Alecsan- 
der ; muinntir a thug mise thairis do Sha- 
tan, chum le ’n smachdachadh gu ’m 
fdghlumadh iad gun toibheum a labh- 
airt. 

CAIB. IT. 
THA mi ag iarraidh uime sin, roimh na 

h-uile nithibh, gu ’n deanar ath- 
elminge, hrnuighean, eadar-ghuidhe, ag- 

us breith-buidheachais air son nan uile 
dhaoine : 

2 Air son righrean, agus air son nan 
uile a tha ann an hghdarras : chum gu ’n 
caith sinn ar beatha gu foisneach agus gu 
siochail, anns an uile dhiadhachd agus 
chiatachd. 

3 Oir tha so maith agus taitneach am 
fianuis De ar Slanuighir : 

4 Neach leis an aill na h-nile dhaoine 
bhi air an tearnadh, agus iad a theachd 
chum eolas na firinn. 

5 Oir is aon Dia a ta ann, agus aon ead- 
ar-mheadhouair eadar Dia agus daoine, an 
duine losa Criosd; 

6 A thug e fein ’na eiric air son nan 
uile, mar fhianuis ann an am iomchuidh ; 

7 Chum an d’ orduicheadh mise a’ m’ 
shearmonaiehe, agus a’ m’ abstol, tlia mi 
a’ labhairt na firinn ann an Criosd, cha ’n 
’eil mi a’ deanamh breige,) a’ m’ fhear- 
teagaisg nan Cinneach ami an creidimh 
agus ann am firinn. 

8 Uime sin is aill leam na fir a dhean- 
amh urnuigh sgach ait, a’ togail suas 
lamha naomha, gun fheirg, gun amhar- 
us : 

9 Air an doigh cheudna, na mnai a 
chur eudaich iomchuidh umna, ’gan 
sgeadachadh fein le naisneacnd agus 
stuaim: cha ’n ann le casadh an gruaige, 
no le h-6r, no le neamhnuidibh, no le cul- 
aidhibh luachmhor; 

10 Ach, (mar is cubhaidh do mhnaibh 
a tha ’g aideachadh diadhachd,) le deadh 
oibribh. 

11 Foghlumadh a’ bhean ann an cihin- 
eas leis an uile umhlachd. 

12 Ach cha ’n ’eil mi a’ ceadachadh do 
mhnaoi teagasg a thoirt uaipe, no ceann- 
as a ghlacadh air an fhear, ach i bhi ’na 
tosd. 

13 Oir is e Adhamh a chruthaicheadh 
air ths, agus ’na dheigh sin Eubha. 

14 Agus cha b’ e Adhamh a mhealladh, 
ach air do ’n mhnaoi bhi air a mealladh, 
bha i sa’ chionta. 

15 Gidheadh tearnar i tre bhreith 
cloinne, ma bhuanaicheas iad ann an 
creidimh, agus ann an gradh, agus aim an 
naomhachd, maille ri stuaim. 
tCAIB. III. 

S radh fior so, Ma tha togradh aig aon 
duine chum dreuchd easbuig, tha e 

miannachadh deadh oibre. 
2 Uime sin is coir do easbuig bhi neo- 

loch dach, ’na fhear aoin mhna, faireil, 
ciallach, deadh-bheusach, fialuidh, ealamh 
gu teagasg; 

3 Gun bhi ’na phoitear, gun bhi buailt- 
each, gun bhi deidheil air buannachd shal- 
aich; ach macanta, neo-thuasaideach. 
neo-shanntach ; 

4 ’Na dhuine a riaghlas a thigh fein gu 
maith, aig am bheil a chlann fo smachd 
maille ris an uile shuidheachadh-inntinn ; 

5 (Oir mur aithne do dhuine a thigh 
fein a riaghladh, cionnus a ghabhas e chr- 
am do eaglais Dhe ?) 

6 Gun bhi ’na nuadh-chreideach, air 
eagal, air dha bhi air atadh le h-uabhar, 
gu ’n tuit c ann an diteadh an diabhuil. - 
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7 Is coir dlia mar an ceudna deadh theis- 

teas bhi aige uatha-san a ta ’n leth muigh ; 
air eagal gu ’n tuit e ann an scainnil, agus 
ann an ribe an diabhuil. 

8 Mar an ceudna is coir do na deacon- 
aibh bln suidhichte, gun an teangadh bhi 
leam leat, gun bhi cionail air moran 
fiona, gun bhi deidheil air buannachd 
shalaich; 

9 A’ cumail run-diomhair a’ chreidimh 
ann an coguis gliloin. 

10 Agus biodh iadsan mar an ceudna air 
an dearbhadh an toiseach; agus an sin 

nathaicheadh iad dreuchd deacoin, air 
hoibh bhi air amfaghail^ neo-choireach. 

11 Is amhuil sin is coir do na mnaibh 
bhi suidhichte, gun bhi ’nan luchd-tuail- 
eis ; ach bhi measarra, ionraic sna h-uile 
nithibh. 

12 Biodh na deacoin ’nam fir aoin mhn^, 
a’ riaghladh an cloinne, agus an tighe fein 
gu maith. 

13 Oir an dream a ghnathaich dreuchd 
deacoin gu maith, tha iad a’ cosnadh 
deadh cheum dhoibh fein, agus danachd 
mhor sa’ chreidimh, a tha ann an losa 
Criosd. 

14 Tha mi a’ sgriobhadh nan nithe so a’ 
d’ ionusuidh, an dochas teachd gu grad a’ 
d’ ionnsuidh : 

15 Ach ma ni mi moille, chum gu’m bi 
fhios agad cionnus is coir dhuit thu fein a 
ghihlan ann an tigh Dhe, ni a’s e eaglais 
an De bheo, post agus steidh-dhaingnich 
na firinn. 

16 Agus gun amharus is mor riln- 
diomhair na diadhachd : dh’ flioillsicheadh 
Dia san fheoil, dh’ fhireanaicheadh e san 
epiorad, chunnacas le ainglibh e, shear- 
monaicheadh e do na Cinnich, chreideadh 
ann air an t-saoghal, ghabhadh suas e 
chum gloire. 

CAIB. IV. 
ANIS a ta an Spiorad ag radh gu soill- 

eir, anns nah-aimsiribh deireannach 
gu ’n treig dream araidh an creidimh, a’ 
toirt aire do spioradaibh mealltach, agus 
do theagasgaibh dheamhan ; 

2 Tre cheilg bhreugairean, air bhi d’ an 
coguisibh air an losgadh le iarunn dearg ; 

3 A’ toirmeasg posaidh, agus ag iarr- 
aidh bidheanna a sheachnadh, a chruth- 
aich Dia chum an gabhail maille ri breith- 
buidheachais leo-san a ta creidsinn, agus 
ug am bheil eolas na firinn. 

4 Oir is maith gach ni a chruthaich Dia, 
agus cha ’n ion ni sam bith a dhiultadh, a 
ghabhar le breith-buidheachais: 

5 Oir a ta e air a naomhachadh le focal 
De agus le h-drnuigh. 

6 Ma chuireas tu na nithe so an cuimhne 
do na braithribh, bithidh tu a’d’ dheadli 
mhinisteir do losa Criosd, air t’ altrum 
suas ann am briathraibh a’ chreidimh, ag- 
us an deadh theagaisg, air an doghabh thu 
edlas : 

7 Ach diulfc sgeulachda mi-dhiadhaidh 
shean bhan, agus cleaehd thu fein chum 
diadhachd. 

8 Oir a ta an cleachda corporra tarbhach 
chum beag nithe; ach a ta ’n diadhachd 
tarbhach chum nan uile nithe, aig am 
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bheil gealladh na beatha a ta IMhair, agus 
a <'hum teachd. 

9 Is rkdh firinneach so, agms is airidh e 
air gach aon chor air gabhail ris. 

10 Oir is ann uime so a ta sinn an d& 
chuid ri saothair, agus a’ fulang mas- 
laidh, do bhrigh gu bheil dochas againn 
san Dia bheo, neach a ’s e Slanuighear 
nan uile dhaoine, gu h-araidh nan creid- 
each. 

11 Aithn agus teagaisg na nithe so. 
12 Na deanadh duine sam bith tarcuis 

air t oige ; ach bi tbusa a’d’ eisempleir do 
na creidich, ann am focal, ann an caithe- 
beatha, ann an gradh, ann an spiorad, ann 
an creidimh, ann am fior-ghloine. 

13 Gus an tig mi, thoir an aire do leugh- 
aireachd, do earail, do tbeagasg. 

14 Na dearmad an tiodhlac a ta annad, 
a thugadh dhuit tre fhaidheadaireachd, 
maille ri leagadh larah na seanaireachd 
ort. 

15 Smuainich air na nithibh sin ; thoir 
thu fein gu tur dhoibh, chum gu’m hi do 
theachd air d’ aghaidh follaiseach do na 
h-uile. 

16 Thoir aire dhuit fein, agus do d* 
theagasg; buanaich annta: oir le so a 
dheanamh, saoraidh tu araon thu fein, 
agus iadsan a tha ’g eisdeachd riut. 

CAIB. V. 
"\TA garg-chronaich seanair, ach cuir im- 
XN pidh air mar athair, agus air na h-6ig-fhir mar bhraithribh; 

2 Na mnai aosda mar mhaiflirichibh, na 
mnai oga mar pheathraichibh, maille ris 
an uile fhior-ghloine. 

3 Thoir urram do bhantrachaibh a tha 
’nam bantrachaibh da rireadh. 

4 Ach ma tha bantrach air bith aig am 
bheil clann no oghacban, foghlumadh iad 
air tus bhi dleasdanach ’nan tighibh fein, 
agus ath-dhiol a thoirt d’ am parantaibh : 
oir a ta so maith agus taitneach am fianuis 
De. 

5 A nis cuiridh ise a ta ’na bantraich da 
rireadh, agus air a fagail ’na h-aonar, a 
dochas ann an Dia, agus buanaichidh i a 
la agus a dh’ oidhche ann an athchuingibh, 
agus aim an urnuighibh. 

6 Ach ise a tha caitheadh a beatha am 
macnus, air dhi bhi bed, tha i marbh. 

7 Uime sin aithn na nithe so dhoibh, 
chum gu’m bi iad neo-lochdach. 

8 Ach mur dean duine solar air son a 
chuideachd fein, agus gu h-araidh air son 
muinntir a theaghlaich, dh’ aicheadh e ’n 
creidimh, agus is miosa e na ana-creid- 
each. 

9 Na gabhar bantrach san aire am h a 
bhios fuidh thri fichead bliadhna dh’ aois, 
a bha ’na mnaoi aoin duine. 

10 Air am bheil teisteas a thaobh dheadh 
oibre ; ma dh’ oil i clann, ma thug i aoidh- 
eachd uaipe, ma dh’ ionnlaid i cosa nan 
naomh, ma dh’ fhoir i air luchd-amh- 
ghair, ma lean i gu dichiollach gach deadh 
obair. 

11 Ach diult na bantrachan oga: oir an 
uair a dh’ fhasas iad mear an aghaidh 
Chriosd, is miann leo pdsadh ; 

12 Muinntir a ta fuidh dhiteadh, a 
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chionn gu ’n do threig iad an ceud chreia- 
imh. 

13 Agus os barr, fdghlumaidh iad bhi 
(Homhanach, a’ dol mu vn caairt o thigh gu 
tigh; agus cha ’n e mhain diomhanach, 
ach mar an ceudna gabhannach, agus a’ 
gabhail gnothuich ris na nithibh nach 
buin doibh, a labhairt nithe nach bu choii* 
dhoibh. 

14 Is mil leam uime sin na mnai oga a 
phosadh, iad a bhreith cloinne, a stihradh 
an tighe, agus gun chion-fath air bith a 
thoirt do ’n eas-caraid labhairt gu toi- 
bheumach. 

15 Oir a ta cuid a cheana air dol a thaobh 
an deigh Shatain. 

16 Ma tha aig creideach no ai®1 ban- 
chreideach bantrachan, foireadh iad orra, 
ag us na biodh an trom air an eaglais; 
chum gu ’n dean i cabhair orra-san a tha 
’ham bantrachaibh da rlreadh. 

17 Measar gur airidh na seanairean a 
riaghlas gu maith air urram dubailte, gu 
h-araidh fadsan a tlia saoithreachadii san 
fhocal agus ann an teagasg. 

18 Oir a ta an sgriobtuir ag radh, Na 
ceangail beul an daimh a tha saltairt an 
arbhair: agus, Is airidh an t-oibriche air 
a thuarasdal. 

19 Na gabh casaid an aghaidh seanair, 
ach le dithis no triuir do fhianuisibh. 

20 ladsau a tha peacachadh cronaich an 
IJlthair nan uile, chum gu ’n gabh each 
eagal mar an ceudna. 

21 Tha mi a* sparradh ort am fianuis 
D6, agus an Tighearna losa Criosd, agus 
nan aingeal taghta, gu ’n coimhid thu na 
nithe so, gun aon a chur roimh neach 
eile, gun ni air bith a dheanamh le claon- 
bhreth. 

22 Na leag do l&mha gu h-obann air 
duine sam bith, agus na biodh comh-pairt 
agad do pheacaibh dhaoine eile: coimhid 
thu fein glan. 

23 Na h-61 uisge ni’s mo, ach cleachd 
beagan fiona air son do ghoile, agus t’ an- 
mhuinneachd mhinic. 

24 Tha peacanna cuid do dhaoinibh foll- 
aiseach roimh-laimh, a’ dol rompa chum 
breitheanais ; agus tha 'peacanna dhream 
^raidh ’gan leantuinn. 

25 Mar an ceudna tha deadh oibre cuid 
follaiseach roimh-laifnh; agus na \\-oibre 
a ta air ghleus eile, cha ’n fheudar am fol- 
ach. 

CAIB. VI. 
MEASADH a’ inheud’s ata fuidh ’n 

chuing ’nan seirbhisich, gur airidh 
am maighstirean fein air an uile urram; 
chum nach faigh ainm Dhe, agus a theag- 
asg toibheum 

2 Agus iadsan aig am bheil maighstir- 
ean creideach, na deanadh iad tarcuis 
orra, air son gur braithrean iad : ach gu 
ma fearr leo seirbhis a dheanamh dhoibh, 
do bhrigh gu bheil iad creideach agus ion- 
mhuinn, ’nan luchd.comh-p5,irt do thiodh- 
lac a’ ghrdis, Na nithe so teagaisg agus 
earailich. 

3 Ma bheir aon neach atharrachadh 
teagaisg uaith, agus nach aontaich e do 
bhnathraibh fallain, eadhon do bhriath- 
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raibh ar Tighearna losa Criosd, agus do ’n 
teagasg, a ta reir na diadhachd: 

4 Tha e uaibhreach, gun edlas aige air 
ni sam bith, ach e as a cheill mu thimchioll 
cheisdean, agus bhriathar-chonnsaehadh, 
o ’n tig farmad, comhstri, anacainnt, droch 
amharusan, 

5 Fiar-dheasboireachd dhaoine aig am 
bheil inntinn thruaillidh, agus as eug- 
mhais na Tirinn, a’ meas gur buannachd 
an diadhachd: dealaich ri an leithidibh 
sin. 

6 Ach is buannachd mhor an diadhacbd 
maille ri toileachas-inntinn. 

7 Oir cha d’ thug sinn ni air bith leinn 
do ’n t-saoghal so, agus is soilleir nach urr- 
ainn sinn ni sam bith thoirt as. 

8 Uime sin air dhuinn biadh agus eud- 
ach a bhi againn, bitheamaid toihehte leo 
sin. 

9 Ach an dream le ’n aill bhi beartach, 
tuitidh iad ann am buaireadh, agus ann an 
ribe, agus ann an iomadh ana-miann am- 
aideach agus ciurrail, a bhathas daoine an 
am milleadh agus ann an sgrios. 

10 Oir is e gaol an airgid freumh gach 
uile : ni am feadh a mhiannaich dream ar- 
aidh, chaidh iad air seacharan o ’n chreid- 
imh, agus throimh-lot siad iad fein le iom- 
adh cradh. 

11 Ach thusa, O oglaich Dh6, teich o na 
nithibh sin : agus lean fireantachd, diadh- 
achd, creidimii, gradb, foighidin, ceann- 
sachd. 

12 Comhraig deadh chomhrag a’ chreid- 
imh, gabh greim do ’n bheatha mhaireann- 
aich, chum mar an ceudna an do ghairm- 
eadh thu, agus dh’ aidich thu deadh aid- 
mheil an lathair mhoran fhianuisean. 

13 Tha mi a’ sparradh ort ann am fia- 
nuis De, a bheothaicheas na h-uile nithe, 
agus am fianuis losa Criosd, a rinn fianuis 
air deadh aidmheil an lathair Phontiuis 
Philait; 

14 Thu choimhead na h-aithne so gun 
smal, gun lochd, gu teachd ar Tighearna 
losa Criosd: 

15 Ni, ’na amaibh fein, a dh’ fhoillsich- 
eas an Ti a ta beannaichte, agus a mhain 
cumhachdach, Righ nan righ agus Tigh- 
earn nan tighearna; 

16 Neach ’na aonar aig am bheil neo- 
bhasmhorachd, a ta ’na chomhnuidh san 
t-solus dh’ ionnsuidh nach feudar teachd ; 
neach nach faca duine sam bith, agus 
nach md dh’ fheudas e fhaicinn: dhasan 
gu robh urram agus cumhachd siorruidh. 
Amen. 

17 Thoir aithne do na daoinibh a ta 
saoibhir san t saoghal so, gun iad a bhi 
ard.inntinneach, agus gun dochas a chur 
ann an saoibhreas neo-chinnteach, ach 
anus na Dia hheo, a tha toirt duinn 
nan uile nithe gu saoibhir r’ am meal- 
tuinn : 

18 lad a dheanamh maith, iad a bhi 
saoibhir ann an deadh oibribh, ealamh gu 
roinn, comh-pairteach ; 

19 A’ tasgaidh suas doibh fein deadh 
bhunait fa chomhair an am ri teachd, 
chum gu ’n dean iad greim air a’ bheatha 
mhaireannaich. 

20 O Thimoteuis, coimliid an ni sin a 
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dh’ earbadh riat, a’ seachnadh faoin- 
chomhraidh mhi-uaomha, agus comh- 
chogadh eolais d’ an toirear gu breugach 
an t-ainra sin. 

21 Ni air bbi do dhream 3traidh ag aid- 
mheil, chaidh iad air seacharan thaobh 
a’ chreidimh. Gras gu robh maille riut. 
Amen. 

DARA L1TIR AN ABSTOIL PHOIL 

CHUM 

THIMOTEUIS. 

CAIB. I. 
POL abstol losa Criosd tre tboil De, a 

reir geallaidh na beatha, a tha ann an 
losa Criosd. 

2 Gn Timoteus mo mhac gradhach : 
Gras, trocair, agus sith o Dhia an t-Atli- 
air, agus o losa Criosd ar Tighearn. 

3 Tha mi toirt buidheachais do Dhia, 
do’m bheil mi a* deanamh seirbhis o m’ 
ehinnsiribli le coguis ghloin, gu bheil ag- 
am cuimhne ortsa a ghnath a la agus a 
dh’ oidhche ann am urnuighibh ; 

4 Air dhomh bhi ro-thogarrach air thusa 
fhaicinn, a’ cuimhneachadh do dheur, 
chum gu’m bi mi air mo lionadh le gaird- 
aachas ; 

5 ’Nuair a chuimlmicheas mi an creid- 
imh neo-chealgach a tha annad-sa, a 
chdmhnuich air tus a’ d’ shean-mhathair 
Lois, agus a’d’ mhathair Eunice : agus is 
deimhin learn a tha annad-sa mar an 
ceiidna. 

6 Air an aobhar so tha mi cur an cuimh- 
ne dhuit, thu dh’ath-bheothachadh tiodh- 
laic Dhe, a tha annad tre chur mo lamh- 
ea ort. 

7 Oir cha d’ thug Dia dhuinne spiorad 
na geilt; ach spiorad a’ chumhachd, agus 
a’ ghraidh, agus na h-inntinn fhaHain. 

8 Uime sin na gabh-sa naire do fhia- 
nuis ar Tighearna, no dhiom-sa a phrios- 
anach: ach biodh do chuid agad do amh- 
ghar an t-soisg^eul, a reir cumhachd Dhe ; 

9 A shaor smne agus a ghairm sinn le 
gairm naomh, cha ’n ann a reir ar n-oibre, 
ach a reir a ruin fein, agus a ghrais a 
thugadh dhuinne ann an losa Criosd, 
roimh thoiseach an t-saoghail; 

10 Ach a dll’ fhoillsicheadh a nis troimh 
theachd ar Slanuighir losa Criosd, a chuir 
as do ’n bhas, agus a thug beatha agus neo- 
bhasmhorachd chum soluis, tre an t-sois- 
geul; 

11 Chum an d’ orduicheadh mise a’ m’ 
ehearmonaiche, agus a’m’ abstol, agus a’m’ 
fhear-teagaisg nan Cinneach : 

12 An t-aobhar air son am bheil mi mar 
an ceudna a’ fulang nan nithe so: gidheadh 
cha ’n ’eil naire orm : oir a ta fhios agam co 
ann a chreid mi, agus is dearbh learn gu 
bheil esan comasach air an ni sin a dh’ earb 
mi ris a choimhead fa chomhair an la sin. 
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13 Cum gu daingean samhladh flrinu- 
each nan briathar fallain, a chuala tu 
uamsa, ann an creidimh agus ann an gradh 
a ta ann an losa Criosd. 

14 Coimhid an taisgeach maith sin a 
dh’ earbadh riut, tre an Spiorad naomh, a 
tha chomhnuidh annainn. 

15 Tha fhios so agad, gai ’n do phill iacL 
san uile a tha san Asia uam-sa; d’ am blmiL 
Phigellus agus Herraog'enes. 

16 Gu ’n tugadh an Tighearn trocair do 
theaghlach Onesiplioruis ; oir is minie a 
thug e solas dhomh-sa, agus cha do ghabh 
e naire do m’ shlabhraidh. 

17 Ach an uair a bha e san Roimh dh’- 
' iarr e mach mi gu dichiollach, agus fhuair 
e mi. 

18 Gu deonaicheadh an Tighearn dha- 
san gu’m faigh e trocair o ’n Tighearn san 
la sin: agus a ta sar-fhios agad, cia lion 
nithe anns an d’ rinn e frithealadh dhomh- 
sa ann an Ephesus. 

CAIB. II. 
UIME sin bi-sa, a mhic, laidir anns a 

ghras a ta ann an losa Criosd. 
2 Agus nanithfc-a chuala tu uam- sa am 

measg mlioran fhianuisean, earb thusa na 
nithe sin fein ri daoinibh firinneach, a 
bhios iomchuidh gu daoine eile a theagasg 
mar an ceudna. 

3 Fuiling thusa uime sin cruaidh-chas, 
mar dheadh shaighdear losa Criosd. 

4 Cha dean neach sam bith a leanas an 
cogadh e fein a ribeadh ann an gnothuich- 
ibh na beatha so : chum gu ’n toilich e an 
ti a thagh e gu bhi ’na shaighdear. 

5 Agus mar an ceudna ged ni fear air 
bith sbairn, cha chrunar e mur dean e 
sbairn gu dligheach. 

6 Is coir do ’n treabhaiche a shaoithrich- 
eas air tus, corah-roinn fhaotainn do ’n 
toradh. 

7 Smuainich air na nithibh a ta mi ag 
radh ; agus gu tugadh an Tighearna dhuit 
tuigse anns na h-uile nithibh. 

8 Cuimhnich gu ’n do thogadh o na 
marbhaibh losa Criosd, do shiol Dhaibh- 
idh, a reir mo shoisgeil-sa ; 

9 Air son am bheil mise a’ fulang mar 
fhear droch-bheirt, eadhon gu geirnhlibh ; 
ach cha ’n ’eil focal De ceangailte. 
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10 Uime sin tha mi ag iomchar nan 

liile nithe air son nan daoine taghta, 
chum gu’m faigh iadsan mar an cendna 
an t-sminte a tha annan losa Criosd, maille 
ri gldir shiorruidh. 

11 Is radh fior so, Ma bhasaicheas sinn 
maille fis, gu’m bi shm bed mar an eeudna 
maille ris: 

12 Ma dh’ fhuilgeas sinn, rigbichidh sinn 
mar an ceudna maille ris: ma dh’ aich- 
eadhas sinn e, aicheadhaidh esan sinne mar 
an ceudna. 

13 Mar creid sinne, gidheadh tha esan 
a’ fantuinn firinneach ; cha ’n ’eil e ’n com- 
as da e fein aicheadh. 

14 Cuir na nithe sin an euimhne dhoibh, 
a* cur sparraidh orra am fianuis an Tigh- 
earna, gun iad a bhi connsachadh rau 
fhoclaibh anns nach ’eil tairbhe sam bith, 
ach a thilgeas bun os ceann an luchd-eisd- 
eachd. 

15 Dean dichioll air thu fein a nochdadh 
dearbhta do Dhia, a’d’ shaothraiche, nach 
ruig a leas naire a ghabhail, a’ roinn focail 
na hrinn gu ceart. 

16 Ach seachainn faoin-chainnt mhi- 
naomha; oir theid iad air aghaidh chum 
an tuilleadh mi-dhiadhachd. 

17 Agus ithidh am focal mar chnamh- 
uinn; d' am bheil Himeneus agus Phile- 
tus; 

18 Muinntir thaobh na flrinn a chaidh 
air seacharan, ag radh gu ’n deachaidh an 
aiseirigh cheana seach ; agus a ta tilgeadh 
creidimh dream araidh bun os ceann. 

19 Gidheadh, a ta bunait Dhe a’ seas- 
amh daingean, aig am bheil an seula so, Is 
aithne do ’n Tighearn an dream sin a’s leis. 
Agus, Gach neach a tha ’g ainmeachadh 
ainm Chriosd, treigeadh e eucoir. 

20 Ach ann an tigh mor cha ’n e mhain 
gn bheil soithichean oir, agus airgid, ach 
mar an ceudna soithiche fiodha, agus 
creadha; agus cuid diubh chum urraim, 
agus cuid eile chum eas-urraim. 

21 Uime sin ma ghlanas neach e fein 
natha so, bithidh e ’na shoitheach chum 
urraim, air a naomhachadh, agus iom. 
chuidh chum feim a’ mhaighstir, deas 
cJjum gach uile dheadh oibre. 

22 Teich uime sin o ana-miannaibh na 
h-dige: ach lean fireantachd, creidimh, 
gradh, sith, maille riu-san a ta gairm air 
an Tighearn o chridhe glan. 

23 Ach seachainn ceisdean amaideach 
agus neo-fhoghluimte, air dhuit lios a bhi 
agad gu ’n tog iad connsaichean. 

24 Agus cha’n fheud dglach an Tigh- 
earn bhi conspoideach ; ach ciiiin ris na 
h-uile dhaoinibh, ealamh chum teagaisg, 
foighidneach, 

25 Ann an ceannsachd a’ teagasg na 
dream a sheasas ’na aghaidh ; dh’ fheuch- 
ainn an toir Dia uair air bith aithreachas 
dhoibh, chum aidmheil na firinn. 

26 Agus air mosgladh dhoibh gu ’n teid 
iad as o ribe an diabhuil, aig am bheil iad 
air am bed-ghlacadh chum a thoile. 

CAIB. III. 
ACH biodh fhios so agad, gu *n tig anns 

na laithibh deireanuach aimsire cunn- 
artach. 
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2 Oir bithidh daoine fdin-speiseil, sannt- 
ach, raiteachail, uaibhreach, toibheumach, 
eas-umhal do pharantaibh, mi-thaingei), 
mi-naomha, 

3 Gun ghradh nadurra, ’nan luchd bris- 
idh coimhcheangail, tuaileasach, neo- 
gheamnuidh, borb, gun ghaol do ’n 
mhaith, 

4 Fealltach, ceann-laidir, ardanach, aig 
am bheil barr graidh do shaimh na ta aca 
do Dhia; 

5 Aig am bheil coslas diadhachd, ach a 
ta ’g aicheadh a cumhachd: o ’n leithidibh 
sin tionndadh-sa air falbh. 

6 Oir is ann diubh so a ta ’n dream sin 
a dh’ ealaidheas a stigh do thighihh, agus a 
bheir leo am braighdeanas mnai shuarach 
air an uallachadh le peacaibh, air an iom- 
ain le iomadh gne ana-mianna, 

7 A’ sir-fhoghlum, agus gun chomas 
doibh gu brath teachd chum eolais na fir- 
inn. 

8 Agus mar a chuir lannes agus 1am- 
bres an aghaidh Mhaois, mar sin tha iad- 
san a’ cur an aghaidh na firinn : daoine 
aig am bheil inntinn thruaillidh, gun 
tuigse thaobh a’ chreidimh. 

9 Ach cha teid iad ni’s faide air an agh- 
aidh : oir bithidh am mi-chiall follaiseach 
do na h-uile dhaoinibh, mar a bha am mi- 
chiall-san mar an ceudna. 

10 Ach a ta lan-fhios agad air mo theag- 
asg-sa, mo ghne beatha, mo rftn, mo 
chreidimh, m’ fhad-fhulangas, mo sheirc, 
m' fhoighidin, 

11 Mo gheur-leanmhuinnibh, m’ fhul- 
angais a thainig orm ann an Antioch, ann 
an Iconium, ann an Listra; ciod e meud 
nan geur-leanmhuinn a ghihlainmi: ach 
asda uile shaor an Tighearn mi. 

12 Seadh, fuilgidh ladsan uile leis an aill 
am beatha a chaitheadh gu diadhaidh ann 
an losa Criosd, geur-leanmhuinn. 

13 Ach fasaidh droch dhaoine agus 
mealltairean ni’s miosaagus ni’s miosa, a’ 
mealladh, agus air am mealladh. 

14 Ach buanaich thusa anns na nithibh 
a dh’ fhoghluim thu, agus air an d’ rinn- 
eadh thu dearbh-fhiosrach, air dhuit fios 
a bhi agad cia uaith a dh’ fhoghluim thu 
iad ; 

15 Agus obha thu a’d’ leanabh gu’m b’ 
aithne dhuit na sgriobtuire naomha, a tha 
comasach air do dheanamh glic chum 
slainte, tre ’n chreidimh a ta ann an losa 
Criosd. 

16 Tha an sgriobtuir uile air a dheachd- 
adh le Spiorad De, agus tha e tarbhach 
chum teagaisg, chum spreige, chum leas- 
achaidh, chum oilein ann am fireant- 
achd : 

17 Chum gu’m bi oglach Dhe coimh- 
lionta, lan deas chum gach uile dheadh 
oibre. 

CAIB. IV. 
THA mi a’ sparradh ort uime sin am fia- 

nuis De, agus an Tighearna losa 
Criosd, a bheir breth air na beothaibh ag- 
us air na marbhaibh, aig a theachd deal- 
rach, agus ann a rioghachd : 

2 Searmonaich am focal, bi dhrachdach 
ann an am agus ann an an-am ; spreig, 
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eronaich, earailich leis an uile fliad-fhnl- 
angas agus thea^asg1. 

S Oir thig an t-am anns each bi fulang 
i a air teagasg fallain : ach air do chluas- 
r bh tachasach bhi aca, carnaidh iad suas 
dhoibh fein luchd-teagaisg a reir an ana- 
mianna; 

4 Agus tionndaidh iad an cluasan o ’n 
fhlrinn, agus iompaichear iad chum sgeul- 
achda faoine. 

5 Adi dean thusa faire anns na h-uile 
nithibh, fuiling cruaidh-chas, dean obair 
eoisgeulaiche, coimhlion do mhinistreil- 
eachd. 

6 Oir tha raise nis gu bhi air m’ iobradh, 
agus tha am mo shiubhail am fagus. 

7 Chomhraig mi an deadh chomhrag, 
chriochnaich mi mo thurus, ghleidh mi an 
creidimh. 

8 O so mach taisgear fa m’ chomhair 
erhn fireantachd, a bheir an Tighearn, am 
breitheamh cothromach, dhomh san la 
ud: agus cha ’n ann dhomh-sa a mhain, 
ach dhoibh-san uile mar an ceudna, leis 
an ionmhuinn a theachd-san. 

9 Dean do dhichioll air teachd a’ m’ 
ionnsuidh gu luath: 

10 Oir threig Demas mi, air dha an 
saoghal so a ta lathair a ghradhachadh, 
agus ehaidh e do Thesalonica ; Crescens 
do Ghalatia, Titus do Dhalmatia. 

11 Tha Lucas ’na aonar raaille rium. 
Gabh Marcus agus thoir leat e : oir tha e 
feumail dhomh-sa chum na ministreil- 
eachd. 

12 Ach chair mi Tichicus gu h-Ephe- 
sus. 

13 An fhalluing a dh* fh&g mi ann an 
Troas aig Carpus, ’nuair a thig thu, thoir 
leat, agus na leabhraichean, ach gu h-ar- 
aidh na meambrana. 

14 Rinn Alecsanderan ceard-umha iom- 
adh ole orm : gu tugadh an Tighearn dha 
a reir a ghniomhara: 

15 Bi thusa mar an ceudna air t’fhaicill 
uaith, oir chuir e gu mor an aghaidh ar 
briathar-ne. 

16 Aig mo cheud fhreagradh cha robh 
aon neach leam, ach threig na h-uile mi: 
nar agrar orra e. 

17 Gidheadh, sheas an Tighearn IMrah 
rium, agus neartaich e mi; chum triom-sa 
gu’m biodh an searmonachadh air a Ikn- 
fhoillseachadh, agus gu ’n cluinneadh na 
Cinnich uile e: agus shaoradh mi 4 beul 
an leomhain. 

18 Agus saoraidh an Tighearn mi o gach 
uile dhroch obair, agus gleidhidh a mi 
chum a rioghachd neamhaidh fein: dha- 
san gu robh gloir gu saoghal nan saoghal. 
Amen. 

19 Cuir failte air Prisca, agus air Acuila, 
agus air teaghlach Onesiphoruis. 

20 Dh’ than Erastus ann an Corintus : 
ach dh’ fhag mi Trophimus gu tinn ann 
am Miletum. 

21 Dean dichioll air teachd roimh 'n 
gheamhradh. Tha Eubulus, agus Pudens, 
agus Linus, agus Claudia, agus na braith- 
rean uile a’ cur failte ort. 

22 Gu robh an Tighearn losa Criosd 
maille ri d’ spiorad. Gras maille ribh. 
Amen. 

LITIR AN ABSTOIL PHOIL 

CHUM 

T H I T U I S. 

CAIB. I. 
POL seirbhiseach Dhe, agus abstol losa 

^ Criosd, a reir creidimh ahaoine taghta Dhe, agus aidmheil na firinn a ta reir 
diadhachd: 

2 Ann an ddchas na beatha raaireann- 
aich, a gheall Dia, do nach coraasach breug 
a dheanamh, roimh chruthachadh an 
t-saoghail; 

3 Ach dh’ fhoillsich e ’fhocal fein, ann 
an am iomchuidh tre shearmonachadh, a 
dh’ earbadh rium-sa, a reir aithne Dhe ar 
Slanuighir: 

4 Chum Thitius mo dhearbh mine fein 
a reir a’ chreidimh choitehionn : Gras, 
trdcair, agus sith o Dhia an t-Athair, ag- 
us o ’n Tighearn losa Criosd ar Slanuigh- 
ear. 

5 Air a shon so dh’ fhag mi thu ann an 
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Crete, chum gu ’n cuireadh tu *n drdugh na 
nithe a dh’ fhagadh gun deanamh, agus 
gu ’n suidhicheadh tu seanairean anns gach 
baile, a reir mar a dh’ aithn raise dhuit. 

6 Ma tha neach sam bith neo-lochdach, 
’na dhuine aoin mhna, aig am bheil a 
chlann creideach, nach ’eil fuidh rahi- 
chliu thaobh ana-caitheimh, no eas-hmh- 
al: 

7 Oir is coir do easbuig a bhi neo-choir- 
each, mar stihbhard Dhe; gun bhi fein- 
thoileil, no feargach, no olmhar, no buailt- 
each, no cionail air buannaehd neoghloin ; 

8 Ach aoidheil, deidheil air daoinibh 
maithe, ci all ach, cothromach, naomh, 
measarra; 

9 A’ cumail an fhocail fhior gu daing- 
ean a reir teagaisg, chum gu’m bi e com- 
asach le teagasg fallain, araon earail a 
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ttiabhairt, ag-usan dream a sheasas ’na agli. aidh a chur as am barail. 
10 Oir a ta moran aim a tha mi-riagh- 

ailteach, a labliras gu diomhain, agus a tha 
’nam mealltairibh, gu h-araidh ladsan a 
tha do ’n timchioll-ghearradh: 

11 Muinntir a’s coir am beul a dhruid- 
eadh, dream a tba tionndadh thighean 
iomlan bun os ceann, a’ teagasg nan 
nithe nach coir, air ghaol buannachd 
shalaich. 

12 Thubhairt neach &raidh dhiubh fein, 
eadhon faidh dhiubh fein, Is breugaireah 
a ghnath na Cretich, droch fhiadh-bheath- 
aichean, builg mhall. 

13 Tlia an fhianuis so fior: air an 
aobhar sin cronaich gu geur iad, chum 
gu ’m bi iad fallainn sa’ chreidimh; 

14 Gun bhi toirt aire do fhaoin-sgeul. 
aehdaibh ludhach, agus do aitheantaibh 
dhaoine, a thionndaidheas o ’n fhirinn. 

15 Oir gu deimhin tha na h-uile nithe 
g]an do ’n dream a ta glan: ach dhoibh- 
san a tasalach, agus rai-chreideach, cha 'n 
'eil aon ni glan ; ach tha an inntinn agus 
an coguis fern air an salachadh. 

16 Tha iad a’ gabhail orra eolas a bhi 
aca air Dia; ach ann an oibribh tha iad 
’ga aicheadh, air dhoibh bhi grained, agus 
eas-dmhal, agus a thaobh gach deadh oinre 
as eugmhais tuigse. 

CAIB. II. 
ACH labhair thusa na nithc a thig ri 

teagasg fallain : 
2 Eadhon na daoine aosda bhi aireach, 

euidhichte, measarra, fallain sa’ chreid- 
imh, ann an gradh, ann am foighidin : 

3 Mar an ceudna na mnai aosda bhi 
’nan giiilan mar is cubhaidh do naomh. 
achd, gun bhi ’nan luchd-tuaileis, gun bhi 
from air fion, bhi ’nan luchd-teagaisg air 
nithibh maithe; 

4 Chum gu ’n teagaisg iad na mnai oga 
bhi ciallach, gradhach air am fearaibh, 
gradhach air an cloinn, 

5 Bhi eagnuidh, geamnuidh, fantuinn 
aig an tigh, bhi maith, umhal d’ am fear- 
aibh chum nach faigh focal De mi-chliu. 

6 Cuir impidh air na daoinibh oga mar 
an ceudna, iad bhi ciallach. 

7 Anns na h-uile nithibh ’gad nochdadh 
fein ann ad eisempleir dheadh oibre : ann 
an teagasg a' nochdadh neo-thruaillidh- 
eachd, suidheachadh inntinn, treibhdhir- 
‘eisj 

8 Cainnt fliallain nach fheudar a dhit- 
eadh ; chum gu’m bi naire air an neach a 
ta ’nur n-aghaidh, a chinnn nach ’eil 
droch ni sam bith aige r’ a labhairt um- 
aibh. 

9 Earailich seirbhisich bhi umhal d’ am 
maighstiribh fein, agus an deadh-thoil- 
eachadh anns na h-uile nithibh: gun bhi 
a’ labhairt ’nan aghaidh ; 

10 Gun bhi a’ ceileachadh aon ni d’ an 
cuid, ach a’ nochdadh gach uile dheadh thairisneachd; chum gu’ndean iad teag- 
asg Dhe ar Slinuighir maiseach anns na 
h-uile nithibh. 

11 Oir dh’fhoillsicheadh gras slainteil 
Dhe do na h-uile dhaoinibh, 

12 A’ teagasg dhuinn gach mi-dhiadh- 
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acbd agus ana-mianna saoghalta aicheadh, 
agus ar beatha a chaitheadh gu stuama, 
gu cothromach, agus gu diadhaidh anns 
an t-saoghal so latnair; 

13 Air dhuinn siiil a bhi againn ris an 
dochas bheannaichte sin, eadhon foill- 
seachadh gloire an De mhoir, agus ar 
Slanuighir losa Criosd: 

14 A thug e fein air ar son, chum gu ’n 
saoradh e sinn o gach aingidheachd, agus 
gu ’n glanadh e dha f^in sluagh sdnruichte, 
eudmhor mu dheadh oibribh. 

15 Na nithe so labhair, agus earailich, 
agus cronaich leis an uile Ctghdarras. Na 
deanadh duine sam bith tair ort. 

CAIB. III. 
CUIR an cuimhne dhoibh bhi hmhal do 

uachdaranachdaibh agus do chumh- 
achdaibh, freagarach do luchd-riaghlaidh, 
ullamh chum gach uile dheadh oibre. 

2 Gun ole a labhairt mu neach air bith, 
bhi neo-thuasaideach, rain, a’ taisbeanadh 
an uile cheannsachd do na h-uile dhaoin- 
ibh. 

3 Oir bha sinne fein uair eigin eu-c6ill- 
idh, eas-umhal, air seacharan, a’ deanamh 
seirbhis do iomadh gne do ana-miannaibh 
agus do an-toilibh, a’ caitheadh ar beatha 
ann am mi-run agus am farmad, fuath- 
thoillteannach, agus a’ toirt fuath d’ a 
cheile. 

4 Ach an uair a dh’ fhoillsicheadh 
caoimhneas agus gradh Dhe ar Slanuighir 
do dhaoinibh, 

5 Cha ’n ann o oibribh fireantachd a riun 
sinne, ach a reir a throcair fein shaor e 
sinn, tre ionnlad na h-ath-ghineamhuinn, 
agus ath-nuadhachadh an Spioraid 
naoimh : 

6 A dhoirt e oirnne gu saoibhir, tre losa 
Criosd ar Slanuighear; 

7 Chum air dhuinn bhi air ar fireanach- 
adh tre a ghras-san, gu’m bitheamaid air 
ar deanamh ’nar n-oighreachaibh a reir 
dochais na beatha maireannaich. 

8 Is fior an radh so, agus is aill leam 
thu thoirt dearbh-chinnte air na nithibh 
sin, chum gu’m biodh iadsan a chreid ann 
an Dia, curamach air toiseach a bhi aca 
ann an deadli oibribh : oir tha na nithe so 
maith agus tarbhach do dhaoinibh. 

9 Ach seachainn ceisdean amaideach, 
agus sloinnteireachd, agus conspoidean, 
agus connsachadh mu ’n lagh ; oir tha iad 
gun tairbhe agus diomhain. 

10 Duine a ta ’na shaobh-chreideach, 
an deigh na ceud agus an dara comhairle 
diult: 

11 Air do fhios bhi agad gu bheil a 
leithid sin do dhuine air a chur bun os 
ceann, agus gu bheil e a’ peacachadh, air 
dha bhi air fhein-dhiteadh. 

12 'Nuair a chuireas mi Artemas a’ 
d’ ionnsuidh, n<5 Tichicus, dean dichi'oll air 
teachd a’m’ ionnsuidh gu Nicopolis : oir is 
ann an sin a chuir mi romham an geamh- 
radh a chaitheadh. 

13 Thoir Senas am fear-Iagha agua 
Apollos air an aghaidh san t slighe gu 
durachdach, chum nach bi ni air bith dli’- 
uireasbhuidh orra. 

14 Agus foghlumadh ar mixinntir-ne 
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mar an ceudna deadh oibre a dheanatnh 
gu dilrachdach fa chomhair glmathach- 
adh feumail, chum nach bi iad neo-tharbh- 
ach. 

15 Tlia ’n dream a ta maille rium uile a 
cur failte ort. Cuir failte orra-san le ’n 
ionmhuinn sinne sa’ chreidimh. Gras 
maille ribh uile. Amen. 

LITIS AN ABSTOIL PHOIL 

CHUM 

FHXLEMOIN. 

CAIB. I. 
POL, priosanach losa Criosd, agms Ti- 

moteus ar brathair, chum Philemoin 
a’s ionmhuinn leinn, agus ar comh-shaoth- 
raiche, 

2 Agus chum Aphia ionmhuinn, agus 
Archipuis ar comh-shaighdear, agus chum 
na h-eaglais a ta ann do thigh: 

3 Gras git robh dhuibn, agus sith o 
Dhia ar n-Athair, agus o ’n Tigheam losa 
Criosd. 

4 Tha mi a’ toirt buidheachais do m1 

Dhia, a’ sir-thoirt luaidh ort-sa ann am 
urnuighibh, 

5 Air dhomh bhi cluinntinn mu d’ 
ghradh, agus chreidimh, a tha agad a 
thaobh an Tighearna losa, agus a thaobh 
nan uile naomh ; 

6 Chum gu ’m bi comh-chomunn do 
chreidimh eifeachdach ann an aidmheil 
an uile mhaith a tha annaibh ann an losa 
Criosd. 

7 Oir tha subhachas ro mhor agus comh- •fliurtachd againne ann do ghradh-sa, do 
bhrigh gu bheil innigh nan naomh air 
faotainn suaimhneis tromhad-sa, a bhrath- 
air. 

8 Uime sin ged fheudainn bhi ro dhana 
ann an Criosd, chum an ni a ta iomchuidh 
iithneadh dhuitse, 

9 Gidheadh is fearr leam air son graidh 
impidh 'chur ort, air bhi dhomh mar Phol 
aosda, agus a nis mar an ceudna a’ m’ 
phriosanach air son losa Criosd. 

10 Guidheam ort air son mo mhic 
Onesimuis, a ghin mi ann am gheimh- 
libh: 

11 Neach a bha uair-eigin neo-tharbh- 
ach dhuitse, ach a nis a tha tarbhach 
dhuitse agus dhomh-sa : 

12 Neach a chuir mi air ais : uime sin 
gabh-sa ris mar ri m’ innigh fein. 

13 Neach bu mhiann leam a chumail 
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maille rium fein, chum gu ’n deanadh e 
frithealadh dhomh ann ad aite-sa, arm an 
geimhlibh an t-soisgeil: 

14 Ach as eugmhais t’ inntinn-sa cha bu 
toil leam ni sam bith a dheanamh; chum 
nach biodh do mhaith-sa mar gu b’ ann a 
dh’ aindeoin, ach o d’ thoil fein. 

15 Oir theagamh gur ann air a shon so 
a dh’ fhag e thu re tamuill, chum gu’m 
faigheadh tu e gu siorruidh ; 

16 Cha 'n ann a so suas mar sheirbhis- 
each, ach os ceann seirbhisich, ’na bhrath- 
air gradhach, gu h-araidh dhomh-sa, agus 
nach mo na sin dhuitse, araon anns an 
fheoil, agus anns an Tighearn ? 

17 Uime sin ma mheasas tu mise mar 
fhear comh-roinne, gabh ris-san mar rium 
fein. 

18 Agus ma rinn e eucoir ort, no ma 
dhligheas e ni sam bith dhuit, cuir sin as 
mo leth-sa. 

19 Sgriobh mise Pol le m’ laimh fein <?, 
agus diolaidh mi e : ged nach ’eil mi ag 
radh riut, gu ’n dlighear leat thu fein os 
barr dhomh. 

20 Seadh, a bhrathair, faigheam gaird- 
eaclias do d’ thaobh san Tighearn: dean 
suaimhneach mo chridhe san Tighearn. 

21 Air dhomh bhi earbsach a d’ hmh- 
lachd sgriobh mi a’ d’ ionnsuidh, oir tha 
fliios agam gu ’n dean thusa mar an ceud- 
na ni’s mo na a ta mi ag radh. 

22 Ach maille ri so ulluich mar an ceud- 
na fardoch air mo shon : oir tha dochas 
agam, tre bhur n-hrnuighibh-sa, gu ’n toir- 
ear mi dhuibh. 

23 Tha Epaphras mo chomh-phriosan- 
ach ann an losa Criosd, 

24 Marcus, Aristarchus, Demas, Lucas, 
mo chomh-luchd-oibre, a’ cur failte ort. 

25 Gras ar Tighearna losa Criosdgw robh 
maille ri bhur spiorad-sa. Amen. 

n 
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LITIR AN ABSTOIL PHOIL 

CHUM NAN 

EABHRUIDHEACH. 

CAIB. I. 
DIA, a labhair o shean g-tj minic, a^us 

air iomadh doigh ris na h-aithrichibh 
]eis na faidhibh, 

2 Labhair e anns na laithibh deireann- ach so ruinne tre a Mhac, a dh’ orduich e 
’na oighre air na h-uile nithibh, tre ’n do 
chruthaich e fos na saoghail. 

3 Neach air bhi dha ’na dhealradh a 
ghloire-san, agus ’na fhior iomhaigh a 
phearsa, agus a’ cumail suas nan uile nithe 
le focal a chumhachd, ’nuair a ghlan e ar 
peacanna troimh fein, shuidh e air deas 
laimh na radrachd anns na h-ardaibh : 

4 Air dha bhi air a dheanamh ni ’s ro 
oirdheirce na na h-aingil, mheud ’s gu ’n 
d’ fhuair e mar oighreachd aimn bu ro 
fheaiT na iadsan. 

5 Oir cb do na h-aingil ris an dubhairt e 
uair air bith. Is tu mo Mhac-sa, an diugh 
ghin mi thu ? agus a ris, Bithidh mise a’m’ 
Athair dha-san, agus bithidh esan 'na 
Mhac dhomh-sa. 

6 Agus a ris, ’nuair a tha e a’ tabhairt a’ 
cheud-ghin a steach do ’n t-saoghal, a ta e 
ag riidh, Agus deanadh uile aingil De aor- 
adh dlia. 

7 Agus a tliaobh nan aingeal a ta e ag 
radh, Neach a ta deanamh ’aingle ’nan 
spioradaibh, agus a mhinisteirean T*an las- 
air theine. 

8 Ach ris a’ Mhac ata c ag radh, Tha 
do righ-chaithir, a Dhe, gu saoghal nan 
saoghal; is slat-rioghail ro chothromach 
slat do rioghachd-sa: 

9 Ghradhaich thu fireantachd, agas thug 
thu fuath do aingidheachd; uime sin dh’- 
ung Dia, do Dhia-sa, thu le oladh aoibh- 
neis os ceann do chompanacha. 

10 Agus, Leag thusa, a Thighearn, bun- 
aite na talmhainn air tils; agus is iad na 
neamha oibre do lamh : 

11 Teirgidh iadsan, ach mairidh tusa: 
agus fasaidh iad uile sean mar eudach ; 

12 Agus fillidh tu iad mar bhrat, agus 
caochlaidhear iad : ach is tusa an Ti ceud- 
na, agus cha ’n fhailnich do bhliadhnachan. 

13 Acli co do na h-ainglibh ris an dubh- 
airt e uair air bith, Suidh air mo dheas- laimh, gus an cuir mi do naimhde ’nan 
stbl-chos fo d’ chosaibh ? 

14 Nacli spiorada frithealaidh iad uile, 
air an cur a mach chum frithealaidh 
dhoibh-san a bhios ’nan oighreachaibh air 
slainte ? 

CAIB. II. 
UIME sm is cbir dhuinn an ro thuilleadh 

aire a thoirt do na nithibh a chuala 
Binu, air eagal uair sam bith gu ’n leigeam- 
aid ruith leo. 
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2 Oir ma bha am focal a labhradh ie 
h-ainglibh seasmhach, agus gu ’n d’ fhuair 
gach uile bhriseadh agus eas-hmhlachd 
diol-thuarasdal dligheach; 

3 Cronnus a theid sinne as, ma ni sinn 
dimeas air slainte co mor, a tboisich air 
ths air bhi air a labhairt leis an Tighearn, 
agus a rinneadh dearbhta dhuinne leo-san 
a chaal e ; 

4 Air bhi do Dhia a’ deanamh comh- 
fhianuis leo, araon le comharaibh agus le 
h-iongantasaibh, agus le feartaibh eug- 
samhla, agus le tiodhlacaibh an Spioraid 
naoimh, a reir a thoile fein ? 

5 Oir cha do chuir e fo cheannsal nan 
aingeal an saoghal ri teachd, mu’m bheil 
sinn a’ labhairt. 

6 Ach rinn neach fianuis ann an ionad 
araidh, ag radh, Ciod e an duine gu ’n 
cuimhnicheadh tu air? no mac an duine 
gu’m fiosraicheadh tu e ? 

7 Rinn thu e re tamuill bhig ni’s isle na 
na h-aingil; chriin thu e le gloir agus be 
/2-urram, agus chuir thu e os ceann oibre 
do lamh : 

8 Chuir thu na h-uile nithe sios fuidh a 
chosaibh. Oir ann an cur nan uile nithe 
fuidh dha, cha d’ fhag e ni air bith gun 
chur fuidhe. Ach a nis cha ’n ’eil sinn a’ 
faicinn nan uile nithe fathast air an cur 
f’ a cheannsal. 

9 Ach chi sinn losa, a rinneadh re nine 
bhig ni b’ isle na na h-aingil, chum tre 
ghras De gu’m blaiseadh e bas air son gach 
uile dhuine, tre fhulang a’ bhais air a 
chrhnadh le gloir agus le A-urram. 

10 Oir b’ iomchuidh dhasan, air son am 
bheil na h-uile nithe, agus tre'm bheil na 
h-uile nithe, ann an tabhairt mhoran mhac 
chum gloire, ceannard an slainte a dhean- 
arah foirfe tre fhulangasaibh. 

11 Oir a ta araon an Ti a naomhaicheas, 
agus iadsan a naomhaichear, uile o aon : 
air an aobhar sin cha nar leis braithrean a 
ghairm diubh, 

12 Ag radh, Cuiridh mi V ainm an ceill 
do m’ bhraithribh, ann am meadhon na 
h-eaglais seinnidh mi cliu dhuifc. 

13 Agus a ris, Cuiridh mi md dhdchas 
ann. Agus a ris, Feuch mise, agus a’ 
chlann a thug Dia dhomh. 

14 Uime sin, mheud gn bheil aig a’ 
chloinn comh-roinn do fheoil agas do 
fhuil, ghabh esan mar an ceudna roinn 
diubh sin ; chum tre ’n bhiis gu ’n claoidh- 
eadh e esan, aig am bheil cumhachd a’ 
bhais, ’se sin, an diabhul; 

15 Agus gu ’n saoradh e iadsan a bha tre 
eagal a^bhais re am beatha uile fo dhaor- 
sa. 

16 Oir gu deimhin cba do ghabh e nadur 
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nan aingeal air; ach ghabh e siol Abra- 
haim air. 

17 Uime sin b’ fheumail da anns na 
h-uile nithibh bhi air a dheanamh cos- 
mhuil r’ a bhraithribh; chum gu’m biodh 
e ’na ard-sliagart trocaireach agus dileas 
ann an nithibh a thaobh Dhe, chum reite 
a dheanamh air son pheacanna an 
t^sluaigh: 

18 Oir a mheud gu ’n d’ fhuiling e fein, 
air dha bhi air a bhuaireadh, is comasach 
e air cabhair a dheanamh orra-san a ta air 
am buaireadh. 

CAIB. III. 
UIME sin, a bhraithre naomha,a ta ’nur 

iuchd-comh-pairt do ’n ghairm neamh- 
aidli, thugaibh fa ’near losa Criosd, abstol 
agus ard-shagart ar n-aidmheil; 

2 A bha dileas dhasan a dh’ orduich e, 
amhuil a bha Maois mar an ceudna ’na 
thigh-san uile. 

3 Oir mheasadh gu *m b’ airidh an Ti so 
air gldir bu mho na Maois, mheud gu bheil 
tuilleadh urraim aig an neach a thog an 
tigh, na aig an tigh fein. 

4 Oir tha gach uile thigh air a thogail le 
aon eigin ; ach anTi a thog na h-uile nithe, 
is e Dia. 

5 Agus gu deimhin bfia Maois dileas ’na 
thigh-san uile mar sheirbhiseach, chum fia- 
nuis air na nithibh sin a bha gu bhi air an 
labhairt an deigh sin ; 

6 Ach Criosd mar Mhac os ceann a thighe 
fein : agus is sinne a thigh-san, ma chum- 
as sinn danachd, agus guirdeachas an 
ddchais, gu daingean gus a’ chrioch. 

7 Uime sin, mar a ta an Spiorad naomh 
ag radh, An diugh, ma chluinneas sibh a 
ghuth, 

8 Na cruaidhichibh bhur cridhe, mar 
anns a’ bhrosnuchadh, ann an la a’ bhuair- 
idh san fhasach: 

9 Far an do bhuair bhur n-aithriche mi, 
agm a dhearbh iad mi, a^ns a chunnaic 
iad m’ oibre re dha fhichead bliadhna. 

10 Uime sin bha diom orm ris a’ ghin- 
ealach sin, agus thubhairt mi, Tha iad a 
ghnafch air seacharan ’nan cridhe ; agus 
cha do ghabh iad eolas air mo shlighibh-sa. 

11 lonnus gu ’n d’ thug mi mo mhionn- 
an a’m’ fheirg, Nach teid iad a steach do 
m’ shuaimhneas. 

12 Thugaibh an aire, a bhraithre, air 
eagal gu’m hi ann an aoa neach agaibh 
droch cridhe mi-chreidimh, ann an treig- 
sinn an De bheo. 

13 Ach earailichibh a cheile gach aon 
la, am feadh a ghoirear An la ’n diugh 
dheth ; air eagal gu ’n cruaidbichear neach 
air bith agaibh tre mhealltaireachd a’ 
pheacaidh. 

14 Oir rinneadh sinne ’nar luchd-comh- 
pairt do Chriosd, ma chum as sinn toiseach 
ar muinghin gu daingean gus a’ chrioch ; 

15 Am feadh a the*rear, An diugh, ma 
chluinneas sibh a giiuth, na cruaidhichibh 
bhur cridhe, mar anns a’ bhrosnuchadh. 

16 Oir air do dhreara araidh cluinntinn, 
bhrosnuich iad: ach cha b’iadsan uile a 
thiinig a mach as an Eiphit le Maois. 

17 Ach co ris a bha diom air re dha 
fhichead bbadhna ? nach ann riusan a 
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pheacaich, muinntir d’ an do thuit an col- 
uinnean anns an fhasach ? 

18 Agus co iad d’ an d’ thug e a mhionn- 
an nach rachadli iad a steach d’ a slmaimh- 
neas, ach dhoibhsan nach do chreid ? 

19 Mar so chi sinn nach b’ urrainn iad 
dol a steach air son mi-chreidimh. 

CAIB. IV. 
UIME sin biodh faitcheas oirnn, air eag- 

al air bhi do ghealladh dol a steach 
d’ a shuaimhneas air f hag ail againn, gu ’n 
tigeadh aon neach agaibh a dheidh-laimh 
air. 

2 Oir shearmonaicheadh an soisgeul 
duinne, amhuil a rinneadh dhoibh-san: 
ach cha robh tairbhe dhoibh anns an fhoc- 
al a chaidh shearmonachadh, do bhrigh 
nach robh e air a mheasgadh le creidimh 
anns an dream a chual e. 

3 Oir tha sinne a chreid a’ dol a steach 
do shuaimhneas, amhuil a thubhairt ■ , 
Mar a thug mi mo mhionnan a’ na’ fheirg, 
Nach teid iad a steach do m’ slraaimti- 
neas : ged bha na h-oibre criochnaichte o 
thoiseach an t-saoghail. 

4 Oir labhair e ann an ionad araidh 
mu ’n t-seachdamh ?dair an doigh so, Ag- 
us ghabh Dia fois air an trseachdamh la o 
oibribh uile. 

5 Agus anns an ionad so a ris, Cha teid 
iad a steach do m’ shuaimlmeas. 

6 Do bhrigh uime sin gu ’ntuigear uaith 
so gu ’n teid dream araidh a steach ann, ag- 
us nach deachaidh an dream, d’ an do shear- 
monaicheadh e air tus, a steach air son am 
mi-chreidimh; 

7 A ris, tha e suidheachadh la araidh, 
ag r&dh ann an Daibhidh, An diugh. an 
deigh aimsir co fhada; mar a theirear, An 
diugh, ma chluinneas sibh a ghuth, na 
cruaidhichibh bhur cridhe. 

8 Oir nam biodh losua air toirt suaimh- 
neis dhoibh, cha labhradh e an deigh sin 
mu la eile. 

9 Uime sin dh’ fhagadh fois fa chomhair 
sluaigh Dhe. 

10 Oir an ti a chaidh steach d’ a 
shuaimhneas-san, ghabh esan tamh o 
’oibribh-san, amhuil a ghabh Dia o ’oib- 
ribh fein. 

11 Deanamaid dichioll uime sin air dol 
a steach do ’n t-suaimhneas sin, air eagai 
gu ’n tuit aon neach a reir eisempleir cheud- 
na a’ mhi-chreidimh. 

12 Oir tha focal De bed agus cumhachd- 
ach, agns ni’s geirena claidheamh da fhao- 
bhair air bith, a rnigheachd eadhon chum 
eadar-sgaraidh an anama agus an spioraid, 
agus nan alt agus nan smear, agus a’ toirt 
breth air smuaintibh agus runaibh 
chridhe. 
, .13 Agus cha ’n ’eil creutaii’ sam bitli nach ’eil follaiseach ’na lathair-san : ach a ia ua 
h-uile nithe lomnochd, agus fosgaiire <. • 
shuilibh an Ti d’ am feum sirm cuiinta' a 
thabhairt. 

14 Do bhrigh uime sin gu bheil againn 
ard-shagart mor, a chaidh a steach do na 
neamhaibh, losa Mac Dh6, cumamaid gu 
daingean ar n-aidmheil. 

15 Oir cha ’n ’eil ard-shagart againn 
nach ’eil comasach air comh-fhulangas a 
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bhi aige ri ar n-anmhuinneachdaibh; ach 
a bhuaireadh sna h-uile nithibh air an 
doigh cheudna ruinne, ach as eugmhais 
peacaidh. 

16 Thi^eamaid uime sin le danachd gu 
ri^h-chaithir nan gras, chum gu faigh sinn 
trocair, agus gu ’n amais sinn air gras 
chum cabhair aim an am feuma. 

CAIB. V. 
OIR tha gach uile ard-shagart, air a 

thoirt o mheasg dhaoine, air orduch- 
adh air son dhaoine ann an nithibh a 
thaobh Dhe, chum gu ’n toir e suas araon 
tiodhlacan agus iobairtean air son pheac- 
anna: 

2 Neach a ta comasach air truas a ghabh- 
ail ris an dream a ta aineolach, agus air 
seacharan ; do bhrigh gu bheil e fein mar 
an ceudna air a chuairteachadh le h-an- 
mhuinneachd: 

3 Agus air a shon so, is coir dha iob- 
radh air son pheacanna, mar as leth an 
t-sluaigh, is amhuil sin as a leth fein mar 
an ceudna. 

4 Agus cha ghabh aon duine an t-urram 
so dha fein, ach an ti a ta air a ghairm o 
Dhia, mar bha Aaron : 

5 Is amhuil sin, cha do ghldraich Criosd 
e fein, gu bhi air a dheauamh ’na ard- 
shagart; ach an Ti a thubhairt ris, Is tu 
mo Mhac, an diugh ghin mi thu. 

6 A reir mar a ta e ag radh mar an 
ceudna ann an ionad eile, Is sagart thu gu 
siorruidh a reir orduigh Mhelchisedeic. 

7 Neach ann an laithibh ’fheola, an 
deigh dha urnuighean agus athchuingean, 
maille ri h-ard-eighich agus deuraibh, 
iobradh suas do ’n Ti a bha comasach air a 
shaoradh o ’n bhas, agus dh’ eisdeadh ris 
lhaobli an ni roimh an robh eagal air. 

8 Ged bu Mhac e, dh’ fhoghluim e umh- 
lachd o na nithibh a dh’ fhuiling e: 

9 Agus air dha bhi air a dheanamh 
foirfe, rinneadh e ’na ughdar slainte 
shiorruidh dhoibh-san uile a bhios umhal 
dha; 

10. Air a ghairm le Dia ’na ard-shagart, 
a reir orduigh Mhelchisedeic. 

11 Mu’m bheil moran againn r’ a labh- 
airt, agus cruaidh r’ am mineachadh ; do 
bhrigh gu bheil sibh mall ’nur n*eisd- 
eachd. 

12 Oir ged bu choir dhuibh a reir na 
h-aimsir bhi ’nur luchd-teagaisg, tha feum 
agaibh gu ’n teagaisgeadh neach dhuibh a 
ris clod iad ceud-thoiseacha bhriathar 
Dhe; agus tha sibh air teachd chum na 
h-inohe sin, gur mo a ta bainne dh’ uireas- 
bhuidh oirbh na biadh laidir. 

13 Oir gach neach a ta gnathaehadh 
bainne, tha e neo-theomadh air focal na 
fireantachd : oir is naoidhean e. 

14 Ach is ann do dhaoinibh foirfe a 
bhuineas biadh laidir, aig am bheil an 
ceud-faidh, tre ghnathachadh fada, air an 
cleachdadh ri eadar-dhealachadh a chur 
eadar maith agus ole. 

CAIB. VI. 
UIME sin air fagail duinn ceud-thois- 

eacha teagai^g Chriosd, rachamaid 
air ar n-aghaidh chum foirfeachd ; gun 
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bhi ris a’ suidheachadh bunaite aith- 
reachais o oibribh marbha, agus creidimh 
thaobh Dhe, 

2 Bunaite teagaisg nam baiade, agus 
leagaidh nan lamh, agus aiseirigh nam 
marbh, agus breitheanais shiorruidh. 

3 Agus ni sinn so, ma cheadaicheas 
Dia. 

4 Oir is eu-comasach an dream sin a 
chaidh aon uair a shoillseachadh, agus a 
bhlais an tiodhlac neamhaidh, agus a rinn- 
eadh ’nan luchd-comh-pairt do ’n Spiorad 
naomh, 

5 Agus a bhlais deadh fhocal Be, agus 
cumhachdan an t-saoghail ri teachd, 

G Agus a thuit air falbh, ath-nuadh- 
achadh chum aithreachais: do bhrigh gu 
bheil iad a’ ceusadh Mhic Dhe a ris 
dhoibh fein, agus ’ga chur gu naire fholU 
aisich. 

7 Oir an talamh a dh’ olas a steach an 
t-uisge a tha teachd gu minic air, agus a 
bheir uaith luibheanna iomchuidh do ’n 
dream leis an saothraichear e, gheibh e 
beannachadh o Dhia: 

8 Ach an talamh sin a bheir uaith 
droighionn agus drisean, tha e air a chur 
air cul, agus fagus do mhallaehadh; d’ an 
deireadh bhi air a losgadh. 

9 Ach is dearbh leinn nithe a’s fearr mu ’r 
timchioll-sa, a mhuinntir ionmhuinn, agus 
nithe a tha dluth do shlainte, ged tha sinn 
a’ labhairt mar so. 

10 Oir cha ’n ’eil Dia rai-chothromach, 
gu ’n di-chuimhnicheadh e obair agussaoth- 
air bhur graidh, a nochd sibh a thaobh 
’ainme-san, am feadh gu ’n d’ rinn sibh frith- 
ealadh do na naomhaibh, agus gu bheil 
sibh a’ frithealadh. 

11 Agus is miann leinne gu ’n dean gach 
aon agaibh an diirachd ceudna a nochdadh, 
chum lan-dearbhaidh an dochais gus a’ 
chrioch : 

12 Chum nach bi sibh leasg, ach ’nur 
luchd-leanmhuinn orra-san, a tha tre 
chreidimh agus fhoighidin a’ sealbhachadh 
nan geallanna. 

13 Oir an uair a thug Dia gealladh do 
Abraham, do bhrigh nach feudadh e 
mionnan a thoirt air neach bu mho, thug 
e mionnan air fein. 

14 Ag radh, Gu firinneach, beannaich- 
idh mi gu mor thu, agus ni mi ro lionmhor 
thu. 

15 Agus mar sin an deigh dhasan feith- 
eamh gu foighidneach, fhuair e sealbh air 
a’ ghealladh. 

16 Oir gu deimhin bheir daoine mionn- 
an air an neach a’s mo : agus dhoibh-san 
is crioch air gach uile chonnsachadh mionnan chum daingneachaidh. 

17 Uime sin air bhi do Dhia toileach 
air neo-chaochluidheachd a chomhairle 
fheuchainn ni’s pailte do oighreachaibh a’ 
gheallaidh, dhaingnich e le mionnaibh e : 

18 Chum tre dha ni neo-chaochluidh- 
each, anns an robh e eu-comasach gu ’« 
deanadh Dia breug, gu’m biodh againne 
comhfhurtachd laidir, a theich chum 
didein gu greim a dheanamh air an dochas 
a chuireadh romhainn: 

19 Ni a tha againn mar acair an anama, 
araon cinnteach agus daingean, agus a 
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theid a stench do ’n ionad sin a ta ’n taobh 
stigh do ’n bhrat-roinn. 

^0 Far an deachaidh an roimh-ruith- 
fhear a stench air ar son-ne,earf/fow losa, a’ 
rinneadh ’na ard-shagart gu siorruidh a 
reir orduigh Mheichisedeic. 

CAIB. VII. 
OIR V e am Melchisedec so righ Shaleim, 

sagart an De a’s ro airde, neacli a 
choinnich Abraham a’ pdlltinn o ar nan 
righrean, agus a bheannaich e ; 

2 D’ an d’thug Abraham eadhon deach- 
amh do ’n uile : neach a’s e air tus, air a 
eadar-theangaehadh, righ na fireantachd, 
aens ’na dheigh sin mar an ceudna, righ 
Shaleim, ’se sin, righ na sithe ; 

3 Gun athair, gun mhathair, gun sinn- 
sireachd, gun toiseach laithean, gun deir- 
eadh beatlia aige ; ach air a dheanamh 
cosmhuil ri Ivlac Dhe, tha e fantuinn ’na 
shagart gu siorruidh. 

4 A nis thugaibh an aire cia mor an 
duine so, d’ an d’ thug eadhon am priomh- 
athair Abraham an deachamh do n 
dbreich. 

5 Agus gu deimhin iadsan do chloinn 
Lebhi, a tha faotainn na sagartachd, tha 
^ithne aca deachamh a thogail o ’n t-sluagh 
a reir an lagha, sin r’ a radii, o’m braith- 
ribh fein, ged thainig iad a mach a leas- 
raidh Abrahaim : 

6 Ach an Ti nach ’eil air a shloinneadh 
uatha-san, fhuair e deachamh o Abraham, 
agus bheannaich e esan aig an robh na 
geallanna. 

7 Agus gun agadh sam bith, beannaich- 
ear an ti a’s lugha leis an ti a’s fearr. 

8 Agus an so tha daoine a gheibh bas a’ 
faotaoinn deacliaimh: ach an'sin an Ti aig 
am bheilfianuis gu bheil e bed. 

9 Agus mar~a dh’ fheudas mi radh, 
fhuaradh ann an Abraham deachamh o 
Lebhi fein, a thogas an deachamh : 

10 Gir bha e fathast ann an leasraidh 
’athar, an uair a choinnich Melchisedec 
e~ 

11 A nis nan tigeadh foirfeachd tre 
shagartachd nan Lebhitheach, (oir is ann 
r’ a linn a tlmgadh an lagh do ’n t-sluagh,) 
clod am feum a bha air sagart eile eirigh 
a reir orduigh Mhelchisedeic, agus nach 
biodh e air a ghairm a reir orduigh Aaroin? 

12 Oir air do ’n t-sagartachd bhi air a 
h-atharrachadh, is eigin an lagh bhi air 
atharrachadh mar an ceudna. 

12 Oir an ti air an labhrar na nithe sin, 
buinidh e do threibh eile, do uach d’ rinn 
aon neach frithealadh aig an altair. 

14 Oir is soilleir gur ann o ludah dh’- 
eirich ar Tighearn, treubh air nach do 
labliair Maois ni air bith thaobh eagart- 
achd. 

15 Agus tha e fathast ni’s ro-shoilleire, 
am feadh gu ’n d’ eirich sagart eile a reir 
coslais Mhelchisedeic, 

16 A rinneadh ’na shagart, cha ’n ann a 
reir lagha aithne fhedlmhoir, ach a reir 
cumhachd beatha gun chrioch. 

17 Oir tha e deanamh fianuis, Gur sag- 
art thu gach linn a reir orduigh Mhelchi- 
sedeic. 

18 Oir gu deimhin tha an aithne roimhe 
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a'r a cur air cul, air son i bhi anmhunn 
agus neo-tharhhach. 

19 Oir cha d’ rinn an lagh ni sam bith 
foirfe, ach rinn toirt a steach dochais a’s 
fearr e ; tre ’m bheil sinn a’ teachd am 
fagus do Dhia. 

20 Agus a mheud nach d' rinneadh sag- 
art deth gun mhionnaibh; 

21 (Oir rhmeadh sagarta dhiubh-san as 
eugmhais mhionnan: ach dheth-san le 
mionnaibh, tre ’n Ti a thubhairt ris, 
Mhionnaich an Tigheam, agus cha ghabh 
e aithreachas, Is sagart thu gu siorruidh, 
a reir orduigh Mhelchisedeic ; 

22 Is co mor as sin a rinneadh losa ’na 
urras air coimhcheangal a’s fearr. 

23 Agus bha gu deimhin mdran diubh- 
san ’nan sagartaibh, do bhrigh gu ’n do 
bhacadh dhoibh leis a’ bhas bhi mair- 
eann: 

24 Ach an duine so, do bhrigh gu mair 
e gu siorruidh, tha sagartachdneo-ehaoch- 
luidheach aige. 

25 Air an aobhar sin tha e mar an ceud- 
na comasach air an dream a thig a dh’- 
ionnsuidh Dhe trid-san a thearnadh gu 
h-iomlan, do bhrigh gu bheil e bed gu 
siorruidh gu eadar-ghuidhe a dheanamh 
air an son. 

26 Oir bha shamhuil sin do ard-shagart 
iomchuidh dhuinne, a bha naomh, neo- 
lochdach, neo-thruaillidh, air a dhealach- 
adh o pheacaehaibh, agus a rinneadh ni ’s 
airde na na neamha; 

27 Nach feum gach la mar na h-ard- 
shagairt ud iobairtean thoirt suas, air tus 
air son a pheacanna fein, agus an deigh 
sin air son pheacanna an t-sluaigh : oir 
rinn e so aon uair, san am a thug se e fein 
mar iobairt. 

28 Oir tha an lagh a’ deanamh ard- 
shagarta do dhaoinibh aig am bheil anmh- 
uinneachd; ach focal nam mionnan a bha 
an deigh an lagha, a’ deanamh drd-shag- 
airt do ’n Mhac, a tha air a dheanamh iom- 
lan gu siorruidh. 

CAIB. VIII. 
A NIS is e so suim nan nithe a labhair 

sinn : Tha shamhuil sin do ard-shag- 
art againn, a tha air suidhe air deis righ- 
chaithreach na mdrachd anns na neamh- 
aibh ; 

2 Ministeir nan ionad naomha, agus an 
fhior phailliuin, a shuidhich an Tighearn, 
agus cha bu duine. 

3 Oir tha gach uile ard-shagart air drd- 
uchadh chum tiodhlacan a^us iobairtean 
a thoirt suas : nime sin b’eigin gu’m biodh 
aig an duine so mar an ceudna ni eigin r’ a 
thabhairt suas. 

4 Oir nam biodh e air thalamh, ciia 
bhiodh e ’na shagart, do bhrigh gu bheil 
sagairt ann a tha tabhairt suas thiodhlac a 
reir an lagha: 

5 Muinntir a tha deanamh seirbhis 1c 
samhladh agus sgaile nan nithe neamhaidb, 
a reir mar a dh’ orduicheadh do Mhaois le 
33ia ’nuair a bha e air ti am pailliun a chur 
suas. Oir feucb, (a ta e ag radh,) gu ’n 
dean thu na h-nile nithe reir an t-saimpleir 
a nochdadh dhuit san t-sliabh. 

6 Ach a nis fhuair e ministreileachd a.’& 
R 2 
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ro-fhearr, a mheud gn bheil e mar an ceud- 
na ’na eadar-raheadhonair air coimhchean- 
gal a’s fearr, a chaidh dhaingmeachadh air 
geallaibh a ’8 fearr. 

7 Oir nam biodh an ceud-choimhchean- 
gal sin gun uireasbhuidh ; cba ’n iarrtadh 
^it do ’n dara coirahcheangal. 

8 Oir, a’ faotakm eroin doibl^ a ta e ag 
radh, Feucli thig na laithean, (tha an 
Tighearn ag ra.dli,) aims an dean mi coimh- 
cheangal nuadh ri tigh Israeil, agus ri tigh 
ludah: 

9 Cha ’n ann a reir a’ choimhcheangail 
a rinn mi r’ an aithrichibh, anns an la a 
rug mi air laimh orra chum an treorach- 
adh a mach a talamh na h-Eiphit; do 
bhrigh nach d’ fhan iad ann am choimh- 
cheangal, agus chuir mise suarach iadsan, 
tha an Tighearn ag radh. 

10 Oir is e so an coimhcheangal a ni 
mi ri tigh Israeil an deigh nan laithean 
ud, tha an Tighearn ag rMh ; Cuiridh mi 
mo reachdan ’nan inntinn, agus sgriobh- 
aidh mi iad air an cridheachaibh: agus 
bithidh mi a’ m’ Dhia dhoibh, agus bith- 
idh iadsan ’nan sluagh dhomh-sa. 

11 Agus cha teagaisg iad gach aon a 
choimhearsnach, agus gach aon a bhrath- 
air, ag radh, Gabh eolas air an Tighearn: 
oir bithidh eolas aca uile orm, o’n neach 
a’s lugha gus an neach a’s mo dhiubh. 

12 Oir bithidh mise trocaireach d’ an 
euceartaibh, agus am peacanna agus an 
aingidheachd cha chuimhnich mi ni ’s 
mo. 

13 Am feadh a ta e ag radh, Coimh- 
cheangal nuadh, rinn e ’n ceud choimh- 
cheangal sean. A nis an ni a ta aosda ag- 
us air fas sean, tha e fagus do dhol as an 
t-sealladh. 

CAIB. IX. 
EH A ma seadh gu dearbh aig a’ cheud 

phdilliun orduighean a thaobh seir- 
bhis De, agus naomh-ionad saoghalta. 

2 Oir dheasaicheadh an ceud phailliun, 
anus an robh an coinnleir, agus am bord, 
agus aran na fianuis.risanabrarowztf-ioftad! 
naomh. 

3 Agus an taobh a stigh do ’n dararoinn- 
bhrat, am pailliun ris an abrar an t-ionad 
a’s ro naomha; 

4 Anns an robh an tuiseir oir, agus airc 
a’ choimhcheangail air a comhdachadh 
mu ’n cuairt le h-dr, anns an robh a’ phoit 
oir anns an robh am mana, agus slat 
Aaroin a bha fo bhlath, agus clair a’ 
choimhcheangail; 

5 Agus os a ceann, cheruban na gloire, 
a’ cur sgaile air caithir na trocair; mu 
nach urrainn sinn a nis labhairt fa leth. 

G A nis an uair a bha na nithe so air an 
cur an ordugh mar so, chaidh na sagairt a 
ghnath a steach do ’n cheud phailliun, a’ 
coimhlionadh seixbhis De: 

7 Ach do ’n dara p&illiun chaidh an t- 
urd-shagart ’na aonar a steach aon uair sa’ 
bhliadhna, cha b’ aim as eugmhais fola, a 
thug e suas air a shon fein, agus air son 
seacharain an t-sluaigh: 

8 Air bhi do ’n Spiorad naomh a’ nochd- 
adh so, nach robh lathast an t-slighe chum 
an ionaid bu ro-naomha air a foillseach- 
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adh, am feadh a bha an ceud phailiiun 
fathast ’na sheasamh : 

9 Ni a bha ’na shamhladh do ’n aimsir a 
ta lathair, anns an robh araon tiodhlacan 
agus iobairtean air an toirt suas, nach robh 
comasach air an ti a bha deanamh na 
seirbhis sin a dheanamh coimhlionta, 
thaobh a choguis, 

10 An t-scirbhis 2l bha mMin ann am 
biadhaibh agus ann an deochaibh, agus 
ann an iomadh gne ionnlaid, agus deas- 
ghnathachaibh a thaobh na feola, a chuir- 
eadh mar uallaich orra gu am an leasach- 
aidh. 

11 Ach air teachd do Chriosd ’na ard- 
shagart nan nithe maithe a bha ri teachd, 
tre phailliun bu mho agus bu diongmhalta, 
nach d’ rinneadh le lamhaibh, sin r’ a radh, 
nach robh do ’n togail so ; 

12 Agus cha b’ ann tre fhuil ghabhar 
agus laogh, ach tre ’fhuil fein a chaidh e 
steach aon uair do ’n ionad naomh, air dha 
saorsa shiorruidh fhaotainn dhuinne. 

13 Oirmanifuil tharbh, agus ghabhar, 
agus luaithre aighe air a crathadh air an 
dream a bha neoghlan, an naomhachadh 
chum glanaidh na feola; 

14 Cia mor a ’s mo ni fuil Chriosd, a 
thug e fein suas tre ’n Spiorad shiorruidh 
gun lochd do Dhia, bhur coguis-8rt ghlan- 
adh o oibribh marbha chum seirbhis a 
dheanamh do ’n Dia bheo ? 

15 Agus air a shon so is esan eadar- 
mheadhonair an tiomnaidh-nuaidh, ionn- 
us tre fhulangas a’ bhais, chum saorsa nan 
euceart a bha fuidh ’n cheud thiomnadh 
a chosnadh, gu ’m faigheadh iadsan a ta 
air an gairm gealladh na h-oighreachd 
siorruidh. 

16 Oir far am bheil tiomnadh, is eigin 
bas an tiomnaidh-fhir a bhi ann mar an 
ceudna. 

17 Oir a ta tiomnadh daingean an deigh 
bais dhaoine : ach cha ’n ’eil brigh sam 
bith ann am feadh a ta ’n tiomnaidh-fhear 
bed. 

18 A reir sin, ni mo bha ?n ceud thiom- 
nadh air a choisreagadh as eugmhais 
fola. 

19 Oir an uair a labhradh gach uile 
aithne reir an lagha ris an t-sluagh uile le 
Maois, air dha fuil laogh agus ghabhar a 
ghabhail, maille ri h-uisge, agus oluinn 
scarlaid, agus hisop, chrath e iad araon air 
an leabhar agus air an t-sluagh uile, 

20 Ag radh, Si so fuil an tiomnaidh a 
dh’ aithn Dia dhuibh. 

21 Os barr, chrath e mar an ceudna an 
fhuil air a’ phailliun, agus air soithichibh 
na naomh-sheirbhis uile. 

22 Agus is beag nach ’eil na h-uile nithe 
air an glanadh le fuil a reir an lagha ; ag- 
us as eugmhais dortaidh fola cha ’n ’eil 
maitheanas r’ a fhaotainn. 

23 B’ fheumail uime sin gu ’m biodh 
samhlaidh nan nithe a ta sna neamhaibh 
air an glanadh leo so; ach na nithe 
neamhaidh fein le iobairtibh a b’ fhearr na 
iad so: 

24 Oir cha deachaidh Criosd a steach do 
na h-ionadaibh naomha lamh-dheanta, 
nithe a ta ’nan samhlachas air an fhior 
ionad i ach do neamh fein, chum a nis e 



CAIB. X. 
fein a nochdadh arm am fianuis De air ar 
son-ne: 

25 No fos chum e fein iobradh gu min. 
ic, mar a theid an t-ard-shagart gach 
bliadhna steach do ’n ionad naomh, le fuil 
nach leis fein. 

26 (Oirmar sin b’ eigin gu’m fulaing- 
eadh e gu minic o thoiseach an t-saoghail;) 
ach a ms dh’ fhoillsicheadh e aon uair ann 
an deireadh an t-saoghail, chum peacadh 
a chur air chi tre e fein iobradh. 

27 Agus amhuil a ta e air orduchadh do 
dhaoinibh has fhaolainn aon uair, ach ’na 
dheigh so breitheanas: 

28 Mar sin thugadh Criosd suas aon uair 
a thoirt air falbh peacanna mlioran, ach an 
dara uair as eugmhaispeacaidh foillsichear 
e dhoibh-san aig am hheil suil ris, chum 
slainte. 

CAIB. X. 
UIME sin air bhi aig an lagh sgaile 

nithe maithe ri teachd, agus clia ’n e 
fior-choslas nan nithe fein, cha ’n ’eil e 
comasach dha an dream a thig d’ a ionn- 
suidh a chaoidh a dheanamh coimhlionta 
leis na h-iobairtibh sin, a bha lad a’ toirt 
suas 0 bhliadhna gu bliadhna a ghnath. 

2 Oir an sin nach sguireadh iad do bhi 
’gan toirt suas ? do bhrigh nach biodh aig 
luclid deanamh na naomh-sheirbhis tuill- 
eadh coguis ah’ bith peacaidh, air dlioibh 
bhi aon uair air an glanadh. 

3 Ach anns na h-fobairtibh sin nithear 
ath-chuimhneaehadh air na peacaibh gach 
bliadhna. 

4 Oir cha ’n ’eil e ’n comas gu tugadh 
fail tharbli agus ghabhar peacanna air 
falbh. 

5 Uime sin ag teachd dha do ’n t-saogh- 
al. a ta e ag rAdh, lobairt agus tabhartas 
cha b’ aill leat, ach dll’ ulluich thu corp 
dhomh-sa: 

6 Ann an iobairtibh-loisgte, agus ann 
an iobairtibh air son peacaidh cha robh 
tlachd agad : 

7 An sin thubhairt mise, Feuch tha mi 
a’ teachd, (ann an rola an leabhair tha sud 
sgriobhta orm,) chum do thoil-sa a dheau- 
amh, o Dhe. 

8 Air dha a radh roimh sin, lobairt, ag- 
us tabhartas, agus iobairte-loisgte, agus 
iobairt air son peacaidh cha b’ aill leat, ag. 
us cha robh do thlachd annta, (a tha air 
an toirt suas a reir an lagh a;) 

9 An sin thubhairt e, Feuch, a ta mi a’ 
teachd a dheanamh do thoil-sa, O Dhe, 
Tha e cur air cul a’ cheud ni, chum gu ’n 
daingnich e an dara ni. 

10 Leis an toil so thasinne airarnaomh- 
achadh, tre toirt suas cuirp losa Criosd 
aon uair. 

11 Agus tha gach uile shagart a’ seas- 
amh gach la, a’ frithealadh agus a’ toirt 
suas nan iobairt cheudna gu minic, nithe 
do nach ’eil e ’n comas a chaoidh peacanna 
thoirt air falbh : 

12 Ach an duine so, an deigh dha aon 
iobairt a thoirt suas air son peacaidh, 
shuidh e a chaoidh tuilleadh air deas 
laimh Dhe; 

13 A' feitheamh o sin suas gus an cuir- 
ear a nafmhde ’nan stol-chos fo ’cliosaibh. 
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14 Oir le aon iobairt rinn e chaoidh 

foirfe iadsan a ta air an naomhachadh. 
15 Agus tha an Spiorad naomh mar an 

ceudna a’ deanamh fianuis duinne air na. 
nithibh so: oir an deigh dha radh 
roimh, 

16 Is e so an coimhcheangal a ni mi riu 
an deigh nan laithean ud, tha an Tigh- 
earn ag radh, Cuiridh mi mo reachdan 
’nan cridhe, agus sgriobhaidh mi iad air 
an inntinn : 

17 Agus am peacanna agus an eucearta 
cha chuimhnich mi ni’s mo. 

18 A nis, far am bheil maitheanas nan 
nithe so, cha ’n ’eil tabhartas air son peac- 
aidh ann ni’s mo. 

19 Uime sin, a bhraithre, do bhrigh gu 
hheil danachd againn chum dol a steach 
do ’n ionad a’s naomha tre fhuil losa, 

20 Air slighe nuaidh agus bhed a chois- 
rig' e dhuinne, tre ’n roinn-bhrat, sin r’ a 
radh, tre ’fheoil fein : 

21 Agus do bhrigh gu bheil againn ard- 
shagart os ceann tighe Dhe, 

22 Thigeamaid am fagus le cridhe Fior, 
ann an lan dearbh-bheachd a’ chreidimh, 
le ar cridheachaibh air an crath -ghlanadh 
o dhroch coguis, agus le ar cuirp air an 
nigheadh le h-uisge glan. 

23 Cumamaid gu daingean aidmheil ar 
dochais gun chlaonadh, (oir is Firinneach 
an Ti a gheall:) 

24 Agus thugamaid an aire d’ a civile 
chum ar brosnachadh gu gradh, agus gu 
deadh oibribh : 

25 Gun bhi leigeadh dliinn sinn fein a 
chruinneachadh an ceann a cheile, mar is 
gnath le dream araidh; ach a’ comhair- 
leachadh a cheile : agus gu ma moid a ni 
sinn so, gu bheil sibh a’faicinn an a’ 
tarruing am fagus. 

26 Oir ma pheacaicheas sinu do ar toil 
fein an deigh dhuinn eolas na firinn fhaot- 
ainn, cha ’n fhagar tuilleadh dhuinn iob- 
airt air son peacaidh, 

27 Acb duil eagalach ri breitheanas, ag- 
us fearg theinnteach, a sgriosas na h-eas- 
cairdean. 

28 An neach a rinn tair air lagh Mhaois, 
bhasaich e gun trocair, fo dhithis no thriuir 
do fhianuisibh: 

29 Cia mdr is mo na sin am peanas a 
shaoileas sibh air am measaresan toilltean. 
ach, a shaltair fo ’chosaibh Mac Dhe, agus 
a mheas mar ni mi-naomha fuil a5 choimh- 
cheangail, leis an do naomhaicheadh e, ag- 
us a rinn tarcuis air Spiorad nan gras ? 

30 Oir is aithne dhuinn an Ti a thubh- 
airt, Is leam-sa an dioghaltas, agus bheir 
mi dioladh uam, tha an Tighearn ag radh : 
agus a rls, Bheir an Tighearn breth air a 
shluagh. 

31 Is ni eagalach tuiteam ann an lamh- 
aibh an De bheo. 

32 Ach biodh ath-chuimhne agaibh air 
na laithibh a chaidh seachad, anns an 
d’ fhuiling sibh, an deigh dbuibh bhi air 
bhur soillseachadb, gleachda mor fulang- 
ais; 

33 Ann an cuid am feadh a rinnondh 
sibh ’nur ball-amhairc, araon tre mhas- 
laibh agus thrioblaidibh; agus ann an 
cuid, am feadh a rinneadh sibh ’nur comp* 
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anaich dlioibh-san ris an do bhuineadk 
mar sin. 

34 Oir bha corab-fhulangas agaibh rium- 
sa ann am gheimhlibh, agus ghabh sibli le 
luath-ghair ri creacliadh bhur maoin, air 
dhuibh lios a bhi agaibh annaibh fein gu 
bheil agaibb air neamh maoin a’s fearr, 
agus a ta maireannacb. 

35 Uime sin na tilgibh uaibh bbur 
mninghin, aig am bheil mor dhiol-thuar- 
asdal. 

36 Oir a ta feum agaibh air foighidin ; 
dmm an deigb dhuibh toil De a dhean- 
amb, gn’m faigh sibh an gealladb. 

37 Oir fathast seal! an beag, agus an Ti a 
ta ri teachd thig e, agus cha dean e moille. 

38 A nis bithidh am fire an bed tre 
direidimh : ach ma philleas neach sam 
kith air ais, cha bhi aig m’ anam-sa tlachd 
ann. 

39 Ach cha ’n ’eil sinne do ’n dream sin 
a philleas air an ais chum s^rios; ach do ’n 
dream a chreideas, chum tearnaidh an an- 
ama. 

CAIB. XI. 
A NIS is e creidimh brigh nan nithe 

JTA. ri’m bbeil ddchas, dearbh-chinnte nan 
nithe nach faicear. 

2 Oir is ann tre so a fhuair na sinnsirean 
deadh theisteas. 

3 Tre chreidimh tha sinn a’ tuigsinn 
gu ’n do chruthaicheadh na saoghail tre 
fhocal De, air chor as nach d’ rinneadh na 
nithe a chithear do nithibh a bha r* am 
faicinn. 

4 Tre chreidimh thug Abel suas do 
Dhia iobairt ni b’ fhearr na Cain, tre an 
d’ thugadh teisteas dha gu ’n robh e ’na 
fhlrean, air bhi do Dhia a’ deanamh fia- 
nuis d’ a thiodhlacaibh : agus tre sin, air 
dha bhi marbh, tha e fathast a’ labhairt. 

5 Tre chreidimh dh’ atharraicheadh En- 
och chum nach faiceadh e has ; agus cha 
d’ fhuaradh e, do bhrigh gu ’n d’ athaiTaich 
Dia e : oir roimh ’atharrachadh thugadh 
fianuis da, Gu ’n do thaitinn e ri Dia. 

6 Ach as eugmhais creidimh cha ’n ’eil 
e ’n comas a thoileachadh: oir is eigin 
do ’n ti a thig a dh’ ionnsuidh Dh6 achreid- 
sinn gu bheil e ann, agus gur e an Ti e a 
hheir duals do ’n dream a dh’ iarras e gu 
dichioUach. •' 

7 Tre chreidimh air do Noah rabhadh 
fhaotainn o Dhia mu thimchioll nithe 
nach robh idir r’ am faicinn, agus eagal a 
ghabhail, dh’ ulluich e airochum tearnaidh 
a theaghlaich ; tre ’n do dhit e an saoghal, 
agus rinneadh e 'na oighre air an fhirean- 
tachd a ta thaobh creidimh. 

8’ Tre chreidimh, ’nuair a ghairmeadh 
Abraham gu dol a mach do ionad a bha e 
gu fhaotainn an deigh sin mar oighreachd, 
flireagair e; agus dh’ iraich e mach gun 
fliios a bhi aige c’ ait an robh e dol. 

9 Tre chreidimh bha e air chuairt ann 
an tir a’ gheallaidh, mar ann an tir 
choimhich, a? gabhail comhnuidh ann am 
pailliunaibh maille ri h-Isaac agus Jacob, 
comli-oighreachan a’ gheallaidh cheudna. 

10 Oir bha shil aige ri baile aig am 
bheil bunaitean, air am bheil Dia ’na 
fhear-dealbhaidh agus ’na fhear-togail. 

11 Tre chreidimh mar an ceudna fhuair 
Sarah fein neart gu sliochd a ghabhail ’ua 
broinn, agus rug i leanabh an deigh dh’ i 
dol thar aois cloinne, do bhrigh gu ’n do 
mheas i gu ’n robh esan firinneach a thug 
au.gealladh. 

12 Uime sin ghineadh o aon a mMin, 
agus esan ionann agus marbh, sliochd mar 
reulta neimh thaobh lionmhoireachd, ag- 
us mar a’ ghaineamh air traigh na fairge 
do-aireamh. 

13 Fliuair iad so uile has ann an creid- 
imh, gun na geallanna fhaotainn, ach air 
dhoibh am faicinn fad o laimh, (agus an 
lan-chreidsinn.) ghabh iad riu, agus dh’- 
aidich iad gu’m bu choigrich agus luchd- 
cuairt air an talamh iad fein. 

14 Oir an dream a ta ag r&dh nan hithe 
sin, tha iad a’ nochdadh gu soilleir gu bheil 
iad ag iarraidh duthcha. 

15 Agus gu firinneach nam biodh iad 
cuimhneaehail air an diithaich sin, as an 
d’ thainig iad a mach, dh’ fheudadh iad am 
iomchuidh fhaghail air pilleadh : 

16 Ach a nis tha deidh aca air diithaich 
a ’s fearr, eadhon duthaich neamhaidh : 
uime sin cha nar le Dia, gu ’n goirear an 
Dia-san dheth: oir dh’ ulluich e dhoibh 
baile. 

17 Tre chreidimh dh’ iobair Abraham, 
air dha bhi air a dhearbhadh, a wiftac Isaac ; 
agus thug an ti a fhuair na geallanna suas 
’aon-ghin mhic ; 

18 Ris an dubhradh, Ann an Isaac goir- 
ear do shliochd : 

19 A’ meas gu’m bu chomasach Dia air 
a thogail eadhon o na marbhaibh ; o ’n d’ 
fhuair se e eadhon ann an cosamhlachd. 

20 Tre chreidimh bheannaich Isaac la- 
cob agus Esau mu thimchioll nithe a bha 
ri teachd. 

21 Tre chreidimh bheannaich lacob, ag 
faghail bais da, dithis mhac loseiph ; agus 
rinn e aoradh, a' leigeadh a chudthrom 
air birr a bhata. 

22 Tre chreidimh rinn Joseph, ri am 
faghail a’ bhais da, iomradh air dol a mach 
chloinn Israeli; agus thug e aithne mu 
thimchioll a chnamh. 

23 Tre chreidimh an uair a rugadh 
Maois, dh’ fholaicheadh e tri miosan le 
’pharantaibh, do bhrigh gu’m fac iad gu’m 
bu leanabh tlachdmhor e; agus cha robh 
eagal orra roimh.aithne an rigb. 

24 Tre chreidimh air teachd gu h-aois 
do Mhaois, d hi hit e bhi air a ghairm ’na 
inhac do nighinn Pharaoh; 

25 A’ roghnachftdh amhghar fhulang 
maille ri sluagh Dhe, roimh sholas a’ 
pheacaidh a mhealtuinn re seal; 

26 A’ meas gu’m bu mho an saoibhreas 
masladh Chriosd na ionmhais na h-Ei- 
phit : oir bha shil aige ris an luach-saoith- 
reach. 

27 Tre chreidimh threig e ’n Eiphit, gun eagal a bhi air roimh chorruich an 
righ: oir bha e laidir ’na inntimi, mar 
neach a bha faicinn an TI a ta neo-fhaic- 
sinneach. 

28 Tre chreidimh ghleidh e a’ chaisg, 
agus an dortadh fola, chum nach beariadh 
an ti a sgrios na ceud-ghin riusan. , 

29 Tre chreidimh chaidh iad tre a’ mhuir 
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ruaidh, mar tre thalamh tioram: ni’nuair 
a thug na h-Eiphitich ionnsuidh air a 
dheanamh, bhathadh iad. 

30 Tre chreidimh thuit ballacha lericho, 
an deigh bhi air an cuairteachadh re 
slieachd laithean. 

31 Is ann tre chreidimh nach do sgriosadh 
Kahab an striopaoh maille riusan nach do 
clireid, ’nuair a ghabh i ris an luchd-brath- 
aidh an sith. 

32 Agus ciod tuilleadh a their mi ? oir 
theirgeadh an nine dhomh ann an labhairt 
mu Ghideon, Bharac, agus Shampson, ag- 
us lephthah, Dhaibhidh mar an ceudna, 
agus Shamuel, agus na fMdhibh : 

33 Muinntir tre chreidimh, a cheann- 
saich rioghachdan, a dh’ oibrich fireant- 
achd, a fhuair geallanna, a dhruid beoil 
Leomhan, 

34 A mhhch neart teine, a chaidh as o 
fhaobhar a’ chlaidheimh, o anmlminn- 
earhd a rinneadh neartmhor, a dh ’fhas 
treun ann an cath, a chuir air theicheadh 
armailte nan coimheach. 

35 Fhuair mnai am mairbh air an tog- 
ail a ris gu beatha: agus chraidh-phian- 
adh dream eile, gun iad a ghabhail ri 
saorsa; chum gu faigheadh iad aiseirigh a 
b’ fhearr. 

36 Fhnair dream oile deuchainn do 
fhanoidibh, agus do sgihrsaibh, seadh fos, 
do gheimhiibh agus do phriosan. 

37 Chlachadh iad, shabhadh as a cheile 
iad, bhuaireadh iad, chuireadh gu has leis 
a’ chlaidheamh iad : chaidh iad mu ’n 
cuairt ’nam fogaraich ann an croicnibh 
chaorach agus ghabhar, ann an uireas- 
hlmidh, ann an trioblaidibh, ann an cradh; 

38 (Dream air nach b’ airidh an saogh- 
al; a’ dol air seacharan aim am fasaich- 
ibh, agus air sleibhtibh, agus ann an 
uamhaibh agus ann an slochdaibh na tal- 
mhainn. 

39 Agus air dhoibh so uile deadh theist- 
eas fhaotainn tre chreidimh, cha d’ fhuair 
iad an gealladh : 

40 Air do Dhia ni eigin a’s fearr a 
shedar dhuinne, ionnus nach biodh iadsan 
air an deanamh foirfe as ar n-eugmhais- 
ne. 

CAIB. XII. 
UIME sin, air dhuinne bhi air ar cuairt- 

eachadh le neul co mor do fhianuis- 
ibh, cuireamaid dhinn gach lethtrom, ag- 
us am peacadh a ta gu furas ag iadhadh 
umainn, agus ruitheamaid le foighidin an 
reis a chuireadh rorahainn, 

2 Ag amharc air losa, ceannard agus 
fear-criochnaich tar creidimh, neach air 
son an aoibhneis a chuireadh roimhe, a 
dh’ fhuiling an crann-ceusaidh, a’ cur na 
naire an neo-shuim, agus a shuidh air deis 
righ-chaithreach De. 

3 Uime sin thugaibh fa ’near esan a 
dh5 fhuiling a shamhuil sin do ana-cainnt 
o pheacaich ’na aghaidh fein, air eagal 
gu ’m bi sibh sgith agus lag ann bhur 
n-inntinnibh. 

4 Cha do sheas sibh fathast gu full, a’ 
cathachadh an aghaidh peacaidh. 

5 Agus dhi-chuimhnich sibh an earail a 
ta labhairt ribh mar ri cloinn, A mhic, na 
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cuir suarach smachdachadh an Tighearn, 
agus na fannaich ’nuair a chronaichear leis 
thu: 

6 Oir an ti a’s ionmhuinn leis an Tigh- 
earn, smachdaichidh se e, agus sgihrsaldh 
e gach mac ris an gabh e. 

7 Ma ghiiilaineas sibh smachdachadh, 
tha Dia a’ buntuinn ribh mar ri cloinn: 
oir co am mac nach smachdaich an t-Ath- 
air ? 

8 Ach ma tha sibh as eugmhais smachd- 
achaidh, d’ am bheil na h-uile ’nan luchd- 
comh-pairt, an sin is clann diolain sibb, 
agus cha chlann dligheach. 

9 Os barr, bha againn aithriche thaobh 
na feola, a smachdaich sinn, agus thug 
sinn urram dhoibh : nach mo gu mor u 
cdir dhuinn bhi umhal do Athair nan • 
spiorad, agus a bhi bed ? 

10 Oir gu deimhin smachdaich iadsan 
sinn re beagain do laithibh a reir an toile 
fein ; ach esan chum ar leas, ionnus gu’m 
bitheamaid ’nar luchd-comh-pairt d’ a 
naomhachd. 

11 Ach cha mheasar smachdachadh air 
bith am feadh a ta e lathair sdlasach, ach 
doilgheasach : gidheadh, ’na dhdigh sin 
bheir e uaith toradh siochail na fireant- 
achd, do ’n dream a ta gu dligheach air an 
cleachdadh ris. 

12 Uime sin, togaibh suas na lamhan a 
ta air tuiteam sios, agus neartaichibh na 
gluine laga; 

13 Agus deanaibh cos-cheuma direach 
do ’ur cosaibh, air eagal gu’m bi an ni sin 
a ta bacach air a thionndadh as an t-slighe ; 
ach gu ma mo bhiodli e air a shlanuch- 
adli. ^ 

14 Leanaibh sith maille ris na h-uiie 
dhaoinibh, amis naomhachd, ni as eug- 
mhais nach faic neach air bith an Tigh- 
earn : 

15 A’ toirt an ro-aire, air eagal gu *n tig 
neach sam bith a dheidh-laimh air gras 
De; air eagal air fas suas do fhreimh 
seirbhe sam bith, gu ’n cuir e dragh oirbh, 
agus le so gu’m bi mdran air an salach- 
adh: 

16 Air eagal gu’m bi fear striopachais 
ann, no neach mi-naomha sam bith, mar 
Esau, a reic air son aoin ghreim bidh cdir 
a cheud-bhreithe. 

17 Oir a ta fhios agaibh ’nuair a b’ aill 
leis an deigh sin am beannachadh a shealbh, 
achadh, gu ’n do dhiultadh e : oir dm 
d’ fhuair e ait aithreachais, ged dh’ iarr se 
e gu durachdach le deuraibh. 

18 Oir cha d’ thainig sibh chum an 
t-sleibh ris am feudtadh beantuinn, agus a 
bha losgadh le teine, no chum duibhre, 
agus dorchadais, agus doininn, 

19 Agus fuaim na trompaid, agus guth 
nam bria'thar, ionnus gu ’n do ghuidh an 
dream a chual e nach labhairteadh am focal 
riu tuilleadh: 

20 (Oir cha b’urrainn iad an ni sin a 
chaidh aithneadh dhoibh iomchar, Agus 
ma bheanas fiu ammhidh ris an t-sliabh, 
clachar e, no cuirear sleagh a raaeh 
troimhe. 

21 Agus bu co uamhasach an sealladh, 
as gu ’n dubhairt Maois, Tha eagal ro mhor 
agus crith orm:) 



202 ■ EABH. 
22 Ach tha sibh air teachd gu sliabh 

Shioin, agns gu caithir an De bhed, an le- 
rnsalem neamhaidh, agus cuideachd do- 
ftireamh do ainglibh, 

23 Gu lan-cnoimhthional agns eaglais 
nan ceud-ghin, a tha sgriobhta sna neamh. 
sdbh, agus Dia breitheamh nan uile, 
agus gu spioradaibh nam firean air an 
deanamh foirfe, 

24 Agus gu losa eadar-mheadhonair a’ 
<dioimhcheangail nuaidh, agus chum fola 
a’ chrathaidli, a tha labhairt nithe a ’s 
fearr na full Abeil. 

25 Thugaibh an aire nach dibit sibh 
esan a ta labhairt : oir mur deachaidh 
iadsan as a dhiult an ti a labhair o Dhia 
rlu &iT talamh, is lugha gu mor na sin « 
fheid sinne as, ma thionndaidheas sinn 
air falbh uaithe-san a ta labhairt o neamh : 

26 Neach aig an do chrath a ghuth an 
talamh an sin : ach a nis gheail e, ag radh, 
Aon uair eile fathast crathaidh mi cha ’n e 
an talamh a mhain, ach neamh mar an 
ceudna. 

27 Agus a ta am focal so, Aon uair eile, 
a’ ciallachadh atharraehaidh nan nithe sin 
a ghabhas crathadh, mar nithe a rinn- 
eadh, chum gu fanadh na nifche nach gabh 
crathadh. 

28 Uime sin air dhuinne rioghachd 
fhaotainn nach feudar a ghluasad, biodh 
againn gras, leis an dean sinn seirbhis gu 
taitneach do Dhia, le h-urram agus eagal 
diadhaidh : 

29 Oir a ta ar Dia-ne ’na theine dian- 
loisgeach. 

CAIB. XIII. 
ANADH gradh brathaireil agaibh. 

2 Na dearmadaibh aoidheaciid a thoirt 
do choigrich; oir le so thug dream araidh 
aoidheachd do ainglibh gun fhios doibh. 

3 Bithibh cuimhneachail orra-san a tha 
ceangailte, mar gu’m biodh sibh ceangailte 
maille riu; agus air an dream a tha ful- 
ang an-shocair, mar mhuinntir a tha sibh 
fein mar an ceudna anns a’ choluinn. 

4 Tha ’m posadh urramach anns na 
h-uile, agus an leabadh neo-shalach: ach 
air luchd-striopachais agus adhaltrannais 
biieir Dia breth. 

5 Biodh bhur caithe-beatha gun sannt; 
agus bithibh toilichte leis na nithibh a tha 
lathair agaibh: oir thubhairt e, Cha ’n 
fhag, agus cha treig mi am feasd thu. 

6 lonnus gu’m feud sinn a radh gu dana, 
Is e 'n Tighearn m’ fhear-cuideachaidh, 
qgus cha’n eagal learn aonni a dh’fheudas 
duine dheanamh orm. 

7 Bithibh cuimhneachail air bhur cimi- 
ibil, a labhair ribli focal De: leanaibli an 
creidirah-san, a’ beachdachadh air crich 
an caithe-beatha: 

8 losa Criosd an d6, agus an diugh, ag- 
its gu slorruidh an Ti ceudna. 

9 Na bithibh air bhur giblan mu ’n 
cuairt le teagasgaibh eagsamhla coimh- 
each ; oir is maith an ni an cridhe bhi air 
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a dhaingneachadh le gras, cha ’n ann le 
biadhaibh, nithe nach d’ thug tairbhe do ’n 
dream a ghnathaich iad. 

10 Tha altair againne, dheth nach ’eil 
coir aca-san a bheag itheadh, a tha dean- 
amh. seirbhis do ’n phailliun. 

11 Oir a ta cuirp nan ainmhidhean sin, 
aig am bheil am fuil air a toirt a steach air 
son peacaidh do -n ionad naomh leis an 
ard-shagart, air an losgadh an leth muigh 
do ’n champ. 

12 Uime sin chum gu ’n deanadh losa an 
sluagh a naomhachadh le ’fhuil fein, dh’- 
fhuiling e mar an ceudna an taobh a 
muigh do ’n gheata. 

13 Air an aobhar sin rachamaid a mach 
d’ a ionnsuidh-san an taobh a muigh do sn 
champ, argiMan aanhaslaidh-san. 

14 Oir an so cha ’n ’eil againn baile a 
mhaireas, ach a ta sinn ag iarraidh aoin a 
ta ri teachd. 

15 Uime sin trid-san thugamaid suas 
iobairt buidheachais do Dhia a ghnath, *se 
sin, toradh ar bilean, a’ toirt molaidh d’ a 
ainm. 

16 Ach na di-chuimhnichibh maith a 
dheanamh, agus comh-roinn a thoirt 
uaibh : oir a ta an leithide sin do iobairt- 
ibh taitneach do Dhia. 

17 Bithibh umhal do ’ur cinn-iuil, agus 
thugaibh geill doibh : oir tha iad ri faire 
air bhur n-anamaibh, mar mhuinntir d’ an 
eigin cunntas thoirt uatha: chum gu ’n 
dean iad e le gairdeachas, agus cha ’n e le 
doilgheas : oir tha so neo-tharbhaeh 
dhuibhse. 

18 Deanaibh hrnuigh air ar son-ne: oir 
is doigh leinn gu bheil deadh choguis 
againn, air dhuinn bhi toileach ar beatha 
a chaitheadh gu cubhaidh anns na h-uile 
nithibh. 

19 Ach is moid a gbuidheam oirbh so a 
dheanamh, chum gur luathaid a dll’ aisig- 
ear mise dhuibh. 

20 A nis gu deanadh Dia na sithe, a 
thug air ais o na marbhaibh ar Tighearn 
losa, ard-bhuachaill nan caorach, tre fhuil 
a’ choimhcheangail shiorruidh, 

21 Sibhse coimhlionta anns gach uile 
dheadh obair, chum sibh a dheanamh a 
thoile-san, ag oibreachadh annaibh an ni a 
ta taitneach ’na lathair-san, tre losa Criosd ; 
dhasan gu robh gloir gu saoghal nan saogh- 
al. Amen. 

22 Agus guidheam oirbh, a bhraithre, 
sibh a ghiman focal na h-earalach ; oir 
sgriobh mi gu h-aithghearr do ’ur n-ionu- 
suidh. 

23 Biodh fhios agaibh gu ’n do chuir- 
eadh ar brathair Timoteus air a chomas ; 
maille ris-san, ma tliig e gugoirid, clii mi 
sibh. 

24 Cuiribh fMlte orra-san uile a tha ’nan 
cinn-iilil duibh, agus air na naoimh nile. 
Tha muinntir na h-Eadailt a’ cur failte 
oirbh. 

25 Gras gu robh maille ribh uile. Amen. 
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LITIS CHOITCHIONN AN ABSTOIL 

SHEUMAIS. 

I, 
rpHA Senmas seirbhiseach Dhe, aqns an 

Tig^hearn losa Criosd, a’ cur beami- 
achd clium an da threibh dheug a tha air 
an sgapadh o ch^ile. 

2 Mo bhraithre, measaibh mar an uile 
ghairdeachas ’nuair a thuiteas sibh arm 
an iomadh gne dheuchainnean ; 

3 Air dhuibh fios so bhi agaibh, gu ’n 
cdbrich dearbhadh bhur creidimh foighid- 
in. 

4 Ach biodh aig an fhoiglndin a li-obair 
dhiongmhalta fein, chum gu’m bi sibh 
diongmhalta agus iomlan, gun uireas- 
hhuidh ni sam hith. 

5 Matha aou neacb agaibh a dh’uireas- 
bbuidh gliocais, iarradh e o Dhia, a bheir 
do gach neach gu pailt, ag-us nach dean 
maoidlieamh ; agus bheirear dha e. 

6 Ach iarradh e le creidimh, gun bhi 
fuidh amharus sam bith : oir an ti a tha 
fuidli amharus, is cosmhuil e ri tonn na 
fairge, a sheidear le gaoith, agus a tha air 
a luasgadh a null agus a nail. 

7 Oir na saoileadh an duine sin gu’m 
faigh e ni air bith o ’n Tighearn. 

8 Tha fear na h-inntinn ddbailte neo- 
sheasmhach ’na uile shlighibh. 

9 Deanadh am brathair a tha iosal gaird- 
eachas ’na ardachadh : 

10 Ach an duine saoibhir, ’na isleach- 
adh: do bhrigh mar bhlath an fheoir gu ’n 
teid e seachad: 

11 Oir air eirigh do ’n ghrein le dian- 
theas, crionaidh i am feur, agus tuitidh a 
bhlath, agus theid maise a dhreach am 
raugha: is amhuil sin mar an ceudna a 
sheargas an duine saoibhir ’na shlighibh. 

12 Is beannoichte an duine a ghiulain- 
eas buaireadh: oir ’nuair a dhearbhar e, 
gheibh e crun na beatha, a gheall an Tigh- 
earn do ’n dream a ghradhaicheas e. 

13 Na abradh neach sam bith ’nnair a 
bhuairear e, Tha mi air mo bhuaireadh le 
Dia : oir cha chomasach Dia a bhuaireadh 
le h-olc, ni mo a bhuaireas e neach sam 
bith. 

14 Ach tha gach duine air a bhuaireadh, 
’nuair a thairngear, agus a thalaidhear e 
le ’ana-miarm fein. 

15 An sin air bhi do ’n ana-miann torr- 
ach, beiridh e peacadh: agus air do ’n 
pheacadh bhi air a chriochnachadh, beir- 
idh e bas. 

16 Na bithibh air bhur mealladb, mo 
bhrMthre gradhach. 

17 Tha gach uile dheadh thabhartas, 
agus gach uile thiodhlac iomlan o ’n airde, 
a’ teachd a nuas o Athair na soillse, maille 
ris nach ’eil atharrachadh, no sgaile tionn- 
daidh. 

18 O ’thoil fein ghin e sinn le focal na 
firinn, chum gu ’rh bitheamaid ’nar gnd 
cheud-toraidh d’ a chreutairibh. 
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19 Uime sin, mo bhraithre gradhach, 
biodh gach duine ealamh chum eisdeachd, 
mall chum labbairt, mall chum feirge : 

20 Oir cha ’n oibrich fearg duine flr- 
eantachd Dhe. 

21 Uime sin cuiribh uaibh gacb uile 
shalachar, agus anabliarr mi-ruin, agus 
gabhaibh do bhur n-ionnsuidh le macantas 
am focal a tha air a shuidheachadh amu 
aibh, a tha comasach air bhur n-anaman a 
thearnadh. 

22 Ach bithibh-sa, ’nur luchd chur an 
gniomh an fhocail, agus na b’ ann ’nur 
luchd-eisdeachd a mhain, ’gur mealladh 
fein. 

23 Oir matha neach air bith ’na fbear- 
eisdeachd an fhocail, agus cha ’n ann 'na 
fhear-deanamh d’ a reir, is cosmhuil e ri 
dnine a tha ’g amharc air ’aghaidh nad- 
urra fein ann an sgathan : 

24 Oir bheachdaich e air fein, agus dh’~ 
imich e roimhe, agus dhi-chuimhnich e 
air ball ciod an coslas duine a bh’ ann 
fein. 

25 Ach ge h’ e bheachdaicheas gu dhr- 
achdach air lagh diongmhalta na saorsa, 
agus a bbuanaicheas ann, gun e bhi ’na 
fhear-eisdeachd dearmadacb, ach ’na 
fhear-deanamh na h-oibre, bithidh an 
duine so beannaichte ?na dheanadas. 

26 Ma shaoileas neach air bith ’nur 
measg gu bheil e diadhaidh, gun bhi cur 
srein r’ a theangaidh, ach a’ mealladh a 
chridhe fein, is diomhain diadhachd an 
duine so. 

27 ’Si so an diadhachd fhior-ghlan agus 
neo-shalach am fianuis De agus an Ath- 
ar, dilleachdain agus bantracha fhiosrach- 
adli ’nan trioblaid, agus neach ’ga choimh- 
ead fein gun smal o ’n t-saoghal. 

CAIB. II. 
MO bhraithre, na biodh agaibh creidimh 

ar Tighearna losa Criosd, Tighearna 
na gloire, maille ri gnuis-bhreth. 

2 Oir ma thig a stench do ’nr coimh- 
thional duine air am bheil fainne dir, ann 
an eudach dealrach, agus gu ’n tig a steaeh 
mar an ceudna duine bochd ann an eud- 
ach suarach; 

3 Agus gu ’n amhairc sibh le mens air an 
duine sin air am bheil an deadh thrusgan, 
agus gu ’n abair sibh ris, Suidh thusa an 
so ann an ait inbheach ; agus gu ’n abair 
sibh ris an duine bhochd, Seas thusa an 
sin, no suidh an so fo stol mo chos : 

4 Nach ’eil sibh mar sin leth-bhretheach 
annaibh fein, agns nach d’rinneadh sibh 
’nur breitheamhnaibh.dhroch smuainte? 

5 Eisdibb, mo bhr&ithre gradhach, nach 
do thagh Dia boehdan an t-saoghail so, 
saoibhir ann an creidimh, agus ’nan oigh- 
reachaibh air an rioghachd, a gheall e 
dhoibh-san a ghradhaicheas e ? 
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6 Ach thug sibhse masladh do ’n bhochd. 

Nach 'eil na daoine saoibhirri an-tighearn- 
as oirbh, agus ’gur tarruing gu caithrich- 
ibh-breitheanais ? 

7 Nach ’eil iad a’ toirt toibheim do ’n 
alum dirdheirc, a dh’ ainmichear oirbh ? 

8 Ma choimhlionas sibh an lagh rioghail 
a reir an sgriobtuir, Gradhaich do choimh- 
earsnach mar thu fein, is maith a ni 
sibh: 

9 Ach ma ni sibh leth-bhreth air daoin- 
ibh, tha sibh a’ deanamh peacaidh, agus 
t3ia sibh air bhurfagail shios leis an lagh 
mar a luchd-brisidh. 

10 Oir g~e b’e neach a choimhideas an 
lagh uile, agus a thuislicheas ann an aon 
dMhne, tha e ciontach do ’n iomlan. 

11 Oir an Ti a thubhairt, Na dean adh- 
altrannas, thubhairt e mar an ceudna, 
Na dean mortadh. A nis ged nach dean 
tha adhaltrannas, gidheadh ma ni thu 
mortadh, rinneadh fear-brisidh an lagha 
dhiot. 

12 Gu ma h-amhluidh sin a labhras 
sibhse, agus gu ma h-amhluidh a ni sibh, 
mar iadsan air an teid breth a thoirt le 
lagh na saorsa. « 

13 Oir gheibh esan breitheanas gun troc- 
air, nach d’ rinn troeair; agus ni trocair 
g&irdeachas an aghaidh breitheanais. 

14 Ciod an tairbhe, mo bhraithre, ged 
their aon neach gu bheil creidimh aige, 
agus gun oibre bhi aige ? an urrainn creid- 
imh a thearnadh ? 

15 Ma bhios brathair no piuthar lom- 
nochd, agus a dh’ uireasbhuidh teachd-an- 
tir lath ail; 

16 Agus gu ’n abair neach agaibh-sa riu, 
Imichibh an sith, bithibh air bliur garadh, 
agus bithibh air bliur sasucliadh : gidh- 
eadh nach toir sibh dhoibh na nithe sin a 
tlia feuraail do ’n chorp ; ciod an tairbhe ta 
cmnf 

17 Is amhuil sin creidimh mar an ceud- 
na, mur bi oibre aige, tha e marbh, air 
dha bhi leis fein. 

18 Ach a ta neach araidh ag radh, Tha 
creidimh agad-sa, agus tha oibre agam- 
sa : nochd dhomh-sa do chreidimh as eug- 
mhais t’ oibre, agus nochdaidh mise .dhuit- 
semo chreidimh le m’ oibribh. 

19 Tha thu creidsinn gu bheil aon Dia 
ann ; is maith a ni thu : tha na deamhain 
a’ creidsinn mar an ceudna, agus tha iad a’ 
criothnachadh. 

20 Ach, O dhuine dhiomhain, an aill leat 
fios fhaotainn, gu bheil creidimh as eug- 
mhais oibre marbh ? 

21 Nach deachaidh ar n-athair Abra- 
ham fhireanachadh le oibribh, ’nuair a 
thug e suas a mhac Isaac air an altair ? 

22 Nach leir dhuit gu ’n do chomh-oib- 
rich creidimh le ’ghniomharaibh, agus 
gu ’n d* rinneadh creidimh iomlan le oib- 
ribh? 

23 Agus choimhlionadh an sgriobtuir a 
ta ag riidh, Chreid Abraham Dia, agus 
mheasadh sin da mar fhireantachd: agus 
ghoireadh caraid De dheth. 

24 Chi sibh uime sin gu’m fireanaichear 
jjlgine le oibribh, agus cha ’n ann le creid- 
imh a mhain. 

25 Amhuil sin mar an 

Rahab an striopach air a fireanachadh'le 
oibribh, ’nuair a gbabh i ris na teachdair- 
ibh, agus a chuir i mach air slighe eile 
iad ? 

26 Oir mar a ta an corp marbh as eug- 
mhais an spioraid, mar sin mar an ceudna 
tha creidimh marbh as eugmhais oibre. 

CAIB. III. 
MO bhraithre, jaa bithibh ’nur moran 

mhaighstirean, air dhnibh fios a bhi 
agaibh gu’m faigh sinn an tuilleadh breith- 
eanais. 

2 Oir ann am moran nithe tha sinn uile 
ciontach. Mur ’eil duine ciontach ann am 
focal, is duine iomlan an ti sin, comasach 
mar an ceudna air srian a chur ris a’ chorp 
uile. 

3 Feuch, tha sinn a’ cur shrian am beul 
nan each, chum gu’m bi iad hmhal dhuinn; 
agus tionndaidh sinn an corp uile mu ’n 
cuairt. 

4 Feuch mar an ceudna na longa, ged 
tha iad co mor, agus ged sheidear iad le 
garbh:ghaothaibh, gidheadh tionndaidh- 
ear mu ’n cuairt iad le stihir ro bhig, ge 
b’ e taobh gus am miann leis an stihradair. 

5 Is amhuii sin is ball beag an teangadh, 
agus ni i mor-uaill. Feuch, cia meud an 
connadh a lasas teine beag ! 

6 Agus is teine an teangadh, saoghal do 
aingidheachd : mar sin tha an teangadh air 
a suidheachadh am measg ar ball, ionnus 
gu ’n salaich i an corp gu h-iomlan, agus 
gu ’n las i ciirsa an naduir ; agus i fein air 
a lasadh o ifrinn. 

7 Oir a ta gach uile gbne fhiadh-bheath- 
aiche, agus eunlaith, agus nithe snaigeach, 
agus nithe san fhairge, air an ceannsach- 
adh ; agus cheannsaicheadh iad leis a* 
chinne-daoine : 

8 Ach cha chomasach do dhuine air bith 
an teangadh cheannsachadh ; is ole do- 
chasgaidh i, lan do nimh marbhtach. 

9 Leatha-sa tha sinn a’ beannachadh 
Dhe, ea’dhon an Athar ; agus leatha-sa tha 
sinn a’ mallachadh dhaoine, a rinneadh a 
reir cosamhlachd Dhe. 

10 As an aon bheul tha beannachadh 
agus mallachadh a’ teachd a mach. Mo 
bhraithre, cha choir do na nithibh so bhi 
mar so. 

11 An cuir tobar a mach as an aon silil 
uisge milis agus searbh ? 

12 Am feud craobh-fhige, mo bhraith- 
re, dearcan oladh a thoirt uaipe ? no a’ 
chraobh-fhiona, Figean? mar sin cha ’n 
fbend tobar sam bith saile agus uisge milis 
a thoirt uaith araon. M 13 Co a fa ’na dhuine glic agus aig am 
bheil eolas ’nur measg ? nochdadh e & deadh 
chaithe-beatha ’oibre fein le ceannsachd 
gliocais. 

14 Ach ma tha eud searbh agus comh- 
stri agaibh ’nur cridhe, na deanaibh uaill, 
agus na deanaibli breug an aghaidh na fir- 
inn. 

15 Cha ’n ann o ’n airde tha ’n gliocas so 
a’ teachd a nuas, ach tha e talmhaidh, 
collaidh, diabhluidh. 

16 Oir far am bheil farmad agus comh- 
stri, an sin tha buaireas, agus gach uile 
dliroch ghniomh. ceudna, nach robh 
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17 Ach a ta an gliocas a tha o ’n airde air 

tils dan, an deigh sin siochail, cihin, agus 
go-ciiomhairlich, lan do throcair agus do 
dheadh thoraibh, gun leth-bhreth agus gun 
cheilg. 

18 Agns tha toradh na fireantachd air a 
chur ann an sith do luchd-deanamh na 
sitlie. 

CAIB. IV. 
Cl A as a ta coganna agus comhraga a' 

teachd ’nur measg ? nach ann as a so, 
eadhon o bhur n-ana-miannaibh, a tha 
cogadh ann bhur ballaibh ? 

2 Tha sibh a’ miannachadh, agus cha ’n 
’eil agaibh: tha sibh a’ marbhadh, agus a’ 
dian-shanntachadh, agus cha ’n ’eil e ’n 
comas duibh ni fhaotainn : tha sibh a’ 
cathachadh agus a’ cogadh, gidheadh 
cha ’n ’eil agaibh, do bhrigh nach ’eil sibh 
agiarraidh. 

3 Tha sibh ag iarraidh, agus cha ’n ’eil 
sibh a’ faotainn, do bhrigh gu bheil sibh ag 
iarraidh gu h~olc, chum gu ’n caith sibh e 
air bhur n-ana-miannaibh. 

4 Adhaltrannacha, agus a bhan-adhalt- 
trannacha, nach ’eil fhios agaibh gur 
naimhdeas an aghaidh Dhe cairdeas an 
t-saoghail ? ge b’ e air bith neach uime sin 
leis an aill bhi ’na charaid do ’n t-saoghal, 
tha e ’na namhaid do Dhia. 

5 Am bheil sibh a’ smuaineachadh gu 
bheil an sgriobtuir gu diomhanach a’ labh- 
airt? Tha an spiorad a tha chdmhnuidh 
annainn a* togairt gu farmad. 

6 Ach bheir e gras a’s md uaith : uime 
sin a ta e ag radh, Tha Dia a’ cur an agh- 
aidh nan uaibhreach, ach a’ toirt grais 
dhoibh-san a ta iriosal. 

7 Uime sin hmhlaichibh sibh fein do 
Dhia; cuiribhan aghaidh an diabhuil, ag- 
us teichidh e uaibh: 

8 Dlhthaichibh ri Dia, agus dlhthaich- 
idh e ribh : glanaibh bhur lamhan, a 
pheacacha, agus glanaibh bhur cridhe, 
sibhse aig am bheil an inntinn dhubailte. 

9 Bithibh ann an amhghar, agus dean- 
aibh caoidh, agus gul: biodh bhur gaire 
air a thionndadh gu bron, agus bhur 
n-aoibhneas gu tuirse. 

10 Irioslaichibh sibh fein am fianuis an 
Tighearn, agus ardaichidh e sibh. 

11 Na labhraibh ole mu chdile, a 
bhraithre. An ti a tha labhairt uiic m’ a 
bhrathair, agus a’ toirt breth air a bhrath- 
air, tha e labhairt uile mu ’n lagh, agus a’ 
toirt breth air an lagh: ach ma tha thu 
toirt breth air an lagh, cha ’n fhear-coimh- 
lionaidh an lagha thu, ach breitheamh. 

12 Tha aon fhear-tabhairt lagha ann, 
a’s urrainn saoradh agus sgrios: co thusa 
a tha toirt breth air neach eile ? 

13 Imichibh a nis, sibhse a ta ag r&dh, 
Theid sinn an diugh no maireach gus a’ 
leithid so do bhaile, agus fanaidh sinn an 
sin re bliadhna, agus ni sinn ceannachd, 
agus gheibh sinn buannachd : 

14 ’Nuair nach ’eil fhios agaibh ciod a 
thdrlns air a’ mhaireach : oir ciod i bhur 
beatha ? is deatach i a chithear re uine 
bhig, a<nis an deigh sin a theid as an 
t-sealladh. 

15 An ait gwbu choir dhuibh a radh, 
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Ma’s toil leis an Tighearn, bithidh sintt 
bed, agus ni sinn so, no sud. 

16 Ach a nis tha sibh a’ deanamh uaille 
as bhur raiteachas fein : is ole gach uiie 
shamhuil sin do uaill. 

17 Uime sin dhasan d’ an aithne maith a 
dheanamh, agus nach dean e, is peacadh e 
dha. 

CAIB. V. 
IMICHIBH a nis, a dhaoine saoibhir, 

deanaibh gul agus caoidh air son bhur 
n-amhghar a tha teachd oirbh. 

2 Tha bhur saoibhreas air truailleadh, 
agus bhur n-eudach air itheadh leis an 
leomann. 

3 Tha bhur n-6r agus bhur n-airgiod air 
meirgeadh ; agus bithidh am meirg-san 
’na fhianuis ’nur n-aghaidh, agus ithidh i 
bhur feoil mar theine : thaisg sibh. ion- 
mhas fa chomhair nan laithean deireann- 
ach. 

4 Feuch, tha tuarasdal an luchd-oibre, a 
bhuain sios bhur ri-aehaidh, ni a chumadh 
uatha leibhse le feill, ag eigheach : agus 
tha glaodhaich ha muinntir a bhuain, air 
dol a stigh chum cluasa Tighearna nan 
sluagh. 

5 Chaith sibh bhur beatha ann an sogh 
air thalamh, agus bha sibh mear ; dh’ alt- 
rum sibh bhur cridheacha, mar ann an la a’ 
mharbhaidh. 

6 Dhit agus mharbh sibh am f irean, agus 
cha ’n ’eil e cur ’nur n-aghaidh. 

7 Uime sin, a bhraithre, bithibh foighid- 
neach gu teachd an Tighearna. Feuch, 
feithidh an treabhaiche ri toradh luach- 
mhor an talmhainn, agus fanaidh e gu 
foighidneach ris, gus am faigh e an ceud 
uisge agus an t-uisge deireannach. 

8 Bitnibh-sa foighidneach mar an ceud- 
na; socraiehibh bhur cridheacha: oir tha 
teachd an Tighearn am fagus. 

9 Na deanaibh gearan an aghaidh a 
cheile, a bhraithre, chum nach ditear 
sibh : feuch, tha am Breitheamh ’na sheas- 
amh aig an dorus. 

10 Gabhaibh, mo bhraithre, na faidh- 
ean, a labhair ann an ainm an Tighearna, 
’nan eisempleir air an-shocair fhulang, ag- 
us air foighidin. 

11 Feuch, measar sona leinn iadsan a 
dh’ fhuilingeas. Chuala sibh iomradh air 
foighidin lob, agus chunnaic sibh criochan 
Tighearna; gu bheil an Tighearna ro 
thiom-chridheach agus trocaireach. 

12 Ach roimh na h-uile nithe, mo 
bhraithre, na tugaibh mionnan, aon chuid 
air neamh, no air an talamh, no air aon 
mhionnan eile: ach gu’m b’ e bhur comh- 
radh Seadh, seadh, agus Cha’n eadh, cha ’n 
eadh ; air eagal gu ’n tuit sibh ann an dit- 
eadh. 

13 Am bheil neach sarn bith fo thriob- 
laid ’nur measg? deanadh e urnuigh. Am 
bheil neach sam bith subhach ? seinneadh 
e sailm. 

14 Am bheil neach sam bith tinn ’nur 
measg? cuireadh e fios air seanairibh na 
h-eaglais ; agus deanadh iad hrnuigh os a 
cheann, ’ga ungadh le h-oladh ann an 
ainm an Tighearna: 

15 Agus slanuichidh hrnuigh a’ chreid. 
imh an t-euslan, agus togaidh an Tighearn 
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suas e; agua ma rinn e peacanna, maith- 
ear dha iad. 

16 Aidichibh bhur lochdan d’ a cMile, 
agus deanaibh (irnuigh air son a cheile, 
chum gu ’n tearnar sibh : tha mor-eifeachd 
ann an ilrnuigh dhurachdaich an fhirein. 

17 Bu duine Elias aig an robh comb, 
aigne ruinne, agus ghuidh e gu dbrachd- 
aeh gun uisge bin ann : agus cha d’ thainig 
uisge air an talarah re thri bliadhna agus 
she iniosan. 

18 Agus rinn e&rnuigh a ris, agus thug 
neamh uisge uaith, agus thug an talanm 
a mach a thoradh. 

19 A bhraithre, in a theid aon neach ag- 
aibh-sa air seacharan o ’n fhirinn, agua 
gu ’n iorapaich neach e ; 

20 Biodh fhios aige, an duine a dh’- 
iompaicheas peacach o sheachran a 
shlighe, gu ’n saor e anam o bh&s, agus 
gu’m folaich e moran pheacanna. 

CEUD LITIR CHOITCHIONN AN ABSTOIL. 

PHEADAIR. 

CAIB. I. 
PEADAR abstol losa Criosd, chum nan 

coigreach a tha air an sgapadh tre 
Phontus, Ghalatia, Chapadocia, Asia, ag- 
us Bhitinia, 

2 A thaghadh a reir roimh-eolais Dhe 
an Athar, tre naomhachadh an Spioraid, 
chum umhlachd, agus crathadh fola losa 
Criosd: Gras agus sith gu robh air am 
meudachadh dhuibhse. 

3 Gu ma beannaichte gu robh Dia agus 
Athair ar Tighearna losa Criosd, neach a 
reir a mhor-throcair, a dh’ ath-ghin sinne 
gu beo-dhochas, tre aiseirigh losa Criosd o 
na marbhaibh, 

4 Chum oighreachd neo-thruaillidh, ag- 
us neo-shalaich, agus nach searg as, a tha 
air a coimhead sna neamhaibh dhuibhse, 

5 A tha air bhur coimhead le cumhachd 
Dhe tre chreidimh chum slainte, a tha 
uilamh r’ a foiliseachadh san aimsir dheir- 
eannaich: 

6 Ni aims am bheil sibh a’ deanamh 
mor-ghairdeachais, ged tha sibh a nis re 
iline bhig, (ma’s feumail e,) fo thuirse tre 
iomadh buaireadh. 

7 Chum gu faighear dearbhadh bhur 
creidirah, ni’s luachmhoire gu mor na or 
a th6id am mugha, ged dhearbhar le teine 
e, chum cliii, agus urraira, agus gloir aig 
foiliseachadh losa Criosd; 

8 D’ am bheil sibh a’ toirt graidh, ged 
nach faca sibh e; agus ged nach ’eil sibh 
a nis ’ga fhaicinn, air dhuibh bhi creid- 
sinn ann, tha sibh a’ deanamh mor-ghair- 
deachais le h-aoibhneas air dol thar labh- 
airt, agus lan do ghloir: 

9 A’ faotainn criche bhur creidimh, 
eadhon slainte bhur n-anama: 

10 Slainte mu ’n d’ fhiosraich na faidh- 
ean, agus mu ’n d’ rinn iad geur-rannsach- 
adh, muinntir a rinn faidheadaireachd 
inu ’n ghras a bha gu teachd do ’urn-ionn- 
suidh-sa; 

11 A' rannsachadh ciod e, no ciod a’ 
ghne aimsir a bha Spiorad Chriosd annta- 
inm a’ foiliseachadh, ‘nuair a rinn e fianuis 
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roimh-laimh air fulangasaibh Chriosd, ag- 
us a’ ghloir a bha gu ’n leantuinn. 

12 Muinntir d’ an d’ fhoillsicheadh, nach 
b’ ann doibh fein, ach dhuinne a fhritheil 
iad na nithe a tha nis air an cur an ceill 
duibh leo-san a shearmonaich an soisgeul 
duibh, leis an Spiorad naomh a chuireadh 
a nuas o neamh; nithe air am miann leis 
na h-ainglib.h beachdachadh. 

13 Uime sin crioslaichibh leasraidh bhur 
n-inntinn, bithibh measarra, agus biodh 
dochas diongmhalta agaibh as a’ ghras a 
bheirear dhuibh aig foiliseachadh losa 
Criosd; 

14 Mar chloinn hmhal, gun bhi ’gnr 
comh-chumadh fein ris na h-ana-miann- 
aibh, a bha agaibh roimh ann an am bhur 
n-aineolais : 

15 Ach a reir mar a ta esan a ghairm 
sibh naomh, bithibh-sa naomha mar an 
ceudna ’nnr n-uile chaithe-beatha : 

16 Do bhrigh gu bheil e sgriobhta, Bith- 
ibh-sa naomha, oir a ta mise naomh. 

17 Agus ma ghoireas sibh air an Ath- 
air, a bheir breth a reir oibre gach neach, 
gun chlaon-bhaigh ri neach seach a cheile, 
caithibh aimsir bhur cuairt an so le h-eag- 
al: 

18 Air dhuibh fios a bhi agaibh nach do 
shaoradh sibh le nithibh truaillidh, mar a 
ta airgiod agus or, o bhur caithe- beatha 
diomhain, a thugadh dhuibh o bhur sinn- 
sireachd; 

19 Ach le full luachmhoir Chriosd, mar 
fhuil Uain gun chron, gun smai: 

20 Neach gu deimhin a roimh-orduich- 
eadh roimh chruthachadh an t-saoghail, 
ach a dh’ fhoillsicheadh anns na h-aimsir- 
ibh deireannach air bhur sonsa; 

21 Muinntir trid-san a ta creidsinn ann 
an Dia a thog esan o na marbhaibh, agus 
a thug glbir dha, chum gu’m biodh bhur 
creidimh agus bhur muinghin ann an Dia. 

22 Do bhrigh gu ’n do ghlan sibh bhur 
n-anaraa le hmhlachd a thoirt do ’n fhir- 
inn tre ’n Spiorad, chum graidh neo- 
chealgaich do na braithribh ; feuchaibh 
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gu 'n toir sibli gradh d’ a ch6ile a cridhe 
glan gru dilrachdach : 

23 Air dhuibh blii air bhur n-ath-ghin- 
eamhuin, cba ’n ann o shiol truaillidh, ach 
neo-tbruaillidh, le focal an De bheo, agus 
a mbaireas gu siorruidh. 

24 Oir tha gach uile fheoil mar fheur, 
agus uile ghloir dhaoine mar bhlath an 
fhedir. Seargaidh am feur, agus tuitidh 
a bhlath dheth : 

25 Ach fauaidh focal an Tighearna gu 
siorruidh. Agus is e so am focal a shear- 
monaicheadh dhuibhse anns an t-soisgeul. 

CAIB. IT. 
IME sin a’ cur uaibh gach uile mhi- 

ruin, agus gach uile mhealltaireachd, 
agus chealg, agus fharmada, agus gach 
uile ana-cainnt, 

2 Mar naoidheana air an hr-bhreith, 
iarraibh bainne fior-ghlan an fhocail, 
chum as gu fas sibh leis ; 

3 Ma’s e as gu ’n do bhlais sibh gu bheil 
an Tighearn grasrnhor. 

4 A’ teachd d’ a ionnsuidh-san, mar gu 
cloich bheo, a dhidltadh gu deimhin le 
daoinibh, ach air a taghadh o Dhia agus 
luachmhor; 

5 Tha sibnse mar an ceudna mar chloch- 
aibh bed, air bhur togail suas ’nur tigh 
spioradail, ’nur sagartachd naomh, chum 
iobairte spioradail a thoirt suas, taitneach 
do Dhia tre losa Criosd. 

6 Uime sin a ta so mar an ceudna air a 
chur sios anns an sgriobtuir, Feuch, cuir- 
idh mi ann an Sion priomh chlach-oisne 
thaghta, luachmhor : agus an ti a chreid- 
eas ann, cha chuirear gu naire e. 

7 Dhuibhse uime sin a chreideas tha e 
luachmhor: ach dhoibh-san tha eas-Cimh- 
al, a’ chlach a dhiult na clachairean, rinn- 
eadh ceann na h-oisne d’ i, 

8 Agus elach-thuislidh, agus carraig 
oilbheim dhoibh-san a tbuislieheas air an 
fhocal, air dhoibh bin eas-umhal, chum 
mar an ceudsa an d’ drduicheadh iad. 

9 Ach is gineaiach taghta sibhse, sngart- 
achd rloghail, cinneach naomh, sluagh 
sdnraichte ; chum gu ’n cuireadh sibh an 
eeill feartan an Ti ghairm a dorchadas 
fiihh chum a sholuis iongantaich fein : 

10 Nach robh uair-eigin ’nur sluagh, 
ach a nis is sibh sluagh Dhe : dream nach 
d’ fhuair trdcair, ach a nis a tha air faot- 
ainn trdcair. 

11 A mhuinntir mo ghraidh, guidheam 
oirbh, mar choigrich agus luchd-cuairt, 
sibh a sheachnadh ana-mianna fedlmhor, 
a tha cogadh an aghaidh an anama ; 

12 Air dhuibh deadh chaithe-beatha bhi 
agaibh am measg nan Cinneach ; chum an 
&it ole a labhairt umaibh mar luchd mi- 
ghniorah, gu ’n dean iad o bhur deadh oib- 
ribh a chi iad, Dia a ghldrachadh ann an 
U an fhiosraehaidh. 

13 Uime sin bithibh-sa hmhal do gach 
uile riaghailt dhaoine air son an Tigh- 
earna : ma’s ann do ’n righ mar an ti a’s 
Mrde inbhe; 

14 No do uachdaranaibh, mar do ’n 
mhuinntir a chuireadh uaith chum diogh- 
altais air luchd-deanamh an uile, ach chum 
cliLl dhoibh-san a ni maith. 

207 
15 Oir is i toil D6 gu ’n cuireadh sibhse le 

deadh dheanadas tosd air aineolas dhaoine 
amaideach : 

16 Mar dhaoine saor, agus gun bhur 
saorsa a ghnathachadh mar bhrat-folaich 
do ’n ole, ach mar sheirbhisich Dhe. 

17 Thugaibh urram do na h-uile 
dhaoine. Gradhaichibh na braithre. 
Biodh eagal De oirbh. Thugaibh urram 
do ’n righ. 

18 A sheirbhiseacha, bithibh umhal do 
'ur maighstiribh maille ris an uile eagal, 
cha ’n e mhain dhoibh-san a tha maith ag- 
us ciuin, ach mar an ceudna dhoibh-san a 
tha ana-meineach. 

19 Oir a ta so clih-thoillteannach, ma 
dh’ iomchaireas neach sam bith doilgheas 
air son coguis a thaobh Dhe, a’ fulang gu 
h-eucorach. 

20 Oir ciod an t-aobhar molaidh a ta 
ann, ma’s e an uair a ghabhar oirbh air 
son bhur cionta, gu ’n giulain sibh gu 
foighidneach e ? ach ma’se ’nuair atasibh 
a’ deanamh maith, agus a’ fulang air a 
shon, gu ’n giulain sibh e gu foighidneach, 
tha. so taitneach do Dhia. 

21 Oir is ann a dh’ ionnsuidh so a 
ghairmeadh sibh : do bhrigh gu ’n d’ fhuil- 
ing Criosd mar an ceudna air bhur son, a’ 
fagail eisempleir agaibh, chum gu leanadh 
sibh a cheumanna: 

22 Neach nach d’ rinn peacadh, ni mo a 
fhuaradh cealg ’na bheul: 

23 Neach, ’nuair a chaineadh e, nach do 
chain a ris; ’nuair a dh’ fhuiling e, nach 
do hhagair; ach a dh’ earb e/em ris-san a 
bheir breth cheart: 

24 Neach a ghiulain ar peacanna e fein 
’na chorp fein air a’ chrann, chum air 
dJminn bhi marbh do ’n pheacadh, gu’m 
bitheamaid bed do fhireantachd : neach 
le a bhuillibh-san a tha sibh air bhur tear- 
nadh. 

25 Oir bha sibh mar chaoraich a’ dol air 
seacharan; ach philleadh sibh a nis 
chum Buachaill agus Easbuig bhur n-an- 
ama. 

CAIB. III. 
MAR an ceudna, arahnai, bithibh hmbal 

do ’ur fearaibh fein, chum ma tha 
dream air bith eas-hmhal do ’n fhocal, 
gu’m bi iadsan mar an ceudna, as eug- 
mhais an fhocail, air an cosnadh le deadh 
chaithe-beatha nam ban. 

2 ’Nuair a bheachdaicheas iad air bhur 
caithe beatha gheamnuidh maille ri h-eag- 

3 Na b’ i bhur breaghachd, figheadh an 
fhuilt agus a’ cur dir oirbh, agus dheadh 
thrusgan umaibh, a' bhreaghachd sin o ’n 
leth in uigh : 

4 Ach duine folaichte a’ chridhe, ann an 
neo-thruaillidheachd spioraid mhacanta 
agus chiuin, ni a tha ro luachmhor ann an 
sealladh Dhe. 

5 Oir b’ ann mar so a rinn na mnai 
naomha o shean, aig an robh am muinghin 
aim an Dia, iad fein breagha, air dhoibh 
bhi hmhal d’ am fearaibh fein ; 

6 Amhuil a thug Sarah hmhlachd do 
Abraham, a’ gairm tighearna dheth: d’ an 
nigheana sibhse am feadh a ni sibh gu 
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maith, a£us gun gheilt oirbh le li-uamhas 
sara bith. 

7 Mar an ceudna, fheara, gabhaibh-sa 
comhnuidh maille riu a reir eolais, a’ tabh- 
airt urraira do ’n mhnaoi mar an soitheach 
a’s anrahuinne, agus raar mhuinntir atha 
’nan corah-oigbreachaibh air gras na bea- 
tha ; chum nach cuirear bacadh air bhur 
n-urnuighibh. 

8 Fa dhedidh, bithibh uile a dh’ aon inn- 
tinn, biodh comh-fhulangas agaibh r’ a 
cheile, gradhaichibh a cheile mar bhraithre, 
bithibh truacanta, cairdeil: 

9 Na iocaibh ole air son uile, no cain- 
eadh air son cainidh : ach 'na aghaidh sin, 
beannaichibh; air dhuibh fios bhi agaibh 
gur ann a dh’ ionnsuidh so a ghairmeadh 
sibli, chum gu 'n sealbhaicheadh sibh 
beannachadh mar oighreachd: 

10 Oir ge b’ e le’m b’ aill beatha a ghradh- 
achadh, agus laithean maithe fhaiemn, 
cumadh e a theangadh o ole, agus a bliil. 
ean o labhairt ceilg. 

11 Seachnadh e ole, agus deanadh e 
maith; iarradh e sith, agus leanadh e i. 

12 Oir tha suilean an Tighearn air na 
flreanaibh, agus a cliluasa fosgailte r’ an 
urnuigh: ach tha gndis an Tighearn an 
aghaidh na muinntir a ni ole. 

13 Agus co e a ni ole oirbh, ma bhi os sibh 
’nur luchd-leanmhuinn air an ni sin a ta 
maith ? 

14 Ach eadhon ma dh' fhuilingeas sibh 
air sgath fireantachd, it sona sibh : agus 
na biodh fiarah an eagail-san oirbh, agus 
na bithibh mi-shuaimhneach; 

15 Ach naorahaichibh an Tighearn Dia 
ann bhur cridheachaibh : bithibh ull- 
arah a ghnatli chum freagradh a thoirt, 
maille ri ceannsachd agus eagal, do gach 
uile dhuine a dh’ iarras oirbh reason an 
ddchais a tha annaibh : 

16 Air dhuibh deadh choguis a bhi ag- 
aibh ; chum, ’nuair a tha ia*d a’ labhairt 
uile ’nurn-aghaidh marluchd mi-ghniomh, 
gu 'n gabh iadsan naire, a tha toirt toibh- 
eim do ’ur deadh chaithe-beatha ann an 
Criosd. 

17 Oir is fearr, ma’s e sin toil De, sibh 
a dh’ fhulang air son maith a dheanamh, 
na air son ole a dheanamh. 

18 Oir dll’ fhuiling Criosd fein aon uair 
air son pheacanna, am firean air son nan 
neo-fhirean, (chum gu ’n tugadh e sinne 
f u Dia,) air dha bhi air a chur gu has san 
heoil, ach air a bheothachadh tre an 

Spiorad : 
19 Leis an deachaidh e mar an ceudna, 

agus an do shearmonaich e do na spiorad- 
aibh ann am priosan ; 

20 A bha o shean eas-hmhal, ’nuair a 
dh’ fheith fad-fhulangas De aon uair ann 
an Dithibh Noah, am feadh a bha airc ’ga 
h-ulluchadh, anus an robh bea^an, sin r’ a 
r5dh, ochd anaman, air an tearnadh tre 
uisge. 

21 Tha am baisteadh, mar shamhlachas 
a tha comh-fhreagradh dha so, (eha ’p e 
cur dhinn sal na feola, ach freagradh 
deadh choguis thaobh Dhe,) nis 'gar tear- 
nadh-ne, tre aiseirigh losa Criosd : 

22 Neach air dha dol gu neamh, a tha 
air deas l&imh Dhe, air do ainglibh, agus 
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do uachdranachdaibh, agus do chumh- 
achdaibh bhi air an cur fo ’ cheannsal-san. 

CAIB. IV. 
UIME sin, o dh’ fhuiling Criosd air ar 

son-ne san fheoil, armaichibh-sa mar 
an ceudna sibh fein leis an inntinn cheud- 
na: oir an ti a dh’ fhuiling anns an fheoil, 
sguir e do pheacadh ; 

2 Chum nach caitheadh e fuigheall 'aim- 
sir anns an fheoil, a reir ana-mianna 
dhaoine, ach a reir toile D§. 

3 Oir is leoir dhuinn a’ chuid a chaidh 
seachad do aimsir ar beatha gu toil nan 
Cinneach a dheanamh, ’nuair a shiubhail 
sinn ann am maenus, ann an ana-miann- 
aibh, ann an anabharra Fiona, ann an gedc- 
aireachd, ann am poiteireachd, agus ann 
an iodhol-aoradh an-dligheach: 

4 Ni anns am bheil iad a’ gabhail iong- 
antais, do bhrigh nach ’eil sibhse a’ ruith 
maille riu anns an neo-mheasarrachd 
cbeudna gun tomhas, a’ labhairt uile um- 
aibh: 

5 Muinntir a bheir cunntas dhasan, a 
tha ullamh gu breth a thoirt air na beoth- 
aibh agus air na marbhaibh. 

6 Oir is aim chum na criche so a shear- 
monaicheadh an soisgeul dhoibh-san a tha 
marbh mar an ceudna, chum gu ’n tugtadh 
breth orra a reir dhaoine san fhedilT, ach 
gu’m biodh iad bed a reir Dhe san SpioracU 

7 Ach a ta crioch nan uile nithe am fag- 
us: uime gin bithibh measarra, agus dean- 
aibh faire chum drnuigh. 

8 Agus roimh na h-uile nithibh biodh 
agaibh teas-ghradh d* a cheile ; oir cuiridh 
gradh folach air mdran pheacanna. 

9 Thugaibh aoidheachd d’ a cheile gun 
ghearan. 

10 A reir mar a fhuair gach aon an 
tiodhlac, mar sm.deanaibh frithealadh d’ a 
cheile, mar dheadh stiubhardaibh air gras 
eag-samhuil De. 

11 Ma labhras neach sambith, labhradh 
e mar bhriathraibh Dhe; ma tha neach 
sam bith ri frithealadh, deanadh se e mm* 
o ’n chomas a bheir Dia dha ; chum gu’m 
bi Dia air a ghldrachadh anns na h-uile 
nithibh tre losa Criosd: dhasan, gu robh 
gldir agus cumhachd gu saoghal nan 
saoghal. Amen. 

12 A mhuinntir mo ghraidh, na biodh 
iongantas oirbh, thaobh na deuchainn 
theinntich, a thig oirbh chum bhur dearbh- 
adh, mar gu ’n tarladh ni-eigin neo-ghnath- 
ach dhuibh: 

13 Ach do bhrigh gu bheil sibh ’nurluchd- 
comh-pairt do fhulangasaibh Chriosd, dean- 
aibh gairdeachas; chum mar an ceudna, 
ann an am foillseachaidh a ghldire, gu ’n 
dean sibh gairdeachas le h-aoibhneas ro 
mhdr. 

14 Ma mhaslaichear sibh air son ainroe 
Chriosd, is sona sibh ; oir a ta Spiorad na 
gldire, agus Dhe a’ gabhail comhnuidh 
oirbh ; d’ an taobh-san gu deimhin tha e 
faotainn toibheim, ach do ’ur taobh-sa tha 
e air a ghldrachadh. 

15 Ach na fuilingeadh aon agaibh mar 
mhortair, no mar ghaduiche, no mar 
fhear droch-bheirt, no mar neach a ghabh- 
as gnothuch ri nithibh nach buin da. 
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15 Gidlieadh ma -dh' fhuilingeas duine 

mar Chriosduidh, na biodh naire air; ach 
thugadh e gioir do Dhia as a leth so. 

17 Oir thdinig an t-am anns an toisich 
breitheanas aig- tigh Dhe: agais ma thois- 
icheas e affainne, ciod is crioch dhoibhsan 
a tha eas-umhal do shoisg-eul De ? 

18 Ag’us ma’s ann air eigin a thearnar 
am firean, c’ ait an taisbein an duine mi- 
dhiadhaidh agus am peacach e fein ? 

19 Uime sin, an dream a dll’ fhuilingeas 
a reir toile,D6, earbadh iad an anama ris- 
mn ann an deanamh maith, mar ri Cruitli- 
ear dileas. 

CAIB. V. 
NA seanairean a ta ’nurmeasgtha mi ag 

earail, air bhi dhomh fein a'm’ shean- 
air mar an ceudna, agus a’m’ fhianuis air 
fulangasaibh Chriosd, agus mar an ceudna 
a’m’ fhear comh-pairt do ’n ghloir sin, a tha 
gu bhi air a foillseachadh : 

2 Beathaichibh trend Dhe a tha ’nur 
measg', a’ gabhail curaim dheth, cha ’n ann 
a dii’ aindeoin, ach gu deonach ; cha ’n ann 
air son buannachd shalaieh, ach le h-inn- 
tinn ealamh; 

3 Ni mo mar thighearnaibh os ceann 
oighreachd Dhe, ach mar dhream a tha 
*nan eisempleiribh do ’n treud. 

4 Agus an uair a dh* fhoillsichear an t- 
&rd-bhuachaill, gheibh sibh crdn na gloire 
nach searg as. 

5 Mar an ceudna, a dhaoine o^a, bithibh 
iimhal do na seanairibh: seadh, bithibh 
uile umhal d’ a cheile, agus bithibh air bhur 
sgeadachadh le h-irioslachd: oir tha Dia 

a’ cur an aghaidli nan uaibhreach, ach a 
toirt grais dhoibh-san a tha iriosal. 

6 Uime sin irioslaichibh sibh fein fo 
laimh chumhachdaich Dhe, chum as gu ’n 
ardaich e sibh aim an Mn iomchuidh : 

7 A’ tilgeadh bhur n-uile churaim air- 
san ; oir a ta ciiram aige dhibh. 

8 Bithibh stuama, deanaibh faire; do 
bhrigh gu bheil bhur namhaid an diabhul, 
mar leomhan beuchdach, ag imeachd mu ’n 
cuairt, a’ sireadh co a dh’ fheudas e shlug- 
adh suas. 

9 Cuiribh-sa ’na aghaidh, air dhuibh bhi 
daingean sa’ chreidimh, agus fhios a bhi 
agaibh gu bheil na fulangais cheudna air 
an coimhlionadh ann bhur braithribh, a 
tha san t-saoghal. 

10 Ach gu deanadh Dia fein nan uile 
ghras, a ghairm sinne chum a ghloire 
shiorruidh tre losa Criosd, an deigh dhuibh 
fulang re nine bhig, iomlan sibli; gu daing- 
nicheadh, gu neartaicheadh, gu socraich- 
eadh e sibh. 

11 Dhasan gu rohh gldir agus cumhachd, 
gu saoghal nan saa°hal. Amen. 

12 Le Siluanusmrathair dileas, (a reir 
mo bharail-sa,) sgriobh mi do ’ur n-ionn- 
suidh gu h-aithgnearr, a’ teagasg, agus a’ 
deanamh fianuis, gur e so fior-ghras De, 
amis am bheil sibh ’nur seasamh. 

13 Tha an eaglais ann am Babilon, a 
thaghadh maille ribhse, a’ cur failte oirbh, 
agus Marcus mo mime. 

14 Cuiribh failte air a cheile le pdig 
ghraidh. Sith gu rohh maille ribh uile a 
tha aim an losa Criosd. Amen. 

DARA LITIR CHOITCHIONN AN ABSTOIL 

PHEADAIR. 

CAIB. I. 
SIMON Peadar, seirbhiseach agus abstol 

losa Criosd, dhoibh-san a fhuair an 
creidimh luachmhor ceudna ruinne, tre 
fhireantachd ar De agus ar Slanuighir 
losa Criosd: 

2 Gu robh gras agus sith air am meud- 
achadh dhuibh, tre eolas De, agus losa ar 
Tighearna, 

3 A reir mar a dheonuich a chumhachd 
diadhaidh-san dhuinne na nifche sin uile a 
bhuineas do bheatha agus do dhiadhachd, 
ti'e eolas an Ti sin a ghairm sinn chum 
gloire, agus deadh-bheus : 

4 Tre an d’ thugadh dhuinn geallannaro 
mhor agus luachmhor, chum d’ an trid-san 
gu’m biodh sibhse air bhur deanamh ’nur 
iuchd-comh-pairt do nadur na diadhaehd, 
air dhuibh dol as o ’n truaillidheachd a ta 
anns an t>saoghal tre ana-miann. 

5 Agus a thuilleadh air so, air deanamh 
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an uile dhichill duibhse, cuiribh ri ’ur 
creidimh, deadh-bheus; agus ri deadh- 
bheus, eolas; 

6 Agus ri h-eolas, stuaim ; agus ri stuaim, 
foighidin ; agus ri foighidin, diadhachd ; 

7 Agus ri diadhachd, gradli brathaireil; 
agus ri gradh brathaireil, seirc. 

8 Oir ma bhios na nithe so annaibh, agua 
pailte, bheir iad oirbh gun bhileasg, no mi- 
thorrach ann an eolas ar Tighearna losa 
Criosd. 

9 Ach an ti aig nach ’eil na nithe sin, 
tha e dall, agus gearr-sheallach, a’ di- 
chuimhneachadh gu ’n do ghlanadh e o a 
sheann pheacaibh. 

10 Uime sin, a Wiraithre, deanaibh 
tuilleadh dichill chum bhur gairm agus 
bhur taghadh a dheanamh einnteach : oir 
ma ni sibh na nithe so, cha tuit sibh a 
chaoidh : 

11 Oir mar sin frithealar gu pailt dhuibh 
s 2 
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siighe a steach do noghachd shiorruidh ar 
Tighearn agus ar Slaniugbir losa Criosd. 

12 Uime sin cha dearmad mi na nithe 
so ghnath-chur an cuimhne dhuibh, ged 
is aithne dhuibh iad, agus ged tha sibh 
air bhur daingneachadh san fhirinn a 
l^ithair. 

13 Ach tha mi a’ meas gur coir, am 
feadh a ta mi sa’ phailliun so, sibhse a 
bhrosnuchadh le 'ur cur an cuimhne : 

14 Air dhomh fios a bin agam gur fag- 
us dhomh am cur dhiom mo phaillium so, 
amhuil a dh’ fhoillsich ar Tighearn losa 
Criosd dhomh. 

15 Ach ni mise dichioll, chum an deigh 
dhomh siubhal, gu’m bi agaibh-sa gnath- 
chuimhne air na nithibh so. 

1G Oir cha do lean sinnefaoin-sgpulaehda 
a dhealbhadh gu h-innleachdach, ’nuair a 
chuir sinn an ceill duibh cumhachd agus 
teachd ar Tighearn losa Criosd, ach rinn- 
eadh sinn ’nar shil-fhianuisibh air a rahbr- 
achd-san. 

17 Oir fhuair e o Dhia an t-Athair 
urram agus gloir, ’nuair a thainig a’ shamh- 
uil so do ghuth d’ a ionnsuidh o ’n ghloir 
dirdheirc, Is e so mo Mhac gradhach-sa, 
anns am bheil mo mhdr-thlachd. 

18 Agus clmala sinne an guth so a 
thainig o neamh, ’nuair a bha sinn maille 
ris air an t-sliabh naomh. 

19 Tha againn mar an ceudna focal 
f&idheadaireachd a ’s cinntiche; d’ am 
maith a ni sibh aire a thoirt, mar do loeh- 
ran a tha toirt soluis uaith ami an ion ad 
dorcha, gus an soillsich an B, agus an 
eirich an reult-mhaidne ’nur cridheach- 
aibh: 

20 Air dhuibh fhios so a bhi agaibh air 
tds, nach ’eil f&idheadaireachd air bith 
do ’n sgriobtuir o thogradh dhaoine fein. 

21 Oir cha d’ thainig an fhaidheadair- 
eachd a reir toil duine o shean : ach labh- 
air daoine naomha Dhe, mar a sheoladh 
iad leis an Spiorad naomh. 

CAIB. II. 
ACH bha faidhean breige mar an ceudna 

am measg an t-sluaigh, amhuil a bhios 
luchd-teagaisg breige ’imr measg-sa, dream 
a bheir a steach an uaignidheas saobh- 
chreidimh millteach, eadhon ag aicheadh 
an Tighearn a cheannaich iad, agus a bheir 
sgrios obann orra fein. 

2 Agus leanaidh moran an slighean mill- 
teach tre am faigh slighe na firinn mi- 
chliu. 

3 Agus tre shanntni iad ceannachd oirbh 
le briathraibh mealltach: dream nach ’eil 
am breitheanas a nis o chian a’ deanamh 
moille, agus cha ’n ’eil an sgrios a’tur-cho- 
dal. 

4 Oir mur do chaomhain Dia na h-aingil 
a pheacaich, ach air dha an tilgeadh siosdo 
ifrinn, gu ’n d’ thuge thairis iad gu bhi air 
an coimhead ami an slabhraidhibh dorchad- 
ais, fa chomhair breitheanais ; 

5 Agus nach do chaomhain e an seann 
saoghal, ach gu ’n do shaor e Noah an 
t-ochdamh pearsa, searmonaiche fireant- 
achd, air dha an dile a thoirt air saQghal 
nan daoine mi-dhiadhaidh ; 

6 Agus a’ tionndadh caithriche Shodohn 
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agus Ghomorrah gu luaithre, gu *n do dhtfc 
e le leir-sgrios iad, ’gan deanamh ’nam 
ball-sampuill dhoibh-san, a bhiodh mi- 
dhiadhaidh an deigh sin; 

7 Agus gu ’n do shaor e Lot ara firean 
a bha fo champar le caithe-beatha neo- 
ghloin nan aingidh : 

8 (Oir chraidh an t-ionracan sin, agus e 
gabhail comhnuidh ’nara measg, ’anam 
fireanta o la gu la, le bhi faicinn agus a’ 
cluinntinn an gniomharan an-dligheach :) 

9 Is aitlme do ’n Tighearn na daoine 
diadhaidh a shaoradh o bhuaifeadh, agus 
na daoine eucorach a choimhead gu 1& a’ 
bhreitheanais chum peanas a dheanamh 
orra: 

10 Ach gu Ii-araidh iadsan a leanas an 
fheoil ann an ana-miann na neoghloine, 
agus a ni tair air uaehdaranachd: Air 
dhoibh bhi an-dana, fein-thoileil, clia ’n 
eagal leo ana-cainnt a thoirt dhoibh-san a 
tha ann an ard-inbhe : 

11 An uair nach toir aingil a’s md ann 
an neart agus ann an eumhachd, rasaid 
thoibheuraach ’nan aghaidh am fianuis an 
Tighearn. 

42 Ach iadsan, mar ainmhidheahn^durra 
eu-ceillidh, a rinneadh gu bhi air an glac- 
adh agus an sgrios, air dhoibh bhi labnairt 
^;u toibheuraach mu na nithibh nach tuig 
iad, sgriosar iad ’nan truaillidheachd fein ; 

13 Agus gheibh iad tuarasdal na h-eu- 
ceirt, mar dhream a mheasas mar shubh- 
achas sogh san : is smala iad agus aobh- 
ar-maslaidh, a’ gabhail toileachas-inntmn 
’nam mealltaireachd fein, am feadh a ta 
iad air cuirmibh maille ribh; 

14 Aig am bheil an suilean lan do adh- 
altrannas, agus do nach ’eil e ’n comas 
sgur do pheacadh; a’ mealladh anama 
neo-shuidhichte; aig am bheil an eridhe 
air a chleachdadh ri gnlomharaibh sannfc- 
ach; clann nam mallachd: 

15 A threig an t-slighe dhireach, agus a 
chaidh air seacharan, a’ leantuinn slighe 
Bhalaaim mhic Bhosoir, a ghradhaich 
duais na h-eucorach; 

16 Ach a fhuair achmhasan air son 
’aingidheachd: oir labhair an asal bhalbh 
le cainnt duine, agus thoirmisg i mi-chiall 
an fhaidh. 

17 Is tobair gun uisge iad so, neoil air 
an iomain le iom-ghaoith; fa chomhair 
am bheil duibhre an dorchadais air a 
thasgaidh gu siorruidh. 

18 Oir an uair a labhras iad briathran 
atmhor diomhanais, meallaidh iad tre ana- 
miannaibh na feola, tre mhacnus, iadsan 
a chaidh gu glan as uatha-san a tha caith- 
eadh am beatha ann an seacharan : 

19 A’ gealltuinn saorsa dhoibh, agus 
gun annta fein ach traillean na truaillidh- 
eachd : oir ge b’ e ni le ’m buadhaichear 
air duine, do ’n ni sin fein tha e air a chur 
fo dhaorsa. 

20 Oir an d§igh dhoibh dol as o shal- 
charaibh an t-saoghail tre eolas an Tigh- 
earn agus an t-Slanuighir losa Criosd, ma 
bhios iad a ris air an ribeadh annta, agus 
air an cur fo gheill, tha an deireadh aca 
ni’s miosa na an toiseach. 

21 Oir b’ fhearr dhoibh gun edlas a bhi 
aca air Blighe na fireantachd, na, an 
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deigh a h-eolas fliaotainn, pilleadli o ’n 
§ithne naomh a thugadh dhoibh. 

22 Ach thachair dhoibh a reir an t-sean- 
fliocail fhirinnich, Phill am madadh air 
ais chum a sgeith fein; agus, A’ mime a 
chaidh nigheadh, chum a h-aoirneagan 
san lathaicn. 

CAIB. III. 
A Ndaralitirso, a’ mhuinntirmoghraidh, 

u\. tha mi a’ sgriobhadh do ’or n-ionn- 
suidh a nis ; annta le cheile tha mi a’ 
brosnachadh bhur n-inntinn fhior-ghloin 
le ’ur cur an cuimhne : 

2 Churn gu’m bi sibh cuimhneachail air 
na briathraibh a labliradh roimh leis na 
faidhibh naomha, agus air ar n-aithne- 
ne, abstola an Tighearn agua an t-Slan- 
uigliir: 

3 Air dhuibh fhios so bhi agaibh air tus, 
gu ’n tig anns na laithibh deireannach 
luchd-foehaid, ag iraeachd a reir an ana- 
miann fein, 

4 Agus ag radii, C’ ait am bheil gealladh 
a theachd? oir o choidil na h-aithriche, 
tha na h-uile nithe a’ fantuinn mar a bha 
iad o thoiseaeh a’ chruthachaidh. 

5 Oir tha iad aineolach air so d’ an 
deoin, gu ’n robh na neamlia aim o chian, 
agus an talamh ’na sheasamh as an uisge, 
agus anns an uisge, tre fhocal De : 

6 Tre ’n deachaidh an saoghal a bha ’n 
sin ann a sgrios, air teachd do ’n dilinn 
air. 

7 Ach tha na neamha agus an talamh a 
tha nis ann, leis an fhocal sin fein air an 
tasgaidh suas, agus air an gleidheadh fa 
chomhair teine air cheann I& a’ bhreith- 
eanais, agus sgrios dhaoine ain-diadh- 
aidh. 

8 Ach, a mhuinntir mo ghraidh, na 
bithibh-sa aineolach air an aon ni so, Gu 
bheil aon la aig an Tighearn mar mhile 
bliadlma, agus mile bliadhna mar aon 
la. 

9 Cha ’n ’eil an Tighearn mall a thaobh 
a gheallaidh, (mar a mheasas dream ar- 
aidh moille,) ach tha e fad-flmlangach do 
ar taobh-ne, gun toil aige dream sam bith 

a bhi caillte, ach na h-nile dheunne 
theachd gu h-aithreaehas. 

10 Ach thig la an Tighearna mar ghad- 
uiche san oidhche ; anns an teid na neamha 
thairis le toirm mhoir, agus anns an leagh 
na duile le dian-theas; agus bithidh an 
talamh mar an ceudna, agus na h-oibre a 
ta air, air an losgadh suas. 

11 Uime sin do bhrigh gu’m bi na nithe 
so uile air an sgaoileadh as a cheile, ciod 
a’ ghne dhaoine bu choir a bhi annaibh, 
ann an caithe-beatha naomh, agus diadh- 
achd, 

12 Le sdil a bhi agaibh ris, agns luath- 
achadh chum teachd la Dhe, anns am bi 
na neamha, air dhoibh bhi ri theine, air 
an sgaoileadh o cheile, agus anns an leagh- 
ar na duile le dian-theas ? 

13 Gidheadh tha dhil againne ri neamh- 
aibh nuadha agus talamh nuadh, a reir a 
gheallaidh, anns an comhnuich fireant- 
aehd. 

14 Uime sin, a mhuinntir ionmhuinn, o 
tha duil agaibh ris na nithibh sin, deanaibh 
bhur dichioll chum gu faighear leis-san 
ann an sith sibh, gun smal agus neo-lochd- 
ach: 

15 Agus measaibh gnr slainte fad-fhul- 
angas ar Tighearn ; amhuil a sgriobh ar 
brathair gradhach Pol mar an ceudna do 
’ur n-ionnsuidh, a reir a’ ghliocais a thug- 
adh dha; 

16 Amhuil mar *na litrichibh uile, a9 

labhairt annta mu na nithibh so : anns am 
bheil cuid do nithibh do-thuigsinn, a tha 
an dream a tha neo-fhoghlumta agua 
neo-sheasmhach a’ fiaradh, amhuil ma* 
na sgriobtuirean eile, chum an sgrios fein. 

17 Ach sibhse, a mhuinntir mo ghraidh* 
o ’s aithne dhuibh, na nithe so roimh- 
laimh, thugaibh aire air eagal air dhuibhse 
mar an ceudna bhi air bhur tarruing air 
falbh le seacharan nan daoine ain-diadh- 
aidh, gu ’n tuit sibh o bhur seasmhacbd 
fein. 

18 Ach fasaibh ann an gras, agus ann an 
eolas ar Tighearn agus ar Slanuighir losa 
Criosd. Dhasan gu robh glbir a nis agus 
gu siorruidh. Amen. 

CEUD LITIR CHOITCHIONN AN ABSTOIL 

EOIN. 

CAIB. I. 
AN ni a bha ann o thhs, an ni a chuala 

sinne, a chunnaic sinn le ar suilibh, 
air an d’ amhairc sinn, agus a laimhsich ar 
lamha thaobh focail na beatha ; 

2 (Oir dli’ fhoillsicheadh a’ bheatha, ag- 
us chunnaic sinne i, agus tha sinn a’ dean- 
amh fianuis, agus a’ cur an ceill dhuibhse 
na beatha maireannaich ud a bha maille 
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ris an Athair, agus .a rdh’ kflioillsicheadh 
dhuinne;) 

3 An ni a chunnaic agus a chuala sinn, 
tha sinn a’ cur an ceill duibhse, chum 
gu’m bi agaibh-sa mar an ceudna comunn 
ruinne : agus gu firinneach tha ar com*- 
unu-ne ris an Athair, agus r’ a Mhac losa 
Criosd. 

4 Agus tha sinn a’ sgriobhadh nan nithe 
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so do ’ur n-ionnsuidh, chum gu’m bi bhur 
g&irdeachas coimhlionta. 

5 Agus is i so an teach daireachd a ehuala 
ann uaith-san, agus a iha sinn a’ cur an 
c&U dhuibhse, Gur solus Dia, agus nach 
'eil dorchadas air bith ann-san. 

6 Ma their sinn gu bheil comunn againn 
ids, agus sinn a’ gluasad ann an dorchad- 
as, tha sinn a’ deanamh breige, agus cha ’n 
’eil sinn a’ deanamh na firinn: 

7 Ach ma ghluaiseas sinn anns an 
t-solus, mar a tha esan san t-solus, tha 
comunn againn r’ a cheile, agus glanaidh 
foil losa Criosd a Mhic sinn o gach uile 
pbeacadh. 

8 Ma their sinn nach ’eil peacadh ag- 
ainn, tha sinn ’gar mealladh fein, agus 
dia ’n ’eil an fhirinn annainn. 

9 Ma dh’ aidicheas sinn ar peacanna, tha 
esan firinneach agus ceart, chum ar peac- 
enna a mhaitheadh dhuinn, agus ar glan- 
adh o gach uile neo-fhireantachd. 

10 Ma their sinn nach do pheacaich 
sinn, tha sinn a’ deanamh breugaire dheth- 
san, agus cha ’n ’eil ’fhocal annainn. 

CAIB. II. 
MO chlann bheag, na nithe so tha mi a’ 

sgriobhadh do ’ur n-ionnsuidh, chum 
naoh peacaich sibh. Agus ma pheacaich- 
eas neach air bith, tha fear-tagraidh ag- 
ainn maille ris an Athair, losa Criosd am 
firean: 

2 Agus is esan an iobairt-reitich air son 
ar peacanna ; agus cha ’n e air son ar peac- 
anna a mhain, ach mar an ceudna air son 
peacanna an t-saoghail uile. 

3 Agus le so tha fhios againn gur aithne 
dhuinn e, ma choimhideas sinn ’aitheant- 
an. 

4 An ti a their, Is aithne dhomh e, ag- 
us nach ’eil a’ coimhead ’aitheantan, is 
breugaire e, agus cha ’n ’eil an fhirinn 
ann. 

5 Ach ge b’ e choimhideas ’fhocal, ann- 
san gu deimbin tha gradh Dhe air a 
choimhlionadh : le so is aithne dhuinn gu 
bheil sinn ann-san. 

6 An ti a their gu bheil e fantuinn ann- 
san, is coir dha-san mar an ceudna gluas- 
ad, eadhon mar a ghluais esan. 

7 A bhraithre, cha ’n ’eil mi a sgriobh- 
adh aithne nuaidh do ’ur n-ionnsuidh, ach 
seann aithne, a bha agaibh o ’n toiseach: 
is i an t-seann aithne am focal a chuala 
sibh o thCis. 

8 A ris tha mi a’ sgriobhadh aithne 
uuaidh do ’ur n-ionnsuidh, ni a ta fior 
ann-san agus annaibh-sa : do bhrigh gu ’n 
d’imich an dorchadas tliairis, agusgu bheil 
a nis an solus fior a’ dealrachadh. 

9 An ti a their gu bheil e san t-solus, 
agus a tha fuathachadh a bhrathar, tha e 
san dorchadas gus a nis. 

10 An ti aig am bheil gradh d’ a bhrath- 
air, tha e ’na chomhnuidh san t-solus, 
agus cha ’n ’eil aobhar oilbheim air bith 
ann. 

11 Ach an ti a ta fuathachadh a bhrath- 
ar, tha e anns an dorchadas, agus ag im- 
eachd anns an dorchadas, agus cha ’n 
aithne dha c’ ait am bheil e dol, do bhrigh 
gu’n do dhall an dorchadas a shuilean. 
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12 Tha rai a’ sgriobhadh do ’ur n-ionn-i 
suidh, a chlann bheag, do bhrigh g& bheil 
bhur peacanna, air am maitheadh dlmibbi 
air sgath ’ainme-san. 

13 Tha mi a’ sgriobhadh do ’ur n-ionn- 
suidh, aithriche, do bhrigh gu’m b’ aithne 
dhuibh esan a ta a thus. Tha mi a’ 
sgriobhadh do ’ur n-ionnsuidh, oganacha, 
do bhrigh gu ’n d’ thug sibh buaidh air an 
droch aon. Tha mi a’ sgriobhadh do *ur 
n-ionnsuidh, a chlann bheag, do bhrigh 
gu’m b’ aithne dhuibh an t-Athair. 

14 Sgriobh mi do ’ur n-ionnsuidh, aith- 
riche, do bhrigh gu’m b’ aitline dhuibli an 
Ti a ta ann o thus. Sgriobh mi do ’ar 
n-ionnsuidh, dganacha, do bhrigh gu bheil 
sibh laidir, agus gu bheil focal Dhe ’na 
chomhnuidh annaibh, agus gu ’n d’ thug 
sibh buaidh air an droch aon. 

15 Na gradhaichibh an saoghal, no na 
nithe a ta san t-saoghal. Ma ghradhaich- 
eas neach air bith an saoghal, cha ’n ’eil 
gradh an Athar ann. 

16 Oir na h-uile a ta anns an t-saoghal, 
ana-miann na feola, agus ana-miann nan 
sul, agus uabhar na beatha, cha ’n ann o ’n 
Athair a tha iad, ach o ’n t-saoghal. 

17 Agus sihbhlaidh an saoghai seachad, 
agus ’ana-miann: ach an ti a ni toil Do, 
mairidh e chaoidh. 

18 A chlann bheag, is i an aimsir dheir- 
eannach a tha ann : agus mar a chwala 
sibh gu ’n tig an t-ana-criosd, is ann mar 
sin a ta nis iomadh ana-criosd ann ; o *m 
bheil sinn a’ tuigsinn gur i ’n aimsir dheir- 
eannach a ta ann. 

19 Chaidh iad a maeh uainne, ach cha 
robh iad dhinn : oir nam biodh iad dhinn, 
gu deimhin dh’ fhanadh iad maille ruinn: 
ach chaidh iad a mach, chum gu deant- 
adh follaiseach iad, nach robli iad uiLa 
dhinn. 
. 20 Ach tha agaibh-sa migadh o ’n TI 
naomh, agus is aitlrne dhuibh na h-uile 
nithe. • 

21 Cha do sgriobh mi do ’ur n-ionn- 
suidh, do bhrigh nach aithne dhuibh an 
fhirinn ; ach do bhrigh gur aithne dhuibh 
i, agus nach ’eil breug air bith o ’n fhir- 
inn. 

22 Co a tha ’na bhreugaire, ach esan a 
dh’ aicheadhas gur e losa an Criosd ? Is o 
so an t-ana-criosd, a tha ’g aicheadh an 
Athar agus a’ Mhic. 

23 Ge b’ e neach a dh’ aicheadhas*am 
Mac, cha ’n ’eil an t-Athair aige : [ach an 
ti a dh’ aidicheas am Mac, tha an t-Athair 
aige mar an ceudna.] 

24 Uime sin fanadh an ni sin annaibh- 
sa a chuala sibh o thus. Ma dh’ fhanas an 
ni a chuala sibh o tlibs annaibh, fanaidh 
sibhse mar an ceudna anns a’ Mhac, agus 
anns an Athair. 

25 Agus is e so an gealladh a gheall e 
dhuinn, cadhon a’ bheatha mhaireannach- 

26 Sgriobh mi na nithe so do ’ur n-ionn- 
suidh, mu thimchioll na dream a tha ’gur 
mealladh. 

27 Ach tha an t-ungadh a fhuair eibh 
uaith-san, a’ fantuinn annaibh: agus cha 
’n ’eil feum agaibh gu ’n teagaisgeadh aon 
neach sibh : Ach, mar a ta an t-ungadh so 
fein ’gur teagasg mu thimchioll nan uile 
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nithe, agus a ta e fior, agus nach breug e, 
eadhon mar a theagaisg e sibli, fanaibh 
ann. 

28 Agus a nis, a chlann bheag, fanaibh 
ann-sau; chum ’nuair a dh’ fhoillsichear 
e, gu’m bi dauachd againn, agus nach bi 
iraire oirnn ’na lathair aig a theachd. 

29 Ma tha fhios agaibh gu bheil esan 
fireanta, tha fhios agaibh gu bheil gach 
neach a ni fireantachd, air a bhreith 
uaitli-san. 

CAIB. III. 
FEUCHAIBH, ciod a’ ghne ghraidh a 

thug an t-Athair dhuinne, gu ’n goirt- 
eadh clann De dhinn ! uime sin cha ’n 
aithue do ’n t-saoghal sinn, do bhrigh nach 
b’ aithne dha esan. 

2 A mhuinntir mo ghraidh, a nis is 
sinne mic Dhe; agus cha ’n ’eil e soilleir 
fathast ciod a bhitheas sinn : ach a ta fhios 
againn, ’nuair a dll’ fhoillsichear esan, 
gu ’in bi sinn cosmhuil ris; oir chi sinn e 
mar a ta e. 

3 Agus gach neach aig am bheil an 
dochas so ann, glanaidh se e fein, mar a 
ta esan glan. 

4 Ge b’ e neach a ni peacadh, tha e mar 
an ceudna a’ briseadh an lagha: oir is e 
am peacadh briseadh an lagha. 

5 Agus tha fhios agaibh gu ’n d’ fhoill- 
sicheadh esan chum ar peacanna thoirt air 
falbh ; agus cha ’n ’eil peacadli sain bith 
ann-san. 

6 Gach neach a dh’ fhanas ann-san, cha 
dean e peacadh: ge b’ e air bith a pheac- 
aich'eas, cha ’n fhac e esan, agus cha robh 
©bias aige air. 

7 A chlann bheag, na mealladh neach 
air bith sibh : an ti a ni fireantachd is fir- 
ean e, mar is firean esan : 

8 An ti a ni peacadh, is ann o ’n diabhul 
a ta e : oir tha an diabhul a’ peacachadh o 
thhs. Is anu chum na criclie so a dh’- 
fhoillsicheadh Mac Dhe, chum gu ’n 
ggriosadh e oibre an diabhuil. 

9 Ge b’ e neach a ghineadh.o Dhia, cha 
dean e peacadh: oir a ta a shiol-san a’ 
fantuinn ann: agus cha ’n ’eil e ’n comas 
da peacadh a dheanamh, do bhrigh gu ’n 
do ghineadli o Dhia e. 

10*A.n so tha clann Dh6, agus clann an 
diabhuil follaiseach: Ge b’ e neach nach 
dean fireautachd, cha ’n ann o Dhia a tha 
e, no an ti nach gradhaich a bhrathair. 

11 Oir is i so an teachdaireachd a chuala 
sibh o thvis, sinn a thoirt graidh d’ a 
cheile: 

12 Cha ’n ann mar Chain a bha o ’n 
droch aon, agus a mharbh a bhrathair: 
Agus c’ ar son a mharbh se e ? A chionn 
gu ’n robh ’oibre fein ole, agus oibre a 
nhrathar fireanta. 

13 Na biodh ioghnadh oirbh, mo 
bhr&ithre, ged dli’ fhuathaicheas an saogh- 
al sibh. 

14 Tha fhios againn gu ’n deachaidh 
slnn thairis o bhas gu beatha, do bhrigh 
gu bheil gradh againn do na braithribh : 
an ti nach gradhaich a bhrathair, fanaidh 
e ann am bas. 

15 Gach neach a dh’ fhuathaicheas a 
blirithair, is mortair e; agus tha fhios 
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agaibh nach ’eil aig mortair sam bith a’ 
bheatha mhaireannach a’ fantuinn ann. 

16 Le so is aithne dhuinn gritdh Bhe^ 
do bhrigh gu ’n do cliuir esan sios ’anara 
fein air ar son-ne: agus is edir dhuinne ar 
n-an am a fein a chur sios air son nam 
braithre. 

17 Agus ge b’ e neach aig am bheil 
maoin an t-saoghail so, agus a chi abhrAth- 
air ann an uireasbhuidh, agus a dhruid- 
eas a chridhe ’na aghaidh, cionnus a tba 
gradh Dhe a’ gabhail cdmhnuidh ann- 
san ? 

18 Mo chlann bheag, na gradhaicheam- 
aid ann am focal, no ann an teangaidh; 
ach aim an gniomh agus ann am firinn. 

19 Agus le so is aithne dhuinn gu bheil 
sinn do ’n fhirinn, agus bheir sinn dearbh- 
bheaehd do ar cridheachaibh ’na lathair. 

20 Oir ma dhiteas ar cridhe sinn, is mb 
Dia na ar cridhe, agus is aithne dha na 
h-uile nithe. 

21 A mhuinntir mo ghraidh, mur dit ar 
cridhe sinn, tha danachd againn a thaobh 
Dhe. 

22 Agus ge b’ e ni a dh’ iarrassinn, gheibh 
sinn uaith e, do bhrigh gu bheil smn a’ 
coimhead ’aitheantan, agus a’ deanamh 
nan nithe a tha taitneaeh ’na fhianuia- 
san. 

23 Agus is i so ’aithne-san, gu ’n creid- 
eamaid ann an ainm a Mhic losa Criosd, 
agus gu’n gradhaicheamaid a cheile, mar 
a thug esan aithne dhuinn. 

24 Agus an ti a choimhideas ’aitheanta- 
san, tha e gabhail comhnuidh aim, agus 
esan ann-san : agus le so is aithne dhuinn 
gu bheil esan a’ fuireach armainn, o ’in 
Spiorad a thug e dhuinn. 

CAIB. IV. 
A MHUINNTIR ionmhuinn, na creidibh 

gach uile spiorad, ach dearbhaibh 
na spioradan, an aim o Dhia a tha iad : do 
bhrigh gu bheil moran do fhaidhibh breige 
air dol a mach do ’n t-saoghal. 

2 Le so aithnichibh Spiorad Dhe: gach 
uile spiorad a dh’ aidicheas gu ’n d’ thainig 
losa Criosd san fheoil, is aun o Dhia a tha 
e. 

3 Agus gach uile spiosad nach aidich gu 
bheil losa Criosd air teachd san fhe6ih 
cha ’n ann o Dhia a tha e : agus is e so 
spiorad sin an ana-criosd, neach a chuala 
sibh e bhi teachd, agus a nis tha e cheana 
anns an t-saoghal. 

4 A chlann bheag, tha sibhse o Dhia, 
agus thug sibh buaidh orra-san; do bhrigh 
gur mo esan a ta annaibh-sa, na esan a ta 
anns an t-saoghal. 

5 Tha iadsan o ’n t-saoghal: uime sin 
tha iad a’ labhairt mu ’n t-saoghal, agua 
tha ’n saoghal ag eisdeachd riu. 

6 Tha sinne o Dhia : an ti aig am bheil 
eolas air Dia, eisdidh e ruinne ; an ti nach 
’eil o Dhia, cha ’n eisd e ruinn. O so aith- 
nichidh sinn spiorad na firinn, agus spior- 
ad an t-seacharain. 

7 A mhuinntir ionmhuinn, gradhaich- 
eamaid a cheile : oir is ann o Dhia tha ’n 
gradh; agus gach reach a ghradhaicheas, 
{riiineadh o Dhia e, agus ia aithne dha 
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8 An ti nach gradhaich cba *n aithne 

dha Dia ; oir is gradh Dia. 
9 An so dh’ fhoillsicheadh gradh Dhe 

dhuinne, do bhrigh ga ’n do chuir Dia aon. 
gbin Mhic do ’n t-saoglial, chum gu’m 
bitheamaid bed trid-san. 

10 An so a ta gradh, cha ’n e gu ’n do 
gliradhaich sinne Dia, ach gu ’n do ghradh- 
aich esan sinue, agus gu ’n do chuir e a 
Mhac fein gu bln ’na iobairt-reitich air 
son ar peacanna. 

11 Amhuinntir ionmhuinn, ma ghradh- 
aich Dia sinne mar sin, tha e mar fhiach- 
aibh oirnne a cheile a ghradhachadh mar 
an ceudna. 

12 Cha ’n fhaca neach air bith Dia 
rlamh. Ma ghradhaicheas sinn a cheile, 
tha Dia ’na chomhnuidh annainn, agus 
tha a giiradh air a choimhlionadh ann- 
ainn. 

13 O so is aithne dhuinn gu bheil sinne 
‘nar comhnuidh ann-san, agus esan ann- 
ainne, do bhrigh gu ’n d’ thug e dhuinn d’ a 
Spiorad. 

14 Agus chunnaic sinn a^us tha sinn a’ 
deanamh fianuis, gu ’n do chuir an t-Ath- 
air am Mac uaith mar Shlanuighear an 
domhain. 

15 Ge b' e neach a dh’ aidicheas gur e To. 
sa Mac Dhe, tha Dia ’na chdmhnuidh 
ann-san, agms esan ann an Dia. 

16 Agus fhuair sinn aithne air agus 
chreid sinn an gradh a tha aig Dia dhuinn. 
Is gradh Dia; agus an ti a tha fantuinn 
ann an gradh, tha e ’na chomhnuidh ann 
an Dia, agus Dia ann-san. 

17 An so tha ar gradh-ne air a dhean- 
amh coimhlionta, chum gu ’in bi againn 
danachd ann an la a’ bhreitheanaia: do 
bhrigh mar a tha esan, gur amhuil sin a 
tha sinne anns an t-saoghal so. 

18 Cha 'n ’eil eagal ann an gradh; ach 
tdlgidh gradh diongmhalta an t-eagal a 
mach ; do bhrigh gu bheil pian san eagal: 
an ti a tha eagalach, cha d’ rinneadh coimh- 
lionta ann an gradh e. 

19 Tha gradh againne dhasan, do bhrigh 
gu ’n do ghradhaich esan sinne an toiseach. 

20 Ma their neach, Tha gradh agam do 
Dhia, agus fuath aige d’ a bhrathair, is 
breugaire e : oir an ti nach gradhaich a 
bhrathair a chunnaic e, cionnus a dh’- 
fheudas e Dia nach fac e a ghradhach- 
adh ? 

21 Agus an aithne so tha againn uaith- 
san, An ti a ghradhaicheas Dia, gu ’n 
gr&dhaich e a bhrathair mar an ceudna. 

CAIB. V. 
GE b’ e neach a chreideas gur e Tosa an 

Criosd, ghineadh o Dhia e ; agus ge 
b’ e ghridhaic’neas an ti a ghin, gradhaicii- 
idli e mar an cendna an ti a ghineadh leis. 

2 O so is aithne dhuinn gu bheil gradh 
againn do chloinn De, ’nuair a ghr&dhaich- 
eas sinn Dia, agus a choimhideas sinn 
‘aitboantan. 

3 Oir is e so gradh Dhe, sinn a choimh- 
ead ’aitheantan : agus cha ’a ’oil ’aitheanta- 
saatrom. J 
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4 Oir gach uile ni a ghinear o Dhia, 
bheir e buaidh air an t-saoghal : agus is i 
so a’ bhuaidh a bhuadhaicheas air an 
t-saoghal, eadhon ar creidimh-ne. 

5 Co an ti a bhuadhaicheas air an t-saogh- 
al, ach esan a tha creidsinn gur e losa Mac 
Dhe. 

6 Is e so esan a thainig tre uisge agus tre 
fhuil, losa Criosd; cha ’n e tre uisge a 
mhain, ach tre uisge agus fuil: agus is e 
an Spiorad a ni fianuis, do bhrigh gur fir- 
inn an Spiorad. 

7 Oir fna triuir a tha deanamh fianuis 
air neamh, an t-Athair, am Focal, agus an 
Spiorad naomh: agus an triuir sin is aon 
iad. 

8 Agus tha triuir a tha deanamh fianuis 
air an talamh, an Spiorad, agus an t-uisge, 
agus an fhuil: agus thig an triuir sin r’ a 
cheile ann an aon. 

9 Ma ghabhas sinn ri fianuis dhaoine, ’si 
fianuis De a’s mo: oir is i so fianuis De, a 
thug e mu thimchioll a Mhic. 

10 An ti ’a chreideas ann am Mac Dh6, 
tha ’n fhianuis aige ann fein: an ti nach 
creid Dia, rinn e breugaire dheth, do 
bhrigh nach do chreid e an fhianuis a rinn 
Dia mu thimchioll a Mhic. 

11 Agus is i so an fhianuis, gu ’n d’ thug 
Dia dhuinn beatha rahaireannach : agus 
tha a’ bheatha so ’na Mhac. 

12 An ti aig am bheil am Mac, tha 
beatha aige : an ti aig nach ’eil Mac Dh6, 
cha ’n ’eil beatha aige. 

13 Na nithe so sgriobh mi do ’ur n-ionn- 
suidh, a tha creidsinn aim an ainm Mhic 
Dhe ; chum gu’m bi fios agaibh gu bheil a’ 
bheatha mhaireannach agaibh, agus chum 
gu ’n creid sibh ann an ainm Mhic Dhe. 

14 Agus is e so an dochas a ta againn 
ann-san, ma dh’ iarras sinn ni sam bith a 
reir a thoile, gu ’n eisd e ruinn. 

15 Agus ma ta fhios againn gu ’n eisd a 
ruinn, ge b’ e ni a dlf iarras sinn, tha fhioa 
againn gu bheil ar n-iarrtuis a dh’ iarr sinn 
air againn. 

16 Ma chi neach sam bith a bhrathair a’ 
peacachadh peacaidh nach ’eil a chum bais, 
iarraidh e, agus bheir e beatha dha, dhoibh- 
san nach ’eil a* peacachadh chum bais. 
Tha peacadh chum bais ann: a thaobh 
sin, cha ’n ’eil mi ag radh gur coir dha 
guidheadh. 

17 Is peacadh gach uile eucoir : agus tha 
peacadh ann nach ’eil a chum bais. 

18 Tha fhios againn ge b’ e neach a ghin- 
eadh le Dia, nach peacaiche; ach an ti a 
ghineadh o Dhia, coimhididh se e fein, ag- 
us cha bhean an droch aon ris. 

19 Tha fhios againn gur ann o Dhia a 
tha sinne, agus tha ’n saoghal uile ’na 
luidhe san ole. 

20 Agus tha fhios againn gu ’n d’ thainig 
Mac Dhe, agus gu ’n d’ thug e tuigse 
dhuinn, chum gu’m b’ aithne dhuiun esan 
a ta fior: agus tha sinne ann-san a ta fior, 
ann a Mhac losa Criosd. Is e so an Dia 
fior, agus a’ bheatha mhaireannach. 

21 A chlann bheag, coimhidibh sibh f&n 
o iodholaibh. Amen. 
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DARA LITIR AN ABSTOIL 

E O I N. 

CAIB. I. 
AN eeanairchum na ban-tighoarna tagb- 

ta, agus churn a cloinne, a ’s iou- 
mhuinn leam-sa anns an fhirinn ; agus 
cha *n ann leara-sa mhain, ach leo-san uile 
mar an ceudna a ghabh eolas air an fhir- 
inn ; 

2 Air son na firinn a tha ’na comlmuidh 
annainne, agus a bhios maille ruinn gu 
hrath : 

3 Gras, trocair, agus sith gu robh maille 
ribh o Dhia an t-Athair, agus o’ n Tigh- 
oarn losa Criosd Blac an Athar, ann am 
firinn agus ann an gradh. 

4 Bha gairdeachas mor orm, do bhrigh 
gu ’n d’ fhuair mi do d’ chloinn-sa ag im- 
eachd anns an fhirinn, a reir mar a fhuair 
sinne aithne o ’n Athair. 

5 Agus a nis guidheam ort, a bhan-tigh- 
carn, cha ’n e mur gu ’n sgriobhainn aithne 
nuadh a’d’ ionnsuidh, ach an aithne a bha 
againn o thits, gu ’n gradhaicheamaid a 
cheile. 

6 Agus is e so an grkdh, gu ’n imicheam- 
aid a reir ’aitheanta-san. ’S i so an aitli- 
ne, mar a chuala sibh o thils, gu ’n imich- 
cadh sibh innte. 

7 Oir tha mdran mhealltairean air 
teachd a steach do ’n t-saoghal, nach ’eil ag 
aideachadh gu bheil Criosd air teachd san 
fheoil. Is mealltair so agus ana-criosd. 

8 Thugaibh aire dhuibh fein, nach caill 
sinn na nithe sin a shaothraich sinn, ach 
gu faigh sinn lan-duais. 

9 Ge b’ e neach a bhriseas an lagh, agus 
nach fan ann an teagas«- Chriosd, clia 
Dia aige: an ti a dh’ fhanas ann an teag- 
asg Chriosd, tha araon an t-Athair agus 
am Mac aige. 

10 Ma ting neach air bith do ’ur n-ionn- 
suidh, agus nach toir e an teagasg so leis, 
na gabhaibh e steach do 'ur tigli, agus na 
abraibh ris, Gu ma subhach dhuit. 

11 Oir ge b’e neach a their ria, Gu ma 
subhach dhuit, tha comh-pairt aige d’ a 
dhroch oibribh. 

12 Air dhomh moran a bhi agara r* a 
sgriobhadh do ’ur n-ionnsuidh, cha b' aill 
leam sgriobhadh le paipeir agus dubh ; ach 
tha dochas agam teachd do ’ur n-ionn- 
suidh, agus labhairt beul ri beul, chum 
gu’m bi ar gairdeachas coimhlionta. 

13 Tha clann do pheathar taghta a’ cur 1 f&ilte ort. Amen. 

TREAS LITIR AN ABSTOIL 

EG IN. 

CAIB. I. 
AN seanair chum Ghaiuis ghradhaich, 

a’s ionmhuinn leam san fhirinn. 
2 A bhrdthair ghradhaich, ’se mo ghuidh- 

eadh. thaobh gach uile ni gu ’n soirbhich- 
cadh leat agus gu’m biodh tu slan, mar a 
ta soirbheachadh le t’ anam. 

3 Oir rinn mi gairdeachas gu mor ’nuair 
a thainig na brMthrean, agus a rinn iad 
fcanuis do ’n fhirinn a tha annad-sa, mar a 
ta thusa ag imeachd san fhirinn. 

4 Cha ’n ’eil gairdeachas agam a’s mo 
na bhi cluinntinn gu bheil mo chlann ag 
imeachd san fhirinn. 

5 A bhrdthair ghradhaich, is dileas a ni 
thu gach ni a ta thu deanamh do na braith- 
ribh, agus do choigrich ; 

6 Muinntir a rmn fianuis air do gliradh 
an lathair na h-eaglais: ma bheir thu air 
an aghaidh iad ’nan slighe mar is cubhaidh 
do Dhia, is maith a ni thu: 
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7 Oir chaidh iad a mach air sg£th *ain- 
me-san, gun ni air bith a ghabhail o na 
Cinnich. 

8 Uime sin tha e mar fhiachaibh oirnne 
fabhail r’ an leithidibh sin, chum gu’m 

itheamaid ’nar comh-shaothraichibh do hi 
fhirinn. 

9 Sgriobh mi chum na li-eaglais : ach 
cha ghabh Diotrephes, leis am miann 
ard-cheanhas a bhi aige ’nam measg, 
ruinne. 

10 Uime sin ma thig mi, cuiridh mi an 
cuimhne ’oibre a ta e deanamh, a’ bith- 
labhairt ’nar n-aghaidh le briathraibh 
aingidh : agus cha leoir leis sin, ach ni md 
a tlia e fein a’ gabhail ris na braithribh* 
agus tha e a’ bacadli na dream leis am 
b’ aill, agus ’gan tilgeadh mach as an eag- 
lais. 

11 A bhrdthair ghridhaich, na lean an 
ni a ta ole, ach an ni a ta maith. An ti a 
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ni maith, is aun o Dhia a ta e; ach an ti a 
ni ole, cha ’n fhac e Dia. 

12 Tha deadh theisteas air Demetrius o 
nah-uile, agus o ’n fhirinn fein: agus tha 
sinne mar an ceudna a’ deanamh fianuis ; 
agus tha fios agaibh gu bheil ar fianuis-ne 
fior. 

13 Bha moran again r* a sgriobhadh, ach 

cha ’n aill leam sgriobhadh le dubh agua 
peann a’d’ ionnsuidh: 

14 Ach tha dochas agam t’ fhaicinn gun 
dail, agus labhraidh sinn beul ri beul. 
Sith maille riut. Tha na cairdean a’ cur 
failte ort. Cuir failte air na cairdibh air 
an ainm. 

LITIR CHOITCHIONN AN ^BSTOIL. 

I U D A I S. 

CAIB. I. 
IUDAS seirbhiseach losa Criosd, agus 

brathair Sheumais, chum na dream a 
tha air an naomhachadh le Dia an t-Ath- 
air, agus air an coimhead le losa Criosd, 
air an gairm : 

2 Gu robh trocair, agus sith, agus gradli 
air am meudachadh dhuibh-sa. 

3 A mhuinntir ionmhuinn, air dhomh an 
uile dhichioll a dheanamh chum sgriobh- 
adh do ’ur n-ionnsuidh mu thimchioll na 
slainte choitchionn, b’ fheumail domh 
sgriobhadh do bhur n-ionnsuidh, ’gur 
n-earalachadh sibh a chathachadh gu 
dichiollach air son a’ chreidimh a thugadh 
aon uair do na naoimh. 

4 Oir ghoid daoine araidh a steach, a 
dll’ orduicheadh roimh o shean chum an 
ditidh so, daoine mi-dhiadhaidh, a’ tionn- 
dadh grais ar De-ne gu maenus, agus ag 
&icheadh Dhe, a's aon Uachdaran ann, ag- 
us ar Tighearna losa Criosd. 

5 Uime sin is aill leam bhur cur an 
cuimhne, ged bha fhios agaibh aon uair 
air so, ciounus an deigh do ’n Tighearn am 
pobull a shaoradh a tir na h-Eiphit, a 
sgrios e an deigh sin an dream nach do 
enreid. 

6 Agus na h-aingil nach do ghleidh an 
eeud inbhe, ach a dh’ fhag an aite-comh- 
nuidh fein, choimhid e ann an geimhlibh 
siorruidh fo dhorchadas, fa chomhair 
breitheanais an la mhoir. 

7 Arahuil a ta Sodom agus Gomorrah, 
agus na bailte mu ’n cuairt orra, a thug iad 
fein thairis do striopachas air a’ mhodh 
cheudna, agus a bha leantuinn feola 
coimhich, air an cur suas ’nam ball-samp- 
uill, a’ fulang dloghaltais teine shiorruidh. 

8 Mar an ceudna fostha an lucbd-bruad- 
air sin a’ salachadh na feola, a’ deanamh 
tair air uachdaranachd, agus a’ labhairt gu 
toibheumach air ard-inblubh. 

9 Gidheadh cha do ghabh Michael an 
fc-ard-aingeal, ’nuair a chathach e an agh- 
aidh an diabhuil, agus a rinn e deasboir- 
eachd mu chorp Mhaois, danadas air cas- 
aid thoibheumach a thoirt ’na aghaidh, 
nob thubhairt e, Gu cronuicheadli an 
Tighearn thu. 
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10 Ach tha ’n dream sin a’ labhairt gu 
toibheumach air na nithibh nach aithne 
dlioibh : ach na nithe sin a’s aithne dlioibh 
air mhodh n&durra, mar ainmhidhibh gun 
reuson, tha iad ’gan truailleadh fein ann- 
ta. 

11 Is an-aoibhinn doibh ! oir dh’ imich iad 
ann an slighe Chain, agus ruith iad gu tog- 
arrach ann an seacharan Bhalaaim fur 
ghaol tuarasdail, agus sgriosadh iad ann an 
ana-cainnt cheannaircich Chore. 

12 Is smala iad sinn ann bhur cuirmibh 
graidh, ’nuair a tha iad air cuirmibh maille 
ribh, ’gam beathachadh fein gun eagal; is 
neoil tad gun uisge, air an giulan mu ’n 
cuairt le gaothaibh ; craobhan searg- 
mheasach, gun toradh ; da uair marbh, 
air an spionadh as am freumhaibh ; 

13 Garbh thonna na fairge, a sgeitheas 
an naire fein mar chobhar; reulta seach- 
ranach, d’ am bheil duibhre an dorchadais 
gu siorruidh air a thasgaidh. 

14 Agus rinn Enoch mar an ceudna, an 
seachdamh pearsa o Adhamh, faidhead- 
aireachd orra sin, ag radii, Feuch, tha ’n 
Tighearn a’ teachd le deich mile d’ a 
naomhaibh, 

15 A dheanamh breitheanais air na 
h-uile, agus chum iadsan uile a tha mi- 
dhiadhaidh ’nam measg fhagail ris, a 
thaobh an uile ghniomhara mi-dhiadhaidh 
a rinn iad gu mi-dhiadhaidh, agus a thaobh 
an uile bhriathar cruaidhe, a labhair peac- 
aich mi-dhiadhaidh ’na aghaidh. 

16 Is luchd canrain agus gearain an 
dream so, a tha ’g imeachd a reir an ana- 
miann fein; agus tha’m beul a’ labhairt 
bhriathar atmhor, agus iad a’ gabhail ion. 
gantais do phearsaibh dhaoine air sgath 
buannachd. 

17 Ach cuimhnichibh-sa, a mhuinntir 
mo ghraidh, na focail a labhradh roimh Le 
abstolaibh ar Tighearna losa Criosd ; 

18 Mar a thubhairt iad ribh, gu’m biodh 
anns an aimsir dheireannaich luchd-fan- 
oid, a ghluaiseadh a reir an ana-mianna 
mi-dhiadhaidh fein. 

19 ’S iad sin an dream a sgaras iad fein o 
chachy collaidh, gun an Spiorad aca. 

20 Ach air bhi dhuibhse, a mhuinntir 
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ionrahuinn, ’gur togail fein suas aim bhur 
cteidimh ro naomha, a’ deanamh umuigh 
gan Spiorad naomh, 

2\ Coimhidibh sibh fein ann an gradh 
Dhe, le sail ri trocair ar Tighearna losa 
Criosd chum na beatha maireannaich. 

22 Agus gabhaibh truas do dbream kr- 
aidb, a’ deanamh eadar-dliealachaidh : 

23 Agus tearnaibh dream eile le h-eag- 
al, ’gan spionadh as an teine ; a’ fuathaeh- 

adh eadhon an eudaich air am bheil emal 
na feola. 

24 A nis dhasan a tha comasach air bhur 
gleidheadh o thuisleadh, agus bhur cur gu 
neo-lochdach an lathair a ghloire le h-aoibh- 
neas ro mhor, 

25 Do ’n Dia a ta mhain glic, ar Slan- 
uighear, gu robh gloir agus moralachd, 
neart agus cumhacbd, a nis agus air feadh 
nan uile linn. Amen. 

TAISBEAN 

EOIN AN DIADHAIE. 

CAIB. I. 
TAISBEAN losa Criosd, a thug Dia 

dlia, a dh ’fhoillseachadh d’ a sheirbh- 
isich nithc a’s eigin teachd gu crich ann an 
Cline ghearr; agus chuir e teachdaireachd 
uaitb, agus le ’aingeal fein dh’ fhoillsich e 
iad d’ a sheirbhiseach Eoin : 

2 A rinn fianuis air focal De, agus air 
teisteas losa Criosd, agus air gach ni a 
chunnaic e. 

3 Is beannaichte an ti a leughas, agus 
iadsan a db’ eisdeas ri briathraibh na faidh- 
eadaireachd so, agus a choimhideas na 
nithe a tha sgriobhta innte : oir tha ’n t-am 
nun fagus. 

4 TTiOIN chum nan seachd eaglaisean Pj a ta san Asia: Grcls dhuibh, ag- 
us sith o ’n Ti a ta, agus a bha, agus a ta 
ri teachd ; agus o na seaehd spioradaibh 
a tha ’m fianuis a righ-chaithreach- 
san ; 

5 Agus o losa Criosd, an fhianuis fhior, 
an ceud-ghin o na marbhaibh, agus uach- 
daran righre na talmhainn : Dhasan a 
ghradhaich sinn, agus a dh’ ionnlaid sinn o 
ar peacaibh ’na fhuil fein, 

6 Agus a rinn righre dhinn agus sagairt 
do Dhia agus d’ a Athair-san ; dhasan gu 
robh gloir agus cumhachd gu saoghal nan 
gaoghal. Amen. 

7 Feuch, thae teachd le neulaibh; agus 
chi gach suM e, agus iadsan mar an ceuana 
a lot e : agus ni uile threubha na tal- 
mhainn caoidh air a shon-san : gu ma 
h-amhluidh a bhitheas. Amen. 

8 Is mise Alpha agns Omega, an tois- 
each agus an deireadh, tba an Tighearn 
ag radii, a ta, agus a bha, agus a ta ri 
teachd, an t-Uile chumhachdach. 

9 Bha mise Eoin, bhur dearbh-bhrath- 
air, agus bhur companach ann an amh- 
ghar, agus ann an rioghachd agus am 
foighidin losa Criosd, amis an eilean ris an 
abrar Patmos, air son focail De, agus air 
son fiamiis losa Criosd. 

20 Bha mi san Spiorad air la an Tigh- 
earn, agus chuala mi air mo chulaobh 
g util mor, mar trompaid, 
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11 Ag radii, Is mise Alpha agus Omega, 
an ceud neach,. agus an neach deireann- 
ach : agus Sgriobh-sa ami an leabhar an ni 
a chi thu, agus cuir e chum nan seachd 
eaglaisean a tha san Asia ; chum Ephe- 
suis, agus chum Smirna, agus chum Pher- 
gamois, agus chum Thiatira, agus chum 
Shardis, agus chum Philadelphia, agus 
chum Laodicea. 

12 Agus thionndaidh mi a dh’fhaicinn a 
ghutha a labhair rium. Agus air tionn- 
dadh dhomh, chunnaic mi seachd coinn- 
leirean oir; 

13 Agus am meadhon nan seachd coinn- 
leirean, neach cosmhuil ri Mac an duine, 
air an robh eudach a rainig sios gu ’shkil- 
ibh, agus crioslaichte le crios oir mu 
’chiochaibh. • 

14 Bha a cheann agus ’fholt geal mar 
oluimi ghil, mar shneachda; agus a shuil- 
ean mar lasair theine ; 

15 Agus a chosa cosmhuil ri umha fior- 
ghlan, mar gu’m bitheadh iad a’ dearg-losg- 
adh ann an amhuinn ; agus a ghuth mar 
thoirm mhoran uisgeachan. 

16 Agus bha aige ’na laimh dbeis seachd 
reultan : agus elaidheamh geur da fhaobh- 
air a’ teachd a mach as a bheul: agus bha 
a ghnuis mar a’ ghrian a’ dealrachadh ’na 
lan neart. 

17 Agus an uair a chunnaic mi e, thuit mi sios aig a chosaibh an riochd mairbh : 
agus chuir e a lamh dheas orm, ag radii 
rium, Na biodh eagal ort: is mise an ceud 
neach agus an neach deireannach. 

18 Is mise an Ti a ta bed, agus a bha 
marbh ; agus, feuch, tha mi bed gu saoghal 
nan saoghal, Amen; agus tha iucjiraiche 
ifrinn agus a’ bhais again. 

19 Sgrlobh na nithe a chunnaic thu, ag- 
us na nithe a ta ann, agusna nithe a bjiith- 
eas an deigh so : 

20 Run-dlomhair nan seachd reultan a 
chunnaic thu ami am laimh dheis, agus 
nan seachd coinnleirean dir. Is iad na 
seachd reultan, aingil nan seachd eaglais- 
ean : agus is iad na scachd coinnleirean a 
chunnaic thu, na seachd eaglaisean. 

T 
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CHUM aingil eagiais Ephesuis, Sgriobh; 
Is iad so na nithe a ta an Ti a tha cum. 

ail nan seachd reultan ’na laimh dheis, a 
tha ’g imeachd ann am meadhon nan 
seachd coinnleirean dir, ag radh ; 

2 Is aithne dhomh t’ oibre, agus do 
shaothair, agus t’ fhoighidin, agus nach 
urrainn thu giulan leo-san a t'na ole; agos 
gu 5n do dhearbh thu iadsan a their gur 
abstoil iad fein, agus nach eadh, agus gu ’n 
d’ f huair thu iad breugach; 

3 Agus gu ’n do ghiulain thu, agus gu 
bheil foighidin agad, agus air sgath m’ ain- 
me-sa gu *n d’ rinn thu saothair, agus nach 
d’ thug thu thairis. 

4 Gidheadh, tha ni-eigin agam a’ d’ 
aghaidh, do bhrigh gu ’n do threig thu do 
cheud ghradh. 

5 Cuimhnich uime sin cia uaith a thuit 
thu, agus gabh aithreachas, agus dean na 
eeud oib^e ; no thig mi ort gu grad, agus 
atharraichidh mi do choinnleir as ’ait, mur 
gabh thu aithreachas. 

6 Ach a ta so agad, gur fuathach leat 
oibre nan Nicolaiteach, nithe mar an ceud- 
na a’s fuathach leam-sa. 

7 An ti aig am bheil cluas, §isdeadh e 
ciod a ta an Spiorad ag radh ris na h-eag- 
laisibh ; Do ’n tl a bhuadhaicheas bheir 
raise r’ a itheadh do chraoibh na beatha, a 
tha ann am meadhon pliarais De. 

8 Agus chum aingil eagiais Smirna, 
s^riobh, Na nithe so a ta esan ag radh, an 
Ti a’s e ’n ceud neach agus an neach deir- 
eannach, a bha marbh, agus a tha bed ; 

9 Is aithne dhomh t’ oibre, agus V amh- 
ghar, agus do bhochdainn, (gidheadh a ta 
thu beartach,) agus is aithne dhomh toi- 
bheum na muinntir a their gur ludhaich iad 
fein, agus nach eadh, ach sionagog Sha- 
tain. 

10 Na biodh eagal ort roimh aon do na 
nithibh sin a dh’ fhuilingeas tu : fcuch, 
tilgidh an diabhul cuid dhibh ann am 

riosan, chum gu ’n dearbhar sibh ; agus 
ithidh amhghar agaibh re dheich laithean : 

bi-sa firinneach gu bas, agus bheir mise 
dlmit crun na beatha. 

11 An ti aig air. bheil cluas, cisdeadh e 
ciod a ta an Spiorad ag radh ris na h-eag- 
laisibh : An n a bheir buaidh, cha cliiurr- 
ar leis an dara bas e. 

12 Agus chum aingll na h-eaglais a ta 
ann am Pergamos, sgriobh; Na nithe so a 
ta esan, aig am bheil an claidheamh geur 
da fhaobhair, ag radh : 

13 Is aithno dhomh t’ oibre, agus c’ ait 
am bheil thu a’d’ chomhnuidh, eadhon far 
aw bheil caithir Shatain : agus a ta thu a’ 
eumail m’ ainme-sa gu daingean, agus cha 
d’ aicheadh thu mo chreidimh, eadhon 
anns na laithibh sin anns an robh Antipas 
’na fhianuis fhirinneach dhomh, a 
raharbhadh ’nur measg, far am bheil Satan 
'na chomhnuidh. 

14 Gidheadh, tha beagan agam a’d’ agh- 
aidh, do bhrigh gu bheil agad an sin an 
dream a tha cumail teagaisg Bhalaaim, a 
theagaisg do Bhalac ceap-tuislidh a chur 
roimh chloinn Israeil, chum nithe a dh’- 
iobradh do iodholaibh itheadh, agus striop- 
achas a dheanamh. 
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15 Is amhuil sin a ta agad mar an ceud« 
na an dream a tha cumail tcagaisg nan 
Nicolaiteach, ni a’s fuathach leam-sa. 

16 Dean aithreachas, no thig mi a” 
d’ ionnsuidh gu grad, agus cogaidh mi ’nan 
aghaidh le claidheamh mo bheoil. 

17 An ti aig am bheil cluas, eisdeadh e 
ciod a ta an Spiorad ag radh ris na h-cag- 
laisibh : Do h ti a bhuadhaicheas bheir 
mi r’ a itheadh do ’u mhana fholuichtc, ag- 
us bheir mi dha cl ach gheal, agus air a* 
chloich ainm nuadh sgriobhta, nach aith- 
ne do neach air bith, ach do ’n ti a gheibh 
i. 

18 Agus chum aingil na h-eaglais a ta 
ann an Tiatira, sgriobh; Na nithc so tha 
Mac Dhe, aig am bheil a shuilean mar las- 
air theine, agus a chosan mar umha fior- 
ghlan, ag radh; 

19 Is aithne dhornh V eibre, agus do 
ghradh, agus do sheirbhis, agus do chreid- 
imh, agus t’ fhoighidin, agus t’ oibre deir- 
eannach; gu bheil iad ni’s mo na do cheud 
oibre. 

20 Gidheadh, tha agam beagan do rith- 
ibh a’d’ aghaidh, gu bheil thu a’ fulang 
do ’n mhnaoi sin iscbel, a tha ’g radh gur 
ban-fhaidh i fein, mo sheirbhisich a theag- 
asg agus a mhealladh chum striopachas a 
dheanamh, agus nithe a dh’ iooradh do 
iodholaibh itheadh. 

21 Agus thug mi dh’ i bine gu aithreach- 
as a ghabhail d’ a striopachas; agus cha do 
ghabh i aithreachas. 

22 Feuch, tilgidh mi i ann an leabaidh, 
agus iadsan a tha deanamh adhaltrannais 
rithe ann an amhghar mor, mur gabh iad 
aithreachas d’ an gniomharaibh. 

23 Agus marbhaidh mi a clann leis a* 
bhas ; agus bithidh fhios aig na h-eaglais- 
ibh uile gur mise an tl sin a sgrhdas na 
h-airnean agus na cridheachan : agms bheir 
mi do gach aon agaibh-ca a reir bhur 
n-oibre. 

24 Agus ribhse a ta mi ag r&dh, agus 
ris a’ chuid eile ann an Tiatira, Mhcud 
aig nach ’eil an teagasg so, agus do nach 
b’ aithne doimhneachda Shatain, mar a 
their iad, cha chuir mi uallach eile oirbh ; 

25 Ach cumaibh gu daingean an ni a ta 
agaibh, gus an tig mi. 

*26 Agus an ti a bhuadhaicheas, agus a 
fhleidheas m’ oibre gus a’ chrioch, dhasan 

heir mi cumhachd os ceann nan Cinn- 
27 (Agus riaghlaidh e iad le slait iaruinn : 

mar shoithichibh creadha brisear ’nam 
bloighdibh iad :) amhuil a fhuair mise o 
m’ Athair. 

28 Agus bheir mi dha reult na maidne. 
29 An ti aig am bheil cluas, eisdeadh © 

ciod a ta an Spiorad ag radii ris na h-eag- 
laisibh. 

CAIB. III. 
AGU S chum aingil na h-eaglais a tTuz 

ann an Sardis, sgriobh; iNa nithe so 
a ta an ti aig am bheil seachd spiorada 
Dhe, agus na seachd reultan, ag radh; Is 
aithne dhomh t’ oibre, gu bheil ainm ag- 
ad, gu bheil thu bed, gidheadh a ta thu 
marbh. 

2 Bi faireil, agus neartaich na nithe a ta 
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»&thair, agns a ta uliamh gu basachadh: 
oir cha d’ fhuair mi t’ oibre coimhliouta am 
fianuis De. 

3 Cuimhnich uirae sin cionmis a fhuair 
asrus a chuala tu, agus gleidh, agus gabh 
aithreachas. Uime sin mur dean thu 
faire, thig mi ort mar ghaduiche, agus cha 
bhi fios agad ciod i an uair anns an tig mi 
ort. 

4 Tha beagan ainmean agad eadhon 
ann an Sardis, naeh do shalaich an eud- 
ach; agus imichidh iad maille rium-sa 
ann an culaidhibh geala : oir is airidh iad. 

5 An ti a bheir buaidh, sgeadaichear e 
ann an eudach geal; agus cha dubh mi 
mach ’ainm a leabhar na beatha, ach aid- 
ichidh mi ’ainm-san am fiauuis m’ Athar, 
agus am fianuis ’aingle-san. 

6 An ti aig am bheil cluas, eisdeadh e 
ciod a ta an Spiorad ag radii ris na h-eag- 
laisibh. 

7 Agus chum aingil na h-eaglais ann am 
Philadelphia, sgriobh ; Na nithe so a ta an 
Ti naomh ag radh, an Ti fior, an Ti aig am 
bheil iuchair Dhaibhidh, an Ti a dll’ fhosg- 
las, agus cha duin neach air bith; agus a 
dhuineas, agus cha ’n fhosgail neach air 
bitli: 

8 Is aithne dhomh t’ oibre : feuch, chuir 
mi dorus fosgailte romhad, agus cha ’n urr- 
ainn neach air bith a dhuhadh : oir a ta 
neart beag agad, agus ghleidh thu m’ 
fhocal, agus cha d’ aicheadh thu m’ ainm. 

9 Feuch, bheir mise orra-san do shiona. 
gog Shatain, (a tha ’g radh gur ludhaich 
lad fein, agus nach eadh, ach a ta dean- 
amh breige,) feuch, bheir mise orra gu ’n 
tig iad agus gu ’n dean iad aoradh aig do 
chosaibh, agus gu’m bi fios aca gu ’n do 
ghradliaich mise thu. 

10 A chionn gu ’n do ghleidh thu focal 
m’ fhoighidin-sa, gleidhidh mise thusa 
mar an ceudna o uair a’ bhuairidh, a thig 
air an t-saoghal uile, a dhearbhadh na 
muinntir sin a tha ’nan comhnuidh air an 
talamh. 

11 Feuch, tha mi a* teachd gu grad : 
dean greim daingean air na bheil agad, 
chum nach glac neach air bith do chrun. 

12 An ti a bheir buaidh, ni mi e 'na 
phost ann an teampull mo Dhe, agus cha 
teid e ni's mo a mach as : agus sgriobhaidh 
mi ainm mo Dhe air, agus ainm caith- 
reach mo Dhe, a's i lerusalem nuadh, a 
thig a nuas o neamh o m’ Dhia: agus 
sgriobhaidh mi m’ ainm nuadh fein an. 

13 An ti aig am bheil cluas, eisdeadh e 
ciod a ta an Spiorad ag radh ris na h-eag- 
laisibh. 

14 Agus chum aingil na h-eaglais ann 
an Laodicea, sgriobh ; Na nithe so a ta an 
Amen, an fhianuis dhileas agus fhirinn- 
each, toiseach cruthachaidh Dhe, ag radh; 

15 Is aithne dhomh t’ oibre, nach ’eilthu 
aon chuid fuar no teth ; b’ fhearr leam 
gu’m bitheadh tu fuar no teth. 

1G Uirae sin do bhrigh gu bheil thu 
meagh-bhlath, agus nach ’eil thu aon 
chuid fuar no teth, sgeithidh mi thu mach 
as mo bheul. 

17 Do bhrigh gu bheil thu ag r&dh, Tha 
mi beartach, agus air fas ann an saoibh- 
reas, egus fheura agam air ni snm 
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bith; agus gun fhios agad gu bheil thu 
doruinneach, agus truagh, agus bochd, 
agus dall, agus lomnochd'; 

18 Comhairlicheam dhuit or a cheaim- 
ach uamsa, air a dhearbhadh san teine, 
chum gu’m bi thu saoibhir; agus eudacb 
geal, chum gu 'n comhdaichear thu, agus 
nach bi naire do lonanochduidh foliaiseach ; 
agus ung do shuile le sabh-shill, chum gur 
leir dhuit. 

19 Mheud as is ionmhuinn leam, tha mi 
a’ cronachadh agus a’ smachdachadh; 
uime sin biodh agad-sa teas-ghradh, agus 
dean aithreachas. 

20 Feuch, tha mi a’m* sheasamh aig an 
dorus, agus a’ bualadh : ma dh’ eisdeas 
neach sam bith ri m’ ghuth, agus gu *m 
fosgail e ’n dorus, thig mi a steacli d’ a 
ionnsuidh, agus gabhaidh mi mo shuipeir 
maille ris, agus esan maille rium-sa. 

21 Do 'n ti a bhuadhaicheas bheir mi co- 
mas suidhe maille rium-sa air mo righ- 
chaithir, amhuil fos a bhuadhaich mise, 
agus a shuidh mi maille ri m’ Athair air a 
righ-chaithir-san, 

22 An ti aig am bheil cluas, eisdeadh e 
ciod a ta an Spiorad ag radh ris na h-eag- 
laisibh. 

CAIB. IV. 
AN deigh so dll’ amhairc mi, agus, feuch, 

bha dorus fosgailte air neamh; agus 
bha an ceud ghuth a chuala mi, mar 
fhuaim trompaid a’ labhairt rium, ag 
radh, Thig a nios an so, agus nochdaidh 
mise dhuit nithe a 's eigin tachairt an 
deigh so. 

2 Agus air ball bha mi san Spiorad : ag- 
us, feuch, bha righ-chaithir air a suidh- 
eachadh air neamh, agus bha neach ’na 
shuidhe air an righ-chaithir. 

3 Agus bha an Ti a shuidh, r’ a amharc 
air, cosmhuil ri cloich lasper, agus Shard- 
is : agus bha bogha-frois timchioll na righ- 
chaithreach mu 'n cuairt, cosmhuil, r’ a 
fhaicinn, ri Emerald. 

4 Agus timchioll na righ-chaithreach 
mu 'n cuairt bha ceithir chaithriche fich- 
ead; agus air na caithrichibh chunnaic 
mi ceithir seanaire fichead ’nan suidhe, 
air an sgeadachadh ann an culaidhibh 
geala; agus bha aca air an cinn cruin oir. 

5 Agus chaidh a mach as an righ-chaith- 
ir dealanaich, agus tairneanaich, agus 
guthanna: agus bha seachd lochrain 
theine a’ dearg-lasadh am fianuis na righ- 
chaithreach, a’s iad seachd spiorada Dhe. 

6 Agus roimh an righ-chaithir bha fairge 
ghloine cosmhuil ri criostal: agus ann am 
meadhon na righ-chaithreach, agus mu ’n 
cuairt do 'n righ-chaithir, bha ceithir 
bheathaiche lan do shuilibh air am beul- 
aobh agus air an chlaobh. 

7 Agus bha an ceud bheathach cosmhuil 
ri leomhan, agus an dara beathach cos- 
mhuil ri laogh, agus bha aig an treas 
beathach aghaidh mar dhuine, agus bha 
an ceathramh beathach cosmhuil ri iolair 
ag itealaich. 

8 Agus aig na ceithir bheathaichibh, aig 
gach aon diubh fa leth, bha se sgiathan 
mu ’n cuairt da, agus bha iad lan do shftil- 
ibb an taobh a : agus cha do sguir 
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fed a fe no dll’ oidhche, ag1 radh, Naomh, 
naorah, naomh, an Tighearn Dia uile- 
churahachdach, a bha, agus a ta, agus a bhitheas. 
• 9 Agus an uair a thug na beathaiche sin 
£ldir, agus urram, agus buidheachas do ’n 
11 a bha ’na shuidhe air an righ-chaithir, a 
fe bed gu saoghal nan saoghal, 

10 Thuit na ceithir seanaire fichead sios 
an lathair an Ti a bha ’na shuidhe air 
an righ-chaithir, agus rinn iad aoradh 
dhasan a ta bed gu saoghal nan saoghal, 
agus thilg iad sios an critin an lathair na 
righ-chaithreach, ag radh, 

11 Is airidh thusa, a Thighearn, airgldir, 
agus urram, agus cumhachd fbaotainn; 
oir chruthaich thu na h-uile nithe, agus 
air son do thoile-sa tha iad, agus chruth- 
aicheadh iad. 

CAIB. V. 
AGUS chunnaic mi aim an feimh dheis 

an Ti a shuidh air an righ-chaithir, 
leabha^sgriobhta gan taobh a stigh dheth 
agus air a chulaobh, air a sheulachadh le 
seaclid seulaibh. 

2 Agus chunnaic mi aingeal treun a’ 
gairm le guth ard, Cd a ’s airidh air an 
leabhar fhosgladh, agus air a sheulachan 
fhuasgladh ? 

3 Agus cha robh aon neach air neamh, 
no air thalamh, no fuidh ’n talamh comas- 
ach air an leabhar fhosgladh, no seallt- 
uinn air. 

4 Agus gbuil mi gu mdr, do bhrigh nach 
d’ fhuaradh aon neach a b’ airidh air an 
leabhar fhosgladh, agus a leughadh, no 
Bealltuinn air. 

5 Agus thubhairt aon do na seanairibh 
rium, Na guil: feuch, bhuadhaich an 
Uedmhan a tha do threibh ludah, Freumh 
Dhaibhidh, air an leabhar fhosgladh, agus 
a sheachd seulachan fhuasgladh. 

6 Agus dli’ amhairc mi, agus, feuch, aim 
am meadhon na righ-chaithreach, agus 
nan ceithir bheathaichean, agus aim am 
meadhon nan seanairean, Uan ’na sheas- 
amh mar gu ’in biodh e air a mharbhadh, 
aig an robh seachd adhaircean, agus 
seachd suilean, a ’s iad seachd spiorada 
Dlie, a chuireadh a mach chum na tal- 
mhainn uile. 

7 Agus thainig e, agus ghlac e an leabh- 
ar a deas laimh an Ti a bha ’na shuidhe air 
an righ-chaithir. 

8 Agus an uair a ghlac e ’n leabhar, thuit 
na ceithir bheathaichean, agus na ceithir 
seanaire fichead sios an lathair an Uain, 
agus aig gach aon diubh clarsaichean, ag- 
ns tuis-shoithichean dir lan do nithibh 
deadh-fhaile, nithe a *s iad urnuighean 
nan naomh. 

9 Agus sheinn iad dran nuadh, ag radh, 
Is airidh thusa air an leabhar a ghlacadh, 
agus a sheulachan fhosgladh, do bhrigh 
gu ’n do mharbhadh thu, agus gu ’n do 
shaor thu sinne do Dhia le t’ fluid fein, as 
gach uile threibh, agus theangaidh, agus 
shluagh, agus chinneach; 

10 Agus gu ’n d’ rinn thu righrean dhinn 
agus sagairt do ar Dia : agus righichidh 
sinn air an talamh. 

11 Agus dll’ amhairc mi, agus chuala mi 
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guth mhdran aingeal timehioll ns righ- 
chaithreach, agus nam beathaichean, agua 
nan seanairean ; agus b’ e an aireamh deich 
mde uair deich mile, agus milte do mhilt- 
ibh ; 

12 Ag radh le guth ard, Is airidh an 
t-Uan a chaidh mharbhadh, air cumh- 
achd, agus saoibhreas, agus gliocas, agus 
neart, agus urram, agus gldir, agus mol- 
adh fhaotainn. 

13 Agus chuala mi gach uile chreutair a 
ta air neamh, agus air an talamh, ague 
fuidh ’n talamh, agus a ta air a’ chuan, ag- 
us na h-uile nithe a ta annta, ag radh, 
Moladh, agus urram, agus gloir, agus 
cumhachd, gu robh dhasan a ta ’na shuidhe 
air an righ-chaithir, agus do ’n Uan ga 
saoghal nan saoghal. 

14 Agus thubhairt na ceithir bheath- 
aiche, Amen. Agus thuit na ceithir sean- 
aire fichead sios, agus rinn ; iad aoradh 
dhasan a ta bed gu saoghal nan saoghal. 

CAIB. YI. 
AGUS chunnaic mi, ’nuair a dhs fhosgail 

an t-Uan aon do na seulaibh, agus 
chuala mi aon do na ceithir bheathaichibh 
ag radh, mar le fuaim tairneanaich, Thig 
agus faic. 

2 Agus chunnaic mi, agus, feuch, each 
geal ; agus bha aig an ti a shuidh air, 
bogha: agus thugadh dha crun, agus 
chaidh e mach a’ buadhaehadh, agus chum 
gu buadhaicheadh e. 

3 Agus an uair a dh’ fhosgail e ’n dara 
seula, chuala mi an dara beathach ag radii, 
Thig, agus faic. 

4 Agus chaidh each eile mach, a bha 
dearg; agus thugadh cumhachd dhasan a 
shuidh air, chum sith a thoirt o ’n talamh, 
ionnus gu marbhadh iad a cheile : agus 
thugadh claidheamh mdr dha. 

5 Agus an uair a dh’ fhosgail e an treas 
seula, chuala mi an treas beathach ag 
radh, Thig, agus faic. Agus dh’ amhairc 
mi, agus, feuch, each dubh, agus bha aig 
an ti a shuidh air, meidh ’na laimh. 

6 Agus chuala mi guth ann am meadh- 
on nan ceithir bheathaichean ag radh, 
Tomhas cruithneachd air son peghinn, ag- 
us tri tomhasan edrna air pheghinn; ag- 
us na dean cron air an oladh, no air an 
fhion. 

7 Agus an uair a dh fhosgail e ’n ceath- ramh seula, chuala mi guth a’ cheathramh 
beathaich ag radii, Thig, agus faic. 

8 Agus dh’ amhairc mi, ag us feuch each 
glas; agus b’ e ainm an ti a shuidh air, am 
Bas, agus lean ifrinn ’na chuideachd: ag- 
us thugadh dhoibh-san cumhachd air a' 
cheathramh cuid do ’n talamh, a raharbh- 
adh le claidheamh, agus le gorta, agus le 
has, agus le fiadh • bheathaichibh na tal- 
mhaimi. 

9 Agus an uair a dh’ fhosgail e an cuig- 
eadh seula, chunnaic mi fuidh ’n altair, 
anama na muinntir sin a mharbhadh air 
son focail D6, agus air son na fianuis a 
chum iad: 

10 Agus ghlaodh iad le guth mdr, ag 
radh, Cia fhad a bhitbeas, O Thighearna 
naoimh agus fhirinnich, gus an dean thu 
breitheanas, agus an dioi thu ar fuil-ne 
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orra-san a ta ’nan cdmhnuidh air an tal- 
amh ? 

11 Agus thugadh do gach aon diubh 
trusgana fada geala, agus chaidh a radh 
riu. iad a ghabhail fois fathast re uino 
bliig, gas am biodh an comh-sheirbhisich 
tear an ceudna, agus am braithrean a’ 
rachadh a mharbhadh mar a chaidh iad- 
san, air an coimhlionadh. 

12 Agus dh’ amhairc mi ’nuair a dh’- 
fhosgail e an seathadh seula, agus, feuch, 
bha crith mhor thalmhainn ann ^ agus 
dh’ fhas a’ glirian dubh mar sbaic-eudach 
roin, agus dh’ fhas a’ ghealach mar fhuil. 

13 Agus thuit reulta neimh air an tal- 
amh, mar a thilgeas craobh-fhige a figean 
an-abaich, ’nuair a chrathar i le gaoith 
mhoir. 

14 Agus chaidh neamh thairis mar rola 
leabhair air fhilleadh air a cheile ; agus 
dh’ atharraicheadh gach beinn agus eilean 
as an ionadaibh fein : 

15 Agus dh’ fholaich righre na tal- 
mhainn, agus na daoine mora, agus na 
daoine saoibhir, agus na h-ard-cheannard- 
an, agus na daoine cumhachdach, agus 
gach traill, agus gach duine saor, iad fein 
ann an uamhaibh agus ann an creagaibh 
nam beann; 

16 Agus thubhairt iad ris na sleibhtibh 
agus ris na creagaibh, Tuitibh oirnne, ag- 
us folaichibh sinn o ghnuis an Ti a tha ’na 
shuidhe air an righ-chaithir, agus o fheirg 
an Uain : 

17 Oir thainig la mor ’fheirge-san; ag- 
us cd a dh’ fheudas seasamh ? 

CAIB. VII. 
AGUS an deigh nan nithe sin, chunnaic 

mi ceithir aingil ’nan seasamh air 
ceithir oisinnibh na talmhainn, a’ cumail 
ceithir ghaothanna na talmhainn, chum 
nach seideadh a’ ghaoth air an talamh, no 
air an fhairge, no air aon chraoibh. 

2 Agus chunnaic mi aingeal eile ag eir- 
igh o ’n aird an ear, aig an robh seula an 
De bheo: agus ghlaodh e le guth mor ris 
na ceithir aingil, d’ an d’ thugadh cumhachd 
cron a dheanamh air an talamh agus air 
an fhairge. 

3 Ag radh, na deanaibh dochann do ’n 
talamh, no do ’n fhairge, no do na craobh- 
aibh, gus an cuir sinn seula air seirbhisich 
ar De air claraibh an eudain. 

4 Agus chuala mi aireamh na dream a 
sheulaicheadh : ceud agus da fhichead ag- 
us ceithir mile, a sheulaicheadh do uile 
threubhaibh chloinn Israeli. 

5 Do threibh ludah sheulaicheadh da 
mhile dheug. Do threibh Reubein sheul- 
aicheadh da mhile dheug. Do threibh 
Ghad sheulaicheadh da mhile dheug. 

6 Do threibh Aseir sheulaicheadh da 
mhile dheug. Do threibh Nephtalim 
sheulaicheadh da mhile dheug. Do 
threibh Mhanaseis sheulaicheadh da mhile 
dheug. 

7 Do threibh Shimeoin sheulaicheadh 
da mhile dheug. Do threibh Lebhi sheul- 
aicheadh da mhile dheug. Do threibh 
Isachair sheulaicheadh da mhile dheug. 

8 Do threibh Sbabuloin sheulaicheadh 
da mhile dheug. Do threibh loseiph sheul- 
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aicheadh da mhile dheug. Do threibh 
Bheniamin sheulaicheadh da mhile dheug. 

9 An deigh so dll’ amhairc mi, agus, 
feuch, sluagh mor nach robh neach sam 
bith comasach air aireamh, do na h-uile 
chinnich, agus threubhaibh, agus shluagh- 
aibh, agus theangannaibh, ’nan seasamh 
an lath air na righ-chaithreach, agus an 
lathair an Uain, air an sgeadachadh le 
trusganaibh fada geala, agus pailm aca 
nan lamhaibh ; 

10 Agus ghlaodh iad le guth ard, ag 
radh, slainte do ar Dia-ne a ta ’na shuidhe 
air an righ-chaithir, agus do ’n Uan. 

11 Agus sheas na h-aingil uile timchioll 
na righ-chaithreach, agus nan seanairean, 
agus nan ceithir bheathaichean, agus thuit 
iad air an aghaidh an lathair na righ- 
chaithreach, agus rinn iad aoradh do 
Dhia, 

12 Ag radh, Amen: Moladh, agus 
gloir, agus gliocas, agus buidheachas, agus 
urram, agus cumhachd, agus neart gu 
robh do ar Dia-he gu saoghal nan s^oghai. 
Amen. 

13 Agus fhreagair aon do na seanair- 
ibh, ag radh rium, Co iad sin a ta air aia 
sgeadachadh le trusganaibh fada geala? 
agus cia as a thainig iad ? 

14 Agus thubhairt mi ris, A Thighearn, 
tha fhios agadsa. Agus thubhairt e rium, 
Is iad so iadsan a thainig k h-amhghar 
mor ; agus nigh iad an trusgain, agus rinn 
iad geal iad ann am fuil an Uain. 

15 Uime sin tha iad an lathair righ- 
chaithreaeh Dhe, agus a’ deanamh aor- 
aidh dha a la agus a dh’ oidhche ’na 
theampull: agus gabhaidli an Ti a tha ’na 
shuidhe air an righ-chaithir cdmhnuidh 
’nam measg. 

16 Cha bhi ocras orra tuilleadh, no tart 
ni’s mo; cha mho a bhuaileas a’ ghrian 
orra, no teas air bith. 

17 Oir beathaiebidh ant-Uan a tha am 
meadhon na righ-chaithreach iad, agus 
tredraichidh e iad gu bed-thobraichibh 
uisge : agus tiormaichidh Dia gach deur 
o ’n shilibh. 

CAIB. VIII. 
AGUS an uair a dh’fhosgail ean seachd- 

amh seula, bha tosd air neamh mu 
thimchioll leth uaire. 

2 Agus chunnaic mi na seachd aingil a 
sheas am fianuis De; agus thugadh 
dhoibh-san seachd trompaidean. 

3 Agus thainig aingeal eile, agus sheas 
e aig an altair, agus tSisear dir aige ; agus 
thugadh dha mdran tuise, chum gu ’n tug- 
adh se e maille ri hrnuighibh nan uile 
naomb air an altair dir, a bha ’n lathair na 
righ-chaithreach. 

4 Agus chaidh deatach na thise suas 
maille ri urnuighibh nan naomh, o laimh 
an aingil, an lathair Dhe. 

5 Agus ghlac an t-aingeal an tiiiseir, 
agus lion se e le teine na h-altarach, agus 
thilg e air an talamh e: agus bha guth- 
anna, agus tairneanaich, agus dealanaich, 
agus crith-thalmhaiim ann. 

6 Agus dli’ uliuich na seachd aingil aig 
an robh na seachd trompaidean iad fein, 
chum an seideadh. 
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7 Ag'ug sheid an ceud aingeal, agus bha 

clocha-meallain ann, agus teine air am 
measgadh le fail, agus thilgeadh air an 
talarah iad ; agus loisgeadh an treas cuid 
do na craobhaibh, agus am four glas uile. 

8 Agus sheid an dara aingeal, ’agus 
thilgeadh mar gu 'm bu bheinn mhor a’ 
losgadh le teine aims an fhairge : agus 
dh’ fhas an treas cuid do ’n fhairge ’na 
fuil: 

9 Agus fhuair an treas cuid do na creut- 
airibh a bha anns an fhairge, aig an robh 
anatn, bas; agus mhilleadh an treas cuid 
do na longaibh. 

10 Agus sheid an treas aingeal, agus 
thuit reult mhor o neamh, a’ dearg-lasadh 
mar lochran, agus thuit i air an treas cuid 
do na h-aimhnichibh, agus air na tobraich- 
ibh uisge ; 

11 Agus is e an t-ainm a ghoirear do’n 
reult Burmaid: agus rinneadh an treas 
cuid do na h-uisgeachaibh ’nam burmaid ; 
agus fhuair moran dhaoine bas leis na 
h-uisgeachaibh, do bhrigh gu ’n d’ rinneadh 
searbh iad. 

12 Agus sheid an ceathramh aingeal, ag- 
us bhuaileadh an treas cuid do ’n ghrein, 
agus an treas cuid do ’n ghealaich, agus an 
tfeas cuid do na reultaibh; ionnus gu ’n 
d’ rinneadh an treas cuid diubh dorcha, 
agus nach do dhealraich an la re an treas 
cuid dheth, no an oidhche air a’ mhodh 
cheudna. 

13 Agus dh’ amhairc mi, agus chuala mi 
aingeal ag itealaich ann am meadhon 
neimh, ag radh le guth ard, Is truagh, 
truagh, truagh, do luchd-aiteachaidh na 
talmhainn, air son guthanna eile trompaid 
nan tri aingeal a tha fathast gu seideadh ! 

CAIB. IX. 
AGUS sheid an cuigeadh aingeal a 

thrompaid, agus chunnaic mi reult a’ 
tuiteam o neamh chum na talrahainn ; ag- 
us thugadh dha iuchair sluichd an dubh- 
aigein. 

2 Agus dll’ fhosgail e slochd an dubh- 
aigein, agus dh’ eirich deatach as an 
t-slochd, mar dheataich amhuinn mhoir 
theinntich ; agus rinneadh a’ ghrian agus 
an t-athar dorcha le deataich an t-sluichd. 

3 Agus thainig a mach as an deataich air 
an talamh locuist: agus thugadh cumh- 
achd dhoibh, a reir mar a tha cumhachd 
aig scorpionaibh na talmhainn. 

4 Agus chaidh a radh riu gun iad a 
dheanamh dochann air feur na tal- 
mhainn, no air ni sam bith glas, no air 
craoibh sam bith; ach air na daoinibh sin 
a mhain aig nach ’eil seula Dhe air cUr an 
eudain. 

5 Agus thugadh dhoibh, cha 'n e gu 
marbhadh siad iad, ach gu’m biodh iad air 
am pianadh re chuig miosa : agus bha am 

mn cosmhuil ri pein scorpion, ’nuair a 
buaileas e duine. 
6 Agus anns na laithibh sin iarraidh 

daoine am b^s, agus cha ’n fhaigh iad e; 
agus bithidh deidh aca air basachadh, ag- 
us teichidh am bas uatha. 

7 Agus bha cruth nan locust cosmhuil ri 
h-eachaibh air an ulluchadh chum catha; 
agus bha air an cinn mar gu’m biodU crhin 
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cosmhuil ri h-6r, agus bha an aghaidhean 
cosmhuil ri h-aghaidhibh dhaoine. 

8 Agus bha folt orra cosmhuil ri folt 
bhan, agus bha am fiacla mar fhiaclaibh 
leomhan. 

9 Agus bha aea uchd-eididhean, mar 
uchd-eididhean iaruinn; agus bha fuaim 
an sgiathan mar fhuaim charbada mhoran 
each a’ ruith chum catha. 

10 Agus bha earbuill aca cosmhuil ri 
scorpionaibh; agus bha gathanna ’nan 
earblaibh : agus 6’ e an cumhachd daoine 
a chiurradh re chuig miosa. 

11 Agus bha righ aca os an ceann, eadh- 
on aingeal an dubh aigein, agus 'se a ’s 
ainm dha san Eabhra, Abadon, ach anns 
a’ Ghreigis ’se a’s ainm dha Apolion. 

12 Chaidh aon truaighe thairis; feuch, 
tha da thruaighe ri teachd fathast an deigh 
so. 

13 Agus sheid an seathadh aingeal a 
thrompaid, agus chuala mi guth o cheith- 
ir adharcaibh na h-altair oir, a tba "m fia- 
nuis De, 

14 Ag radh ris an t-seathadh aingeal aig 
an robh an trorapaid, Fuasgail na ceithir 
aingil a tha ceangailte aig an amhainn 
mhoir Euphrates. 

15 Agus dh’ fhuasgladh na ceithir aingil, 
a bha ulluichte fa chomhair uaire, agus la, 
agus miosa, agus bliadhna, chum gu ’m 
marbhadh iad an treas cuid do dhaoinibh. 

16 Agus b' e aireamh armailtean a’ 
mharc-shluaigh fichead ' mile do dheich 
miltibh: agus chuala mi an aireamh. 

17 Agus mar so chunnaic mi na h-eich 
anns an taisbean, agus iadsan a shuidh 
orra, aig an robh uchd-eididhean do 
theine, agus do hiacint, agus do phronn- 
usc: agus bha cirm nan each mar chinn 
leomhan; agus as am beoil thainig a mach 
teine, agus deatach, agus pronnusc. 

18 Leis na tri pldighibh so mharbhadh 
an treas cuid do dhaoinibh, leis an teine, 
agus leis an deataich, agus leis a’ phronn- 
usc, a chaidh a mach as am beoil. 

19 Oir tha an cumhachda ’nam beul, ag- 
us ’nan earblaibh : oir bha an earbuill cos- 
mhuil ri nathraichibh nimhe, agus bha 
cinn aca, agus leo sin ni iad dochann. 

20 Agus cha do ghabh a’ chuid eile do 
na daoinibh, nach do mharbhadh leis na 
plaighibh sin, aithreachas do oibribh an 
lamb, ionnus nach deanadh iad aoradh do 
dheamhnaibh, agus do dhealbhaibh oir, 
agus airgid, agus umha, agus cloiche, ag- 
us tiodha ; nach urrainn faicinn,nocluinn « 
tinn, no imeachd: 

21 Agus cha mho a ghabh iad aithreach- 
as d’ am mortaibh, no d’ an druidheachd, 
no d’ an striopachas, no d’ an gadachdaibh. 

CAIB. X. 
AGUS chunnaic mi aingeal cumhachd- 

ach eile a’ teachd a nuas o neamh, 
air a sgeadachadh le neul, agus bogha-frois 
air a cheann, agus ’aghaidh mar a’ ghrian, 
agus a chosa mar phuist teine. 

2 Agus bha aige ’na laimh leabhran fos- 
gailte : agus chuir e a chos dheas air an 
fhairge, agus a chos chli air an talamh, 

3 Agus ghlaodh e le guth ard, mar a 
bheuchdas leomhan; agus an uair a 



CAIB. 5 
ghlaodh e, labhair seachd tairneanaich an 
guthanna fein. 

4 Agus an uair a labhair na seachd tair- 
neanaich an gnthanna fein, bha mi dol a 
sgriobhadh : agus chuala mi guth o neamh, 
ag radh riura, Seulaich na nithe a labhair 
na seachd tairneanaich, agus na sgriobh 
iad. 

5 Agus thog an t-aingeal, a chunnaic mi 
’na sheasamh air a’ mhuir, agus air an tal- 
amh, a lamh gu n£amh, 

6 Agus mhionnaich e air-san a tha beo 
go saoghal nan saoghal, a chruthaich 
neamh agus na nithe a ta ann, agus an tal- 
amh agus na nithe a ta ann, agus an 
fhairge agus na nithe a ta innte, Nach bi 
aimsir ann ni’s mcb 

7 Ach ann an laithibh gutha an t-seachd- 
amh aingil, 'nuair a thoisicheas e air seid- 
eadh, an sin gu ’in biodh run-diomhair Dhe 
air a ehriochnachadh, mar a dh’ innis e d’ a 
slieirbhisich na faidhean. 

8 Agus labhair an guth, a chuala mi o 
neamh, rium a ris, agus thubhairt e, Im- 
ich, glac an leabhran a tha fosgailte ann an 
laimh an aingil a tha ’na sheasamh air an 
fhairge, agus air an talamh. 

9 Agus ehaidh mi dh’ ionnsuidh an aing- 
il, agus thubhairt mi ris, Thoir dhomh-sa 
an leabhran: agus thubhairt esan riura, 
Glac, agus ith suas e ; agus ni e do bhroinn 
searbh, ach bithidh e ann do bheul milis 
mar mini. 

10 Agus ghlac mi an leabhran a laimh 
an aingil, agus dh’ ith mi suas e; agus bha 
e ann mo bheul milis mar mini ; agus an 
uair a dh’ ith mi e, rinneadh mo bhrh 
eearbh. 

11 Agus thubhairt e rium, Is 6igin duit 
a ris tMdheadaireachd a dheanamh am 
fianuis shlogh, agus chinneach, agus 
theanganna, agus righre lionmhor. 

CAIB. XI. 
AGUS thugadh dhomh cuilc cosmhuil 

ri slait: agus sheas an t-aingeal, ag 
radh, Eirich, agus tomhais teampull Dhe, 
agus an altair, agus iadsan a tha deanamh 
aoraidh ann. 

2 Ach fag a mach a’ chhirt a tha ’n 
taobh a muigh do ’n teampull, agus na 
tomhais i; oir thugadh i do na Cinnich : 
agus saltraidh iad fo ’n cosaibh am baile 
naomh re dha mhios agus dha fhichead. 

3 Agus bheir mise cumhachd do m’ 
dhithis fhianuisean, agus ni iad faidhead- 
aireachd re mile agus da cheud agus tri 
fichead la, eudaichte ann an saic-eudach. 

4 Is iad so an da chrann oladh, agus an 
da choinnleir a tha ’nan seasamh an lath- 
air Dhe na talmhainn. 

5 Agus ma chiurras neach air bith iad, 
theid teine a mach as am beul, agus 
claoidhidh e an naimhdean : agus ma 
chiurras neach air bith iad, is 6igin da bhi 
air a mharbhadh mar so. 

6 Tha cumhachd aca so neamh a dhhn- 
adh, ionnus nach bi uisge ann, ann an 
laithibh am faidheadaireachd-san : agus 
tha cumhachd aca air uisgeachaibh chum 
an tionndadh gu fuil, agus an talamh a 
bhualadh leis an uile phlaigh, co minic’s is 
toil leo. 
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7 Agus an uair a chrlochnaicheas iad am fianuis, ni am fiadh-bheathach a dh’- 

eireas as an t->slochd gun iochdar cogadh 
’nan aghaidh, agus bheir e buaidh orra, 
agus marbhaidh e iad. 

8 Agus bithidh an cuirp mharbha 'nan 
luidhe ann an sraid a’ bhaile mhoir, ris an 
abrar gu spioradail Sodom agus an Eiphit, 
far mar an ceudna an do cheusadn ar 
Tighearn. 

9 Agus chi add do na sluaghaibh, agus 
do threubhaibh, agus do theangannaibh, 
agus do chinnich, an cuirp mharbha rd 
thri laithean gu leth, agus cha leig iad an 
cuirp mharbha a chur ann an uaighibh. 

10 Agus ni luchd-Mteachaidh na tal- 
mhainn gairdeachas os an ceann, agus 
bithidh iad subhach, agus cuiridh lad 
tiodhlacan dh’ ionnsuidh a ch6ile ; do 
bhrigh gu ’n do phian an da fhaidh so iad. 
san a bha chomhnuidh air an talamh. 

11 Agus an deigh thri laithean gu leth, 
chaidh Spiorad na beatha o Dhia a steach 
annta, agus sheas iad air an cosaibh ; ag- 
us thuit eagal mor orra-san a chunnaic 
iad. 

12 Agus chual iad guth moin o neamh, 
ag radh riu, Thigibh a nios an so. Agus 
chaidh iad suas do neamh air neul; agus 
chunnaic an naimhdean iad. 

13 Agus anns an uair sin fein bha crith 
mhor thalmhainn ann, agus thuit an 
deicheamh cuid do ’n bhaile, agus mharbh- 
adh seachd mile pearsa sa’ chrith-thal- 
mhaitm : agus ghabh a’ chuid eile eagal, 
agus thug iad gloir do Dhia neimh. 

14 Chaidh an dara truaighe thairis : 
feuch, thig an treas truaighe gu h-aith- 
ghearr. 

15 Agus sheid an seachdamh aingeal a 
thrompaid; agus bha guthanna raora air 
neamh, ag radh, Rinneadh rioghachdan 
an t-saoghail 'nan rioghachdaibh do ar 
Tighearn, agus d’ a Chriosd-san ; agus bith- 
idh e ’na Righ gu saoghal nan saoghaL 

16 Agus thuit na ceithir seanaire fich- 
ead, a bha ’nan suidhe air an caithrichibh 
am fianuis De, sios air an aghaidh, agus 
rinn iad aoradh do Dhia, 

17 Ag radh, Bheireamaid buidheachas 
duitse, O Thighearna Dhe uile-chumh- 
aclidaich, a ta, agus a bha, agus a bhith- 
eas ; air son gu ’n do ghabh thu do chumh- 
achd mor a’d’ ionnsuidh, agus gu ’n do 
righich thu. 

18 Agus bha fearg air na cinnich, agus 
thainig t’ fhearg-sa, agus am nam marbh 
gu ’n tugtadh breth orra, agus gu ’n tugadh 
tusa duais do d’ sheirbhisieh na faidhean, 
agus do na naoimh, agus dhoibh-san air 
am bheil eagal t’ ainme, do na big agus do 
na nadir, agus gu sgriosadh tu iadsan a 
sgriosas an talamh. 

19 Agus dh’ fhosgladh teampull D6 air 
neamh, agus chunnacas ann a theampull 
airc a’ choimhcheangail: agus bha deal- 
anaich, agus guthanna, agus tairneanaich, 
agus crith-thalmhainn, agus clocha-meall- 
ain mora ann. 

CAIB. XII. 
A GUS chunnacas iongantas mbr 'air 

ncamh, bean air a sgeadachadh leis 
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a’ ghrein, agus a* ghealach fuidh a cos- 
aibh, agus air a ceann crun do dM reulfc 
dheug. 

2 Agus air dh’ i bhi torrach, ghlaodh i, ri 
saothair-chloinne, agus bha i air a pianadh 
chum a h-aisead. 

3 Agus chunnacas icngantas eile air 
n&amh, agus, feuch, dragon mdr dearg, 
aig an robh seachd cinn, agus deich adh- 
aircean, agus air a chirm seachd 
cruin. 

4 Agus tharruing ’earball an treas cuid 
do remtaibh neimh, agus thilg e iad chum 
na talmhainn : agus sheas an dragon fa 
chomhair na mna, a bha ullamh gu bhi air 
a h-aisead, chum a leanabh a shlugadh 
suas ’nuair a bheireadh i e. 

5 Agus rug i leanabh mic, a bha gus na 
cinnich uile a riaghladh le slait iaruinn : 
agus thogadh a leanabh suas chum Dhe, 
agus chum a righ-chaithreach-san. 

6 Agus theich a’ bhean do ’n fliasach, 
far am bheil aice ionad air ulluchadh le 
Dia, chum gu’m biodh i air a beathachadh 
an sin re mile agus da cheud agus tri fich- 
ead la. 

7 Agus bha cogadh air neamh ; rinn 
Michael agus ’aingii cogadh an aghaidh an 
dragoin ; agus chog an dragon agus ’aingii 
fein; 

8 Agus cha d’ thug iad buaidh, cha mh6 
a fhuaradh an aite ni’s mo air neamh. 

9 Agus thilgeadh a mach an dragon 
mdr, an t-seann nathair sin, ris an abrar 
an diabhul agus Satan, a tha mealladh an 
t-saoghail uile : thilgeadh a mach e chum 
na talmhainn, agus thilgeadh a mach 
’aingii maille ris. 

10 Agus chuala mi guth mdr ag radh 
air neamh, A nis tha slainte agus neart, 
agus rioghachd ar De-ne, agus cumhachd 
a Chriosd air teachd; oir thilgeadh sios 
fear-casaid ar braithrean, a bha ’gan cas- 
aid an lathair ar De-ne a la agus a dh’- 
oidhche. 

11 Agus thug iad buaidh air tre fhuil 
an Uain, agus tre fhocal am fianuis-san; 
agus cha do ghradhai.ch iad an anama fein 
gu has. 

12 Uime sin biodh gairdeachas oirbh, O 
a neamha, agus oirbhse a tha ’nur cdmh. 
nuidh annta. An-aoibhinn do luchd-ait- 
eachaidh na talmhainn, agus na fairge ! 
oir thainig an diabhul a nuas do ’ur 
n-ionnsuidh, agus fearg ro mhdr air, do 
bhrigh gur fiosrach e nach ’eil aige ach 
nine ghearr. , 

13 Agus an uair a chunnaic an dragon 
gu ’n do thilgeadh e chum na talmhainn, 
rinn e geur-leanmhuinn air a’ mhnaoi a 
rug an leanabh mic. 

14 Agus do ’n mhnaoi thugadh da sgeith 
iolaire moire, chum gu ’n rachadh i air 
itealaicli leo do ’n fhasach, chum a h-ion- 
aid fein; far am bheil i air a h-altrum re 
aimsir, agus aimsirean, agus leth-aimsir, o 
aghaidh na nathrach. 

15 Agus thilg an nathar as a beul uisge 
mar thuil, an deigh na mna, chum gu ’n 
tugadh i oirre bhi air a gitilan air falbh leis 
an t-sruth. 

16 Agus rinn an talamh comhnadh ris 
a’ inhnaoi; agus dh’ fhosgail an talamh a 
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bheul, agus shluig e suas an tuil, a tliilg 
an dragon as a bheul. 

17 Agus bha fearg air an dragon ris a* 
mhnaoi, agus chaidh e dheanamh cogaidh 
ris a’ chuid eile d’ a sliochd, a tha coimh- 
ead aitheanta Dhe, agus aig am bheil ha- 
nuis losa Criosd. 

CAIB. XIII. 
AGUS sheas mi air gaineimh na fairge, 

agns chunnaic mi fiadh-bheathach 
ag 6irigh suas as an fbairge, aig an robh 
seachd cinn, agus deich adhaircean, agus 
air ’adharcaibh deich cruin, agus air a 
chinn ainm toibheim. 

2 Agus bu chosmhuil am fiadh bheath- 
ach a chunnaic mi ri leopard, agms bha a 
chosan mar chosaibh math-ghamhna, agus 
a bheul mar bheul leomhain : agus thug 
an dragon a neart, agus a chaithir, agus 
cumhachd mor dba. 

3 Agus chunnaic mi aon d’ a chinn mar 
gu’m biodh e air a lotadh gu has ; agus 
leighiseadh a lot biismhor: agus ghabh an 
talamh uile iongantas an deigh an fhiadh- 
bheathaich. 

4 Agus rinn iad aoradh do ’n dragon, a 
thug a chumhachd do ’n fhiadh-bheath- 
ach : agus rinn iad aoradh do ’n fhiadh. 
bheathach, ag radh, Co a ta cosmhuil ris 
an fhiadh-bheathach ? Co a ta com- 
asach air cogadh a dheanamh ’na agh- 
aidh ? 

5 Agus thugadh dha beul a’ labhairt 
nithe mora, agus thoibheum; agus tliug. 
adh cumhachd dha cogadh a dheanamh re 
dha. mhios agus da. fhichead. 

6 Agus dh’ fhosgail e ’bheul aim an 
toibheum an aghaidh Dhe, chum toibh- 
eum a thoirt d’ a ainm, agus d’ a phailliun, 
agus do ’n dtream a ta ’nan comhnuidh air 
neamh. 

7 Agus thugadh dha cogadh a dhean- 
amh an aghaidh nan naomh, agus buaidh 
a thoirt orra: agus thugadh dha cumh- 
achd os ceann gach uile threibh, agus 
theangaidh, agus chinnich. 

8 Agus ni iadsan uile, a tha ’nan comh- 
nuidh air an talamb, aoradh dha, aig nach 
’eil an ainmean sgriobhta aim an leabhar 
beatha an Uain, a mharbhadh o thoiseach 
an t-saoghail. 

9 Ma tha cluas aig neach air bith, eisd, 
eadh e. 

10 Mabheir neach air bith am braigh- 
deanas, th6id e fein am braighdeanas : 
ma mharbhas neacli air bith ieis a’ chlaidh- 
eamh, is eigin e fein bln air a mharbhadh 
leis a’ chlaidheamli. Is ami an so a ta 
foighidin agus creidimh nan naomh. 

11 Agus chunnaic mi fiadh-bheathach 
eile ag 6irigh as an talamh ; agus bha aige 
da adhairc cosmhuil ri uan, agus labhair 
e mar dhragon. 

12 Agus tha e a’ cur ah gniomh cumh- 
achd a’ cheud fhiadh-bheathaich uile ’na 
fhianuis, agus tha e toirt air an talamh, 
agus orra-san a tha ’nan comlinuidh ann, 
aoradh a dheanamh do ’n cheud fhiadh- 
bheathach, aig an robh a lot basmhor air a 
leigheas. 

13 Agus tha e a’ deanamh cbomhara 
mora, ionnus gu bheil e toirt air teine 
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teachd a nuas o neamh air an talamh, ann 
am fianuis dhaoine. 

14 Agus tha e a’ mealladh na dream a 
fcha ’nan comhnuidh air an talamh, leis 
na comharaibh sin a thugadh dha a dhean.. 
aruh an lathair an fhiadh-bheathaich, ag 
r&dh ri luchd-aiteachaidh na talmhainn, 
iomhaigh a dheanamh do ’n bheathach aig 
an robh an lot claidheimh, agus a bha bed. 

15 Agus thugadh cumhachd dha beatha 
a thoirt do iomhaigh an fhiadh-bheath- 
aich, ionnus gu ’n labhradh iomhaigh an 

* fhiadh-bheathaich, agus gu ’n tugadh e 
fa ’near gu’m biodh a mheud as nach dean- 
idh aoradh do iomhaigh an fhiadh- 
Wieathaich, air am marbhadh. 

16 Agus tha e toirt air na h-uile dhaoine, 
axaon beag agus raor, saoibhir agus daoibh- 
Ir, saor agus daor, comhara a ghabhail air 
an laimh dheis, no air clar an eudain ; 

17 Agus nach feudadh neach sam bith 
ceannach no reic, ach esan aig am biodh 
an comhara, no ainm an fhiadh-bheath- 
aich, no aireamh ’ainme. 

18 An so tha gliocas. An ti aig am 
bheil tuigse, airmheadh e aireamh an 
fhiadh-bheathaich: oir is aireamh duine 
e ; agus is e ’aireamh se ceud agus tri 
fichead agus se. 

CAIB. XIV. 
A GUS dh’ amhairc mi, agus, feuch, Uan 

’na sheasamh air sliabh Shioin, agus 
maille ris ceud agus da fhichead agus 
ceithir mile, aig an robh ainm ’Athar-san 
Bgriobhta air clar an eudain. 

2 Agus chuala mi guth o fhlaitheanas, 
mar fhuaim mhoran uisgeacha, agus mar 
fliuaim tairneanaich mlidir; agus chuala 
mi fuaim chlarsairean, a’ deanamh ciuil 
le ’n clarsaichibh fein: 

3 Agus sheinn iad mar gu’m b’ oran 
nuadh e an lathair na righ-chaithreach, 
agus an lathair nan ceithir bheathaichean, 
agus nan seanairean: agus cha b’ urrainn 
neach sam bith an t-6ran sin fhoghlum, 
ach an ceud agus da fhichead agus na 
ceithir mile, a shaoradh o ’n talamh. 

4 Is iad so an dream nach do shalaich- 
eadh le mnaibh ; oir is oighean iad : is iad 
so an dream a tha leantuinn an Uain ge 
b’ e ait an teid e : shaoradh iad so o mheasg 
dhaoine, ’nan ceud thoradh do Dhia, agus 
do ’n Uan. 

5 Agus ’nam beul cha d’ fhuaradh 
cealg: oir tha iad ^un lochd an lathair 
righ-chaithreach Dhe. 

6 Agus chunnaic mi aingeal eile ag it- 
ealaich ann am meadhon neimh, aig an 
robh an soisgeul siorruidh r’ a shearmon- 
achadh dhoibh-san a tha ’nan comhnuidh 
air an talamh, agus do gach uile chinn- 
each, agus threibh, agus theangaidh. agus 
shluagh, 

7 Ag radh le guth ard, Biodh eagal D6 
oirbh, agus thugaibh gldir dha; oir thain- 
ig uair a bhreitheanais : agus deanaibh 
aoradh dhasan a rinn neamh, agus talamh, 
agus an fhairge, agus na tobair uisge- 

8 Agus lean aingeal eile, ag radh, Thuit, 
thuit Babilon, am oaile mor sin, do bhrigh 
gu ’n d’ thug i air gach uile chinneach 61 do 
thion feirge a striopachais. 
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9 Agus lean an treas aingeal iad, agr&dh 
le guth ard, Ma ni neach air bith aoradh 
do ’n fhiadh-bheathach, agus d’ a iomhaigh, 
agus ma ghabhas e a chomhara air clar 
’eudain, no air a laimh, 

10 Oiaidh esan do fhion feirge Dh§, a 
tha air a dhortadh gun mheasgadh, ann an 
cupan ’fheirge-san ; agus bithidh e air a 
phianadh le teine agus pronnusc, am fian- 
uis nan aingeal naomha, agus am fianuis 
an Uain. 

11 Agus bithidh deatach am peine-san 
ag eirigh suas gu saoghal nan saoghal: ag- 
us cha ’n ’eil fois sam bith a la no dh*- 
oidhche aca-san a ni aoradh do 'n fhiadn- 
bheathach agus d’ a iomhaigh, no aig 
neach air bith a ghabhas comhara ’ainme- 
san. 

12 An so tha foighidin nan naomh : an 
so tha ’n dream a choimhideas Sdtheanta 
Dhe, agus creidimh losa. 

13 Agus chuala mi guth o neamh, ag 
radh rium, Sgriobh, Is beannaichte na 
mairbh a gheibh bas san Tighearn, & so a 
mach : Seadh, a ta an Spiorad ag radh, 
chum gu faigh iad fois o ’n saothair; agus 
leanaidh an oibre iad. 

14 Agus dh’ amhairc mi, agus, feuch, 
neul geal, agus air an neul neach 'na 
shuidhe cosmhuil ri Mac an duine, aig an 
robh crun oir air a cheann, agus corran 
geur ’na laimh. 

15 Agus thainig aingeal eile mach as an 
teampull, a’ glaodhaich le guth ard ris an 
ti a bha ’na shuidhe air an neul, Sath a 
steach do chorran, agus buain : oir thain- 
ig 6m dhuit buain; oir tha foghar na tal- 
mhainn abuich. 

16 Agus shath an ti a bha ’na shuidhe 
air an neul, a chorran san talamh ; agus 
bhuaineadh an talamh. 

17 Agus thainig aingeal eile mach as an 
teampull a ta air neamh, agus corran geur 
aige-san mar an ceudna. 

18 Agus thainig aingeal eile mach o ’n 
altair, aig an robh cumhachd os ceann 
teine, agus ghlaodh e le glaodh ard ris an 
ti aig an robh an corran geur, ag r6dh* 
Sath a steach do chorran geur, agus cnuas- 
aich baguidean fionain na talmhainn : oir 
a ta a fion-dhearcan lan abuich. 

19 Agus shath an t-aingeal a chorran 
san talamh, agus chnuasaich e fionain na 
talmhainn, agus thilg e i ann am fion- 
amar mor feirge Dhe. 

20 Agus shaltradh am fion-amar an 
taobh a muigh do ’n bhaile, agus thainig 
fuil a mach as an fhion-amar, gu srein 
nan each, feadh mlvile agus sh6 ceud staid. 

CAIB. XV. 
AGUS chunnaic mi comhara eile air 

neamh, mor agus iongantach, seachd 
aingil aig an robh na seachd plaighean 
deireannach ; oir annta so tha fearg Dh6 
air a coimhlionadh. 

2 Agus chunnaic mi mar gu’m b’ fhairge 
ghloine, air a raeasgadh le teine ; agus 
ladsan a thug buaidh air an fhiadh-bheath- 
ach, agus air ’iomhaigh, agus air a chomh- 
ara, a^rus air aireamh ’ainme, ’nan seas- 
amh air an fhairge ghloine, agus clax- 
saiche Dhe aca. 
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3 Agas ilia iad a’ seinn drain Mhaois 

dglaich Dhe, agus drain an Uain, ag radh, 
Is mdr, agus is iongantach t’ oibre, a 
Tliighearna Dhe uile-chumhachdaich; is 
ceart agus is fior do shlighean-$a, a High 
nan naomh. 

4 Co air nach biodh eagal romhad, O 
Tliighearn, agus nach tugadh gldir do 
t’ ainm? oir is tusa a mhain a ta naomh : 
oir thig na h-uile chinnich, agus ni iad 
aoradh ann do lathair; do bhrigh gu bheii 
do bhreitheanais air an deanamh follais- 
each. 

5 Agus an deigh so dh’ amhairc mi, ag- 
us, feueh, dh’ fhosgladh teampull pailliuin 
na fianuis air neamh. 

6 Agus thainig a mach as an teampull 
na seachd aingil, aig an robh na seachd 
plaighean, air Tin sgeadachadh le lion-eud- 
ach glaia agus dealrach, agus air an crios- 
lachadk mu ’n uchd le criosaibh dir. 

7 Agus thug aon do na ceithir bheath- 
aiehibh do na seachd aingil seachd soith- 
ichean dir, lan do fheirg an De a ta bed 
gu saoghal nan saoghal. 

8 Agus lionadh an teampull le deataich 
o ghldir Dhe, agus o ’chumhachd-san; 
agus cha b’ urrainn neach sam bith dol a 
stigh do ’n teampull, gus am biodh seachd 
plaighean nan seachd aingeal air an coimh- 
lionadh. 

CAIB. XVI. 
AGUS chuala mi guth mdr as an teamp- 

ull, ag radh ris na seachd aingil, Im- 
ichibh, agus taomaibh soithiche feirge Dhe 
air an talamh. 

2 Agus dh’ imich an ceud aingeal, agus 
thaom e a shoitheach air an talamh agus 
dh5 eirich droch neasgaid nimhneach air 
na daoinibh sin aig an robh comhara an 
fhiadh-bheathaich, agus orra-san a rinn 
aoradh d’ a iomhaigh. 

3 Agus thaom an dara aingeal a shoith- 
each san fhairge; ,agus rinneadh i mar 
fhuil duine mhairbh: agus fhuair gach 
anam bed bas anns an fhairge. 

4 Agus thaom an treas aingeal a shoith- 
each amis na h-aimhnichibh agus anns na 
tobraichibh uisge ; agus rinneadh iad ’nam 
fail. 

5 Agus chuala mi aingeal nanuisgeacha 
ag radh, Is cothromach thusa, O Thigh- 
earn, a ta, agus a bha, agus a bhitheas, do 
bhrigh gu ’n d’ thug thu breth air an ddigh 
so: 

6 Oir dhoirt iadsan fuil naomh agus 
fhdidhean, agus thug thusa dhoibh fuil r’ a 
b-dl; oir is toillteanach iad. 

7 Agus chuala mi neach eile o ’n altair ag 
ridh, Seadh, a Thighearna Dhe uile- 
ohumhachdaich, is fior agus cothromach do 
bhreitheanais. 

8 Agus thaom an ceathramh aingeal a 
sheitheach air a’ ghrein ; agus thugadh 
cumhachd dha daoine a phianadh le h-ain- 
teas teine. 

9 Agus bha daoine air an losgadh le 
teas mor, agus thug iad toibheum do ainm 
Dhe, aig am bheii cumhachd air naplaigh- 
ibh sin: agus cha d’ rinn «iad aithreachas, 
chum gldir a thoirt dhasan. 

10 Agus tlmora an cCiigeadh aingeal a 

shoitheach air righ-chaithir an fhiadh- 
bheathaich; agus rinneadh a rioghachd 
dorcha ; agus chagainn daoine an teang- 
aima tre phein, 

11 Agus thug iad toibheum do Dhia 
neimh air son am pianta agus an ereuchda, 
agus cha do ghabh iad aithreachas d’ an 
gniomharaibh. 

12 Agus thaom an seathadh aingeal a 
shoitheach air an amhainn mhdir Euphra- 
tes ; agus thiormaicheadh a h-uisge, chum 
gu ’n ulluichteadh slighe righrean na 
h-airde ’n ear. 

13 Agus chunnaic mi teachd a mach & 
beul an dragoin, agus a beul an fhiadh- 
bheathaich, agus a beul an fhaidh-bhreige. 
tri spiorada nedghlan, cosmhuil ri losguinn’ 

14 Oir is iad sin spiorada dheamhan, a’ 
deanamh chomhara, a tha dol a mach 
chum righre na talmhainn, agus an domh- 
ain uile, gu ’n cruinneachadh chum catha 
la mhdir sin an De uile-chumhachdaich. 

15 Feuch, a ta mi a’ teachd mar ghad- 
uiche. Is beannaichte esan a ni faire, ag- 
us a ghleidheas ’eudach, chum nach imich 
e lomnochd, agus nach faic daoine a naire. 

16 Agus chruinnich e iad r’ a cheile 
chum ionaid ris an abrar san Eabhra, Ar- 
magedon. 

17 Agus thaom an seachdamh aingeal a 
shoitheach san athar ; agus thainig guth 
mdr a mach a teampull neimh, o ’n righ- 
chaithir, ag radh, Tha e deanta. 

18 Agus bha guthanna, agus tairnean- 
aich, agus dealanaich ann; agushha crith 
mhdr thalmhainn ann, nach robh' a leithid 
ann o bha daoine air an talamh, a samhuil 
do chrith-thalmhainn co mhdir. 

19 Agus bha am baile mdr air a roinn 
’na thri earrahnaibh, agus thuit bailtean 
nan cinneach.: agus thainig Babilon mhdr 
an cuimhne an lathair Dhe, a thoirt d’ i 
copan f iona frabich ’fheirge. 

20 Agus theich gach uile eilean as, agus 
cha d’ fhuaradh na beannta. 

21 Agus thainig clacha-meallain mdra 
a nuas o neamh air daoinibh, gach clach 
co throm ri talann: agus thug daoine 
toibheum dn Dhia, air son plaigh nan 
claeh-meallain; oir bha am plaigh-san 
ro-mhdr. 

CAIB. XVII. 
AGUS thainig aon do na seachd aingil 

aig an robh na seachd soithichean, 
agus -labhair e rium, ag radh rium, Thig 
an so; nochdaidh mi dhuit breitheauas na 
striopaiche moire, a tha ’na suidhe air 
mdran uisgeacha: 

2 Ris an d’ rinn righre na talmhainn 
striopachas, agus aig an do chuireadh 
luchd-aiteachaidh na talmhainn air mhisg 
le fion a striopachais. 

3 Agus thug e leis mi anns an spiorad 
do ’n fhasach : agus chunnaic mi bean ’na 
suidhe air fiadh-bheathach air dhath scar- 
laid, lan do ainmibh toibheim, air an robh 
seachd cinn agus deich adhaircean. 

4 Agus .bha a’ bhean air a sgeadachadh 
ann am purpur, agus ann an scarlaid, agus 
air a deanamh breagha le h-dr, agus clach- 
aibh luachmhor, agus neamhnuidibh, ag- 
us copan dir aice ’na liimh, Ian do glm\in- 
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eUeachd agus do neo-ghloine a striopach- 
ais. 

5 Agus air elar a h-eudain blut ainm 
sgnobhta, RUN-DIOMHAIR, BABI- 
LON MHOR, MATHAIR NAN 
STRIOPACH AGUS GHRAINEIL- 
EACHDA NA TALMHAINN. 

6 Agus chunnaic mi a’ bhean air mbisg 
le fail nan naomh, agus le fail fhianuisean 
losa : agus an uair a chunnaic mi i, ghabh 
mi iongantas le h-iongantas mor. 

7 Agus thubhairt an t-aingeal rium, 
C’ ar son a ghabh thu iongantas ? Innsidh 
mise dhuit run-diomhair na mna, agus an 
fhiadh-bheathaich a tha ’ga giulan, air am 
biieil na seachd cinn agus na deich adh- 
aircean. 

8 Am fiadh-bheathach a chunnaic thu, 
bha e, agus cha ’n ’eil e ann ; agus eiridh e 
feuas k slochd an dubh-aigein, agus theid e 
am mugha : agus gabhaidh luchd-aiteach- 
aidhna talmhainn, (aig nach ’eil an ainmean 
sgriobhta ann an leabhar na beatha o thois- 
each an t-saoghai!,' iongantas, ’nuair a chi 
iad am fiadh-bheathach a bha, agus nach 
’eil, agus a bhitheas ann. 

9 An so a ta an inntinn aig am bheil 
gliocas. Na seachd cinn is seachd sleibh- 
tean iad, air am bheil a’ bhean ’na suidhe. 

10 Is seachd rig;hrean iad mar an ceud- 
na: tha cuig dkiubh air tuiteam, agus a 
ta h-aon ann: cha d’ thainig am fear eile 
fathast; agus an u.air a thig e, is eigin da 
fantuinn re bine bhig. 

11 Agus am fiadh-bheathach a bha, ag- 
us nach 'eil ann, is esan an t-ochdamh, ag- 
us tha e o ’n t-seachdnar, agus theid e am 
mugha. 

12 Agus na deich adhaircean a chunn- 
aic thu, is deich righrean iad, nach 
d’ fhuair rioghachd fathast, ach a ta faot- 
ainn cumhachd mar righrean re aon uaire 
maille ris an fhiadh-bheathach. 

13 Tha aca sin aon inntinn, agus bheir 
iad an neart agus an cumhachd do ’n 
fhiadh-bheathach. 

14 Ni iad sin cogadh an aghaidh an 
Uain, agus bheir an t-Uan buaidh orra: 
oir is esan Tighearna nan Tighearna, agus 
Righ nan Righ ; agus tha an dream a tha 
maille ris, air an gairra, agus air an tagh- 
adh, agus dileas. 

15 Agus tha e ag radh rium, Na h-uisg- 
eachan a chunnaic thu, far am bheil an 
striopach ’na suidhe, is sloigh, agus coimh- 
thionail, agus cinnich, agus teanganna iad. 

16 Agus na deich adhaircean a chunn- 
aic thu air an fhiadh-bheathach, bheir iad 
sin fuath do ’n striopaich, agus ni iad fas i, 
agus lomnochd, agus ithidh iad a fedil, ag- 
us loisgidh iad i le teine. 

17 Oir chuir Dia ’nan cridhe a thoil a 
choimhlionadh, agus a bhi dh’ aon chomh- 
airle, agus an rioghachd a thoirt do ’n 
fhiadh-bheathach, gus an coimhlionar 
briathran Dhe. 

18 Agus is i a’ bhean a chunnaic thusa, 
am baile mdr sin, a tha rioghachadh os 
ceann righre na talmhainn. 

CAIB. XVIII. 
AGUS an deigh nan nithe so chunnaic 

mi aingeal eile teachd a nuas o 
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neamh, aig an robh cumhachd mor; agus 
dhealraich an talamh le ’ghloir. 

2 Agus ghlaodh e gu laidir le guth mdr, 
ag radh, Thuit, thuit Babilon mhor, agus 
rinneadh i ’na h-aite-comhnuidh dheamh- 
an, ’na priosan do gach spiorad nebghlart, 
’na h-ionad cumail do gach eun neoghlan 
agus fuathmhor. 

3 Oir dh’ 61 n a h-uile chinnich do fhion 
feirge a strio.pachais, agus rinn righre na 
talmhainn striopachas rithe, agus rinn- 
eadh saoibhir ceannaichean na talmhainn 
le pailteas a sogha. 

4 Agus chuala mi guth eile o neamh, ag 
radh, Thigibh a mach aisde, mo phobull, 
chum nach bi sibh comb-pairteach d’ a peac- 
aibh, agus nach faigh sibh and d’ a plaigh- 
ibh ; 

5 Oir tha a peacanna air ruigheachd 
suas gu neamh, agus chuimhnich Dia a 
h-eucearta. 

6 Thugaibh ath-dhiol d’i mar a dhiol ise 
ribh, agus thugaibh dh’i a dha uiread, a 
reir a h-oibre: an ns a’ chupan a lion i, 
lionaibh a dha uiread d’i. 

7 A mheud as a ghloraich si i fein, agus 
a chaith i a beatha gu soghail, co mdr as 
sin thugaibh dh’i do pheauas agus do 
bhron: oir a ta i ag radh ’na cridhe fein, 
Tha mi a’m’ shuidhe a’m’ bhan-righinn, 
agus cha bhantrach mi, agus cha ’n fhaic 
mi bron. 

8 Uime sin ann an aon la thig a’ plaigh- 
ean, has, agus bron, agus gorta; agus loisg- 
ear i gu tur le teine : oir is neartmhor an 
Tighearna Dia a bheir breth oirre. 

9 Agus ni righre na talmhainn, a rinn 
striopachas agus a chaith am beatha gu 
soghail maille rithe, gul agus caoidh air a 
son, ’nuair a chi iad deatach a losgaidh, 

10 A’ seasamh fad as, tre eagal a pean- 
ais, ag radii, Mo thruaighe, mo thruaighe ! 
a’ chaithir mhor sin Babilon, a’ chaithir 
threun sin ! oir ann an aon uair thainig do 
bhreitheanas. 

11 Agus ni ceannaichean na talmhainn 
gul agus caoidh air a son ; oir cha cheann- 
aich neach sam bith am bathar ni’s mo. 

12 Bathar dir, agus airgid, agus chlach 
luachmhor, agus neamhnuidean, agus lion- 
eudaich ghrinn, agus phurpuir, agus shide, 
agus scarlaid, agus gach uile ghne fhiodha 
thine, agus gach uile ghne shoithiche do 
ibhori, agus gach uile ghne shoithiche do 
fhiodh ro luachmhor, agus do umha, agus 
do iarunn, agus do mharmor, 

13 Agus canal, agus nithe deadh-fhaile, 
agus oladh-ungaidh, agus this, agus fion, 
agus oladh, agus min mhin, agus cruith- 
neachd, agus ainmhidhean, agus caoraich, 
agus eich, agus carbadan, agus traillean, 
agus anama dhaoine. 

14 Agus dh’ imich na toraidh, air an robh 
mdr dhdidh t’ anama, uait, agus dh’ imich 
na h-uile nithe annasach agus maiseach 
uait, agus cha ’n fhaigh thu iad ni’s md. 

15 Seasaidh ceannaichean nan nithe so 
a rinneadh saoibhir leatha, am fad, air eag- 
al a peanais, a’ gul agus a’ caoidh, 

16 Agus ag radh, Is truagh, am baile 
mdr sin, a bha air a sgeadachadh le lion- 
eudach grinn, agus purpur, agus scarlaid, 
agus a bha air a dheanamh breagha le 
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ii-6r, agus le clachaibh luachmhor, agus le 
neamhmiidibh ! 

17 Oir ami an aon uair thugadh saoibh- 
reas co mor gu neo-ni. Agus sheas gach 
uile long-mhaighstir, agus gachuile chuid- 
eachd a theid air longaibh, agus na seolad- 
airean, agus a’ mheud ’s a ni gnothuich- 
ean air fairge, am fad, 

18 Agus ghlaodh iad, an uair a chunn- 
aic iad deatach a losgaidh, ag radh, Co e 
am baile a’s cosmhuil ris a’ bhaile mhor so ? 

19 Agus thilg iad duslach air an cinn, 
agus ghlaodh iad, a’ gul agus a’ caoidh, ag 
radh, Is truagh, is truagh, am baile mor 
sin, aims an d’ rinneadh saoibhir iadsan 
idle aig an robh longa air an fhairge, tre 
a ghreadhnachas-san ! oir ann an aon uair 
dh’ fhasaicheadh e. 

20 Dean gairdeachas os a cheann, o a 
neamh, agus sibhse abstola naomha agus 
fhaidhean ; oir dhiol Dia siblise air. 

21 Agus thog aingeal treun clach mar 
chloich-mhuilinn mhoir, agus thilg e san 
fhairge i, ag radh, Is ann mar so le neart 
a thilgear sios am bade mor sin Babilon, 
agus cha ’n fhaighear e ni’s mo. 

22 Agns cha chluinnear annad ni’s mo 
fuaim chlarsairean, agus luchd-ciuil, agus 
phiobairean, agus thrompadairean ; agus 
cha ’if fhaighear annad ni :s mo fear-ceird, 
doghne ceirde sambith ; agus cha chluinn- 
ear fuaim cloiche-muilinn annad ni’s mb ; 

23 Agus cha soillsich solus coinnle ann- 
ad ni *s mo ; agus cha chluinnear annad 
ni’s mb guth fear-bainnse no bean-bainn- 
se: oir b’ iad do cheannaichean daoine 
mbra na talm’hainn; agus le d’ dhruidh«- 
eachd bha na h-uile chinnich air am meall- 
adh : 

24 Agus fhuaradh ann fuil fhaidhean, 
agus naomh, agus nan uile dhaoine a 
mharbhadh air an talamh. 

CATS. XIX. 
AGUS an deigh nan nithe so, chuala mi 

guth ard mhbr-shluaigh air neamh, 
ag radh, Aleluia; Slainte, agus glbir, ag- 
us urram, agus cumhachd do ’n Tighearn 
ar Dia-ne : 

2 Oir is fior agus is cothromach a 
bhreitheanais; oir thug e breth air an 
sjxiopaich mhbir, a thruaill an talamh le a 
striopachas, agus dhiol e fuil a sheirbhis- 
each'fein air a laimh. 

3 Agus a ris thubhairt iad, Aleluia. 
Agus chaidh a deatach suas gu saoghal 
nan saoghal. 

4 Agus thuit na ceithir seanaire fich- 
ead, agus na ceithir bheathaiche sios, ag- 
us rinn iad aoradh do Dhia, a bha ’na 
ehuidhe air an righ-chaithir, ag radh, A- 
men; Aleluia. 

5 Agus thainig guth a mach o ’n righ- 
chaithir, ag ra'dh, Molaibh ar Dia-ne, 
sibhse uile a’s seirbhisich dha, agus air am 
bheil 'eagal-san, eadar bheag agus mhbr. 

6 Agus chuala mi mar ghuth mbr- 
shluaigh, agus mar fhuaim mhbran uisg- 
eacha, agus mar thoirm tairneanaich 
chumhachdaich, ag rSldh, Aleluia: oir a ta 
an Tighearna Dia uile-chumhaehdach a’ 
rioghachadh. 

7 Bitheamaid aoibhinn agus deanamaid 

gairdeachas, agus thugamaid glbir dha- 
san : oir thainig pbsadh an Uain, agus dh’- 
ulluich a bhean i fein. 

8 Agus thugadh dh’i gu’m biodh i air a 
sgeadachadh le lion-eudach grinn, glan ag- 
us dealrach : oir is e an lion-eudach griiUi 
fireantachd nan naomh. 

9 Agus thubhairt e rium, Sgriobh, Is 
beannaichte iadsan a tha air an cuireadh 
gu suipeir-bhainnse an Uain. Agus thu- 
bhairt e rium, Is iad so briathra firinneach 
Dhe. 

10 Agus thuit mi sios aig a chosaibb 
chum aoradh Aheanamh dha : agus thubh- 
airt e ri-um, Feuch nach < can thu e: is 
comh-sheirbhiseach dhuit fein raise, agua 
do d’ bhraithribh aig am bheil fianuis lo- 
sa : dean aoradh do Dhia : oir is i fianuis 
losa spiorad na fiiidheadaireachd. 

11 Agus’chunnaic mi neamh air fhosg- 
ladh, agus, feuch, each geal; agus ghoir- 
eadh do ’n Ti a shuidh air Dileas, agus 
Fior; agus ann am fireantachd tha e 
deanamh breitheanais agus cogaidh. 

12 Agus bha a shuilean mar lasairtheine, 
agus air a cheann bha mbran chrun ; agus 
bha ainm aige sgriobhta, nach b’ aitlme do 
neach sam bith ach e fein ; 

13 Agus bha e air a sgeadachadh le trusg- 
an tumta am fuil: agus is e ’n t-ainm a 
ghoirear dheth, FOCAL DE. 

14 Agus lean na h-armailtean a bha air 
neamh e air eachaibh geala, air an sgead- 
achadh le lion-eudach grinn, geal agua 
glan. 

15 Agus as a bheul tha claidheamh geur 
a’ dol a mach, chum gu’m buaileadh e na 
cinnich leis ; agus riaghlaidh e iad le slait 
iaruinn : agus tha e a’ saltradh fion-amair 
fraoich feirge an De uile-chumhachdaich. 

16 Agus tha aige air a thrusgan agus 
air a leis ainm sgriobhta, RIGH NAN 
RIGH, AGUS TIGHEARNA NAN 
TIGHEARNA. 

17 Agus chunnaic mi aingeal araidh ’na 
sheasamh sa’ glirein; agus ghlaodh e le 
guth ard, ag radii ris an eunlaith uile, a 
bha ’g itealaich ami am meadhon neimh, 
Tliigibh, agus cruinnichibh sibh fein 
chum suipeir an De mhoir ; 

18 Chum gu ’n ith sibh feoil righrean, 
agus febil ard-cheannard, agus feoil dhaoine 
cumhachdach, agus febil each a^us na 
muinntir a shuidheas orra, agus feoil nan 
uile dhaoine, araon shaor agus dhaor, ar- 
aon bheag agus mhbr. 

19 Agus chunnaic mi am fiadh-bheath- 
ach, agus righrean na talmhainn, agus an 

•armailtean air an cruinneachadh, a dhean- 
amh cogaidh an aghaidh an ti a bha ’na 
shuidhe air an each, agus an aghaidh 
’armailt-san. 

20 Agus ghlacadh am fiadh-bheathach, 
agus maille ris-san am faidh-breige a rinn 
miorbhuilean ’na lathair, leis an do mheall 
e an dream a ghabh orra comhara an 
fhiadh-bheathaich, agus iadsan a rinn 
aoradh d’ a iomhaigh. ‘Thilgeadh iad 
sin ’nan dithis beb ann an loch teine a’ dearg- 
lasadh le pronnusc. 

21 Agus mharbhadh a’ chuid eile le 
cl&idheamh an ti a bha ’na shuidhe air an 
each, a thainig a mach as a bheul; agus 
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bha an ennlaith uile air an lionadh le’m 
fedil. CAIB. XX. 
AGUS chunnaic rai aingeal a’ teachd a 

nuas o nearab, agiis iuchair sluichd 
an dubh-aigein aige, agus slabhraidh rabor 
’na laimh. 

2 Agus rug e air an dragon, an t-seann 
nathair nirahe sin, a’s e an diabhul agus 
S&tan, agus cheangail se e re mhile bliadhna; 

3 Agus thilg se e do shlochd an dubh- 
aigein, agus dhuin e stigh e, agus chuir e 
seula air, chum nach mealladh e na cinn- 
ich tuiileadh, gus an criochnaicheadh am 
mile bliadhna: agus an deigh sin, is eigin 
gu fuasgailear e re uine bhig. 

4 Agus chunnaic mi righ-chaithrichean, 
agus shuidh iad orra, agus thugadh breith- ; 
eanas doibh : a<nis cAwwrca^cwzianamanna 
muinntir d’ an do chuireadh an cinn air son 
fianuis losa, agus focail De, agus nach 
d’ rinn aoradh do 'n fhiadh-bheathach, no 
d’ a iomhaigh, agus nach do ghabh a 
chomhara air clar an eudain, no air an 
lamhaibli; agus bha iad bed, agus righieh 
iad maille ri Criosd re mhile bliadhna. 

5 Ach cha d’ ath-bheothaicheadh a’ chuid 
eile do na mairbh gus an robh am mile 
bliadhna air an criochnachadh. Is i so a’ 
cheud aiseirigh. 

6 Is beannaichte agus is naomha an ti 
aig am bheil cuid anns a’ cheud aiseirigh • 
orra so cha ’n ’eil cumhachd aig an dara 
has; ach bithidh iad ’nan sagartaibh do 
Bhia, agus do Chriosd, agus righichidh 
iad maille ris mile bliadhna. 

7 Agus an uair a chriochoaichear am 
mile bliadhna, fuasgailear Satan as a 
phriosan, 

8 Agus theid e mach a mhealladh nan 
cinneach, a tha ann an ceithir chearnaibh 
na talmhainn, Gog agus Magog, chum an 
cruinneachadh gu cath; muinntir a tha 
ann an aireamh mar ghaineamh na fairge. 

9 Agus chaidh iad suas air lend na tal- 
mhainn, agus ehuairtich iad camp nan 
naomh, agus am baile ionmhuinn: agus 
thainig teine nuas o Dliia a neamh, agus 
chur e as doibh. 

10 Agus thilgeadh an diabhul a mheall 
iad, sau loch theme agus phronnuisc, far 
am bheil am fiadh-bheathaeh, agus am 
faidh breige, agus bithidh iad air am pian- 
adh a la agus a dh’ oidhche, gu saoghal 
nan saoghal. 

11 Agus chunnaic mi righ-chaithir mhor 
fheal, agus an Ti a shuidh oirre, neach d’ an 

o theich nearah agus talarah o a ghuuis ; 
agus cha d’ fhuaradh aite dhoibh. 

12 Agus chunnaic mi na mairbh, beag 
agus mor, ’nan seasamh am fianuis De; 
agus dh’ fhosgladh na leabhraichean: agus 
dh’ fhosgladh leabhar eile, eadhon leabhar 
na beatha: agus thugadh breth air na 
mairbh as na nithibh sin a bha sgriobhta 
ena leabhraichibh, a reir an gniomhara. 

13 Agus thug an fhairge uaipe na 
mairbh a bha innte; agus thug am has ag- 
us an uaigh uaUia na mairbh a bha annta: 
agus thugadh breth orra gach aon a reir 
an gniomhara. 

14 Agus thilgeadh am has agus ifrinn 
do ’n loch theine : Is e so an dara bas. 
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15 Agus ge b’e air bith nach d’ fhuar- 
adh sgriobhta ann an leabhar na beatha, 
thilgeadh e san loch theine. 

CAIB. XXI. 
AGUS chunnaic mi neainh nuadh. agus 

talamh nuadh: oir chaidh an ceud 
neamh agus an ceud talamh thairis; agus 
cha robh fairge ann ni’s mo. 

2 Agus chunnaic mise Eoin am baile 
naomh, lerusalem nuadh, a’ teachd a nuas 
o Dhia a neamh, air ulluchadh mar bhean- 
bainnsc air a sgeadachadh fa chomhair a 
fir. 

3 Agus chuala mi guth mor k neamh ag 
radh, Feuch, tha pailliun Dhe maille ri 
daoinibh, agus ni esan comhnuidh raaille 
riu, agus bithidh iadsan ’nan sluagh dha, 
agns bithidh Dia fein maille riu, agus ’na 
Dhia dhoibh. 

4 Agus tiormaichidh Dia gach deur o ’n 
suilibh; agus cha bhi bas ann ni’s mo, no 
bron, no eighich, agus cha bhi pian ann 
ni’s mo ; oir chaidh na ceud nithe thairis. 

5 Agus thubhairt anTi a bha ’na shuidhe 
air an righ-chaithir, Feuch, tha mi a’ 
deanamh nan uile nithe nuadh. Agus 
thubhairt e rium, Sgriobh, oir tha na 
briathra to firinneach agus dileas. 

6 Agus thubhairt e rium, Tha e deanta. 
Is mise Alpha agus Omega, an toiseach 
agus an deireadh : bheir mi dhasan air am 
bheil tart, do thobar uisge na beatha gu 
saor. 

7 Sealbhaichidh an ti a bheir buaidh na 
h-uile nithe; agus bithidh mise a’m’ Dhia 
dhasan, agus bithidh esan ’na mhac dhomh- 
sa. 

8 Ach aig an dream sin a ta gealtach, 
agus mi-chreideach, agus grained, agus aig 
luchd mortaidh, agus striopachais, agus 
druidheaclvd, agus iodhol-aoraidh, agus 
aig na h-uile bhreugairibh, bithidh an 
cuibhrionn anns an loch a ta dearg-lasadh 
le teine agus'pronnusc; ni a’s e an dara bas. 

9 Agus thainig a’ m’ ionnsuidh aon do 
na seachd aingil, aig an robh na seachd 
soithichean lan do na seachd plaighibh 
deireannach, agus labhair e rium, ag radh, 
Thig an so, nochdaidh mise dhuit a’ bhean 
nuadh-phosda, bean an Uain. 

10 Agus thug e leis mi anns an spiorad 
gu beinn mhoir agus aird, agus dh’ fheuch 
e dhoinh am baile mor sin, lerusalem 
naomh, a’ teachd a nuas a neamh o Dhia. 

11 Aig an robh gloir Dhe: agus bha a 
shoillse'cosmhuil ri cloich ro luachmhoir, 
mar chloich laspis, soilleir mar chriostal: 

12 Agus bha balla mor agus ard aig, air 
an robh da gheata dheug, agus aig na 
geataibh da aingeal dheug, agus ainmeau 
sgriobhta orra, eadhon ainmean da threibh 
dheug chloinn Israeli. 

13 Air an taobh an ear, tri gheatacha ; 
air an taobh thuath, tri gheatacha; air an 
taobh deas, tri gheatacha ; agus air an taobh 
an iar, tri gheatacha. 

14 Agus bha aig balla na caithreach d& 
bhunait dheug, agus annta-san ainmean da 
abstol deug an Uain. 

15 Agus bha aig an ti a labhair rium, 
cuilc- shlat oir, chum gu ’n tomhaiseadh e 
am baile, agus a gheatacha, agus a bhalla. 

V 
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16 Agus tha am baile ’na luidhe ceithir- 

chearnach, agus tha ’fhad co mor r’ a lead: agus thomhais e am baile leis a’ chuilc- 
shlait, dti mhile dheug staide : is ionnan 
fad, agus leud, agus airde dha. 

17 Agus thomhais e a bhalla, ceud agus di fhichead agus ceithir lamha-coille, a 
reir tomhais duine, eadhon an aingil. 

18 Agus bha a bhalla air a thogail do 
chloich laspis; agus b' or fior-ghlan am 
baile, cosmhuil ri gloin shoilleir. 

19 Agus bha bunaitean balla a’ bhaile 
air an deanamh sgiamhach leis gach uile 
ghne chlocha luaehmhor. Bu iaspis an 
ceud bunait ; bu shaphir, an dara; bu 
chalcedon, an treas ; b' emerald, an ceath- 
ramh bunait; 

20 Bu shardonics, an chigeadh; bu shar- 
dius, an s^athadh ; bu chrisolit, an seachd- 
amh ; bu bheril, an t-ochdamh ; bu topas, 
an naothadh : bu chrisoprasus, an deich- 
eamh ; bu hiacint, an t-aon deug; b' ame- 
tist, an dara bunait deug. 

21 Agus an da gheata dheug bu da 
neamhnuid dheug iad; bha gach aon fa 
leth do na geataibh air a dheanamh do aon 
neamhnuid: agus b’ dr fiorghlan sraid a’ 
bhaile, mar ghloin shoilleir. 

22 Agus cha ’n fhaca mi teampull ann: 
oir is e ’n Tighearna Dia uile-chumhachd- 
ach, agus an t-Uan a’s teampull da. 

23 Agus cha ’n ’eil feum aig a’ bhaile air 
a’ ghrein, no air a’ ghealaich a dhealrach- 
adh ann: oir shoillsich gldir Dhe e, agus 
is e an t-Uan a’s solus da. 

24 Agus gluaisidh cinnich na muinntir 
sin a shaorar ’na sholus : agus bheir righre 
na talmhainn an gldir agus an urram d’ a 
ionnsuidh. 

25 Agus cha ddinear a gheatacha san 
la: oir cha bin oidhche an sin. 

26 Agus bheirear gldir agus urram nan 
cinneach d’ a ionnsuidh. 

27 Agus cha teid air chor sam bith a 
eteach ann ni air. bith a shalaicheas, no a 
dh’ oibricheas graineileachd, no a ni breug: 
ach iadsan a mhain a tha sgriobhta ann an 
leabhar beatha an Uain. 

CAIB. XXII. 
AGUS dh’ fheuch e dhomh amhainn 

fliior-ghlan do uisge na beatha, soill- 
eir mar chriostal, a’ teachd a mach a righ- 
chaithir Dhe, agus an Uain. 

2 Ann am meadhon sraide na caithreach, 
agus air gach taobh do ’n amhainn, bha 
craobh na beatha, a’ gidlan da ghne dheug 
thoraidh, agus a’ toirt a toraidh uaipe gach 
uile mhios ; agus bha duilleadh na craoibhe 
chum leighis nan cinneach. 

3 Agas cha bhi mallachd air bith ann 
ni *s mb: ach bithidh righ-chaithir Dhe 
agus an Uain innte ; agus ni a sheirbhisich 
seirbhis da. 

4 Agus chi fad ’aghaidh; agus bithidh 
’ainm-san air cUr an eudain. 

5 Agus cha bhi oidhche an sin, agus cha ’n 
’eil feum aca air coinnil, no air solus na 
greine; oir bheir an Tighearna Dia solus 
doibh : agus rlghichidh iad gu saoghal nan 
eaoghal. 

,6 Agus thubhairt erium, TTia na briathra 

so dileas agus flrinneach. Agus chuiraa 
Tighearna, Dia nam faidhean naomha, 
’aingeal fein anochdadh d’ a sheirbhisich na 
nithe sin a’s eigin tacliairt gu h-aith-ghearr. 

7 Feuch, tha mi a’ teachd gu luath : is 
beannaichte an ti a choimhideas briathra 
faidheadaireachd an leabhair so. 

8 Agus chunnaic mise Eoin na nithe so, 
agus chuala mi iad: agus an uair a chuala 
agus a chunnaic mi iad, thuit mi sios a* 
deanamh aoraidh roimh chosaibh an aing- 
il, a nochd na nithe so dhomh. 

9 An sin thubhairt e rium, Feuch nach 
dean thu e: oir is comh-sheirbhiseach 
dhuit mise, agus do d’ bhraithribh na 
faidhean, agus dhoibh-san a choimhideas 
briathran an leabhair so: dean aoradh do 
Dhia. 

10 Agus thubhairt e rium, Na seulaich 
focail faidheadaireachd an leabhair so : oir 
tha an t-am am fagus. 

11 An ti a ni eucoir, deanadh e eucoir a 
ghnath: agus an ti a tha salach, biodh e 
salach a ghnath : agus an ti a tha ’na fhir- 
ean, biodh e ’na fhirean a ghnath: agus 
an ti a tha naomh, biodh e naomh a 
ghnath. 

12 Agus, feuch, tha mi a’ teachd gu 
h-aith-ghearr; agus a ta mo luach-saoith- 
reach maille rium, a thoirt do gach aon fa 
leth, a reir mar a bhitheas a ghniomhara. 

13 Is mise Alpha agus Omega, an tois- 
each agus a’ chrioeh, an ceud neach agus 
an neach deireannach. 

14 Is beannaichte iadsan a ni ’aitheanta- 
san, chum gu’m hi coir aca air craoibh na 
beatha, agus gu ’n teid iad a stigh tre na 
geataibh do ’n bhaile. 

15 Oir an taobh a muigh tha madraidh, 
agus luchd-druidheachd, agusluchd-striop- 
achais, agus luchd-mortaidh, agus luchd- 
iodhol-aoraidh, agus gach neach a ghradii- 
aicheas agus a ni breug. 

16 Chuir mise losa m’ aingeal a dhean- 
amh fianuis duibhse air na nithibh so anns 
na h-eaglaisibh. Is mise freumh agus gin- 
eal Dhaibhidh, an reult dhealrach agus 
mhaidhne. 

17 Agus a ta an Spiorad agus a’ bhean 
nuadh-phosda ag radh, Thig. Agus ab- 
radh an ti a chluinneas, Thig. Agus an 
neach air am bheil tart, thigeadh e. Ag- 
us ge b’ e neach leis an aill, gabhadh e 
uisge na beatha gu saor. 

18 Oir tha mi deanamh fianuis do gach 
uile neach a chluinneas briathra faidhead- 
aireachd an leabhair so. Ma chuireas neach 
air bith ris na nithibh so, cuiridh Dia air- 
san na plMghean a tha sgriobhta anns an 
leabhar so : . 

19 Agus ma bheir neach air bith o 
bhriathraibh leabhair na faidheadaireachd 
so, bheir Dia a chuibhrionn-san a leabhar 
na beatha, agus p.s a’ bhaile naomh, agus 
as na nithibh a tha sgriobhta anns an 
leabhar so. 

20 A ta an ti a tha toirt fianuis air na 
nithibh so ag radh, Gu deimhin a ta mi a’ 
teachd an aith-ghearr. Amen. Seadh, 
thig, a Thighearna losa. 

21 Gras ar Tighearna losa Criosd g9A 
robh maille ribh uile. Amen. 

A’ CHRIOCH. 
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